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Bierze si¢ zapalke

Kosmos byt czarny; czarny w ktérakolwiek strong by spojrze¢. Wokét nie byto widad
nic, ani jednej gwiazdy.

Dzialo sig tak nie dlatego; ze gwiazd tam nie byto.

Na sama nawet mys$l, Zze moze nie by¢ gwiazd, dostownie Zadnych gwiazd, Per
Hanson odczuwatl przenikajacy go do glgbi dreszcz. Byl to stary koszmar drzemiacy gdzie$ w
pod$wiadomosci, tuz pod powloka mézgu kazdego, pilota dalekiego zasiggu.

Skad, wykonujac skok poprzez wszechs§wiat tachionowy, mozecie mie¢ pewnos$¢,
gdzie nastapi wyjscie z niego? Sterowanie poborem energii w funkcji czasu moze by¢ tak
precyzyjne, jak sobie tylko zyczycie, a wasz Termojadrowiec moze by¢ najlepszy w catym
kosmosie, ale zasada nieoznaczono$ci jest nieublagana i zawsze istnieje prawdopodobienstwo
rozrzutu.

A jesli juz chodzi o tachiony, to chybienie o wlos moze oznaczac tysiac lat $wietlnych.

Coz zatem, jesli wyladowaliscie nigdzie, a chociazby tak daleko od gdziekolwiek, ze
nic na $wiecie nie poshuzy wam za wskazoéwke przy ustalaniu wlasnego polozenia, a tym
samym nic nie wskaze nam drogi powrotnej do gdziekolwiek?

To niemozliwe, mowili medrcy. Nie ma we wszech§wiecie miejsca, z ktdrego nie
byloby wida¢ kwazaréw, a wedlug nich zawsze mozecie okresli¢ swoje polozenie. Poza tym
szansa, ze w nastgpstwie zwyklego Skoku zostaliby$cie, za sprawa czystego przypadku,
wyniesieni poza granice galaktyki, ma si¢ tak jak jeden do miliona, a na odleglos¢,
powiedzmy, Mglawicy Andromedy, czy Maffei 1, moze nawet jak jeden do kwadryliona.

Nie, nie bierzcie tego pod uwage, méwili medrey.

Tak wigc, kiedy statek wychodzi ze Skoku i powraca z pelnego przedziwnych
paradoksow $§wiata szybszych od $wiatla tachiondw do dobrze nam znanej przestrzeni
tardionowej, to gwiazdy musza tam by¢. A jesli nawet ich nie wida¢, to wiadomo, ze
znajdziecie si¢ w obtoku pylu kosmicznego; to jest jedyne wyjasnienie. Istnieja w galaktyce
naszej, czy tez dowolnej galaktyce spiralnej rejony zapylone, takie jakie kiedy$ wystgpowaty
na Ziemi, gdy byla ona jeszcze jedynym domem ludzkosci, a nie jak obecnie otaczanym
pieczolowita opieka eksponatem muzealnym o kontrolowanej pogodzie, na ktérym zycie
znajduje si¢ pod ochrona.

Hanson, wysoki i posgpny mgzczyzna, byl starym wyga 1 czego o statkach
hiperprzestrzennych, przemierzajacych wzdhuz i wszerz galaktyke i przylegte do niej rejony,

nie wiedziat on pomijajac to co w tajemnicy utrzymywali Termojadrowcy - czekalo jeszcze



na zbadanie. Byl teraz, tak jak lubil, sam w kabinie kapitanskiej. Miat tu pod r¢ka wszystko,
co potrzebne bylo do nawiagzania tacznos$ci z kazdym na poktadzie, oraz do uzyskania dostgpu
do dowolnego urzadzenia lub przyrzadu. Podobata mu si¢ taka niewidoczna obecno$¢.

Teraz jednak nie podobato mu sig nic.

Nacisnat klawisz i spytal: - Co§ nowego, Strauss?

- Znajdujemy si¢ w rozleglym skupisku - rozlegt si¢ glos Straussa (Hanson nie wlaczyt
wizji; rOwnatoby sig¢ to z pokazaniem swej twarzy, a malujacy si¢ na niej wyraz zatroskania
wolat zachowac¢ dla siebie).

- Przynajmniej wyglada to na rozlegte skupisko - ciagnat Strauss - sadzac po poziomie
promieniowania, jakie dociera do nas w zakresach dalekiej podczerwieni i mikrofalowym.
Klopot w tym, Ze nie potrafimy zlokalizowaé potozenia zrodel tego promieniowania na tyle
dokladnie, aby okresli¢ nasza pozycjg. Nie ma nadziei.

- Nic w zakresie fal widzialnych?

- W ogole nic, nawet w zakresie bliskiej podczerwieni. Obtok pytu gesty jak zupa.

- Jakie sa jego rozmiary? - Trudno powiedziec.

- Czy maze pan oszacowac odleglo$¢ dzielaca nas od najblizszego skraju? - Nie, nie
potrafic nawet okresli¢ rzegdu wielkosci. Moze to by¢ tydzien §wietlny, a rownie dobrze
dziesig¢ lat §wietlnych. Nie ma absolutnie sposobu. - Rozmawial pan z Viluekisem?

- Tak! - OdpowiedzZ Straussa byta zwigzta.

- Co mowi?

- Niewiele. Dasa si¢. Bierze to oczywiscie za osobista zniewage.. - Oczywiscie -
Hanson westchnal cicho. Termojadrowcy byli dziecinni jak dzieci, a poniewaz im wilasnie
przypadata w udziale romantyczna rola w otchtaniach kosmosu, tolerowano to.

- Powiedziat pan mu chyba - odezwal si¢ ponownie Hanson - Ze takie rzeczy sa nie do
przewidzenia i moga zdarzy¢ si¢ kazdemu?

- Tak, powiedzialem. Jak si¢ pan zapewne domysla, odpowiedziat: ,Nie Viluekisowi”.

- Pomijajac oczywiscie, ze mu si¢ to przytrafilo. No c6z, nie moge¢ z nim
porozmawia¢. Cokolwiek bym powiedzial, brzmialoby, z racji zajmowanego przeze mnie
stanowiska, jak pretensja i pozniej nic bySmy juz z niego nie wyciagngli... Nie uruchomi
czerpaka?

- Mowi, ze nie moze. Twierdzi, ze by si¢ zepsul.

- Jak moze sig zepsu¢ pole magnetyczne?!

Strauss chrzaknat.

- Niech mu pan tylko tego nie méwi. Odpowie, ze z reakcja termojadrowa zwiazane



jest nie tylko pole magnetyczne, a potem obrazi si¢ twierdzac, ze probuje pan podwazy¢ jego
kwalifikacje.

- No c6z, miejcie uczy otwarte, zmobilizujcie wszystkich i wszystko do obserwacji
obloku. Musi przeciez istnie¢ jaki§ sposdb na wyrobienie sobie pojecia co do odleglosci
dzielacej nas od najblizszego skraju i1 kierunku, w ktorym nalezy go szukac. - Przerwat
polaczenie i pograzyt si¢ w myslach.

Najblizszy skraj! Bylo rzeczy watpliwa, czy przy predkosci, z jaka poruszat sig statek,
o$miela si¢ zuzy¢ tyle energii, ile pochlaniala radykalna zmiana kursu.

Weszli w Skok we wszech§wiecie tardionowym z szybko$cia rowna polowie
predkosci swiatla wzgledem jadra galaktyki i z taka sama, oczywiscie, szybko$cia wynurzyli
si¢ ze Skoku. Tkwit w tym zawsze jaki$ element ryzyka. No bo wyobraznie sobie na
przyktad, ze konczac Skok stwierdzacie, iz znajdujecie si¢ w poblizu jakiej§ gwiazdy i
pedzicie w jej kierunku z szybkoscia réwna potowie predkosci $wiatla.

Teoretycy zaprzeczali takiej mozliwosci. Obawa przed znalezieniem si¢ w wyniku
Skoku w poblizu masywnego ciala byla nieuzasadniona. Tak moéwili medrcy. Skok
wykonywany byl przy udziale sit grawitacji, ktore w trakcie przechodzenia od tardionow do
tachiondéw i z powrotem do tardionéw, spetiaty rolg sit odpychajacych. I to wlasnie nigdy do
konica nie wyjasniony losowy efekt oddziatywania wypadkowej sily grawitacyjnej
odpowiedzialny byt za zwiazany ze Skokiem spory wspdlczynnik niepewnosci.

Poza tym, powiedzieliby, zaufaj instynktowi Termojadrowca. Dobry Termojadrowiec
nigdy nie bladzi.

Tak, tylko ten Termojadrowiec Skoczyl z nimi w obtok.

- Ejze! To si¢ moze przydarzy¢ kazdemu. Nie ma si¢ czym przejmowaé. Wiecie
przeciez jak rzadka jest wigkszo$¢ oblokow. Nie bedziecie nawet wiedzieli, Zze znajdujecie sig¢
w jednym z nich.

(Nie ten obtok, o me¢drcze).

- Prawd¢ mowiac, obloki sa dla was pozyteczne. Czerpaki nie musza tak dlugo i
cigzko pracowac dla podtrzymania reakcji termojadrowej i nagromadzania energii.

(Nie ten obtok, o medrcze).

- No c6z, pozostawcie zatem glowienie si¢ nad sposobem wyjscia Termojadrowcowi.

(A jesli nie ma wyjscia?)

Ta ostatnia mysl przejgta Hansona dreszczem. Probowat usilnie nie mysle¢ o tym, ale

jak nie mysle¢ o czyms, co najglosniej thucze si¢ po glowie.



Henry Strauss, astronom pokladowy, znajdowat si¢ w nastroju glebokiej depres;ji.
Gdyby to, co mialo wtasnie miejsce, bylo konkretng katastrofa, mozna by si¢ z tym pogodzi¢.
Nikt ze znajdujacych si¢ na statku hiperprzestrzennym nie moze calkowicie przymykac oczu
na mozliwo$¢ katastrofy. Przygotowano was na taka ewentualno$¢, a przynajmniej
prébowano przygotowac... Gorzej oczywiscie z pasazerami.

Kiedy jednak z katastrofa wiaze si¢ co$, za obserwacj¢ i zbadanie czego dalibys$cie
sobie wyrwac¢ oba kty, i kiedy stwierdzacie, ze przelomowe odkrycie naukowe, ktdrego
dokonaliscie, jest akurat tym co was zabija...

Strauss westchnat cigzko.

Byl tegim megzczyzna, a barwione szkla kontaktowe nadawaly nieautentycznej
jasnosci i koloru jego oczom, ktore bez tego pasowalyby idealnie do bezbarwnej osobowosci
astronoma.

Kapitan nie mégt tu nic poradzi¢. Strauss zdawatl sobie z tego sprawg. Kapitan mogt
sobie by¢ autokrata w stosunku do calej reszty statku, ale Termojadrowiec rzadzil sig
wlasnymi prawami i tak bylo zawsze. Termojadrowiec, nawet dla pasazerow (Strauss
pomyslat o tym z pewnym rozgoryczeniem) byl imperatorem kosmicznych szlakow i kazdy
kurczyt si¢ przy nim do rozmiardéw atrybutu impotencji.

W tym przypadku chodzito o kwesti¢ podazy i popytu. Komputery mogly wyliczy¢
doktadnie wielko$¢ zapotrzebowania na energi¢ i rozklad jej poboru w funkcji czasu badz
Scisle okresli¢ miejsce i kierunek wejscia w Skok (jesli stowo ,kierunek” ma jakiekolwiek
znaczenie przy przechodzeniu od tardionéw do tachionow), ale margines btedu byt ogromny i
zawgzi¢ go mogt tylko utalentowany Termojadrowiec. Skad braty si¢ u Termojadrowcow te
predyspozycje, nie wiedziat nikt - nie produkowano ich, rodzili si¢ jak normalni ludzie.
Termojadrowcy zdawali sobie jednak spraweg, ze sa obdarzeni talentem i nie bylo jeszcze
takiego, ktory nie zrobitby z niego uzytku.

Viluekis nie byl zly, jak na Termojadrowca. Stosunki migdzy nim a Straussem
ukladaly si¢ poprawnie i nawet odzywali si¢ do siebie, chociaz Viluekis, nie zadajac sobie
wiele trudu, sprzatnal Straussowi sprzed nosa najladniejsza pasazerke¢ na poktadzie, mimo ze
Strauss zauwazyl ja pierwszy. (Stanowilo to czgs¢ niepisanych krélewskich przywilejow,
jakie przystugiwaly Termojadrowcowi w podrdzy).

Strauss polaczyt si¢ z Antanem Viluekisem. Termojadrowiec nie zglosit si¢ od razu, a
kiedy juz to uczynit, wygladat na zirytowanego, spogladajac niechgtnie spod zmarszczonych
brwi.

- Co z dysza? - spytat ostroznie Strauss.



- Zamknalem ja chyba w sama porg. Sprawdzilem cala 1 nie widzg¢ zadnego
uszkodzenia. Teraz - tu spojrzat w dot na siebie - muszg si¢ oczyscic.

- Dobrze chociaz, ze nic sig jej nie stato.

- Ale nie mozemy jej uzywac.

- By¢ moze uzyjemy jej, Vil - ciagnat przymilnym tonem Strauss. - Nie potrafimy
przewidzie¢ co si¢ tam na zewnatrz stanie. Gdyby dysza ulegla uszkodzeniu, to co si¢ tam
dzieje nie mialoby najmniejszego znaczenia, ale w takiej sytuacji, gdyby obtok si¢
przerzedzit...

- Gdyby, gdyby, gdyby; powiem ci co by bylo gdyby: Gdybyscie wy, tepi
astronomowie, wiedzieli, ze ten oblok tu jest, mégtbym go ominac.

To byla uwaga stanowczo nie na miejscu i Strauss nie dal si¢ sprowokowac.

- By¢ moze sig przerzedzi - powiedziat.

- Jakie sa wyniki analizy?

- Niedobre, Vil. To jest najgrubszy obtok hydroksylowy, jaki kiedykolwiek
obserwowano. O ile wiem, nie ma w galaktyce miejsca, w ktorym hydroksyl wystepowatby w
takim zggszczeniu.

- A nie ma wodoru?

- Troche wodoru oczywiscie jest. Okoto pigciu procent.

- Za malo - stwierdzit sucho Viluekis. - Tam jest co$ jeszcze oprocz hydroksylu. Tam
jest co$, co sprawia mi wigcej ktopotoéw niz sam hydroksyl. Wykrytes$ to?

- A tak. Formaldehyd. Formaldehydu jest wigcej niz wodoru. Zdajesz sobie sprawe,
Vil, co to znaczy? Jaki$ proces wywolat w przestrzeni koncentracjg niestychanych ilosci tlenu
i wegla. Wystarczajaco duzo, aby zuzy¢ caly wodor z obszaru jakiego$ sze$ciennego roku
$wietlnego. Nie istnieje nic takiego, o czym bym wiedzial, albo mogl sobie wyobrazi¢, co
wywolaloby taka reakcje.

- Co probujesz przez to powiedzie¢. Strauss? Chcesz mi wmoéwic, ze to jest jedyny
taki obtok w kosmosie, a ja bytem na tyle glupi, zZeby si¢ w niego wpakowac?

- Tego nie méwig, Vil. Mowig tylko to, co styszysz, a nie styszates, zebym cos$ takiego
powiedziat. Ale zeby si¢ stad wydosta¢, Vil, jesteSmy zdani na ciebie. Nie mogg wezwac
pomocy bo nie wiedzac, gdzie si¢ znajdujemy, nie moge wycelowaé hiperwiazki. Nie potrafie
stwierdzi¢, gdzie si¢ znajdujemy, bo nie potrafi¢ zlokalizowa¢ zadnych gwiazd.

- A ja nie mogg uzy¢ dyszy termojadrowej i dlatego jestem kanalia? Ty tez nie mozesz
wywiazac si¢ z tego, co do ciebie nalezy, wigc dlaczego kanalia jest zawsze Termojadrowiec?

- Viluekis kipiat ze zlosci. - To zalezy od niebie, Strauss, od ciebie. Powiedz mi, gdzie



skierowac statek, zeby znalez¢ wodor. Powiedz mi, gdzie jest kraniec tego obloku... Albo, do
diabta z krancem obtoku, znajdZ mi kraniec tego hydroksylawo-farmaldehydawego interesu.

- Chciatbym - bronil si¢ Strauss ale jak daleko mogg wysondowa¢ swoimi
detektorami, nic tylko hydroksyl i formaldehyd.

- Nie mozemy uzy¢ tego swinstwa. - Wiem.

- No wiadnie - uniost si¢ Viluekis. - Oto najlepszy przyklad na to, ze wladze nie maja
racji, probujac narzuci¢ z gory ustawe o superbezpieczenstwie, zamiast pozostawic¢ to decyzji
znajdujacego si¢ na miejscu Termajadrowca. Gdyby$Smy dysponowali zapasem energii
wystarczajacym na nastgpny Skok, nie byloby problemu.

Strauss wiedziat bardzo dobrze, o co chodzi Viluekisowi. Istniata zawsze tendencja do
oszczedzania czasu przez wykonywanie dwoch, szybko po sobie nastgpujacych Skokow. Ale
jesli juz jeden Skok nidst ze soba pewien, nie dajacy si¢ unikna¢, element niepewnosci, to
dwa, nastgpujace jeden po drugim, powaznie t¢ niepewnos¢ uwielokrotniaty i nawet najlepszy
Termojadrowiec nie moégt na to wiele poradzi¢. Zwielokrotniony btad wydhizat znacznie
catkowity czas podrézy.

Surowe prawo hipernawigacji nakazywalo bezwzgledna konieczno$¢ pelnego dnia
zeglugi pomigdzy kolejnymi Skokami, a zalecato petne trzy dni. Dawalo to dosy¢ czasu na
przygotowanie si¢ do nastgpnego Skoku z cala nalezna temu staranno$cia. Aby zapobiec
tamaniu tego przepisu, kazdy Skok wykonywany byt w takich warunkach, ze pozostajacy po
nim zapas energii nie wystarczat juz na wykonanie nastgpnego. Czerpaki, przynajmniej przez
jaki$ czas, musiaty gromadzi¢ i spr¢za¢ wodor, syntetyzowac¢ go i akumulowac energig, zanim
zaplon kolejnego Skoku stal si¢ mozliwy. Zmagazynowanie takiej ilosci energii, ktora
pozwalata na wykonanie Skoku trwato zwykle caty dzien.

- Ile ci brakuje energii, Vil? - spytat Strauss.

- Nieduzo. O, tyle - Viluekis trzymat kciuk oddalany na ¢wieré cala od palca
wskazujacego. - Tyle powinno wystarczy¢.

- Szkoda - powiedziat Strauss bez przekonania. Zapas energii byl na S$cistym
rozrachunku, ale Termojadrowcy znani byli ze sporzadzania raportow w taki sposob, aby
pomimo to wygospodarowac sobie nadwyzke na drugi Skok.

- Jeste§ pewien? - spytal. - A moze wlaczysz generatory awaryjne, wylaczysz
wszystkie $wiatfa...

- 1 obieg powietrza, i przyrzady, i urzadzenia hydroponiczne, Wiem, wiem.
Wyliczylem sobie to wszystko, ale i tak nam nie starczy... To ten wasz idiotyczny przepis

bezpieczenstwa, zabraniajacy drugiego Skoku.



Strauss usitowatl jeszcze zapanowac¢ nad soba. Wiedziat przeciez - kazdy to wiedziat -
ze grupa nacisku, ktora domagata si¢ wprowadzenia tego przepisu w zycie bylo wiasnie
Bractwo Termojadrowcow. Podwdjny Skok, zarzadzany czasami przez kapitana, w
wigkszosci przypadkéw podkopywat autorytet Termojadrowca... Z drugiej strony wyptywala
z niego chociaz. jedna korzys¢. Dzigki przepisowi obowiazkowej zeglugi migdzy Skokami
powinien uplyna¢ co najmniej tydzien, zanim pasazerowie zaczna si¢ niepokoi¢ i co$
podejrzewaé, a w ciagu tego tygodnia co$ moglo si¢ zmieni¢. Jak dotad, nie minat jeszcze
dzien.

- Jeste§ pewien, ze nic nie da si¢ zrobi¢ z twoja instalacja? Odfiltrowaé troche
zanieczyszczen?

- Odfiltrowa¢ zanieczyszczenia! To nie sa zanieczyszczenia, z tego sklada sig caty ten
oblok. Tutaj zanieczyszczeniem jest wodor. Stuchaj, potrzebowatbym pot biliona stopni do
przeprowadzenia termojadrowej Syntezy atomoéw wodoru z atomami tlenu; by¢ moze nawet
caly bilion. Tego nie da si¢ zrobi¢ i nawet nie zamierzam probowac. Jesli co$ probuje i to si¢
nie udaje, to cata odpowiedzialno$¢ spada na mnie, a wigc bede temu przeciwny. Od ciebie
zalezy, czy naprowadzisz mnie na wodor i zrob to. Steruj statkiem tak, zeby natrafi¢ na
wodor. Nie obchodzi mnie ile czasu to zajmie.

- Nie mozemy porusza¢ si¢ z wigksza niz obecnie predkoscia z uwagi na gestos¢
osrodka, Vil - odezwal si¢ Strauss. - A przy szybko$ci rownej potowie predkosci $wiatla
bedziemy moze musieli lecie¢ dwa lata... moze dwadzie$cia lat...

- Trudno, ty szukaj wyjscia. Albo niech si¢ tym martwi kapitan.

Strauss z rezygnacja przerwal polaczenie. Prowadzenie sensownej rozmowy z
Termojadrowcem bylo po prostu niemozliwe. Styszal wysunigta ostatnio teorie, gloszaca (i to
zupelie powaznie), iz - powtarzajace si¢ Skoki wplywaja na mézg. Podczas Skoku kazdy
tardion zwyklej materii musi zosta¢ przetworzony w ekwiwalentny tachion, a nastgpnie z
powrotem w pierwotny tachion. Jesli taka podwdjna konwersja bylaby w najmniejszym
stopniu niedoskonata, to efekt niewatpliwie objawitby si¢ przede wszystkim w moézgu, ktory
stanowil bezsprzecznie najbardziej skomplikowany kawatek materii, kiedykolwiek
poddawany tej transformacji. Oczywiscie, nie stwierdzono nigdy eksperymentalnie Zadnych
zmian chorobowych i zaden rocznik oficerow statkow hiperprzestrzennych nie wykazywat
objawow degeneracji z uptlywem czasu, pomijajac zmiany, ktéore mozna bylo przypisaé
normalnemu procesowi starzenia si¢. Ale by¢ moze to co$, tkwiace w mozgach
Termojadrowcow, co czynilo ich Termojadrowcami i sprawialo, ze postugujac si¢ zwykla

intuicja przewyzszali najlepsze komputery, bylo szczegdlnie skomplikowane, a tym samym



podatne na uszkodzenia.

Bzdury! Nie w tym rzecz! Termojadrowcy sa po prostu rozpieszczeni! Zawahat sig. A
moze polaczy¢ sig¢ z Cheryl? Jesli ktokolwiek mogt tutaj co$ poradzi¢, to tylko ona, a kiedy
juz stary dzieciak - Vil - zostanie odpowiednio ukotysany, pomysli moze o sposobie
uruchomienia dysz termojadrowych bez wzgledu na to, czy jest tam hydroksyl, czy go nie ma.

Czy naprawdg spodziewat sig, ze Viluekis moglby to zrobi¢ niezaleznie od panujacych
na zewnatrz warunkow? Czy tez moze sprobowat oddali¢ od siebie mys$l o wieloletniej
zegludze? Statki hiperprzestrzenne byly wprawdzie przygotowane na taka ewentualno$¢, ale
ewentualno$¢ taka nigdy jeszcze nie wystapita i zalogi, a tym bardziej pasazerowie, z
pewnoscia przygotowani na nia nie byli.

Ale jak miat rozmawiaé, z Cheryl, zeby nie brzmialo to jak namawianie do
uwiedzenia? Minat dopiero jeden dzien i astronom nie byt jeszcze gotowy do strgczenia na
korzy$¢ Termojadrowca.

Ale zaraz! W kazdym razie chwileczkg!

Viluekis zmarszczyt brwi. Poczul si¢ nieco lepiej zazywajac kapieli i byl zadowolony
ze swej stanowczej postawy wobec Straussa. Niezty facet ten Strauss, ale tak jak oni wszyscy
(,,oni wszyscy” to kapitan, zaloga, pasazerowie i cata reszta ghupich nie-Termojadrowcow we
wszech$wiecie) usilowal zrzuci¢é z siebie odpowiedzialnos¢, zwali¢c wszystko na
Termojadrowca. Byta to bardzo stara $piewka, a on byt tym Termojadrowcem, ktory nie da
si¢ W to wrobic.

To cale gadanie o latach Zzeglugi bylo po prostu chwytem obliczonym na nastraszenie
go. Jesli by si¢ naprawde przylozyli do roboty, znalezliby te granice obloku, a gdzie$ przeciez
musiat znajdowac si¢ jego najblizszy skraj. Przesada bylaby przypuszczenie, ze wyladowali w
samym jego $rodku, chyba ze wyjscie ze Skoku nastapito w poblizu jednego skraju, a teraz
poruszali si¢ w strong przeciwleglego...

Viluekis wstat i przeciagnal si¢. Byl wysokim mgzczyzna, a nawisle brwi tworzyly
nad oczyma co$ na ksztatt baldachimu.

Przypu$émy, Ze zabierze to kilka lat. Zaden statek hiperprzestrzenny nie Zeglowat
nigdy latami. Najdluzszy lat trwal osiemdziesiat osiem dni i trzynascie godzin, a bylo to
wtedy, gdy jednemu z nich zdarzylo si¢ znalezé w niekorzystnym potozeniu wzglgdem
gwiazdy dyfuzyjnej, i zanim stat si¢ zdolny do wykonania nast¢gpnego Skoku, musiat
wytracac¢ szybkos¢, ktora narosta do ponad 0,9 predkosci Swiatta.

Ocaleli wtedy, a lot trwat ¢wier¢ roku. No oczywiscie - dwadziescia lat... Ale to jest



niemozliwe.

Lampka sygnalizacyjna musiata rozblysnaé trzy razy, zanim Viluekis w pehi to sobie
uswiadomit. Jesli jest to sam kapitan, to wyleci stad szybciej niz przyszedt.

- Anton!

Glos byt cichy, ponaglajacy. 1 cze§¢ malujacego si¢ na twarzy Viluekisa
niezadowolenia ulotnita si¢ bez $§ladu.- Odblokowatl drzwi, ktére rozsuwajac si¢ znikly w
szczelinie framugi. Weszta Cheryl 1 drzwi zasungly si¢ za nia ponownie.

Miata okoto dwudziestu pigciu lat i zielone oczy, silnie zarysowany podbrodek,
matowo rude wlosy i §wietna figurg, ktérej nie starala si¢ ukry¢.

- Anton - zaczela - czy cos$ sig stato?

Viluekis nie byt na tyle zaskoczony, aby przyzna¢ si¢ do czego$ takiego. Nawet
Termojadrowiec wiedzial, Ze lepiej niczego przedwczesnie nie wyjawiaé pasazerowi.

- Nie, nic. Skad to przypuszczenie? - Jeden z pasazeréw tak mowi. Czlowiek o
nazwisku Martand.

- Martand? Co on moze o tym wiedzie¢? - Spytal Viluekis i dodal podejrzliwie - a jak
to si¢ dzieje, ze stuchasz jakiego$ ghipiego pasazera? Jak on wyglada?

Cheryl usmiechnela si¢ blado.

- To po prostu kto$, z kim nawigzalam rozmowg w $wietlicy. Ma chyba z sze$¢dziesiat
lat i jest zupelie nieszkodliwy, a przynajmniej odnosz¢ wrazenie, ze nie chcialby takim by¢.
Ale nie o to chodzi... Nie wida¢ zadnych gwiazd.

Wszyscy to widza i Martand powiedzial, ze to co$ znaczy.

- Tak powiedziat? Przechodzimy wtasnie przez obtok kosmicznego pytu. W galaktyce
jest pelno takich oblokow i statki hiperprzestrzenne czgsto przez nie przelatuja.

- Tak, ale Martand mowi, ze nawet znajdujac si¢ w obloku mozna zwykle dostrzec
kilka gwiazd.

- Co on moze o tym wiedzie¢? powtorzyl si¢ Viluekis. - Jest moze jakim$ starym
kosmicznym wyjadaczem?

- Nie-e - przyznata Cheryl. - Zdaje sig, ze to w ogoble jego pierwsza podréz. Wyglada
jednak na takiego, ktory duzo wie.

- Spodziewam si¢. Shuchaj, idZ do niego i powiedz mu, zeby si¢ zamknat. Moze za to
powedrowac¢ do izolatki. I nie powtarzaj takich bredni.

Cheryl przechylita glowe na bok.

- Szczerze mowiac, Anton, zachowujesz si¢ tak jakby jednak byty jakie$ trudnosci.

Ten Martand - nazywa si¢ Louis Martand - to interesujacy gos¢. Jest nauczycielem 6smej



klasy szkoly podstawowe;.

- Nauczyciel podstawowki! O Boze, Cheryl...

- Powinienes jednak go wyshicha¢. On twierdzi, ze uczenie dzieci to jeden z niewielu
zawodow, w ktorych trzeba wiedzie¢ po trosze o wszystkim, bo dzieciaki zadaja rdzne
pytania i potrafig rozpozna¢ wykretna odpowiedz.

- Jesli tak, to moze rozpoznawanie wykretnych odpowiedzi powinno sta¢ si¢ rOwniez
twoja specjalnoscia? No, idZ teraz Cheryl i powiedz mu, Zeby si¢ zamknat, albo ja to zrobig.

- No dobrze. Ale jeszcze jedno - czy to prawda, ze lecimy przez obtok hydroksylowy,
1 ze dysza termojadrowa jest zamknigta?

Usta Viluekisa otworzyly si¢ najpierw, a potem ponownie zamkngly. Mingta spora
chwila, zanim si¢ odezwat.

- Kto ci to powiedzial?

- Ten Martand. No to ide.

- Nie - warknal Viluekis - Poczekaj chwilg. Ilu jeszcze ludziom opowiadal o tym
Martand?

- Nikomu. Powiedzial, Ze nie chce sia¢ paniki. Bylam tam, kiedy si¢ nad tym
zastanawial 1 przypuszczam, ze nie mogt si¢ powstrzymac, zeby si¢ z kim$ nie podzieli¢
swoimi spostrzezeniami.

- Czy wie, ze mnie znasz: Cheryl zmarszczyta lekko czoto.

- Zdaje sig, ze co$ o tym wspominatam.

- Tylko nie wyobrazaj sobie - warknat Viluekis - Ze ten zwariowany staruch, ktérego
poderwatas, chce ci koniecznie udowodnié, jaki to on jest uzdolniony. To na mnie probuje
wywrze¢ wrazenie, za twoim, oczywiscie, posrednictwem.

- Nic z tych rzeczy - powiedziata Cheryl. - Prawdg méwiac nalegat na mnie, Zzebym ci
nic nie mowita.

- Wiedzac oczywiscie ze od razu do mnie przylecisz.

- Jaki miatby w tym cel?

- Chce, zebym zdradzil, co wiem. Czy zdajesz sobie sprawg¢ co to znaczy by¢
Termojadrowcem? Mie¢ wszystkich przeciwko sobie, ublizajacych ci, bo jeste§ taka
potrzebna, bo...

- Ale co to ma do rzeczy? - przerwala mu Cheryl. - Je§li Martand si¢ myli, to z czym
mialbys si¢ przed nim zdradzi¢? A jesli ma racjg... Ma racjg, Anton?

- A wigc, co on doktadnie powiedziat?

- Nie jestem oczywiscie pewna, czy wszystko pamigtam - powiedziala z namystem



Cheryl. - To bylo wtedy, gdy wyszlismy ze Skoku, czyli fadnych parg godzin temu. Wszyscy
rozmawiali o tym, ze za oknem nie wida¢ zadnych gwiazd. Kazdy w $wietlicy mowit, ze
zaraz powinien by¢ drugi Skok, bo co to za podr6z kosmiczna, je§li nie ma widokow.
WiedzieliSmy oczywiscie, ze musimy zeglowac caty dzien. Wtedy wszedl Martand, zobaczyt
mnie i podszed}, zeby porozmawia¢. Zdaje mi si¢, ze mnie raczej lubi.

- A mnie si¢ zdaje, ze go raczej nie lubig - wtracit ponuro Viluekis. - I co dalej?

- Powiedzialam, Ze jest do$¢ ponuro bez widokéw, a on odparl, ze tak na razie
pozostanie i wygladal na zafrasowanego. Zapytalam naturalnie dlaczego tak méwi, a on
odpowiedzial, ze dlatego, bo wylaczona zostala dysza termojadrowa.

- Kto mu to powiedzial? - Tego bylo juz za wiele jak dla Viluekisa.

- Zwierzyt mi sig, ze w jednej z mgskich toalet stycha¢ bylo ciche brzgczenie, a teraz
juz go nie stychaé. Powiedziat tez, ze w sali gier bylo takie miejsce, w ktorym $cianka byla
ciepta, bo ogrzewata ja dysza termojadrowa i to miejsce nie jest juz teraz ciepte.

- Czy to wszystkie dowody jakie ma? Cheryl zignorowat to pytanie i ciagngla dale;.

- Powiedzial, ze nie wida¢ zadnych gwiazd, bo znajdujemy si¢ w obloku pylu
kosmicznego i trzeba bylo zatrzyma¢ dysze termojadrowe, gdyz jest w nim mato wodoru.
Powiedzial, ze nie wystarczy prawdopodobnie energii na nastgpny Skok i jesli zaczniemy
szuka¢ wodoru, to bedziemy moze musieli zeglowac cale lata, aby wydostac si¢ z obloku.

Niezadowolenie malujace si¢ na twarzy Viluekisa przerodzilo si¢ w furig.

- To panikarz. Czy ty wiesz co to... - On nie jest panikarzem. Prosit mnie, zebym nic
nikomu nie méwila, poniewaz, jak powiedziat, mogloby to wywota¢ panikg i ze poza tym nie
dojdzie do tego. Swoimi spostrzezeniami podzielil si¢ tytko ze mna, bo wlasnie to sobie
wydedukowat i byt tak podekscytowany tym odkryciem, ze musiat z kim$ porozmawia¢. Ale
twierdzi, ze istnieje proste wyjscie 1 ze Termojadrowiec bgdzie wiedziat jak w tej sytuacji
postapi¢, a wigc nie ma si¢ czym niepokoic... No a ty jeste§ Termojadrawcem, wigc przyszio
mi do glowy, Zeby zapyta¢ sig ciebie, czy on miat racj¢ co do tego obloku i czy ty naprawdg
zajale$ sig¢ ta sprawa.

- Ten twdj nauczyciel podstawowki nie wie niczego o niczym - powiedziat Viluekis. -
Trzymaj si¢ lepiej z dala od niego... Aha, a powiedzial, co to za tak zwane proste wyjscie?

- Nie. Mam go zapytac?

- Nie. Po co miataby$ go pyta¢? Co on moze o tym wiedzie¢? Albo nie dobrze, spytaj
go. Ciekaw jestem, co ten idiota ma na mysli. Spytaj go.

- Moge spytaé. - Cheryl skingta glowa. - Ale czy naprawd¢ mamy klopoty? -

Umoéwmy sig, ze pozostawisz to mnie - uciat krotko Viluekis. - Nie mamy klopotéw dopoki ja



nie powiem, ze je mamy.
Po jej wyjsciu wpatrywat si¢ dtugo, zly i zarazem zaniepokojony, w zamknigte drzwi.
Co ten Louis Martand, ten nauczyciel podstawowki, narobit swoimi trafnymi domystami?
Jesli dosztoby w koncu do tego, ze przedtuzenie zeglugi statoby si¢ konieczne, trzeba
by to bylo jako$ ostroznie wytlumaczy¢ pasazerom. Ale jak Martand zacznie wrzeszcze¢ o
tym na prawo i lewo...

Niemal z furia Viluekis wystukat na klawiszach kombinacje¢ taczaca go z kapitanem.

Martand byl szczupty i miat mila powierzchowno$¢. Jego usta sprawialy wrazenie
zawsze gotowych do u$miechu, chociaz twarz i1 sposdb zachowania si¢ nauczyciela
nacechowane byly uprzejma powaga. Powaga w pewnym sensie wyczekujaca, jak gdyby
ciagle oczekiwat od przestajacej z nim osoby, Ze ta powie mu co$ naprawdg waznego.

- Rozmawialam z panem Viluekisem - zaczgta Cheryl - wie pan, to Termojadrowiec.
Powtdrzytam, mu wszystko, co pan mowit.

Martand wygladat na wstrzasnigtego i potrzasnal glowa.

- Obawiam sig, Ze nie powinna pani tego robic.

- Wydal mi si¢ niezadowolony.

- Naturalnie. Termojadrowcy to szczegolni ludzie i nie lubig obcych.

- Rozumiem to. Ale on twierdzi, Ze nie ma si¢ czym niepokoic.

- Oczywiscie, ze nie - zgodzit si¢ Martand ujmujac jej dlon i poklepujac ja w gescie
pocieszenia, ale juz jej nie puszczajac. - Mowitem przeciez pani, Ze istnieje proste wyjscie.
Teraz on pewnie zastanawia si¢ nad nim. Przypuszczam jednak, Ze uplynie trochg czasu
zanim na to wpadnie.

- Na co wpadnie? - spytata szybko Cheryl, a potem dodata ciepto - Dlaczego nie
mialby na to wpas¢, jesli pan na to wpadi?

- Widzi pani, on jest specjalista. SpecjaliSci mysla w kategoriach swojej specjalnosci i
trudno jest im si¢ z tego wyrwa¢. Co do mnie, to nie grozi mi popadnigcie w rutyng.
Przygotowujac doswiadczenie dla swojej klasy, muszg przewaznie improwizowaé. Nigdy
jeszcze nie bylem w szkole, ktéra dysponowalaby miniaturowym reaktorem atomowym, a
kiedy chodzimy na wycieczki w teren, muszg postugiwa¢ si¢ naftowym generatorem
termoelektrycznym.

- Co to jest nafta? - spytata Cheryl.

Martand rozesmial si¢. Byt zachwycony.

- Widzi pani? Ludzie zapomnieli Nafta to rodzaj palnej cieczy... Jeszcze



prymitywniejszym zrodtem energii, z ktorego wiele razy musiatem korzystaé, jest ogien z
drewna, ktore podpala si¢ za pomoca tarcia. Spotkala si¢ pani z czym$ takim? Bierze sig
zapalke...

Martand popatrzyt z poblazaniem na zmieszanag ming Cheryl i ciagnat dalej. - No,
niewazne. Staram si¢ tylko przekona¢ pania, Zze wasz Termojadrowiec bedzie musial
pomysle¢ o czym$ bardziej prymitywnym niz reakcja termojadrowa, a to zajmie mu troche
czasu. Co do mnie, to przywyklem do stosowania prymitywnych metod... Wie pani, na
przyktad, co jest tam na zewnatrz?

Wskazal na iluminator, za ktoérym rozciagat si¢ obraz zupelnie nieciekawy, tak
nieciekawy, ze ze wzgledu na brak widokow $wietlica byta niemal wyludniana.

- Oblok; oblok pylu kosmicznego. - No tak ale jakiego rodzaju? Rzecza, ktéra mozna
znalez¢ wszedzie jest wodor. Wodor to podstawowe tworzywo wszechswiata 1 statki
hiperprzestrzenne sa od niego uzaleznione. Zaden statek nie moze zabra¢ ze soba takiej ilosci
paliwa, aby wystarczylo go na powtarzane Skokow, czy czgste przyspieszanie do szybkosci
bliskiej predkosci $wiatla i zwalnianie. Musimy czerpa¢ paliwo z kosmosu.

- Wie pan, zawsze si¢ nad tym zastanawialam. Mys$latam, Ze kosmos jest pusty.

- Prawie pusty, moja droga, a prawie to juz bardzo duzo. Kiedy leci si¢ z predkoscia
stu tysiecy mil na sekundg, mozna nazbiera¢ i sprezy¢ sporo wodoru, nawet gdy jest go
zaledwie kilka atoméw na centymetr sze$cienny. Mate ilo$ci wodoru, bez, przerwy
syntetyzowane, dostarczaja tyle energii, ile nam potrzeba. W obtokach wodor wystgpuje
zwykle w wigkszych koncentracjach, ale moga tu wynikna¢ trudno$ci w zwiazku z
zanieczyszczeniami i tak jest w tym przypadku.

- Skad pan wie, Ze ten oblok zawiera zanieczyszczenia?

- A 1z jakiego innego powodu Viluekos zamknalby dysze termojadrowa?
Najpowszechniej, po wodorze, wystepuja we wszech§wiecie hel, tlen i wegiet. Zatrzymanie
pomp termojadrowych oznacza niedobdr paliwa, ktorym jest wodor i obecnos¢ czegos, co
mogloby uszkodzi¢ skomplikowang instalacje termojadrowa. Nie moze to by¢ hel, bo ten jest
nieszkodliwy. Istnieje mozliwo$¢ wystepowania grup hydroksylowych, czyli zwiazkow tlen-
wodor. Rozumie pani?

- Chyba tak - odezwala si¢ Cheryl skofczylam $rednia szkolg ogoélnoksztalcaca i
troch¢ sobie z tego przypominam. Pyl kosmiczny sklada si¢ w rzeczywistosci z grup
hydroksylowych, zwiazanych z ziarnkami pyhu.

- Lub, jak teraz, swobodnych, wystepujacych w postaci gazu. W umiarkowanych

ilosciach nawet hydroksyl nie jest zbyt niebezpieczny dla instalacji termojadrowej, ale sa



takimi zwiazki wegla. Tu najbardziej prawdopodobnym jest wystgpowanie formaldehydu i to,
jak mi si¢ wydaje, w stosunku jednej czasteczki formaldehydu na cztery grupy hydroksylowe.
Rozumie pani teraz?

- Nie, nie rozumiem - przyznata apatycznie Cheryl.

- Takie,zwiazki nie daja si¢ zsyntetyzowa¢ w drodze reakcji termojadrowej. Jesli
ogrzeje si¢ je do temperatury kilkuset miliondw stopni, rozpadaja si¢ na pojedyncze atomy, a
tlen 1 wegiel wystgpujace w takiej koncentracji po prostu uszkodza instalacjg. Ale dlaczego by
nie przeprowadzi¢ tego w normalnych temperaturach? Pod zwigkszonym ci$nieniem
hydroksyl tworzy zwiazki z formaldehydem w reakcji chemicznej, ktora nie wyrzadzi szkody
instalacji, a przynajmniej spodziewam sig, ze, dobry Termojadrowiec potrafi tak przebudowaé
instalacjg, zeby przeprowadzenie reakcji stalo si¢ mozliwe w temperaturze pokojowe;.
Energig, ktora wydzieli si¢ w wyniku reakcji, mozna akumulowac i po pewnym czasie bedzie
jej tyle, ze Skok stanie si¢ mozliwy.

- Nic z tego nie rozumiem - odezwata si¢ Cheryl. - Przeciez energia powstala w
wyniku zwyktej reakcji chemicznej to tyle co nic w dorownaniu z energia wytwarzana
podczas reakcji termojadrowe;.

- Ma pani calkowita racj¢, moja droga. Ale my tez nie potrzebujemy duzo. Poprzedni
Skok kosztowat nas tyle energii, Ze to co pozostalo nie wystarczy juz na natychmiastowe
wykonanie drugiego - taki jest zreszta przepis. Ale id¢ o zaklad, Ze pani przyjaciel
Termojadrowiec dopilnowat tego, aby brakowalo tej energii jak najmniej. Termojadrowcy
zwykle tak robig. To mate extra, konieczne do doprowadzenia do zaptonu, mozna zgromadzi¢
przeprowadzajac zwykte reakcje chemiczne. Potem, kiedy juz Skok wyniesie nas z obloku,
zeglujac przez tydzien, czy co$ kolo tego, ponownie napelnimy nasze zbiorniki energia i
bedziemy mogli bez przeszkod lecie¢ dalej. No, chyba Ze... - Martand uniost brwi 1 wzdrygnat
sig.

- Chyba ze co?

- Chyba ze - podjal Martand - Viluekis z jakiego$ powodu bedzie zwlekal. Wtedy
moga by¢ klopoty. Kazdy dzien zwlekania ze Skokiem pociaga za soba konieczno$é
zuzywania energii na normalne zycie statku i po jakim$ czasie dojdzie do sytuacji, w ktorej
energia uzyskana z reakcji chemicznych nie wystarczy do wywotania zaptonu Skoku. Mam
nadziejg, ze nie bedzie dtugo zwlekat.

- Dlaczego wigc nie powie mu pan tego?

Martand potrzasnat glowa.

- Powiedzie¢ Termojadrowcowi? Nie moge tego uczyni¢, moja droga.



- To ja to zrobig.

- Ach, nie. On na, pewno sam na to wpadnie. Zreszta zalozg¢ si¢ z pania o to, moja
droga. Powtorzy mu pani dokladnie to wszystko, co ode mnie ustyszata i doda, ze
powiedziatem pani, iz on juz sam do tego doszedl i ze dysza termojadrowa dziata. No i
oczywiscie, jesli wygram...

Martand usmiechnat sie.

Cheryl u$miechngla si¢ rowniez. - Rozumiem - powiedziata.

Martand patrzyt w zamysleniu za odchodzaca pospiesznie Cheryl. Myslat nie tylko o
przypuszczalnej reakcji Viluekisa.

Nie zdziwit sig, gdy jak spod ziemi zjawil si¢ straznik poktadowy i powiedziat.

- Proszg za mna, panie Martand. - Dzigki za to, ze pozwoliliScie mi skonczy¢ -

odezwal si¢ spokojnie Martand. - Balem sig, ze nie pozwolicie.

Uptynelo ponad sze$¢ godzin, zanim Martandowi pozwolono zobaczy¢ sig¢ z
kapitanem. Jego uwigzienie (bo za takie je uwazat) polegalo ma odosobnieniu, ale nie bylo
uciazliwe, natomiast kapitan, kiedy Martand go zobaczyt, wygladat na zmgczonego i nie byt
szczegoblnie wrogo usposobiony.

- Doniesiono mi, ze rozpowszechnia pan plotki, majace na celu sianie paniki wsrod
pasazerdw - zagail Hanson. - To powazne oskarzenie.

- Rozmawiatem tylko z jedna pasazerka i to umyslnie.

- Zdajemy sobie z tego sprawg. WzigliSmy pana od razu pod obserwacj¢ i mam tu
przed soba meldunek; raczej jednoznaczny w swej tresci, o rozmowie, jaka prowadzil pan z
panna Cheryl Winter. To byta druga rozmowa na ten temat?

- Tak, sir.

- Pana zyczeniem bylo oczywiscie, aby tre$¢ tej rozmowy dotarla do Mr. Viluekisa?

- Tak, sir.

- A nie przyszlo panu do glowy, aby osobiscie zwroci€ sig z tym do pana Viluekisa?

- Watpilem, czy zechce mnie stucha¢, sir.

- Albo do mnie.

- Pan moze by mnie wystuchal, ale jak przekazalby pan te informacje Viluekisowi?
Moze wtedy sam musiatby pan skorzysta¢ z posrednictwa panny Winter. Termojadrowcy
maja swoje dziwactwa.

Kapitan pokiwal w roztargnieniu glowa.

- Czego pan oczekiwal, przekazujac to wszystko Viluekisowi za posrednictwem panny



Winter?

- Spodziewatem sig, sir - odparl Martand, - Ze wobec panny Winter zajmie on postawg
mniej defensywna niz w stosunku do kogokolwiek innego, ze bedzie si¢ czul mniej
zagrozony. Miatem nadziejg, Zze rozesmieje si¢ 1 powie, iz ten pomyst jest prosty i dawno
przyszedt mu do glowy i Ze, co wigcej, czerpaki juz pracuja nad doprowadzeniem do skutku
reakcji chemicznej. Spodziewatem sig, ze kiedy juz pozbedzie si¢ panny Winter, szybko to
uczyni: uruchomi czerpaki i zamelduje panu o swoim posunigciu, sir, nie wspominajac ani
sfowem o mnie, ani o pannie Winter.

- A nie pomyslat pan, ze moze on odrzuci¢ caly pomyst jako niewykonalny

- Istniata taka mozliwo$¢, ale nie doszlo do tego.

- Skad pan wie?

- Poniewaz w po6t godziny po umieszczeniu mnie w areszcie sir, wyraznie przygasty
$wiatta w pomieszczeniu, w ktorym bylem przetrzymywany i juz nie rozbtysty na nowo.
Domyslitem sig, ze pobdr energii na potrzeby statku zostal drastycznie ograniczony, co
pozwolito mi przypusci¢, ze Mr. Viluekis rzuca na szalg wszystko, aby reakcje chemiczne
dostarczyly wystarczajacej do zaptonu ilosci energii.

Kapitan zmarszczyt brwi.

- Co dawalo panu taka pewnos¢, ze potrafi pan manipulowac Viluekisem? Przeciez nie
mial pan nigdy do czynienia z Termojadrowcami, prawda?

- Ach, ale uczg w 6smej klasie, kapitanie. Miatem do czynienia z innymi dzie¢mi.

Twarz kapitana pozostata przez chwilg kamienna, a potem rozluznila si¢ i pojawit si¢
na niej usmiech.

- Podoba mi si¢ pan, panie Martand - powiedzial - ale to panu nie pomoze. Panskie
przewidywania sprawdzity si¢. O ile mi wiadomo, stalo si¢ dokfadnie tak, jak si¢ pan
spodziewal. Ale czy zdaje pan sobie sprawe co nastapilo pozniej?

- Dowiem sig, jesli pan mi powie. - Viluekis musiat oceni¢ panska sugesti¢ i od razu
zdecydowaé, czy da si¢ ona wykorzysta¢ w praktyce. Musial dokona¢ licznych, dobrze
przemyslanych przerobek w instalacji, aby reakcja chemiczna nie uniemozliwita pozniejszej
reakcji termojadrowej. Musiat okresli¢ maksymalna, bezpieczna szybkos$¢ reakcji, ilos¢
energii, ktora trzeba dysponowac¢, moment, w ktérym mozna bezpiecznie przystapi¢ do
zaptonu, rodzaj i natur¢ Skoku. Trzeba bylo zrobi¢ to wszystko szybko i nie mogt tego
dokona¢ nikt poza Viluekisem. Prawde méwiac, nie kazdy Termojadrowiec bytby si¢ z tym
uporat. Viluekis jest wyjatkowy, nawet wérod Termojadrowcdéw. Rozumie pan?

- Bardzo dobrze.



Kapitan zerknal na wiszacy na $cianie zegar i wlaczyl monitor. Ekran byt czarny.
Pozostawat taki juz od niemal dwdch dni.

- Viluekis poinformowat mnie kiedy przystapi do zaptonu Skoku. Jest dobrej mysli, a
ja polegam na jego opinii.

- Jesli chybi - odezwat si¢ posgpnie Martand - mozemy znalez¢ si¢ w tym samym
polozeniu co przedtem i do tego pozbawieni energii.

- Zdajg sobie z tego sprawg - odparl Hanson - a poniewaz moze si¢ pan poczuwaé do
pewnej odpowiedzialnosci za podsunigcie Termojadrowcowi tego pomystu, pomys$latem
sobie, ze by¢ moze chciatby pan przezy¢ w moim towarzystwie kilka chwil czekajacej nas
niepewnosci.

Obaj mezczyzni zamilkli, wpatrujac si¢ w ekran. Mingty najpierw sekundy, potem
minuty. Hanson nie powiedzial, kiedy dokladnie ma nastapi¢ zaplon i Martand nie mogt
stwierdzi¢, ile jeszcze czasu pozostalo do tej chwili, ani tez czy ona juz mingta. Mogt tylko
zerka¢ od czasu do czasu na twarz kapitana, na ktorej utrzymywat si¢ wyraz wystudiowane;j
obojetnosci.

Nagle nastapito dziwne, jak skurcz, szarpnigcie, ktore niemal natychmiast ustato.
Skoczyli.

- Gwiazdy! - wyszeptat z satysfakcja Hanson. Feeria gwiazd rozsadzata ekran i w tym
momencie Martand nie potrafit przypomnie¢ sobie, czy ogladat w Zyciu milszy widok.

- I to co do sekundy - powiedzial Hanson. - Wspaniala robota. JesteSmy teraz
ogoloceni z energii, ale za jaki$ tydzien, najwyzej trzy tygodnie, uzupelimy jej zapasy. Przez
ten czas pasazerowie beda mieli swoje widoki.

Martand czut si¢ zbyt wyczerpany ostatnimi przezyciami, aby mowic.

- Tak, panie Martand - zwrocil si¢ do niego kapitan. - Mial pan dobry pomyst. Mozna
by powiedzie¢, ze ocalil on statek 1 wszystkich znajdujacych si¢ na jego poktadzie. Mozna by
si¢ rowniez spieraé, czy pan Viluekis wpadlby na to sam i w porg. Ale Zadnych sporéw na ten
temat nie bgdzie, poniewaz pana udziat w tym wszystkim pod Zadnym pozorem nie moze
wyj$¢ na jaw. Zrobit to Viluekis i byta to wielka robota mistrza, biorac,nawet pod uwagg fakt,
ze to pan wywotat iskrg. Viluekis dostanie za to pochwalg i odznaczenie. Pan nie dostanie nic.

Martand milczat przez chwilg.

- Rozumiem - odezwat si¢ w koncu. - Termojadrowiec jest niezbgdny, a ja si¢ nie
liczg. Jesli duma pana Viluekisa zostataby w najmniejszym nawet stopniu urazona, moze on
si¢ sta¢ dla pana bezuzyteczny, a pan nie chciatby go straci¢. Co do mnie... Dobrze, niech

bedzie jak pan sobie zyczy. Do widzenia, kapitanie.



- Chwileczkg - powiedzial kapitan. - Nie mozemy panu ufac.

- Nic nie powiem.

- Moze pan nie mie¢ takiego zamiaru, ale roznie bywa. Nie mozemy ryzykowac. Przez
pozostala czgs¢ lotu pozostanie pan w areszcie domowym.

- Za co? - oburzyt si¢ Martand. Ocalitem pana i ten pana cholerny statek... i panskiego
Termojadrowca.

- Wlasnie za to. Za ocalenie tego wszystkiego. Tak to si¢ konczy.

- To ma by¢ sprawiedliwo$¢? Kapitan wolno potrzasnat glowa.

- Sprawiedliwo$¢ to rzadki luksus, przyznajg, i czasami zbyt kosztowny, aby sobie na
niego pozwoli¢. Nie moze pan nawet wroci¢ do swojej kabiny. Przez reszte podrézy nie
zobaczy pan nikogo.

Martand potarl palcem podbrodek. - Chyba nie bierze pan tego doslownie, kapitanie.

- Przykro mi, ale tak.

- Ale jest jeszcze kto$, kto moze méwi¢ - przypadkowo i nieSwiadomie. Niech pan
lepiej i panng Winter umiesci w areszcie domowym.

- I zdubluje niesprawiedliwo$¢?

- Nieszczg$cia chodza parami - powiedziat Martand.

- Moze ma pan racjg - uSmiechnat si¢ kapitan.

przektad Jacek Manicki



Czlowiek ktory zyl 200 lat

Trzy prawa robotyki:

1. Robotowi nie wolno wyrzadzi¢ nic ztego czlowiekowi, nie moze tez przez brak
czynnej reakcji dopuscié, aby cztowiekowi stala si¢ krzywda.

2. Robot musi wykona¢ kazdy rozkaz cztowieka, pod warunkiem, ze rozkaz ten nie
jest sprzeczny z Prawem Pierwszym.

3. Robot ma obowiazek chroni¢ przed uszkodzeniem Ilub zniszczeniem swoj

mechanizm i powlokg, jezeli taka ochrona nie koliduje z Prawem Pierwszym i Drugim.

Dzigkuje - powiedzial Andrzej Martin i1 usiadt na wskazanym krzesle. Byt
doprowadzony do ostatecznos$ci, chociaz nikt by tego po nim nie poznat.

Trudno bylo zreszta wyczyta¢ cokolwiek z jego twarzy, poniewaz w ogole
pozbawiona byla wyrazu. jedynie kto§ z wyobraznia mogtby dostrzec w oczach smutek. Miat
migkkie, ciemno blond wlosy i twarz bez zarostu. Zdawalo sig, ze jest swiezo i gltadko
ogolony. W staromodnym, schludnym stroju dominowat ciepty fiolet.

Za biurkiem, naprzeciw niego siedzial chirurg. Stojaca obok tabliczka z serig liter i
cyfr zawierala jego dokladne dane identyfikacyjne. Andrzej nie zwracat na nie uwagi, mowit
do niego po prostu ,,doktorze”.

- Kiedy bodzie mozna zrobi¢ operacje, doktorze? - zapytat Andrze;j.

- Nie jestem pewien, czy rozumiem, w jaki sposob i na kim taka operacja ma by¢
wykonana - fagodnie i z szacunkiem odpowiedziat chirurg. W glosie robota, ktory zwracat si¢
do czlowieka, zawsze brzmiata nutka szacunku..

Twarz chirurga przybrataby moze wyraz pelnej szacunku stanowczosci, gdyby twarz
robota z jasnobrazowej nierdzewnej stali mogla przybra¢ jakikolwiek wyraz.

Andrzej Martin z uwaga przygladal si¢ prawej rece robota, tej operujacej, ktora
spoczywata teraz spokojnie na biurku. jej palce byly dlugie, smukle, uksztaltowane tak
artystycznie, ze mozna bylo sobie wyobrazi¢, jak skalpel przylega do nich i stapia si¢ z nimi
w jedna catosé.

W pracy chirurga nie ma miejsca na wahania, potknigcia, drzenie rak czy pomytki. Ta
niezawodno$¢ wiaze si¢ oczywiscie ze specjalizacja, odgrywajaca dla ludzkosci rolg tak
doniosta; ze w ostatnich czasach niewielu juz tylko robotom umozliwiono samodzielne
myslenie. Chirurg musiatl z natury rzeczy mie¢ zdolno$¢ samodzielnego myslenia, ale byla

ona tak ograniczona, ze nie poznat wcale Andrzeja Martina - prawdopodobnie nigdy nawet o



nim nie styszal.

- Czy miate$ kiedy ochotg by¢ czlowiekiem? - spytal Andrzej. Chirurg zawahat si¢
przez chwilg, jakby pytanie to nie miescito si¢ w zadnej ze $ciezek pozytronowych jego
mozgu.

- Przeciez jestem robotem, proszg pana. - Czy wolalbys$ by¢ cztowiekiem?

- Wolatbym, prosz¢ pana, by¢ lepszym chirurgiem. Gdybym byt czlowiekiem, nie
byloby to mozliwe. Musiatbym by¢ bardziej udoskonalonym robotem. Cieszytbym sig,
gdybym byt doskonalszym robotem.

- Czy nie jest ci przykro, ze mogg ci rozkazywac? Moge, wypowiadajac stowo lub
dwa, zmusi¢ cig, zeby$ wstal, usiadt, zwrocit si¢ w prawo lub w lewo.

- Bardzo mi milo stuzy¢ panu. Gdyby pana rozkaz kolidowat z moim obowiazkiem
wobec pana lub innego czlowieka, nie ushichalbym go. Prawo Pierwsze, dotyczace
bezpieczenstwa ludzi bodacych pod moja opieka, byloby wazniejsze od Prawa Drugiego,
mowiacego o poshuszenstwie. W kazdym innym przypadku postuszenstwo to dla mnie
przyjemnos¢... Ale kogo mam operowac?

- Mnie.

- To niemozliwe. Ta operacja jest stanowczo szkodliwa dla zdrowia.

- To bez znaczenia - odpart spokojnie Andrze;j.

- Nie wolno mi okaleczy¢ cztowieka - powiedzial chirurg.

- Nie wolno ci okaleczy¢ cztowieka - powiedziat Andrzej - ale ja tez jestem robotem.

Andrzej znacznie bardziej przypominat robota, kiedy go wyprodukowano. Byt z
wygladu taki sam, jak kazdy inny robot, dobrze zaprojektowany i funkcjonalny.

Dziatat sprawnie w domu, do ktérego nabyto go w czasach, kiedy roboty w domach
prywatnych czy w ogoéle na catej planecie byty jeszcze rzadkos$cia.

Rodzina skladala si¢ z czterech osob: Pana, Pani, Panienki i Malej Panienki.
Oczywiscie znal ich imiona, ale zwracajac si¢ do nich nigdy tych imion nie uzywal. Pan
nazywal si¢ Gerald Martin. Andrzej mial numer seryjny NDR... Liczb nie pamigtal.
Oczywiscie bylo to dawno, ale gdyby chciat, to by je zapamigtal. Po prostu nie chciat ich
pamigtac.

Mata Panienka pierwsza zaczgla mowi¢ mu ,,Andrzej”, bo litery NDR kojarzyly sio jej
z tym imieniem, potem wszyscy inni poszli w jej $lady.

Mata Panienka od dawna juz nie zyla, umarla majac dziewigédziesiat lat. Kiedy$

sprobowal moéwi¢ do niej ,,pani”, ale mu nie pozwolita. Pozostala Mala Panienka do konca



swoich dni. W =zasadzie Andrzej musiat petli¢ obowiazki lokaja, shizacego a nawet
pokojowki. Byt to dla niego okres eksperymentalny, podobnie jak dla wszystkich robotow z
wyjatkiem tych zatrudnionych w przemystowych i badawczych o$rodkach i stacjach poza
Ziemi. Martinowie lubili go i czgsto-ggsto musiat odrywac si¢ od roboty, bo Panienka i Mata
Panienka chciaty, zeby si¢ z nimi bawil.

To wilasnie Panienka pierwsza wpadta na pomysl, jak to zatatwi¢. Powiedziala:

- Kazemy ci bawic si¢ z nami, a ty przeciez musisz stucha¢ rozkazow.

- Przykro mi, Panienko - odpowiedzial Andrzej - ale przede wszystkim musz¢
wykona¢ rozkaz wydany przez Pana.

- Tatu$ powiedzial tylko, ze dobrze by bylo, gdyby$ posprzatal odpowiedziala
Panienka.

- To wlasciwie nie jest rozkaz. A ja ci rozkazuje.

Pan nie gniewat si¢ za to. Kochal Panienkg i Mala Panienke, chyba nawet bardziej niz
Pani. Andrzej rowniez je kochat. W kazdym razie dziewczynki budzity w nim uczucie, ktore
ludzie nazywaja miloscia. Andrzej tak o tym myslal, poniewaz innego stowa na okreslenie
tego uczucia nie znal.

To wlasnie dla Malej Panienki Andrzej wyrzezbit z drzewa wisiorek. Tak mu kazata.
Bo starsza Panienka dostata na urodzin wisiorek misternie wykonany z kos$ci i Mala Panienka
bardzo chciata mie¢ podobny. A miata tylko kawatek drewna, data go wigc Andrzejowi wraz
z matym nozem kuchennym.

Zrobit szybko wisiorek, na co Mata Panienka powiedziala: - To bardzo fadne, pokazg
zaraz tacie.

Pan nie mogt uwierzy¢.

- Skad to wzigtas, Mandy?

Moéwit do Matej Panienki ,,Mandy’”. Kiedy zapewnila go, ze nie klamie, zwrocil sig¢
do Andrzeja:

- Ty to zrobites, Andrzeju? Skad skopiowates desen?

- To jest geometryczny rysunek, ktory pasuje do faktury drewna, prosze pana.

Nastgpnego dnia Pan przyniost mu wigkszy kawatek drewna i ndéz elektryczny.
Powiedzial:

- Zr6b co$ z tego. Co chcesz.

Andrzej wykonal polecenie w obecno$ci Pana. Potem Pan dlugo ogladat wykonczony
przedmiot. Odtad Andrzej nie ustugiwal juz przy stole. Zamiast tego kazano mu czytad

ksiazki o projektowaniu mebli. Nauczyt si¢ robi¢ komody i biurka.



Robisz zdumiewajace rzeczy - powiedzial Pan.

- Lubig t¢ prace.

- Lubisz?

- Kiedy rzezbie, obwody w moim moézgu lepiej pracuja. Styszatem, ze Pan uzywa

stowa ,,lubi¢”. Ono chyba najlepiej okresla bo, co czuj¢. Lubig te prace.

Gerald Martin zaprowadzit Andrzeja do Zaktadow ,,Universum” produkujacych
roboty. Jako czlonek parlamentu stanowego mogt bez klopotu uzyska¢ wizyt¢ u naczelnego
roboto-psychologa. Zreszta wilascicielem robota Gerald Martin zostal tylko dzigki swojemu
stanowisku. W owych czasach bowiem roboty byty rzadkoscia.

Andrzej wowczas nie rozumiat tych wszystkich spraw, ale pdzniej, kiedy zdobyt
wigcej wiadomos$ci o $wiecie, mogt ponownie przemysle¢ dawna sytuacj¢ 1 wlasciwie ja
oceni¢. Roboto-psycholog, Marton Manski, z rosnacym niezadowoleniem shuchat opowiesci i
parg razy musiatl powstrzymywac sig, zeby nie zabgbni¢ palcami o blat biurka. Mial chuda
twarz, pomarszczone czolo i mozna bylo przypuszczaé, ze jest mtodszy niz wyglada.

- Robotyka nie jest nauka az tak $cista - powiedziat. - Nie potrafi¢ dokladnie tego panu
wyjasnié, ale obliczenia rzadzace uktadem $ciezek pozytronowych sa zbyt skomplikowane,
pozwalaja wigc jedynie na rozwigzania przyblizone. Oczywiscie trzy prawa, na ktorych
zasadzie konstruujemy roboty, pozostaja zawsze niezmienne. Naturalnie wymienimy panu
robota...

- Alez nie - odpowiedziat Pan. - Robot dziata bez zarzutu. Wywiazuje si¢ ze swoich
obowiazkoéw idealnie. Chodzi tylko o to, Ze ponadto z niezwyklym kunsztem rzezbi w
drewnie 1 nigdy nie powtarza tego samego wzoru. On tworzy dzieta sztuki.

Manski stropit sig.

- Muszg przyznaé, ze robimy teraz doswiadczenia z robotami o S$ciezkach
uniwersalnych... Sadzi pan, ze ten robot jest naprawdg tworczy?

- Niech pan sam zobaczy.

Pan wreczyl mu mata drewniana kulke, na ktorej Andrzej wyrzezbit bawiace sig
dzieci. Chlopcy i1 dziewczynki byli tak mali, ze z trudem tylko mozna bylo ich dojrze¢, jednak
proporcje byly wspaniale zachowane. Postacie tak idealnie zlewaly si¢ ze stojami drewna, ze
zdawalo sig, iz te tez sa wyrzezbione. - On to zrobit? - spytal Manski. Zwrocit kulke,
potrzasajac z niedowierzaniem glowa. - Mial pan szczg$cie. To chyba co$ niezwyklego w
$ciezkach.

- Czy moglibyscie skonstruowa¢ drugiego takiego robota?



- Chyba nie. O niczym podobnym nigdy nam dotychczas nie meldowano.

- Swietnie. Bardzo sig ciesze, ze Andrzej jest unikatem.

- Przypuszczam, ze firma chgtnie by wycofata panskiego robota w celu dokfadnego
zbadania - powiedziat Manski.

- Wykluczone - stwierdzil kategorycznie Pan. - O tym nie moze by¢ mowy.

Zwrdcit sig do Andrzeja: - Idziemy do domu.

- Tak jest, proszg pana - odrzekt Andrze;.

Panienka zaczgla spotyka¢ si¢ z chlopcami i niewiele czasu spgdzata w domu. To
Mata Panienka, juz nie takie dziecko, byla teraz dla Andrzeja gldéwna osoba. Nie zapomniala
nigdy, ze pierwsza rzezb¢ w drewnie wykonat dla niej. Nosila ten wisiorek na srebrnym
tahcuszku.

To ona wlasnie zaprotestowata przeciwko rozdawaniu prac Andrzeja, co Pan mial we
ZWYyczaju.

- Postuchaj, tato - powiedziata - jezeli kto$ chce mie¢ ktoras z tych rzeczy, niech za
nia zaplaci, jest tego warta.

- Alez, Mandy, nie badZ chciwa - powiedziat Pan. - Nie nam, tatusiu. Tworcy.

Andrzej nigdy dotychczas nie styszal tego stowa i kiedy miat chwilg czasu, zajrzat do
sfownika. Potem odbyta si¢ kolejna wyprawa, tym razem do radcy prawnego Pana.

- Co o tym sadzisz, Janie? - zapytatl Pan.

Adwokat nazywal si¢ Jan Feingold. Mial siwe wilosy i wydatny brzuch, nosit szkta
kontaktowe z jasnozielona obwodka. Przyjrzal si¢ malej plakietce, ktora podat mu Pan.

- Pigkna... Ale juz o tym slyszalem. To rzezba twojego robota, ktorego tu
przyprowadzifes.

- Tak, Andrzej rzezbi. Prawda, Andrzeju? - Tak, prosz¢ pana - powiedziat Andrzej. -
Ilebys za to zaplacit, Janie? - zapytal Pan.

- Trudno mi powiedzie¢. Nie jestem zbieraczem.

- Czy uwierzysz, ze proponowano mi dwiescie pigédziesiat dolarow za ten drobiazg?
Andrzej robi krzesta, ktore ida po pigéset dolarow sztuka. W banku jest dwiescie tysigcy
dolar6w ze sprzedazy prac Andrzeja.

- M6j Boze, bogacisz si¢ na nim, Geraldzie.

- W pewnym stopniu - odrzekl Pan. - Polowa tych pienigdzy jest wplacana na konto
Andrzeja Martina.

- Robota?



- Wilasnie. Chce wiedzie¢, czy to jest zgodne z prawem.

- Zgodne z prawem? - pod adwokatem zatrzeszczato krzesto.

- To sprawa bez precedensu. A jak twoj robot podpisat niezbedne dokumenty?

- Umie si¢ podpisac, a ja zaniostem jego podpis do banku. Nie bratem go ze soba. Czy
co$ jeszcze nalezy zrobic?

- Hm - Wydawalo sig, ze oczy Feingolda znikty na chwil¢ pod powiekami. Potem
powiedziat: - Mozemy wyznaczy¢ pelnomocnikow, ktorzy w jego imieniu beda Prowadzi¢
sprawy finansowe 1 w ten sposob odizolujemy Andrzeja od wrogiego $wiata. Nie radzg¢ robi¢
nic wigcej. Na razie nikt si¢ do tego nie wtraca. Jezeli kto§ bedzie mial obiekcje, niech sam
whniesie sprawg do sadu.

- A czy podejmiesz si¢ obrony, gdyby taka sprawa wplyngta do sadu?

- Za odpowiednie honorarium, oczywiscie. - lle zazadasz?

- Co$ w tym rodzaju. - Feingoid wskazat plakietke. - Godziwa zaptata - stwierdzit Pan.

Feingold parsknat $§miechem i zwrécit si¢ do robota. - Zadowolony jeste$, Zze masz
pieniadze?

- Tak, proszg pana.

- A co masz zamiar z nimi zrobi¢?

- Bedg placit za rézne rzeczy, proszg¢ pana, za ktore normalnie musiatby ptaci¢ Pan. To

mu oszczedzi wydatkoéw.

Wydatkow nie brakowalo. Naprawy byty kosztowne, a jeszcze wigce] pienigdzy
pochtaniaty przeglady techniczne. Z biegiem lat wypuszczano coraz to doskonalsze modele
robotow. Pan dbal o to, zeby Andrzejowi wbudowano wszystkie nowe usprawnienia, w
wyniku czego Andrzej stat si¢ tworem doskonalym. Wszystko optacone bylo z oszczgdnos$ci
Andrzeja. Andrzej przy tym obstawal.

Tylko je go $ciezki pozytronowe pozostawaty nietknigte. Przy tym obstawal Pan.

- Te nowe sa gorsze od twoich, Andrzeju. Nowe roboty sa do niczego - moéwit. - W
fabryce nauczyli si¢ produkowaé typowe, precyzyjne, zawsze takie same $ciezki. Nowe
roboty niczym sie od siebie nie réznia. Robia to, do czego sa przystosowane. Zadnych
niespodzianek. Wolg ciebie.

- Bardzo panu dzigkuje.

- Musisz wiedzie¢, Andrzeju, Ze to twoja wina. Jestem pewien, ze Manski skonczyl z
uniwersalnymi $ciezkami, skoro tylko dobrze ci si¢ przyjrzal. Przerazit si¢ rzeczy

nieprzewidzianych. Wiesz, ile razy prosit, zebym pozwolit ci¢ dokladnie zbada¢? Dziewig¢



razy! Nie Pozwolilem jednak, a teraz on juz przeszedl na emeryturg, wiec maze bedziemy
mieli wreszcie spokdj.

Wilosy Pana przerzedzity si¢ i posiwialy, rysy zgrubialy, Andrzej natomiast
prezentowat si¢ jeszcze lepiej niz wowczas, kiedy przybyt do rodziny.

Pani wyjechata i przystata do grupy malarskiej gdzie§ w Europie, Panienka byla
poetka w Nowym Jorku. Pisywaly czasem, ale niezbyt czgsto. Mata Panienka wyszta za maz i
mieszkala nie opodal. Méwila, ze nie chce rozstawac si¢ z Andrzejem i kiedy urodzit jej si¢
synek, Panicz, Andrzejowi wolno bylo karmi¢ go butelka. Andrzej czut, ze wraz z przyjsciem
na $wiat wnuka Pan ma kogo$, kto zastapi mu osoby, ktére odeszty. Mogt juz teraz zdoby¢ si¢
na to, zeby zwréci¢ si¢ do niego z prosba.

- To bardzo tadnie, ze pozwolil mi pan wydawac pieniadze tak, jak sobie zyczylem.

- To byly twoje pieniadze, Andrzeju.

- Tylko dzigki panskiej dobrej woli. Przypuszczam, ze zgodnie z prawem mogt pan
wszystko zatrzymac dla siebie.

- Zadne prawo nie moze mnie zmusi¢ do nieuczciwosci.

- Mimo wszystkich wydatkow i mimo podatkow, prosze pana, mam blisko szes$¢set
tysigcy dolarow.

- Wiem.

- Chce panu dac¢ te pieniadze.

- Ja ich nie przyjmg.

- W zamian za to, co pan moze mi dac. - O? A cdz to takiego?

- Wolnos¢, prosze pana. - Wolno$¢?

- Tak, chce kupi¢ wolno$¢, prosze pana.

Nie poszio to tatwo. Pan zaczerwienit sig. - Na lito$¢ boska - powiedziat.

Odwrdcit sig¢ na pigcie 1 odszedl sztywnym krokiem. Przekonala go Mata Panienka.
Zrobila to ostrym, wyzywajacym tonem, na dobitke w obecno$ci Andrzeja. Przez trzydziesci
lat wszyscy mowili o Andrzeju przy nim, bez wzglgdu na to, czy sprawa go dotyczyta, czy tez
nie. Przeciez byl tylko robotem. Mata Panienka powiedziata:

- Tatusiu, dlaczego traktujesz te sprawg jak osobisty afront? On i tak zostanie z nami. |
nadal bgdzie lojalny. Nic na to nie mozna poradzi¢. Tak jest zaprogramowany. Wazne sa tu
tylko stowa. Chodzi jedynie o formalnos$¢. Chce mie¢ t¢ §wiadomos$é, ze jest wolny. Czy to
takie straszne? Czy nie zastuzyt sobie na to? Moj boze, od lat z nim o tym rozmawialam.

- Od lat z nim o tym rozmawiasz?



- Tak, stale o tym mowimy. Andrzej zwlekal z ta prosba, bo si¢ bal, Ze moze ci
sprawi¢ przykros$¢. Zmusitam go, zeby si¢ wreszcie do ciebie zwrdcil.

- On nie ma pojgcia, co znaczy wolnos¢. To robot.

- Tatusiu, ty go nie znasz. Andrzej przeczytal wszystkie ksiazki, jakie sa w bibliotece.
Nie wiem, co on czuje, ale rowniez nie wiem, co ty czujesz. Kiedy z nim rozmawiam, widzg,
Ze reaguje na roézne pojgcia abstrakcyjne tak samo, jak ty czy ja. A co moze mie¢ wigksze
znaczenie? Jezeli czyje$ reakcje sa takie same jak nasze, to chyba wystarczy.

- Sad zajmie w tej sprawie inne stanowisko - odpowiedzial gniewnie pan.

- Stuchaj no ty! - zwrocil si¢ do Andrzeja rozmyslnie szorstkim tonem. - Mogg ci da¢
wolno$¢ jedynie droga legalna, a jezeli sprawa znajdzie si¢ w sadzie, to nie tylko nie
zdobedziesz wolnosci, ale sad dowie sig¢ tez oficjalnie o twoim pokaznym majatku. Powiedza
ci, Ze robot nie ma prawa zarabia¢ pieni¢dzy. Czy warto ci dla takiej bzdury wszystko straci¢?

- Wolno$¢ jest bezcenna, prosz¢ pana - odpart Andrzej. - Chocby szansa wolnos$ci

warta jest wszystkiego.

Sad réwniez mogt uznaé, ze wolno$¢ jest bezcenna. I mogt tez orzec, ze robot za
najwyzsza nawet ceng nie moze kupi¢ wolnosci.

Prokurator okrggowy, rozpatrujacy strong sprzeciwiajac si¢ przyznaniu wolnosci,
stwierdzit zwigzle:

- Stowo ,,wolno$¢” nie ma znaczenia w zastosowaniu do robota. Tylko czlowiek moze
by¢ wolny.

Powtarzat to, ilekro¢ byla po temu okazja. Mowit wolno, rytmicznie uderzajac reka w
stot, zeby zaakcentowaé swoje stowa. Mata Panienka poprosila, aby pozwolono jej zabra¢
glos w sprawie Andrzeja. Przywolano ja, wymieniajac nazwisko i imiona, ktorych Andrzej
nigdy przedtem nie styszat.

- Amanda Laura Martin Charney.

- Dzigkuje, Wysoki Sadzie. Nie jestem prawnikiem i nie znam oficjalnej terminologii
prawniczej, ale ufam, ze Wysoki Sad zechce wystucha¢ mojej wypowiedzi, biorac pod uwage
jej sens. Nalezy rozumie¢, co dla Andrzeja oznacza wolno$¢. Pod pewnymi wzglgdami jest
juz wolny. Od dwudziestu chyba lat nikt z rodziny Martindéw nie wydat mu rozkazu, ktérego
by on sam nie chciat wykona¢ z wlasnej woli. Ale mogliby§my wy da¢ mu kazdy rozkaz i to
w sposob najbardziej nawet brutalny, poniewaz jest maszyna, ktéra nalezy do nas. Ale
dlaczego ma nam przystugiwac takie prawo, skoro Andrzej shuzy nam od tak dawna, tak

wiernie i zarabia dla nas tyle pienigdzy? Nic nam juz nie jest winien. To my jeste§my jego



dhiznikami. Gdyby nawet pozbawiono nas prawa korzystania z niewolniczej pracy Andrzeja,
on mimo to dobrowolnie nadal by nam stuzyl. Przyznanie mu wolnos$ci byloby tylko pigknie
brzmiacym zwrotem, ale dla niego znaczytoby bardzo wiele. Zyskatby wszystko, a my bySmy
nic nie stracili.

Przez chwile wydawalo sig, ze sedzia powstrzymuje si¢ od usmiechu.

- Rozumiem pani punkt widzenia. Chodzi jednak o to, ze w tej dziedzinie nie ma
zadnej ustawy 1 sprawa jest bez precedensu. Ale powszechnie panuje przekonanie, ze tylko
czlowiek moze by¢ wolny. Moge wyda¢ nowe orzeczenie, ktore w wyzszej instancji zostanie
obalone, ale nie wolno mi lekcewazy¢ ogdlnego przekonania. Chce teraz wystucha¢ robota.
Andrzeju!

Jestem, Wysoki Sadzie.

Andrzej po raz pierwszy przemowil w sadzie i sedziego wyraznie zaskoczylo ludzkie
brzmienie jego glosu.

- Dlaczego chcesz by¢ wolny, Andrzeju? Jakie to moze mie¢ dla ciebie znaczenie? -
zapytal sedzia.

- Czy Wysoki Sad chciatby by¢ niewolnikiem? - zapytat Andrze;.

- Ale ty nie jeste$ niewolnikiem. Jeste§ wspaniatym robotem, geniuszem ws$rod
robotow, jezeli dobrze zrozumiatem, zdolnym do tworzenia niezroéwnanych dziel sztuki.
Czego wigcej moglbys dokonaé, gdybys byt wolny?

- By¢ moze nic lepszego, Wysoki Sadzie, ale praca dawataby mi wigcej zadowolenia.
Tutaj na sali sadowej mowiono, ze tylko cztowiek moze by¢ wolny. Mnie si¢ zdaje, ze wolny
moze by¢ tylko ten, kto pragnie wolnosci. A ja jej pragng.

Te wlasnie stowa przekonaly sgdziego. Rozstrzygajace zdanie jego orzeczenia
brzmiato: ,,Nikt nie ma prawa odmawia¢ wolnosci komukolwiek, kto jest na takim, poziomie
umystowym, ze rozumie pojecie wolnosci i jej pragnie”.

Decyzja ta zostata zatwierdzona przez Sad Swiatowy.

Pan byl nadal nie w humorze i na dzwigk jego szorstkiego glosu Andrzej czut sig
jakby wstrzasany krotkim spigciem.

Nie chce tych twoich pienigdzy, Andrzeju - powiedzial. - Wezmg je tylko dlatego, ze
w przeciwnym razie nie czutby$ si¢ wolny. Mozesz odtad sam przyjmowa¢ zamdwienia i
wykonywac je, jak ci si¢ podoba. Nie dostaniesz juz ode mnie zadnego rozkazu, z wyjatkiem
tego jednego - rob, co chcesz. Ale nadal jestem za ciebie odpowiedzialny, tak orzekt sad.

Mam nadzieje, ze to rozumiesz.



- Przestan si¢ zlo$cié, tatusiu - wtracita si¢ Mala Panienka. - Ta odpowiedzialnos$¢ to
drobiazg. Sam wiesz, ze palcem nie ruszysz. Trzy prawa sa nadal wazne.

- To na czym polega jego wolnos$¢?

- A czy ludzi nie obowiazuja ludzkie prawa, proszg pana? - spytat Andrze;j.

- Nie bedg si¢ wdawat w dyskusje - powiedziat Pan. Wyszedt i po tej rozmowie
Andrzej rzadko juz go widywat.

Mata Panienka czgsto odwiedzata Andrzeja, ktory zamieszkal w zbudowanym dla
niego domku. Oczywiscie nie bylo w nim kuchni ani tazienki. Skfadal si¢ tylko z dwdch
pokoi: w jednym byla biblioteka, w drugim skladzik i pracownia. Andrzej przyjat duzo
zamoOwien 1 teraz jako wolny robot pracowat pilniej niz kiedykolwiek przedtem, dopoki nie
sptacit catej nalezno$ci za dom i nie stat si¢ jego pelnoprawnym wtascicielem.

Pewnego dnia przyszedt Panicz... Nie, Jurek! Po orzeczeniu sadu Panicz prosit usilnie,
zeby Andrzej mowit mu po imieniu.

- Wolny robot nie powinien uzywac stowa ,,Panicz ,,- powiedziat Jurek. - Ja moéwig do
ciebie Andrzej, wigc ty musisz mowié: ,,Jurek”.

Bylo to sformutowane jak rozkaz, Andrzej wigc: moéwit mu Jurek. Ale Mata Panienka
pozostata Mata Panienka.

Jurek przyszedt tego dnia sam, z wiadomoscia, Zze Pan jest umierajacy. Byta przy nim
Mata Panienka, ale Pan wzywat rowniez Andrzeja.

Pan mowit catkiem wyraznie, chociaz byt bardzo staby. Z trudem podniost reke.

- Andrzeju... nie pomagaj mi, Jurku. Nie jestem kaleka, ja tylko umieram... Andrzeju,
cieszg sig, ze jestes wolny. Chciatem, zebys o tym wiedziat.

Andrzej nie mogt wydoby¢ z siebie stowa. Nigdy przedtem nie byl przy niczyjej
$mierci, ale wiedziat, ze oznacza ona, ze mechanizm ludzki przestaje funkcjonowaé. Byt to
nieodwracalny i niezalezny od woli czlowieka kres egzystencji. Andrzej nie potrafit znalez¢
wiasnych stow. Stat tylko w calkowitym milczeniu i catkowitym bezruchu.

Po pogrzebie Mata Panienka powiedziata:

- Moze pod koniec zycia nie okazywatl ci zyczliwos$ci; Andrzeju, ale byt przeciez stary
i zabolato go to, ze chciate$ by¢ wolny.

I wtedy Andrzej znalazl wlasciwe stowa.

- Gdyby nie Pan, nigdy bym nie byt wolny - powiedziat.

Dopiero po $mierci Pana Andrzej zaczal nosi¢ ubranie. Najpierw spodnie, ktore dostat

od Jurka.



Jurek ozenil sig, byl adwokatem. Zaczal pracowa¢ w firmie Feingolda. Stary Feingold
dawno juz nie zyl, ale jego corka prowadzita kancelari¢. Nazwa firmy brzmiata teraz
,Feingold 1 Martin”. I tak juz zostalo, nawet kiedy corka z powodu wieku wycofala si¢ ze
spoiki 1 nikt z rodziny Feingoldow nie zajat jej miejsca. Wiasnie w tym czasie, kiedy Andrzej
po raz pierwszy wlozyl ubranie, nazwisko ,,Martin” umieszczono w oficjalnej nazwie firmy.

Jurek starat si¢ ukry¢ usmiech, kiedy Andrzej po raz pierwszy wlozyt spodnie, ale ten
wyraznie u$miech widziat.

Jurek pokazal Andrzejowi, jak si¢ wklada spodnie i zamyka suwak, ale Andrzej
zdawat sobie sprawg, ze nie predko dojdzie do takiej zrecznosci ruchow.

- Po co ci spodnie? - zapytal Jurek. - Masz tak wspaniale funkcjonalne ciato, szkoda
go zakrywac, zwlaszcza ze mozesz si¢ nie troszczy¢ o temperaturg ani o przyzwoitos¢. W
dodatku nie leza dobrze na metalu.

- Czy ciata ludzkie nie sa wspaniale funkcjonalne? A jednak ludzie nosza ubrania -
odpowiedzial Andrze;.

- Dla ciepta, dla higieny, dla ochrony, dla ozdoby. Tobie to niepotrzebne.

- Bez ubrania czuje si¢ nagi. Czuje, ze jestem inny niz wszyscy.

- Inny! Alez Andrzeju, przeciez na Ziemi sa teraz miliony robotow. Na tym obszarze
wedlug ostatniego spisu jest bodajze nie mniej robotéw, niz ludzi.

- Wiem. Roboty wykonuja wszelkie mozliwe prace. - I Zaden nie nosi ubrania.

- Ale Zzaden nie jest wolny, Jurku.

Andrzej stopniowo uzupetniat swoja garderobg. Onie$mielal go usmiech Jurka i
spojrzenia ludzi zlecajacych mu prace. Mimo zdobytej wolnosci nadal byt $cisle
programowany, gdy chodzito o zachowanie wobec ludzi, totez wazyt si¢ posuwaé naprzod
tylko malenkimi kroczkami. Czyja$ dezaprobata na cate miesiace potrafila zatrzymaé go w
miejscu.

Nie wszyscy uznawali wolno§¢ Andrzeja. Niezdolny byt do odczuwania gniewu, ale
kiedy o tej sprawie mys$lat, logiczne rozumowanie sprawiato mu trudnos¢.

Dbat o to, zeby nie nosi¢ ubrania, kiedy spodziewal si¢ odwiedzin Malej Panienki.
Byla juz stara i czgsto przebywata w cieptym klimacie. Ale po powrocie od razu przychodzita
go odwiedzi¢. Pewnego razu, kiedy wrocita, Jurek powiedziat ze smutkiem:

- Przyparta mnie do muru, Andrzeju. Bede w przyszlym roku kandydowat do
Parlamentu. Powiada, ze jaki dziad, taki wnuk. - Jaki dziad... - Andrzej urwat niepewnie.

- To znaczy, ze ja Jerzy, wnuk, p6jd¢ w $lady Pana, mojego dziadka, ktory byt

reprezentantem we wladzach ustawodawczych.



- Jakby to bylo dobrze - powiedziat Andrzej - gdyby Pan nadal...

Urwal, bo nie chciat powiedzie¢ ,,funkcjonowal”. To wydato mu si¢ niewtasciwe.

- Zyt - powiedziat Jurek. - Ja tez od czasu do czasu wspominam starego zto$nika.

Andrzej dlugo myslat o tej rozmowie. Zauwazyl, Zze ma klopoty z wyslawianiem si¢
kiedy rozmawia z Jurkiem. Jgzyk zmienit si¢ od czasu, gdy Andrzejowi przy konstrukcji
zaprogramowano stownictwo.

W dodatku Jurek uzywat potocznych zwrotow, ktorych nie styszat u Pana i Malej
Panienki. Dlaczego méwi o Panu ,,zto$nik™ przeciez jest to z pewnoscia niewlasciwe stowo.

Andrzej nie mogt tez szuka¢ pomocy w swoich ksiazkach.

Byly juz stare, i traktowaly przewaznie o snycerstwie, o malarstwie 1 projektowaniu
mebli. Nie miat ksiazek o jgzyku ani o ludziach.

Wtedy wlasnie doszedt do wniosku, ze musi poszuka¢ odpowiednich ksigzek. A
poniewaz byt wolnym robotem, czul, Ze nie wolno mu prosi¢ o to Jurka. Pojedzie do miasta i
skorzysta z biblioteki. Decyzja ta sprawita mu wielka rado$¢ i poczul, ze jego potencjat
elektryczny wyraznie si¢ podniosl, az w koncu musiat zastosowaé cewke oporowa.

Andrzej ubral si¢ starannie, wlozyl nawet drewniany tancuch. Wolatby $wiecacy
plastik, ale Jurek powiedzial, ze drewno jest bardziej eleganckie, a poza tym polerowany cedr
ma znacznie wigksza wartosc.

Odszedt sto metrow od domu, gdy rosnacy wciaz opér zatrzymat go. Wykrecit wige
cewke oporowa z obwodu, a kiedy to nie dalo spodziewanego efektu, wrécit do domu i1 na
kawalku papieru napisat wyraznie: ,,Poszedlem do biblioteki”. Polozyt kartk¢ na widocznym

miejscu na stole.

Andrzej nie dotart w koncu do biblioteki. Przedtem sprawdzit plan. Znat drogg, ale nie
wiedziat jak wyglada. Rzeczywiste punkty orientacyjne nie przypominatly symboli na planie,
totez szedl niepewnie. W koncu pomyslat, ze musiat zabtadzi¢, bo wszystko wygladato
dziwnie.

Minat jakiego$ robota polnego, ale kiedy juz zdecydowat si¢ zapyta¢ o drogg, nie byto
nikogo w poblizu. Przejechal samochdd, ale si¢ nie =zatrzymal. Andrzej stanat
niezdecydowany.

Woweczas ukazalo si¢ dwoch mezezyzn idacych w jego kierunku przez pole.

Ruszyl im naprzeciw, a oni takze zboczyli z drogi. Chwilg¢ przedtem rozmawiali
glosno, slyszat ich glosy, teraz nie mowili nic. Ich twarze miaty wyraz, ktory kojarzyl sig

Andrzejowi z obserwowana u ludzi niepewnoscia. Byli do$¢ mlodzi, mieli moze po



dwadziescia lat. Nigdy nie potrafit okresli¢ wieku czlowieka.

- Czy mogliby panowie wskaza¢ mi drogg do biblioteki miejskiej? - zapytal.

Jeden z nich, ten wyzszy, ktorego wydhizat jeszcze groteskowo kapelusz, zwrocit sig
do drugiego, ignorujac Andrzeja.

- To robot.

Drugi miat nos jak kartofel i cigzkie powieki. Powiedziat do pierwszego, nie do
Andrzeja:

- Jest ubrany.

Wysoki strzel it palcami.

- To ten wolny robot. U Martindw jest robot, ktory do nikogo nie nalezy. Bo
dlaczeg6z by nosit ubranie?

- Zapytaj go - powiedziat ten z nosem jak kartofel.

- Czy ty jestes ten robot od Martindw? - spytat wysoki.

- Nazywam si¢ Andrzej Martin, proszg pana - odpowiedziat Andrze;.

- W porzadku. Rozbieraj si¢. Roboty nie nosza ubran. Zwrocit si¢ do drugiego:

- To oburzajace. Spojrz tylko na niego.

Andrzej zawahal si¢. Od tak dawna nie styszal rozkazu wydanego takim tonem, Ze
obwody Drugiego Prawa chwilowo si¢ zadgly.

Wysoki powtorzyt:

- Rozbieraj sig¢. Rozkazujg ci.

Andrzej powoli zaczal zdejmowac ubranie. - Rzu¢ je - powiedziat wysoki.

- Jezeli on nie nalezy do nikogo, to réwnie dobrze moze by¢ nasz - odezwat si¢
Nochal.

- W kazdym razie mozemy z nim robi¢, co nam si¢ podoba. Nie niszczymy niczyjej
wilasnosci... Stan na glowie - to bylo do Andrzeja.

- Glowa nie jest przeznaczona... - zaczat Andrze;.

- To rozkaz. Jezeli nie wiesz jak, to w kazdym razie sprobuj. Andrzej znow si¢
zawahat, potem nachylil si¢, Zeby oprze¢ glowg na ziemi. Sprébowat podnies¢ w gorg nogi i
cigzko upadl. Wysoki powiedziat:

- Lez tutaj. - Zwrocil si¢ do drugiego: - Mozemy rozebra¢ go na czgsci. Rozkrgcate$
kiedy robota? - A czy on si¢ da?

- Niby jak moze nam przeszkodzi¢?

Andrzej nie moglby si¢ sprzeciwi¢, gdyby do$¢ stanowczo rozkazali mu nie stawiaé

oporu. Drugie Prawo miato pierwszenstwo przed Trzecim Prawem o samoobronie. Zreszta



gdyby si¢ broni, moglby przypadkiem zrobi¢ im co$ zlego, a to oznaczalo by ztamanie
Pierwszego Prawa. Na t¢ mysl wszystkie zdolne do ruchu elementy jego ciata skurczyty si¢
raptownie i zadrzal, lezac wda na ziemi.

Wysoki podszedt i pchnat go noga.

- Cigzki jest. Chyba bez narzgdzi nie da rady.

- Kazemy mu, Zeby sam si¢ rozlozyt na czgsci. Ale bedzie ubaw patrzy¢, jak si¢ do
tego zabiera - powiedziat Nochal.

- Hm - odezwat si¢ po namysle wysoki. - Ale zabierzemy go z drogi. Jak kto$ akurat
przyjdzie...

Za poézno si¢ zdecydowal. Kto$ rzeczywiscie nadszedt. Byl to Jurek. Andrzej
zobaczyl, jak Jurek wchodzi na szczyt pobliskiego pagoérka. Chetnie by dat mu jaki$ znak, ale
ostatni rozkaz brzmial:

- Lez tutaj.

Jurek biegl juz teraz i zasapat si¢. Mlodzi ludzie cofngli si¢ trochg i czekali, co bedzie
dale;.

- Andrzeju, czy co$ ci si¢ stalo? - zapytat z niepokojem Jurek. - Nic mi nie jest -
odpowiedzial Andrze;.

- No to wstan... Co si¢ stato z twoim ubraniem? - To pana robot? - zapytat wysoki
chiopak.

- To niczyj robot - odpowiedzial Jurek ostro. - Co si¢ tu dzialo? - PoprosiliSmy go
grzecznie, zeby sig rozebral. A co to pana obchodzi, skoro pan nie jest jego wilascicielem?

- Co oni z toba robili, Andrzeju? - zapytatl Jurek.

- Zamierzali w jaki$ sposob rozebra¢ mnie na cz¢$ci. Wiasnie mieli mnie przenie$s¢ w
spokojne miejsce i rozkaza¢, zebym si¢ sam rozmontowat.

Jurek spojrzat na tamtych dwoéch i zadrgal mu podbrodek. Nie cofngli sig, stali
usmiechnigci.

- Co nam zrobisz, grubasie? Pobijesz nas? - spytat ironicznie wysoki.

- Nie mam potrzeby. Ten robot jest w mojej rodzinie od siedemdziesigciu przeszlo lat.
Zna nas 1 ceni bardziej niz kogokolwiek innego. Powiem mu, ze wy dwaj chcecie mnie zabic¢.
Poproszg, zeby mnie bronit. Majac do wyboru mnie i was dwoch, wybierze mnie. A wiecie,
co si¢ z wami stanie, jezeli was zaatakuje?

Mtodzi ludzie cofneli si¢ nieco, miny mieli zaniepokojone. Jurek powiedziat ostro.

- Andrzeju, grozi mi niebezpieczenstwo, bo ci dwaj chca mi wyrzadzi¢ krzywde.

Podejdz do nich!



Andrzej ruszyt w kierunku chlopakow, ale ci nie czekali. Umkngli, co sit w nogach.

- W porzadku, Andrzeju. Mozesz juz by¢ spokojny - powiedziat Jurek. Sam byt
najwyrazniej wytracony z rownowagi. Dawno juz przekroczyl ten wiek, kiedy mogt mysle¢ o
starciu z jednym miodym cztowiekiem, a co dopiero z dwoma.

- Nie moglbym im zrobi¢ nic ztego, Jurku. Przeciez widziatem, zZe ci¢ nie atakuja -
powiedziat Andrze;.

- Nie kazatem ci ich atakowaé. Powiedziatem tylko, zeby$ do nich podszedl. Reszte
zrobil strach.

- Dlaczego oni tak si¢ boja robotow?

- To choroba ludzi, ktorej si¢ jeszcze nie pozbyli. Ale mniejsza o to. Co tutaj robisz u
diabta? Mialem juz zawrdci¢ 1 wynajaé helikopter, kiedy ci¢ znalaztem. Co ci strzelito do
glowy, zeby i8¢ do biblioteki? Przynidstbym ci wszystkie ksiazki, jakie by ci byty potrzebne.

- Jestem... - zaczat Andrze;.

- Wolnym robotem. Tak, tak. Dobrze juz, co chciate$ dosta¢ w bibliotece?

- Chce wiedzie¢ wigeej o ludziach, o §wiecie, o wszystkim. I o robotach. Chciatbym
napisac¢ histori¢ robotow.

- No dobrze, chodzmy do domu... Ale najpierw wez swoje ubranie. Napisano juz
milion ksiazek na temat robotyki i wszystkie zawieraja historie tej dziedziny. Swiat wkrotce
zaleja nie tylko roboty, ale i literatura o nich.

Andrzej potrzasnat glowa - byt to ludzki gest, ktory ostatnio wszedt mu w nawyk.

- Nie chodzi o histori¢ robotyki. Chodzi o histori¢ robotoéw, napisang przez robota.
Chce wyjasni¢, jaki roboty maja stosunek do tego, co dzieje si¢ na §wiecie od czasu, kiedy
pierwszym z nas pozwolono pracowac i mieszka¢ na Ziemi.

Jurek podnidst brwi, ale nic nie odpowiedzial.

Mata Panienka skonczyta wilasnie osiemdziesiat trzy lata, ale nie brakowalo jej ani
stanowczosci, ani energii. Czg$ciej gestykulowala laska, niz si¢ nia podpierata. Z najwyzszym
oburzeniem wystuchata relacji o zdarzeniu:

- To straszne, Jurku. Kto to byli ci chuligani?

- Nie wiem. Co za r6znica? W koncu nic mu nie zrobili.

- Ale mogli zrobi¢. Jestes adwokatem, Jurku, a zamozny jeste$ tylko dzigki talentowi
Andrzeja. To pieniadze, ktore on zarobil, sa podstawa wszystkiego, co mamy, On od wielu lat
zapewnia dobrobyt naszej rodzinie i nie pozwolg, zeby traktowano go jak mechaniczna

zabawke.



- Wiec co wedlug ciebie mam zrobi¢, mamo? - spytat Jurek.

- Powiedziatam juz, ze jeste§ adwokatem. Chyba styszale$. Trzeba jako$ stworzy¢
precedens, zeby sady okregowe musiaty wreszcie wydaé orzeczenie o prawach robotow, a
parlament uchwal it odpowiednie ustawy. Jezeli bgdzie konieczne, odwotasz si¢ do sadu,
$wiatowego. Sama bede tego pilnowaé, Jurku. I nie bedg tolerowala opieszalosci ani
wymowek.

Mata Panienka méwita z cala powaga. Tak si¢ wigc stato, ze sprawa, wszczeta dla
udobruchania oburzonej starszej pani, stala si¢ problemem prawnym, do$¢ trudnym i
zawitym, aby wzbudzi¢ powszechne zainteresowanie. Jurek jako najstarszy wspolnik uktadat
plany strategiczne, ale wlasciwe dziatanie pozostawit mtodszym kolegom, najczesciej synowi
Pawlowi, ktory roéwniez byt wspolnikiem zespotu i sumiennie meldowat o wszystkim babci.
Mata Panienka z kolei omawiala codzienne nowiny z Andrzejem.

Andrzej bardzo byt ta sprawa przejety. Praca nad ksiazka o robotach znow sig
opdznila, poniewaz §lgczat teraz nad tekstami prawnymi i nawet wysuwat czasem nie§miate
sugestie.

- Tamtego dnia Jurek powiedzial, Ze ludzie boja si¢ robotow. Dopdki tak bedzie, ani
sady, ani parlament nie bgda chciaty ich broni¢. Czy nie powinno si¢ jako$ poruszy¢ opinii
publicznej? podsunat mysl Andrze;j.

Gdy wigc Pawet wystgpowal w sadzie, Jurek zaczat przemawia¢ na zebraniach
publicznych. Mialo to tg zaleta, ze wystgpowal w charakterze nieoficjalnym, i podkreslat to,
wkladajac czasem modny luzny strdj, ktory nazywat draperia. Pawet przestrzegat go: - Tylko
idac na méwnice nie potknij si¢ o te dlugie poly, tato.

- Postaram si¢ - odparl Jurek, niezbyt ta uwaga zachwycony. Pewnego razu
przemawiajac na dorocznym zjezdzie dziennikarzy, powiedzial miedzy innymi:

- Skoro na mocy Prawa Drugiego mozemy wymaga¢ od kazdego robota
bezwzglgdnego poshluszenstwa we wszystkich dziedzinach, ktére nie przynosza szkody
ludziom, wobec tego kazdy czlowiek, powtarzam, kazdy, ma zatrwazajaca wiladze nad
kazdym robotem, absolutnie nad kazdym. Mowiac $cislej, poniewaz Prawo Drugie ma
pierwszenstwo przed Trzecim, kazdy czlowiek moze skorzysta¢ z prawa postuszenstwa, zeby
uniewazni¢ prawo dotyczace samoobrony. Moze rozkaza¢ kazdemu robotowi, zeby si¢ sam
uszkodzit, a nawet zniszczyt dla jakiegokolwiek powodu lub bez powodu.

Czy to jest sprawiedliwe? Czy postapilibyscie tak ze zwierzgciem? Nawet martwy
przedmiot, ktory nam dobrze stuzy, wymaga poszanowania. A robot nie jest martwym

przedmiotem i nie jest zwierzgciem. Rozumuje dos$¢ sprawnie, zeby z nami rozmawiac,



dyskutowa¢, zartowaé. Czy mozemy traktowac roboty jak przyjaciol, pracowac razem z nimi,
a jednocze$nie odmawia¢ im dobrodziejstwa tej przyjazni, odmawia¢ im choc¢by ulamka
korzysci ze wspotpracy?

Skoro czlowiek ma prawo wyda¢ robotowi kazdy rozkaz, ktory nie przynosi szkody
ludziom, powinien mie¢ do$¢ przyzwoitosci, zeby nie wydawa¢ mu takiego rozkazu, ktory
moglby krzywdzi¢ robota, jezeli bezpieczenstwo czlowieka koniecznie tego nie wymaga.
Wraz z wielka wladza idzie w parze wielka odpowiedzialno$¢ i jezeli roboty musza
przestrzegaé trzech praw chronigcych ludzi, czy jest to zbyt wielkie wymaganie, aby ludzie
przestrzegali praw chronigcych roboty?

Andrzej miat racje. To wlasnie walka o opinie publiczna miata kluczowe znaczenie w
sadach 1 parlamencie. W koncu wprowadzono przepis prawny, ktory formutowat warunki, w
jakich rozkazy wyrzadzajace krzywda robotowi byty zabronione. Przepis byt obwarowany nie
konczacymi si¢ zastrzezeniami i kary za pogwalcenie tego przepisu byly niewspdimiernie
male, ale zasada zostata ustalona. Ostateczne zatwierdzenie ustawy przez parlament §wiatowy
nastapito w dniu $§mierci Matej Panienki.

Nie byt to przypadek. Mata Panienka az do ostatniego posiedzenia kurczowo trzymata
si¢ zycia i umarla dopiero wtedy, kiedy nadeszta wiadomos$¢ o zwycigstwie. Ostatnim
usmiechem obdarzyta Andrzeja. Powiedziala po raz ostatni: - Byle$ dla nas dobry, Andrzeju.

Umarta, trzymajac go za rgke, gdy tymczasem syn, synowa i wnuki, pelni szacunku,

stali w pewnej odleglosci od obojga.

Andrzej czekat cierpliwie, podczas gdy recepcjonistka znikngla w pokoju
wewngtrznym. Niekiedy kto$ wchodzit do pokoju, Zzeby mu si¢ przyjrze¢. Andrzej nie starat
si¢ unika¢ spojrzen. Patrzyl na przybysza spokojnie, az wreszcie ten odwracat wzrok.

W koncu Pawet Martin wyszedt z gabinetu. Byt zdziwiony, lub raczej bylby
zdziwiony, gdyby Andrzej potrafit wyczyta¢ to z jego twarzy. Od pewnego czasu Pawet
mocno malowat twarz, co bylo podyktowane ostatnia moda dla obojga pici, i chociaz dzigki
tej charakteryzacji zbyt lagodne rysy jego twarzy staty si¢ bardziej stanowcze i ostrzejsze,
Andrzej nie pochwalat tego zwyczaju. Odkryl, ze dezaprobata w stosunku do ludzi, byle tylko
nie ujmowal jej w stowa, juz nie wprawia go w zaklopotanie. Mogl nawet wyrazi¢
dezaprobatg na pisSmie. Zdawal sobie jednak sprawg, ze dawniej bylo inacze;.

- Wejdz, Andrzeju. Przepraszam, ze czekates, ale musiatem koniecznie co$ skonczyc¢.
Wejdz. Moéwiles$, ze chcesz ze mna porozmawiad, ale nie przypuszczatem, ze chcesz si¢ ze

mna widzie¢ tutaj, w miescie.



- Jezeli jeste$ zajety Pawle, moge zaczekac.

Pawet spojrzat na migotliwe cienie umieszczonej na $cianie tarczy zegara. Powiedziak:

- Mam trochg czasu. Jak tutaj dotartes?

- Wynajalem automatyczny samochdd bez kierowcy. - Zadnych klopotow? - zapytat
Pawel z niepokojem.

- Nie spodziewatem si¢ klopotow. Moje prawa sa chronione. Jeszcze wigkszy niepokdj
odmalowat si¢ na twarzy Pawla.

- Mowilem ci juz, Ze nie mozna zmusi¢ nikogo, zeby respektowal ten przepis prawny.
W, kazdym razie w wigkszo$ci przypadkoéw jest to niemozliwe. Jezeli nadal bedziesz sig
upierat, zeby nosi¢ ubranie, w koncu spotkaja ci¢ klopoty, tak jak wtedy.

- Ale to si¢ nigdy wigcej nie powtorzylo, Pawle. Przykro mi, ze jeste$ niezadowolony.

- Andrzeju, zastanéw si¢. Wilasciwie jeste§ zywa legenda 1 z wielu powodow zbyt
jestes cenny, aby$ mial prawo narazac si¢ na niebezpieczenstwo. Jak tam ksiazka?

- Juz ja koncze. Wydawca jest chyba zadowolony. - Wspaniale!

- Nie jestem pewien, czy jest zadowolony z samej ksiazki. Mysle, ze spodziewa si¢
duzego popytu, bo autorem jest robot. I to gtéwnie jest powodem jego zadowolenia.

- Ludzka rzecz.

- Nie przejmuje si¢ tym. Wszystko mi jedno, dlaczego beda te ksiazke kupowac,
dopodki to oznacza pieniadze, ktore bedg mogt wydac.

- Babcia zapisata ci...

- Mata Panienka byta bardzo hojna i jestem pewien, ze nadal mogg liczy¢ na pomoc
twojej rodziny. Ale to honorarium autorskie ma by¢ podstawa moich dalszych poczynan.

- A jakie maja by¢ te dalsze poczynania?

- Chcialbym porozmawia¢ z dyrektorem firmy ,,Universum”. Usilowatem do niego
dotrze¢, ale jak dotad bez powodzenia. Firma nie udzielita mi zadnej pomocy przy pisaniu
ksiazki, wigc rozumiesz, ze nie dziwi mnie to.

- Pomoc to ostatnia rzecz, jakiej moglby$ oczekiwaé. Firma nie pomagala nam w
naszej wielkiej batalii o prawa robotow. Wrecz przeciwnie i chyba rozumiesz dlaczego. Jezeli
roboty zdobgda prawa, ludzie moga nie chcie¢ ich kupowac.

- Jednak jezeli to ty do nich zadzwonisz, moze uda ci si¢ uzyska¢ dla mnie
postuchanie - powiedzial Andrze;j.

- Jestem u nich réwnie Zle widziany, jak ty, Andrzeju.

- Ale moze moglbys im da¢ do zrozumienia, ze jezeli zostang przyjgty, unikna

kampanii prowadzonej przez biuro ,,Feingold i Martin” na rzecz dalszego rozszerzenia praw



robotow.
- Czy to nie bedzie klamstwo, Andrzeju?
- Owszem, Pawle, ale ja nie potrafi¢ klama¢. Dlatego ty musisz zadzwonic.
- Nie potrafisz ktama¢, ale mozesz mnie namawia¢ do kltamstwa, tak? Upodabniasz si¢

coraz bardziej do czlowieka, Andrzeju.

Nietatwo bylo takie spotkanie zorganizowaé, nawet przy do$¢ znanym nazwisku
Pawla i jego pozycji spoteczne;.

W koncu udato sig. Prezesem ,,Universum” byl Harley Smythe Robertson, po kadzieli
potomek pierwszego zalozyciela firmy. Przybrat podwdjne nazwisko, zeby podkresli¢ swoje
pochodzenie. Nie byl zbytnio zadowolony z tej wizyty, gdyz zblizat si¢ juz do wieku
emerytalnego, a przez caly okres petienia obowiazkoéw prezesa miat do czynienia ze sprawa
walki o prawa robotéw. Czaszke¢ okrywata mu starannie utozona pozyczka z siwych wloséw,
nie uzywal szminek. Raz po raz rzucal na Andrzeja wrogie spojrzenie.

Andrzej zaczat:

- Proszg pana, blisko sto lat temu Robert Manski, reprezentant tej firmy powiedziat, ze
matematyka rzadzaca ukladem $ciezek pozytronowych jest zbyt skomplikowana, pozwala
wigc jedynie na rozwiazania przyblizone. W zwiazku z tym nie mozna dokladnie
sprecyzowa¢ moich mozliwosci.

Smythe-Robertson zawahat sig, a nastgpnie powiedziat ozigble: - To bylo sto lat temu,
prosze pana. Dzisiaj to twierdzenie jest juz niezgodne z prawda. Obecnie nasze roboty
wykonuje si¢ precyzyjnie i sa one dokladnie zaprogramowane do pehlienia swoich
obowigzkow.

Pawel, ktéry towarzyszyl Andrzejowi, zeby, jak powiedzial, mie¢ pewnos$¢, ze firma
go nie wykiwa, wtracit:

- Tak, 1 w rezultacie moja sekretarka nie potrafi samodzielnie zareagowa¢ na zadna
sytuacjg, ktora cho¢by nieznacznie odbiega od typowe;.

- Bytby pan o wiele bardziej niezadowolony, gdyby panska sekretarka podejmowata
samodzielne decyzje.

- Czy to znaczy, ze nie produkujecie juz robotow takich jak ja, majacych zdolno$¢
przystosowania si¢ i samodzielno$¢ myslenia? - zapytat Andrze;.

- Juz nie.

- Badania, ktére przeprowadzitem w zwiazku z moja ksiazka wskazuja, ze jestem

najstarszym robotem, jaki obecnie funkcjonuje.



- Najstarszym obecnie i najstarszym, jaki w ogole istnial. Najstarszym, jaki bgdzie
istniat kiedykolwiek. Obecnie po dwudziestu pigciu latach staje si¢ bezuzyteczny.
Wycofujemy go i zastgpujemy nowszym modelem.

- Zaden z obecnie produkowanych robotow nie moze dziata¢ dhuzej niz dwadziescia
pig¢ lat? - powtorzyt uprzejmie Pawet.

- Andrzej jest wige pod tym wzgledem wyjatkiem. Ale Andrzej starat si¢ nie odbiegac
od tematu 1 spytal:

- Czy jako najstarszy i najbardziej samodzielny robot na $wiecie nie jestem do$¢
niezwykty, aby zashugiwac¢ na specjalne traktowanie ze strony firmy ,,Universum”?

- W zadnym wypadku - lodowatym tonem odpowiedzial Smyth - Robertson. - Ta
niezwyklo$¢ jest powodem wielkich klopotow dla naszej firmy. Pech chcial, Ze cig sprzedano,
a nie wypozyczono, bo by$Smy ci¢ dawno wycofali i wymienili.

- Ale wiasnie o to chodzi - powiedzial Andrzej. - Jestem wolnym robotem i panem
samego siebie. Dlatego przyszedlem do pana z prosba, zeby mnie pan wymienil. Nie wolno
tego zrobi¢ bez zgody wiasciciela. Obecnie taka zgoda jest juz warunkiem wstepnym przy
wypozyczaniu robota, ale za moich czasow sytuacja wygladata inacze;.

Smythe-Roberson byl zaskoczony i wstrzasnigty, przez chwil¢ panowala cisza.
Andrzej przygladal si¢ holografowi na $cianie. Przedstawial po$miertna maske¢ Zuzanny
Calvin, patronki wszystkich robotow. Nie zyla juz blisko od dwustu lat, ale w zwiazku z
ksiazka, ktora pisal, Andrzej tyle o niej wiedziat, az zdawato mi sig, ze znat ja osobiscie.

Smythe-Robertson powiedziat z ponurym usmiechem:

- Jakze mogg ci¢ wymieni¢ na twoje zlecenie? Jezeli zastapig cig jako robota, w jaki
sposob mam da¢ nowego robota tobie jako wiascicielowi! Alez przez sam akt wymiany
przestaniesz istniec.

- To nic trudnego - zaoponowat Pawel. - Indywidualno$¢ Andrzeja tkwi w jego
pozytronowym mozgu i to jest ta czgs$¢, ktdrej nie mozna zamieni¢, nie tworzac nowego
robota. Mozg pozytronowy to wiasnie jest Andrzej - wlasciciel. Wszystkie inne czeéci ciata
mozna zamieni¢ bez zadnego wplywu na indywidualno$¢ robota i sa one wlasnoscia mozgu.
Chcg przez to powiedzie¢, ze Andrzej pragnie otrzymac dla swego mozgu nowe ciato.

- Tak, o to mi chodzi - spokojnie powiedzial Andrzej. Zwrdcit si¢ do Smythe-
Robertsona:

- Zaklady produkowaty przeciez androidy, prawda? Roboty takie maja wyglad
zewngtrzny cztowieka, nawet jezeli chodzi o skorg.

- Tak, to prawda. Ich skoéra z syntetycznego widkna, a takze Sciggna funkcjonowaty



bez zarzutu. Tylko w mozgu stosowali§my metal, a jednak roboty te byty roéwnie trwale jak
modele metalowe. Moze nawet trwalsze.

- Nic o tym nie wiedzialem - zainteresowat si¢ Pawel. - Ile ich jest na rynku?

- Nie ma wcale - odpowiedziat Smythe-Robertson. - Byty znacznie drozsze od modeli
metalowych i analiza rynku wykazata, Ze nie miaty powodzenia. Zbyt byty podobne do ludzi.

- Oczywiscie zakladam, ze firma zachowala dokumentacje fachowa dotyczaca
produkcji takich modeli. Jezeli tak, chciatbym, zeby zastagpiono mnie robotem organicznym,
androidem.

- M¢j Boze! - powiedziat zdziwiony Pawet. Smythe-Robertson zesztywniat.

- To niemozliwe!

- A dlaczego! - zapytal Andrzej. - Zaplacg¢ kazda ceng, oczywiscie w granicach
rozsadku.

- Nie produkujemy androidéw - odpad Smythe-Robertson.

- Nie chcecie produkowac¢ androidéw - wtracit szybko Pawel. - Ale to nie znaczy, ze
nie mozecie ich produkowac.,

- Tak czy owak produkcja androidow jest sprzeczna z przyjeta polityka - powiedziat
Smythe-Robertson. - Nie ma prawa, ktore by tego zabraniato - odpart Pawet.

- W kazdym razie nie produkujemy androidow i nigdy nie bgdziemy ich produkowac.

Pawel chrzaknat.

- Proszg pana - powiedzial. - Andrzej jest wolnym robotem, ktérego chroni ustawa
dotyczaca praw robotow. Chyba zdaje pan z tego sprawe.

- Az za dobrze.

- Nosi ubranie, bo jako wolny robot tak sobie zyczy. Z tego powodu spotykaja go
czgsto przykrosci ze strony bezmys$lnych ludzi, mimo Ze prawo zabrania ponizania robotow.
Nietatwo jest wnosi¢ do sadu skargi o tamanie tego prawa, jezeli wykroczenia tego typu nie
spotykaja si¢ z ogolnym potepieniem tych, co decyduja o winie i niewinnosci.

- Nasza firma zdawata sobie z tego sprawe od poczatku. Niestety firma panskiego ojca
nie zdotata tego przewidziec.

- Méj ojciec juz nie zyje - powiedzial Pawel. - Ja natomiast widzg jasno, ze mamy tu
do czynienia z jawnym i celowym tamaniem prawa.

- Co tez pan opowiada!

- Mo¢j klient, Andrzej Martin - wiasnie zostal moim klientem jest wolnym robotem,
ktory ma prawo zada¢ od firmy ,,Universum” wymiany, z ktorej korzysta¢ moga wszyscy

posiadacze robotow od przeszto dwudziestu pigciu lat. Scisle biorac, firma domaga sig, aby z



niej korzystano.

Pawel u§miechnat si¢ i z cata swoboda mowit dalej

- Mézg pozytronowy moje go klienta jest wiascicielem jego ciala, ktore niewatpliwie
ma wigcej niz dwadziescia pig¢ lat. Mozg pozytronowy zada wymiany ciala i chce zaptaci¢
godziwa ceng za cialo androida, ktore zostanie dla niego skonstruowane. Odmawiajac
spelnienia tej prosby, poniza pan mojego klienta, wobec czego wniesiemy sprawe do sadu.
Wprawdzie opinia publiczna z reguly nie bylaby sktonna poprze¢ tego rodzaju zadania robota,
pozwolg sobie jednak przypomnie¢ panu, ze firma ,,Universum” nie cieszy si¢ popularnoscia.
Nawet ci, co ciagna najwigksze korzysci z robotéw, patrza na panska firme¢ krzywym okiem.
By¢ moze jest to echo czasow, w ktorych obawiano sig¢ robotow. A moze niecheé wobec
potegi i bogactwa firmy, ktora posiada monopol §wiatowy. Zreszta mniejsza o przyczyny,
rzec z w tym, ze taka powszechna niechgc istnieje, totez w koncu uznacie chyba, ze lepiej nie
naraza¢ si¢ na sprawe¢ sadowa, zwlaszcza, ze moj klient jest zamozny i bedzie zyl jeszcze
przez wiele stuleci, a nie widzg powodu, dla ktérego nie miatby prowadzi¢ batalii w
nieskonczonos¢.

Smythe-Robertson zaczerwienit si¢. Chce mnie pan zmusic...

- Do niczego pana nie zmuszam - odrzekt Pawel. - Wolno panu odméwi¢ zgody na
prosb¢ mojego klienta i jezeli pan tak postanowi, wyjdziemy bez stowa... ale wniesiemy
sprawg do sadu, bo bez watpienia mamy do tego prawo. Przekona si¢ pan, ze w koncu
przegracie.

- Hm - zaczat Smythe-Robertson i umilk} na chwilg.

- Widzg, zZe si¢ pan jednak zgodzi - powiedzial Pawel. - Waha si¢ pan na razie, ale w
konicu podejmie pan t¢ decyzjg. Chciatbym tylko zrobi¢ jeszcze jedno zastrzezenie. Jezeli w
trakcie przenoszenia mézgu pozytronowego mojego klienta z jego obecnego ciata do ciala
organicznego, mozg ten zostanie w niewielkim chocéby stopniu uszkodzony, nie spoczng,
dopoki nie dopiek¢ wam do zywego. Podejm¢ w razie potrzeby wszelkie kroki, zeby
zmobilizowaé¢ opini¢ publiczna przeciwko panskiej firmie, gdyby chociaz jedna platynowo-
irydowa §ciezka w jego mézgu zostala podrapana.

Zwrdcit sig do Andrzeja. - Zgadzasz si¢, Andrzeju?

Wahanie Andrzeja trwato Cata minutg. Zgoda z jego strony roOwnata si¢ aprobacie
klamstwa, szantazu, zastraszania i ponizania cziowieka. Ale nie wyrzadzita krzywdy
fizycznej, méwil sobie Andrzej, najmniejszej krzywdy fizycznej. W koncu zdolat baknaé
potgtosem:

- Tak.



Wydawato mu sig, ze od nowa go skonstruowano. Cate dnie, potem tygodnie, w koncu
miesigce, Andrzej mial wrazenie, ze w jakim$ sensie nie jest soba. Najprostsze nawet
czynno$ci sprawiaty mu trudnos¢.

Pawet szalat.

- Uszkodzili cig, Andrzeju. Musz¢ wystapi¢ na droge sadowa. Andrzej mowit bardzo

wolno.

- Nie réb tego. Nigdy nie bedziesz w stanie udowodnic p... pr...

- Premedytacji?

- Premedytacji. Poza tym czujg si¢ coraz lepiej, jestem coraz silniejszy. To tylko sz...
SZ...

- Szum?

- Szok. Badz co badz nigdy dotychczas nie przeprowadzano takiej oper... oper...

Andrzej wyczuwal wyraznie, jak dziala jego mozg. Nikt inny nie moglby tego zbadac.
Wiedzial, ze wszystko jest w porzadku. Cale miesiace uczylt si¢ koordynacji i wzajemnego
oddziatywania elementow pozytronowych. Wiele godzin spgdzat przed lustrem. To jeszcze
nie bylo to, o co chodzilo! Twarz miat sztywna, malo elastyczna, ruchy zbyt powolne.
Brakowalo im swobodnej i niedbatej ptynnos$ci, ale moze to przejdzie z czasem. W kazdym
razie mogl nosi¢ ubranie, znikt juz dziwaczny kontrast, jaki w zestawieniu z ubraniem
stanowita metalowa twarz. W koncu powiedzial:

- Wracam do pracy. Pawet roze§miat sig:

- To znaczy, ze wszystko w porzadku. A co chcesz robi¢? Napisac nastepng ksiazke?

- Nie - odpowiedziat z powaga Andrzej. - Za dlugo zyje, zebym miat si¢ poswigcac
wylacznie 1 na zawsze jednemu zajgciu. Kiedy$ bytem plastykiem i zawsze mogg do tego
wroci¢. Potem zajmowalem sig historia i do tego tez mogg wroci¢. A teraz chcialbym zostaé
robotobiologiem.

- Chcesz powiedzie¢ robotopsychologiem.

- Nie. To by oznaczalo studia nad mézgiem pozytronowym, na co nie mam na razie
ochoty. Wydaje mi sig, ze robotobiolog powinien si¢ zajmowac dzialaniem ciala w
powiazaniu z takim mézgiem.

- To chyba dziedzina robotyki?

- Robotyka zajmuje si¢ cialem z metalu. Ja zajatbym si¢ cialem organicznym,
podobnym do ciata cztowieka, ktére ja jeden, o ile mi wiadomo, posiadam.

- Zawegzasz pole dzialania. Jako plastyk miale§ do czynienia tylko z wlasnymi



pomystami, jako historyk zajmowate$ si¢ robotami, jako robotobiolog skoncentrujesz si¢
wylacznie na sobie.

Andrzej skinat glowa.

- Na to wyglada - odrzekt.

Andrzej musiat zacza¢ od samego poczatku, nie miat pojgcia o zwyktej biologii i nie
znal prawie nauk $cistych. Stat si¢ bywalcem bibliotek, w ktorych spedzat dlugie godziny na
przegladaniu katalogéw z dziedziny elektroniki. Nosit ubranie i na pozor nie rdznil si¢ wcale
od ludzi. Ci nieliczni, ktorzy wiedzieli, ze jest robotem, nie zaktocali mu nigdy spokoju.

Andrzej urzadzit laboratorium w pokoju, ktory dobudowat do swojego domu, troche
si¢ tez wzbogacita biblioteka.

Mingty lata. Pewnego dnia Pawel przyszedt do niego i powiedziat:

- Szkoda, Ze nie pracujesz juz nad historia robotdw. Dowiedzialem sig¢, ze firma
,Uniwersum” radykalnie zmienia lini¢ postgpowania.

Pawet postarzal sig, a jego slabnace oczy zastapiono fotooptycznymi komérkami. Pod
tym wzgledem stat si¢ bardziej zblizony do Andrzeja.

- A co oni robia? - pytat Andrze;.

- Produkuja centralne komputery, w rzeczywisto$ci to sa gigantyczne mozgi
pozytronowe, ktore komunikuja si¢ za pomoca ultrakrotkich fal z ilo$cia od tuzina do tysiaca
robotéw naraz. Same roboty w ogole nie maja mdézgoéw. Sa czlonami gigantycznego mézgu,
ale fizycznie nie maja z nim zadnego kontaktu.

- Czy to lepsze rozwiazanie?

- Tak twierdzi firma. Smythe-Robertson przed S$miercia nadat produkcji nowy
kierunek i mam wrazenie, ze jest to reakcja na twoja sprawe. Firma ,,Uniwersum” robi
wszystko, zeby nie dopusci¢ do produkcji robotdéw, ktére mogltyby im przysporzy¢ klopotdéw,
tak jak to bylo z toba. Dlatego oddzielili mozg od ciata. M6zg nie bgdzie mial ciata, ktore
chcialby zmieni¢, a cialo nie bedzie miatlo moézgu, ktory moglby czego$ pragnaé. To
zdumiewajace, Andrzeju, jaki wpltyw wywartes na histori¢ robotoéw. Twoja artystyczna
dziatalno$¢ zachegcita firme ,,Uniwersum” do produkcji robotow bardziej znormalizowanych i
$cisle wyspecjalizowanych. W wyniku uzyskania przez ciebie wolnos$ci sprecyzowano zasade
praw robotéw. Domagajac si¢ ciala androida, spowodowates, ze firma skierowata wysitki na
oddzielenie mézgu od ciata.

- Przypuszczam, ze w koncu firma wyprodukuje jeden ogromny moézg, ktory bedzie
kontrolowat kilka miliardow robotow. Wszystkie sznurki beda w jednym reku. To

niebezpieczne. Tak by¢ nie powinno - powiedziat Andrze;.



- Chyba masz racj¢ - odrzekt Pawet - ale nie sadzg, zeby tak si¢ stalo w ciagu
najblizszych stu lat, a wigc ja juz tego nie dozyj¢. Prawde¢ méwiac, mogg nie przezy¢ nawet
roku.

- Pawle! - z niepokojem odezwat si¢ Andrzej. Pawel wzruszyl ramionami.

- Jestesmy $miertelni, Andrzeju. Nie to, co ty. Skoro juz o tym mowa, to mam ci do
powiedzenia co$§ waznego. Jestem ostatni z rodu Martindw. Boczna gataz pochodzaca od
mojej ciotecznej babki nie ma znaczenia. Majatek, ktérym osobiscie rozporzadzam, bedzie
zapisany tobie jako fundusz powierniczy, i, o ile mozna przewidzie¢ przysztos¢, bedziesz
zabezpieczony finansowo.

- To zupeknie zbyteczne - wyjakal z trudem Andrzej. Wciaz nie mogt pogodzi¢ sig z
faktem, ze Martinowie sa $miertelni.

- Nie méwmy juz o tym - powiedzial Pawet. - Tak bedzie i koniec. Nad czym obecnie
pracujesz?

- Opracowuje system, ktory pozwoli androidom, to znaczy mnie, na uzyskanie energii
ze spalania we¢glowodorow, a nie z komoérek atomowych.

Pawet podniost brwi.

- Czy to oznacza jedzenie i oddychanie? - Tak.

- Od jak dawna zmierzasz w tym kierunku?

- Od dawna, ale chyba zaprojektowalem juz wilasciwa komora spalania do
katalitycznej kontrolowanej analizy.

- Ale po co, Andrzeju? Komoérka atomowa jest niewatpliwie znacznie lepsza.

- W jakim$ sensie owszem, ale nie dla czlowieka.

Sprawa trwata dlugo, ale Andrzej miat czas. Przede wszystkim nie chciat nic
przedsigwziac, dopoki Pawet nie zamknie spokojnie oczu.

Wraz ze $miercia praprawnuka Pana, Andrzej czut si¢ bardziej bezbronny wobec
niezyczliwego $wiata 1 wilasnie dlatego byl jeszcze bardziej zdecydowany kroczy¢ dalej
droga, ktora obrat dawno temu.

Ale w istocie nie byl osamotniony. Kto§ wprawdzie umart, mimo to jednak firma
,Feingold 1 Martin” istniata nadal, poniewaz firma, podobnie jak robot, jest niesmiertelna.
Miata ona pewne zalozenia, zgodnie z ktéorymi dziatata bez jakichkolwiek sentymentow.
Dzigki zapisowi Pawla i dzigki dobremu funkcjonowaniu firmy, Andrzej byt nadal bogaty. W
zamian za pokazna zaliczke, potracona z funduszu powierniczego, adwokaci biura ,,Feingold i
Mamin” zajgli si¢ strong prawna nowej komory spalania.

Kiedy nadeszta chwila, a Andrzej musiat znéw zwr6ci¢ si¢ do firmy ,,Universum”,



udat si¢ tam bez asysty. Raz byt tam z Panem, raz z Pawlem. Teraz, trzeci raz, nikt z nim nie
poszedt.

Z wygladu zreszta nie roznil si¢ weale od cztowieka.

W firmie zaszty zmiany. Zaklady produkcyjne przeniesiono na stacje kosmiczna,
coraz czgSciej] bowiem przemyst usuwano z Ziemi. Wraz z zakladami przemystowymi
wystano wiele robotow. Ziemia stala si¢ czym$§ w rodzaju parku z ludnos$cia nie
przekraczajaca stalej liczby miliarda 1 z taka sama liczba robotéw, z ktérych jednak co
najwyzej jedna trzecia miata odrgbne moézgi. Przewodniczacym do spraw badah naukowych
firmy byt Alvin Magdescu, $niady, z ciemnymi wlosami i spiczasta brodka. Od pasa w gorg,
wedle kanondéw ostatniej mody, nosit jedynie szarfe¢ na piersi. Andrzej natomiast miat na
sobie stroj okrywajacy cate ciato, wedlug mody sprzed wielu lat.

Magdescu powiedzial:

- Oczywiscie, ze styszatem o tobie i bardzo sig cieszg, ze mam sposobno$¢ ci¢ poznacd.
Jeste$ naszym najbardziej znanym robotem. Szkoda wielka, ze Smythe-Robertson byt tak
wrogo do ciebie nastawiony. Z twoja pomoca moglismy wiele zdzialac.

- Nadal mozecie - odrzekl Andrze;.

- Chyba juz za p6zno. Odpowiednia chwila mingta. Roboty sa na Ziemi od stu lat z
gora, teraz jednak sytuacja si¢ zmieni. Wysle si¢ je wszystkie w kosmos, a te, ktore tu
pozostana nie beda zdolne do samodzielnego my$lenia.

- Ale ja jeszcze ciagle istnieje 1 pozostang na Ziemi.

- To prawda, ale niewiele masz w sobie z robota. Czego znéw zadasz?

- Chce by¢ robotem jeszcze w mniejszym stopniu. Mam juz budoweg tak dalece
organiczna, ze chciatbym doda¢ do tego organiczne zrédlo energii. Tu sa plany...

Magdescu nie przerzucil planéw pobieznie. Moze miat pierwotnie taki zamiar, ale
naraz si¢ zatrzymatl i zaczat je studiowac¢ bardzo uwaznie. W pewnej chwili odezwat sig:

- To niezwykle pomystowe. Kto to wszystko obmyslit? - Ja - odrzekt Andrze;.

Magdescu spojrzat bacznie na Andrzeja.

- To by oznaczato doktadny przeglad i rekonstrukcje twojego ciata, w dodatku bytby
to eksperyment, bo nigdy dotad nie czyniono podobnych préb. Odradzam. Pozostan taki, jaki
jestes.

Twarz Andrzeja miata ograniczone $rodki wyrazu, ale w glosie wyraznie stycha¢ bylo
zniecierpliwienie.

- Prosz¢ pana, nie zrozumiat pan istoty sprawy. Musi pan przysta¢ na moje zadanie,

innego wyjscia pan nie ma. Jezeli takie urzadzenia mozna wbudowa¢ we mnie, mozna je



rowniez wbudowaé w ciato ludzkie. Od pewnego czasu daje si¢ zauwazy¢ tendencje do
przedtuzania zycia ludzkiego za pomoca protetyki. Nie ma urzadzen lepszych od tych, ktére
ja zaprojektowatem i nadal projektuje. Tak si¢ sktada, ze z ramienia firmy ,,Feingold i
Martin” mam wglad w patenty. Mozemy sami rozpocza¢ produkcje protez, co doprowadzi do
tego, ze wielu ludzi bedzie mialo czgsci zastgpcze takie same jak roboty. Wasze interesy na
tym ucierpia. Jezeli jednak zoperujecie mnie teraz i zgodzicie si¢ na podobne operacje w
przysztosci, otrzymacie zezwolenie na korzystanie z patentow i bedziecie mieli wylacznos¢
produkcji zarbwno robotdéw, jak i protez przeznaczonych dla ludzi. Wstgpnego zezwolenia
oczywiScie nie otrzymacie, dopoki nie zrobicie pierwszej operacji i dopoki nie minie do$¢
dhugi okres czasu, zeby mozna bylo udowodni¢, ze si¢ udata.

Pierwsze Prawo nie powstrzymywalo teraz Andrzeja przed stawianiem tak surowych
warunkow cztowiekowi. Potrafil juz wyperswadowac sobie, ze pozorne okrucienstwo moze z
czasem okazac¢ si¢ dobroczynne.

Magdescu byl wyraznie wstrzasnigty. Powiedzial:

- Nie mogg tu sam podejmowac decyzji. Taka decyzja wymaga zgody calej rady, a to
musi potrwac.

- Mogg poczekac jaki$ czas, ale tylko w granicach rozsadku odrzekl Andrze;j.

Pomyslat z satysfakcja, ze sam Pawel nie rozegratby sprawy lepie;.

Decyzja rady zapadta niespodziewanie szybko i operacja si¢ udata.

Magdescu powiedzial:

- Bylem przeciwny tej operacji, Andrzeju, ale nie z tych powodoéw, o ktore moglby$
mnie podejrzewac. Nie miatbym nic przeciwko doswiadczeniu, gdyby przeprowadzono je na
kim innym. Przerazala mnie my$l o ryzyku, na jakie naraza si¢ twoj mdézg pozytronowy.
Teraz, kiedy $ciezki pozytronowe dziataja sprawnie wespot ze $ciezkami nerwow, nietatwo
byloby uratowac¢ mézg, gdyby cos sig stalo z cialem.

- Mialem pete zaufanie do kunsztu pracownikow panskiej firmy - odrzekt Andrze;j. -
I mogg juz teraz jesc.

- No, mozesz popija¢ oliwg. To oznacza, ze od czasu do czasu trzeba begdzie
przeczysci¢ komorg spalinowa, jak ci to juz wyjasniliSmy. Zabieg niezbyt chyba przyjemny.

- Owszem, gdybym nie zamierzal po6js¢ dalej w moich udoskonaleniach.
Samooczyszczanie jest mozliwe. Pracuj¢ wlasnie nad urzadzeniem, ktore rozwiaze problem
pozywienia stalego z zawarto$cia czastek niepalnych - czyli, ze si¢ tak wyraza, niestrawnych,
ktore trzeba wydalic.

- Musiatby$ wbudowa¢ odbyt. - Odpowiednik tego narzadu. - I co wigcej, Andrzeju?



- Wszystko inne. - Genitalia tez?

- Jezeli tylko beda si¢ miescity w moich planach. Moje ciato jest ptdétnem, na ktorym
zamierzam nakreslic...

Magdescu czekal, ze Andrzej skonczy zdanie, ale kiedy okazato sig, Zze tego nie robi,
dokonczyt sam:

- Czlowieka?

- Zobaczymy - odpowiedzial Andrze;.

- To dziwna ambicja, Andrzeju. Jeste$ tworem doskonalszym od czlowieka. Schodzisz
coraz nizej od chwili, kiedy zaczale§ zmierza¢ w strong organicznosci.

- M6j mdzg na tym nie ucierpiat.

- To prawda. O tym ci¢ moge zapewni¢. Ale, Andrzeju, dokonale§ rewolucji w
protetyce. Patenty sa na twoje nazwisko 1 pod tym nazwiskiem ida na rynek. Jeste$
powszechnie znany jako wynalazca i cieszysz si¢ ogélnym powazaniem. Po co masz dalej
robi¢ eksperymenty ze swoim ciatem?

Andrzej nic na to nie odpowiedziat.

Istotnie miat duzo zaszczytnych dowodow uznania. Zgodzit sig¢ zosta¢ cztonkiem kilku
towarzystw naukowych wilacznie z towarzystwem poswieconym nowej, zapoczatkowanej
przez niego galgzi wiedzy. Andrzej nazywat t¢ naukg robotobiologia, ale z czasem otrzymata
miano protezologii.

W sto pigcédziesiata rocznice skonstruowania Andrzeja firma ,,Universum” wydata na
jego czes$¢ uroczysty obiad. Jezeli nawet Andrzej dostrzegat w tym niejaka ironig, z nikim si¢
tym spostrzezeniem nie podzielit.

Alvin Magdescu byt juz na emeryturze, ale przybyl na t¢ okazjg, aby zaja¢ fotel
prezydialny. Miat juz dziewigédziesiat cztery lata, zyl jeszcze dzigki urzadzeniom
protetycznym, ktére miedzy innymi peinily funkcje watroby i nerek. Obiad osiagnat punkt
kulminacyjny, kiedy Magdescu po krotkiej, petnej wzruszenia przemowie, ujat kieliszek, zeby
wznies$¢ toast na czes¢ ,,stupigcdziesigcioletniego robota”.

Andrzej miat juz mlasnie twarzy tak przetworzone, ze mogt nia wyrazaé cala skalg
uczué, przez cala jednak uroczysto$¢ zachowywat bierna powaga. Nie byt wcale zachwycony,

Ze nazwano go stupiec¢dziesigcioletnim robotem.

Wiasnie protezologia zmusita Andrzeja do opuszczenia Ziemi. W nastgpnych latach
po obchodach jego stupigédziesigciolecia Ksigzyc po kazdym wzgledem z wyjatkiem sity

przyciagania stat si¢ bardziej ziemski od Ziemi. Ggsto$¢ zaludnienia w podziemnych miastach



ksigzycowych byta juz dos$¢ duza.

Przy konstruowaniu protez na Ksigzycu trzeba bylo bra¢ pod uwagg stabsze
przyciaganie. Andrzej spedzit na planecie pig¢ lat, opracowujac z miejscowymi
protezologami konieczne zmiany. W chwilach wolnych od zaje¢ przebywal wsrod robotow,
ktore traktowaty go z unizono$cia nalezna czlowiekowi.

Wrécil na Ziemi; na ktorej zycie w pordwnaniu z Ksigzycem toczylo si¢ monotonnie i
spokojnie. Udat si¢ do biura ,,Feingold i Martin”, zeby zawiadomi¢ o swoim powrocie.

Szef biura, Szymon De Long zdziwit sig.

- Méwiono nam, ze wracasz, Andrzeju - powiedziat - ale spodziewali$my si¢ ciebie
dopiero za tydzien.

- Zabraklo mi cierpliwo$ci - odrzekl szorstko Andrzej. Chcial jak najpredzej
przystapi¢ do rzeczy. - Na Ksigzycu, Szymonie, kierowalem zespolem badawczym
dwudziestu naukowcow - ludzi. Wydawalem polecenia, ktorych nikt nie kwestionowat.
Tamtejsze roboty traktowaly mnie z takim samym szacunkiem, z jakim traktuja ludzi.
Dlaczego wobec tego nie jestem cztowiekiem?

W oczach De Longa btysng¢lo zaklopotanie.

- Drogi Andrzeju, sam mowisz, ze jeste$ traktowany jak czlowiek i przez roboty, i
przez ludzi. De facto jeste$ wigc cztowiekiem.

- By¢ czlowiekiem de facto to za mato. Nie chodzi mi o to, Zeby traktowano mnie jak
cztowieka, chodzi mi o to, zebym byl legalnie uznany za cztowieka. Cheg by¢ cztowiekiem de
jure.

- A to jest catkiem inna sprawa - odpart De Long. - Natkniemy si¢ na mur ludzkich
przesadow i natrafimy na niezaprzeczony fakt, ze bez wzgledu na to, jak bardzo podobny
jestes do czlowieka, to jednak czlowiekiem nie jestes.

- A pod jakim wzgledem nie jestem cztowiekiem? - spytal Andrzej. - Mam ludzka
posta¢, mam narzady odpowiadajace organom ludzkim. Organy ludzi, ktére zastapiono
protezami, niczym si¢ nie réznia od moich. Wnioslem wklad do powszechnej kultury w
dziedzinie sztuki, literatury i nauki, mam nie mniejsze zastugi niz ktokolwiek z obecnie
zyjacych ludzi. Czego wigc mozna wymagac?

- Mnie osobiS$cie wystarczy to az nadto. Ale sek w tym, ze parlament §wiatowy
musiatby specjalnym aktem uznaé ci¢ za czlowieka. Szczerze mowiac, watpig, zeby to bylo
mozliwe.

- Do kogo z parlamentu mam si¢ zwrdcic?.

- By¢ moze do przewodniczacego ,,Komisji do spraw nauki i techniki”.



- Czy mozesz si¢ postarac o to, zeby mnie przyjat?

- Alez tobie nie potrzeba posrednikow. Z twoja pozycja mozesz...

- Nie. Ty masz to zalatwic.

Andrzejowi przez mys$l nawet nie przyszio, ze wydaje kategoryczny rozkaz
czlowiekowi. Przyzwyczait si¢ do tego w czasie pobytu na Ksig¢zycu.

- Chceg, zeby wiedziano, ze firma ,Feingold i Martin” popiera mnie w calej
rozciaglosci.

- No, co do tego...

- W calej rozciaglosci, Szymonie. Przez sto siedemdziesiat trzy lata w ten czy inny
sposob przysparzatem firmie funduszéw. Niegdy$s mialem zobowiazania wobec niektorych
wspotwlascicieli firmy. Teraz sprawy maja si¢ wrecz przeciwnie. Przyszedlem upomniec¢ sig o
sptate dlugu.

- Zrobig, co bede mogt - rzekt De Long.

Przewodniczaca ,,Komisji do spraw nauki i techniki” byta kobieta. Pochodzita z Azji
wschodniej 1 nazywala si¢ Chee Li-Hsing. Nosila przezroczyste stroje, ktore zastaniaty ciato
jedynie przez swoéj potysk. Wydawalo sig, ze jest owinigta w plastik.

- Rozumiem, Ze pragniesz zdoby¢ pelne prawa czlowieka - powiedziata. - Bywaty w
historii takie okresy, kiedy pewne grupy etniczne walczyly o pelne prawa. Ale czyz sa jakie$
prawa, ktorych nie posiadasz, a chciatby$ zdoby¢?

- Po prostu prawo do zycia. Robot moze by¢ w kazdej chwili rozebrany na czg$ci.

- Czlowiek moze by¢ w kazdej chwili skazany na $mier¢.

- Egzekucja moze nastapi¢ jedynie po procesie sadowym. Zeby mnie zdemontowag,
nie potrzeba procesu. Wystarczy jedno stowo czlowieka piastujacego jaki$ urzad, zeby ze
mna skonczy¢. Poza tym... - Andrzej staral si¢ za wszelka ceng unikna¢ btagalnego tonu, ale
tym razem zawiodty go starannie wystudiowane ludzkie §rodki wyrazu i ludzki ton. - Rzecz w
tym, ze chce by¢ czlowiekiem. Pragne tego od szesciu pokolen ludzi.

Ciemne oczy Li-Hsing patrzyly na niego ze wspotczuciem.

- Parlament moze dekretem uzna¢ cig za czlowieka, teoretycznie moze dekretem
uzna¢ za czlowieka marmurowy pomnik. Ale prawdopodobienstwo takiego dekretu jest w
obu wypadkach rownie nikle. Postowie do parlamentu sa takimi samymi ludzmi, jak wszyscy
inni 1 zawsze tkwi w nich ziarenko nieufnosci do robotow.

- Czyzby wciaz jeszcze?

- Tak, wciaz jeszcze. Wszyscy przyznaliby$Smy chgtnie, Zze zashuzyte$ na nagrodg, jaka



jest zaliczanie do rodzaju ludzkiego, ale na przeszkodzie stoi obawa przed stworzeniem
precedensu.

- Jakiego precedensu? Jestem jedynym wolnym robotem, jedynym robotem tego typu,
drugiego takiego nigdy nie bedzie. Mozna to sprawdzi¢ w firmie ,,Universum”.

- ,,Nigdy” to okres bardzo dlugi, Andrzeju, albo jezeli pan woli, panie Martin, z
przyjemnoscia bowiem osobiscie i prywatnie pasuj¢ pana na czlowieka. Ale przekona si¢ pan,
7ze wigkszo$¢ postow nie zechce stworzy¢ precedensu bez wzgledu na to, jak niewielkie
bgdzie miat znaczenie. Panie Martin, wspofczuje z calego serca, ale nie robi¢ panu nadziei.
Co gorsza...

Li-Hsing wyprostowala si¢ i zmarszczyla brwi.

- Co gorsza, gdyby debaty staty si¢ zbyt gorace, zar6wno wsrod postow, jak 1 wsrod
0s0b spoza parlamentu moglaby zrodzi¢ si¢ tendencja do wykonania tego demontazu, o
ktérym pan wspomnial. Unicestwienie pana moze si¢ okaza¢ najprostszym rozwigzaniem
calego problemu. Prosz¢ to wzia¢ pod uwage, zanim postanowi pan forsowaé sprawe.

- Czy nikt nie bgdzie pamigtat o protetyce, ktora przeciez stworzylem niemal sam
jeden?

- Moze to okrutne, ale nie beda o tym pamigta¢. A gdyby nawet, to uzyja tego
przeciwko panu. Powiedza, Ze zrobil to pan tylko majac na wzgledzie samego siebie.
Stwierdza, ze byla to swego rodzaju kampania o zrobotyzowanie ludzi albo uczlowieczenie
robotow, a w kazdym razie rzecz zfa i1 szkodliwa. Nigdy nie brat pan udzialu w zacieklej
kampanii politycznej. Mogg pana zapewni¢, Ze stanie si¢ pan przedmiotem oszczerstw i
kalumnii, jakich ani pan ani ja nie potrafimy sobie nawet wyobrazi¢. Ale znajda si¢ ludzie,
ktérzy dadza wszystkiemu wiarg. Panie Martin, niech pan daruje sobie zycie.

Li-Hsing wstala z krzesta. W poroéwnaniu z siedzacym Andrzejem wydawata si¢
drobna jak mate dziecko.

- Jezeli postanowig walczy¢ o swoje czlowieczenstwo, czy stanie pani po mojej
stronie? - zapytat Andrze;.

Zamyslita si¢ i po chwili odrzekla.

- Tak, ale tylko do pewnej granicy. Gdyby moje stanowisko w tej sprawie miato
zawazy¢ na mojej karierze politycznej, musialabym pana opusci¢, poniewaz wsrod spraw,
ktérym si¢ z przekonania poswigcam, ta nie jest najwazniejsza. Staram si¢ by¢ z panem
zupehie szczera.

- Dzigkuje pani, nie prosz¢ o nic wigcej. Zamierzam walczy¢ bez wzgledu na

konsekwencje 1 prosze pania tylko o taka pomoc, jakiej bedzie pani mogla mi udzieli€.



Nie byta to otwarta walka. Biuro ,,Feingold i Martin” doradzalo cierpliwos¢, Andrzej
pomrukiwat zawzigcie, ze czego jak czego, ale cierpliwo$ci mu nie brak. ,,Feingold i Martin”
rozpoczgli wowcezas kampani¢ zmierzajaca ku zwezaniu i zacie$nianiu granic pola walki.

Wytoczyli proces, domagajac si¢ uwolnienia dluznikéw od obowiazku placenia
dlugéw osobnikowi ze sztucznym sercem, na tej podstawie, ze posiadanie tak waznego
narzadu identycznego z narzadem robota pociaga za soba utratg¢ przez wierzyciela
czlowieczenstwa, a wraz z tym ludzkich praw konstytucyjnych. Walczyli wytrwale i zrgcznie,
przegrywajac krok po kroku, ale zawsze w taki sposob, ze wyrok mozna bylo rozmaicie
interpretowa¢, nastepnie za§ odwolywali sic do Sadu Swiatowego. Trwalo to wiele lat i
kosztowato miliony dolaréw.

Kiedy zapadl ostateczny wyrok, De Long z okazji tej porazki wydat przyjecie.
Oczywiscie Andrzej byt rowniez obecny.

- Uzyskalismy dwie rzeczy - powiedzial De Long - i obie sa korzystne. Przede
wszystkim stwierdzono fakt, ze bez wzgledu na ilo$¢ protez ciato ludzkie nie przestaje by¢
cialem ludzkim. Po drugie, zainteresowaliSmy problemem opini¢ publiczna w taki sposob, ze
stangla ona bez wahania po stronie bardzo szerokiej interpretacji pojecia ,,cztowiek”, nie ma
bowiem na $wiecie czfowieka, ktory by nie liczyt na to, ze protezy z czasem utrzymaja go
przy zyciu.

- Czy myslisz, ze parlament uzna mnie za cztowieka? - zapytat Andrze;.

De Long byt trochg zaktopotany.

- W tej sprawie nie mogg by¢ optymista. Jest jeszcze jeden narzad, ktory sad Swiatowy
uznat za kryterium cztowieczenstwa. Czlowiek posiada mézg organiczny, ztoZzony z komorek,
robot natomiast ma mézg pozytronowy irydowo-platynowy, jezeli go w ogéle ma. Ty z
pewnos$cia masz mozg pozytronowy... Ale, Andrzeju, nie patrz na mnie tak. Brak nam
wiedzy, ktora pozwolitaby odtworzy¢ prace mézgu organicznego w konstrukcjach sztucznych
w sposob tak zblizony do jego pracy, zeby miescito si¢ to w ramach orzeczenia sadu. Nawet
ty nie potrafisz tego zrobic.

- Co w takim razie powinno si¢ zrobi¢? - Trzeba oczywiscie probowac.

Li-Hsing powiedziata:
- Zrobilismy, co bylo w naszej mocy, Andrzeju. Sprébujemy jeszcze raz po
wakacjach, ale szczerze mowiac, porazka jest pewna i trzeba begdzie zrezygnowac z calej

sprawy. Ostatnio moje usitfowania zapewnily mi tylko murowana klgsk¢ w nadchodzacej



kampanii wyborczej do parlamentu.

- Wiem - powiedzial Andrzej - i jestem wprost zrozpaczony. Kiedy$ powiedziatas, ze
opuscisz mnie, jezeli do tego dojdzie. Dlaczego tego nie zrobitas?

- Kazdy moze zmieni¢ zdanie. Sama nie wiem jak, ale porzucenie ciebie stalo si¢ zbyt
wysoka ceng za pozostanie na jeszcze jedna kadencj¢ w parlamencie. I tak bylam postanka
ponad ¢wier¢ wieku. To wystarczy.

- Czy nie ma sposobu, zeby wplyna¢ na opinig¢ publiczng?

- Postarali$my si¢ wptyna¢ na wszystkich, ktorzy sa zdolni do racjonalnego myslenia.
Reszta - to znaczy wigkszo$¢ - nie potrafi wyzby¢ sig irracjonalnych przesadow.

- Irracjonalne przesady nie sa dostatecznym powodem, zeby glosowa¢ w taki lub inny
sposob.

- Wiem, Andrzeju, ale ludzie nie zdaja sobie sprawy, ze to przesad decyduje o ich
stanowisku.

- Wszystko si¢ wiec sprowadza do mozgu, ale czy problem musi pozosta¢ na
plaszczyznie rywalizacji komorek i1 pozytronow? Moze jest sposdb na przeforsowanie
definicji funkcjonalnej? Czy koniecznie trzeba mowi¢, z czego zbudowany jest mozg?
Wystarczy chyba powiedzie¢, ze mézg jest czyms... czymkolwiek... zdolnym do pewnego
poziomu myslenia?

- Nic z tego nie bedzie, Andrzeju - odparta Li-Hsing. - Twéj mozg jest dzietem
czlowieka, konstrukcja, podczas gdy mézg ludzki rozwinal si¢ sam. Dla kazdego czlowieka,
ktéry zyczy sobie zachowaé barier¢ migdzy soba a robotem, te roznice sa stalowym murem
nie do przebycia.

- Gdyby si¢ udato dotrze¢ do zrodia tej niecheci... do samego zrodia...

- Po tylu latach - powiedziata ze smutkiem Li-Hsing - wciaz jeszcze starasz sig
dopatrzy¢ logiki w postgpowaniu cztowieka. Biedny Andrzeju, nie gniewaj sig, ale to wiasnie
masz w sobie z robota, ze myslisz logiczniej od ludzi.

- Czy ja wiem - odrzekt Andrzej: - Gdybym si¢ zdobyt... Gdybym sig zdobyt...

Od dawna wiedziat, ze moze bedzie musiat, w koncu wiec siedziat teraz u chirurga.
Znalazt dobrego chirurga-robota, ktory mogl wykona¢ operacje, czlowiekowi bowiem nie
mozna bylo powierzy¢ takiego zadania, nie mozna mu byto ufa¢ ani pod katem umiejgtnosci,
ani intencji.

Chirurgowi nie wolno bylo wykona¢ takiej operacji na czlowieku, Andrzej wigc po
dlugim namysle, odzwierciedlajacym jego rozterka wewngtrzna, przekreslit Prawo Pierwsze,

mowiac:



- Ja tez jestem robotem.

Potem dodat tonem stanowczym, ktérego nauczyt si¢ w ostatnich latach uzywac nawet
wobec ludzi.

- Rozkazuje ci zrobi¢ mi operacje.

Poniewaz Prawo Pierwsze nie odgrywato juz roli, stanowczy rozkaz wydany przez

kogos, kto tak bardzo przypominat czlowieka, uaktywnit Prawo Drugie.

Andrzej byt pewien, Zze uczucie stabosci powstalo tylko w jego wyobrazni. Odzyskat
przeciez zdrowie po operacji. Mimo to opart si¢ niepostrzezenie o $ciang. Nie usiadl, bo tym
by si¢ zdradzit.

Li-Hsing powiedziata:

- Ostateczne glosowanie odbgdzie si¢ w tym tygodniu, Andrzeju. Nie mogltam juz
dhuizej go odwleka¢ i musimy przegrac... I to juz bedzie koniec.

- jestem ci wdzigczny za t¢ zwlokg. Dalo mi to czas na pewna rzecz ryzykowna, ale
konieczna.

- A c6z to takiego? - zapytala Li-Hsing nie kryjac niepokoju.

- Nie moglem tego wczesniej powiedzie¢ ani tobie, ani nikomu z biura ,,Feingold i
Martin”. Bylem pewien, ze powstrzymaliby$cie mnie. Zrozum, jezeli sprawa zasadnicza jest
mozg, to chyba chodzi przede wszystkim o nie§miertelno$¢. Kogo w gruncie rzeczy obchodzi,
jak mézg wyglada, z czego jest zbudowany, jak uksztalttowany. Wazne jest to, ze komorki
mozgowe umieraja, muszaq umiera¢. Nawet jezeli kazdy inny organ jest zachowany czy
zastapiony, komorki moézgowe, ktorych nie sposob zastapi¢ nie niweczac osobowosci
cztowieka, musza w koncu umrze¢. Moje $ciezki pozytronowe przetrwaly blisko dwiescie lat
bez zadnych dostrzegalnych zmian i moga dziala¢ jeszcze przez cate wieki. Czy wiasnie to
nie jest zasadnicza sprawa? Ludzie moga tolerowa¢ nieSmiertelnego robota, nie ma bowiem
znaczenia, jak dlugo dziata maszyna. Nie moga jednak tolerowaé niesmiertelnego czlowieka,
gdyz potrafia si¢ pogodzi¢ z nieuchronnoscia wlasnej $mierci pod tym jedynie warunkiem, ze
dotyczy ona wszystkich bez wyjatku, jest powszechna. I wtasnie dlatego nie chca mnie uznac
za czlowieka.

- Do czego zmierzasz, Andrzeju? - zapytata Li-Hsing.

- Zlikwidowalem tg przeszkoda. Kilkadziesiat lat temu mdj mozg zostat polaczony z
organicznymi nerwami. Teraz, przy ostatniej operacji, zmieniono mi potaczenie w taki
sposob, ze moje $ciezki pozytronowe stopniowo - do$¢ powoli - traca potencjat.

Pokryta cieniutkimi zmarszczkami twarz Li-Hsing nic przez chwile nie wyrazala.



Potem usta si¢ zacisnety.

- To znaczy, ze w wyniku tej operacji masz umrze¢? To niemozliwe. To pogwalcenie
Prawa Trzeciego.

- Nie - odrzekt Andrzej. - Mialem do wyboru $mier¢ ciata albo $mieré wszystkich
moich aspiracji i dazen. Gdybym pozwolil, aby cialo Zzylo za ceng tej gorszej $mierci, to
dopiero byloby pogwalceniem Prawa Trzeciego.

Li-Hsing chwycita Andrzeja mocno za r¢ke, jak gdyby chciata nim potrzasnac¢, zeby
oprzytomniat. Opanowala si¢ jednak.

- Andrzeju, to nic nie da. Wr6¢ do dawnego stanu.

- Za p6zno. Uszkodzenie jest zbyt duze. Pozostat mi mniej wigcej rok zycia. Dozyj¢
jeszcze dwusetnej rocznicy mojego skonstruowania. Moze powinienem si¢ wstydzi¢ tej
stabosci, ale tak to zaplanowatem.

- Czy warto bylo na to si¢ wazy¢? Andrzeju, jestes szalony.

- Jezeli dzigki temu zostang uznany za czlowieka, warto bylo. Jezeli nie, skoncza si¢
moje daremne usilowania, wiec rowniez bylo warto.

Li-Hsing zrobita cos$, co sama ja zdziwito. Rozplakala sig cicho.

Rzecza zdumiewajaca byto, jak ten ostatni czyn Andrzej a wplynat na wyobraznig
ludzi. Wszystko, co robit przedtem nie wywarlo na nikim wrazenia. Ale Andrzej w koncu
przyjal nawet $mier¢, aby sta¢ si¢ czlowiekiem, a poswigcenia tej miary niepodobna byto
zignorowac.

Ostateczna uroczysto$é wyznaczono celowo na dwusetna rocznice. Prezydent Swiata
mial podpisa¢ akt i wydaé stosowny dekret. Cala uroczysto$¢ miala transmitowaé telewizja
$wiatowa z uwzglgdnieniem nawet stanu ksigzycowego i kolonii marsjanskie;j:

Andrzej siedzial w fotelu na kotkach. Mogt jeszcze chodzié, ale bardzo niepewnie.

Prezydent Swiata przemowit:

- Andrzeju, przed pigédziesigciu laty uznano, zZe jeste§ stupigédziesigcioletnim
robotem.

Po pauzie, tonem powazniejszym dodak:

- Panie Martin, dzisiaj uznajemy pana za dwuchsetletniego cztowieka.

I Andrzej, rozpromieniony, wyciagnat reku, zeby uscisna¢ dlon prezydenta.

Andrzej lezat w 16zku. Mysli plataly mu si¢ coraz bardziej. Chwytal si¢ ich

rozpaczliwie. Jest cztowiekiem!



Jest czlowiekiem! Pragnal, Zeby to byla jego ostatnia mysl. Chciat znikna¢ - umrze¢ -
z ta wlasnie mysla.

Jeszcze raz otworzyt oczy 1 po raz ostatni ujrzat powazna, zasmucong twarz Li-Hsing.
Obok stali tez inni, ale to juz byly tylko cienie, nierozpoznawalne cienie. Jedynie Li-Hsing
odcinata si¢ na tle coraz glgbszej szarosci. Wolno, cal po calu wyciagnal do niej reke i ledwo-
ledwo poczul, ze ona t¢ reke ujmuje.

Jej postac rozplywala si¢ i nikta mu w oczach, podobnie jak ostatnie mysli rozptywaty
si¢ powoli.

Ale nie znikla jeszcze zupetnie, gdy ostatnia przelotna mysl zrodzita si¢ i na chwilg
zatrzymata w moézgu Andrzeja, zanim wszystko ustato.

- Mala Panienko - wyszeptat cicho, zbyt cicho, zeby kto$ mogt go ustyszec.

Ttumaczyta: Ewa Budrewicz



Dowod

Gregory Powell wyraznie rozdzielal stowa, by podkresli¢ ich znaczenie:

- Donovan i ja zlozyli$my cig¢ tydzien temu.

Zmarszczyt czoto z powatpiewaniem i pociagnat za koniec rudych wasow.

W mesie oficerskiej na Stacji Stonecznej nr 5 panowala cisza, przerywana tylko
cichym mruczeniem potg¢znego mechanizmu celowniczego gdzie$ daleko w dole.

Robot QT-1 siedziat nieporuszony. Polerowane ptytki jego pancerza I$nity w $wietle
luksytéw, a czerwono plonace fotokomdrki oczu uporczywie wpatrywaty si¢ w siedzacych po
drugiej stronie stolu Ziemian.

Powell opanowat nagly przyptyw zdenerwowania. Te roboty miaty szczegdlne mozgi.
Wpisane w nie pozytronowe S$ciezki zostaly zawczasu wyliczone 1 wszelkie mozliwe
odchylenia, ktéore mogtyby doprowadzi¢ do manifestacji gniewu czy nienawisci, $cisle
wyeliminowano. A jednak - QT to zupelie nowa seria, a QT-1 to pierwszy wyprodukowany
model. Wszystko moglo si¢ zdarzy¢.

W konicu robot przemowit. Jego glos miat zimna barwe - to cecha nierozdzielnie
zwigzana z metaliczna przepona.

- Czy zdajesz sobie sprawg z wagi tego twierdzenia, Powell?

- Przeciez k t o § cig stworzyl - zauwazyl pytany. - Sam przyznajesz, ze nie siggasz
pamigcia poza zeszly tydzien. Wyjasni¢ ci przyczyng. Tydzien temu zlozylismy cig¢ z
przystanych nam czgsci.

Robot w dziwnie ludzkiej zadumie spojrzat na swe dlugie, gibkie palce.

- Wydaje mi sig, ze musi istnie¢ jakie$ bardziej zadowalajace wyjasnienie. To
nieprawdopodobne, zebyscie w y mieli stworzyé mnie.

Nieoczekiwanie czlowiek rozesmiat sie:

- Jak pragng Ziemi, dlaczego?

- Zaldozmy, ze to intuicja. Tyle mogg na razie powiedzie¢. Jednak zamierzam
przemysle¢ tg sprawg. Logiczny proces myslowy musi doprowadzi¢ do ustalenia prawdy; nie
spoczng., poki jej nie odkryje.

Powell wstat i usadowit si¢ na brzegu stotu, blisko robota. Nagle poczut silnga sympati¢
do tej dziwnej maszyny. W niczym nie przypominata zwyczajnego robota, wykonujacego
specjalistyczne prace na stacji, z zaangazowaniem glgboko wpojonym w pozytronowe
$ciezki. Potozyt dlon na stalowym ramieniu, zimnym i twardym w dotyku.

- Cutie - powiedzial - sprobuje ci co§ wyjasni¢. Jeste§ pierwszym robotem, ktory



zastanawia si¢ nad sensem swej egzystencji, i mysle, ze pierwszym, ktory jest wystarczajaco
inteligentny, by zrozumie¢ $wiat zewngtrzny. ChodZ ze mna.

Robot zgrabnie wstat i ruszyl za czlowiekiem, kroczac bezglo$nie na grubych
kauczukowych podeszwach. Ziemianin nacisnat guzik i prostokatny fragment §ciany odsunat
si¢ na bok. Przejrzysta tafla grubego szkta ukazywala upstrzony gwiazdami Kosmos.

- Widziatem to juz przez luki obserwacyjne w maszynowni - rzeklt Cutie.

- Wiem - odpart Powell. - Jak myslisz, co to jest?

- Dokladnie to, co widaé; czarna materia poznaczona malymi, blyszczacymi
plamkami. Wiem, Ze z naszej stacji ptyna strumienie energii do kilku takich punktow, zawsze
tych samych, ze te plamki przemieszczaja sig, a strumien jest przesuwany zgodnie z ich
ruchem. To wszystko.

- Dobrze! Teraz chcg, zeby$ shluchat uwaznie. Ta czarna materia to préznia -
bezmierna pustka rozciagajaca si¢ w nieskonczonos¢. Male, btyszczace plamki to olbrzymie
skupiska energii. Sa kuliste 1 niektore z nich maja miliony kilometrow S$rednicy. Dla
poréwnania, nasza stacja ma tylko pottora kilometra. Wydaja si¢ takie malefikie, poniewaz sa
niewiarygodnie odlegte. Plamki, do ktorych kierujemy wiazki energii, sa o wiele mniejsze i
nie tak oddalone. To planety, a na ich powierzchni - 0 znacznie nizszej temperaturze - zyja
miliardy ludzkich istot takich jak ja. Wiasnie z jednego z tych $wiatow przybyliSmy tu - ja i
Donovan. Nasze wiazki dostarczaja planetom energii pobieranej od jednej z tych olbrzymich,
ognistych kul, nawiasem moéwiac znajdujacej si¢ do$¢ blisko. Nie mozesz jej zobaczy¢, bo
jest z drugiej strony stacji.

Cutie stal przed wizjerem bez ruchu, jak stalowy posag. Nie odwracajac glowy
powiedziat:

- Z ktorej to doktadnie plamy §wiatla, jak twierdzisz, przybyliscie?

Powell szukat chwilg.

- To ona. Ta bardzo jasna, w rogu. Nazywamy ja Ziemia - uSmiechnat si¢. - Poczciwa,
stara Ziemia. Mieszka tam pi¢¢ miliardéw ludzi, Cutie - 1 za niecate dwa tygodnie bedg z
powrotem ws$rod nich.

Niespodziewanie robot zanucil co$§ pod nosem. Brzgczace dzwigki, chociaz bez
melodii, mialy osobliwy ton, jakby szarpanych strun. Cutie urwat rownie nagle, jak zaczat.

- A co ze mna, Powell? Nie wyjasnite$ sensu m e g o istnienia.

- Reszta jest prosta. Z poczatku stacje zbudowane dla przekazywania energii
stonecznej na planety obstugiwane byly przez ludzi. Jednak wysoka temperatura, twarde

promieniowanie i burze kosmiczne czynily t¢ pracg nadzwyczaj trudna. Zbudowano roboty,



by zastapily czlowieka, i teraz na kazdej stacji potrzeba tylko dwoch ludzi - nadzorcow.
Nawet tych. probujemy zastapi¢ i wlasnie w tym celu cig¢ stworzono. Jeste$ najwyzszej klasy
robotem, jakiego wyprodukowano, a jezeli udowodnisz, ze potrafisz samodzielnie kierowaé
stacja, to juz nigdy nie przybedzie tu zaden cztowiek, nie liczac dostaw czgsci zapasowych.

Powell wyciagnat regke 1 metalowa pokrywa wizjera z cichym trzaskiem zaskoczyla na
miejsce. Wrocit do stotu, wytart jablko o rekaw i z apetytem wbit w nie zgby. Znieruchomiat
na widok czerwonego btysku w oczach robota.

- Czy spodziewasz sig¢ - powiedziat wolno Cutie - ze uwierz¢ w taka skomplikowana,
nie budzaca zaufania hipotezg, jaka tu przedstawites? Za kogo mnie masz?

Powell zakrztusil si¢ opryskujac stot resztkami jabtka i poczerwienial gwaltownie.

- Niech cig szlag trafi, to nie jest hipoteza! To sa fakty.

Gtos robota brzmiat ponuro:

- Kule energii o $rednicy miliondw kilometrow! Swiat zamieszkaly przez pigé
miliardow ludzi! Nieskonczona proznia! Przykro mi, Powell, ale nie wierz¢ w to. Sam
rozwiazg t¢ zagadke. Do widzenia!

Odwrocit si¢ 1 wymaszerowat z pokoju. W progu otart si¢ o Michaela Donovana;
sklonit si¢ sztywno i ruszyl korytarzem, nie§wiadom zdumionych spojrzen, jakimi go
odprowadzano. Donovan zmierzwit swe rude wlosy i ze zlo$cia popatrzyl na kolegg.

- Co moéwila ta chodzaca kupa ztomu? W co nie wierzy?

Powell ze zlo$cia targal wasy.

- To sceptyk - odpart kwasno. - Nie wierzy, ze to my go stworzyliSmy, zZe istnieje
Ziemia, Kosmos i gwiazdy.

- O skwierczacy Saturnie! Mamy zwariowanego robota na karku!

- Mowi, ze sam sobie wszystko wykoncypuje.

- No, dobra - powiedzial stodkim glosem Donovan. - Mam nadziejg, ze raczy mi
wszystko wyjasnié, kiedy juz rozwiaze t¢ zagadke.

W naglym przyplywie wscieklosci dorzucitk:

- Stuchaj! Jezeli ta sterta zelastwa zacznie m n 1 e wstawia¢ takie gadki, to stracg mu te
chromowana czaszke z kadluba!

Usiadt gwaltownie i wyciagnat kryminat z wewngtrznej kieszeni kurtki.

- W kazdym razie ten robot mnie niepokoi - jest cholernie dociekliwy!

Mike Donovan warknat co$ zza olbrzymiego sandwicza z pomidorami i salata, gdy

Cutie zapukat delikatnie 1 wszedt do mesy.



- Jest tu Powell?

Donovan odpowiedzial sttumionym glosem, robiac przerwy konieczne na Zucie:

- Mierzy natg¢zenie przeptywu strumienia elektronéw. Wyglada na to, ze zbliza sig
burza.

W chwili gdy to mowil, Gregory Powell wrocit i opadl w fotel, wciaz wpatrujac si¢ w
wykresy. Rozlozyl arkusze przed soba i zaczal gryzmoli¢ obliczenia. Donovan zagladat mu
przez ramig chrupiac salatg i sypiac wokot okruchami chleba. Cutie czekat w milczeniu.

Powell podnidst wzrok.

- Potencjat Zeta, chociaz wolno, ale ro$nie. Mimo to funkcje strumienia nie daja si¢
wyliczy¢ 1 nie wiem, czego si¢ spodziewac. O, cze$¢, Cutie. MySlalem, ze nadzorujesz
instalowanie nowego przepustu.

- ZakonczyliSmy pracg - rzekl spokojnie robot - wigc przyszedlem porozmawiaé z
wami.

- Aa! - Powell wygladat na zaniepokojonego. - No, siadaj. Nie, nie na tym krzesle. Ma
jedna noge stabsza, a ty sporo wazysz.

Robot ustuchat i powiedzial tagodnie: - Juz wiem.

Donovan popatrzyt na niego spode tba i odlozyl resztki sandwicza.

- Jezeli to znowu to kopnigte...

Powell uciszyt go niecierpliwym gestem.

- Dalej, Cutie. Sluchamy.

- Ostatnie dwa dni spegdzitem na wytgzonych medytacjach - powiedziat Cutie - i
rezultaty sa nadzwyczaj interesujace. Oparlem si¢ na jednym fakcie, jakiego bylem pewny. Ja
istniejg, poniewaz myslg...

- Na Jowisza, robot-Kartezjusz! - jgknal Powell.

- Co za Kartezjusz? - dopytywat si¢ Donovan. - Shichaj, czy musimy tu siedzie¢ i
stucha¢ tego Zelaznego maniaka...

- Siedz cicho, Mike!

- I niezwlocznie powstaje pytanie - ciagnat niewzruszenie Cutie - co jest powodem
mojego istnienia?

Powellowi opadta szczeka.

- Wyglupiasz sig. Mowiltem ci juz, Ze to my ci¢ ztozylismy.

- A jezeli nam nie wierzysz - dodat Donovan - z radoscia ci¢ zdemontujemy!

Robot roztozyt ramiona z dezaprobata.

- Niczego nie przyjmg na wiarg. Hipoteza musi by¢ poparta dowodem, inaczej jest



bezwarto$ciowa - a sugestia, ze to wy mnie stworzyliscie, przeczy wszelkim zasadom logiki.

Powell uspokajajaco potozyl regke na zaci$nigtej w pigs¢ dtoni Donovana.

- Dlaczego tak twierdzisz?

Cutie roze$miat si¢. Jego $miech brzmiat zupeinie nieludzko: po raz pierwszy robot
dal upust swym uczuciom i pierwszy raz tak bardzo przypominat bezduszna maszyng.
Dzwigki, ktore wydawal, byly ostre i glo$ne, miarowe jak metronom i rownie pozbawione
modulacji.

- Spojrzcie na siebie - rzekt w koncu. - Mowig to bez obrazliwych intencji, ale
spojrzcie tylko! Material, z ktérego was zrobiono, jest migkki i1 wiotki, brak mu
wytrzymalosci 1 sity, a waszym zrodlem energii jest nieefektywne utlenianie materii
organicznej - jak ta.

Potgpiajacym gestem wskazat na resztki sandwicza.

- Okresowo zapadacie w omdlenie, a nieznaczne zmiany temperatury, ci$nienia,
wilgotnos$ci lub nat¢zenia promieniowania zaklocaja wasze funkcjonowanie. Jestescie p r o w
izoryczni

Dla poréwnania, ja jestem produktem dopracowanym. Bezposrednio absorbuj¢
energi¢ elektryczna 1 wykorzystuje¢ ja z prawie stuprocentowa wydajnoscia. Jestem
zbudowany z mocnego metalu, nigdy nie trace przytomnos$ci i z tatwoscia znoszg nawet
ekstremalnie trudne warunki. Powyzsze fakty oraz oczywista prawda, ze Zadna istota nie
moze stworzy¢ doskonalszej od siebie, rozbijaja wasze ghipie teorie w pyt.

Mamroczac niezrozumiate przeklenstwa Donovan skoczyl na réwne nogi, groznie
marszczac zrudziate brwi.

- Dobra, ty kupo szmelcu, jezeli nie my cig stworzyli$émy, to kto?

Cutie powaznie skinal glowa.

- Znakomicie, Donovan. Rzeczywiscie, takie bylo moje nast¢pne pytanie. Mdj stworca
musi by¢ potg¢zniejszy ode mnie, wigc miatem tylko jedna mozliwos¢.

Ziemianie popatrzyli po sobie pustym wzrokiem, Cutie za§ mowit dalej:

- Co jest osrodkiem wszelkich dziatan tu, na stacji? Czemu wszyscy stuzymy? Co
absorbuje cata nasza uwagg?

Czekat na odpowiedz. Donovan zwrocit zdumione oczy na towarzysza.

- Zalozg sig, ze ten blaszany przyghup mowi o przetworniku energii.

- Tak, Cutie? - uSmiechnat si¢ Powell.

- Mowig o Panu - padta zimna odpowiedz.

Donovan ryknat §miechem, a Powell bez powodzenia probowat sthumi¢ wstrzasajacy



nim chichot. Robot podnidst si¢ z miejsca i wodzit blyszczacymi oczami od jednego
Ziemianina do drugiego.

- A jednak tak jest i nie dziwig sig, ze nie chcecie tego przyja¢ do wiadomosci. Jestem
pewien, Ze nie pozostaniecie tu dlugo. Powell sam powiedziat, ze za dawnych dni tylko ludzie
stuzyli Panu; p6zniej roboty zastapily ich przy prostych pracach, az przyszedt czas, bym ja
objal nadzoér nad stacja. Takie niewatpliwie sa fakty, lecz wasze wyjasnienia kloca sig ze
zdrowym rozsadkiem. Czy chcecie pozna¢ prawdg?

- Dalej, Cutie. Jeste$ naprawdg zabawny.

- Pan stworzyl najpierw ludzi jako najlatwiejszy do wyprodukowania,
najprymitywniejszy rodzaj. Stopniowo zastgpowal ich robotami, nieco lepszymi od nich, az
wreszcie stworzyl mnie, abym zajal miejsce ostatnich ludzi. Od tej chwili j a bede stuzyt
Panu.

- O czymS$ takim nie ma mowy - powiedzial ostro Powell. - Masz stucha¢ rozkazow i
siedzie¢ cicho, dopoki si¢ nie przekonamy, ze mozesz sam obstugiwa¢ przetwornik. Przyjmij
to do wiadomosci! To przetwornik - nie Pan. Jezeli nie bgdziemy zadowoleni z twojej pracy,
rozbierzemy cig¢ na czgsci. A teraz - jezeli jestes$ tak faskaw - racz si¢ oddali¢. Przy okazji wez
te dane 1 wloz, gdzie trzeba.

Cutie przyjat wrgczone mu wykresy 1 wyszedt bez stowa. Donovan cigzko osunat si¢
na fotel i wbit paluchy we wlosy.

- Beda klopoty z tym robotem. Zupetnie stuknigty!

Senny pomruk przetwornika byt glos$niejszy w sterowni, gdzie mieszal si¢ z cykaniem
licznikow Geigera i1 cichym brzgczeniem paru matych lampek sygnalizacyjnych. Donovan
oderwat si¢ od teleskopu i zapalil luksyty.

- Wiazka ze Stacji nr 4 dotarla do Marsa w wyznaczonym czasie. Mozemy wstrzymac
transmisje.

Powell z roztargnieniem skinat glowa.

- Cutie jest na dole, w maszynowni. Dam mu zna¢ - niech si¢ tym zajmie. Patrz, Mike,
co mys$lisz o tych wykresach?

Zapytany rzucit na nie okiem i gwizdnal.

- Chiopie, to jest dopiero natgzenie promieniowania gamma! Jak wida¢, stare Stonko
jest w dobrym zdrowiu.

- Taak - padla kwasna replika - a my w kiepskiej pozycji wzgledem nadciagajacego

sztormu. Wiazka wysylana na Ziemig przetnie jego drogg.



Ze ztoscia odsunat krzesto.

- Do licha! Zeby tylko nie zaczat si¢ przed koncem naszego dyzuru ale to jeszcze
dziesi¢¢ dni. Wiesz co, Mike? Zejdz na dét i miej oko na Cutie, dobrze?

- O. K. Rzu¢ mi trochg tych migdatow.

Donovan zlapat torebke w powietrzu i ruszyt do windy. Szybko zjechat i wyszedt na
waska galeryjke otaczajaca olbrzymia maszynownig. Przechylit si¢ przez porgcz i spojrzat w
dot. Ogromne generatory byly w ruchu, a z systemu rur wydobywal si¢ basowy szum
docierajacy do najdalszych zakatkow stacji.

Dostrzegl wysoka, btyszczaca postaé QT-1 stojacego przy emiterze marsjanskim i
przygladajacego si¢ z bliska sprawnej pracy zespotu robotow. Nagle cos btysnelo i rozlegt sig
zgrzyt w przetworniku. Wiazka emitowana na Marsa ulegla przerwaniu!

Donovan zdrgtwiat. Roboty, lilipucie w poréwnaniu z potgzna rura emitera, stangly
frontem do niej i nisko pochylity glowy, podczas gdy Cutie przechadzal si¢ tam i z powrotem
wzdluz szeregu. Po pigtnastu sekundach ze szczgkiem zaghuszajacym warkot generatoréw
roboty padty na kolana.

Donovan zarzezitl i pomknat schodami w dot. Czerwony z wscieklosci, midcac
powietrze pigSciami, wpadt jak burza migdzy klgczace maszyny.

- Co to ma znaczy¢, do diabta, wy bezmozgie kolki? Do roboty! Zabierajcie si¢ za ten
emiter! Jezeli go nie zdemontujecie, nie oczyscicie i nie ztozycie do wieczora, to skoaguluje
wam zwoje pradem zmiennym!

Nie poruszyt si¢ zaden robot.

Nawet stojacy z boku Cutie - jedyny, ktéry pozostatl na nogach - nie zareagowal,
wpatrzony w mroczny szyb gigantycznego urzadzenia. Donovan popchnal mocno
najblizszego robota.

- Wstan! - ryknat.

Robot ushichat niechgtnie. fotokomoérkach jego oczu malowat si¢ niemy wyrzut.

- Nie ma Pana nad Pana - rzekt - a QT-1 jest jego prorokiem.

- Hg? - powoli dotarfo do §wiadomos$ci Donovana, ze spoglada nan dwadziescia par
elektronicznych oczu i dwadziescia metalicznych gloséw powtarza z przekonaniem:

- Nie ma Pana nad Pana, a QT-1 jest jego prorokiem!

- Obawiam si¢ - wtracit w tym miejscu Cutie - ze moi przyjaciele uznaja teraz
autorytet wyzszy niz twaj.

- Diabta tam! Zjezdzaj stad! Zalatwimy to pdzniej; z tymi mechanicznymi kuktami

rozprawig si¢ od razu.



Cutie wolno pokrecit glowa.

- Przykro mi, ale nic nie pojmujesz. To roboty - a to oznacza, ze sa istotami
rozumnymi. Uznali Pana, bo objawitem im Prawdg. Wszystkie oddaja Mu cze$¢. Nazywaja
mnie prorokiem - tu pochylil glowg. - Jestem niegodny, ale sprobuje...

Donovan odzyskat mowg i natychmiast zrobil z tego uzytek:

- To tak? To ci dopiero! Pozwdl, Ze ci co§ powiem, ty mosi¢zna matpo. Nie ma tu
zadnego Pana, Zadnego proroka, ani zadnych watpliwosci, kto wydaje rozkazy. Zrozumiano?

Jego glos przeszedt w ryk:

- Teraz wynocha!

- Slucham tylko Pana.

- Cholera z Panem! - Donovan splunat na emiter. - Mam to gdzie$! Robi¢, co mowig!

Ani Cutie, ani inne roboty nie odzywaly sig, ale Donovan u$wiadomil sobie, Ze
atmosfera zrobila si¢ napigta. Wpatrzone w niego oczy przybraly glgboko czerwona barwe, a
Cutie zesztywniat jeszcze bardzie;j.

- Swietokradztwo - szepnat metalicznym glosem nabrzmiatym od emocji.

Donovan poczut nagle uktucie strachu, gdy Cutie ruszyt ku niemu. Roboty pono¢ nie
czuja ztosci, lecz w oczach Cutie niczego nie dato si¢ wyczytac.

- Przykro mi, Donovan - powiedziat robot - ale po tym, co zrobile$, nie mozesz tu
dhuzej zosta¢. Od tej chwili ani tobie, ani Powellowi nie wolno wchodzi¢ do sterowni i
maszynowni.

Skinal dlonia i w mgnieniu oka dwa roboty przytrzymaty Donovana za ramiona. Ten
zdazyt tylko nabra¢ tchu, nim poczul, ze unosza go w powietrze i w galopujacym tempie

taszcza po schodach.

Gregory Powell biegat tam i z powrotem po mesie, mocno zaciskajac pigsci. Z
wiciekloscia spojrzat na zamknigte drzwi i rzucil grozne spojrzenie Donovanowi.

- Dlaczego, do diabta, zachcialo ci si¢ plu¢ na emiter?

Mike Donovan, glgboko zatopiony w fotelu, rabnat pigscia w oparcie.

- A co mialem zrobi¢ z tym elektronicznym strachem na wroble? Nie mam zamiaru
ustgpowac kazdej kupie $rubek, jaka spotkam.

- Pewnie - ustyszat kwasna odpowiedz. - JesteSmy zamknigci w mesie i dwa roboty
stoja na strazy. To wedlug ciebie nie jest ustgpowaniem?

- Zaczekaj, az wrocimy do Bazy.- warknal Donovan. - Kto$ mi za to zapfaci. Przeciez

roboty musza by¢ postuszne.



- 1 co z tego? Sa postuszne - swemu Panu. A wiesz, co bedzie z n a m i, kiedy
powrocimy do Bazy?

Stanat przed fotelem Donovana i obrzucil go dzikim spojrzeniem.

- Co?

- Nic! Tylko kopalnie na Merkurym, albo wigzienie na Ceresie. Tylko tyle. Nic
wigcej!

- O czym ty mowisz?

- O nadciagajacej burzy. Czy wiesz, ze jej centrum przejdzie przez wiazke
transmitowana na Ziemi¢? Wlasnie do tego doszedlem, kiedy roboty wywlokly mnie ze
sterowni.

- Wielkie nieba! - Donovan pobladt nagle.

- A wiesz, co stanie si¢ ze strumieniem - bo burza bgdzie pierwsza klasa. Poleci jak
kot z pgcherzem. Cutie sobie nie poradzi, promien si¢ odchyli, a jesli tak si¢ stanie, to niech
Bog ma w opiece Ziemig - i nas! Zanim Powell skonczyt mowi¢, Donovan juz wsciekle
szarpat za klamkg. Drzwi ustapily nagle i Ziemianin runat w nie tylko po to, by zatrzymac si¢
na nieugigtym, stalowym ramieniu. Robot spogladal obojgtnie na dyszacego, szamoczacego
si¢ czlowieka.

- Prorok nakazuje wam pozosta¢ wewnatrz. Proszg ustuchac.

To méwiac pchnat Donovana, ktory z impetem wpadt do $rodka. W tej samej chwili
zza zakrg¢tu wynurzyt si¢ Cutie. Gestem odprawit straznika, wszedt do mesy i delikatnie
zamknat za soba drzwi.

- To juz zaszlo tak daleko! Zaptacisz za t¢ komedig! - wpadl na niego Donovan
dlawiac si¢ z oburzenia.

- Proszg, nie denerwujcie si¢ - odparl uspokajajaco robot. - Tak musialo si¢ stac,
wczesniej czy pozniej. Widzicie, juz nie jestescie potrzebni.

- Nie rozumiem - zesztywniat Powell. - Co chcesz przez to powiedzie¢?

- Dopdki mnie nie stworzono - powiedzial Cutie - wy opiekowaliscie si¢ Panem. Ten
przywilej nalezy teraz do mnie, wigc znikngta jedyna przyczyna waszego istnienia. Czy to nie
oczywiste?

- Nie catkiem - ze zlo$cia odpowiedzial Powell - ale co mamy teraz robi¢, jak sadzisz?

Cutie nie dat natychmiast odpowiedzi. Przez chwilg stat w milczeniu, jakby pograzony
w myslach, po czym wyciagnal nagle r¢ke 1 potozyl na ramionach Powella. Druga chwycit
nadgarstek Donovana i przyciagnat go do siebie.

- Lubi¢ was obu. Wprawdzie jestescie posledniejszymi istotami, o ngdznych



mozliwosciach umystowych, ale darz¢ was pewnym uczuciem. Dobrze stuzyliScie Panu i
zostaniecie za to wynagrodzeni. Teraz kiedy wasza stuzba si¢ skonczyta, prawdopodobnie
kres waszej egzystencji jest bliski, lecz nim to nastapi, bedzie wam dostarczana zywnos¢,
odziez 1 schronienie tak dlugo, dopoki bedziecie si¢ trzymac¢ z daleka od sterowni i
maszynowni.

- Wysyla nas na emeryturg, Greg! - wrzasnat Donovan. - Zrob cos! To ponizajace!

- Stuchaj, Cutie, nie mozemy si¢ na to zgodzi¢. My jesteSmy tu szefami. Stacja to
tylko wytwor ludzkich istot takich jak my - ludzi Zyjacych na Ziemi i innych planetach. To
zwykly przekaznik energii. Ty jeste$ - aa, cholera!

Cutie powaznie pokiwat glowa.

- To mi wyglada na obsesj¢. Czemu upieracie si¢ przy tak kompletnie mylnym obrazie
$wiata? Nawet biorac pod uwagg, ze nie-robotom brak zdolnosci umystowych, mimo
wszystko...

Robot umilkt i zapadta glucha cisza, ktora przerwat nabrzmiaty pasja gtos Donovana:

- Gdybys tylko miat zg¢by, z rado$cia powybijalbym ci wszystkie!

Powell zamknat oczy i szarpat si¢ za wasy.

- Shuchaj, Cutie, jezeli nie ma takiej rzeczy jak Ziemia, to jak wyjasnisz obraz
ukazywany przez teleskopy?

- Nie rozumiem?

- Ztapatem cig, co? - uSmiechnat si¢ Ziemianin. - Wykonate§ do$¢ duzo obserwacji
astronomicznych, od kiedy ztozylis$my ci¢ do kupy, Cutie. Czy zauwazyles$, ze niektére z tych
plamek $wiatla ogladanego przez teleskop, przybieraja ksztalty tarczek?

- A, o to chodzi! No pewnie. To po prostu powigkszenie - w celu dokladniejszego
wycelowania strumienia.

- Dlaczego wigc gwiazdy nie ulegaja takiemu powigkszeniu?

- Mowisz o tych innych plamkach. Przeciez nie wysylamy tam energii, wigc nie jest to
potrzebne. Naprawdg, Powell, nawet t y powiniene$ si¢ domyslic.

Powell spojrzat na niego ponuro.

- Jednak przez teleskop dostrzegasz w i ¢ ¢ e j gwiazd. Skad one si¢ biora? Na
Jowisza, skad?

Cutie rozztoscil sig¢ nagle.

- Stuchaj Powell, czy myslisz, Zze zamierzam traci¢ czas probujac przypiac
interpretacj¢ fizyczna do kazdego ztudzenia optycznego? Od kiedy to §wiadectwo zmystow

moze roéwnac si¢ z jasnym $wiattem logicznego rozumowania?



- No, dobrze - zakrzyknat nagle Donovan, wymykajac si¢ z przyjacielskiego, ale nieco
zbyt zelaznego uscisku - dojdzmy do sedna sprawy. Czemu wysylamy wiazki? DaliSmy ci
dobre, logiczne wyjasnienie. Mozesz da¢ lepsze?

- Wiazki - padla chlodna odpowiedZ - emituje si¢ zgodnie z wola Pana i w Jemu
wiadomych celach. Sa pewne sprawy - tu podniost naboznie oczy ku gorze - w ktoére nie
zamierzam wnikac. Pragng jedynie stuzy¢, nie pytac.

Powell usiadt cigzko i1 ukryt twarz w trzgsacych si¢ dloniach.

- Wynos$ sig stad, Cutie. Wyno$ si¢ i daj mi pomyslec.

- Przyslg wam zywno$¢ - powiedziat QT-1 pojednawczo.

W odpowiedzi ustyszat tylko cichy jek. Wyszedt.

- Greg - zauwazyl ochryptym szeptem Donovan - musimy opracowac jaka$ taktyke.
Moze go zaskoczy¢, kiedy nie bgdzie si¢ niczego spodziewal, i zrobi¢ mu zwarcie. Trochg
stgzonego kwasu azotowego...

- Nie ple¢ ghupstw, Mike. Sadzisz, ze pozwoli nam podej$¢ do siebie z butla kwasu,
albo Ze inne roboty nie rozerwa nas na strzgpy, nawet jesli to si¢ uda? Mowig ci, trzeba go
przekona¢. W ciagu 48 godzin musimy namowi¢ go, zeby wpuscil nas z powrotem do
sterowni - inaczej bedzie po obiedzie.

Kolebat si¢ w przod i w tyl, dreczony wlasna bezsilnoscia.

- Kto u diabta pomyslatby, ze mozna si¢ ktoci¢ z robotem. To jest...

- Upokarzajace - dokonczyt Donovan.

- Gorzej!

- Nie méw! - Donovan roze$mial si¢ nagle. - Dlaczego z nim dyskutowaé? Pokazemy
mu! Zmontujemy innego robota na jego oczach. Wtedy bgdzie musial potknaé to, co
powiedziat.

Na twarzy Powella wolno rozlat si¢ szeroki usmiech. Donovan ciagnat dalej:

- Pomysl, jaka ten glupek zrobi ming, kiedy to zobaczy!

Roboty, oczywiscie, produkuje si¢ na Ziemi, ale montuje dopiero w miejscu
przeznaczenia. W czgSciach sa latwiejsze do transportu. Nawiasem mowiac, ten system
eliminuje zdarzajace si¢ poczatkowo przypadki, gdy nowy produkt odchodzit sobie w sing
dal, narazajac producenta na gniew prawa, bardzo nieprzychylnie odnoszacego si¢ do
obecno$ci robotdw na Ziemi. Jednak nawet dla ludzi z do$wiadczeniem, jak Powell czy
Donovan, zlozenie nowej maszyny bylo skomplikowanym i niewdzigcznym zadaniem.

Nigdy nie u§wiadamiali sobie tego wyrazniej niz w dniu, gdy na oczach czujnie ich



obserwujacego QT-1, czyli Proroka Panskiego, rozpoczgli montowanie nowego robota.

Wspomniana maszyna, prosty model MC, lezal na stole prawie kompletny. Po trzech
godzinach pracy do zlozZenia pozostata jedynie glowa; Powell przerwat, by otrze¢ pot z czota,
1 popatrzyt niepewnie na Cutie.

Widok nie nalezal do krzepiacych. Od trzech godzin Cutie siedzial nieruchomo w
milczeniu, a jego pozbawiona wyrazu twarz byla teraz zupetnie nieprzenikniona.

- Daj mézg, Mike! - jeknat Powell.

Donovan zdjal pokrywe szczelnie zamknigtego pojemnika z olejem i wyjat ze $rodka
drugi, mniejszy. Otworzywszy go usunal warstwg pianogumy zabezpieczajacej kulisty
przedmiot.

Obchodzit si¢ z nim nadzwyczaj delikatnie, bowiem miat w rekach najbardziej
skomplikowany mechanizm, jaki kiedykolwiek stworzyt czlowiek. Cienka ,skora”
platynowych plytek kryla pozytronowy moézg, w ktérego delikatnej, niestabilnej tkance
zatopiono neuronowe $ciezki - przez nie nasycono go wiedza na dhugi czas przed powotaniem
do zycia. Kula pasowala doktadnie do jamy czaszki lezacego na stole robota. Przykryto ja
pokrywa z niebieskawej stali i zaspawano ptomieniem matego palnika atomowego.

Ostroznie podiaczono fotokomodrki gatek ocznych, przykrgcono na swoje miejsce i
zakryto przezroczystymi ptytkami cienkiego, twardego jak stal plastyku. Robot potrzebowat
teraz jedynie ozywiajacego zastrzyku pradu o wysokim napigciu. Powell przerwal na chwile
trzymajac dlon na przetaczniku.

- Patrz na to, Cutie. Patrz uwaznie.

Pstryknat przetacznikiem. Rozlegly si¢ trzaski i szum. Obaj mgzczyzni z niepokojem
pochylili si¢ nad swoim dzietem. Z poczatku robot lekko poruszyt konczynami; pdzniej
podnidst glowe, dzwignal si¢ na lokciach i1 niezgrabnie zeskoczyl ze stolu. Chod mial
chwiejny i dwukrotnie jego daremne proby dobycia glosu zakonczyly si¢ zgrzytliwym
piskiem. Wreszcie przemowil z wahaniem, zacinajac sig:

- Chcee rozpoczaé prace. Dokad mam i§¢? Donovan skoczyt do drzwi.

- W dot po schodach - powiedziat. - Pokaza ci, co masz robic.

Model MC odszedt i Ziemianie zostali sami z siedzacym nadal bez ruchu Cutie.

- No wigc - rzekt Powell, u$miechajac si¢ - teraz juz wierzysz, ze to my ci¢
stworzylismy?

Odpowiedz Cutie byta krotka i zdecydowana:

- Nie!

USmiech zamart na twarzy Powella i powoli zniknat. Donovan otworzyt usta i



zapomnial je zamknag.

- Widzicie - ciagnal gtadko robot - wy tylko poskladali$cie gotowe czgsci. Zrobiliscie
to naprawdg dobrze - chyba instynktownie - ale niestworzy 11§ cie tego robota. Czgsci
zostaly stworzone przez Pana.

- Stuchaj - wydyszat chrapliwie Donovan - te czg$ci wyprodukowano na Ziemi i
przystano tutaj...

- Dobrze, dobrze - odparl uspokajajaco Cutie - nie bedziemy si¢ ktocic.

- Ale to prawda! - Ziemianin doskoczyt do robota i chwycil go za metalowe ramig. -
Gdybys$ przeczytal parg¢ ksiazek z biblioteki, wyjasnityby ci wszystko nie pozostawiajac
cienia watpliwosci.

- Ksiazki? Przeczytatem je - wszystkie! Sa nadzwyczaj pomystowe.

- Skoro je czytale§ - wtracil si¢ nagle Powell - to o czym jeszcze mowimy? Nie
mozesz negowac takiego dowodu. Po prostu nie mozesz!

W glosie Cutie stycha¢ bylo nutg wspotczucia:

- Zrozum, Powell, naprawde nie moge uznaé ich za wiarygodne zrodlo informacji.
One takze zostaly stworzone przez Pana - przeznaczyt je dla was, nie dla mnie.

- Dlaczego tak uwazasz? - dopytywat si¢ Powell.

- Poniewaz jestem istota rozumna, zdolna wydedukowaé prawde z zalozen
apriorycznych. Wy, jako osobnicy inteligentni, lecz bezrozumni, potrzebujecie gotowe go
wyjasnienia sensu bytu - i tak tez uczynit Pan, niewatpliwie dla waszego dobra poddajac wam
te $miechu warte mysli o dalekich $wiatach oraz zyjacych tam ludziach. Wasze modzgi sa
chyba zbyt prymitywne, by przyja¢ Prawdg Absolutna. Jednakze skoro wola Pana jest, byScie
wierzyli swoim ksiazkom, wigcej nie bedg si¢ z wami spieral.

Wychodzac odwrocit sig 1 rzekt uprzejmie:

- Nie martwcie si¢. Wszyscy odgrywamy jakas rolg w planach Pana.

Wy, biedni ludzie, tez macie w nich swoj skromny udzial i z pewno$cia zostaniecie
nagrodzeni, jesli dobrze sig spiszecie.

Odszedt w blogim nastroju, odpowiednim dla Proroka Panskiego. Mgzczyzni unikali
swoich spojrzen. W koncu Powell z trudem odzyskat glos.

- Chodzmy spa¢, Mike. Poddajg sig.

- Stuchaj Greg - odpart zduszonym glosem Donovan - chyba nie myslisz, ze on ma
racj¢? Mowit tak przekonywajaco, ze ja...

- Nie badz ghupi - wpadt na niego Powell. - Przekonasz sig, ze Ziemia istnieje, za

tydzien, kiedy przyleci zmiana i trzeba bedzie wroci¢, zeby wypic to piwo.



- Na lito$¢ Jowisza, musimy co$ zrobi¢ - Donovan byl bliski ptaczu. - Nie wierzy ani
nam, ani swoim zmystom, ani ksigzkom.

- Tak - powiedziat z gorycza Powell - to rozumny robot, niech go cholera. Wierzy
tylko w rozum i tu jest problem.

Zamilk} nagle.

- Co jest? - ponaglat go Donovan.

- Mozna udowodni¢ wszystko rozumujac chlodno i logicznie - o ile odpowiednio
dobierze si¢ zalozenia. My mamy swoje, a Cutie swoje.

- Lepiej szybko je dobierzmy. Burza nadciagnie jutro.

Powell westchnal ze znuzeniem.

- I tu wiasnie sprawa pada. Zalozenia opieraja si¢ na przekonaniu i sa nierozerwalnie
zwiazane z wiara. Nic we Wszech§wiecie nimi nie wstrzasnie. Ide do t6zka.

- Cholera! Ja dzi$ nie zasne!

- Jatez nie! Ale przynajmniej sprobujg - chociaz dla zasady...

Dwanascie godzin pdzniej kwestia snu wygladata tak samo - w zaloZzeniu powinni, w
praktyce nie spali. Burza nadciagngta przed planowanym terminem i z rumianej twarzy
Donovana odptyngla krew, gdy trzgsacym si¢ palcem pokazywat koledze widok za szyba.
Powell, z wyschnigtymi wargami i szczecing nieogolonego zarostu na twarzy, spojrzat i
zaczal z desperacja szarpac si¢ za wasy.

W innych okoliczno$ciach bylby to pigkny widok. Wiazka energii, ztoZzona z szybko
mknacych elektronéw, fluoryzowala w zetknigciu z niezwykle silnymi bryzgami
chromosferycznymi. Promien ciagnat si¢ daleko mknac w ciemniejacej prozni, pobtyskujac w
zetknigciu z drobinami kosmicznego pytu.

Wiazka zdawata si¢ biec bez odchylen, ale obaj m¢zczyzni znali warto$¢ obserwacji
dokonywanej gotym okiem. Niewidoczne przesunigcie promienia o jedna setna milisekundy
wystarczato, aby zupehlie zmieni¢ ogniskowa - i zmieni¢ setki mil kwadratowych Ziemi w
r0zzarzona pustynig.

A za pulpitem sterowniczym siedziat robot nie wierzacy w istnienie Ziemi, strumienia,
ogniskowej - niczego poza swoim Panem.

Mingto kilka godzin. Ziemianie patrzyli w milczeniu, jak zahipnotyzowani. Z wolna
$wiecace bryzgi przygasly, az zniknely zupehie. Burza sig skonczyta.

- Koniec - powiedzial matowym glosem Powell.

Donovan zapadl w niespokojna drzemke 1 Powell z zazdro$cia spogladat na niego



zmegczonymi oczami. Lampka sygnalizacyjna zamigotala dwukrotnie, ale mgzczyzna nie
zwrécil na to uwagi. Nic juz nie mialo znaczenia! Moze Cutie miat racj¢ - moze byli tylko
posledniejszymi produktami o sztucznej pamigcei i ciele, Zyjacymi nadal, mimo Ze stracity
swoje zastosowanie?

Wolatby, zeby tak bylo! Stanat przy nim Cutie.

- Nie odpowiadali$cie na sygnal, wigc przyszedtem - moéwil cicho. Nie wygladacie
zbyt dobrze i obawiam sig, ze nadchodzi kres waszej egzystencji. Mimo to czy nie chcialby$
zobaczy¢ dzisiejszych zapisow?

Powell uswiadomit sobie mgtnie, ze to przyjacielski gest ze strony robota - moze
proba uciszenia wyrzutéw sumienia z powodu sposobu, w jaki odebrat im kontrolg nad stacja.
Przyjat podane mu wykresy i popatrzyl na nie niewidzacym spojrzeniem.

Cutie wydawal si¢ zadowolony.

- Shuzy¢ Panu to wielki przywilej. Mozecie si¢ nie martwi¢ - wypetnig jego wolg.

Powell przytaknat mechanicznie i powoli przerzucat kartg za karta, az jego zamglony
wzrok padt na cienka, czerwona lini¢ wijaca si¢ na liniowanym papierze.

Spojrzat - i wytrzeszczyt oczy. Sciskajac kartke w rekach zerwat si¢ na rowne nogi,
wciaz wpatrujac si¢ w wykres. Inne wyniki, niezauwazone, spadty na podlogg.

- Mike! M ik e! - wsciekle potrzasat lezacym. - Onu tr zy m a I wiazke!

Donovan wrocit do zycia.

- Co? Gdzie...?

On réwniez wybatuszyt oczy na widok podetknigtego pod nos wykresu.

- Co$ nie w porzadku? - wtracit si¢ Cutie.

- Utrzymale$ ogniskowa - wyjakat Powell. - Wiesz o tym?

- Ogniskowa? Co to jest? *

- Wystate$ wiazke doktadnie do stacji odbiorczej - z odchyleniem nie przekraczajacym
jednej dziesigciotysigcznej milisekundy!

- Jakiej stacji odbiorczej?

- Na Ziemi. Stacji odbiorczej na Ziemi - betkotat Powell. - Utrzymate$ ogniskowa...

Rozgniewany Cutie odwrdcit sig¢ na pigcie.

- Nie mozna by¢ dla was dobrym! Zawsze te same fantazje! Po prostu utrzymywatem
wszystkie wskazniki w rownowadze - zgodnie z wola Pana.

Zebrawszy porozrzucane papiery, wyszedt sztywno wyprostowany.

- No, niech mnie szlag trafi - powiedziat po jego wyjsciu Donovan. Co teraz zrobimy?

Powell byt zmgczony, ale podniesiony na duchu.



- Nic. Wiasnie udowodnit, ze doskonale potrafi kierowac¢ stacja. Nigdy nie widziatem
réwnie dobrej roboty.

- Ale nic sig nie zmienilo. Styszates, co moéwit o Panu. Nie mozemy...

- Widzisz, Mike, on wypelia rozkazy Pana za pomoca skal, instrumentow i
wykresow. Robi to samo, co zawsze m y robili$my.

- Pewnie, ale nie o to chodzi. Nie mozemy mu pozwoli¢ na ciagnigcie tej zwariowanej
historii z Panem.

- A czemu nie?

- Czy kto styszat taki stek bzdur? Jak mozemy mu zaufa¢ i powierzy¢ stacje, jezeli on
nie wierzy w istnienie Ziemi?

- Da sobie radg z praca?

- Tak, ale...

- To co za r6znica w ¢ 0 wierzy?

Powell szeroko roztozyl r¢ce iz lekkim usmiechem padt na wznak, na 16zko. Spat.

Woeiskajac si¢ w lekki skafander, Powell mowit:

- To bedzie tatwe. Trzeba tu przywozi¢ nowe egzemplarze QT jeden po drugim,
zaopatrzone w automatyczny wylacznik czasowy nastawiony na tydzien, tak zeby zdazyli si¢
nauczy€... eee... podstaw wiary od samego Proroka; pdzniej przerzucaé je na inne stacje i
rewitalizowaé. Powinniémy w ciagu...

Donovan podniost plastykowa przytbice i zmarszczyt czoto.

- Zamknij si¢ i1 chodz stad. Zmiana czeka, a ja nie poczuje si¢ dobrze, dopoki nie
zobacze Ziemi i nie postawi¢ na niej stop. Wtedy bede pewien, ze naprawde tam jestem.

Gdy to moéwil, drzwi otworzyly si¢ i wszedt Cutie. Donovan ze stlumionym
przeklenstwem zatrzasnal przyltbicg i odwrécit si¢ do niego plecami. Robot podszedt blizej i
rzekt ze smutkiem:

- Odchodzicie? Powell skinat glowa.

- Na nasze miejsce przyjda inni.

Cutie westchnat, wydajac dzwigk przypominajacy $wiergot wiatru wsrod wiazki
drutow.

- Minat czas waszej stuzby i nadszedl czas demontazu. Spodziewalem sig tego, ale...
no, niech si¢ dzieje wola Pana!

Pelne rezygnacji stowa ubodty Powella.

- Daj spokoj, Cutie. Lecimy na Ziemig, a nie do demontazu.



- To dobrze, ze tak myslicie. - westchnat ponownie Cutie. - Teraz widzg, jakim
dobrodziejstwem jest to zludzenie. Nie bedg¢ probowal wstrzasna¢ wasza wiara, nawet
gdybym mogt.

Odszedl niczym uosobienie wspodlczucia.

Powell warknat gniewnie i skinal na Donovana. Z hermetycznymi walizkami w r¢kach
skierowali si¢ do §luzy powietrzne;.

Statek, ktorym przyleciata zmiana, oczekiwal na ladowisku. Franz Muller przywital
ich ze sztywna kurtuazja. Donovan odwzajemnil si¢ zwigzlym podzigkowaniem i przeszed}
do kabiny, by przejac¢ stery od Sama Evansa.

Powell ociagat sig. - Jak tam na Ziemi? - powiedziat.

Pytanie byto do$¢ stereotypowe i Muller odpowiedzial rownie konwencjonalnym:

- Nadal si¢ kreci.

Marszczac geste brwi $Sciagnal grube rekawice przygotowujac si¢ do objgcia swoich
obowiazkow na stacji. - A jak nowy robot? Lepiej zeby byl dobry, inaczej nie pozwolg mu
niczego dotknag.

Powell nie odpowiedzial od razu. Zmierzyl wzrokiem dumnego Prusaka - od
ustawionych na baczno$¢ stop po czubek glowy pokrytej krotko ostrzyzonymi wlosami - i
poczut glgbokie wewngtrzne zadowolenie.

- Jest naprawdg dobry - powiedzial wolno. - Mysle, Zze nie bedziecie narzeka¢ na
nadmiar pracy.

Usmiechnat si¢ i wszedt na poklad rakiety.

Muller miat tu pozosta¢ kilka tygodni...

przektad: Zbigniew A. Krolicki



Dziedzicznos¢é

Doktor Stefansson przesunat pieszczotliwie palce po grubym maszynopisie, ktory
lezat przed nim na biurku.

- Wszystko to jest tutaj, Harvey - powiedziat. - Dwadzie$cia piaé lat pracy.

Dystyngowany profesor Harvey pyknal niedbale ze swojej fajki.

- Tak, ty swoje juz zrobite$. I Markey zrobit swoje na Ganimedzie. Reszta zalezy od
samych chiopcow.

Krotka chwila milczenia, po czym znéw doktor Stefansson niepewnym glosem:

- Bedziesz musiat niedtugo powiedzie¢ Allenowi.

- Tak - przytakuje tamten spokojnie. - W kazdym razie zanim wyladujemy na Marsie.
Ale im predzej, tym lepiej. - Uczynit pauzg, lecz po chwili dodaje nieco zywszym tonem: -
Wyobrazam sobie, jakie to musi by¢ ghipie uczucie, jak sig¢ cztowiek dowie po dwudziestu
pigciu latach, ze ma brata blizniaka, ktorego nigdy nie widzial na oczy. Ladna niespodzianka,
co?

- A jak George to przyjat?

- Z poczatku nie chciat wierzy¢. I trudno mu sig specjalnie dziwi¢. Markey napracowat
si¢ jak dziki osiot, nim go wreszcie przekonal, ze to nie zaden ghipi kawal. Pewnie i ja beda
mial cigzki orzech do zgryzienia z Allenem.

Wystukat z fajki resztkg nie dopalonego tytoniu, pokiwal porozumiewawczo glowa.

- Chwilami korci mnie, zeby takze wybra¢ si¢ na Marsa - wyznat z powaga doktor
Stefansson. - Chciatbym by¢ przy tym, jak ci dwaj si¢ spotkaja.

- Och, Stef, chyba nie zrobitby$ takiego glupstwa. Za wiele czasu poswigciliSmy na
ten eksperyment i za wielkie jest jego znaczenie, zeby ryzykowac taki nierozwazny krok,
ktory moze wszystko popsué.

- Wiem, wiem! Dziedziczno$¢ a $rodowisko! Moze wreszcie uzyskamy konkretna
odpowiedz. - Méwil na wpot do siebie, jakby powtarzajac stara, dobrze znana formutke. -
Dwa identyczne blizniaki, rozdzielone tuz po urodzeniu. Jeden wychowany na starej, dawno
ujarzmionej Ziemi, drugi na dzikim Ganimedzie. W dniu ukonczenia dwudziestu pigciu lat -
spotykaja si¢ po raz pierwszy na Marsie. Mdj Boze, ze tez Carter tego nie dozyl. W koncu to
przeciez jego synowie.

- Tak, to przykre. No, ale zyjemy my i Zyja chtopcy. Naszym obowiazkiem wobec

niego jest doprowadzi¢ eksperyment do pomyslnego konca.



Kazdy, kto ujrzy marsjanska ekspozytur¢ Zjednoczenia Farmaceutycznego, musi na
pierwszy rzut oka by¢ przekonany, ze budynek ten stoi w szczerej pustyni. Nic nie $wiadczy o
tym, ze pod ziemia mieszcza si¢ rozleglte wydrazenia, w ktorych marsjanskie grzyby pod
dzialaniem sztucznych nawozéw tworza olbrzymie kwitnace pola. Rozgalgziony system
komunikacyjny, ktéry laczy najodleglejszy zakatek kazdego z tych wielomilowych poél z
budynkiem centralnym, jest niewidoczny dla oka. Réwniez ukryte pod ziemia sa urzadzenia
do oczyszczania powietrza, system irygacyjny i rury odprowadzajace. Jedynym, co
nowoprzybyly dostrzeze pos$rdod suchej marsjanskiej pustyni o barwie rdzy, jest dluga
przysadzista budowla z czerwonej cegly.

Te wlasnie budowle zobaczyt George Carter przybywszy na Marsa taksowka
rakietowa, tyle tylko, Ze jego te pozory nie wprowadzity w btad. Prawd¢ mowiac, byloby
rzecza co najmniej dziwna, gdyby go wprowadzily, gdyz cate dotychczasowe zycie George’a
Cartera na Ganimedzie pomys$lane bylo, az do najdrobniejszych szczegotow, jako
przygotowanie do stanowiska naczelnego dyrektora tej wlasnie ekspozytury, a wigc znat on
kazdy cal podziemnych pieczar niemal tak dobrze, jak gdyby sig tutaj urodzit i wychowat.

Siedzial teraz wraz z profesorem Lemuelem Harveyem w niewielkim gabinecie i w
jego opanowanych ruchach z ledwoscia mozna si¢ bylo doszuka¢ leciutkich §ladow
niepokoju. Poszukat swymi bladoniebieskimi oczami wzroku profesora.

- Ten... ten moj brat powinien si¢ tu chyba zjawi¢ niedtugo?

Profesor Harvey kiwnat glowa.

- Lada chwila powinien by¢.

George Carter zatozyl nogg na nogg. Ming miat niby to skupiona. - To on taki do mnie
podobny, ten moj brat?

- Podobny to malo. Jestescie identycznymi blizniakami; przeciez wiesz.

- Niby tak. Wiem. Cholerna szkoda, ze nie wychowywat si¢ razem ze mna na Ganiu.
To jest, na Ganimedzie, chciatem powiedzie¢. - Skrzywit sig. - To on cale zycie spedzit na
Ziemi?

Na twarzy profesora Harveya odmalowalo sig¢ zainteresowanie. Zapytal wprost:

- Nie bardzo lubisz Ziemian, co?

- Nie, nawet nie to, zebym nie lubit - brzmiata natychmiastowa odpowiedz George’a. -
Tylko ze to wszystko takie delikatne. A moze tylko ja miatem do takich szczgscie.

Harvey zagryzt wargi. Na tym rozmowa si¢ urwata.



Brzgczenie u drzwi obudzito Harveya z zamy$lenia, a George’a Cartera poderwalo z
fotela na rowne nogi. Profesor siggnat w strong biurka i nacisnat taster. Drzwi si¢ otworzyly.

Mgzczyzna stojacy w progu wszedt do pokoju i zatrzymal sig. Po raz pierwszy
blizniacy spotkali si¢ twarza w twarz.

Chwila byla pelna napigcia. Profesor Harvey osunal si¢ w glab migkkiego fotela i
zwarlszy koniuszki palcoéw $ledzit spotkanie z zapartym tchem.

Bracia stali sztywno o par¢ krokow od siebie i zaden ani drgnigciem nie zdradzat
ochoty, zeby zmniejszy¢ t¢ odleglos¢. Stanowili dziwnie kontrastowa parg, tym osobliwsza,
ze odmienno$¢ ich strojow jeszcze podkreslata niezwykte fizyczne podobienstwo.

Bladoniebieskie oczy jednego mierzyly badawczo takie same bladoniebieskie oczy
drugiego. Obaj mieli zupetnie takie same dtugie proste nosy, a pod nimi pelne, krwiste wargi,
mocno teraz zacis$nigte. Kosci policzkowe jednego byly tak samo wystajace jak kosci
policzkowe drugiego, podbrodki réwnie kanciaste i wydatne. Jednakowo, §miesznie uniesiona
jedna brew nadawala nawet ten sam wyraz na pol powaznego, na poét ironicznego
oczekiwania twarzom obydwu.

Na twarzach jednak konczylo si¢ cate podobienstwo. Ubranie Allena Cartera bylo w
kazdym calu nieomylnym strojem nowojorczyka. Od luznej kurtki, poprzez purpurowe
bryczesy i tososiowe celulitowe skarpety, az po mienigce si¢ sandaly na nogach, calutki,
stanowit Allen Zywe wcielenie najnowszej ziemskiej mody.

Na przelotna chwilg obezwtadnilo George’a Cartera poczucie prostackiego wygladu,
jaki nadawata mu obcisla, oblepiona na karku 1 na r¢kach koszula z ganimedanskiego ptdtna.
Rownie niezgrabna i prowincjonalna byla jego kamizela bez guzikow i bufiaste spodnie o
nogawkach wpuszczonych w wysokie sznurowane buty na grubych podeszwach. Nawet on to
czut - przez chwilg.

Pierwszy z braci poruszyt si¢ Allen - z kieszeni w rekawie wyjat papieros$nice,
otworzyl ja i1 wyciagnal smukla okragla paleczkg tytoniu owinigta w bibulkg, ktora
samoczynnie zabtysng¢la ogienkiem za pierwszym pociagnigciem.

George zawahal si¢ na ulamek sekundy, nim odpowiedziat ruchem, ktory stanowit
nieomal ze wyzwanie - wsunat reke do wewnetrznej kieszeni swej kamizeli 1 wyjat zielone
chropowate cygaro z ciasno zwijanych liSci pewnej ganimedanskiej rosliny. Zapalit zapalke o
paznokie¢ i1 przez dluzsza chwile nasladowat ruchy brata, zaciagajac si¢ w jednakowych
odstepach czasu.

Wreszcie Allen roze$miat si¢ - wysokim, nienaturalnym $miechem.

- Ty masz chyba oczy rozstawione nie tak szeroko jak ja.



- Moze i mam. A ty jeste$ jako$ inaczej uczesany.

W jego glosie czu¢ bylo lekka dezaprobatg i Allen przejechat niepewnie palcami po
swoich dlugich kasztanowatych lokach, starannie podfryzowanych u koniuszkéw.
Jednoczes$nie patrzyt spod oka na wlosy brata, rownie dlugie, ale zwiazane w niedbaly wezet.

- No c6z, bedziemy musieli przyzwyczai¢ si¢ do swojego wygladu. Jesli chodzi o
mnie, chetnie sprobuje.

I przybysz z Ziemi ruszyl w strong brata z wyciagnigta dlonia.

George si¢ usmiechnat.

- Chcesz sig zatozy¢? I u was to przyjgte?

Dwie dlonie spotkaty si¢ w uscisku,

- Na imig ci Allen, he? - powiedziat George.

- A tobie George? - odpart Allen.

Potem przez dluga chwilg nie méwili nic wigcej. Przygladali si¢ sobie nawzajem, z
usmiechem na ustach, nie bardzo wiedzac, jak przeby¢ przepas¢ tych dwudziestu pigciu lat,

ktore ich dzielity.

George Carter ogarnal beznamigtnym spojrzeniem kobierzec niskich czerwonych
kwiatow, poprzerzynany drozkami na rowne dziatki, rozpostarty jak okiem siggna¢ w mglista
perspektywe podziemnych pieczar. Niech sobie dziennikarze i poeci wypisuja swoje banialuki
o ,,roslinnych skarbach” Marsa, skondensowanych wyciagach, ktérych uzyskuje si¢ zaledwie
uncje z plonu wielu akrow, narkotykach, czystych witaminach, nowym specyfiku roslinnym
przeciwko zapaleniu ptuc - o tych wszystkich lekach, bez ktorych nie mogtaby si¢ obej$¢
medycyna Zjednoczonego Systemu. Dla George’a Cartera te kwiaty cenione na wage zlota
byty tylko roslinami, ktére trzeba bylo wyhodowaé, zebra¢, opakowaé i dostarczy¢ do
odlegtych o kilkaset mil laboratoriow w Aresopolis.

Zmniejszyt do polowy szybkos$¢ swego malego wozu terenowego i wychylit si¢ z
pasja przez okno.

- Te, $piaca lala! Nie, ten z brudna twarza! Uwazaj, jotopie, co robisz! Nie spuszczaj
przeciez tej wody z kanatu!

Cofnal glowg do $rodka i woz skoczyl znowu naprzod. Przybysz z Ganimeda klat
teraz z wsciekloscia pod nosem.

- Banda idiotow! Wszyscy oni tutaj tacy sami! Tak dlugo maszyny robia za nich kazde
najmniejsze ghupstwo, ze taki jeden z drugim oduczyt si¢ juz zupetnie myslec!

Zatrzymat woz 1 wygramolit si¢ na drézke. Kluczac pomigdzy dziatkami, zblizyl sig



do grupy ludzi stloczonych wokét maszyny o dtugich kofczynach pajaka.

- No, Allen, jestem. Co to za przedstawienie?

Glowa Allena wychylita si¢ zza maszyny. Zamachal rgkami w kierunku
zgromadzonych ludzi. - Zatrzymajcie ja na chwilg - krzyknat i podskoczyl na spotkanie brata.

- George, wyobraz sobie, dziala. Na razie jeszcze wolno i troche niezdarnie, ale dziata.
Podstawowe trudnosci przezwycigzone, teraz trzeba tylko udoskonali¢. Jeszcze trochg i...

- Wolnego, wolnego, Allen. Na Ganiu ludzie nie sa tacy w goracej wodzie kapani.
Dhuzej si¢ przez to zyje. Co to w ogoble jest?

Allen milczat chwilg, ocierajac pot z czota. Twarz §wiecila mu si¢ od tluszczu, potu i
podniecenia.

- Zaczatem nad tym pracowaé, gdy tylko ukonczylem studia - powiedziat. -
Przypomina to troch¢ jedna maszyng uzywana na Ziemi. Tylko jest oczywiscie bez
poréwnania ulepszone. Maszyna do zrywania kwiatow.

Wyciagnat z kieszeni ztozony w szesnascioro arkusz grubego papieru i wciaz mowiac,
rozposcieral go na drézce.

- Wiesz sam dobrze, ze jak dotad waskim gardtem naszych zakladow byt zawsze zbior
kwiatow, jesli juz nawet pominac te pigtnascie-dwadziescia procent strat powodowanych
zrywaniem kwiatow przekwitlych albo nie do$¢ rozkwitlych. Oczy ludzkie sa w koncu tylko
ludzkimi oczami, a kwiaty... Zreszta popatrz sam!

Arkusz lezal rozpostarty na ziemi i Allen przykucnat nad nim. George, nastroszony
nieufnie, zagladal mu przez ramie.

- Widzisz, Maszyna dziata na zasadzie pofaczenia fluoroskopu z komorka
fotoelektryczna. O wiasciwym stadium rozkwitu §wiadczy stopien dojrzatosci zarodnikow.
Ot6z maszyna jest tak skonstruowana, ze obwod wiasciwy zamyka si¢ w niej tylko w
wypadku natrafienia na $wiattocien zarodnikéw charakterystyczny dla kwiatu we wlasciwym
stadium rozkwitu. W przeciwnym wypadku zamyka si¢ drugi obwod... Zreszta sam
zobaczysz. Latwiej to pokaza¢ niz wythumaczy¢.

Zerwal si¢ na réwne nogi, pelen zapalu. Jednym skokiem znalazl si¢ na niskim
siodetku maszyny i nacisnal dzwignig.

Maszyna ruszyta statecznie pomigdzy kwiaty. Jej ,,0ko” latato bezustannie to w prawo,
to w lewo, na wysokosci szesciu cali od ziemi, i za kazdym razem, gdy natknglo si¢ na kwiat,
z maszyny wyskakiwala dluga pajecza macka, przecinala zrecznie fodyzke w odlegtosci pot
cala od grzybni i kfadla delikatnie zdobycz na rowni pochytej, po ktorej kwiaty zsuwaty si¢ na

ziemia i ukladatly rownymi rzadkami za maszyna.



- P6zniej bedziemy mogli pomysle¢ jeszcze o automatycznym wigzaniu. Zauwazyles,
ze niektore kwiaty omija. To sa nie do$¢ rozkwitle. Poczekaj, az natrafi na przekwitty.
Zobaczysz, co si¢ stanie.

Po chwili wydat okrzyk tryumfu, gdy jedna z macek porzucila wyrwany kwiat na
miejscu. Zatrzymatl maszyng.

- No, widziate$? Jeszcze z miesiac i bedziemy mogli rozpocza¢ mechaniczny zbior na
polach.

George Carter spojrzat cierpko na brata.

- O, to potrwa dluzej niz miesiac. Pewnie raczej do §wigtego nigdy.

- Co to znaczy do $wigtego nigdy? Trzeba spraweg przyspieszy¢, jak si¢ tylko da.

- Nic mnie nie obchodzi, co trzeba. Nigdy si¢ nie zgodzg, zeby ta maszyna pracowala
na moich polach.

- Na twoich polach?

Tak, na moich - brzmiata chlodna odpowiedz - Ja mam tutaj prawo weta tak samo jak i
ty. Nie mozesz tu niczego robi¢ bez mojej zgody. A na to nigdy si¢ nie zgodzg¢. I zadam,
zebys to swoje cudo w ogole stad usunat, rozumiesz? Nie potrzebne nam to do niczego!

Allen zlazt z siodelka 1 stanat twarza w twarz z bratem.

- Oddajac mi t¢ dziatke do dyspozycji, wylaczytes$ ja spod prawa weta. Zgodzites sig,
zebym na niej dokonywal, jakich cheg eksperymentéw. Trzymam cig za stowo.

- Wigce dobrze. Ale nie waz mi si¢ pokazywa¢ z tym catym swoim wynalazkiem na
zadnym innym polu. Jasne?

Ziemianin zblizyt si¢ jeszcze o krok do tamtego. W oczach mial niebezpieczne ogniki.

- Stuchaj, George. Co$ nie podoba mi si¢ twoje podej$cie do tej catej sprawy. I nie
podoba mi sig sposdb, w jaki uzywasz prawa weta. Nie wiem, do czego przyzwyczaite$ si¢ na
Ganimedzie, ale tym razem gra idzie o gruba stawke 1 bedziesz musiat wybi¢ sobie z glowy te
swoje prowincjonalne przesady.

- Jak mi si¢ spodoba, rozumiesz? I w ogole jesli chcesz si¢ ze mna ktoci¢, chodzmy

lepiej do biura. Takie sceny przy ludziach nie wptywaja najlepiej na dyscypling.

Droga powrotna do Budynku Centralnego odbywata si¢ w zlowr6zbnym milczeniu.
George pogwizdywal cichutko pod nosem, za$ Allen skrzyzowal r¢ce na piersiach i
wpatrywatl si¢ z ostentacyjna obojetnoscia przed siebie, w waska, kreta wstazke drogi. Nie
przerywajac milczenia weszli do gabinetu Ziemianina. Allen wskazat krotkim gestem fotel i

Ganimedanczyk zajat go bez stowa. Wyciagnal swoje nieodlaczne zielone cygaro i czekat, az



tamten przemowi.

Allen przycupnal na brzezku krzesta i opart si¢ obydwoma tokciami o biurko. Zaczat
gwaltownie:

- Stuchaj, George. Jest masg rzeczy w tej catej sytuacji, ktorych ja ani w zab nie moge
zrozumie¢. Nie rozumiem, dlaczego tak im zalezalo, zebySmy nawzajem nie wiedzieli o
swoim istnieniu, i dlaczego w koncu mianowali nas wspoldyrektorami tych zakladow,
przyznajac kazdemu prawo weta przeciw decyzjom drugiego. Ale wiem jedno: Ze ta sytuacja
staje si¢ powoli nie do wytrzymania. Zaklady wymagaja na gwatt modernizacji, wiesz o tym
réwnie dobrze jak ja. A jednak niech tylko sprobuje wprowadzi¢ jakiekolwiek najglupsze
ulepszenie, ty zaraz wyskakujesz z wetem. Nie bardzo rozumiem twoje stanowisko, ale co$
mi si¢ wydaje, ze ty ciagle zapominasz, ze juz nie jeste$ na tym swoim Ganimedzie. Jesli
masz zamiar dalej robi¢ mi takie obstrukcje, ostrzegam cig, dobrze si¢ zastanow. Ja
wychowatem si¢ na Ziemi i nie jestem przyzwyczajony do takiej roboty, rozumiesz? I nie
ustapig, dopoki w tych zaktadach nie bgdzie wszystko grato jak na Ziemi.

George wypuscit ktab wonnego dymu ku sufitowi, zanim odpowiedziat; ale gdy si¢
wreszcie odezwal, patrzyt ostro przed siebie, a jego glos brzmial wyrazna nutka sarkazmu.

- Jak na Ziemi! Ni mniej, ni wigcej, tylko jak na Ziemi! Wiesz co, Allen, podobasz mi
sig. Mimo wszystko nie mogg ci¢ nie lubi¢, bo to by bylo rownie przykre, jak nabraé
obrzydzenia do samego siebie. Ale uwazam, ze twoje wychowanie bylo od poczatku do konca
niewlasciwe. - W jego glosie dzwigczala teraz ostra nuta oskarzenia. - Tak, jeste$
Ziemianinem. Wystarczy na ciebie spojrze¢, zeby si¢ o tym przekona¢. Przykro mi to mowic.
Jeste$ stuprocentowym Ziemianinem, ale najwyzej pigédziesigcioprocentowym czlowiekiem.
I oczywiscie uciekasz si¢ do pomocy maszyn. Ale ja sobie nie zyczg, zeby cala prace w
naszych zaktadach wykonywaty maszyny. Nic, tylko maszyny. A co bgda robi¢ ludzie?

- Kierowa¢ praca maszyn - brzmiala krotka, gniewna odpowiedz.

Ganimedanczyk podniost si¢ i trzasnat pigscia w stol. - To maszyny kieruja ludzmi,
wiesz o tym dobrze. Najpierw cztowiek postuguje si¢ nimi, pézniej coraz trudniej mu si¢ bez
nich obej$¢, az w koncu staje si¢ ich niewolnikiem. W tym twoim ziemskim raju to nic, tylko
maszyny i jeszcze raz maszyny. I w rezultacie co z ciebie wyrosto? Marna imitacja
cztowieka!

Opamigtat sig.

- Ale mimo wszystko lubi¢ ciebie. Lubi¢ ciebie tak bardzo, ze mi zal, ze nie
wychowates si¢ razem ze mna na Ganiu. Jak Boga kocham, to by z ciebie zrobilo czlowieka.

- Skonczyles? - zapytal Allen.



- Mniej wigcej!

- To teraz ja ci co$ powiem. Nie jest z toba jeszcze tak Zle, zeby kilka lat na jakiej$
porzadnej planecie nie moglo doprowadzi¢ ci¢ do porzadku. Ale tak jak sprawy maja si¢
teraz, to twoje miejsce jest na Ganimedzie. I ja osobiscie radzitbym ci tam jak najpredzej
wracac.

- Ale nie masz chyba zamiaru agitowa¢ mnie do tego przy pomocy pigsci? -
powiedziat George bardzo cicho.

- Nie. Nie potrafilbym podnie$¢ reki na swojego wilasnego sobowtora. Ale gdybys$
miat gebe chociaz trochg inna niz ja, z cala przyjemnos$cia rozkwasitbym ci ja kapke.

- Myslisz, zeby ci si¢ to udalo, takiemu chuchru jak ty. No, ale lepiej siadajmy. Zdaje
sig, zesSmy si¢ obaj uniesli trochg zanadto. W ten sposob nic nie zatatwimy.

Usiadt z powrotem i sprobowal bez powodzenia zaciagna¢ si¢ cygarem, ktore jednak
zgaslo podczas rozmowy; z niesmakiem cisnat je w otwor prowadzacy do spalarni $mieci.

- Masz tu gdzie wodg? - burknal.

Allen az wyszczerzyl zgby z nagtej uciechy.

- Nie bedziesz mial chyba nic przeciwko temu, jesli podam ci ja metoda
zmechanizowana?

- Zmechanizowana? Nie rozumiem.

I Ganimedanczyk rozejrzat si¢ podejrzliwie dokota.

- Popatrz tutaj. Zainstalowalem sobie to urzadzenie tydzien temu.

Nacisnat jaki§ guziczek na biurku i zaraz gdzie§ w glebi rozleglo si¢ szczekniecie.
Przez chwilg stycha¢ bylo odglos nalewanej wody, po czym po prawej rece Ziemianina
odsungta si¢ metalowa tarcza i ze Srodka wyjechat kubek wody.

- No, masz swoja wodg - rzekt Allen.

George siggnat ostroznie, wypit. Wrzucit puste naczynie do przewodu spalarni i przez
dhuizsza chwile wpatrywat si¢ z namystem w twarz brata.

- Mogg zobaczy¢ to twoje urzadzenie nawadniajace?

- Jasne. Wszystko jest zainstalowane pod biurkiem. Poczekaj, odsung si¢ trochg.

Ganimedanczyk wlazt pod biurko, a Allen niepewnym spojrzeniem §ledzil jego ruchy.
Po chwili wysungla si¢ spod biurka muskularna reka i przyttumiony glos powiedziak:

- Podaj mi $rubokret.

- Zaraz. A co ty tam bgdziesz robit ze srubokrgtem?

- Nic. Nic takiego. Chcg sig tylko przekonad, jak dziata ten twdj wynalazek.

Allen podat srubokret i na kilka minut zalegta cisza. Tylko od czasu do czasu stycha¢



bylo leciutkie tarcie metalu o metal. W koncu ukazala si¢ zar6zowiona twarz George’a.
Ganimedanczyk z zadowoleniem poprawit przekrzywiony kotnierzyk.

- To ktory guzik jest od wody?

Allen wskazat. Po naci$nigciu znowu rozlegt si¢ odglos cieknacej wody. Ziemianin
spogladat nic nie rozumiejac to na biurko, to znéw na brata. Az wreszcie spostrzegt pod
nogami katuzg. Zerwatl si¢ na rOwne nogi, zajrzat pod biurko 1 wykrzyknat skonsternowany:

- Niech cig wszyscy diabli! Co$ ty tam zmajstrowat?

Woda wydobywata si¢ juz krgtymi struzkami spod biurka, a chlupot wciaz nie
ustawal. George ruszyl niedbatym krokiem w strong drzwi.

- Nic nadzwyczajnego. Zrobitem po prostu krétkie spigcie. Lap Srubokret, bedziesz
musiat naprawi¢ ten swoj wodopoj. - I nim zatrzasnat za soba drzwi, dorzucit jeszcze: - Wiesz
teraz, co mys$le o twoich wspanialych wynalazkach. Zawsze si¢ psuja w

najnieodpowiedniejszym momencie.

Brzeczyk bzyczal natrgtnie i Allen Carter zirytowany otworzyt jedno oko. Bylo
jeszcze ciemno.

Z westchnieniem siggnatl za siebie 1 wiaczyt audytor. Piskliwy glos Amosa Wellsa z
nocnej zmiany zalamywat si¢ ze zdenerwowania. Allen otworzyl szeroko oczy 1 usiadt.

- Oszalates! - powiedzial.

Ale nim zdazyl wypowiedzie¢ to jedno stowo, naciagnal spodnie. Nie minglo dziesig¢
sekund, a pedzit juz na gore, przeskakujac po trzy stopnie. Wpadt do centralnej rozdzielni tuz
za bratem.

Pomieszczenie bylo juz pelne ludzi. Panowat tu nastro6j paniki.

Allen odgarnat swoje dlugie wilosy, ktore opadaty mu na oczy.

- Zapali¢ reflektor na wiezy - zarzadzit

- Jest zapalony - odpowiedziat kto§ bezradnie. Ziemianin rzucit si¢ do okna, wyjrzat
na dwor. Snop mgtnego zottego Swiatla, wbity w gesta $Sciang mroku, siggat zaledwie na
odlegtos¢ kilku stop. Allen szarpnat okno, ktore ze zgrzytem uniosto si¢ parg cali w gorg. Z
dworu wdarlo si¢ wycie wichru i zaraz odpowiedzial mu wewnatrz choralny spazm kaszlu.
Allen czym predzej zatrzasnat okno i zaczat rozpaczliwie trze¢ zalzawione oczy.

- Chyba niemozliwe, Zeby to byla burza piaskowa - powiedzial George miedzy
jednym kichnigciem a drugim. - Przeciez to nie jest strefa burz piaskowych.

- A jednak - potwierdzil Wells swoim piskliwym glosem. - I to najws$cieklejsza ze

wszystkich burz piaskowych, jakie przezylem. A zwalila si¢ od razu z cala sita. Zaskoczyta



mnie jak grom z jasnego nieba. Zanim zdazylem zablokowa¢ wszystkie otwory, juz bylo za
poZno.

- Za p6zno! - Allen przestal si¢ interesowac pelnymi piasku oczyma. Mowiac, twardo
siekal sylaby. - Na co za p6zno?

- Za pozno, zeby zabezpieczy¢ tabor. Najgorsza sprawa z rakietami. Wszystkie co do
jednej maja urzadzenia napgdowe zanieczyszczone przez piasek. Pompy irygacyjne tez
zanieczyszczone, system wentylacyjny zatkany, W porzadku sa tylko generatory na dole, ale
wszystko inne trzeba bgdzie rozbierac i czyscié. JesteSmy unieruchomieni na jaki tydzien albo
1 wigce;.

Zaleglo krotkie, brzemienne milczenie, po czym Alien powiedzial:

- Wells! Macie do dyspozycji dwie zmiany. Bierzcie si¢ natychmiast do czyszczenia
pomp. W ciagu dwudziestu czterech godzin musza by¢ z powrotem zdatne do uzytku, bo
inaczej zmarnuje si¢ potowa zbiorow. Czekaj, id¢ z toba.

Odwrécit sig, zeby i8¢, ale zamart w po6t kroku na widok radiooperatora Michaela
Andersa, ktory wiasnie wpadtl do rozdzielni.

- Co si¢ znowu stalo?

- Ta cholerna planeta zwariowala do reszty - wykrztusit Anders tapiac dech. -
Trzgsienie ziemi, jakiego jeszcze nie bylo. Epicentrum o niecate dziesi¢¢ mil od Aresopolis.

Zabrzmiato jednoglosne ,,co”, po czym posypaly si¢ bezsilne przeklenstwa. Ludzie
tloczyli sig¢ przerazeni - wielu miato w marsjanskiej stolicy Zony i rodziny.

- Zaskoczylo ich zupelnie - ciagnat Anders dyszac szybko. - Aresopolis w gruzach,
rozprzestrzeniaja si¢ pozary. Szczegdlow nie ma, bo stacja nadawcza w naszych laboratoriach
umilkta przed paroma minutami...

Teraz w rozdzielni zrobil si¢ rwetes. Wszyscy moéwili jeden przez drugiego.
Wiadomos$¢ dotarfa szybko do najodleglejszych zakatkéw budynku i podniecenie zaczynalo
przybiera¢ grozne rozmiary paniki. Allen zmuszony byt podnie$¢ glos do krzyku.

- Spokdj tam! Na razie nie mozemy w niczym pomoc tym w Aresopolis. Sami
jesteSmy w krytycznej sytuacji. Ta nagla burza nie jest bez zwiazku z trzgsieniem. Najpierw
musimy pomysle¢ o wlasnym bezpieczenstwie. Wszyscy z powrotem do roboty. Musicie da¢
z siebie wszystko. Pamigtajcie, ze w Aresopolis bgda potrzebowali naszej pomocy diablo
niedtugo. - Obrocit si¢ do Andersa. - A ty wracaj natychmiast do aparatu i ani mi si¢ rusz,
dopoki nie nawigzesz na nowo kontaktu z Aresopolis. George, idziesz ze mna?

- Raczej nie - brzmiata odpowiedz. - Sam zajmij si¢ swoimi maszynami. Ja zejd¢ na

dot z Andersem.



Byt juz $wit, metny ponury §wit, gdy Allen Carter powrocit do centralnej rozdzielni.
Byt znuzony, znuzony na ciele i na duchu, i na takiego wygladal. Skierowal si¢ do pokoju
radiooperatora.

- Sytuacja jest bardzo cigzka i jezeli...

Odpowiedzialo mu gwaltowne ,.ciii” George’a, polaczone z rozpaczliwym gestem.
Allen zamilkt. Anders, pochylony nad odbiornikiem, obracat swoimi nerwowymi palcami
malutkie tarcze. Podniost glowe.

- Nic z tego, prosz¢ pana. Nie odpowiadaja.

- No, trudno. Ale nie ruszaj si¢ 1 miej uszy szeroko otwarte. Jakby tylko co$, daj mi
zaraz znac.

Odwrocit sig do drzwi 1 ujawszy brata pod ramig¢ pociagnal go za soba.

- Kiedy moze odej$¢ nastgpny transport, Allen?

- Najwcze$niej za tydzien. Nie ma mowy, zebySmy mogli uruchomi¢ wcze$niej
jakikolwiek $rodek lokomocji. A jeszcze dluzej potrwa, zanim bedziemy mogli na nowo
przystapi¢ do zbioru.

- A mamy jakie$ zapasy?

- Wszystkiego par¢ ton, juz posortowane. Gléwnie purpura. Cala reszta poszia
wtorkowym transportem na Ziemie.

George pograzyl si¢ w swoich mys$lach. Jego brat odczekal chwile, po czym
powiedziat z przekasem:

- I co ty tam kombinujesz, George? Sa jakie wiadomosci z Aresopolis?

- Diablo zte! Trzgsienie zréwnato z ziemia pewnie ze trzy czwarte miasta, a reszta stoi
w plomieniach. Z pigédziesiat tysigcy ludzi koczuje pod gotym niebem. Rozumiesz, co to
znaczy? Przez cala marsjanska noc na dworze? O tej porze roku? W dodatku bez ziemskiego
systemu grawitacji, bo oczywiscie nic z niego nie zostato.

Allen gwizdnal.

- Zaczna si¢ zapalenia ptuc!

- Zapalenia ptuc i zwykle przezigbienia, grypy i tuzin réznych innych chordb. Nie
mowiac juz o rannych i poparzonych. Stary Vincent alarmuje o pomoc.

- Nie ma kwiatow?

- Ma zapas wszystkiego na jakie dwa dni. Potrzebuje na gwaltt nowego transportu.

Prowadzili cala te rozmowg spokojnym, beznamigtnym tonem, dbajac o zachowanie

szerokiego marginesu niedomowien, jaki niezbedny jest, aby przetrwac kataklizm. Nastapita



teraz chwila milczenia, po czym George odezwat si¢ znowu:

- Kiedy najpredzej bedziemy mogli co§ wystac?

- Zeby$my na glowie staneli, nie wcze$niej niz za tydzien. MozZe oni by przystali jakas
rakietg, jak burza si¢ trochg uciszy. Wzigliby na razie to, co jest, to by im starczyto, dopoki
nie przygotujemy wigce;j.

- Nierealne, nie ma o czym méwié. Z lotniska w Aresopolis zostala tylko kupa
gruzow. Nie maja ani jednej rakiety zdatnej do uzytku.

Zno6w zaleglo milczenie. Tym razem odezwat si¢ pierwszy Allen niskim, nabrzmiatym
glosem:

- I co ty mi sig tak przygladasz? Na co jeszcze czekasz?

- Czekam, kiedy przyznasz, ze te twoje maszyny sa diabta warte. Pierwsza ogniowa
proba i od razu wszystkie zawiodty.

- C6z? Przyznajg! - burknal Ziemianin.

- Dobre ito! A teraz ja ci sig¢ postaram dowie$¢, ze nie ma takiej przeszkody, ktorej by
ludzka pomystowos$¢ nie byta w stanie pokonaé. - Podal mu kartke papieru. - Radiogram, jaki
postatem Vincentowi.

Allen zmierzyl brata badawczym spojrzeniem, po czym jal powoli odczytywac
nagryzmolone otdwkiem zdania:

W przeciqgu trzydziestu szesciu godzin dostarczymy wszystko, co mamy. Powinno
wystarczy¢ do czasu, gdy bedziemy mogli wystaé wiekszy transport. I my tu mamy troche
ktopotow.

- Ciekaw jestem, jak ty to zrobisz - zapytat ukofnczywszy czytanie.

- Zaraz zobaczysz - odrzekt George i dopiero w tej chwili Allen zdat sobie sprawg, ze
brat wyprowadzit go poza budynek centralny i ze znajduja si¢ gdzie§ w glebi pieczar.

Jeszcze z pig¢ minut szedt George przodem, nim wreszcie zatrzymat si¢ przed jakims
przedmiotem rysujacym si¢ ciemniejszymi konturami w pélmroku. Zapalil $wiatlo i
obwiescit:

- Stary zestaw pustynny!

Trzeba bezstronnie przyznaé, ze ,zestaw” nie prezentowal si¢ zbyt imponujaco.
Zlozony z niskiego ciagnika i trzech przysadzistych otwartych przyczep stanowil raczej
widok zatosny i staro$wiecki. Zluzowany przez sanie piaskowe i rakiety transportowe
przetrwat tutaj w zapomnieniu pigtnascie lat.

- Przed godzing przeprowadzitem wlasnorgcznie kontrolg techniczng - ciagnal swoje

Ganimedanczyk. - Ciagnik jest jeszcze na chodzie. Silnik spalinowy, lozyska kryte,



klimatyzacja powietrzna w szoferce.

Brat zmierzyl go przenikliwym spojrzeniem. Na jego twarzy malowat si¢ niesmak.

- Znaczy sig, ze to jest napgdzane przy pomocy jakiego$ paliwa chemicznego?

- Aha! Benzyny. Mnie si¢ to nawet podoba. Przypomina mi, jak to bylo na Ganiu.
Miatem tam...

- Zaraz, zaraz. Ale przeciez nie mamy tutaj benzyny.

- Pewnie, ze nie mamy. Ale mamy kupg¢ roéznych innych plynnych zwiazkow
weglowodorowych. Choéby rozpuszczalnik D. Przeciez to prawie czysty oktan. A mamy go
petne zbiorniki.

- No, tak - rzekt Allen. - Tylko ze w szoferce jest miejsce wszystkiego na dwie osoby.

- Wiem. Ja jestem jedna.

- Ja druga. George zachnat sig.

- Spodziewatem si¢ tego. Ale wiedz, ze to bgdzie troche trudniejsze niz naciskanie
guziczkdw na biurku. Nie uwazasz, ze to moze okaza¢ si¢ ponad twoje sily, mdj panie
Ziemianinie?

- Nie uwazam, Ganimedanczyku.

Musiato juz by¢ ze dwie godziny po wschodzie stonca, kiedy motor ciagnika ozyt
wreszcie rownomiernym warkotem, ale mrok na dworze nie tylko nie zrzedt, lecz by¢ moze
nawet zgestniat.

Glowna droga wyjazdowa z pieczar na powierzchni¢ planety petna byla zgietku i
krzataniny. Groteskowe postacie o oczach spozierajacych ciekawie przez grube szklo
zaimprowizowanych helméw klimatyzacyjnych rozstapity si¢ na boki, gdy szerokie,
przystosowane do piaszczystego terenu opony ciagnika drgnetly i jety si¢ powoli obracac.
Trzy przyczepy juz do$¢ dawno zaladowane byly po brzegi purpurowymi kwiatami i
szczelnie opigte brezentowymi ostonami - i teraz rozlegt si¢ sygnat, azeby otworzy¢ brame.

Czyje$ rece nacisngty dzwigni¢ 1 podwdjne odrzwia rozsungly si¢ ze zgrzytem na
boki. Ciagnik, ledwo widoczny w zamieci nawiewanego piasku, wypetzl na zewnatrz i
oblepione piaskiem postacie, rozpaczliwie przecierajac szklo swoich hetmow, czym predzej
zasungty brame.

George Carter, przywykly do tego rodzaju sensacji podczas dlugoletniego pobytu na
Ganimedzie, skwitowal jednym glgbokim oddechem nagla zmiang cigzkosci, kiedy ciagnik
znalazt si¢ poza obrgbem pola ochronnej grawitacji, dziatajacej wewnatrz pieczar. Jego dlonie

ani drgngly na kierownicy. Natomiast jego ziemskiemu bratu wiele brakowalo do tak



fortunnej kondycji. Mdlacy, bolesny skurcz, jaki §ciglt mu zotadek, ustgpowat bardzo powoli i
trzeba bylo dlugiego czasu, by jego nierowny, chrapliwy oddech powrocit do jakiej takiej
normy. Przy tym Ziemianin przez caty czas czul na sobie rzucane z ukosa spojrzenia tamtego
i $wiadom byt ledwo dostrzegalnego u§miechu, jaki goscit na jego wargach. Starczylo tego,
by Allen cala sita woli powstrzymal si¢ od wydania najlzejszego jeku, mimo Ze mig$nie
brzucha stgzaly ponad wszelka wytrzymatos¢, a zimny pot zalewat mu twarz.

Tymczasem pozostawaly za nimi powolne mile, jakkolwiek zludzenie bezruchu byto
niemal ze rdwnie kompletne jak w czasie podrézy migdzyplanetarnej. Za oknami wida¢ byto
wciaz ten sam. szary krajobraz, monotonny i niezmienny. Loskot motoru brzmiat jak natrgtne
terkotanie, za plecami tykat sennie klimatyzator, oczyszczajac powietrze. Od czasu do czasu
uderzyt ze szczegdlna sita wicher i1 piasek zabgbnit o szybg tysiacem drobniutkich ostrych
zadelek.

George nie spuszczal oka z kompasu przed soba. Milczenie stawato si¢ zwolna coraz
bardziej uciazliwe. Przerwat je w koncu Ganimedanczyk odwracajac nagle glowe:

- Co, u diabla, z tym klimatyzatorem?

Allen podnitst si¢ skulony, z glowa przycis$nigta do dachu szoferki i obrociwszy si¢
zbladt.

- Stoi.

- Jeszcze tadne parg godzin, zanim burza uciszy si¢ do reszty. Musimy przez ten czas
czyms$ oddychad. Przetaz do tylu. Musisz go uruchomic.

Glos George’a brzmial bezbarwnie, lecz bylo w nim cos$, co wykluczatlo wszelka
dyskusje.

- Bierz - powiedziat jeszcze, kiedy brat przelazl przez jego ramig i znalazt si¢ z tytu
szoferki. - Skrzynka z narzgdziami. Masz jakie dwadziescia minut, zanim powietrze zrobi si¢
zupehie niezdatne do oddychania. Sytuacja nie jest wesola.

Chmura piaskowa na zewnatrz zggstniala 1 watte zolte Swiatetko nad glowa George’a
nie bylo w stanie catkowicie rozproszy¢ ciemnosci, jaka zalegta szoferkg. Z tyhu stycha¢ byto
jakie$ szamotanie, po czym rozlegt si¢ glos Allena:

- Cholera, drut. Skad on si¢ tutaj wzial? Nastapito par¢ uderzen miotka, potem pehne
oburzenia przeklenstwo.

- To $winstwo jest cate zatkane rdza!

- [ to wszystko? - odkrzyknat George.

- A bo ja wiem. Poczekaj, musze najpierw oczyscic.

Jeszcze kilka uderzen mlotka, a potem ciagly, przenikliwy odglos skrobania. Kiedy



Allen powr6cil na swoje miejsce, twarz ociekala mu rdzawym potem. Niewiele pomoglo
ocieranie wierzchem rdwnie spoconej i pokrytej rdza dloni.

- Zeskrobalem te cholerna rdze, to teraz tlok przepuszcza jak dziurawy but. Musiatem
nastawi¢ na pely regulator. Teraz nam juz nic nie pozostalo, tylko prosi¢ Boga, Zeby si¢ ten
caty klimatyzator za predko nie rozleciat do reszty.

- Tak, tak, pro$ Bozi¢ - powiedziat George popgdliwie. - Popro$ o taki guziczek do
naciskania.

Ziemianin nastroszyl si¢, ze wzrokiem wbitym nieruchomo przed siebie. Zaleglo

cigzkie milczenie.

Dochodzita czwarta po potudniu, kiedy George wycedzit przez zeby:

- Co$ mi si¢ zdaje, ze doplyw powietrza jest coraz gorszy.

Allen poderwat si¢ z odrgtwienia. Rzeczywidcie, atmosfera w szoferce byta duszna i
przesycona wilgocia. Klimatyzator $wiszczal przeciagle pomigdzy jednym tyknigciem a
drugim, przedzielanymi w dodatku coraz to dluzszymi odstgpami czasu. Wygladato, Ze nie
pociagnie dtugo.

- llesmy juz przejechali?

- Z jedna trzecia drogi - brzmiata odpowiedz. - Trzymasz si¢ jakos$?

- Niech juz ciebie o to glowa nie boli - odciat si¢ Allen. Po czym zndéw zamknat si¢ w
sobie.

Zapadta noc i na marsjanskim niebie ukazaly si¢ pierwsze polyskliwe gwiazdy, kiedy
klimatyzator wydatl swoj ostatni daremny, dlugotrwaty §wist i zamarl. - Niech to diabli! -
powiedziat George. - A zreszta, i tak juz nie mozna bylo oddycha¢ ta kasza. Otworz okno.

Przenikliwy, mrozny podmuch marsjanskiej nocy wtargnat do srodka wraz z ostatnimi
ziarenkami piasku. George zakaszlat i naciagnal na uszy wetniana czapkg, zanim wiaczyl
ogrzewanie.

- Jeszcze ciagle trzeszczy w zgbach - powiedzial.

Allen popatrzyt tgsknie na niebo.

- Widzisz Ziemig? - zapytat. - Ksigzyc jej depcze po pigtach.

- Ziemig? - powtorzyl George z lekka wzgarda. Wskazat palcem poziomo. - Tam
popatrz. Stary poczciwy Jowisz.

I odrzuciwszy glowg do tylu, zaspiewal dono$nym barytonem ganimedanska piosenkg.

Ostatnia nuta zawibrowatla i urwala si¢, znéw zawibrowata i znéw si¢ urwala i jeszcze

raz, i jeszcze, w coraz to krétszych odstepach czasu, az w koncu stycha¢ bylo przeciagle



przeszywajace zawodzenie, od ktdrego pgkaty bebenki.

Allen patrzyl na brata szeroko otwartymi oczyma.

- Jak ty to robisz? - zapytat.

George wykrzywit si¢ w usmiechu.

- To nasza ganimedanska specjalno$¢. Nigdy tego nie styszates?

Ziemianin potrzasnat glowa.

- Nie, nigdy. Znam to tylko z opowiadan.

Teraz George zrobil si¢ nieco wylewniejszy.

- No, ma si¢ rozumie¢. Bo to si¢ udaje tylko w rozrzedzonej atmosferze. Szkoda, ze
mnie nie mogtes$ stysze¢ na Ganiu. Z krzesta by$ spadl, jak mi si¢ czasami udalo. Poczekaj,
tykng tylko kawy, to ci zaspiewam werset dwudziesty czwarty ,,Ballady o Ganimedzie”.

Odetchnat gleboko i1 zaczal §piewac.

Allen ztapat go za ramig i potrzasnat. Ganimedanczyk o mato si¢ nie zadtawit. Urwat.

- Co cig znow ugryzlo? - zapytal ostro.

- Cos$ jakby tazi po dachu. Styszatem przed chwila jakie$ stapnigcia.

George popatrzyt w gorg.

- Trzymaj kierownicg. Wleza i zobaczg.

Allen potrzasnat glowa.

- Sam zobaczg. Nie wiem, czybym potrafil prowadzi¢ taka przedpotopowa maszyng.

Po chwili byt juz na blotniku.

- Nie zatrzymuj si¢ - krzyknat jeszcze i siggnat podniesiona noga na dach szoferki.

Zastyglt w bezruchu, dostrzeglszy dwie zotte szparki wpatrzonych w siebie §lepi.
Utamek sekundy i pojat, ze znalazl si¢ oko w oko z kizelem - sytuacja mniej wigcej rOwnie
przyjemna, jak na Ziemi odkry¢ we wilasnym 16zku grzechotnika. Ale nie bylo zbyt wiele
czasu na takie porOwnania, gdyz kizel juz przystgpowal do ataku; w poswiacie gwiazd
btysngto jego $§miercionosne zadlo.

Allen zrobil rozpaczliwy unik i stracil rOwnowage. Zwalil si¢ na piasek, az jeknglo, 1
zaraz poczut na sobie chlodne, tuskowate ciato marsjanskiego gada.

To, co uczynil, bylo prawie ze odruchowe. Btyskawicznie siggnat reka i z catej sity
zacisnat palce na waskim, wydtuzonym pysku zwierzgcia.

Tak zastygli oboje, czlowiek i gad, bez tchu, nieruchomi jak posagi. Czlowieka
przenikalo drzenie, serce tluklo mu si¢ gwaltownie w piersi. Nie $miat si¢ poruszyc.
Nieprzywykly do mniejszej marsjanskiej sity przyciagania, zdawal sobie sprawg, ze nie

potrafi obliczy¢ ruchéw. Migénie napinaty si¢ nie proszone, nogi obsuwaly mimo woli.



Starat si¢ leze¢ bez ruchu - i myslat goraczkowo.

Kizel poruszyl si¢ i z jego pyska, $ci$nigtego przez palce Ziemianina, wydobyt si¢
drzacy skowyt. Reka Allena stawala si¢ coraz bardziej §liska od potu - poczul, Ze pysk bestii
zaczyna si¢ powoli obracaé¢ w jego dloni. Scisnat mocniej, zdjety lodowatym przerazeniem.
Sita fizyczng kizel nie doréwnuje w zadnym wypadku czlowiekowi, nawet zmgczonemu,
przerazonemu czlowiekowi, zmagajacemu si¢ z podstgpami obcej, marsjanskiej sity
przyciagania. Ale wystarczy jedno jedyne uderzenie jego zadla w jakakolwiek czg$¢ - ciata - 1
koniec.

Kizel szarpnat si¢ nagle. Wygiat grzbiet i jat bi¢ nogami. Allen trzymat go obydwiema
dlonmi - za Zadna cen¢ nie mogl pusci¢. Nie mial przy sobie ani pistoletu, ani noza. Na
réwnej plaszczyznie pustyni nie wida¢ bylo nigdzie kamienia, o ktéry mozna by roztrzaskac
czaszk¢ gada. Ciagnik rozptynat si¢ dawno w mroku marsjanskiej nocy i Allen byt sam, sam
na sam z kizelem.

Zrozpaczony, sprobowat obroci¢ ramig. Glowa zwierzgcia przekrzywita si¢ w bok.
Styszat jego §wiszczacy, chrapliwy oddech. Znoéw rozlegt si¢ ten sam drzacy skowyt.

Wydobyt si¢ jako$ na wierzch i przycisnal mocno kolanami chtodny, luskowaty tutow.
Teraz jat z calej sity wykrgcaé glowg gada, coraz to bardziej i bardziej. Kizel wyrywat sig
rozpaczliwie, ale r¢ce Ziemianina nie popuscity uchwytu. Czul, jak zwierz¢ powoli stabnie.
Zebral resztke sit 1 uslyszat suchy trzask.

Gad opadt bezwtadnie na piasek.

Allen podniést si¢ na nogi. Pier§ rozsadzalo mu ikanie. Marsjanska noc $cinata
lodowatym zimnem spocone ciato. Byl sam na pustyni.

Teraz nastapita reakcja. W uszach poczut wzmagajacy si¢ szum. Potrzebowat calej
sity woli, Zeby si¢ utrzymac¢ na nogach. Wiatr przenikat na wskros$ - ale Allen jako$ go juz nie
czul.

Potem szum w uszach jat krystalizowac¢ si¢ w glos, niesamowicie brzmiacy glos, ktory
starat si¢ przekrzycze¢ podmuchy marsjanskiego wiatru.

- Allen! Gdzie sig¢ podziate$, u diabta? Ty ziemska ofiaro! Gdzie jestes, Allen? Allen!

W Allena wstapily nowe sity. Zarzucit $cierwo gada na rami¢ i ruszyt chwiejnie w
strong, z ktorej dochodzit glos.

- Jestem tutaj, George. Jestem...

Zatoczyt si¢ jak niewidomy w ramiona brata. George zaczat szorstko:

- Ty ofermo jedna! Wychowa sig taki na Ziemi i potem nie potrafi si¢ nawet utrzymac

na dachu ciagnika, ktéry jedzie z zawrotna szybkos$cia dziesigciu mil! Moglbys$ chociaz...



Glos zatamat mu si¢ jakim$ gardlowym dzwigkiem.

- Na dachu byl kizel - powiedziat Allen z wysilkiem. - Uchylitem si¢ i stracitem
réwnowage. Masz, wsadz to gdzieS. W Aresopolis ptaca sto dolarow nagrody za kazde takie
scierwo.

Nie bardzo mégt potem przypomnie¢ sobie, co si¢ dzialo przez nastgpne pot godziny.
Kiedy odzyskat w pelni przytomno$¢, siedzial znowu w szoferce. W ustach mial posmak
cieplej kawy. Motor pracowat ghucho. Grzejniki wydzielaly przyjemne ciepto.

George siedzial obok w milczeniu, ze wzrokiem utkwionym w pustyni przed szyba
szoferki. Ale od czasu do czasu odchrzakiwat i mierzyt brata ukradkowym spojrzeniem.
Wowczas widaé bylo dziwny wyraz jego oczu.

- Shuichaj - powiedziat Allen. - Nie powinienem zasypia¢. A i ty wygladasz na
$miertelnie zmgczonego. Wigc moze by$S mnie nauczyt tego swojego ganimedanskiego
okrzyku. To moze czlowieka podnies¢ z grobu.

Ganimedanczyk spogladat uporczywie przed siebie.

- Dobra - burknat w koncu. - Patrz na moje jabtko Adama, to si¢ nauczysz.

Stonce znajdowato si¢ w p6t drogi do zenitu, kiedy przed soba ujrzeli kanat.

Juz na godzing przed §witem dalo sig stysze¢ trzeszczenie szronu pod ci¢zkimi kotami
ciagnika - znak, ze konczy si¢ pustynia, a zaczyna dos¢ szeroki pas wegetacji, ciagnacy si¢ po
obu brzegach wzdhiz kanalu. Wraz ze wschodem stonica trzeszczenie zamilklo; teraz kota,
przystosowane do poruszania si¢ w piaszczystym terenie pustyni, grz¢zly w migkkim mule i
ciagnik poruszat si¢ znacznie wolniej. Tu i 6wdzie pojawiaty si¢ posgpne kegpy szarozielonych
krzewow, pierwsze urozmaicenie plaskiego rdzawego krajobrazu pustyni, ktory towarzyszyt
braciom od poczatku podrdzy.

W pewnej chwili Allen pochylit si¢ do przodu i chwycit George’a za reke.

- Patrz, wida¢ juz kanal. Przed nami, troch¢ na prawo.

,Kanal” stanowit waska odnoge pot¢znego Kanatu Jeffersona i o tej porze roku byt
prawie catkowicie wyschnigty. Ciemna kreta smuga wilgoci - oto wszystko, co z niego
pozostato. Po obu stronach obrzezaly ja szerokie obwodki bagna. Miat mina¢ okragly ziemski
rok, nim cale to koryto wypehi porywisty lodowaty nurt wodny.

Ciagnik jal spuszczaé si¢ ostroznie po tagodnej pochylosci koryta, pozostawiajac za
soba krety $lad, starannie omijajacy rozsiane z rzadka glazy, ktore przyplyngly tu z
wiosennym przyborem i pozostaly, gdy woda opadla. Kofa zapadaty si¢ w blocie,

rozpryskiwaty szeroko katuze, podskakiwaly niezdarnie na kamieniach. Unurzaly si¢ powyzej



osi w mule wlasciwego koryta, po czym jety si¢ z wysitkiem piaé pod gore.

Ale prawie zaraz, tak nagle, ze obaj bracia o mato nie spadli z foteli, ciagnik obsunat
si¢ w bok, uczynil bezskuteczny wysitek, zeby ruszy¢ dalej, i ugrzazt na dobre. Bracia
wygramolili si¢ z szoferki, zeby zbada¢ sytuacje. George zaklat wsciekle, glosem
nabrzmiatym rozpacza.

- Ladna historia! Niech to jasna cholera! Zaryli$my si¢ jak $winie w blocie! Allen
odgarnat wlosy zmgczonym ruchem.

- No i co? Dhugo tak bedziesz stat i gapil si¢? Mamy jeszcze ze sto mil do Aresopolis.
Trzeba szybko wyciagac.

- Jasne. Tylko jak to zrobi¢?

Zamiast przeklenstwa wydobyt si¢ z jego ust tylko przeciagly swist. George juz siggat
do szoferki po linkg. Obejrzat ja sceptycznie.

- Ty, Allen, wiaz do $rodka. Jak zaczng ciagna¢, dus noga ten pedal.

Moéwiac to, przywiazywal linkg do przedniej osi. Rozwinat ja z drugiego konca, brnac
po kostki w blocie. Gdy juz cala byta wyprgzona, stanal.

- No, teraz! - wrzasnat.

Twarz poczerwieniata mu z wysitku, mig$nie plecow napigly si¢. W szoferce Allen
wgniatat wskazany pedal, ile si¢ dalo. Styszal huk motoru i spazmatyczne wirowanie tylnych
kot. Ciagnik dzwignat sig trochg, ale zaraz opadt z powrotem.

- Nic z tego - zawotal George. - Nie ma si¢ o co oprze¢. Zeby nie bylo tak bagniste,
tobym dat radg.

- Zeby teren nie byl taki bagnisty, tobySmy nie ugrzezli - odpart Allen. - Daj teraz
mnie t¢ linke.

- Co$ ty? Myslisz, ze ty dasz radg, jak ja nie datem?

Glos George’a byl nabrzmiaty wsciektoscia, lecz Allen, niezrazony, juz wylazil z
szoferki. Dostrzegt przez szybg wielki glaz, tkwiacy glgboko w ziemi. Stwierdzil z ulga, ze
znajduje si¢ on w zasiggu linki. Naciagnat ja dobrze i wolny koniec obrzucit dookota glazu.
Potem zawiazat niezdarnie i1 pociagnat. Linka nie puscita.

Tymczasem Ganimedanczyk powrocil do szoferki. Wychylil si¢ teraz przez okno,
wymachujac w powietrzu swoja wielka pigscia.

- I co$ ty sobie ubzdural, ty zakuta palo? Wyobrazasz sobie moze, ze ten omszaty
kamien wyciagnie nas z blota?

- Zamknij sig, dobrze? - wrzasnat Allen. - Dawaj gazu, jak pociagng!

Ustawit si¢ w potowie drogi pomigdzy gtazem i ciagnikiem i uchwycit linke.



- No, juz! - krzyknal z kolei 1 nagtym ruchem pociagnat linkg obydwiema rgkami do
siebie.

Ciagnik drgnal i1 kola znalazty oparcie. Przez chwilg kotysat si¢ w miejscu - motor
ryczal na petnych obrotach, dlonie George’a dygotaly na kierownicy. W koncu ruszyt i jat
wspina¢ si¢ pod gorg. I niemal jednocze$nie glaz na drugim koncu wyprezonej linki z
glo$nym cmoknigciem wynurzyt si¢ z blota i przewalit na bok.

Allen zsunat z niego petlg i puscit sig¢ za ciagnikiem.

- Nie zatrzymuj si¢ - zawolat i wskoczyt na stopien.

Lina wlokla si¢ po ziemi.

- Jak ty ze$ to zrobit, Allen? - zapytat George; oczy mial okragle z podziwu.

- Nie mam teraz glowy, zeby ci tlumaczy¢. Poczekaj, jak zajedziemy do Aresopolis i
wyspimy si¢ porzadnie, to ci narysujg trojkat sit. Zobaczysz, co wlasciwie zaszlo. To nie byta
sprawa silty fizycznej. Nie musisz na mnie patrzy¢ jak na jakiego Herkulesa.

George z wysitkiem odwrocil od niego spojrzenie.

- Trojkat sit, powiadasz. Nigdy o czyms takim nie slyszatem, ale jak takie cuda mozna
przy jego pomocy zdziata¢, to wiedza jest naprawdg wielka rzecza.

- Jest jeszcze kawa? - Allen obejrzat ostatni termos, potrzasnal nim rozczarowany koto
ucha. - Trud no, si¢ méwi. Poéwiczmy wobec tego to twoje ganimedanskie zawotanie. To
prawie rownie dobre. Jeszcze troche i bedg¢ umial. - Ziewnal na cala szeroko$¢ ust. -

Zajedziemy przed wieczorem? - Moze i zajedziemy. Kanat pozostal juz daleko za nimi.

Czerwone stonce zaczynato powoli chyli¢ si¢ za Gory Potudniowe. Gory Potudniowe
sa jednym z dwu ,Jancuchow gorskich” zachowanych na Marsie. W rzeczywistosci jest to
tylko pasmo wzgorz, przedwiecznych, szczatkowych wzgorz, coraz to bardziej rozmywanych
przez erozjg. Za tym pasmem lezy Aresopolis.

Gory Poludniowe to jedyny bardziej malowniczy zakatek Marsa. Posiadaja one poza
tym t¢ nieoceniong zaletg, ze powodujac wstepujace prady powietrzne sa zdolne wyssaé z
suchej marsjanskiej atmosfery rzadkie tutaj opady.

W normalnych warunkach zapewne kazdy przybysz z Ziemi czy z Ganimeda
zatrzymatby si¢ w tej okolicy lub przynajmniej zmniejszyl szybko$¢ swego pojazdu. Ale nie
uczynili tego bracia Carter. Na widok wzgorz na horyzoncie zabtysty im tylko oczy zapuchte
z niewyspania. Czlonki, odmawiajace postuszenstwa ze zmegczenia, sprezyly si¢ do jeszcze
jednego wysitku, kiedy ciagnik jat si¢ wspina¢ pod goére. Za tymi wzgdérzami lezalo
Aresopolis.



Szlak, ktorym jechali, nie prowadzit juz prosto jak strzelil, wytyczany przy pomocy
kompasu przez plaska jak stol rowning. Wit sig teraz waski i krety w nierownym skalistym
terenie. Dojezdzali wlasnie do Blizniaczych Wierchoéw, kiedy motor ni z tego ni z owego
mlasnat sucho, zakaszlat kilka razy i zgast.

Allen wyprostowat si¢ na siedzeniu. W glosie jego brzmiat niesmak i zmgczenie.

- Co znowu z tg utrapiong maszyna?

George wzruszyt ramionami.

- To, czego spodziewam si¢ juz od godziny. Skonczylo si¢ paliwo. Ale teraz to juz
niestraszne. JesteSmy przy Blizniaczych Wierchach, dziesi¢¢ mil od miasta. Za godzing
bgdziemy na miejscu. Wysla zaraz ludzi po transport.

- Dziesig¢ mil w godzing? zaprotestowal Allen. - Zwariowate$§! - Twarz $ciglo mu
nagle przerazenie. - O, diabli! Nie dostaniemy si¢ tam wcze$niej niz za trzy godziny, a juz
zaraz zmrok. George, przeciez nikt nie wytrzyma tyle czasu na marsjanskim zimnie. To juz...

Urwal, bo George wyciagat go na silg z szoferki.

- Jak Boga kocham, Allen, nie pora teraz, zeby si¢ rozkleja¢. Bedziemy za godzing,
mowig ci. Nie biegate§ nigdy po planecie o malej sile przyciagania? To zupetnie jakby
cztowiek frunal. Patrz na mnie.

Puscit si¢ dlugimi, niskimi susami, jak gdyby §lizgajac si¢ tuz nad ziemia. Po chwili
zmalal do rozmiaréw plamki w gorze zbocza. Ledwo wida¢ bylo, jak wymachuje rekami.
Jego wolanie zabrzmiatlo cicho i cienko:

- No, za mna!

Allen ruszyt - 1 wyciagnat si¢ jak dlugi po trzecim dzikim skoku. Lezal chwilg z
szeroko rozpostartymi ramionami, z rozrzuconymi nogami. Z gory dochodzily bezlitosne
wybuchy $miechu. Wstat wiciekty i otrzepal si¢. Zwyktym krokiem doszedt do miejsca, gdzie
czekat na niego brat.

- Nie gniewaj si¢, Allen - rzekl George. - To tylko rzecz wprawy. Ja miatem do$¢
czasu, zeby nauczy¢ si¢ tego na Ganiu. Widzisz, musisz poruszac si¢ tak, jakbys$ biegt po
puchu. I biec rownym, spokojnym krokiem, tuz nad ziemia. Nie podskakuj do gory. O, tak.
Widzisz?

Ziemianin sprobowal nasladowaé ruchy brata. Pierwsze niepewne susy nabraty
wkrotce precyzji i wydhuzyly sig. Robil zamach ramieniem i wyciagal noge daleko przed
siebie, biegnac w krok za bratem. George krzyknat mu parg¢ stow zachgty i przy$pieszyt
tempo.

- Jeszcze nizej, Allen. I nie szykuj si¢ do odbicia, dopdki nie poczujesz gruntu pod



palcami.

Allenowi btyszczaty oczy, catkiem zapomniat juz o zmgczeniu.

- To wspaniate uczucie, George! Zupeie jakby cziowiek frunat. Albo jakby mial
buty na spr¢zynach.

- Szkoda, ze si¢ nie wychowywate$ ze mna na Ganiu. Mamy tam specjalne stadiony
do biegow przy matej sile przyciagania. Najlepsi biegacze robia do czterdziestu mil w
godzing. Ja sam zrobig trzydziesci pig¢. Tylko Ze tam sila przyciagania jest jeszcze trochg

mniejsza niz na Marsie.

Dlugie wlosy powiewaly im na wietrze, skora zaczerwienila si¢ od lodowatego
podmuchu, ktéry smagal policzki. Czerwona poswiata zachodzacego stonca kladla sig¢ coraz
wyzej 1 wyzej na stokach, skupila si¢ na chwilg na najwyzszych szczytach, popetzia jeszcze
wyzej. Szybko gestnialy cienie krotkiego marsjanskiego zmroku. Gwiazda Wieczorna,
Ziemia, juz potyskiwata jaskrawo na niebie; towarzyszacy jej niestrudzenie ksigzyc
zmniejszyt nieco od ubieglego wieczoru swoj dystans.

Mijaly minuty, lecz Allen byt nazbyt pochfonigty cudownymi, nie przeczuwanymi
doznaniami, by mys$le¢ o czymkolwiek innym. Biegt w $lad za bratem, niepomny nawet
wzmagajacego si¢ chlodu. To rysy George’a $ciat tym razem niepokoj, ktory rychto urdst do
rozmiar6w przerazenia.

- Allen, stoj! - zawotat Ganimedanczyk.

Odchylony do tylu, zatrzymat si¢ jednym podskokiem, pelnym wdzigku i lekkosci.
Allen sprobowat uczyni¢ to samo, ale stracit rownowage i przewrdcit si¢ na twarz. Podniost
sig, z pretensja do brata. Ale Ganimedanczyk puscil mimo uszu gniewne wymowki. W
metnym $wietle wida¢ bylo jego ponure spojrzenie.

- Allen, wiesz, gdzie my jestesmy?

Allen poczul chlodny skurcz w gardle. Rozejrzat si¢ niespokojnie dookota. W
péimroku wszystko wyglada trochg inaczej, ale nie tak znéw bardzo inaczej. Niemozliwe, aby
zapadajaca ciemno$¢ spowodowata az takie zmiany w wygladzie okolicy.

- Chyba powinniSmy by¢ juz gdzie§ przy Lysym Wierchu, co? - powiedziat
zatlamujacym si¢ glosem.

- Juz dawno powinnis$my by¢ przy Lysym Wierchu - brzmiala cierpka odpowiedz. -
To to cholerne trzgsienie. Widocznie nastapity jakies$ ruchy ziemi i sprowadzily nas ze szlaku.
Szczyty sig poprzesuwaty czy co? - Glos zabrzmiat mu jako$ cienko. - Allen, nie mamy si¢ co

oszukiwa¢. Teraz to juz koniec!



Zamarli na chwilg¢ w niepewnym milczeniu. Na niebie gasty resztki purpury i wzgorza
zapadaly si¢ coraz glgbiej w mrok. Suchym j¢zykiem oblizat Allen zsiniate wargi.

- Ale przeciez nie mozemy by¢ dalej niz o kilka mil od Aresopolis. Musimy tylko
wzia¢ oczy w gar$¢, napatoczymy si¢ na miasto, cho¢by$Smy nie chceieli.

- Stuknij si¢ w leb, idioto! - glos George’a byt nabrzmiaty wsciekloscia. - Nie
rozumiesz, ze to juz noc, marsjanska noc! Musi juz by¢ dobrze ponizej zera, a temperatura
spada z kazda minuta. Nie mamy czasu, zeby si¢ rozglada¢, rozumiesz! Musimy dobrze
wyciagac¢ nogi. Jak nie bgdziemy za p6t godziny na miejscu, to juz tam nie dotrzemy.

Allen wiedzial to az nadto dobrze. Wzmianka o temperaturze u§wiadomita mu, jak jest
zimno. Otulit si¢ szczelniej futrzanym kotnierzem. Szczekajac zgbami, powiedziat:

- Moze sprobujemy rozpali¢ ognisko?

Ale proponowat to bez przekonania, mruczac ledwo zrozumiale. Zreszta George zaraz
zareplikowak:

- Niby z czego? - Z rozczarowania i bezsilnej rozpaczy nie panowat juz nad soba. -
Przejechali$my taki kawal drogi i teraz zamarzniemy na $mier¢ o mil¢ od miasta. Chodz,
biegniemy prosto przed siebie! Mamy jedna szansg na sto.

Ale Ziemianin zatrzymat go na miejscu. Oczy zabtysty mu goraczkowo.

- Ogniska! - powiedzial bez sensu. - To jest nasza szansa! Chcesz poprébowac
szczescia?

- A co nam innego pozostaje? - odburknat tamten. - Tylko musimy si¢ spieszy¢. Z
kazda minuta...

- No, to biegniemy. Tylko uwazaj, z wiatrem!

- Dlaczego z wiatrem?

- Wszystko jedno dlaczego. Réb, co ci moéwig. Uwazaj, zeby biec z wiatrem!

Allen nie mial wiele ztudzen puszczajac si¢ wielkimi susami w mrok, potykajac o
wystajace kamienie, ze$lizgujac po pochylosciach - wciaz z wiatrem dmacym w plecy.
George sadzit obok niego - bezksztaltny, zamazany cieh w ciemno$ciach nocy.

Mroéz stawal si¢ z kazda chwila bardziej przejmujacy, ale nie tak przejmujacy jak
lodowaty uscisk grozy, ktory paralizowat ciala braci.

Smieré nie jest bynajmniej przyjemna!

Dobiegli do szczytu wzniesienia - i z piersi George’a wydart si¢ glosny okrzyk
tryumfu. Dolina u stop, jak okiem siggnaé, usiana byta ogniskami. Przed nimi lezalo zburzone
Aresopolis - jego bezdomni mieszkancy starali si¢ pokona¢ nocny chtdéd, odwiecznym

sposobem palac wszystko, co si¢ dato.



A na szczycie najblizszego wzgoérza dwie zmordowane postacie klepaly si¢ po
plecach, $miaty jak szalone, tulity do siebie bliskie odmrozenia, szczeciniaste policzki - z

prostej, nie udawanej radosci. Nareszcie byli u celu!

Laboratoria aresopolskie, potozone na samym skraju miasta, nalezaly do nielicznych
ocalatych budynkow. Wewnatrz, przy zaimprowizowanym o$wietleniu, wychudli laboranci
destylowali ostatnie dozy wyciagu. Na zewnatrz resztki miejskiej policji z trudem torowaty
bezcennym stoikom i fiolkom drogg do prowizorycznych ambulatoriéw, urzadzonych posrod
niezliczonych ognisk, w réznych rejonach zburzonego miasta, ktére jeszcze niedawno bylo
marsjanska stolica.

Stary Hal Vincent nadzorowat procesy produkcyjne, ale jego wyblakle oczy raz po raz
zwracaly si¢ z trwoga w kierunku wzgorz, spoza ktorych powinien ukazaé si¢ obiecany
transport kwiatow. Nie stracit jeszcze zupetnie nadziei, stopniowo ogarniaty go jednak coraz
bardziej watpliwosci.

Kiedy z ciemno$ci wynurzyly si¢ dwie postacie i zatrzymaty koto niego podtprzytomne
ze zmeczenia, gardlo §cisnal mu lodowaty skurcz.

- Gdzie kwiaty? - wykrztusil. - Przywiezlicie co?

- Przy Blizniaczych Wierchach. - Allen z trudem tapat dech. - Ciagnik z trzema
przyczepami. Bedzie z tona. Poslijcie zaraz.

Nie trzeba bylo dwa razy powtarza¢ - grupa policyjnych pojazdow terenowych juz
wyruszala w drogg. Vincent wykrzyknal zdumiony:

- Ciagnik? Dlaczego nie przystaliScie rakieta? U was tez trzgsienie?

Ale nie otrzymat bezposredniej odpowiedzi. George, z wyrazem uszczgsliwienia na
zapadlej twarzy, zatoczyl si¢ w strong najblizszego ogniska.

- Ale tu ciepto!

Skulit si¢ i zapadl w sen jeszcze, nim zdazyl osunaé si¢ na ziemie. Allen zakaszlat
tapiac dech.

- Patrzcie go! Jaki delikatny! Juz go... ee, rozebralo...

Ziemia zakolowala i ugodzila go w twarz.

Allen obudzit si¢. Oczy porazit mu blask zachodzacego stonca, w nozdrza uderzyta
won smazonego boczku. George podsunat mu patelnig.

- Jedz - powiedziat pomigdzy dwoma wilczymi kgsami. Wskazat puste przyczepy
stojace przed budynkiem laboratorium. - Wszystko w porzadku.

Allen zabrat si¢ spokojnie do jedzenia. George otart usta wierzchem dtoni.



- Shuchaj, Allen - rzekt. - Powiedz mi, skad ty wiedziale$, w ktorej stronie lezy miasto.
Siedzg i tamig sobie glowe.

- Po ogniskach - brzmiata sttumiona odpowiedz. - Pomys$latlem sobie, ze to jedyny
sposob, jaki im pozostal, zeby si¢ ogrzaé. Rozumiesz, tysiace ognisk skupionych na
niewielkiej przestrzeni musiato spowodowac silne prady wstepujace cieptego powietrza, a te z
kolei wywolaly prady dosrodkowe zimnego powietrza z calej okolicy. - Slowom tym
towarzyszyly gesty ilustrujace wyktad. - Po prostu wiatr wiat w kierunku miasta, a my
biegliémy z wiatrem. Rodzaj takiego naturalnego kompasu, ktory wskazywal nam drogg.

George milczal wyraznie zawstydzony, rozgrzebujac gwaltownie noga popidt
wczorajszego ogniska.

- Stuchaj, Allen. Bylem niesprawiedliwy w stosunku do ciebie. Uwazalem, ze
wychowanie na Ziemi zrobilo z ciebie skonczong ofermg... - Urwal, zrobit gleboki oddech, po
czym wybuchnat: - Jak Boga kocham, dumny jestem, ze mam takiego brata! Nawet Ziemia
nie mogta wyssac z ciebie krwi Carterow.

Allen otworzyt usta, zeby co$ odpowiedzie¢, ale brat potozyl mu dfon na wargach.

- Poczekaj, skonczg najpierw. Jak wrécimy do siebie, mozesz wprowadzaé¢ te swoje
maszyny do zrywania kwiatéw i1 co tylko chcesz. Cofam weto. Jezeli Ziemia ze swoja
mechanizacja wychowuje takich ludzi jak ty, to nie mam nic przeciwko maszynom. Ale
musisz jednak przyzna¢ - w jego glosie zabrzmiata odrobina przekory - Ze jak maszyny
zawioda, wszystko jedno czy to bgdzie system nawadniajacy, czy rakieta, czy klimatyzator,
czy ciagnik, tylko czlowiek jest w stanie przezwycigzy¢ przeciwnosci, jakie mu nastrgczy
nasz kochany Mars.

Allen uwolnit usta spod dtoni brata.

- Maszyny robia, co moga - odpart, ale bez zbytniej zlosci.

- Pewnie, ze robia. Ale nie zrobiag wigcej, niz moga. A jak przyjdzie krytyczny
moment, cztowiek czgsto robi znacznie wigcej, niz moze. A jak nie, to juz po nim.

Allen milczat chwilg. Potem kiwnat glowa i chwycil brata za reke z nieoczekiwana
gwaltownoscia.

- Och, w gruncie rzeczy nie ré6znimy si¢ tak bardzo. Wychowanie na Ziemi czy na
Ganimedzie to rzecz zewngtrzna, a wewnatrz...

Urwat w pot zdania.

- Wiesz co? Moze poéwiczymy to twoje ganimedanskie zawotanie?

I z dwu braterskich gardzieli wyrwal si¢ niesamowity wysoki okrzyk, jaki nieczgsto

rozdzieral rzadka marsjanska atmosferg.



Ttumaczyt - Krzysztof Zarzecki



Fundacja

Hari Seldon byt stary i zmgczony.

- Jest to ostatnie zebranie grupy, ktora zebratem ponad dwadziescia lat temu. - Seldon
przebiegt wzrokiem po twarzach siedzacych naukowcow. Byt sam na podwyzszeniu, sam w
fotelu na koltkach, do ktérego przygwozdzil go ostatni atak. Na kolanach trzymat ostatni tom -
pigédziesiaty drugi - protokotéw z poprzednich zebran. Otwarty byt na ostatniej stronie.

Mowit dalej:

- W sklad grupy, ktora zebralem; weszli najlepsi sposréd filozofow, psychologow,
historykéw 1 przedstawicieli nauk $cistych naszego Imperium Galaktycznego. I dwadziescia
lat temu podjgliSmy si¢ rozwigzania problemu najtrudniejszego, z jakim mogla si¢
kiedykolwiek spotkaé grupa pigédziesigciu ludzi - by¢ moze najtrudniejszego z problemow,
Wobec ktorych kiedykolwiek stangta ludzkosé. OsiagngliSmy nasz cel i nasza rola juz si¢
skonczyta. Imperium Galaktyczne chyli si¢ ku upadkowi, ale jego kultura nie tylko nie
zagingla, lecz rozwinie si¢ z niej nowa, jeszcze wspanialsza, dzigki poczynionym przez nas
krokom. Powstaty juz dwie zaplanowane przez nas Bazy Naukowe na obydwu kraficach
Galaktyki: na Terminusie i Krafncu Gwiazd. Rozpoczely swa dziatalno$¢ i1 kierunek ich
rozwoju bedzie zgodny z naszymi planami. Nam pozostalo juz tylko jedno zadanie do
spelienia i tylko pigédziesiat lat. Zadanie to, doktadnie juz opracowane, polega¢ bgdzie na
zasianiu ziarna buntu w najwazniejszych sektorach: Anakreon i Loris. Zapoczatkuje to
nieuchronny bieg wydarzen, ktore w ciagu nastgpnego tysiaclecia powinny da¢ przewidziane
przez nas rezultaty.

Hari Seldon opuscit glowe.

- Panowie, na tym zakonczyliSmy nasze ostatnie spotkanie. RozpoczgliSmy nasza
dziatalno$¢ w sekrecie, pracowaliSmy w sekrecie i teraz konczymy w sekrecie - nasze wysitki
zostana wynagrodzone za tysiac lat, w chwili powstania Drugiego Imperium Galaktycznego. -

Ostatni tom protokotdw zostal zamknigty. - To wszystko - wyszeptal Hari Seldon.

Lewis Pirenne pracowat w skupieniu, siedzac przy swoim biurku w jedynym mocno
o$wietlonym kacie pokoju. Trzeba bylo skoordynowa¢ dzialalno$¢. Praca musiata by¢
zorganizowana. Wszystkie jej etapy powinny taczy¢ si¢ w jednolita cato$¢.

Juz pigédziesiat lat, pigédziesiat lat starafn, by Fundacja Encyklopedii Numer Jeden
funkcjonowata harmonijnie. Pig¢dziesiat lat przygotowan. Wszystko to juz za nimi. W ciagu
najblizszych pigciu lat zostanie wydany pierwszy tom najbardziej monumentalnego dzieta,

jakie kiedykolwiek powstato w Galaktyce. A potem - regularnie co rok - nast¢gpny tom, potem



nastgpny 1 nastgpny.

Na gwaltowny, budzacy dzwigk dzwonka przy biurku, Pirenne poruszyt sig
niecierpliwie. Niemalze zapomniat o uméwionym spotkaniu. Zwolnit blokadg¢ drzwi i katem
oka dostrzegt, jak si¢ otwieraja i barczysty Salvor Hardin wchodzi do pokoju. Pirenne nie
podnidst glowy znad biurka.

Hardin u$miechnat si¢ do siebie. Mial malo czasu, ale wiedzial, ze nie nalezy
przejmowac si¢ lekcewazeniem, z jakim Pirenne traktowat kazdego, kto przerywat mu prace.
Usiadt w fotelu naprzeciw uczonego i czekat.

Pirenne westchnat i odsunat si¢ od biurka.

- Dobrze, porozmawiajmy. Ale mam nadziejg, ze nie bgdzie mi pan zawracal glowy
sprawami miasta. Proszg, zeby tymi sprawami sam si¢ pan zajal. Praca nad Encyklopedia
pochtania caty mdj czas.

- Slyszat pan najnowsza wiadomo$¢? - zapytat spokojnie Hardin.

- Jaka wiadomos$¢?

- Te, ktora system odbiornikow fal ultra w Terminus City odebrat dwie godziny temu.
Krolewski Gubernator prowincji Anakreon obwotat si¢ krélem.

- Tak? I c6z z tego?

- To znaczy - odpowiedzial Hardin - Ze jestesmy odcigci od wewngtrznych regiondw
Imperium. Czy zdaje pan sobie sprawg z tego, ze Anakreon lezy na naszym ostatnim szlaku
handlowym prowadzacym do Santanni, do Trantoru i samej Vegi? Skad bgdziemy teraz
sprowadza¢ metale? W ciagu sze$ciu miesigcy nie zdotaliSmy przywiez¢ stali czy aluminium,
a teraz nie bgdziemy mogli dosta¢ w ogdle nic, chyba ze krol Anakreonu okaze nam swa
taskawos$¢ 1 pozwoli na to.

Pirenne odpart ze zniecierpliwieniem:

- W takim razie sprowadzcie to przez niego.

- Ale czy mozemy to zrobi¢? Niech pan postucha, Pirenne. Zgodnie ze statutem
Fundacji wladza administracyjna jest w r¢ku Rady Czlonkéw Zarzadu Encyklopedycznego. Ja
jako Burmistrz Terminus City mam jedynie prawo wydmucha¢ wlasny nos i ewentualnie
kichna¢, o ile otrzymam wasze pisemne pozwolenie. Rozwiazanie zaistnialego problemu
nalezy wigc do waszej Rady. W imieniu mieszkancéw miasta, ktorych dobrobyt zalezy od
starych stosunkow handlowych z Galaktyka, proszg o zwotanie nadzwyczajnej sesji...

- Stop! Panskie wywody sa nie na miejscu. Panie Hardin, Rada Czlonkéw Zarzadu nie
sprzeciwia si¢ istnieniu wladz miejskich na Terminusie. Rozumiemy, ze ze wzgledu na

zwigkszenie si¢ liczby ludno$ci od czasu zalozenia Fundacji i zwigkszenie liczby os6b



zajmujacych si¢ sprawami nie zwiazanymi z Encyklopedia, wladze te sa potrzebne. Ale nie
znaczy to, ze wydanie Encyklopedii catej ludzkiej wiedzy przestalo by¢ najwazniejszym i
jedynym celem Fundacji. JesteSmy pracownikami panstwowej instytucji naukowej, Hardin.
Nie mozemy, nie powinni$my i nie b¢dziemy mieszac¢ si¢ w lokalne sprawy polityczne.

- Lokalne sprawy polityczne! Na wielki palec lewej nogi Cesarza, Pirenne, to sprawa
zycia i $mierci. Sama, odizolowana planeta Terminus nie moze zapewni¢ warunkdéw istnienia
nowoczesnej cywilizacji. Brak na niej metali. Pan o tym dobrze wie. W pokrywajacych ja
skatach nie ma ani §ladu zelaza, miedzi czy aluminium, a wszystko inne wystepuje jedynie w
znikomych ilo$ciach. Jak pan mysli, co stanie si¢ z Encyklopedia, kiedy ten - jak mu tam -
Krol Anakreonu zechce zawladna¢ takze nami?

- Nami? Czyzby pan zapomnial, ze podlegamy bezposrednio wiladzy samego
Imperatora? Nie jestesSmy czg$cia prowincji Anakreon ani zadnej innej prowincji. Proszg to
sobie zapamigta¢! Nasza planeta wchodzi w skfad prywatnych posiadfo$ci Imperatora i nikt
nie ma do niej prawa. Imperium potrafi zapewni¢ bezpieczenstwo poddanym.

- W takim razie dlaczego nie zapobieglo uniezaleznieniu si¢ Anakreonu? I czy tylko
Anakreonu? Przynajmniej dwadzie$cia prowincji lezacych na krancach Galaktyki, w zasadzie
cale Peryferie, zaczynaja dziata¢ na wilasna reke. Prawdg¢ méwiac, mam cholerne watpliwosci
co do potegi Imperium i jego mozliwosci, jesli chodzi o chronienie nas.

- Bzdury! Krdlewscy Gubernatorzy, Krolowie - co za réznica? W Imperium zawsze
toczyly si¢ jakie$ spory polityczne, a rdézni ludzie starali si¢ zwigkszy¢ swoje wplywy.
Gubernatorzy wzniecali bunty, Imperatorzy byli odsuwani od wiadzy lub mordowani. Ale co
to ma wspolnego z samym Imperium? Niech pan sobie nie zawraca tym wszystkim glowy,
Hardin. To nie nasza sprawa. My jesteSmy naukowcami - najwazniejszymi, a zarazem
najmniej waznymi obywatelami. Nas obchodzi tylko Encyklopedia. Aha, bylbym zapomniat.
Hardin!

- Tak?

- Niech pan co$ zrobi z ta panska gazeta! - W glosie Pirenne’a brzmiata zlo$¢.

- Dziennikiem Terminus City? On nie jest mdj, jest w rgkach prywatnych wilascicieli.
A co si¢ z nim takiego dzieje?”

,Od tygodnia glosi, ze pigédziesiata rocznica zalozenia Fundacji powinna by¢
uczczona jako §wigto narodowe i ze powinny by¢ zorganizowane uroczyste obchody - to
zupehie niewltasciwe podejscie.

- Dlaczego? Za trzy miesiace zegar radowy otworzy Pierwsza Kasetg. Wedlug mnie,

jest to wazne wydarzenie.



- Ale nie dla pospdlstwa. Pierwsza Kaseta i jej otwarcie to sprawa interesujaca jedynie
Rade Czlonkéw Zarzadu. Wszystkie wazniejsze informacje beda podane do wiadomosci
publicznej. To ostateczna decyzja i proszg ja przekaza¢ Dziennikowi.

- Pan wybaczy, Pirenne, ale Karta Praw Miasta gwarantuje co$, co okresla si¢ jako
wolnos¢ prasy.

- Mozliwe. Ale Rada Czlonkoéw Zarzadu nie gwarantuje tego. Ja jestem
przedstawicielem Imperatora na Tenninusie, Hardin, i mam pelne prawo decydowac, o tym.

Przez chwil¢ Hardin wygladat jakby liczyt po cichu do dziesigciu. W koncu
powiedziat ponuro:

- W takim razie mam dla pana, jako przedstawiciela Imperatora, jeszcze jedna,
ostatniag wiadomos¢.

- Dotyczaca Anakreonu? - Pirenne zacisnal usta. Byt zirytowany ta rozmowa.

- Tak. Specjalny wystannik przybedzie do nas z Anakreonu. Za dwa tygodnie.

- Wystannik? Tutaj? Z Anakreonu? - zastanawiat si¢ Pirenne. - Po co?

Hardin wstat i ustawit fotel z powrotem przy biurku.

- A jak pan mysli?

I wyszedt - zupetnie bezceremonialnie.

Anselm haut Rodric - ,haut” oznaczalo jego szlacheckie pochodzenie - Zastgpca
Gubernatora Pluemy i Specjalny Wystannik jego Wysokosci Krola Anakreonu - posiadajacy
jeszcze tuzin innych tytuldéw - powitany zostal na lotnisku przez Salvora Hardina z
zachowaniem wszelkich niezbgdnych przy takich okazjach ceremonii. Potem ruszyli
reprezentacyjnym samochodem.

- To miasto jest jedynym zamieszkalym miejscem na waszej planecie? - zapytat
Hardina.

Hardin odpowiedzial, starajac si¢ przekrzycze¢ wrzaweg:

- To jest mlody $wiat, Wasza Wysoko$¢. W ciagu naszej niedtugiej historii odwiedzito
nas zaledwie kilku dostojnikéw.

,Dostojnik” nie wyczul ironii, ktéra zabrzmiala w jego glosie. Powiedziat w
zamys$leniu:

- Pigédziesiat lat temu. Hmm. Macie tutaj wiele nie wykorzystanych gruntow,
Burmistrzu. Czy nigdy nie mysleli$cie o podzieleniu ich na osobne posiadiosci ziemskie?

- Do tej pory nie bylo takiej potrzeby. Wszyscy mieszkamy w tym centralnym rejonie.

Musimy, z powodu Encyklopedii. By¢ moze kiedys, gdy populacja si¢ zwigkszy...



- Dziwna planeta! Nie ma tu chlopow?

Hardin bez trudu spostrzegl, ze jego wysoko$¢ wyraznie ciagnie go za jezyk.
Odpowiedziat jakby nigdy nic:

- Nie, ani szlachty.

Haut Rodric uni6st brwi.

- A wasz przywodca - cztowiek, z ktorym mam si¢ spotkac?

- Ma pan na mysli Dr. Pirerme’a? Tak? Jest Przewodniczacym Rady Czlonkoéw
Zarzadu i przedstawicielem Imperatora.

- Doktor? Bez Zzadnego innego tytutu? Uczony? I jest wazniejszy od wladz miasta?

- Tak, oczywiscie - odpart uprzejmie Hardin - wszyscy wlasciwie jeste§my uczonymi.
W koncu jeste$my nie tyle panstwem, ile fundacja naukowa - bezposrednio kierowana przez
Imperatora”.

Ostatnie zdanie wymoéwit z lekkim naciskiem, co spowodowalo, ze zastepca
gubernatora jakby nieco si¢ zmieszal. Resztg¢ drogi na Plac Encyklopedii odbyt w milczacym

zamys$leniu.

Hardin nudzit si¢ wprawdzie przez nast¢gpne popotudnie i wieczér, lecz miat
przynajmniej satysfakcje widzac, ze Pirenne i haut Rodric - mimo wypowiedzianych przy
powitaniu zapewnien o wzajemnym szacunku i powazaniu - zapalali, do siebie
niewypowiedzianga wprost niechgcia.

Haut Rodric obojgtnie wyshuchat wykladu Pirenne’a w czasie zwiedzania budynku
Encyklopedii.

- To wszystko jest bardzo interesujace - powiedziat - ale wydaje si¢ by¢ dziwnym
zaj¢ciem dla dorostych mgzezyzn. Czemu to ma stuzy¢?

Byla to uwaga, zauwazyl Hardin, na ktora Pirenne nie znalazt odpowiedzi, jakkolwiek
mial wymowny wyraz twarzy.

Uroczysta kolacja nie rdéznita si¢ od wydarzen, ktore miaty miejsce tego popotudnia -
tym razem mowit jedynie haut Rodric, opisujac w najdrobniejszych szczegoédtach i z
niezwyklym zapalem swe wyczyny w czasie ostatniej wojny migdzy Anakreonem i
sasiednim, niedawno proklamowanym Krolestwem Smyrno.

Relacja trwala do konca kolacji, kiedy to drugorzedni dostojnicy panstwowi kolejno
opuscili towarzystwo.

- A teraz - powiedziat haut Rodric z nieco sztuczna wesotoscia - przejdzmy do spraw

powaznych.



- Oczywiscie rozmowy oficjalne, podpisanie porozumienia i wszystkie te nudne
szczegoty odbeda si¢ w obecnosci - jak nazywacie t¢ wasza rade?

- Rada Cztonkéw Zgromadzenia - odpowiedziat sztywno Pirenne.

- Dziwna nazwa! W kazdym razie to nastapi jutro. Jednakze mozemy wyjasni¢ pewne
sprawy sami juz teraz. Tak?

- To znaczy... - zachgcil go Hardin.

- Sprawy maja si¢ tak: sytuacja na Peryferiach zmienila si¢ do$¢ znacznie i pozycja
wasze] planety stala si¢ odrobing niepewna. Byloby dobrze, gdybysmy doszli do
porozumienia w pewnych kwestiach.

Pirenne skrzywit sig.

- Jesli dobrze rozumiem, Wasza Wysoko$¢, panska misja ma na celu jedynie
wyjasnienie sytuacji?

Haut Rodric skinat potakujaco glowa.

- W takim razie nie bgdzie ona trwala dtugo. Jesli chodzi o Fundacje¢ Encyklopedii
Numer Jeden, to sytuacja jest taka, jaka byta dotad.

- Ach! A jaka byla do tej pory?

- Jest to finansowana przez panstwo instytucja naukowa, wchodzaca w skiad
osobistych posiadtosci Jego Wysokos$ci Imperatora.

WypowiedzZ ta nie sprawita wrazenia na zast¢pcy gubernatora. Wydmuchiwal kétka
dymu.

- To brzmi ladnie, Dr. Pirenne. Sadz¢, ze macie Kart¢ Praw opatrzong Cesarska
Pieczgcia - ale chodzi mi o wlasciwa sytuacje. Jaki jest wasz stosunek do Smyrno? Jestescie
przeciez oddaleni od ich stolicy zaledwie o niecale pigédziesiat parsekow. A co z Konom i
Daribow?

Pirenne odpowiedziat:

- Nie taczy nas nic z zadnym gubernatorem. Jako czgs¢ posiadtos$ci Imperatora...

- Oni nie sg gubernatorami - przypomniat haut Rodric - teraz s to krolowie.

- Niech beda krolowie. Nie mamy z nimi nic wspdélnego. Jako instytucja naukowa...

-,Do diabla z nauka! - zaklal go$¢ w dos¢ brutalny, Zotierski sposob. - Co ona ma
wspolnego z niebezpieczenstwem opanowania Tenninusa przez Smyrno, co moze nastapi¢ w
kazdej chwili?

- A Imperator? Czy nie przeszkodzitby temu?

Uspokoiwszy si¢ haut Rodric powiedziat:

- Niech pan postucha, Dr Pirenne, szanuje pan wlasno§¢ Imperatora, tak samo jak



czyni to Anakreon, ale Smyrno moze nie liczy¢ si¢ z tym. Prosz¢ pamigtaé, ze wlasnie
podpisalismy z Imperatorem uklad o wzajemnym porozumieniu - jutro przekazg jego kopig
waszej Radzie - na mocy ktoérego jesteSmy odpowiedzialni za zachowanie tadu i porzadku w
granicach dawnej Prefektury Anakreonu, w imieniu Imperatora. Tak wigc nasza rola jest
jasno okreslona, nieprawdaz?

- Oczywiscie. Ale Terminus nie nalezy do Prefektury Anakreonu.

- A Smyrno...

- Ani tez nie jest czg¢$cia Guberni Smyrno. Nie nalezy do zadnej guberni.

- Czy Smymo wie o tym?”

- Nie obchodzi mnie to.

- Ale nas obchodzi. Dopiero co zakonczyliémy wojng z nimi i nadal maja nasze dwa
systemy gwiezdne. Terminus zajmuje wazna pozycj¢ strategiczng migdzy nami a Smyrno.

Hardina znudzifa ta wymiana zdan. Wtracit wigc:

- Co pan proponuje, Wasza Wysoko$¢?

Zastgpca gubernatora z widoczng ulga zrezygnowat ze stownej szermierki na korzys¢
konkretnych wypowiedzi.

- To chyba oczywiste - powiedzial z ozywieniem - Ze poniewaz Terminus sam nie
moze si¢ broni¢, Anakreon musi wzia¢ na siebie ten obowiazek, rowniez ze wzgledu na
wlasne bezpieczenstwo. Zrozumiale jest, ze nie zamierzamy ingerowaé W sprawy
wewngetrzne...

- Hmm... - mruknat oschle Hardin.

- ... ale sadzimy, ze najlepiej bytoby dla obu zainteresowanych stron, gdyby Anakreon
miat bazg wojskowa na waszej planecie.

- 1 to wszystko, co chcecie - bazg militarng na jakim$ duzym, nie zamieszkanym
terenie?

- Coz, bylaby jeszcze oczywiscie kwestia utrzymania sit obronnych.

Hardin przestat kiwac si¢ na krzesle 1 usiadt opierajac fokcie na kolanach.

- Doszlismy wreszcie do sedna sprawy. Powiedzmy jasno. Terminus ma by¢
protektoratem i placi¢ daning.

- Nie daning. Podatki. My bedziemy was chroni¢. A wy bgdziecie za to placic.

Pirenne uderzyt pigscia w oparcie krzesta z niezwykla u niego gwaltownoscia.

- Prosz¢ mi da¢ co$ powiedzie¢, Hardin. Wasza Wysokos$¢, guzik mnie obchodzi
Anakteon, Smymo, wasze rozgrywki polityczne i wojenki. Méwitem panu, Ze jesteSmy wolna

od podatkow, panstwowa instytucja.



- Panstwowa? Ale to my jestesmy panstwem, Doktorze Pirenne.

Pirenne wstat ze zloscia.

- Wasza Wysokos¢, reprezentujg bezposrednio...

- ... jego dostojna wysoko$¢ Imperatora - dokonczyt Anselm haut Rodric szorstko - a
ja jestem bezposrednim przedstawicielem Kréla Anakreonu. Anakreon jest duzo blizej, Dr.
Pirenne.

- Wroémy do rzeczy! - ponaglit Hardin. - W jakiej postaci pobieralibyscie te tak
zwane podatki, Wasza Wysokos$¢? Bralibyscie zboze, kartofle, warzywa, bydto?

Zastgpca gubernatora spojrzat na niego zaskoczony.

- Co takiego? Nie potrzebujemy tego. Mamy spore nadwyzki produktow rolnych.
Ztoto, oczywiscie. Wlasciwie lepszy bylby chrom lub wanad, jesli macie je w dostatecznych
ilosciach.

Hardin roze$miat sig.

- W dostatecznych ilo$ciach! Nie mamy nawet Zelaza. Zloto! Proszg, niech pan
spojrzy, jakie mamy monety.

Podat wystannikowi monetg.

Haut Rodric podrzucit ja i patrzyt na Hardina pytajaco.

- Co to jest? Stal?

- Tak.

- Nie rozumiem.

- Terminus jest planeta zupelie pozbawiona metali. Wszystko sprowadzamy. Tak
wigc nie mamy zlota ani nic innego do zaptacenia wam, chyba Ze chcecie parg ton kartofli?

- C6z, moze fabrykaty?

- Bez metalu? Z czego mogliby$Smy robi¢ maszyny?

Zamilkli na chwilg i Pirenne znéw sprobowat si¢ wtracic.

- Ta cala dyskusja nie ma najmniejszego sensu. Terminus nie jest planeta tylko
fundacja naukowa, opracowujaca wielka encyklopedig. Na przestrzen, panowie, czyzbyscie
nie mieli ani odrobiny szacunku dla nauki?

- Encyklopedie nie wygrywaja wojen. - Haut Rodric zmarszczyt brwi. - Planeta bez
zadnego przemystu, i wlasciwie nie zamieszkana. C6z, moglibyscie placi¢ ziemia.

- Jak pan to rozumie? - zapytal Pirenne.

- Na waszych ziemiach nikt nie mieszka i te nie zajgte grunty sa najprawdopodobniej
zyzne. Ws$rdd szlachty anakreonskiej jest wielu, ktorzy pragneliby powigkszy¢ swe

posiadlosci.



- Pan nie moze proponowac takiej...

- Niepotrzebnie si¢ pan denerwuje, Dr. Pirenne. Ziemi jest tak wiele, ze wystarczy dla
wszystkich. Je§li nasze porozumienie dojdzie do skutku i bedziemy wspotpracowaé,
zorganizujemy wszystko tak, zebyscie nic nie stracili. Bedzie mozna nadawaé tytuly i
przyznawaé majatki ziemskie. Myslg, Ze si¢ rozumiemy.

- Dzigkujg - odpart drwiaco Pirenne.

Hardinowi przyszto nagle do glowy, zeby zapytac:

- Czy Anakreon moglby dostarcza¢ nam wystarczajace ilosci praseodymium do
naszych elektrowni atomowych? Mamy zapasy na zaledwie kilka lat”.

Pirenne wydat sthumiony okrzyk i na kilka minut zapadla cisza. I kiedy haut Rodric
odezwal sig, glos jego brzmiat zupetnie inaczej niz do tej pory.

- Macie energi¢ atomowa?

- Oczywiscie. Co w tym niezwyktego? Uzywana jest juz od pigédziesigciu tysigey lat,
jak sadzg. Dlaczego mieliby$my jej nie mie¢? Tylko trochg trudno dosta¢ praseodymium.

- Tak... tak. - Wystannik przerwat i dodat nieswojo: - No, c6z, panowie, wrocimy do
tego jutro. Teraz jesli pozwolicie, pozegnam sig.

Pirenne odprowadzil go wzrokiem i mruknal ze zlo$cia:

- Niezno$ny, ghupi osiot! Co za...

- Wcale nie - wtracit Hardin - po prostu ma mentalno$¢ stworzona przez warunki, w

jakich zyje. Nie rozumie nic poza faktem ja mam bron, a ty jej nie masz.

Zaprzeczajac, ze jest wiascicielem Dziennika, Hardin jedynie formalnie nie mijal si¢ z
prawda. Hardin kierowat ruchem majacym na celu utworzenie z Terminusa niezaleznego
miasta-panstwa - wybrano go na pierwszego Burmistrza - nic wigc dziwnego, ze chociaz nie
posiadat Zadnych akcji, to jednak kontrolowat bardziej okrgznymi drogami jakie$
sze$¢dziesiat procent udziatow.

Zawsze istnieja r6zne dyskretne sposoby dziatania.

Nie bylo wigc przypadkiem, ze kiedy Hardin zaczat sugerowac Pirenne’owi, by
pozwolono mu bra¢ udziat w zebraniach Rady Czlonkow Zarzadu, Dziennik rozpoczat taka
sama kampani¢. I odbylo si¢ pierwsze w historii Fundacji zgromadzenie ogolne domagajace
si¢ reprezentacji wtadz miejskich w Zarzadzie.

Wreszcie Pirenne ulegt.

Usiadtszy przy koncu stotu, Hardin zastanawiat sig, co moglo sprawia¢, ze naukowcy

byli tak ztymi zarzadcami. Moze po prostu dlatego, ze zbyt byli przyzwyczajeni do



niezmiennych faktow i zupehie nie przyzwyczajeni do latwo zmieniajacych si¢ ludzi.

Tomaz Sutt 1 Jord Fara siedzieli po jego lewej stronie, Lundin Crast i Yate Fulham po
prawej. Pirenne przewodniczyl zebraniu. Hardin znat oczywiscie wszystkich, ale wydawato
mu sig, ze zachowywali si¢ wyjatkowo pompatycznie z powodu jego obecnosci.

Na wpot drzemal w czasie formalnego rozpoczgcia posiedzenia i ozywil si¢ dopiero,
gdy Pirenne wypit tyk wody ze stojacej przed nim szklanki i powiedziat:

- Mam przyjemno$¢ poinformowa¢ Radg, Zze otrzymatem wiadomos¢, iz lord Dorwin,
Kanclerz Imperium, przybgdzie na Terminus za dwa tygodnie. Mozemy wigc by¢ pewni, ze
nasze stosunki z Anakreonem zostang uregulowane zgodnie z naszymi zyczeniami, jak tylko
Imperator dowie sig o zaistnialej sytuacji.

- Na przestrzen! - zirytowat si¢ Hardin. - Co si¢ dzieje? Co chwilg kto§ mowi
Imperator lub Imperium, tak jakby to byly magiczne stowa. Imperator znajduje si¢ ponad
piecdziesiat parsekow stad i watpig, czy cokolwiek go obchodzimy. A nawet jesli tak, to co
moze zrobi¢? Wojska Imperium, ktére stacjonowaly w tym regionie, sa teraz w rekach
czterech krolestw, migdzy innymi Anakreonu. Poshuichajcie panowie, musimy broni¢ si¢ za
pomoca dzial, nie stow.

Odezwat si¢ Lundin Crast, marszczac ze zloscia nos:

- Jesli proponuje pan zmilitaryzowanie Fundacji, to nie chcg nawet o tym shysze¢.
Oznaczaloby to nasze wlaczenie si¢ do konfliktow politycznych. My, panie Burmistrzu,
jestesmy fundacja naukowa i niczym wigce;.

Hardin jeknal z bezsilnga rozpacza. Rada byla zupelie zwariowana na punkcie
Encyklopedii.

Powiedzial lodowatym tonem:

- Czy kiedykolwiek przyszio wam panowie do glowy, ze mieszkancow Terminusa
moze obchodzi¢ co$ innego niz Encyklopedia?

- Nie rozumiem, Hardin - odpart Pirenne - jak Fundacja mogtaby interesowac si¢
czym$ innym niz Encyklopedia?

- Nie powiedzialem Fundacja, powiedzialem Terminus. Obawiam sig, ze nie
rozumiecie sytuacji. Jest nas na Terminusie ponad milion i nie wigcej niz sto pigcdziesiat
tysigcy zajmuje si¢ Encyklopedia. Dla reszty to jest dom. Urodzili§my si¢ tutaj. Mieszkamy
tutaj. W pordwnaniu z naszymi farmami, naszymi domami i naszymi fabrykami Encyklopedia
nie znaczy nic. Chcemy, by to wszystko bylo bezpieczne...

Zakrzyczano go.

- Najwazniejsza jest Encyklopedia! - krzyknat Crast. - To jest nasza misja!



- Misja, do diabta! - odpowiedzial mu krzykiem Hardin. - Tak moglo by¢ pigédziesiat
lat temu, ale teraz sa inne czasy i inne pokolenie. Jesli chcecie zna¢ moje zdanie Imperium
Galaktyczne niedhugo si¢ rozpadnie!

Zabral gtos Crast:

- Nie wiem, co zamierzal pan osiagna¢ przez swoja histeryczna wypowiedz, panie
Burmistrzu. Z cala pewnos$cia nie wniosta ona niczego do naszej dyskusji. Proponujg, panie
Przewodniczacy, by glos ostatniego méwcy zostal pominigty w protokole zebrania, a dyskusja
podjeta na nowo od punktu, w ktérym ja przerwano.

Wtedy Jord Fara odezwal si¢ po raz pierwszy. Do tej pory nie zabieral glosu w sporze,
nawet w najgoretszym momencie. Teraz jego potezny glos, roOwnie potgzny jak jego wazace
trzysta funtow ciato, zaghiszyt wszystkie inne.

- Czy przypadkiem nie zapomnieli§my o czym$ panowie?

- O czym? - zapytat drzacym z irytacji glosem Pirenne.

- O tym, ze za miesiac obchodzi¢ bedziemy pigédziesiata rocznice.

Fara potrafil moéwi¢ o najoczywistszych sprawach, tak jakby przekazywal szalenie
wazne wiadomosci.

- I co z tego wynika?

- W tym dniu - ciagnat spokojnie Fara - otwarta zostanie Pierwsza Kaseta Hariego
Seldona. Czy zastanawialicie si¢ kiedys, co bedzie zawierata?

- Widzg, ze wszyscy zapomnieliscie, ze Seldon byl najlepszym psychologiem naszych
czasOw 1 zalozycielem Fundacji. Mozemy wigc zalozy¢, ze zastosowat swa wiedzg, by
okresli¢ prawdopodobny bieg historii w najblizszej przysztosci. Jesli tak zrobit, a powtarzam:
jest to mozliwe, z pewnos$cia znalazt sposodb, by ostrzec nas przed niebezpieczenstwem i,
niewykluczone, wskaza¢ nam rozwiazanie problemu. Jak wiecie, Encyklopedia wiele dla
niego znaczyta.

Hardin do kofica zebrania nie odezwat si¢ juz ani stowem, mimo ze znéw powrdcono
do rozmowy na temat wizyty Kanclerza Imperium.

Wiasciwie nawet nie stuchat. Jego mysli zostaty skierowane na nowy tor i wszystko
zaczglo sig uklada¢ w logiczny ciag - pomalenku. Niektore elementy - dwa lub trzy - zaczgly
pasowac do siebie.

Kluczem do rozwiazania famiglowki byla psychologia. Byt tego pewien.

Goraczkowo probowat przypomnie¢ sobie teorie psychologiczne, ktdrych kiedys sig
uczyt. I od razu wpadta mu do glowy pewna mysl.

Swietny psycholog, taki jak Seldon, znat ludzkie emocje i zachowania na tyle dobrze,



by moc przewidzie¢ dokladnie rozwdj wydarzen w przysztosci. A to znaczyto - hmm!

Lord Dorwin zazywatl tabaki. Miat dtugie wlosy, ufryzowane w kunsztowne loki, i
puszyste, jasne bokobrody, ktore co chwile gladzit z afektacja. Ponadto ukladat zdania z
nadmierng staranno$cia i nie wymawiat ,,r”.

Hardin nie miat zbyt wiele czasu na zastanowienie si¢, dlaczego szacowny kanclerz od
pierwszej chwili wzbudzit w nim niecheé. Och, jeszcze te wyszukane gesty reki,
towarzyszace jego wypowiedziom 1 protekcjonalny ton, jakim wypowiadal nawet
najzwyklejsze zdania.

Ale, niezaleznie od tego, teraz nalezato go znalez¢. Zniknal razem z Pirennem przed
pol godzing - wsiakt jak kamfora, niech go diabli.

Hardin byl pewien, Ze jego nieobecno$¢ w czasie wstgpnych rozmow bedzie
Pirene’owi na r¢ke.

Przeciez widziano Pirenne’a w tym skrzydle budynku i na tym pigtrze. Trzeba wigc
bylo po prostu zajrze¢ do kazdego pomieszczenia. Otwierajac drzwi w polowie korytarza
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powiedziat: ,,Ach!” i wszedl do zaciemnionego pokoju. Na pods$wietlonym ekranie rysowat
si¢ wyraznie cien kunsztownej fryzury lorda Dorwina.

Lord Dorwin spojrzal na niego i powiedziat:

- Ach, Hardin. Z pewnoscia szuka pan nas, czyz nie tak? - Wyciagnat swa tabakierke,
zbytnio ozdobna i w dodatku kiepskiej roboty, - jak zauwazyl Hardin - i kiedy Hardin
grzecznie mu odméwil, sam wziat szczypte 1 uSmiechnat sig.

Pirenne zmarszczyl brwi z niezadowoleniem, co Hardin przyjal z zupehla
obojgtnoscia.

Milczenie, ktore zapadlo, przerwat jedynie dzwigk zatrzasnigtej przez lorda Dorwina
tabakierki. Kanclerz schowat ja i rzekt:

- Wspaniale osiagnigcie, ta wasza Encyklopedia, Hardin. Wyczyn, doprawdy, rowny
najwigkszym osiagnigciom wszechczasow.

- Wigkszo$¢ z nas tak wlasnie sadzi, milordzie. Jednakze jest to dzielo nie w pekni
jeszcze ukonczone.

- Sptawno$¢ dziatania waszej Fundacji, o ktérej mialem juz do tej poly okazjg sig
przekona¢, nie pozwala mi watpi¢ w osiagnigcie waszego celu. - Tu skinal glowa
Pirenne’owi, ktory odpowiedziat uktonem.

Towarzystwo wzajemnej adoracji, pomyslal Hardin.

- Nie miatem na mys$li niesprawnego dziatania, milordzie, lecz raczej zbyt sprawne



dziatanie Anakreonczykow - w zupehie innym i nie tak twérczym kierunku.

- Ach, tak, Anakreon. - Lekcewazace machnigcie reka. - Wlasnie stamtad wlacam.
Batbarzynska planeta. To niepojgte jak ludzie moga zy¢ tu na Petyfetiach. Blak najbatdziej
podstawowych udogodnien potrzebnych cywilizowanemu cztowiekowi, btak wszystkiego co
zapewnia wygode i odpowiedni poziom zycia, sutlowe walunki, w jakich...

Hardin przerwal mu ostro:

- Anakreonczycy, niestety, maja wszystkie podstawowe udogodnienia pozwalajace na
prowadzenie wojny 1 wszystko co zapewnia mozliwo$¢ niszczenia.

- Owszem, owszem. - Lord Dorwin byt widocznie zirytowany, prawdopodobnie tym,
ze przerwano mu w polowie zdania. - Ale pozostawmy intetesy na pdzniej. Doplawdy, nie
jestem telaz w odpowiednim nastloju. Dr. Pilenne, czy pokaze mi pan dlugi tom? Batdzo
ploszg.

Zgasty $wiatla 1 przez nastgpne po6t godziny Hardin moglby rownie dobrze by¢ na
Anakreonie, gdyz zupehie nie zwracano na niego uwagi. Nie probowal nawet $ledzi¢ tego, co
pokazywano na ekranie, za to lord Dorwin chwilami okazywat wrgez ludzkie podniecenie.
Hardin zauwazyt, ze w tych momentach uniesienia kanclerz wymawiat ,r”.

Kiedy ponownie zabtysto $§wiatlo, Lord Dorwin powiedziat:

- Cudowne. Doptawdy cudowne.

- Milordzie - powiedziat Pirenne - sadzg, ze powinni$my juz is¢.

- Atak. Chyba tak.

Po wyjsciu z pokoju Hardin zapytat nagle:

- Milordzie, czy mogg zada¢ jedno pytanie?

Lord Dorwin u$miechnat si¢ dobrotliwie i podkreslajac swe stowa uprzejmym ruchem
dtoni, odpowiedziat:

- Oczywiscie, dlogi przyjacielu. Jesli tylko moge w czyms pomdc.

- Chodzi mi o pewne wydarzenie. W zesztym roku otrzymalismy wiadomos$¢ o
wybuchu w elektrowni na planecie V w Gamma Andromeda. Dotarly do nas tylko ogdlne
informacje - zadnych szczegdétow nie znamy. Zastanawiam sig¢, czy moglby mi pan
powiedzie¢ dokfadnie, co si¢ wtedy wydarzylo.

Pirenne skrzywit sig.

- Mgczy pan jego lordowska mos$¢ pytaniami na zupetnie nieistotne tematy.

- Alez skad, Doktorze Pilenne - zaprotestowat uprzejmie kanclerz. Odpowiem z mila
checia. Niewiele jednak mozna powiedzie¢ na ten temat. Nastapil wybuch w elektlowni,

doplawdy byla to katastlofa. Sadzg, ze zginglo kilka milionéw ludzi i przynajmniej potowa



planety legla w gluzach. Ptawdg moéwiac, rzad tozpathuje ptojekt oglaniczenia uzycia enetgii
atomowej - 0 czym, oczywiscie, nie mowi si¢ publicznie.

- Rozumiem - powiedziat Hardin - ale co bylo przyczyna wypadku?

- Coz, plawdeg powiedziawszy - odpowiedziat obojetnie lord Dorwin - kt6z moze to
wiedzie¢? Kilka lat temu co$ si¢ popsuto i uwaza si¢, ze wymiana czg¢sci i naptawa nie byla
wiasciwie dokonana. Tak ttudno w dzisiejszych czasach znalez¢ ludzi, ktorzy dobrze znaliby
si¢, na naszych urzadzeniach. - Ze smutkiem si¢gnat po tabakg.

- Czy wie pan o tym - powiedzial Hardin - ze niezalezne krolestwa Peryferii nie
posiadaja juz energii atomowej w ogdle?

- Tak? Nie dziwi mnie to. Batbarzynskie planety - och, ale dlogi przyjacielu, nie
nazywaj ich niezaleznymi. To nie jest plawda. Uklady, ktére z nimi zawalliSmy, sa tego
dowodem. Uznaja zwierzchnictwo Impetatola. Niej maja innego wyjscia - inaczej nie
petttaktowaliby$my z nimi.

- Mozliwe, ze tak jest, ale nie zmienia to faktu, ze maja znaczna swoboda dzialania.

- Tak, zgadzam si¢ z panem. Znaczna, ale to nie jest istotne. Dla Impetatota taka
sytuacja jest korzystna ze wzgledow ekonomicznych. Nam oni nie sa potrzebni. Wigkszos$¢ to

planety balbarzynskie. Na niskim poziomie cywilizacyjnym.

Trwalo drugie zebranie Rady, w ktorym uczestniczyt Hardin. Nie liczac, oczywiscie,
nieoficjalnych rozméw, jakie cztonkowie Rady przeprowadzili z lordem Dorwinem przed
jego wyjazdem. Burmistrz zdawat sobie jednak sprawg, ze odbylo si¢ przynajmniej jedno, a
najprawdopodobniej dwa lub trzy zebrania, na ktére dziwnym trafem nie otrzymat
zaproszenia.

Miat wrazenie, ze 1 o tym nie zostalby powiadomiony, gdyby nie ultimatum.
Przeczytawszy pobieznie ten wizigrafowany dokument mozna by sadzi¢, ze sa to jedynie
pozdrowienia przestane jednemu mocarstwu przez drugie, jednakze rownatl si¢ on ultimatum.

Hardin trzymal dokument delikatnie. Zaczynaly go kwiecistym stylem napisane
pozdrowienia od Jego Krolewskiego Majestatu, Wladcy Anakreonu dla jego przyjaciela i
brata Dr. Lewisa Pirenne’a, Przewodniczacego Rady Czlonkéw Zarzadu Fundacji
Encyklopedycznej Numer Jeden, a konczyla gigantycznych rozmiaréw wielokolorowa
pieczeé o dos¢ zawitej symbolice.

Niemniej bylo to po prostu ultimatum.

Hardin powiedziat:

- Okazuje sig, ze nie mieliSmy zbyt wiele czasu - zaledwie trzy miesiace. I nawet te



niewielka szans¢ zmarnowali$my. Ten oto papier daje nam jeszcze tydzien. Co zrobimy?

Zafrasowany Pirenne zmarszczyt czoto.

- Musi istnie¢ jakie§ wyjscie z sytuacji. To zupehlie niepojgte jak moga stawiaé
sprawg w ten sposob, biorac pod uwage zapewnienia lorda Dorwina dotyczace stosunku
Imperatora i Imperium do zaistniatego problemu.

Hardin spojrzat na niego uwaznie.

- Rozumiem. Poinformowat pan Kréla Anakreonu o stanowisku Imperatora?

- Tak, po przedlozeniu tej propozycji Radzie, ktora jednomyslnie zaakceptowala ja w
glosowaniu.

- A kiedy odbylo sig to glosowanie?

- Nie sadzg, abym mogt udzieli¢ panu odpowiedzi, Burmistrzu Hardin - odpowiedzial
wyniosle Pirenne.

- W porzadku, nie interesuje mnie to az tak bardzo. Tylko, moim skromnym zdaniem,
przestanie przez pana oficjalnej informacji dotyczacej stanowiska lorda Dorwina wobec
istniejacej sytuacji - u$miechnal si¢ ironicznie - bylo bezposrednia przyczyna otrzymania
przez nas tego przyjacielskiego lisciku. Gdyby nie to, by¢é moze sprawa by si¢ jeszcze
przeciagngla - chociaz myslg, ze biorac pod uwagg postawg Rady, i tak nic by to nie pomogto
Terminusowi.

Odezwat si¢ Yate Fulham:

- Jak doszedt pan do tak interesujacego wniosku, panie Burmistrzu?

- To dos¢ proste. Wymagato to jedynie zastosowania czego$, o czym tak czgsto si¢
zapomina - zdrowego rozsadku. Widzi pan, istnieje pewna dziedzina nauki zwana logika
symboliczna. Moze ona by¢ uzyta do odcedzania wszystkich pustych stowek, ktore tak
za$miecaja ludzki jezyk.

- I co z tego wynika? - zapytal Fulham.

- Postuzylem si¢ nia. Migdzy innymi do zinterpretowania tego wiasnie dokumentu.
Nie musialem tego robi¢, gdyz dla mnie i tak jest jasne, o co w nim chodzi, ale sadzg, ze
tatwiej bedzie mi to wyjasni¢ pigciu fizykom za pomoca symboli niz za pomoca stow.

Hardin wyciagnat z koperty, ktéra trzymat pod pacha, kilka arkuszy papieru i rozdat je
zebranym.

- Nie zrobilem tego sam, nawiasem mowiac - powiedziat - mozecie zobaczy¢ podpis
Mullera Holka z Wydziatu Logiki.

Pirenne pochylit si¢ nad stotem, by lepiej widzie¢. Hardin kontynuowal:

- Wiadomos$¢ z Akankreonu byta oczywiscie prostym zadaniem, poniewaz napisali ja



ludzie czynu, nie stow. Latwo dala si¢ sprowadzi¢ do jednego kategorycznego stwierdzenia,
ktérego zapis symboliczny widzicie przed soba, a ktére przetlumaczone na normalny jezyk
brzmi: Za tydzien dacie nam to czego chcemy albo zrownamy wasze miasto z ziemia i sami to
wezmiemy.

Pigciu cztonkéw Rady w milczeniu przygladalo si¢ symbolom, po czym Pirenne
usiadl 1 zakastat z zaklopotaniem.

Hardin powiedziat:

- Nie ma wyjscia, nieprawdaz, Dr. Pirenne?

- Na to wyglada.

- No wlasnie. - Hardin schowat czg$¢ arkuszy. - A teraz przyjrzyjcie si¢ panowie kopii
porozumienia podpisanego migdzy Imperium a Anakreonem - porozumienia, ktore zbiegiem
okolicznos$ci, w imieniu Imperatora podpisal ten sam lord Dorwin, ktéry byl tu w zesztym
tygodniu. Jest takze analiza symboliczna traktatu.

Porozumienie wydrukowane bylo na pigciu stronach, a analiza napisana odrgcznie
zajmowala jedynie pot strony.

- Jak widzicie panowie, okoto dziewigédziesigciu procent porozumienia zostalo, jako
nic nie znaczace, odrzucone w trakcie przeprowadzania analizy. A to, co zostato, mozna ujaé
w nastepujacy sposob: Zobowiazania Anakreonu wobec Imperium: Zadne! Prawa Imperium
do decydowania o sprawach Anakreonu: Zadne!

Ponownie pigciu uczonych przesledzito uwaznie analize¢, sprawdzajac jej zgodno$¢ z
trescia porozumienia, a kiedy skonczyli, Pirenne powiedziat z troska w glosie:

- Zgadza sig.

- A wigc przyznaje pan, ze traktat ten jest niczym innym jak tylko deklaracja zupeie;j
niezaleznosci Anakreonu i zaakceptowaniem jej przez Imperium?

- Tak to wyglada.

- I czy przypuszcza pan, ze Anakreon nie zdaje sobie z tego sprawy i nie zamierza
podkreslic tego faktu - w ktorym to przypadku przyjalby oczywiscie z oburzeniem
jakiekolwiek pogrdozki ze strony Imperium? Szczegolnie, kiedy jest oczywiste, ze Imperium
nie mogloby speti¢ takich pogrozek, bo w przeciwnym razie nie zgodziloby si¢ na tg
niezaleznos¢.

- Ale jak w takim razie - przerwal mu Sutt - wytlumaczy Burmistrz Hardin
zapewnienia lorda Dorwina o poparciu, jakiego udziela nam Imperium? Wydawaty sig... -
wzruszyt ramionami. - Wydawaly si¢ by¢ zadowalajace.

Hardin usadowit si¢ wygodniej na krzesle.



- Wiecie, panowie, to wlasnie w calej tej historii jest najbardziej interesujace.
Przyznajg, ze kiedy poznatem jego lordowska mo$¢, wziatem go za skoficzonego durnia - ale
okazalo sig, ze jest on doskonatym dyplomata i bardzo madrym czlowiekiem. Pozwolilem
sobie zapisa¢ wszystkie jego wypowiedzi.

Nastapito ogromne poruszenie, a Pirenne az otworzyt usta z przerazenia.

- C6z z tego? - zapytat Hardin. - Wiem, Ze bylo to pogwalcenie zasad goscinnosci i
co$, czego tak zwany dobrze wychowany cztowiek nie robi. A takze, gdyby jego lordowska
mos$¢ to zauwazyl, mogtyby wynikna¢ duze nieprzyjemnosci, ale nie zauwazyt i mam zapis,
to wszystko. Polecilem zrobi¢ jego kopig i ja rowniez dalem Holkowi do analizy.

- Gdzie jest ta analiza? - zapytat Lundin Crast.

- To - odpowiedzial Hardin - wlasnie jest interesujace. Analiza byla najtrudniejsza z
wszystkich trzech do przeprowadzenia. Kiedy Holk, po dwéch dniach nieprzerwanej pracy,
wyeliminowal wreszcie nic nie znaczace zdania, wymijajacy betkot, zbgdne okreslenia -
jednym stowem cate to bla-bla-bla - okazalo sig, Ze nie zostalo nic.

Lord Dorwin, panowie, w czasie trwajacych pig¢ dni rozmoéw nie powiedzial nic, i
zrobit to tak, ze nikt z was tego nie zauwazyt Oto wlasnie sa zapewnienia drogiego
Imperium.

Gdyby Hardin potozyt na stole majaca za chwila wybuchna¢ bombe, zamieszanie nie
byloby wigksze niz to, ktére powstato po jego ostatniej wypowiedzi. Poczekat cierpliwie az
si¢ uspokoja.

- Tak wigc - zakonczyt - kiedy przestaliscie pogrozki, a tym wlasnie byt wasz list do
Anakreonu, dotyczace dzialan Imperium przeciwko Anakreonowi, jedynie rozdraznili§cie
krola, ktory lepiej znat cala sytuacjg. Naturalnie jego urazona dume¢ moglo uspokoi¢ tylko
natychmiastowe dzialanie, czego rezultatem jest ultimatum. Wracamy wigc do mojej
pierwszej wypowiedzi: zostal nam tylko tydzien - co robimy?

- Wydaje mi si¢ - powiedzial Sutt - Ze nie mamy innego wyjscia jak tylko pozwoli¢
Anakreonowi na zalozenie baz militarnych na Terminusie.

- Czy nie rozumie pan - powiedziat Hardin - Ze te brednie na temat baz militarnych to
tylko prymitywne oszustwo? Haut Rodric powiedzial, o co chodzi Anakreonowi - o catkowite
zajgcie Terminusa i narzucenie nam feudalnego systemu z majatkami ziemskimi chlopstwem i
arystokracja.

Wstat oburzony i reszta rOwniez wstata - z wyjatkiem Jorda Fary.

Po czym odezwat si¢ Jord Fara.

- Proszg wszystkich, zeby usiedli. Myslg, ze zaszliSmy w tym sporze za daleko.



Burmistrzu Hardin, niepotrzebnie si¢ pan tak denerwuje, nikt z nas nie popetnit zdrady.

- Musicie mnie o tym przekonac.

Fara uSmiechnat si¢ fagodnie.

- Nie méwi pan tego powaznie. Prosz¢ mnie poshuchac.

Jego bystre, mate oczka byly na wpot przymknigte, a gltadka broda 1$nifa od potu.

- Nie mamy powodu ukrywaé, ze Rada zdecydowala, iz rozwiazanie problemu z
Anakreonem znajduje si¢ w Pierwszej Kasecie, ktora otworzy si¢ za sze$¢ dni.

- Czy to wszystko, co macie do powiedzenia na ten temat?

- Tak.

- Mamy nie robi¢ nic, czyz nie tak, i czeka¢ spokojnie w blogim przeswiadczeniu, ze
deus ex machina wyskoczy z Pierwszej Kasety?

Hardin zacisnat pigsci.

- To wyglada na chorobliwe podejécie do rzeczywistosci, odruch warunkowy, ktéry
paralizuje wasze umysty, ilekro¢ istnieje potrzeba przeciwstawienia si¢ wladzy. Nigdy nie
watpicie, ze Imperator jest silniejszy od was, a Hari Seldon madrzejszy. A to jest btad, czy nie
widzicie tego?

Nie wiadomo dlaczego nikt mu nie odpowiedziat. Hardin mowit dalej:

- I tak jest nie tylko z wami. To choroba calej Galaktyki. Wy, panowie, i polowa
ludnos$ci Terminusa jestescie tacy sami. Siedzimy tu uwazajac, ze Encyklopedia to wszystko.
Sadzimy, ze najwyzszym osiagnigciem nauki jest sklasyfikowanie dotychczasowej wiedzy.
To na pewno jest wazne, ale czy nic wigcej nie mozna juz zrobi¢? Cofamy si¢ i zapominamy,
czy nie zauwazyliscie tego? Tutaj na Peryferiach straciliSmy energi¢ atomowa. Na Gamma
Andromeda elektrownia wybuchtfa na skutek zlej reperacji, a Kanclerz Imperium narzeka na
brak technikéw atomowych. A rozwiazanie tego problemu? Wyszkoli¢ nowych technikow!
Nie! Zamiast tego ogranicza si¢ zastosowanie energii atomowe;j.

Powtdrzyt po raz trzeci:

- Czy nic nie widzicie? To opanowalo cata Galaktyke. Nabozna cze$¢ dla przesztosci.
Upadek - stagnacja!

Popatrzyt na kazdego z nich po kolei, a oni siedzieli z oczyma utkwionymi
nieruchomo w jego twarzy.

Fara ocknat si¢ pierwszy.

- C6z, mistycyzm nam nie pomoze. Poméwmy konkretnie. Czy zaprzecza pan, ze Hari
Seldon mogl z tatwoscia odgadnaé przyszty bieg historii za pomoca prostych metod

psychologicznych?



- Nie, oczywiscie ze nie! - krzyknal Hardin. - Ale nie mozemy polega¢ na tym, ze
poda nam rozwiazanie. W najlepszym razie, moze nam wskazac istot¢ problemu, ale jesli w
ogole istnieje jakie$ rozwigzanie, musimy znalez¢ je sami. Nie moze za nas tego zrobic.

Fulham zapytat nagle:

- Jak to - wskaza¢ istote problemu? My przeciez wiemy, jaki problem istnieje.

Hardin zwrdcit si¢ gwaltownie w jego strong.

- Tak pan mysli? Uwaza pan, ze Anakreon to jedyna sprawa, o ktoérej Henri Seldon
myslal? Jestem innego zdania! Powtarzam, panowie, ze nadal Zaden z was nie ma zielonego
pojgcia o tym, co si¢ naprawde dzieje.

- A pan ma pojgcie? - zapytal wrogo Pirenne.

- Tak mi si¢ wydaje! - Hardin wstal i odsunat krzeslo. Spojrzat na nich twardym i
zimnym wzrokiem. - Jedno jest pewne - cala ta sytuacja jest dziwna. Istnieja sprawy
powazniejsze niz te, o ktorych rozmawialiémy. Zadajcie sobie jedno pytanie: ,,Dlaczego
wsérdéd pierwszych osadnikow w Fundacji nie bylo zadnego wybitnego psychologa, z
wyjatkiem Bora Alurina? I dlaczego on uczyl swych studentéw jedynie podstaw, uwaznie
baczac, by nie dowiedzieli si¢ czegos$ wigcej”.

Po chwili ciszy Fara zapytat:

- No tak. Dlaczego?

- By¢ moze dlatego, ze psycholog moglby zorientowaé sig, o co wlasciwie chodzi -
zbyt szybko, a tego Hari Seldon chcial unikna¢. Postaral si¢ wigc o to, zeby$Smy znali tylko
czes$¢ prawdy.

Rozes$miat si¢ z gorycza.

- Do widzenia, panowie!

W sali z Pierwsza Kaseta stalo wigcej niz sze$¢ krzesel, tak jakby oczekiwano
liczniejszego zgromadzenia. Hardin zauwazyt to i usiadt w rogu, jak najdalej od pozostatych
pigciu mezezyzn. Byl zmeczony.

Czlonkowie Rady zdawali si¢ by¢ z tego zadowoleni. Rozmawiali ze soba szeptem,
ktéry stopniowo zmienit si¢ w zaledwie szmer i ucicht. Z nich wszystkich tylko Jord Fara
wydawal si¢ w miar¢ spokojny. Wyciagnat zegarek i wpatrywat si¢ w niego posgpnie.

Hardin spojrzat na swodj zegarek, a potem na szklana kabing - zupetie pusta - ktora
zajmowala potowg sali. Byt to jedyny niezwykly element w pokoju i poza nim nic nie
wskazywalo na to, Ze gdzie$ odrobina radu promieniowata az do momentu, w ktérym opadnie

zapadka elektroniczna, obwdd zostanie zamknigty i...



Przygaslo $wiatlo.

Nie zgasto, tylko pozotklo i $ciemniato tak nagle, Zze Hardin az drgnat. Podniost
glowg, by spojrze¢ na lampy na suficie, a kiedy ja opuscit, kabina nie byla pusta.

Byla w niej jaka$ postac - posta¢ siedzaca w fotelu na kétkach!

Przez chwilg milczala, potem zamkneta trzymana na kolanach ksiazke i poglaskata jej
oktadki. Potem u$miechngta sig i twarz tej postaci ozywita sig.

Ustyszeli glos:

- Jestem Hari Seldon. - Glos ten brzmial stabo, jak kogo$ starego i zmgczonego.

Hardin omalze nie wstal w odpowiedzi na to przedstawienie sig.

Glos kontynuowat przyjacielskim tonem:

- Nie widzg was, rozumiecie, wigc nie moga was wlasciwie powita¢. Nie wiem nawet,
ilu was jest, zatem ceremonia ta odbedzie si¢ raczej nieprzepisowo. Jesli niektorzy z was
stoja, proszg, aby usiedli i jesli palicie, to zupelnie mi to nie przeszkadza. - Roze$miatl sig. -
Dlaczego mialoby to mi przeszkadza¢? Wlasciwie nie ma mnie wsrdd was.

Hardin prawie automatycznie siggnat po cygaro, ale rozmyslit sig.

Hari Seldon odlozyt na bok swoja ksiazke - tak jakby potozyl ja na stojacym obok
biurku - 1 kiedy jego palce przestaty jej dotykaé, znikngta.

Powiedzial:

- Minglo pigédziesiat lat od chwili zalozenia tej Fundacji - pig¢dziesiat lat, w czasie
ktorych cztonkowie Fundacji nie zdawali sobie sprawy, do czego daza. Ta ich nie§wiadomos¢
byta konieczna, ale juz taka by¢ przestata. Zacznijmy od tego, ze Fundacja Encyklopedyczna
to oszustwo od samego poczatku!

Z tylu za Hardinem kto$ poruszyl si¢ i rozlegly sig¢ sthumione okrzyki, ale Burmistrz
nie odwrocit si¢.

Hariemu Seldonowi nie przeszkodzilo to, oczywiscie. Mowit dalej:

- Jest to oszustwo w tym sensie, ze ani mnie, ani moich kolegéw nie obchodzi, czy
zostanie wydany jakikolwiek tom Encyklopedii. Spetnita juz ona swoje zadanie, gdyz dzigki
niej uzyskalismy Kart¢ Praw od Imperatora i S$ciagngliSmy sto tysigcy naukowcow
potrzebnych do zrealizowania naszego planu; dzigki niej byli zajgci przez czas, w jakim
powstaly odpowiednie warunki i zrobilo si¢ zbyt p6zno, by ktorykolwiek z nich mogt sig
wycofa¢. W ciagu tych pigcédziesigciu lat, kiedy pracowaliscie nad owym oszukanczym
projektem - nie ma powodu, by nie nazywac rzeczy po imieniu - droga powrotu zostata
odcigta i nie macie innego wyjscia, jak tylko przystapi¢ do realizacji niepomiernie

wazniejszego projektu, ktory byt i jest waszym prawdziwym celem. Z tego samego powodu



umiesciliSmy was na takiej planecie i w takim momencie, zebys$cie za pigcdziesiat lat nie
mieli mozliwos$ci wyboru sposobu postgpowania. Od tej chwili, przez wieki mozecie podazaé
tylko w jednym, nieuniknionym kierunku. Na swej drodze spotkacie si¢ z szeregiem
kryzysow, teraz wlasnie stoicie w obliczu pierwszego, i za kazdym razem swoboda waszego
dzialania bedzie ograniczona, tak ze bedziecie zmuszeni do podazania w tylko jednym
kierunku. Kierunku, ktéry opracowali§my za pomoca psychologii - i nie bez przyczyny. Od
wiekow cywilizacj¢ Galaktyki opanowala stagnacja i degeneracja, chociaz tylko nieliczni
zdawali sobie z tego spraweg. Ale teraz, nareszcie, Peryferie odlaczaja si¢ od Imperium i jego
polityczna jedno$¢ zostanie zachwiana. Ktory$ rok sposrod tych minionych pigédziesigciu
historycy przyszlosci uznaja za umowna dat¢ Upadku Imperium Galaktycznego. I beda mieli
racj¢, mimo ze malo kto zauwazy ten upadek przez kilka najblizszych stuleci. Po Upadku
nastapi nieunikniony okres barbarzynstwa, okres, ktory, wedlug naszej psychohistorii,
powinien w normalnych warunkach trwa¢ od trzydziestu do pigédziesigciu tysigcy lat. Nie
mozemy zapobiec upadkowi. Nie chcemy, gdyz kultura Imperium stracita cala swoja
preznos¢ 1 warto$¢. Ale mozemy skréoci¢ okres barbarzynstwa, ktory musi potem nastapi¢ - do
zaledwie kilku tysigcy lat. Szczeg6tow tego skracania nie mozemy wam podad, tak jak nie
moglismy powiedzie¢ wam prawdy o Fundacji pigédziesiat lat temu. Gdybyscie poznali
szczegbly, plan moglby si¢ nie powies¢, tak jakby to si¢ stato, gdybyscie odkryli oszustwo z
Encyklopedia wczesniej, gdyz dzigki waszej wiedzy swoboda waszego dziatania bylaby
wigksza. Ilo$¢ dodatkowych mozliwosci stalaby si¢ zbyt duza, by nasza psychologia mogta
kierowa¢ wyborem najwlasciwszej. Ale nigdy nie odkryjecie tajnikdw naszego dziatania,
dlatego ze nie ma wsrod was psychologéw i1 nigdy nie bylo, z wyjatkiem Alurina - a to byt
nasz cztowiek. Mogg wam powiedzie¢ tylko tyle: Terminus i Fundacja na przeciwnym krancu
Galaktyki to zarodki Odrodzenia i przyszte kolebki Drugiego Imperium Galaktycznego. 1
wilasnie obecny kryzys jest poczatkiem drogi Terminusa do wymienionego przeze mnie celu.
Jest to, nawiasem mowiac, do$¢ prosty problem, o wiele latwiejszy niz nastgpne. Wymieni¢
tylko zasadnicze cechy tego kryzysu: jestescie na planecie odcigtej od wciaz wysoko
rozwinigtego centrum Galaktyki i jestescie zagrozeni przez silniejszych sasiadow. JestesScie
matym $wiatem naukowcow, otoczonym przez ogromny i szybko powigkszajacy si¢ obszar
barbarzynstwa. JesteScie wyspa energii atomowej na rozprzestrzeniajacym si¢ oceanie
bardziej prymitywnej energii, ale mimo to jeste$cie bezradni z powodu braku metali. Widzicie
wigc, ze znajdujecie si¢ w trudnym potozeniu i musicie podja¢ jakie$ dziatanie. Sposob
dziatania - to znaczy, rozwiazanie problemu - jest, naturalnie, oczywisty!

Obraz Hariego Seldona wyciagnat r¢ke i1 ksiazka ponownie pojawita si¢ w niej.



Otworzyt ja i powiedziat:

- Ale jakkolwiek nie potoczy si¢ historia, zawsze pamigtajcie, by przekaza¢ waszym
potomkom wiadomos$¢, ze droga wasza zostala wytyczona i u jej kresu lezy nowe i
wspanialsze Imperium!

Skierowat spojrzenie na ksiazke i zniknat, a S$wiatto znowu stalo si¢ jasne.

Hardin podnidst glowg i zobaczyl stojacego przed nim z tragicznym wyrazem oczu i
drzacymi wargami Pirenne’a.

Glos przewodniczacego brzmial stanowczo, ale bezbarwnie.

- Wyglada na to, ze mial pan racjg. Proszg przyjs¢ o szostej, Rada chce omoéwic¢ z
panem plan dziatania.

Po kolei podawali mu r¢k¢ na pozegnanie i wychodzili. Byt to szczery gest z ich
strony, gdyz jako uczeni potrafili przyzna¢ si¢ do bledu - ale dla nich bylo juz za pdzno.

Hardin spojrzat na zegarek. Do tej pory juz bylo po wszystkim. Ludzie Lei opanowali
teren i wydawanie rozkazoéw nie nalezato juz do Rady.

Jutro wyladuja pierwsze statki Anakreonczykow, ale to tez zostalo zalatwione. Za
sze$¢ miesigcy oni z kolei stracgq prawo do wydawania rozkazow.

Rzeczywiscie, jak powiedzial Hari Seldon, a Salvador Hardin odgadl w dniu, kiedy
Anselm haut Rodric wyjawit mu, Ze Anakreon nie ma energii atomowej - sposdb wyjscia z
pierwszego kryzysu byt jasny. Jasny jak diabli!

przektad Anna Miklinska



Lenny

Amerykanska Korporacja Robotéw i Ludzi Mechanicznych miata problem. Tym
problemem byli ludzie.

Peter Bogert, starszy matematyk, szedt wlasnie do dzialu montazu, kiedy napotkat
Alfreda Lanninga, dyrektora naukowo-badawczego. Lanning $ciagnawszy swoje bujne brwi,
poprzez poregcz spogladat w dot na pomieszczenie komputerowe.

Pod balkonem przeptywal wciaz potok ludzi zwiedzajacych zaktady, ktorzy rozgladali
si¢ ciekawie, podczas gdy przewodnik kontynuowat swoj staly wyktad na temat obliczen
robotycznych.

- Komputer, ktéry panstwo widza przed soba - powiedzial - jest najwigkszym
komputerem tego typu na §wiecie. Zawiera pi¢¢ miliondw trzysta tysiecy kriotrow i jest
zdolny do poradzenia sobie rownoczesnie z ponad stu tysigcami zmiennych. Z jego pomoca
U.S. Robots potrafi precyzyjnie projektowaé mozgi pozytronowe nowych modeli.

Wymagania sa zapisywane na tasmie, ktora jest perforowana za pomoca tej klawiatury
- przypomina ona bardzo skomplikowana maszyn¢ do pisania lub linoryt, tylko Ze nie
postuguje sig literami, lecz pojgciami.

Instrukcje sa rozbite na symboliczne odpowiedniki logiczne, a te z kolei zamienione
na wzory perforacyjne.

W czasie niecalej godziny komputer moze przedstawi¢ naszym naukowcom projekt
mozgu, ktory bedzie zawierat wszystkie §ciezki pozytronowe niezbgdne do zrobienia robota...

Wreszcie Lanning podniost wzrok 1 dostrzegl Bogerta.

- Ach, Peter - powiedziat.

Bogert uniost obie rgce, zeby przygtadzi¢ juz i tak doskonale gladka i I$niaca czarna
czupryng.

- Zdaje sig, ze nie masz o tym najlepszego zdania, Alfredzie.

Lanning chrzaknal. Pomyst publicznych wycieczek z przewodnikiem po zakladach
U.S. Robots zrodzit si¢ catkiem niedawno i mial peni¢ podwojna funkcje. Z jednej strony, jak
glosita teoria, pozwalato to ludziom zobaczy¢ roboty z bliska, zaznajomi¢ si¢ z nimi i wyzby¢
si¢ dzigki temu instynktownej obawy przed przedmiotami mechanicznymi. A z drugiej strony
mialo to wywota¢, przynajmniej u niektérych osob, che¢ poswigcenia sig robotyce jako pasji
zycia.

- Wiesz, ze nie mam - powiedziat w koncu Lanning.



- Raz w tygodniu przerywa si¢ pracg. Zwazywszy na strat¢ roboczogodzin, korzysci sa
zbyt mate.

- A wigc nadal nie zwigksza si¢ liczba podan o pracg?

- Jest kilka, ale dotycza one tych stanowisk, ktore sa dla nas mniej wazne. Potrzeba
ludzi do prac naukowobadawczych. Wiesz o tym. S¢k w tym, Ze roboty sa zakazane na samej
Ziemi, wigc zawdd robotyka nie jest zbyt popularny.

- Przeklgty kompleks Frankensteina - powiedzial Bogert, $wiadomie nasladujac jedno
z ulubionych powiedzonek Lanninga.

Lanning nie dostrzegl delikatnego przytyku. Powiedziak:

- Chyba nigdy si¢ do tego nie przyzwyczaje. Mozna by oczekiwaé, ze w dzisiejszych
czasach kazdy czlowiek na Ziemi begdzie wiedziat, iz Trzy Prawa stanowia doskonale
zabezpieczenie; ze roboty po prostu nie sa niebezpieczne.

Na przyktad ta grupa - spojrzat gniewnie w dol. - Spojrz na nich. Wigkszos$¢ z nich
przechodzi przez halg montazowa robotow doznajac przy tym takich emocji, jakby jechali
karkotomna kolejka w lunaparku. A potem, gdy wchodza do pokoju z modelem MEC - niech
to diabli, Peter, z modelem MEC, ktory nie skrzywdzilby nawet muchy na tej boskiej, zielone;j
Ziemi - wystarczy, ze wystapi dwa kroki naprzod i powie: ,,Milo mi pana pozna¢”, usci$nie
dton, a potem zrobi dwa kroki w tyt - oni juz si¢ wycofuja, a matki porywaja swoje dzieci w
ramiona. Jak mozemy si¢ spodziewal, ze wydobedziemy z takich idiotow genialne
koncepcje?

Bogert nie mial na to odpowiedzi. Jeszcze raz spojrzeli razem w dot na kolejkeg
zwiedzajacych, ktérzy teraz przechodzili z pomieszczenia komputerowego do sekcji montazu
mozgdéw pozy tronowych, a potem wyszli. Jak si¢ okazalo, nie spostrzegli, ze w hali
komputerowej zostat Mortimer W. Jacobson, lat 16, ktéry, aby odda¢ mu catkowita
sprawiedliwos¢, nie mial absolutnie zadnych ztych zamiarow.

Wilasciwie nie mozna nawet powiedzie¢, ze to byla wina Mortimera. Wszyscy
pracownicy wiedzieli, w ktérym dniu odbywata si¢ wycieczka. Wszystkie urzadzenia na jej
drodze powinny by¢ starannie odlaczone lub zabezpieczone, poniewaz nierozsadnie byloby
zakladaé, ze istoty ludzkie powstrzymaja si¢ przed manipulowaniem gatkami, klawiszami,
raczkami 1 przyciskami. Przewodnik tez powinien bardzo uwaza¢ na tych, ktorzy ulegali
takiej pokusie.

Ale w owej chwili przewodnik przeszedt juz do nastgpnego pomieszczenia, a
Mortimer szedt na koncu kolejki.

Minat klawiaturg, na ktorej wystukiwano instrukcje do komputera. W zaden sposob



nie moégt podejrzewaé, ze w tamtym momencie wczytywano plany konstrukcyjne nowego
robota. W przeciwnym razie, bedac grzecznym dzieckiem, nie ruszatby klawiatury. W zaden
sposob nie mogt wiedzie¢, ze wskutek niedopuszczalnego zaniedbania technik nie odiaczyt
klawiatury.

Tak wigc Mortimer dotykat klawiszy na chybit trafil, jak gdyby grat na instrumencie
muzycznym. Nie zauwazyl, ze kawalek tasmy perforowanej wysunal si¢ z maszyny w innej
czgSci pomieszczenia - bezglo$nie, nie rzucajac si¢ w oczy. Technik po powrocie na
stanowisko pracy tez nie spostrzegl, ze kto$ dotykal jego maszyny. Widzac, ze klawiatura jest
wiaczona, poczut lekki niepokoj, ale nie myslat niczego sprawdza¢. Po kilku minutach
znikng¢lo nawet jego pierwsze, instynktowne zaniepokojenie i kontynuowal wpisywanie
danych w komputer.

Jesli chodzi o Mortimera, ani wtedy, ani nigdy potem nie dowiedziat sig, co zrobit.

Nowy model LNE zaprojektowano do wydobywania boru w pasie asteroid. Z roku na
rok wzrastata warto$¢ borowodorow jako paliwa dla mikroreaktorow protonowych, na
ktérych spoczywat caty cigzar wytwarzania mocy na statkach migdzyplanetarnych, a skape
zasoby wlasne Ziemi byly na wyczerpaniu.

Z fizycznego punktu widzenia oznaczalo to, ze roboty LNE musiaty by¢ wyposazone
w oczy czule wlasnie na linie widoczne w analizie spektroskopowej rud boru i w ten taki
konczyn, ktore najlepiej nadawatyby si¢ do przerobki rudy w produkt finalny. Jak zwykle
jednak gtéwnym problemem bylo wyposazenie psychiczne.

Obecnie ukonczono pierwszy mozg pozytronowy LNE.

Byt to prototyp i miat dotaczy¢ do wszystkich prototypéw w kolekcji zaktadow U.S.
Robots. Po przeprowadzeniu ostatecznych testow wyprodukowano by kolejne egzemplarze,
aby je pozniej wydzierzawi¢ (nigdy sprzedac) przedsigbiorstwom gorniczym.

Prototyp LNE byl teraz ukonczony. Wysoki, wyprostowany i wypolerowany, na
pierwszy rzut oka wygladal jak kazdy inny spos$rod wielu niezbyt wyspecjalizowanych modeli
robotow.

Postepujac wedlug instrukcji testowania zawartej w ,,Podrgczniku robotyki”, glowny
technik zapytal: - Jak si¢ masz?

OdpowiedZ powinna brzmie¢: - Dobrze i jestem gotdw rozpoczaé pelnienie moich
funkcji. Ufam, Zze pan rowniez si¢ miewa dobrze. Mozliwa byla tez jaka$ nieistotna
modyfikacja tych formut.

Pierwsza wymiana zdah nie stuzyla niczemu innemu, jak tylko potwierdzeniu, Ze

robot styszy, rozumie rutynowe pytanie i podaje rutynowa odpowiedz zgodna z tym, czego



mozna by oczekiwaé¢ po postawie robotycznej. Od tego momentu mozna bylo przejs¢ do
bardziej skomplikowanych dzialan, ktore testowalyby roézne Prawa i ich wzajemne
oddziatywanie z wyspecjalizowana wiedza poszczegolnych modeli.

Tak wigc, kiedy technik zapytat: ,Jak si¢ masz?”, od razu uderzylo go brzmienie glosu
Prototypu LNE. Bylo w nim co$, czego nigdy przedtem nie styszal w Zadnym glosie
robotycznym (a styszal ich wiele). Glos tworzyt sylaby podobne do dzwigkdéw niskobrzmiacej
czelesty.

Bylo to tak zaskakujace, ze dopiero po kilku chwilach technik zdat sobie sprawg, ze
ustyszat sylaby utworzone przez te niebianskie tony.

Sylaby brzmiaty: - Da, da, da, gu.

Robot nadal stat - wysoki i wyprostowany, ale jego prawa rgka uniosta si¢ do gory i
palec powgdrowat do ust.

Technik gapil si¢ w catkowitym ostupieniu, a potem nagle zerwal si¢ z miejsca.
Zamknal za soba drzwi na klucz i z innego pomieszczenia przestat sygnat awaryjny do doktor
Susan Calvin.

Doktor Calvin byta jedynym robopsychologiem zakiadow U.S. Robots (i wlasciwie
catej ludzko$ci). Nie musiala si¢ zbytnio zaglgbia¢ w testowanie Prototypu LNE, Zeby
poprosi¢ bardzo stanowczym tonem o odpis nakreslonych przez komputer planoéw
pozytronowych $ciezek mézgowych i zapisane na tasmie instrukcje, ktore nimi kierowaty. Po
krotkim przestudiowaniu ich postala z kolei po Bogerta.

Jej stalowoszare wlosy byly mocno $ciagnigte do tytu; na jej zimnej zazwyczaj twarzy,
z mocnymi rysami pionowymi rozdzielonymi poziomym rozcigciem bladych ust o cienkich
wargach malowalo si¢ napigcie.

- O co tu chodzi, Peter?

Bogert przestudiowatl wskazane przez nia fragmenty z narastajacym ostupieniem i
powiedziat:

- Dobry Boze, Susan, to nie ma sensu.

- Z cala pewnoscia. Jak to si¢ dostato do instrukcji?

Wezwany technik przysiagt z cata szczero$cia, ze nie ma z tym nic wspdlnego i ze nie
potrafi tego wythumaczy¢. Komputer negatywnie odpowiadat na wszelkie proby wykrycia
defektu.

- Mozg pozytronowy - powiedziata Susan w zamysleniu - jest nie do odratowania. Tak
wiele wyzszych funkcji zostalo skasowanych przez te bezsensowne instrukcje, ze rezultat

bardzo przypomina ludzkie niemowlg.



Bogert wygladat na zaskoczonego, a Susan natychmiast przyj¢ta lodowata postawe,
tak jak czynita to zawsze, gdy kto$ $miat powatpiewa¢ w jej stowa. Powiedziata:

- Dokfadamy wszelkich staran, zeby pod wzgledem psychicznym jak najbardziej
upodobni¢ robota do czlowieka. Wyeliminuj to, co nazywamy funkcjami dojrzatymi, a
pozostaje ludzkie niemowlg, mowiac w kategoriach psychicznych. Dlaczego jeste$ taki
zaskoczony, Peter?

Prototyp LNE, ktory nie wykazywat zadnych oznak zrozumienia tego, co si¢ wokot
niego dzieje, nagle zsunat si¢ do pozycji siedzacej i zaczat drobiazgowo bada¢ swoje stopy.

Bogert przez chwilg mu si¢ przygladal.

- Szkoda, ze trzeba zdemontowaé to stworzenie. Jest tak zrecznie zrobione -
powiedziat.

- Zdemontowac? - zapytata z moca pani psycholog.

Oczywiscie, Susan. Jaki ono ma teraz sens? Dobry Boze, jesli istnieje jaki$ przedmiot
catkowicie bezuzyteczny, to jest nim ten robot. Nie masz chyba zamiaru udawac, ze jest jakas
praca, ktéra moze wykonywac, prawda?

- Nie, oczywiscie, ze nie.

- A wige?

- Chcg przeprowadzi¢ wigcej testow - powiedziata uparcie Susan.

Bogert spojrzat na nig z chwilowym zniecierpliwieniem, a potem wzruszyt ramionami.
Jesli istniata jaka§ osoba w U.S. Robots, z ktéra spory byly bezcelowe, to byla nig z
pewnoscia Susan. Roboty stanowily wszystko, co kochata, a dlugi okres obcowania z nimi,
jak si¢ wydawalo Bogertowi, pozbawil ja wszelkich oznak czlowieczenstwa. Nie bardziej
mozna bylo wyperswadowac jej jakas decyzj¢ niz wlaczonemu mikroreaktorowi dzialanie.

- Jaki w tym sens? - wysapal; potem w pospiechu dodat gtosno: - Dasz nam znaé po
zakonczeniu testow?

- Tak - odparta. - Chodz, Lenny.

,,LNE, - pomyslat Bogert. - To rzeczywi$cie brzmi jak Lenny. Nieuniknione.”

Susan wyciagneta reke, ale robot tylko si¢ na nig gapit.

Pani psycholog siggngta tagodnie po rgke robota i chwycita ja. Lenny plynnym
ruchem powstat na nogi (przynajmniej jego koordynacja mechaniczna dziatata sprawnie).
Wyszli razem, robot przewyzszat wzrostem kobiet¢ o ponad pdét metra. Wiele par oczu
$ledzito ich z zaciekawieniem, gdy szli dlugimi korytarzami.

Jedna $ciang laboratorium Susan Calvin, tg, ktéra przylegala bezposrednio do jej

prywatnego biura, pokrywala mocno powigkszona reprodukcja mapy $ciezek pozytronowych.



Susan studiowala ja doktadnie przez wigksza czg$¢ miesiaca.

Badala ja uwaznie takze w tej chwili, $ledzac rozwidlone $ciezki wzdluz ich
zakrzywien. Lenny siedziat za nia na podlodze, rozsuwajac i ztaczajac nogi, mruczac przy
tym do siebie bezsensowne sylaby glosem tak pigknym, ze mozna bylo zashucha¢ si¢ w te
nonsensy i wpas¢ w zachwyt.

Susan odwrocita si¢ do robota.

- Lenny... Lenny... - powtarzala cierpliwie jego imig, az Lenny wreszcie podniost
wzrok 1 wydal z siebie pytajacy dzwigk. Pani robopsycholog na moment poddata si¢ uczuciu
radosci, ktdra ja ogarniala. Robot skupiat uwagg coraz szybcie;.

- Podnies reke, Lenny - powiedziala. - Reka... w gore.

Reka... w gore Mowiac to wciaz wznosita 1 opuszczata wilasna reke.

Lenny sledzit ruch oczami. Do gory, na dot, do gory, na dot. Potem wykonat nieudany
gest swoja reka i zadzwigezat: - E-he.

- Bardzo dobrze. Lenny - powiedziala powaznie Susan. - Sprobuj jeszcze raz. Rgka w
gore.

Bardzo lagodnie wyciagnela wlasna dlon, chwycita r¢ke robota, uniosla ja i opuscita.

- Reka... w gore. Reka... w gorg.

Z jej biura dobiegt glos i przerwat ¢wiczenie. - Susan?

Calvin zatrzymata si¢ zaciskajac usta.

- O co chodzi, Alfredzie?

Dyrektor naukowo-badawczy wszedl, rzucil okiem na map¢ wiszaca na $cianie, a
potem przyjrzat si¢ robotowi.

Nadal si¢ nim zajmujesz? - zapytat.

- Tak, pracujg.

- Wiesz, Susan... - Wyciagnat cygaro, zapatrzyl si¢ na nie uwaznie i wykonat gest,
jakby chciat odgryz¢ koncoéwke. Kiedy to robit, jego oczy napotkaly jej pelne dezaprobaty
spojrzenie; odlozyt cygaro i zaczat na nowo:

- Wiesz, Susan, model LNE jest juz w produkcji.

- Styszatam. Czy w zwiazku z tym masz co$ do mnie?

- Nie-e. Jednak sam fakt, ze jest w produkcji i wszystko dobrze idzie oznacza, Ze praca
z tym sfuszerowanym egzemplarzem jest bezcelowa. Czy nie nalezatoby go ztomowac?

- Krétko méwiae, Alfredzie, denerwuje cig, ze marnuj¢ moj tak cenny czas. Uspokoj
si¢. Nie marnuj¢ czasu. Pracuje z tym robotem.

- Ale ta praca jest bez znaczenia.



- Ja to ocenig, Alfredzie - jej glos byt lodowaty i Lanning uznat za bardziej celowe
zaczad z innej beczki.

- Czy mozesz mi powiedzie¢, jakie to wszystko ma znaczenie? Na przyklad, co z nim
teraz robisz?

- Probuje nauczy¢ go unosi¢ reke na komendg. Probuje nauczy¢ go imitowac dzwigk
stowa.

Jak gdyby na sygnat, Lenny powiedzial: - E-h¢ i z drzeniem uni6st reke.

Lanning pokrecit glowa.

- Ten glos jest zdumiewajacy. Jak to si¢ dzieje?

- Nie bardzo wiem - odparfa Susan. - Nadajnik ma normalny. Jestem pewna, ze
moglby mowi¢ normalnie.

Ale nie mowi: mowi w ten sposdb w rezultacie jakich§ zmian w S$ciezkach
pozytronowych, jeszcze doktadnie nie ustalitam - jakich.

- C6z, ustal to doktadnie, na litos¢ boska. Taki spos6b méwienia méglby sig przydac.

- O, wigc istnieje jaki§ ewentualny pozytek z moich badan nad Lennym?

Lanning wzruszyl ramionami z zaklopotaniem.

- No ¢6z, to mniej znaczacy aspekt catej sprawy.

- Przykro mi wigc, ze nie dostrzegasz bardziej znaczacych aspektow - powiedziata
szorstko Susan - ale to nie moja wina. Czy moglby§ mnie teraz zostawi¢, Alfredzie, i

pozwoli¢ mi kontynuowacé pracg?

W biurze Bogerta Lanning w koficu dobrat si¢ do swojego cygara.

- Ta kobieta z dnia na dzien coraz bardziej dziwaczeje - powiedzial kwasno.

Bogert doskonale zrozumiat, o kogo chodzi. W Amerykanskiej Korporacji Robotoéw i
Ludzi Mechanicznych byta tylko jedna ,.ta kobieta”.

- Czy ona nadal grzebie si¢ z tym pseudorobotem, tym swoim Lennym? - zapytat.

- Probuje nauczy¢ go mowic, jak Boga kocham.

Bogert wzruszyt ramionami.

- To uwypukla nasz problem. Chodzi mi o pozyskanie wykwalifikowanego personelu
do prac naukowo-badawczych. Gdyby$my mieli innego robopsychologa, mogliby$Smy sktoni¢
Susan do przejscia na emeryturg. A przy okazji, zakladam, ze planowane na jutro spotkanie
dyrekcji ma na celu zajgcie si¢ problemem rekrutacji?

Lanning skinat glowa i spojrzal na cygaro, jak gdyby miato niedobry smak.

Tak. Jako$¢ jednak, nie ilo$¢. Podniesli§my proponowane wynagrodzenie i od razu



przybylo podan - od tych, ktérych interesuja glownie pieniadze. Rzecz w tym, zeby pozyskac
tych, ktorych interesuje glownie robotyka.

Dobrze byloby mie¢ przynajmniej kilka takich oséb jak Susan.

- Do diabta, nie. Nie takich jak ona.

- Co6z, nie dokladnie takich jak ona. Ale, musisz przyzna¢, Peter, ze jest
ukierunkowana wytacznie na roboty.

W jej zyciu nie ma innych zainteresowan.

- Wiem. I wlasnie dlatego jest taka niezno$na.

Lanning skinat twierdzaco. Nie potrafitby juz si¢ doliczy¢, ile razy z przyjemnos$cia
wylatby Susan Calvin. Nie potrafitby tez obliczy¢ ile milionéw dolaréw zaoszczedzita
przedsigbiorstwu przy tej czy innej okazji. Byfa kobieta naprawdg niezbgdna i taka pozostanie
do $mierci - chyba Ze znajdzie sig kto$, kto potrafitby ja zastapic.

- Chyba ukrocimy te wycieczki - powiedzial.

Peter wzruszyt ramionami.

- Skoro tak mowisz. Ale tymczasem, moéwiac powaznie, co zrobimy z Susan? Ona
moze z tatwoscia zwiaza¢ si¢ z Lennym, na zawsze. Wiesz, jaka jest, kiedy trafia si¢ jej cos,
co uwaza za interesujacy problem.

- C6z mozemy zrobi¢? - spytal Lanning. - Je$li za bardzo bgdziemy chcieli ja
odciagna¢, nie zrezygnuje z kobiecej przekory. W ostatecznym rozrachunku nie mozemy jej
zmusi¢ do niczego.

Ciemnowlosy matematyk usmiechnat sig.

- Nigdy bym nie uzyt przymiotnika ,.kobieca” w odniesieniu do nie;.

- Och, no c6z - powiedziat zrzedliwie Lanning. - Przynajmniej nikomu nie stanie si¢
krzywda.

Niestety mylit si¢ w tym wypadku.

Sygnat alarmowy zawsze wywoluje napigcie w duzym przedsigbiorstwie
przemystowym. Sygnaly takie rozbrzmiewaty w historii U.S. Robots kilkanascie razy: z
powodu pozaru, powodzi, rozruchdw i powstania.

Ale przez caty ten czas jedna rzecz nie zdarzyta si¢ nigdy. Nigdy nie zabrzmiat sygnat:
,,Robot poza kontrolg”. Nikt nigdy si¢ nie spodziewatl, Zze zabrzmi. Zainstalowano go jedynie
z powodu nalegan rzadu. (Niech szlag trafi kompleks Frankensteina - mamrotat Lanning przy
tych rzadkich okazjach, kiedy o tym myslat.)

Teraz przenikliwy dzwigk syreny narastat i cicht w odstgpach dziesigciosekundowych

i praktycznie zaden pracownik - od przewodniczacego Rady Dyrektoréw az po najnowszego



pomocnika woznego - nie zrozumial od razu znaczenia dziwnego sygnatu. Kiedy pojgto
wreszcie, co on oznacza, uzbrojeni straznicy i ludzie z personelu medycznego popedzili
gromada do wskazanego obszaru zagrozenia, a zakladami U.S. Robots owfadnal paraliz.

Charlesa Randowa, technika obliczeniowego, zabrano ze ztamana reka na poziom
szpitalny. Nie bylo innych szkéd. Zadnych innych szkod fizycznych.

- Ale szk6d moralnych - ryczal Lanning - nie da si¢ oszacowac.

Susan Calvin stangta z nim twarza w twarz $miertelnie spokojna. - Nie zrobisz nic
Lenny’emu. Nic. Rozumiesz?

- Czy ty rozumiesz, Susan? Ta rzecz zranifa istot¢ ludzka. Ztamata Pierwsze Prawo.
Nie znasz Pierwszego Prawa?

- Nie zrobisz nic Lenny’emu.

- Na lito$¢ boska, Susan, czy muszg tobie cytowaé Pierwsze Prawo? Robot nie moze
skrzywdzi¢ istoty ludzkiej lub poprzez bezczynno$¢ pozwoli¢, aby stata si¢ jej krzywda.
Wszystkie wytworzone przez nas roboty musza $cisle przestrzega¢ tego prawa - od tego
zalezy nasza pozycja. Jesli spoteczenstwo ustyszy - a zapewne ustyszy - ze zdarzyt sig
wyjatek, nawet jeden wyjatek, mozemy zosta¢ zmuszeni do zamknigcia zakladow. Nasza
jedyna szansa byloby natychmiast oglosi¢, ze zniszczono tego robota, wyjasni¢ okolicznosci
zdarzenia i mie¢ nadziej¢ na przekonanie opinii publicznej, ze to si¢ nigdy nie powtorzy.

- Chcialabym si¢ dowiedzie¢ dokfadnie, co zaszto powiedziata Susan Calvin. - Nie
bylo mnie przy tym i chcialabym dokladnie wiedzie¢, co mtody Randow robit w moim
laboratorium bez mojego zezwolenia.

- Zaistniala sytuacja - powiedzial Lanning - jest oczywista. Twoj robot uderzyl
Randowa, a ten przeklety glupiec nacisnal guzik ,,Robot poza kontrola” i narobit hatasu. Ale
twoj robot uderzyt go i wyrzadzit mu krzywdg tamiac mu rgkg. Prawda jest taka, iz twoj
Lenny jest zaburzony - brak mu Pierwszego Prawa i trzeba go unicestwic.

- Jemu nie brak Pierwszego Prawa. Przestudiowalam jego $ciezki mézgowe 1 wiem, ze
mu nie brak.

- Wigc jakim cudem moégt uderzy¢ czlowieka? - wycedzit zirytowany. - Zapytaj
Lenny’ego. Z pewnoscia nauczytas go juz mowic.

Policzki Susan Calvin silnie si¢ zarumienity. Powiedziata:

- Wolg porozmawia¢ z ofiara. A pod moja nieobecno$é, Alfredzie, chce, zeby
zapiecz¢towano moje biura, z Lennym w $rodku. Nie cheg, zeby ktokolwiek si¢ do niego
zblizat. Jesli stanie mu si¢ jakas$ krzywda, kiedy mnie nie bgdzie, ta firma nie ujrzy mnie juz

wigcej - pod zadnym warunkiem.



- Czy zgodzisz si¢ na zniszczenie go, jesli ztamal Pierwsze Prawo?

- Tak - odparta Susan Calvin - poniewaz wiem, ze nie ztamal.

Charles Randow lezal w 16zku, z reka nastawiona i wlozona w gips. Nadal cierpiat, ale
glownie z powodu szoku, ktéorego doznal. Przerazala go mysl, ze w pozytronowym umysle
mogt zrodzié sie morderczy zamiar. Zaden inny czlowiek oprdcz niego nie mial nigdy
najmniejszych podstaw, zeby obawia¢ si¢ krzywdy ze strony robota. Bylo to wigc przezycie
jedyne w swoim rodzaju.

Susan Calvin 1 Alfred Lanning stali teraz obok jego t6zka, Peter Bogert, ktorego
spotkali po drodze, tez byt z nimi. Wyproszono lekarzy i pielggniarki.

- A teraz niech pan powie co si¢ wlasciwie stalo? zapytata Susan Cahrtn.

Randow byt wystraszony. Wymamrotak:

- Uderzyt mnie w r¢ke. Szedl na mnie.

- Niech pan si¢ cofnie w czasie - powiedziata Calvin.

- Co pan robit w moim laboratorium bez upowaznienia?

Mtody obliczeniowiec przetknat §ling, a jabtko Adama na jego chudej szyi gwattownie
podskoczylo. Mial wysoko osadzone kos$ci policzkowe 1 byl nienaturalnie blady.

Powiedzial:

Wszyscy wiedzieliSmy o pani robocie. Kraza pogloski ze probowata go pani nauczy¢
mowi¢ - jak instrument muzyczny. Porobiono zakfady, czy robot mowi, czy nie. Niektorzy
mowili... eee... ze stup moglaby pani nauczy¢ mowic.

- Przypuszczam - powiedziala Susan lodowatym glosem - Ze to ma by¢ komplement.
Co pan miat z tym wspdlnego?

- Miatem tam wejs$¢ i rozstrzygnaé sprawg - zobaczy¢, czy bedzie mowit. ZwedziliSmy
klucz do pani laboratorium, odczekatem, az pani wyszta i wszedtem. Losowali$my, kto ma to
zrobi¢. Padlo na mnie.

- A potem?

- Sprobowatem go skloni¢, zeby co$ powiedzial, a on mnie uderzyt.

- Co pan rozumie przez to, ze probowal pan go sktoni¢, zeby co$ powiedzial? Jak pan
probowat?

- Ja... zadawalem mu pytania, ale on nie chcial nic powiedzie¢, wigc prébowatem
zmusi¢ go do jakiej$ reakcji i poniekad... wrzasnatem na niego i...

-1?

Nastapita dluga przerwa. Pod niewzruszonym spojrzeniem Susan Randow wreszcie



odpart:

- Probowalem go zmusi¢ strachem, zeby co§ powiedziat. - Dodat defensywnie: -
Musiatem nim wstrzasnac.

- W jaki sposob probowat go pan nastraszy¢?

- Zamarkowatem cios.

- I odepchnat panska reke na bok?

- Uderzyt mnie w reke.

- No dobrze. To wszystko. ChodZmy panowie - powiedziala do Lanninga i Bogerta.

W progu odwrdcita si¢ do Randowa:

- Mogg rozstrzygnaé zaklady, jesli to pana nadal interesuje. Lenny umie catkiem
dobrze wypowiada¢ kilka stow.

Nie odzywali si¢ ani stowem, dopdki nie znalezli si¢ w biurze Susan. Jego $ciany
wypetniaty potki zastawione ksiazkami, z ktoérych czg$¢ sama napisata. Wngtrze to doskonale
odpowiadalo jej osobowosci - bylo chtodne w wystroju i starannie uporzadkowane. Statlo w
nim tylko jedno krzesto i ona na nim usiadta. Lanning i Bogert stali.

- Lenny tylko si¢ bronit - powiedziata. - To Trzecie Prawo: Robot musi chroni¢ swoje
istnienie.

- Z wyjatkiem sytuacji - powiedziat Lanning z moca. - kiedy jest to sprzeczne z
Pierwszym lub Drugim Prawem. Dokoncz tre$¢ prawa! Lenny nie miat prawa broni¢ si¢ w
jakikolwiek sposob kosztem wyrzadzenia nawet najmniejszej krzywdy istocie ludzkie;j.

- I nie zrobit tego - odpalita Calvin - $wiadomie.

Lenny ma niedorozwinig¢ty mézg. Nie mégt w Zzaden sposob pozna¢ wiasnej sity ani
stabosci ludzi. Odpychajac grozaca mu reke istoty ludzkiej, nie mogt wiedzie¢, ze kos¢
peknie. W kategoriach ludzkich nie mozna obcigza¢ wina moralna jednostki, ktora naprawde
nie potrafi odr6znia¢ dobra od zta.

Bogert wtracit si¢ uspokajajaco:

- Zaraz, Susan, my go nie obwiniamy. My rozumiemy, ze Lanny to dziecko méwiac w
kategoriach ludzkich, i nie winimy go. Ale opinia publiczna to zrobi. Zaklady U.S. Robots
zostang zamknigte.

- Wprost przeciwnie. Gdyby$ mial cho¢by ptasi moézdzek, Peter, dostrzeglbys, ze to
jest okazja, na ktora czeka U.S. Robots. Ze to rozwiaze problemy firmy.

Lanning $ciagnat nisko swoje biale brwi.

- Jakie problemy, Susan? - zapytat tagodnie.

- Czy korporacja nie martwi si¢ utrzymaniem naszego personelu naukowo-



badawczego na obecnym - niech nam niebiosa dopomoga - wysokim poziomie?

- Z pewnoscia.

- A co proponujecie przysztym badaczom? Duze emocje? Nowos$¢? Dreszezyk
odkrywania nieznanego? Nie!

Oferujecie im pensje i pewno$¢, ze nie ma zadnych problemow.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? - zapytat Bogert.

- A czy sa jakie$ problemy? - odpalita Susan Calvin.

- Jakie roboty produkujemy? W peli rozwinigte, przystosowane do swoich zadan.
Przemyst zamawia to, czego potrzebuje; komputer projektuje mézg; maszyny buduja robota; i
oto jest, kompletny i dopracowany. Peter, jaki§ czas temu zapytale§ mnie, jaki pozytek z
Lenny’ego. Jaki sens, powiedziale$, ma robot, ktory nie jest zaprojektowany do zadnej pracy?
Teraz ja pytam ciebie: jaki sens ma robot zaprojektowany tylko do jednej pracy? Wszystko
zaczyna si¢ 1 konczy w tym samym miejscu. Modele LNE wydobywaja bor. Jesli potrzeba
berylu, sa bezuzyteczne. Jesli technologia boru wkroczy w nowa faze, stang si¢ bezuzyteczne.
Czlowiek tak zaprojektowany bytby podczlowiekiem. Robot tak zaprojektowany jest
podrobotem.

- Czy chodzi ci o robota wszechstronnego? - zapytal Lanning z niedowierzaniem.

- Czemu nie? - odpowiedziala pytaniem pani robopsycholog.

- Czemu nie? Dostalam do rak robota z mézgiem prawie catkowicie niesprawnym.
Zaczetam go uczy¢, a ty Alfredzie, zapytate§ mnie, jaki to ma sens. By¢ moze nieszczeg6lny,
jesli chodzi o Lenny’ego, bo on nigdy nie wyjdzie poza poziom pigciolatka, liczac wedtug
skali ludzkiej. Ale jaki to ma sens ogolnie biorac?

Bardzo glgboki, jesli si¢ spojrzy na to w kategoriach studium nad abstrakcyjnym
problemem nauczenia sig, jak uczy¢ roboty. Nauczylam si¢ wielu sposobow zwierania
sasiadujacych $ciezek w celu tworzenia nowych. Dalsze badania dostarczaja lepszych,
subtelniejszych i wydajniejszych technik robienia tego.

- A zatem?

- Przypusémy, ze zaczniecie od moézgu pozytronowego, ktéry ma wszystkie
zasadnicze $ciezki starannie zarysowane, ale nie ma zadnych drugorzednych. Przypusémy, ze
wtedy zaczniecie tworzy¢ te drugorzedne.

Moglibyscie sprzedawa¢ podstawowe roboty zaprojektowane do otrzymywania
instrukcji; roboty, ktére mozna by przystosowa¢ do jednej pracy, a potem w razie
konieczno$ci, do innej. Roboty statyby si¢ tak wszechstronne jak ludzie. R o b o t y moglyby

si¢ uczyc!



Whatrywali si¢ w nia.

- Nadal nie rozumiecie, prawda? - zapytata zniecierpliwiona.

- Rozumiem, co méwisz - powiedzial Lanning.

- Czy nie rozumiecie, ze wraz z catkowicie nowa dziedzing badan i catkowicie
nowymi technikami, ktore trzeba bgdzie stworzy¢, z otwierajacym si¢ obszarem nieznanego,
ktory trzeba bedzie przenikna¢, mlodzi poczuja potrzebe zajgcia si¢ robotyka? Sprobujcie a
przekonacie sig.

- Niech mi wolno bgdzie wskaza¢ - powiedzial gladko Bogert - Ze to niebezpieczne.
Rozpoczgceie prac z takimi niedouczonymi robotami jak Lenny bedzie oznaczaé, Ze nie mozna
by nigdy ufa¢ Pierwszemu Prawu - doktadnie tak, jak to si¢ okazalo w wypadku Lenny’ego.

- Dokfadnie. Ogloscie ten fakt.

- Ogtosi¢ go?!

- Oczywiscie. Podajcie informacj¢ o niebezpieczenstwie. Wyjasnijcie, ze utworzycie
nowy instytut badan naukowych na Ksig¢zycu, jesli ludno$¢ Ziemi nie pozwoli na kontynuacj¢
takich badan na miejscu, ale za wszelka ceng podkresicie element niebezpieczenstwa.

- Na lito$¢ boska, dlaczego? - zapytat Lanning.

- Poniewaz pewna doza niebezpieczenstwa zwigkszy pokusg. Czy myslicie, ze
technologia nuklearna nie niesie ze soba zagrozenia, a wyprawy kosmiczne zadnego ryzyka?
Czy was skusito do tej pracy wilasnie to, ze jest calkowicie bezpieczna? Czy moze jednak
odegral role kompleks Frankensteina, ktory wszyscy tak wy$miewacie? Wigc sprobujcie
czegos$ innego, czegos, co zadziatalo w innych dziedzinach.

Zza drzwi, ktore prowadzily do prywatnych laboratoriow Susan Calvin, dobiegt jakis$
odglos. Dzwigczacy odglos Lenny’ego.

Pani robopsycholog natychmiast zamilkta, nastuchujac.

- Przepraszam - powiedziata. - Chyba Lenny mnie wola.

- Umie cig wota¢? - zapytat Lanning.

- Mowitam, ze udalo mi si¢ nauczy¢ go kilku stow - ruszyla w kierunku drzwi, trochg
podenerwowana. Jesli zechcecie na mnie zaczekac...

Obserwowali, jak wychodzi, 1 przez chwilg milczeli.

A potem Lanning spytat:

- Myslisz, ze jest co$ w tym, co moéwi Susan, Peter?

- Mozliwe, Alfredzie - odpowiedzial Bogert. - Mozliwe.

Wystarczy, aby$Smy poruszyli spraw¢ na spotkaniu dyrekcji i przekonali sig, co

powiedza. W koncu, co sig stato, to si¢ nie odstanie. Robot skrzywdzil czlowieka i wszyscy o



tym wiedza. Jak moéwi Susan, mozemy z powodzeniem sprobowaé obroci¢ wszystko na nasza
korzy$¢. Oczywiscie nie ufam jej motywom w tym wszystkim.

- Co chcesz przez to powiedziec?

- Nawet jesli wszystko, co powiedziata, jest absolutna prawda, to jest to tylko
racjonalne uzasadnienie jej zachowan. Prawdziwa pobudka Susan jest pragnienie zatrzymania
tego robota. Gdyby$my ja przycisngli - i matematyk usmiechnat si¢ na mysl o niestosownosci
dosfownego znaczenia tego stowa - powiedziataby, ze celem tego bylo nauczenie si¢ technik
uczenia robotéw, ale moim zdaniem znalazla inne zastosowanie dla Lenny’ego. Raczej
unikalne, odpowiadajace tylko jej potrzebom.

- Nie wiem, do czego zmierzasz.

- Czy slyszale$, co robot wolat? - zapytal Bogert.

- Nie, niezupekie... - zaczal Lanning, kiedy naraz otworzyty si¢ drzwi i obaj
mezczyzni natychmiast przerwali rozmowg.

Susan weszta rozgladajac si¢ niepewnie.

- Czy ktory$ z was widziat... jestem absolutnie pewna, ze gdzie$ tu miatam... O jest.

Podbiegta do naroznika szafy z ksiazkami i wzigta metalowy przedmiot w ksztalcie
hantla z wieloma wydrazonymi wglgbieniami, w ktérych znajdowaty si¢ rozmaite kawatki
metali na tyle duze, by nie wypadaty przez oczka siatki stanowiacej jego powierzchnig. Kiedy
podniosta ten przedmiot, kawatki metalu poruszyly si¢ i uderzajac o siebie wydaly przyjemny
dla ucha brzgk. Lanning pomyslal, ze przedmiot przypomina robotyczna wersje dziecigce]
grzechotki.

Kiedy Susan zndéw otworzyla drzwi, zeby przejs¢ do drugiego pomieszczenia, z jego
wnetrza jeszcze raz zadzwigezal glos Lenny’ego. Tym razem Lanning ustyszat wyraZnie
robota wypowiadajacego stowa, ktorych nauczyta go Susan Calvin.

Niebianskim glosem przypominajacym czelestg robot wotat:

- Mamusiu, chce ci¢. Chee cie, mamusiu.

I mozna byto ustysze¢ kroki Susan Calvin spieszacej ochoczo przez laboratorium do
jedynego dziecka, ktore mogla kiedykolwiek mie¢ czy kochac.

Przelozyt Edward Szmigiel



Lustrzane odbicie

Trzy prawa robotyki

1. Robot nie moze wyrzadza¢ czlowiekowi krzywdy ani tez swa bezczynnoscia
dopusci¢ do wyrzadzenia mu takiej krzywdy.

2. Robot winien podporzadkowaé si¢ wszystkim wydawanym przez czlowieka
rozkazom, z wyjatkiem tych, ktore sa sprzeczne z Pierwszym Prawem.

3. Robot powinien dba¢ o wilasne bezpieczenstwo w takim stopniu, w jakim nie jest to

sprzeczne z Pierwszym i Drugim Prawem.

Lidge Bailly wilasnie zamierzal ponownie zapali¢ fajke, kiedy drzwi jego gabinetu
nieoczekiwanie otworzyly si¢ na osciez, mimo ze nikt nie pukal, Bailly obejrzat si¢ i - upuscit
fajk¢. Nie podniost jej, co jasno wskazuje, w jakim stanie si¢ znajdowat.

- R. Daniel Olive! - wykrzyknat z nieopisanym zdumieniem. - Do diabta, czy to
rzeczywiscie ty?!

- Nie myli si¢ pan - odpowiedzial gos¢. Jego ogorzala twarz o zadziwiajaco
regularnych rysach pozostala niewzruszona. - Bardzo mi przykro, ze zdenerwowalem pana
wchodzac bez uprzedzenia, ale sprawa, z ktora przychodzg, jest bardzo delikatna i im mniej
wiedzie¢ beda o niej inni ludzie i roboty, nawet z grona panskich najblizszych
wspolpracownikoéw, tym lepiej. Rad jestem znow cig widzie¢, przyjacielu Elidge.

I robot wyciagnat prawa reke ruchem tak samo ludzkim, jak jego wyglad zewngtrzny.
Bailly byl tak zmieszany, ze przez kilka sekund bezmys$lnie patrzyt na wyciagnigta w jego
strong dton, zanim pochwycit ja i goraco uscisnal.

- Ale mimo wszystko, skad si¢ tu wziales$, Daniel? Oczywiscie, zawsze rad jestem cig
widzie¢, ale... Co to za delikatna sprawa Znowu jakie$ ogélnoplanetarne nieprzyjemnosci?

Nie, przyjacielu Elidge! Sprawa, ktoéra nazwatem delikatna, na pierwszy rzut oka
moze wyda¢ si¢ btaha. Ot, spér pomigdzy dwoma matematykami. Ale poniewaz zupeinie
przypadkowo znalezliSmy si¢ w niewielkiej odlegtosci od Ziemi...

- A wigce ten spor wydarzyt si¢ na migdzygwiezdnym liniowcu?

- Wlasnie. Blahy spor, ale dla ludzi w nim uwiktanych wcale nie taki biahy.

Bailly u§$miechnat sig.

- Nie dziwige sig, ze postepki ludzi wydaja si¢ wam dziwne. My, niestety; nie

podporzadkowujemy si¢ trzem prawom, tak jak wy roboty.



- A szkoda - oznajmit zupehie serio R. Daniel. - Zreszta, jak mi si¢ wydaje, ludzie
sami siebie nie rozumieja. Moze ty ich rozumiesz lepiej anizeli ludzie wladajacy innymi
planetami, skoro Ziemia jest zaludniana znacznie ggsciej. Dlatego tez by¢ moze bgdziesz w
stanie nam pomaoc.

R. Daniel na moment zamilkt, a potem dodat, chyba z niepotrzebnym pos$piechem:

- Jednakze niektore reguly ludzkiego zachowania przyswoitem sobie do$¢ dobrze i
teraz dopiero zauwazylem, ze naruszylem wymogi elementarnej grzeczno$ci, nie zapytawszy,
jak si¢ czuja panska zona i syn.

- Doskonale. Chlopak uczy si¢ w college’u, a Zona zajgta si¢ polityka. No, a teraz
powiedz mi, w jaki sposob sig tu znalaztes?

- Jak juz wspomniatem, byliSmy w niewielkiej odleglosci od Ziemi - powiedziat R.
Daniel - poradzitlem wigc kapitanowi, aby zwrécil si¢ o rade do ciebie.

- I kapitan zgodzit si¢?! - zapytal Bailly, ktory jako$ nie mogt uwierzy¢, ze kapitan
migdzygwiezdnego liniowca zdecydowal si¢ na nieprzewidziane ladowanie z powodu
jakiego$ glupstwa.

- Widzisz - oznajmit R. Daniel on znalazl si¢ w takiej sytuacji, ze zgodzitby si¢ na
wszystko. Poza tym bardzo ci¢ wychwalatem - ma si¢ rozumie¢, méwitem tylko prawdg,
wcale nie przesadzajac. No i zobowigzatem si¢ prowadzi¢ wszystkie rozmowy tak, aby ani
pasazerowie, ani zaloga nie musieli opuszcza¢ statku naruszajac tym samym kwarantanng.

- Ale c6z sig takiego stalo - niecierpliwie zapytat Bailly.

- Wsrod pasazerow kosmolotu znajduja si¢ dwaj matematycy, udajacy si¢ na Aurorg,
w celu wzigcia udzialu w migdzygwiezdnej konferencji neurobiofizycznej. Nieporozumienia
wynikly wilasnie migdzy tymi dwoma naukowcami - Alfredem Banem Humboldtem i
Jannonem Sebbetem. Moze styszale$ o nich, przyjacielu Elidgey

- Nie - oznajmit stanowczym glosem Bailly. - Nie znam si¢ na matematyce. Stuchaj,
Daniel - opamigtal si¢ Bailly - mam nadziejg, ze nie méwite§ kapitanowi, Ze jestem znawca
matematyki lub...

- Oczywiscie, ze nie, przyjacielu Elidge. Przeciez wiem, ze nim nie jestes. Zreszta to i
tak nie ma znaczenia, gdyz matematyka nie ma nic wspolnego z istota sporu.

- No dobrze, wal dale;.

- Skoro nic o nich nie wiesz, przyjacielu Elidge, musz¢ poinformowac cig, ze doktor
Humboldt to jeden z trzech najwigkszych matematykéw galaktyki o dawno ustalonej
reputacji. Idzie mu juz przeciez dwudziesty siddmy dziesiatek lat. Natomiast doktor Sebbet to

cztowiek bardzo mlody, nie majacy jeszcze pigcdziesiatki, ale juz uwazany za wybitny talent,



gdyz zajal si¢ najbardziej skomplikowanymi problemami wspotczesnej matematyki.

- Slowem, obaj sa wybitnymi ludzmi - zauwazyl Bailly. W tym momencie
przypomnial sobie o fajce, podniost ja z ziemi, ale nie zapalil. - Ale co si¢ wydarzylo?
Morderstwo Jeden Cichaczem wykonczyt drugiego?

- Jeden z tych ludzi o najwyzszej reputacji usituje zniszczy¢ reputacje drugiego. Jesli
si¢ nie mylg, ludzkie normy uwazaja to czasem za co$ gorszego od morderstwa.

- W niektorych przypadkach tak. Ale ktory z nich targnat si¢ na reputacjg drugiego?

- W tym wiasnie sgk, przyjacielu Elidge. Ktory z nich?

- No, mowze!

- Doktor Humboldt wyjasnia wszystko bardzo precyzyjnie. Wkrotce po starcie
kosmolotu nieoczekiwanie udato mu si¢ sformutowaé zasadg, ktéra pozwala stworzy¢ metode
analizy polaczen neuronowych na podstawie zmian obrazu absorpcji mikrofal w
poszczegolnych punktach kory mozgowej. Zasada ta opiera si¢ na matematycznych
subtelnosciach, ktérych nie rozumiem, a co za tym idzie, nie mogg ci wytlumaczy¢. Zreszta,
to nie ma zwiazku ze sprawa im dtuzej doktor Humboldt rozmyslat nad swoim odkryciem,
tym bardziej utwierdzat si¢ w przekonaniu, ze odkryl co§ rewolucjonizujacego cala jego
nauke, co$, w poréwnaniu z czym bledna wszystkie jego dotychczasowe osiagnigcia. I wtedy
dowiedzial sig, ze na pokladzie statku znajduje si¢ doktor Sebbet.

- Aha! 1 oczywiscie nie omieszkat podzieli¢ si¢ swoim odkryciem z mlodym
Sebbetem, czy tak?

- Wiasnie. Spotykali si¢ czgsto na konferencjach, ale nie znali si¢ osobi$cie. Humboldt
szczegdlowo zreferowal swe wnioski Sebbetowi. Ten podtrzymat je w calej rozciaglosci 1
wyrazal si¢ z najwyzszym uznaniem o wielko$ci odkrycia i osobie jego autora. Po tej
rozmowie Humboldt, nie majacy juz watpliwosci, ze znajduje si¢ na wilasciwej drodze,
przygotowat referat z krotkim opisem swego odkrycia, zamierzajac przesta¢ go w dwa dni
p6zniej komitetowi konferencji na Aurorze, aby oficjalnie zapewni¢ sobie priorytet, a ponadto
moc wystapi¢ na niej ze szczegblowym sprawozdaniem. Ku swemu wielkiemu zdziwieniu
odkryl, Zze 1 Sebbet przygotowal referat o prawie identycznej tresci i tez zamierza wysta¢ go
na Aurorg.

- Humboldt pewnie rozgniewat si¢?

- Jeszcze jaki

- No, a Sebbet? Co on moéwit

- To samo, co Humboldt, stowo w stowo.

- Wigc w czym problem?



- W lustrzanym przestawieniu nazwisk. Sebbet twierdzi, ze to jego odkrycie, ze to on
zwrocit si¢ do Humboldta z prosba o opinig i ze wszystko bylo inaczej - to Humboldt zgodzit
si¢ z jego wywodami i wychwalat je na wszystkie mozliwe sposoby.

- Czy kazdy z nich twierdzi, ze pomyst nalezy do niego, a drugi go ukradt, tak? Wciaz
nie rozumiem. Przeciez wystarczy po prostu przedstawil podpisane i datowane protokoty
badan, a wtedy juz fatwo begdzie ustali¢ pierwszenstwo. Jezeli nawet niektore z nich bgda
podrobione, to nietrudno to bgdzie wykry¢ na podstawie ich wewngtrznej niekonsekwencji.

- W normalnych warunkach, przyjacielu Elidgs, miatby$ niewatpliwie racjg, ale w tym
przypadku chodzi niestety o matematyke, a nie o nauki eksperymentalne. Doktor Humboldt
twierdzi, ze wszystkie nieodzowne dane mial w glowie do czasu przystapienia do pracy nad
wyzej wymienionym referatem. Doktor Sebbet, rzecz jasna, twierdzi to samo.

- W tej sytuacji nalezy przedsigwzia¢ energiczne kroki, aby raz na zawsze z tym
skonczy¢. Przesondujcie ich psychikg a ustalcie, ktory ktamie.

R. Daniel pokrecit glowa.

- Najwyrazniej wciaz nie rozumiesz, o kogo chodzi, przyjacielu Elidge. To sa
cztonkowie Migdzygalaktycznej Akademii, w zwiazku z czym, wszystkie sprawy zwiazane z
ich etyka zawodowa ma prawo rozpatrywaé jedynie specjalna komisja akademii. Jesli
oczywi$cie oni sami dobrowolnie nie wyraza zgody na poddanie si¢ sprawdzianowi.

- No to zaproponujcie im to. Winny odméwi, wiedzac, czym mu grozi psychologiczne
sondowanie. Niewinny niewatpliwie zgodzi si¢ i w ten sposob nie bedziecie musieli uciskaé
si¢ do sondowania.

- Mylisz sig. Dla tego rodzaju ludzi danie zgody na podobny sprawdzian oznaczaloby
utrate prestizu. Nie ulega watpliwosci, ze obaj odmoéwia. Sa na to za dumni. Inne wzgledy
zejda na drugi plan.

- No to nic na razie nie rébcie. Odlozcie rozwiazanie problemu do czasu przybycia na
Aurorg. W tej neurobiofizycznej konferencji bra¢ bedzie udziel tylu akademikéw, ze
wybranie komisji...

- Ale to bedzie powazny cios w prestiz samej nauki, przyjacielu Elidge. A jezeli
wybuchnie skandal, obaj na tym ucierpia. Cieni padnie nawet na niewinnego, gdyz dal si¢
wplata¢ w tak brzydka historie. Wszyscy beda uwazaé, ze powinien byt zakonczy¢ ja po
cichu, nie dopuszczajac do rozprawy.

- Powiedzmy. Nie jestem co prawda czlonkiem akademii, ale postaram si¢ wyobrazi¢
sobie, ze podobny punkt widzenia nie jest pozbawiony stuszno$ci. No, a co méwia na to sami

matematycy?



- Humboldt za wszelka ceng pragnie unikna¢ skandalu. Mowi, ze jezeli Sebbet
przyzna si¢ do przywlaszczenia sobie tego pomystu i nie bedzie przeszkadza¢ mu w
wygloszeniu referatu, ani ze swej strony nie wysunie zadnego oficjalnego oskarzenia.
Nieetyczny postgpek Sebbeta pozostanie tajemnica znana jedynie im dwom i kapitanowi,
gdyz nikt wigcej nie jest w te histori¢ zamieszany.

- A mlody Sebbet nie zgadza si¢? - Wprost przeciwnie, zgadza si¢ we wszystkim z
doktorem Humboldtem ale oczywiscie z przestawieniem imion: Znow to lustrzane odbicie.

- A wigc obaj sa, jakby ta powiedzie¢, w pacie?

- Wydaje mi sig, ze kazdy czeka, az drugi nie wytrzyma i przyzna si¢ do winy.

- No to miech sobie czekaja.

- Kapitan nie chce nawet o tym stysze¢. Widzisz, sa dwie mozliwosci. Pierwsza, ze
obaj beda si¢ upiera¢ az do ladowania na Aurorze i wtedy niewatpliwie wybuchnie skandal.
Kapitan odpowiadajacy za przestrzeganie prawa i porzadku na pokladzie swego statku
otrzyma wymowienie za to, ze nie umiat zalatwi¢ wszystkiego bez hatasu.

- No, a druga mozliwo$¢?

- Jeden albo drugi przyzna si¢ do plagiatu. Ale czy ten, ktory si¢ przyzna, bgdzie
rzeczywiscie winien? Czy nie pojdzie na to jedynie z chgci zapobiezenia skandalowi? Czy
mozna dopusci¢ do tego, by cziowiek, ktory gotdw jest dla honoru nauki zrzec si¢ swej
zastuzonej stawy, faktycznie ja utracit? A jezeli w ostatniej chwili winny przyzna sig, ale tak,
7e pozostanie wrazenie, iz robi to wylacznie z wyzej wspomnianych szlachetnych pobudek?
Uniknie w ten sposob hanby, ale rzuci cien na drugiego. Oczywiscie, jedynym cztowiekiem,
ktéry bedzie o tym wiedzie¢, jest kapitan, ale on nie chce do konca swych dni mgczy¢ si¢
mysla, ze stal si¢ wspolnikiem pozbawionego skruputéw plagiatora.

Bailly westchnat.

- A wige, kto kogo przetrzyma. To juz wszystko, Daniel?

- Niezupetnie. Sa jeszcze swiadkowie.

- Do diabta! Czemu od razu tego nie powiedziates? Jacy §wiadkowie?

- Kamerdyner doktora Humboldta... - A, pewnie robot.

- Oczywi$cie. Nazywa si¢ R. Preston Ten kamerdyner, R. Preston, byt obecny przy
pierwszej rozmowie 1 potwierdza opowiadanie doktora Humboldta we wszystkich
szczegblach.

- To znaczy mowi, ze pomyst nalezal do doktora Humboldta, ze Humboldt przedstawit
go doktorowi Sebbetowi, ze doktor Sebbet wpadl w zachwyt i tak dalej?

- Wiasnie.



- Aha. Ale czy to rozwiazuje problem? Pewnie nie.

- Masz racjg. Problemu to nie rozwiazuje, poniewaz jest jeszcze drugi $wiadek.
Kamerdyner doktora Sebbeta, R. Ide, takze robot, 1 to tego samego modelu co R. Preston,
wyprodukowany w tym samym roku, w tej samej fabryce.

- Dziwny zbieg okolicznosci... Bardzo dziwny.

Jest to fakt, ktory, jak si¢ obawiam, wcale nam nie pomoze w doj$ciu do jakich$
konkretnych wnioskow na podstawie r6éznic pomigdzy kamerdynerami.

- R. Ide méwi, oczywiscie, to samo, co R. Preston?

- Absolutnie to samo, jesli nie liczy¢ lustrzanego przestawienia nazwisk.

- Innymi stowy, R. Ide twierdzi, ze ten miody, nie majacy jeszcze pigcdziesiatki,
Sebbet jest autorem pomystu, ze to on przedstawit go doktorowi Humboldtowi, ktory nie
skapit pochwal i tak dalej?

- Zgadza sig, przyjacielu Elidge.

- Wynika z tego, ze jeden z robotéw klamie.

- Chyba, tak.

- Wydaje mi sig, ze z ustaleniem tego, ktory klamie, nie bgdzie zadnych problemow.
Doswiadczony robopsycholog nawet na podstawie powierzchownych ogledzin...

- Niestety, przyjacielu Elidge. Na poktadzie Liniowca nie ma robopsychologa, ktory
bytby az tak wysoko kwalifikowany, ze moglby wydaé opini¢ w tak delikatnej sprawie.
Podobne badanie mozna bgdzie przeprowadzi¢ dopiero po wyladowaniu na Aurorze, gdyz ani
doktor Humboldt, ani doktor Sebbet nie zgodza si¢ pozosta¢ bez robotow przez okres czasu
potrzebny na ich zbadanie przez ziemskich specjalistow.

- W takim razie Daniel, nie bardzo rozumiem, czego ode mnie chcesz.

- Jestem glgboko przekonany - powiedzial spokojnie Daniel - ze masz juz jaki$ plan
dziatania.

- Ach takt! No c6z, wedlug mnie najpierw nalezy porozmawia¢ z tymi matematykami,
z ktorych jeden jest plagiatorem.

- Obawiam sig, przyjacielu Elidge, Ze to niemozliwe. Oni nie moga opusci¢ liniowca z
powodu kwarantanny. Z tej samej przyczyny ity nie mozesz zjawic si¢ u nich.

- Oczywis$cie Daniel, ale ja mialem na mys$li rozmowg przez wideofon.

- Przykro mi, ale jest rzecza bardzo watpliwa, by zgodzili si¢ na to, aby przestuchiwat
ich prosty policyjny §ledczy. Znowu ten prestiz.

- Ale z robotami chyba mogg porozmawia¢?

- To, jak sadze, mozna bgdzie urzadzié.



- Sprobujemy poprzesta¢ na tym. A wige, bede musiat zabawié¢ si¢ w robopsychologa-
amatora.

- No, ale przeciez ty jeste$ detektywem, przyjacielu Elidge, a nie robopsychologiern.

- Niewazne. Tylko zanim zobacza si¢ z nimi, zastanowmy si¢. Powiedz, czy nie moze
by¢ tez tak, ze oba roboty méwia prawde¢ Na przyklad rozmowa pomigdzy naukowcami
polegata na wymianie przypuszczen. Wtedy kazdy robot bgdzie $§wigcie przekonany, ze
pomyst nalezat do jego pana: Albo oba styszaly jedynie czg$¢ rozmowy, i to nie t¢ sama, a
doszly do tego samego wniosku.

- Absolutnie niemozliwe, przyjacielu Elidge. Oba roboty powtarzaja rozmoweg
zupehie jednakowo, jesli nie liczy¢ podstawowej sprzecznosci.

- Nie ma wigc watpliwosci co do tego, ze jeden z robotow kiamie

- Nie ma.

- Czy bede mogt otrzymacé kopig zeznan sktadanych w obecnosci kapitana?

- Powiedzialem, Zze kopia moze ci si¢ przydac i zabratem ja ze soba.

- Wspaniale. Czy roboty mialy konfrontacje? Odnotowano to w protokole?

- Roboty po prostu powiedzialy, co wiedziaty. Konfrontacj¢ ma prawo zarzadzi¢
jedynie robopsycholog.

- Jatez?

- Ty jeste$ detektywem, Elidge, a nie...

- No dobrze, dobrze, Daniel. Pomys$lmy jeszcze. W normalnych warunkach robot
ktama¢ nie bedzie. Jednakze sklamie, zeby nie naruszy¢ ktorego$ z trzech praw. Moze
sktama¢, Zeby uchroni¢ wiasne istnienie zgodnie z Trzecim Prawem. Jeszcze latwiej sktamie,
by wykona¢ polecenie otrzymane od czlowieka, o ile bedzie ono odpowiada¢ Drugiemu
Prawu. A juz na pewno sklamie wtedy, gdy bgdzie to konieczne dla ratowania ludzkiego
zycia lub gdy w ten sposdb zapobiegnie wyrzadzeniu czlowiekowi krzywdy w mysl
Pierwszego Prawa.

- To prawda.

- W naszym przypadku kazdy z robotdw chroni zawodowa reputacj¢ swego pana i z
tego tez powodu w razie potrzeby niewatpliwie bedzie ktamaé. Poniewaz zawodowa reputacja
jest tu rownowazna zyciu, Pierwsze Prawo zmusi go do kltamstwa.

- Ale takim ktamstwem kazdy kamerdyner bgdzie jednoczes$nie szkodzi¢ zawodowe;j
reputacji drugiego matematyka.

- Owszem, ale przeciez reputacja jego pana moze mu si¢ wyda¢ wazniejsza od

reputacji jakiegokolwiek innego czlowieka. A w tym przypadku z jego punktu widzenia



ktamstwo bedzie znacznie mniej szkodliwe anizeli prawda.

To powiedziawszy Lidge Bailly zamilkt i zamyslit si¢. Po chwili kontynuowat:

- No, dobrze. Dasz mi mozliwo$¢ po rozmawiania z robotami, tak? Mysle, ze najlepiej
bedzie zacza¢ od R. Idea.

- Robota doktora Sebbeta?

- Tak.

- No to poczekaj chwilg - powiedzial R. Daniel. - Zabralem ze soba mikroodbiornik
potaczony z projektorem. Potrzebuje tylko bialej Sciany. O, ta bedzie w sam raz, jezeli
pozwolisz, bym odsunat szafy z kartoteka.

- Nie krgpuj sig¢. Bede musial méwi¢ do mikrofonu?

- Nie. Mozesz mowi¢ tak, jak gdyby twodj rozmowca znajdowal si¢ przed toba. Ale
wybacz, przyjacielu Elidge, to, niestety, chwilg¢ potrwa. Muszg najpierw polaczy¢ sig¢ z
kosmolotem i wezwa¢ R. Idea do nadajnika.

- To moze dasz mi na ten czas kopie protokolow, co? W czasie, gdy R. Daniel
montowat sprz¢t, Lidge Bailly zapaliwszy fajk¢ wertowat protokoty, ktore dat mu robot.

Po kilku minutach R. Daniel powiedziat:

- R. Ide juz czeka, przyjacielu Elidge. Ale moze chcialby$ poswigci¢ jeszcze kilka
minut protokotom?

- Nie - westchnal Bailly. - Nie ma w nich niczego ciekawego. Wiaczaj nadajnik i
pilnuj, by nasza rozmowa byla zapisywana.

Na $cianie pojawit si¢ dwuwymiarowy obraz R. Idea. W odrdznieniu od R. Daniela
wcale nie przypominat on czlowieka i byt zrobiony z metalu. Byl wysoki, ale sktadat si¢ z
kilku blokoéw; niewiele si¢ réznit od innych robotow. Bailly zauwazyl jedynie kilka
minimalnych odchylen od normalnego standardu.

- Dzief dobry, R. Ide - powiedzial Bailly.

- Dzien dobry, sir - odpowiedzial R. Ide niezbyt glosnym, zupehie ludzkim glosem.

- Jeste$ kamerdynerem Jannana Sebbeta, czy tak?

- Tak, sir.

- Dhugo u niego shuzysz?

- Dwadziescia dwa lata.

- I reputacja twego pana jest dla ciebie wazna?

- Tak, sir.

- Uwazasz wigc za rzecz konieczna obrong jego reputacji?

- Tak, sir.



- Na rowni z jego zyciem?

- Nie, sir.

- Na rowni z reputacja jakiegokolwiek innego czlowieka?

Po chwili wahania R. Ide powiedzial:

- Nie moge jednoznacznie odpowiedzie¢ na to pytanie, sir. W takim przypadku
decyzja bedzie zaleze¢ od konkretnych okoliczno$ci.

Bailly zamilkt zbierajac mysli. Ten robot rozumowat znacznie bardziej logicznie niz
te, z ktorymi mial dotad do czynienia. Teraz nie byt juz pewien, czy uda mu si¢ zastawi¢
pulapke.

- Gdybys$ doszedt do wniosku, ze reputacja twego pana wazniejsza jest od reputacji
innego cztfowieka, na przyktad Alfreda Humboldta, skfamaltbys, aby ja ratowac?

- Tak, sir.

- Klamates$, skladajac zeznania w sprawie sporu swego pana z doktorem
Humboldtem?

- Nie, sir.

- Ale gdybys sktamat, to zaprzeczytbys temu, aby ukry¢ swoje ktamstwo, czy tak?

- Tak, sir.

- W takim razie - powiedziat Bailly - rozwazmy rzecz bardziej szczegdtowo. Twoj
pan, Jannon Sebbet, cieszy si¢ opinia wspaniatego matematyka, ale to cziowiek bardzo
mlody. Jezeli doktor Humboldt powiedziat prawdg i twdj pan rzeczywiscie nie potrafiac
oprze¢ si¢ pokusie dopuscil si¢ tego nieetycznego postepku, jego reputacja niewatpliwie nieco
na tym ucierpi. Jednakze ma on jeszcze przed soba zycie i zdazy okupi¢ swoéj postepek. Czeka
go tak wiele btyskotliwych odkry¢, Zze z czasem wszyscy zapomna o tej probie plagiatu,
uznajac go za przejaw porywczosci tak wlasciwej mtodym ludziom. Wszystko da si¢ jeszcze
naprawi€. Jezeli jednak tym, ktory nie opart si¢ pokusie, jest doktor Humboldt, sprawa staje
si¢ powazniejsza. To czlowiek stary, czlowiek, ktoérego najwigksze osiagnigcia naleza do
przesztosci. Jak dotad, jego reputacja byla niesplamiona. Ten jedyny wystgpek u schytku
zycia przekresli cata jego prace, a czasu na rehabilitacje nie bedzie. Jest rzecza watpliwa, czy
przez ten czas, jaki mu pozostal, uda mu si¢ dokona¢ czego$§ wielkiego. W pordwnaniu z
twoim panem doktor Humboldt traci nieporéwnanie wigcej, majac jednocze$nie o wiele
mniejsze mozliwosci naprawienia blgdu. Jak wigc sam widzisz; polozenie Humboldta jest
znacznie gorsze, gdyz grozi o wiele bardziej niebezpiecznymi nastgpstwami. Chyba zgadzasz
si¢ ze mna, prawda?

Nastapita dluga pauza. Wreszcie R. Ide powiedziat spokojnym glosem:



- Moje zeznania byly klamstwem.

Praca nalezy do doktora Humboldta, a mdj pan, nie majac do tego prawa, usilowat ja
sobie przywlaszczy¢.

- Doskonale - powiedzial Bailly. Z polecenia kapitana statku zabraniam ci moéwi¢
komukolwiek o naszej rozmowie do czasu, az ci na to nie zezwolimy. Jeste$ wolny.

Ekran zgasl, a Bailly zaciagnawszy si¢ wypuscit klab dymu.

- Czy kapitan styszat wszystko, Daniel!?

- Oczywiscie. Przeciez to jedyny $wiadek oprdcz nas.

- Bardzo dobrze. A teraz dawaj drugiego robota.

- Ale po co, przyjacielu Elidge. Przeciez R. Ide przyznat si¢ do wszystkiego!

- Nie, to konieczne. Przyznanie si¢ R. Idea nie jest nic warte.

- Nic?

- Absolutnie nic. Wyjasnilem mu, ze doktor Humboldt znajduje si¢ w gorszej sytuacji
anizeli jego pan. Jezeli klamal, broniac Sebbeta, to w tym przypadku, jak twierdzi,
powiedziatby prawdg. Ale jezeli przedtem mowit prawdg, to teraz skltamatby, Zeby obroni¢
Humboldta. Znéw mamy wigc do czynienia z lustrzanym odbiciem, stowem, niczego nie
zalatwiliSmy.

- W takim razie co nam da przestuchanie R. Prestona?

- Gdyby lustrzane odbicie bylo absolutnie doktadne, to niczego bySmy nie osiagngli.
Ale jest pewna niescisto$¢. Przeciez ktorys$ z robotow zaczal od tego, ze powiedziat prawdg, a
ktory$ sktamat. I w tym wlasnie miejscu symetria zostala naruszona. A teraz dawaj R.
Prestona; jezeli zapis przestuchania R. Idea jest juz gotow, chciatbym go przejrzec.

Na $cianie znowu pojawit si¢ obraz. R. Preston niczym nie r6znit si¢ od R. Idea,
gdyby nie liczy¢ niewielkiego wgniecenia na piersiach.

- Dzien dobry, R. Preston - powiedzial Bailly, trzymajac przed soba zapis
przeshuchania R. Idea.

- Dzien dobry, sir - odpowiedzial. Preston glosem R. Idea.

- Jeste$ kamerdynerem Alfreda Humboldta, czy tak?

Tak, sir.

- Dlugo u niego shuzysz?

- Dwadziescia dwa lata, sir.

- I reputacja twego pana jest dla ciebie wazna?

Tak, sir.

- Uwazasz wigc za rzecz konieczna ochrong jego reputacji?



- Tak, sir.

- Na rowni z jego zyciem?

- Nie, sir.

- Na rowni z reputacja jakiegokolwiek innego czlowieka?

Po chwili wahania R. Preston powiedzial:

- Nie moge jednoznacznie odpowiedzie¢ na to pytanie, sir. W takim przypadku
decyzja bedzie zalezata od konkretnych okolicznosci.

Bailly powiedziak:

- A gdybys doszedt do wniosku, Ze reputacja twego pana wazniejsza jest od reputacji
innego cztowieka, na przyktad Jannona Sebbeta, skfamatbys, aby ja uratowac?

- Tak, sir.

- Kiamate$, sktadajac zeznania w sprawie sporu swego pana z doktorem Sebbetem?

- Nie, sir.

- Ale gdybys sktamat, to zaprzeczyta by$ temu, aby ukry¢ swe klamstwo, czy tak?

- Tak, sir.

- W takim razie - powiedziat Bailly - rozpatrzmy rzecz bardziej szczegétowo. Twoj
pan, Alfred Humboldt, cieszy si¢ opinia wspanialego matematyka, ale to staruszek. Jezeli
doktor powiedziat prawdg i twoj pan rzeczywiscie, nie potrafiac oprze¢ sig¢ pokusie, dopuscit
si¢ tego nieetycznego postgpku, jego reputacja niewatpliwie nieco na tym ucierpi. Jednakze
jego szacowny wiek i1 nadzwyczajne odkrycia, ktorych dokonat na przestrzeni stuleci,
przewaza ten jedyny falszywy krok i pozwala o nim zapomnie¢. Ta proba plagiatu zostanie
uznana za utrat¢ poczucia rzeczywistosci, tak charakterystyczna dla starcéw. Jezeli jednak
tym, ktory nie oparl si¢ pokusie, jest doktor Sebbet, sprawa staje si¢ powazniejsza. To
cztowiek miody, czlowiek, ktérego reputacja nie jest tok solidna. Normalnie mialby przed
soba cale stulecia na uzupeinianie wiadomos$ci i dokonywanie wielkich odkry¢. Teraz
zostanie tego wszystkiego pozbawiony z powodu jednego jedynego bledu miodosci.
Przyszlos¢, ktora traci, jest nieporownanie dtuzsza anizeli to, co jeszcze zostaje twemu panu.
Jak wigc sam widzisz, polozenie Sebbeta jest znacznie gorsze, gdyz grozi o wiele bardziej
niebezpiecznymi nastgpstwami, chyba zgadzasz si¢ ze mna, prawda?

Nastapita dluga pauza. A potem R. Preston powiedziat spokojnym glosem:

- Moje zeznania byty kia... Nieoczekiwanie zamilkt i juz nie wydal ani jednego
dzwigku.

- No wigc, co chciale$ powiedzie¢? - zapytal Bailly.

Robot milczat.



- Obawiam sig, przyjacielu Elidge wmieszat si¢ R. Daniel - ze R. Preston w ogodle nie
reaguje. Zepsul sig.

- A wigc wreszcie mamy nasza asymetrycznos$¢ - powiedziat Bailly. - Teraz mozemy
wskaza¢ winnego.

- W jaki sposob, przyjacielu Elidge?

- Tylko pomysl. Przypusémy, ze jeste$ czlowiekiem, ktory nie popehit przestgpstwa,
o czym wie twodj robot. Ty nie musisz dziala¢. Twdj robot powie prawde i potwierdzi twoje
sfowa. Jezeli jednak jeste$ czlowiekiem, ktory popehil przestgpstwo, bgdziesz potrzebowal,
by swoj robot sktamal. A to pofaczone jest z okreslonym ryzykiem: chociaz robot w razie
potrzeby sktamie, to jednak che¢ powiedzenia prawdy pozostanie dos$¢ silna. Innymi stowy,
prawda pewniejsza jest od klamstwa. Azeby si¢ wigc zabezpieczy¢, czlowiek, ktory popehit
przestgpstwo, po prostu rozkaze robotowi sklamaé. W efekcie Pierwsze Prawo zostanie dos¢
mocno wsparte Drugim Prawem.

- To brzmi logicznie - zauwazyl R. Daniel.

- Zalézmy, ze mamy po jednym robocie kazdego typu. Jeden z nich przestawi sig z
niczym nie popartej prawdy na klamstwo. Zrobi to z pewnymi wahaniami, ale bez zadnych
nieprzyjemnych nastepstw. Drugi robot natomiast przestawi si¢ z silnie wzmocnionego
kltamstwa na prawdg, ale ryzykuje przy tym spaleniem pozytronowych pofaczen swego
mozgu 1 powazng awaria.

- A poniewaz tej powaznej awarii ulegt R. Preston...

- Czyli winnym plagiatu jest wiasciciel R. Prestona, doktor Humboldt. Jezeli pokazesz
to kapitanowi i poradzisz mu, by natychmiast porozmawiat z doktorem Humboldtem, to by¢
moze ten przyzna si¢, do wszystkiego. W takim przypadku, mam nadziej¢, dacie mi o tym
natychmiast znac!

- Naturalnie. Wybaczysz przyjacielu Elidge? Powinienem porozmawia¢ z kapitanem
bez swiadkow.

- Alez oczywiscie. Przejdz do sali posiedzen, jest ekranowana.

R. Daniel wyszedl, a Bailly odkryt, Ze nie jest w stanie zaja¢ si¢ czymkolwiek.
Denerwowat sig. Tak wiele zalezato od prawidlowosci jego rozumowania, a on czut, jak mato
wie o psychologii robotow.

R. Daniel wrécit po poét godzinie, najdtuzszej w zyciu Bailly’ego. Rzecz jasna, z
kamiennej twarzy robota, mimo jej calego podobienstwa do ludzkiej, nie mozna bylo
wyczytaé niczego, wigc 1 Bailly postaral si¢ zachowac¢ calkowita obojgtnos¢, gdy powiedziak:

- Bylo dokladnie tak, jak powiedziates, przyjacielu Elidge. Doktor Humboldt przyznat



si¢. Powiedziat, ze liczyl na to, iz doktor Sebbet ustapi i pozwoli mu nasyci¢ si¢ tym ostatnim
triumfem. Teraz sprawa jest juz zalatwiona, a kapitan prosil, bym ci przekazal, ze jest
zadowolony. Myslg, Ze i ja co$ skorzystam na tym, ze ci¢ rekomendowatem.

- To dobrze - powiedziat Bailly, ktéry dopiero teraz, gdy wszystko zakonczylo sig
szczg$liwie, nagle poczul, ze z trudem trzyma si¢ na nogach. - Ale, do diabla, Daniel, nie
wplatuj mnie wigcej w takie historie, dobrze?

- Postaram sig, przyjacielu Elidge. Cho¢, rzecz jasna, wszystko zaleze¢ bedzie jeszcze
od tego, jak wazny okaze si¢ problem, w jakim miejscu bedziesz si¢ w danym momencie
znajdowat i od niektérych innych faktow. Chciatbym jednak zada¢ ci jedno pytanie...

- Nie krepuj sig.

- Czy nie mozna bylo zatozy¢, ze przejscie z ktamstwa na prawdg powinno by¢ lekkie,
a z prawdy na klamstwo - trudne? Oznaczaloby to, Ze robot, ktory ulegt awarii, zamierzal
sktama¢, a poniewaz tej awarii ulegl R. Preston, oznaczatoby to, Ze winien jest nie doktor
Humboldt, lecz doktor Sebbet.

- Owszem, Daniel. Mozna bylo rozumowa¢ i w ten sposob, prawidlowe okazalo si¢
jednak odwrotne zatozenie. Przeciez Humboldt przyznat sig, czyz nie?

- Tak, oczywiscie. Ale przeciez obydwa rozwiazania byly réwnie prawdopodobne, w
jaki wigc sposob, przyjacielu Elidge, tak szybko dokonates wyboru?!

Wargi Bailly’ego drgngty. Nie wytrzymat i u§miechnat sig.

- Rzecz w tym Daniel, Ze opartem si¢ na psychologii ludzi, a nie robotow. Ludzi znam
o wiele lepiej niz roboty. Innymi stowy, jeszcze przed przystapieniem do przestuchiwania
robotow do$¢ dokladnie wyobrazatem sobie, ktoéry z matematykow jest winien. A kiedy na
dodatek udato mi si¢ wywota¢ asymetryczna reakcje¢ robotéw, wykorzystatem ja jako dowod
winy tego, o ktorego winie bylem od dawna przekonany. Reakcja robota byla na tyle
efektowna, ze winny nie wytrzymat i przyznal si¢. Sama analiza ludzkiego zachowania chyba
bym tego nie osiagnat.

- Chciatbym wiedzie¢, co ci data ta analiza ludzkiego zachowania?

- Pomysl trochg, a nie bedziesz musiat pyta¢. W tej historii z lustrzanymi odbiciami
byfa jeszcze jedna asymetryczno$é¢, procz momentu prawdy i klamstwa. Wiek, wiek obu
matematykow, z ktorych jeden to sedziwy staruszek, a drugi - czlowiek bardzo mtody.

- Tak, oczywiscie, ale co z tego wynikalo?

- A to, ze bez trudu mogg sobie wyobrazi¢, iz oszotomiony odkryciem nowej zasady
miody czlowiek nie omieszkat podzieli¢ si¢ nim z sedziwym uczonym, ktérego juz w czasie

studiow przyzwyczait si¢ uwaza¢ za wielki autorytet. Natomiast za nic nie mogg¢ sobie



wyobrazi¢, ze sedziwy, znany na calym $wiecie, nawykly do triumfow uczony, odkrywszy
nowa zasadg, podzielit si¢ nia z czlowiekiem mlodszym od niego o dwiescie lat, ktdrego
niewatpliwie uwaza za smarkacza-zoltodzioba. Poza tym, gdyby nawet miodemu
cztowiekowi nadarzyta si¢ okazja rabnigcia pomystu stawnemu autorytetowi naukowemu, czy
moglby to zrobi¢? W zadnym wypadku. Z drugiej strony starzec, zdajacy sobie sprawe, ze
jego mozliwos$ci sa na wykonczeniu, mogltby zaryzykowa¢ wszystkim dla ostatniego triumfu,
uwazajac, iz nie ma zadnych obowiazkéw moralnych wobec kogo$, w kim widziat mtokosa i
dorobkiewicza. Krdotko moéwiac, byloby rzecza nieprawdopodobna, gdyby Humboldt
przedstawil swoje odkrycie do oceny Sebbetowi lub gdyby Sebbet ukradt pomyst
Humboldtowi. Winnym w kazdym przypadku okazywat si¢ doktor Humboldt.

R. Daniel do$¢ dtugo analizowat to, co ustyszat. Potem wyciagnat w strong Lidge’a
Bailly reke.

- Na mnie juz czas, przyjacielu Elidge. Mito bylo znowu ci¢ zobaczy¢. Do szybkiego
spotkania.

Bailly serdecznie potrzasnat wyciagnigta reka.

- Jezeli mozna, Daniel - do niezbyt szybkiego.

przektad: Michal Siwiec



Maly, zagubiony robot

Na Hiperbazie przedsigwzigto srodki bezpieczenstwa, ktorych niezwykta gwaltownosé
mozna by poroéwnac z histerycznym wrzaskiem.

Uszeregowane zaréwno wedlug chronologii, jak i stopnia rozpaczliwosci kolejne
kroki byty nastgpujace:.

1. Wstrzymano prace nad napgdem hiperatomowym w calym obszarze przestrzeni
kosmicznej zajmowanej przez Stacje Dwudziestego Siddmego Zgrupowania Asteroid.

2. Catly ten obszar przestrzeni kosmicznej zostal, praktycznie rzecz biorac, odcigty od
Uktadu. Niemozliwy byl wjazd bez pozwolenia. Opuszczania obszaru zakazano catkowicie.

3. Do Hiperbazy specjalnym rzadowym statkiem patrolowym sprowadzono z
Amerykanskiej Korporacji Robotéw i Ludzi Mechanicznych gidwnego psychologa doktor
Susan Calvin i dyrektora matematycznego doktora Petera Bogerta.

Susan Calvin nigdy dotad nie opuszczata powierzchni Ziemi i teraz takze nie
przejawiata takich chegci. W wieku energii atomowej i oczywistej bliskoSci opanowania
Napedu hiperatomowego pozostala spokojna prowincjuszka. Tak wigc byta niezadowolona z
podrdzy i niezbyt przekonana o rzeczywistym zagrozeniu, a jej nietadna twarz pokazywata to
wystarczajaco wyraznie podczas tej pierwszej kolacji w Hiperbazie.

Wyraz zmieszania nie opuszczat takze pobladlej twarzy doktora Bogerta. Rowniez
generat-major Kallner, ktory kierowat projektem, miatl przez caly czas grobowa ming.

Krotko mowiac, positek wywart na wszystkich fatalne wrazenie wigc mata narada
catej trojki, ktéra po nim nastapita, zaczeta si¢ w pos¢pnym nastroju.

Lysina generata Kallnera btyszczata, kiedy ubrany w galowy mundur dziwnie nie
pasujacy do okazji, zaczat z cala otwarto$cia, nie kryjac zaniepokojenia:

- Proszg panstwa, to dziwna historia. Chciatbym podzigkowaé za przyjazd, mimo ze
nasze krotkie wezwanie nie zawieratlo zadnych wyjasnien. Sprobujemy to teraz naprawic.
Zgubilismy robota. Praca ustala i nie wznowimy jej, dopoki nie odnajdziemy zguby. Jak
dotad nie udalo si¢ to nam i uwazamy, ze potrzeba nam fachowej pomocy. - By¢ moze
generat poczul, Ze jego klopot nie okazat si¢ tak wielki, jak si¢ spodziewano. Podjat z nuta
rozpaczy w glosie: - Nie muszg panstwu wyjasnia¢é wagi naszej pracy tutaj. Ponad
osiemdziesiat procent zeszlorocznych kredytow na badania naukowe trafilo do nas...

- Wiemy o tym - powiedziat uspokajajaco Bogert. U.S. Robots otrzymuje hojne oplaty



za wykorzystywane przez was roboty.

Susan Calvin wtracilta bezceremonialnie i cierpko:

- Co powoduje, ze jeden robot jest tak wazny dla projektu i dlaczego nie zostal
zlokalizowany?

General zwrocit czerwona twarz w jej kierunku i szybko zwilzyt usta:

- W pewnym sensie zlokalizowaliSmy go - a potem niemal z bdlem dodal -
Pozwolcie, ze wyjasnig. Kiedy robot si¢ nie zameldowal, ogloszono alarm i zatrzymano
wszelki ruch z Hiperbazy. Poprzedniego dnia wyladowat statek towarowy i dostarczyl nam
dwa roboty do laboratoriow. Pozostaly na nim sze$¢dziesiat dwa roboty... eee... tego samego
typu przeznaczone do wysytki gdzie indziej. Tej liczby jeste§my pewni. Tu nie ma zadnych
watpliwosci.

- Tak? Co to ma do rzeczy?

- Kiedy nie mogli$my nigdzie odnaleZ¢ naszego robota - a zapewniam was, ze gdyby
to bylo konieczne, wytropilibySmy brakujace zdzblo trawy - kto§ wpadt na wspaniaty pomyst,
zeby jeszcze raz przeliczy¢é roboty na statku dostawczym. Okazalo sig, ze teraz jest ich
szes¢dziesiat trzy.

- Tak ze sze$c¢dziesiaty trzeci, jak z tego rozumiem, jest tym, ktérego szukacie - oczy
doktor Calvin pociemniaty.

- Tak, ale w zaden sposob nie potrafimy odrézni¢, ktory z nich jest tym
sze$¢dziesiatym trzecim.

Gdy elektryczny zegar wybijat godzing jedenasta, panowalo gluiche milczenie, po
chwili pani robopsycholog powiedziata:

- Bardzo dziwne - i opuscita kaciki ust. - Peter zwrocila si¢ dos¢ gwaltownie do
swojego kolegi - o co tu chodzi? Jakich robotéw uzywaja w Hiperbazie?

Doktor Bogert zawahat si¢ i rzekt niepewnie si¢ u§miechajac:

- Do tej chwili byta to raczej delikatna sprawa, Susan.

- Tak, do tej chwili - powiedziala szybko. Jesli maja szes¢dziesiat trzy roboty tego
samego typu, to czemu nie wezma pierwszego z brzegu zamiast tego zagubionego?

O co w tym wszystkim chodzi? Dlaczego po nas postano?

Bogert powiedziat z rezygnacja:

- Pozwdl, Ze ci wyjasnig. Susan. Tak si¢ sklada, ze Hiperbaza uzywa kilku robotow,
ktérych mézgi nie maja zakodowanego calego Pierwszego Prawa Robotyki.

- Nie maja zakodowanego? - Calvin opadia cigzko na krzesto. - Rozumiem. Ile ich

zrobiono?



- Kilka. Wykonano je na zamoéwienie rzadowe a ich istnienie otoczono absolutna
tajemnica. Mogli o tym wiedzie¢ jedynie bezposrednio zainteresowani ludzie na samej gorze.
Ciebie w to nie wlaczono, Susan. Ja nie mialem z tym nic wspolnego.

General, wykorzystujac swoj autorytet, wpadl Bogertowi w stowo:

- Chcialbym to wyjasni¢. Nie wiedziatem, ze doktor Calvin nie byla zaznajomiona z
sytuacja. Nie musze¢ pani mowi¢, doktor Calvin, ze na Planecie zawsze zglaszano silny
sprzeciw wobec robotéw. Jedyna obrona rzadu przed radykalami negujacymi celowos¢
konstruowania robotow byt fakt, ze roboty zawsze si¢ buduje z nieusuwalnym Pierwszym
Prawem, ktore uniemozliwia im wyrzadzenie krzywdy Iludziom w jakichkolwiek
okolicznosciach.

- Ale musieliémy miec¢ roboty o innej naturze.

Tak wigc przygotowano zaledwie kilka robotow modelu NS-2, to znaczy Nestorow, ze
zmodyfikowanym Pierwszym Prawem. Aby zachowal wszystko w tajemnicy, wszystkie
roboty NS-2 wyprodukowano bez numeréw seryjnych. Zmodyfikowane egzemplarze sa tu
dostarczane wraz z grupa normalnych robotow. No i, oczywiscie, wszystkie roboty naszego
rodzaju maja S$ciSle zakodowane, zeby nigdy nie moéwi¢ o swojej modyfikacji
nieupowaznionemu personelowi - u$miechnat si¢ z zaklopotaniem: - Teraz to wszystko
obrocito si¢ przeciwko nam.

- Czy jednakze zapytal pan kazdego z nich, kim jest? - zapytata ponuro Calvin. -
Chyba jest pan upowazniony?

Generat skinat glowa.

- Wszystkie sze$cdziesiat trzy zaprzeczaja, ze tu pracowaly - a wigc jeden z nich
ktamie.

- Czy poszukiwany ma $lady zuzycia? Rozumiem, ze pozostate sg prosto z fabryki.

- Ten, ktorego szukamy, byt tu dopiero od miesiaca.

On i te dwa, ktore wlasnie przystano, miaty by¢ ostatnimi potrzebnymi nam robotami
tego typu. Nie ma na nim dostrzegalnych $ladow zuzycia - pokrgcit wolno glowa 1 w jego
oczach zné6w pojawilo si¢ przygngbienie. - Doktor Calvin, nie mozemy pozwoli¢ temu
statkowi odlecie€.

Jesli istnienie robotow bez Pierwszego Prawa dotrze do wiadomosci publiczne;j... - nie
sposob bylo uniknaé niedomoéwienia.

- Unicestwcie wszystkie szes¢dziesiat trzy roboty powiedziata chtodno i kategorycznie
pani robopsycholog - i zakofczcie sprawg.

Bogert zareagowal natychmiast.



- To znaczy unicestwi¢ trzydziesci tysigcy dolarow za robota. Obawiam sig, ze
korporacji U.S. Robots to by si¢ nie spodobalo. Najpierw podejmijmy jaki§ wysitek, Susan,
zanim cokolwiek zniszczymy.

- W takim razie - powiedziala ostro - potrzebuje¢ faktow. Jaka doktadnie korzys¢
czerpie Hiperbaza z tych zmodyfikowanych robotow? Co zadecydowalo, ze staly sig
potrzebne, generale?

Kallner zmarszczyt czoto i pogtadzit je.

- Mieli$my klopoty z naszymi poprzednimi robotami.

Widzi pani, nasi ludzie maja czgsto do czynienia z promieniowaniem przenikliwym.
To niebezpieczne, oczywiscie, ale podjgto niezbedne $rodki ostroznosci. Od chwili
rozpoczecia prac zdarzyly si¢ tylko dwa wypadki i Zaden z nich nie byt $miertelny. Ale tego
nie dawalo sie wythumaczy¢ zwyklemu robotowi. Pierwsze Prawo méwi przytocze - ,,Zaden
robot nie moze wyrzadzi¢ krzywdy istocie ludzkiej lub poprzez bezczynnos$¢ pozwoli¢, aby
stata jej si¢ krzywda”. To sprawa podstawowa, doktor Calvin. Kiedy zachodzila konieczno$¢,
aby jeden z naszych ludzi wystawitl si¢ na jaki§ czas na dziatanie umiarkowanego pola
promieni gamma, pola ktére nie wywotatoby zadnych skutkow fizjologicznych, najblizszy
robot rzucat si¢ do niego 1 wciagat go z powrotem. Jesli pole bylo rzeczywiscie bardzo stabe,
robotowi udawato si¢ to i nie mozna bylo kontynuowac prac, dopdki nie usunig¢to wszystkich
robotoéw. Jesli pole bylo troche silniejsze, robot nigdy nie docieral do pracujacego w jego
obrebie technika, gdyz jego moézg pozytronowy doznawal zapasci pod wpltywem
promieniowania gamma - i wtedy mieliSmy o jednego kosztownego i trudnego do zastapienia
robota mniej. Probowali§my im to wyperswadowac¢. One za§ argumentowaly, ze czlowiek
znajdujacy si¢ w polu promieni gamma naraza swoje zycie i nie ma znaczenia, z&€ moze tam
bezpiecznie przebywac przez pot godziny.

Przypusé¢my, moéwily, ze zapomnialby o grozacym mu niebezpieczenstwie i1 pozostat
tam przez godzing. Nie mogly ryzykowac. ZwrdciliSmy im uwagg, ze to one ryzykuja swoim
zyciem. Ale instynkt samozachowawczy jest dopiero Trzecim Prawem Robotyki i wazniejsze
od niego bylo Pierwsze Prawo - dotyczace bezpieczenstwa czlowieka. Wydalismy im
rozkazy. Scisle i surowo rozkazali§my im trzyma¢ si¢ z dala od p6l promieni gamma. Ale
postuszenstwo jest dopiero Drugim Prawem Robotyki - wigc zndw wazniejsze od niego byto
Pierwsze Prawo. Tak wigc, doktor Calvin, musieliémy albo oby¢ si¢ bez robotdéw, albo co$
zrobi¢ z Pierwszym Prawem i wybrali$my to drugie rozwiazanie.

- Nie mogg uwierzy¢ - powiedziata doktor Calvin - ze odkryto mozliwo$¢ usunigcia

Pierwszego Prawa.



- Nie usunigto go, tylko zmodyfikowano - wyjasnit Kallner.

- Skonstruowano takie mézgi pozytronowe, ktore zawieraty tylko aspekt pozytywny
prawa, brzmiacy nastepujaco: ,,Zaden robot nie moze wyrzadzi¢ krzywdy istocie ludzkiej”.
To wszystko. Zmodyfikowane roboty nie czuja si¢ w obowiazku zapobiegaé krzywdzie
dziejacej si¢ czlowiekowi wskutek czynnika zewngtrznego, takiego jak promienie gamma.
Czy wyjasniam sprawe poprawnie, doktorze Bogert?

- Najzupehniej - przytaknal matematyk.- I to jest jedyna rdznica migdzy waszymi
robotami i zwyktym modelem NS-2? Jedyna réznica? Peter?

- Jedyna réznica, Susan.

Wstata i powiedziata zdecydowanie:

- Teraz zamierzam si¢ przespac, a mniej wigcej za osiem godzin chcg rozmawiaé z
osoba, ktora widziata robota jako ostatnia. I od tej chwili, generale Kallner, jesli w ogdle mam
wzia¢ na siebie jaka$§ odpowiedzialno$¢ za wydarzenia, chce petnej o niekwestionowanej

kontroli nad tym dochodzeniem.

Z wyjatkiem dwoch godzin megczacego letargu Susan Calvin nie zaznala tej nocy snu.
Przy drzwiach pokoju Bogerta pojawita si¢ o godzinie 7:00 czasu lokalnego; on takze byt juz
na nogach. Przyjat ja ubrany w szlafrok, ktorego nie zapomniat ze soba zabra¢. Kiedy weszla,
odlozyt nozyczki do paznokci.

- Spodziewatem si¢ ciebie - powiedzial lagodnie. Przypuszczam, ze od tego
wszystkiego robi ci si¢ niedobrze.

- Tak.

- No ¢6z, przykro mi. Nie dalo si¢ temu zapobiec.

Kiedy z Hiperbazy nadeszlo do nas wezwanie, wiedzialem, Ze co$ si¢ musialo sta¢ ze
zmodyfikowanymi Nestorami. Ale c6z bylo robi¢? Nie moglem ci wyjawi¢ sprawy podczas
podrozy, tak jak bym tego chciat, poniewaz musiatlem si¢ upewni¢. Sprawa modyfikacji jest
Scisle tajna.

- Powinnam wiedzie¢ - wymamrotata pani psycholog.

- Korporacja nie miata prawa modyfikowaé w ten sposob mézgdéw pozytronowych bez
zgody psychologa.

Bogert uniost brwi i westchnal.

- BadZ rozsadna, Susan. Nie moglas$ na nich wptynac.

W tej sprawie rzad musial postawi¢ na swoim. Bardzo im zalezy na napgdzie

hiperatomowym, a fizycy eterowi moga nad nim pracowac, pod warunkiem ze roboty nie



beda im w tym przeszkadza¢. Konieczna byta modyfikacja mozgoéw przeznaczonych do tych
prac robotoéw, nawet jesli to oznaczalo przekrecenie Pierwszego Prawa. MusieliSmy przyznaé,
ze to mozliwe z punktu widzenia konstrukcji, a oni zlozyli uroczysta przysigge, ze chca tylko
dwanascie sztuk, ze bgda one wykorzystane tylko w Hiperbazie, Ze zostana unicestwione z
chwila zakonczenia prac i ze zostana podjgte wszelkie $rodki ostroznosci. No, i nalegali na
zachowanie tajemnicy - tak wyglada sytuacja.

- Ztozytabym rezygnacjg - powiedziata doktor Calvin przez z¢by.

- To by nic nie dalo. Rzad zaoferowal przedsigbiorstwu fortung i1 zagrozit
wprowadzeniem ustawodawstwa antyrobotowego w wypadku odmowy. Wtedy mieliSmy ndz
na gardle i teraz tez go mamy. Jesli beda jakie$ przecieki, mogtoby to zaszkodzi¢ Kallnerowi i
rzadowi, ale o wiele bardziej zaszkodzitoby to naszej korporacji.

Pani psycholog zapatrzyla si¢ na niego.

- Peter, czy nie zdajesz sobie sprawy z tego, co to wszystko oznacza? Czy nie
rozumiesz, co oznacza usunigcie Pierwszego Prawa? To nie tylko sprawa zachowania
tajemnicy.

- Wiem, co oznaczaloby usunigcie. Nie jestem dzieckiem. Oznaczaloby catkowita
niestabilno$¢, bez nieurojonych rozwiazan pozytronowych rownan pol.

- Tak, w kategoriach matematycznych. Ale mozna to przetlumaczy¢ na zwykle pojgcie
psychologiczne. Wszystkie normalne istoty zyjace, Peter, $wiadomie lub nie czuja niechg¢¢ do
zwierzchnictwa. Jesli zwierzchnictwo jest narzucone przez istotg nizsza lub rzekomo nizsza,
nieche¢ wzrasta. W kategoriach fizycznych, a do pewnego stopnia i psychicznych, robot -
kazdy robot - przewyzsza ludzi. Co zatem czyni z niego niewolnika? Tylko Pierwsze Prawo!
Ba, bez niego pierwszy rozkaz, ktory sprobowatby§ wydac robotowi, zakonczyltby si¢ twoja
$miercia. Niestabilno$¢? Jak ty to sobie wyobrazasz?

- Susan - powiedziat Bogert udajac rozbawienie. Przyznajg, ze kompleks
Frankensteina, ktory w ten sposdb manifestujesz, ma pewne usprawiedliwienie, stad przede
wszystkim Pierwsze Prawo. Ale to prawo, powtarzam w kotko, nie zostalo usunigte, tylko
zmodyfikowane. - A co ze stabilno$cia mézgu?

Matematyk wydat usta.

- Naturalnie zmniejszona. Ale w granicach bezpieczenstwa. Pierwsze Nestory
dostarczono do Hiperbazy dziewig¢ miesigcy temu i absolutnie nic nie nawalilo az do teraz,
nawet w tym wypadku chodzi tylko o obawe przed zdemaskowaniem, a nie o zagrozenie dla
cztowieka.

- A wigc dobrze. Zobaczymy, co przyniesie poranna narada.



Bogert odprowadzit ja uprzejmie do drzwi i wymownie skrzywit si¢ po jej wyjsciu.
Nie widziat powodu, zeby zmienia¢ swoja utrwalona opini¢ o niej jako okazie zgorzknialej 1
znerwicowanej frustratki. Za to mysli Susan Calvin nawet w najmniejszym stopniu nie
dotyczyly Bogerta. Juz wiele lat wcze$niej ostatecznie go podsumowata uznajac go za

uosobienie ugrzecznionego i pretensjonalnego przylizania.

Gerald Black uzyskal stopien naukowy z fizyki eterowej rok wczesniej i wspdlnie ze
wszystkimi fizykami swojego pokolenia zaangazowat si¢ w problem napgdu.

Teraz niezle uzupeilial ogo6lna atmosfer¢ nerwowych narad w Hiperbazie.
Poplamiony bialy kitel pasowal do jego postawy - na wpodt zbuntowanej i catkowicie
niepewnej. Z krgpego ciata Blacka emanowala szukajaca uj$cia sila; wydawalo sig, ze jego
palce, wykrgcajace si¢ wzajemnie nerwowymi szarpnigciami, mogtyby powygina¢ metalowa
szablg.

Generat-major Kallner usiadl obok niego, a dwodjka przedstawicieli U.S. Robots zajeta
miejsca naprzeciwko.

- Powiedziano mi, ze bytem ostatnia osoba, ktora widziata Nestora 10, zanim zniknat -
powiedziat Black.

- Rozumiem wigc, ze chcecie ze mna o tym porozmawiac.

Doktor Calvin przyjrzala mu si¢ z zainteresowaniem.

- Mowi pan, jakby pan nie byt tego pewien, mlody czlowieku - powiedziata. - Nie wie
pan, czy byt pan ostatnig osoba, ktora go widziata?

- Pracowatl ze mna, proszg pani, przy generatorach pola i byt ze mna tego rana, kiedy
zniknat. Nie wiem, czy kto§ go widzial p6zniej - mniej wigcej po dwunastej w potudnie. Nikt
si¢ do tego nie przyznaje.

- Czy sadzi pan, ze kto$§ kltamie?

- Tego nie méwig. Ale nie moéwig tez, ze cheg, aby wina za to spadla na mnie - co$
btysnglo w jego ciemnych oczach.

- Kwestia winy nie wchodzi w rachubg. Robot postapit tak, jak postapil, bo jest
robotem. Po prostu préobujemy go odnalez¢, panie Black, i odtozmy wszystko inne na bok. A
skoro pan pracowal z tym robotem, prawdopodobnie zna go pan lepiej niz ktokolwiek inny.
Czy zauwazyt pan w nim co$ niezwyktego? Czy pracowat pan wcze$niej z robotami?

- Pracowalem z innymi robotami, ktére tu mamy prostymi robotami. Nestory niczym
si¢ nie r6znia, z wyjatkiem tego ze sa o wiele madrzejsze - i bardziej denerwujace.

- Denerwujace? W jakim sensie?



- No c6z, moze to nie ich wina. Praca tutaj jest cigzka i wigkszo$¢ z nas staje si¢
trochg szorstka. Zabawa z hiperprzestrzenia to nie Zarty - usmiechnat si¢ slabo, znajdujac
przyjemnos¢ w tym wyznaniu. - Ustawicznie ryzykujemy wywaleniem dziury w normalnej
strukturze czasoprzestrzeni i wypadnigciem z wszech§wiata, wraz z asteroida 1 wszystkim
innym. Brzmi to jak niedorzecznos¢, prawda? Naturalnie czlowiek jest czasami
podenerwowany. Ale te Nestory nie sa. Sa dociekliwe, spokojne i1 niczym si¢ nie przejmuja.
To wystarczy, zeby czasem doprowadzi¢ czlowieka do szalenistwa. Kiedy sig¢ chce, zeby co$
zostatlo w mig zrobione, one zachowuja si¢ tak, jakby mialy duzo czasu. Czasami wolatbym
si¢ obywac bez nich.

- Mowi pan, Ze sig nie spiesza? Czy kiedykolwiek odmowity wykonania rozkazu?

- O nie - zaprzeczyl pospiesznie. - Wykonuja je bez zarzutu. Zwracaja jednak
cztowiekowi uwagg, kiedy im si¢ zdaje, ze on si¢ myli. Wiedza na ten temat tylko to, czego
ich sami nauczyli$my, ale to ich nie powstrzymuje.

Moze mam urojenia, ale inni maja te same problemy ze swoimi Nestorami.

Generat Kallner odchrzaknat ostrzegawczo.

- Dlaczego nie dotarty do mnie zadne skargi w tej sprawie, Black? - zapytat.

Mtiody fizyk zaczerwienit sig.

- Tak naprawdg nie chcielisémy si¢ obywac bez robotow, panie generale, a poza tym
nie byli§my zbyt pewni, jak takie... eee... drobne skargi mogtyby zosta¢ przyjete.

Bogert wtracit si¢ fagodnie:

- Czy cos$ szczegbdlnego zdarzylo sig tego rana, kiedy go pan widziat po raz ostatni?

Zalegla cisza. Spokojnym gestem Calvin powstrzymata Kallnera przed komentarzem i
czekata cierpliwie.

Black wybuchnat gniewnie:

- Miatem z nim trochg klopotow. Tego rano zbilem proboéwke Kimballa i miatem
pigciodniowe zaleglo$ci; moj caty program byt opdZniony; od kilku tygodni nie otrzymatem
poczty z domu. A on przyszedl i chcial, Zebym powtérzyt eksperyment, ktory zarzucitem
miesigc temu. Bez przerwy denerwowat mnie ta sprawa i mialem juz tego do$¢. Powiedzialem
mu, zeby odszedt... i wigcej go juz nie widziatem.

- Powiedziat mu pan, zeby odszed!? - zapytata doktor Calvin z naglym
zainteresowaniem. - Tylko tymi stowami? Czy pan powiedziat ,,0dejdz”? Niech pan sprobuje
sobie przypomnie¢ doktadne stowa.

W Blacku najwyrazniej rozgorzata walka wewngtrzna.

Na chwilg ukryt czolo w szerokiej dloni, a potem oderwal ja i powiedziat



buntowniczo:

- Powiedzialem: ,,Znikaj stad”.

Bogert roze$miat sig:

- I zniknatl, co?

Ale Calvin jeszcze nie skofczyta. Mowita tagodnym glosem:

- Teraz do czego$ doszli§my, panie Black. Ale wazne sa szczegoty. Dokladny opis
sfowa, gestu, barwy glosu moze bardzo pomoc w zrozumieniu poczynan robota. Na przyktad,
nie mogl pan powiedzie¢ tylko tych dwdch stow, prawda? Wedtug panskiego opisu musiato
si¢ w panu gotowa¢. By¢ moze wzmocnit pan trochg swoja przemowg.

Mtody czlowiek poczerwieniat.

- Coz... moze okreslitem go... kilkoma epitetami.

- Jakimi epitetami?

- Och, nie pamigtam dokfadnie. A poza tym nie mogtbym tego powtdrzy¢. Wiadomo,
co cztowiek mowi, kiedy jest wzburzony - zasmiat si¢ zaklopotany niemal chichoczac: - Mam
poniekad sktonno$¢ do mocnych stow.

- Nic nie szkodzi - odparifa z pruderyjna surowoscia.

- W tej chwili jestem psychologiem. Chciatabym, Zeby pan doktadnie powtorzyt to, co
pan powiedziat - tak dokfadnie, jak pan pamigta, a nawet, co wazniejsze, odtworzyl doktadnie
ton, jakim pan si¢ do niego odezwat.

Black spojrzatl na swojego dowoddce, ale nie znalazt u niego wsparcia. Jego oczy
zaokraglily si¢ i pojawilo si¢ w nich przerazenie.

- Alez nie mogg.

- Musi pan.

- Przypu$émy - powiedzial Bogert ze zle skrywanym rozbawieniem - Ze zwrdci sig
pan do mnie. Moze bgdzie tatwiej.

Szkarfatna twarz mlodego czlowieka zwrécila si¢ do Bogerta. Przetknat §ling:

- Powiedzialem... - zamilkt. Sprobowat jeszcze raz: Powiedziatem...

Wziat gleboki oddech i wyrzucit to pospiesznie z siebie jednym, dlugim ciagiem
sylab. A potem, w naladowanej atmosferze, ktora zapanowala, zakonczyt prawie ze fzami:

- ...mniej wigcej tak. Nie pamigtam dokladnej kolejnosci wyzwisk, ktorymi go
obrzucilem, 1 moze co$ opuscitem albo co$ dodatem, ale tak to mniej wigcej brzmiato.

Jedynie nieznaczny rumieniec zdradzil uczucia pani psycholog. - Znam znaczenie
wigkszosci uzytych okreslen - powiedziala. - Przypuszczam, ze pozostale byly rownie

uwlaczajace.



- Niestety tak - przyznat udrgczony Black.

- A gdzie$ ,,pomigdzy” powiedzial mu pan, Zeby zniknat.

- Mowilem to tylko w przenosni.

- Tak myslg. Jestem pewna, ze nie zostang zastosowane zadne sankcje dyscyplinarne -
odpowiadajac na jej spojrzenie generat, ktory pie¢ sekund wczesniej mial inne zdanie na ten
temat, skinat ze ztoscia glowa.

- Moze pan odejs¢, panie Black. Dzigkuje za wspotprace.

Pig¢ godzin zabralo Susan Calvin przeprowadzenie rozmoéw z szesédziesigcioma
trzema robotami, bylo to pie¢ godzin wielokrotnych powtdrzen: jeden robot zastgpuje
drugiego identycznego robota: pytania A, B, C i D poprzedzaja odpowiedzi A, B, C i D;
starannie zachowany obojgtny wyraz twarzy; starannie zachowany naturalny ton; starannie
zachowana przyjacielska atmosfera; a wszystko w towarzystwie ukrytego dyktafonu.

Kiedy wreszcie skonczyta, czula si¢ catkowicie wypompowana.

Bogert czekatl na nia i spojrzat pytajaco, kiedy z brzgkiem upuscita nagrana szpulk¢ na
plastikowy blat biurka.

Pokrecita glowa.

- Wszystkie sze$¢dziesiat trzy wydawaly mi sig takie same. Nie potrafitam odréznic...

- Nie mogta$ si¢ spodziewaé, ze odréznisz go na shuch, Susan - powiedzial. -
Zanalizujemy nagrania.

Matematyczna interpretacja werbalnych reakcji robotéw jest jedna z bardziej zawitych
galgzi analizy robotycznej. Wymaga wyszkolonych technikéw i pomocy skomplikowanych
maszyn liczacych. Bogert o tym wiedzial. Wystuchawszy wszystkich odpowiedzi i
sporzadziwszy wykazy odmian uzytych przez roboty stow oraz wykresy réznic w czasach
reakcji mogt jedynie, z wysitkiem tlumiac irytacjg, powiedziec:

- Nie ma anomalii, Susan. Roznice w sformulowaniach i reakcje czasowe sa w
granicach zwyktych grupowan czgstotliwosciowych. Potrzebujemy subtelniejszych metod.
Musza tu mie¢ komputery. Nie - zmarszczyt brwi i skubnat delikatnie paznokie¢ kciuka. - Nie
mozemy korzysta¢ z komputerow. Zbyt duze niebezpieczenstwo przeciecku. A moze
gdyby$my...

Doktor Calvin przerwata mu zniecierpliwionym gestem.

- Proszg, Peter. To nie jest jeden z twoich mato waznych problemow laboratoryjnych.
Jesli nie potrafimy wykry¢ zmodyfikowanego Nestora na podstawie jakiej$ jaskrawej roznicy,

ktéra mozna dostrzec golym okiem, takiej, co do ktorej nie moze by¢ pomylki, to mamy



pecha. W przeciwnym razie niebezpieczenstwo pomyiki i umozliwienia mu ucieczki jest zbyt
duze. Nie wystarczy drobna nieregularno$¢ na wykresie. Mowig ci, jesli to by bylo wszystko,
na czym mozna si¢ oprze¢, zniszczylabym je wszystkie po to tylko, zeby zyska¢ pewnosé.
Czy rozmawiate$ z innymi zmodyfikowanymi Nestorami?

- Tak - odburknat Bogert - i z nimi wszystko w porzadku. Jesli juz, to w swoim
przyjaznym nastawieniu przekraczaja norm¢. Odpowiadaty na moje pytania, nie taity dumy ze
swojej wiedzy - z wyjatkiem tych dwoch nowych, ktére nie miaty czasu nauczy¢ sig fizyki
eterowej. Raczej dobrodusznie $mialy si¢ z mojej ignorancji w niektorych tutejszych
wyspecjalizowanych dziedzinach - wzruszyl ramionami. - Przypuszczam, ze to jeden z
powoddéw niecheci tutejszych technikow wobec nich.

By¢ moze te roboty za bardzo chca imponowac czlowiekowi swoja wicksza wiedza.

- Czy mozesz sprobowac¢ kilku reakcji planarnych, Zzeby si¢ przekonaé, czy nastapita
jaka$ zmiana, jakie$ pogorszenie w ich strukturze psychicznej od chwili wyprodukowania?

- Jeszcze tego nie zrobilem, ale zrobi¢ - pogrozit jej chudym palcem: - Tracisz
opanowanie, Susan. Nie rozumiem, dlaczego dramatyzujesz. One sa w zasadzie nieszkodliwe.

- Tak? - Calvin zapalila si¢. - Tak? Czy zdajesz sobie sprawg, ze jeden z nich klamie?
Jeden z sze$édziesigciu trzech robotdéw, z ktéorymi dopiero co rozmawiatam, celowo mi
sktamat po otrzymaniu wyraznego nakazu, zeby mowi¢ prawdg. Taka anormalno$¢ musi by¢
strasznie gigboko zakorzeniona i musi przerazac.

Peter Bogert poczul, jak mu si¢ zaciskaja z¢by.

- Wcale nie - powiedzial. - Posluchaj! Nestor 10 dostal rozkaz, zeby zniknac.
Najbardziej] upowazniona do tego osoba wydala mu rozkaz tonem znamionujacym
konieczno$¢ natychmiastowego wykonania polecenia. Nie mozesz przeciwdziala¢ temu ani
tytulem wyzszej koniecznosci, ani tytutem wyzszego prawa do rozkazywania.

Robot naturalnie bgdzie prébowat broni¢ wykonania rozkazu. Wiasciwie, obiektywnie
patrzac, podziwiam jego pomystowosé. Czy robot moze lepiej znikna¢, niz ukrywajac si¢
wsrod grupy podobnych robotow?

- Tak, po tobie mozna si¢ spodziewa¢ podziwu. Odkrytam u ciebie rozbawienie, Peter
- rozbawienie 1 przerazajacy brak zrozumienia. Czy ty jeste$ robotykiem, Peter? Te roboty
przywiazuja wage do tego, co uwazaja za wyzszos¢. Sam to przed chwila powiedziales.
Pod$wiadomie czuja, ze ludzie sa nizsi i Pierwsze Prawo chroniace nas przed nimi jest
niedoskonate. Sa niestabilne. I oto mamy mlodego czlowieka, ktéry rozkazuje robotowi
zostawi¢ go, zniknaé, uzywajac stow wyrazajacych wstret, pogardg i obrzydzenie. Przyznajg,

ze robot musi wykona¢ rozkazy, ale podswiadomie czuje niechgé. Sprawa absolutnie



najwazniejsza dla niego stanie si¢ udowadnianie wlasnej wyzszosci, chociaz zostal obrzucony
strasznymi wyzwiskami. Moze si¢ to sta¢ az tak wazne, Ze to, co pozostaje z Pierwszego
Prawa, przestanie wystarczac.

- Susan, skadze - na Ziemi czy gdziekolwiek w Ukladzie Stonecznym - robot ma znaé
sens wymyslnych wulgaryzméw, ktorymi go potraktowano? Sprosnos¢ nie nalezy do
kodowanych w jego mozgu rzeczy.

- Pierwotne zakodowanie to nie wszystko - warkng¢ta na niego Calvin. - Roboty maja
zdolno$¢ do uczenia sig, ty... ty ghupcze - Bogert zrozumial, ze naprawdg stracita panowanie
nad soba. Ciagngla pospiesznie: - Czy nie sadzisz, ze domyslit si¢ z tonu glosu, ze stowa nie
sa pochlebne? Czy nie sadzisz, ze juz wczesniej styszat podobne stowa 1 zapamigtal je sobie
przy jakichs$ okazjach?

- A zatem - krzyknal Bogert - czy mozesz mi uprzejmie poda¢ jeden sposob, w jaki
zmodyfikowany robot moze wyrzadzi¢ krzywdg istocie ludzkiej, bez wzgledu na to, jak jest
obrazony czy tez chory z potrzeby udowodnienia wyzszo$ci?

- Czy zamkniesz sig, kiedy podam ci jeden sposob?

- Tak.

Pochylali si¢ przez stét do siebie, wpijajac w siebie gniewny wzrok. Pani psycholog
powiedziata:

- Gdyby zmodyfikowany robot mial upusci¢ duzy cigzar na czlowieka, nie tamatby
Pierwszego Prawa, jesli zrobiltby to wiedzac, Ze jego wlasna sita i szybko$¢ reakcji wystarcza,
azeby odepchna¢ cigzar, zanim uderzy on w czlowieka. Z chwila jednak puszczenia ci¢zaru
robot przestatby by¢ aktywnym czynnikiem. Dziatalaby jedynie $lepa sita grawitacji. Robot
moglby si¢ wtedy rozmysli¢ 1 poprzez zwykle zaniechanie pozwoli¢, aby cigzar uderzyl.
Pozwala na to zmodyfikowane Pierwsze Prawo.

- Okropne rzeczy chodza ci po glowie.

- Tego wymaga czasami mdj zawodd. Peter, nie ki6¢my sig. Wezmy si¢ do pracy.
Znasz dokladny charakter bodzca, ktory spowodowatl, ze robot si¢ zgubil. Masz zapis jego
pierwotnej struktury psychicznej. Chceg, zeby$ mi powiedzial, jaka jest szansa, Ze nasz robot
zrobi co$, o czym przed chwila méwilam. Pamigtaj, ze nie chodzi o konkretny przyktad, ale
cala kategorig reakcji. Muszg to mie¢ szybko.

- A tymczasem...

- A tymczasem bedziemy musieli wyprobowaé typowe testy bezposrednio

sprawdzajace reakcjg na Pierwsze Prawo.



Na wiasng prosbe Gerald Black nadzorowat prace przy rosnacych jak grzyby po
deszczu drewnianych przegrodach, ktore powstawaly na wybrzuszajacym si¢ okregu
trzeciego pigtra Budynku Promieniowania 2. Robotnicy na ogét pracowali w milczeniu, ale
kilku nie krylo zdumienia sze$¢dziesigcioma trzema fotokomodrkami, ktore trzeba byto
zainstalowac.

Jeden z nich usiadl obok Blacka, zdjat kapelusz i otart w zamysleniu czoto
piegowatym przedramieniem. Black skinal do niego glowa.

- Jak leci, Walensky? - spytal.

Walensky wzruszyt ramionami i zapalit cygaro.

- Jak z platka. Co si¢ dzieje, doktorku? Najpierw nie ma pracy przez trzy dni, a potem
mamy ten caly bajzel wspart si¢ na tokciach i wypuscit dym.

Black poruszyl gwattownie brwiami.

- Przylecialo z Ziemi kilku ludzi od robotéw. Pamigtasz, ile si¢ namegczyliSmy z
robotami wbiegajacymi w pola promieni gamma, zanim wbiliémy im w czaszki, ze maja tego
nie robi¢?

- Tak. Ale przeciez sprowadzili$my nowe?

- Kilka wymieniliémy, ale glownie chodzilo o ich przeszkolenie. Tak czy owak,
ludzie, ktorzy je robia, chca wykry¢ roboty, na ktére nie dzialaja tak bardzo promienie
gamma.

- Zabawne jednak, ze przerywa si¢ wszystkie prace nad napedem z powodu tego
kramu z robotami. My$lalem, Ze nic nie moze zatrzymac¢ napgdu.

- Coz, ostatnie stowo w tej sprawie maja faceci na gorze. Jesli chodzi o mnie, robig
tylko to, co mi kaza.

Pewnie idzie tu o czyje$ wpltywy...

- Tak - elektryk krzywo si¢ u§miechnal i puscit oko.

- Kto$ znat kogo$ w Waszyngtonie. Ale dopoki moja zaplata przychodzi na czas, ja si¢
nie martwi¢. Naped to nie mdj interes. Co tu beda robic?

- Mnie pytasz? Przywiezli ze soba kupg robotow, ponad sze$¢dziesiat, i maja zamiar
sprawdzi¢ reakcje.

Tyle wiem.

- Jak dhugo to potrwa?

- Chciatbym wiedzie¢.

- Coz - powiedziat Walensky z duza doza sarkazmu dopodki podsuwaja mi pieniadze

pod nos, moga si¢ bawic, ile chca.



Black poczut ciche zadowolenie. Niech si¢ historia rozniesie. Byla nieszkodliwa i

wystarczajaco bliska prawdy, aby zaspokoi¢ ciekawos¢.

Na krzesle nieruchomo w milczeniu siedziat czlowiek.

Upuszczony na niego cigzar poleciat z hukiem w dot, by w ostatniej chwili, uderzony
odpowiednio zsynchronizowanym promieniem sitowym, runa¢ obok krzesta.

W szescdziesigeiu trzech drewnianych komorach obserwujace to roboty NS-2 rzucity
si¢ naprzdd, zanim cigzar skrecit w bok, i sze$édziesiat trzy fotokomorki zamontowane
péltora metra nad nimi spowodowaly drgnigcie koncoéwki piszacej i wyrysowanie matej iglicy
na papierze. Cigzar poszedt w gorg i spadt, poszedt w gore i spadt, poszedt w gore...

Dziesig¢ razy!

Dziesig¢ razy roboty skakaly naprzod i zatrzymywaty sig, kiedy czlowiek nadal

bezpiecznie sobie siedziat.

Od czasu pierwszej kolacji z przedstawicielami korporacji U.S. Robots generat-major
Kallner nie wktadat catego munduru. Teraz byl tylko w niebiesko-szarej koszuli, mial
rozpigty kotierzyk i rozluZniony czarny krawat.

Spojrzat z nadzieja na Bogerta, nadal elegancko schludnego, ktérego wewngtrzne
napigcie zdradzal by¢ moze jedynie $lad polyskujacego potu na skroniach.

- Jak to wyglada? - zapytat generat. - Co probujecie zaobserwowac?

- Roznicg, ktora niestety moze si¢ okazac troche zbyt subtelna dla naszych celow -
odparl Bogert. - Dla szes¢dziesigciu dwdch robotéw konieczno$¢ doskoczenia do pozornie
zagrozonego czlowieka jest tym, co w robotyce nazywamy reakcja wymuszona. Widzi pan,
nawet kiedy roboty wiedziaty, ze temu czlowiekowi nie stanie si¢ krzywda - a po trzecim lub
czwartym razie musialy to wiedzie¢ - nie mogtly nie zareagowaé w ten sposob. Tego wymaga
Pierwsze Prawo.

A zatem?

- Ale szes$cdziesiaty trzeci robot, zmodyfikowany Nestor, nie byt do tego zmuszony.
Mial swobodg dziatania.

Gdyby chcial, moglby pozosta¢ na swoim miejscu. Niestety - 1 w jego glosie
zabrzmiata pewna nuta ubolewania - nie chciat tego.

- Jak pan sadzi, dlaczego?

Bogert wzruszyt ramionami.

- Przypuszczam, ze doktor Calvin nam to powie, kiedy tu przyjdzie. Jej interpretacja



tez bedzie strasznie pesymistyczna. Ona czasami jest trochg irytujaca.

- Ale jest wykwalifikowana, prawda? - zapytat general zaniepokojony marszczac
nagle czoto.

- Tak - Bogert wydawal si¢ rozbawiony. Jest wykwalifikowana, a jakze. Rozumie
roboty jak siostra - to musi wynikac z jej nienawisci do ludzi. Chociaz jest psychologiem, jest
po prostu niezwykle znerwicowana. Ma skfonno$ci paranoidalne. Niech pan jej nie bierze
zbyt serio. Rozlozyl przed soba dhugi rzad wykresow z potamanymi liniami.

- Widzi pan, generale u kazdego robota odstgp czasowy od chwili upuszczenia do
momentu zakonczenia péitorametrowego spadania ma tendencj¢ do zmniejszania si¢ w miarg
kolejnych prob. Takimi rzeczami rzadzi okre$lony zwiazek matematyczny i niezgodnosé
wskazywalaby na wyrazna anormalno$§¢ w mozgu pozytronowym. Niestety, wszystko tutaj
wydaje si¢ normalne.

- Ale jezeli nasz Nestor 10 nie reagowal dzialaniem wymuszonym, dlaczego jego
krzywa si¢ nie r6zni? Nie rozumiem tego.

- To proste. Reakcje robotyczne nie sa idealnie analogiczne do reakcji ludzkich,
szkoda. U czlowieka dzialanie dobrowolne jest znacznie wolniejsze od odruchowego.

Ale w wypadku robotow tak nie jest. U nich jest to tylko kwestia wolno$ci wyboru,
poza tym predkosci dziatania dobrowolnego 1 wymuszonego sa prawie takie same.

Spodziewalem si¢ jednak, ze Nestor 10 zostanie zaskoczony za pierwszym razem i
pozwoli, aby zbyt wiele czasu uptyngto, zanim zareaguje.

- Ale nie pozwolit?

- Niestety nie.

- Zatem nie doszliSmy do niczego - generat odchylit si¢ w krzesle ze zbolalym
wyrazem twarzy. - Od waszego przyjazdu mingto juz pig¢ dni.

W tym momencie weszta Susan Calvin i zatrzasngla za soba drzwi.

- Odi6z swoje wykresy, Peter - wykrzykngla - przeciez wiesz, ze nic z nich nie
wynika. - Wymamrotata co$ ze zniecierpliwieniem, gdy Kallner podnosit sig, zeby ja
przywitaé, i ciagngta: - Musimy szybko sprobowa¢ czego$ innego. Nie podoba mi si¢ to, co
si¢ dzieje.

Bogert z generalem wymienili pelne rezygnacji spojrzenia.

- Czy cos sig stalo?

- Konkretnie? Nic. Ale nie podoba mi si¢, ze Nestor 10 nadal nas zwodzi. To nic
dobrego. On musi dogadza¢ swojemu wyolbrzymionemu poczuciu wyzszosci. Obawiam sig,

Ze jego motywacja nie jest juz tylko wykonywanie rozkazow. Myslg, ze to si¢ staje bardziej



sprawa czysto neurotycznej koniecznosci przechytrzenia ludzi.

To bardzo niezdrowa sytuacja. Peter. czy zrobile§ to, o co ci¢ prositam? Czy
opracowale$ czynniki niestabilno$ci zmodyfikowanych robotow NS-2 wedlug moich
wskazowek?

- Jestem w trakcie - powiedziat matematyk bez zainteresowania.

Na chwilg wpita w niego gniewne spojrzenie, po czym zwrdcita si¢ do Kallnera:

- Nestor 10 zdecydowanie ma $wiadomos$¢ tego, co robimy, generale. Nie miat
powodu, zeby polyka¢ haczyk w tym eksperymencie, zwlaszcza po pierwszym razie, kiedy
musiat juz wiedzie¢, ze nie ma prawdziwego niebezpieczenstwa dla naszego podmiotu.
Pozostali nie mogli nic na to poradzi¢, ale on celowo falszowat reakcjg.

- Co wedlug pani powinni$my teraz zrobi¢, doktor Calvin?

- Uniemozliwi¢ mu pozorowanie dzialania. Powtorzmy eksperyment, ale z pewnym
dodatkiem. Migdzy robotem i podmiotem umiescimy kable wysokiego napigcia zdolne do
$miertelnego porazenia NestoroOw - wystarczajaco duzo, aby uniemozliwi¢ ich przeskoczenie -
ponadto kazdemu robotowi z gory jasno uswiadomimy, ze dotknigcie kabli zabije go.

- Chwileczkg - wykrztusit Bogert z nagla zjadliwo$cia.

- Zabraniam. Nie begdziemy $miertelnie razi¢ pradem robotow wartosci dwoch
miliondw dolaréw po to, zeby znalez¢ Nestora 10. Sg inne sposoby.

- Jeste$ pewien? Jak dotad nie znalazte$ zadnego.

W kazdym razie nie jest to kwestia porazenia pradem.

Mozemy zainstalowaé przekaznik, ktéry przerwie doplyw pradu w momencie
spuszczania cigzaru. Jesli robot wpadnie na kable, nie umrze. Ale o tym mu nie powiemy.

W oczach generata pojawil sig¢ blysk nadziei.

- Czy to wyjdzie?

- Powinno. W takich warunkach Nestor 10 musiatby zosta¢ na swoim miejscu. Mozna
by mu rozkaza¢, zeby dotknat kabli i zginal, gdyz Drugie Prawo postluszenstwa jest wyzsze
od Trzeciego Prawa instynktu samozachowawczego. Ale nie dostanie takiego rozkazu; bedzie
po prostu zdany na siebie, tak jak wszystkie pozostate roboty. W wypadku normalnych
robotow Pierwsze Prawo bezpieczenstwa czlowieka popchnie je do $mierci nawet bez
rozkazu. Ale nie naszego Nestora 10. Bez Pierwszego Prawa w calo$ci i bez otrzymania
odpowiednich rozkazow Trzecie Prawo, instynkt samozachowawczy, begdzie dzialalo
najsilniej, wigc bedzie musiat pozosta¢ na miejscu. To bgdzie dzialanie wymuszone.

- Zrobimy to jeszcze dzi$ wieczorem?

- Dzi§ wieczorem - odparfa pani psycholog - jesli uda si¢ zainstalowac kable na czas.



Powiem teraz robotom, co je czeka.

Na krzesle nieruchomo w milczeniu siedziat czlowiek.

Upuszczony na niego cigzar poleciat z hukiem w dot, by w ostatniej chwili, uderzony
odpowiednio zsynchronizowanym promieniem sitowym, runa¢ obok krzesta.

Tylko raz...

W swej kabinie obserwacyjnej na balkonie doktor Susan Calvin zerwata si¢ z matego
krzesta polowego krzyknawszy ze zgroza.

Szescdziesiat trzy roboty siedzialy spokojnie na swoich miejscach, gapiac si¢ osowiale
na zagrozonego czlowieka przed nimi. Zaden z nich nawet nie drgnal.

dr Doktor Calvin byta rozzloszczona, rozzloszczona niemal ze ponad granice
wytrzymato$ci. Rozzloszczona tym bardziej, Ze nie $§miata tego okaza¢ robotom, ktore jeden
za drugim wchodzity do pokoju, a potem wychodzity.

Sprawdzita na liscie. Nadeszta kolej na Numer Dwadzie$cia Osiem - przed nia
pozostalo jeszcze trzydziestu pigciu.

Numer Dwadzie$cia Osiem wszedt niepewnie.

Zmusila si¢ do niezbednego spokoju.

- Kim jeste$? - spytata. Robot odpart niskim, niepewnym glosem:

- Jeszcze nie otrzymatem wilasnego numeru, prosz¢ pani. Jestem robotem NS-2, a w
kolejce na zewnatrz bylem Numerem DwadzieScia Osiem. Mam ze soba kawatek papieru,
ktéry mi polecono pani dac.

- Nie bytes tu juz dzisiaj?

- Nie, proszeg pani.

- Usiadz. O, tam. Chcg ci zada¢ kilka pytan, Numerze Dwadziescia Osiem. Czy byle$
w Pomieszczeniu Promieniowania w Budynku 2 mniej wigcej cztery godziny temu?

Robot miat klopoty z odpowiedzia. A potem odpowiedziat ochryple, jak maszyna,
ktéra wymaga naoliwienia:

- Tak, proszg pani.

- Byl tam czlowiek, ktoremu prawie stala si¢ krzywda, prawda?

- Tak, proszg pani.

- Nic nie zrobile§, prawda?

- Tak, proszg pani.

- Ten cztowiek mogt dozna¢ krzywdy z powodu twojej biernosci. Czy wiesz o tym?

- Tak, proszg¢ pani. Nie moglem na to nic poradzi¢, proszg pani - trudno sobie

wyobrazi¢, jak duza, metalowa posta¢ bez wyrazu moze si¢ skuli¢, ale robotowi to si¢ udato.



- Chcg, zeby$ mi doktadnie powiedzial, dlaczego nic nie zrobites, zeby go uratowac.

- Chcg to wyjasni¢, prosz¢ pani. Oczywiscie nie chcialbym, aby pani... aby
ktokolwiek... pomyslal, ze moglem zrobi¢ co$, co moglo sta¢ si¢ przyczyna krzywdy pana. O
nie, to by bylo straszne... niepojgte...

- Proszg, nie denerwuj sig, chlopcze. Nie winie cig¢ za nic. Chce tylko wiedzie¢, co
sobie myslale§ w tamtej chwili.

- Proszg pani, zanim to wszystko si¢ wydarzylo, powiedziala nam pani, ze jednemu z
pandéw bedzie grozi¢ krzywda od tamtego cigzaru, ktory ciagle spada, i ze jesli mielibySmy
probowac go uratowac, musieliby$Smy przejs¢ przez kable elektryczne. No c6z, proszg pani, to
by mnie nie powstrzymalo. Czymze jest moje unicestwienie w poréwnaniu z
bezpieczenstwem pana? Ale... ale pomyslatem sobie, ze gdybym w drodze do niego zginal, to
i tak nie zdotalbym go uratowacé. Cigzar przygniotlby go, a ja zginatbym zupehie bezcelowo i
by¢ moze pewnego dnia jakiego$ innego pana mogtaby spotka¢ krzywda, ktorej by nie
doznat, gdybym tylko zyl. Czy pani mnie rozumie, proszg pani?

- Chcesz przez to powiedzie¢, ze byt to jedynie wybor migdzy $miercia cztowieka a
$miercia zarowno cztowieka, jak i twoja. Zgadza sig?

- Tak, proszg pani. Nie bylo mozliwe uratowanie pana.

Mozna go byto uwaza¢ za martwego. W takim wypadku nie do pomyslenia jest, abym
bezcelowo, bez rozkazu zniszczyt samego siebie.

Pani psycholog obracata w palcach oldwek. Tg¢ sama opowies¢ z nieznacznymi
réznicami w doborze stow styszata juz dwadziescia siedem razy. Teraz kluczowe pytanie.

- Chlopcze - powiedziata - twoje myslenie ma sens, ale nie wydaje mi sig, zeby$
potrafit tak mysle¢. Czy sam do tego doszedles?

Robot zawahat sig.

- Nie.

- Kto zatem to wymyslit?

- Kiedy zeszlej nocy rozmawiali$my, jednemu z nas przyszedt ten pomyst do glowy i
wydat si¢ nam rozsadny.

- Ktoremu?

Robot zamyslit si¢ glgboko.

- Nie wiem. Po prostu jednemu z nas.

Westchngta.

- To wszystko.

Potem byl Numer Dwadzie$cia Dziewigé. A po nim jeszcze trzydziestu czterech.



General-major Kallner réwniez byt rozzloszczony. Od tygodnia zamarly wszelkie
prace w calej Hiperbazie z wyjatkiem jakiej$ papierkowej roboty dotyczacej podrzednych
asteroid gromady. Prawie od tygodnia dwoje czolowych ekspertow w dziedzinie robotyki
pogarszalo sytuacj¢ bezuzytecznymi testami. A teraz przynajmniej ta kobieta - wysuwali
niemozliwe propozycje.

Na szczgscie Kallner uwazal, ze otwarte okazywanie gniewu byloby nie na miejscu.

Susan Calvin nalegata:

- Dlaczego nie, panie generale? To oczywiste, Zze znalezliSmy si¢ w niepomysinej
sytuacji. Jesli chcemy co$ osiagna¢ w najblizszym czasie - a nie pozostalo nam go wiele -
musimy rozdzieli¢ roboty. Nie mozemy juz dtuzej trzymac ich razem.

- Moja droga doktor Calvin - zadudnit general nietypowo znizajac glos. - Nie widzg¢
sposobu rozmieszczenia sze$édziesigciu trzech robotow w calej Bazie...

Doktor Calvin uniosta bezradnie ramiona.

- Zatem nie potrafi¢ nic tu poradzi¢. Nestor 10 bedzie albo nasladowac to, co robityby
inne roboty, albo bgdzie je przekonywac, Zeby nie robily tego, czego sam nie moze zrobic.
Tak czy inaczej - przegrywamy. Prowadzimy prawdziwa walkg¢ z tym naszym matym,
zagubionym robotem i on wygrywa. Kazde jego zwycigstwo poglgbia jego anormalnos$¢. -
Stangta na nogi z determinacja. - Generale Kallner, jesli nie rozdzieli pan robotow, tak jak
prosze, mogg tylko zazadac, aby wszystkie sze§¢dziesiat trzy zostaty natychmiast zniszczone.

- Zadasz tego, tak? - Bogert spojrzal nagle na nia z prawdziwa zlo$cia. - Jakim
prawem? Te roboty pozostang nienaruszone. To ja odpowiadam przed zarzadem, nie ty.

- A ja - dodat general-major Kallner - odpowiadam przed Koordynatorem Swiata - i
sprawa musi by¢ rozwiazana.

- W takim razie - odparfa Calvin - nie pozostaje mi nic innego, jak tylko poda¢ si¢ do
dymisji. Jesli to bedzie konieczne, poinformuj¢ o wszystkim opini¢ publiczna, Zzeby was
zmusi¢ do zniszczenia robotow. To nie ja zgodzitam si¢ na produkcj¢ zmodyfikowanych
robotow.

- Jedno pani naruszajace srodki bezpieczenstwa stowo, doktor Calvin - powiedziat
generat z namystem i z pewno$cia zostanie pani natychmiast aresztowana.

Bogert wyczul, Ze sprawa wymyka si¢ spod kontroli.

Jego glos stat si¢ stodki jak miod:

- Chwileczkg, zaczynamy si¢ zachowywac jak dzieci, wszyscy. Potrzeba nam jedynie
troche wigcej czasu.

Chyba potrafimy przechytrzy¢ robota bez podawania si¢ do dymisji, aresztowania



ludzi czy niszczenia dwdch milionow dolarow?

Pani psycholog ruszyla na niego z ttumiona wsciekloscia:

- Nie chcg, zeby istniaty jakie§ niezrownowazone roboty. Mamy jednego Nestora,
ktoéry jest wyraznie niezrbwnowazony i jedenascie dalszych, ktore sa potencjalnie zagrozone;
niemniej sze$édziesiat dwa sa to normalne roboty, ktoére pozostaja pod wplywem
niezrbwnowazonego otoczenia. Jedyna catkowicie bezpieczna metoda jest totalne
unicestwienie.

Dzwonek do drzwi pomieszczenia zatrzymal rozkrgcajaca si¢  spirale
nieposkromionych emocji. Wszyscy troje zastygli.

- Wejs¢ - warknat Kallner.

Gerald Black byt zmieszany. Styszat gniewne glosy, zanim wszedt. Powiedziat:

- Pomyslatem sobie, Ze sam przyjdg... nie chciatem prosi¢ nikogo innego...

- O co chodzi? Tylko bez krasoméwstwa...

- Kto$ si¢ bawil przy zamkach do Pomieszczenia C na statku handlowym. Sa na nich
$wieze zadrapania.

- Pomieszczenia C? - wykrzykngta szybko Calvin. Tam sa roboty, prawda? Kto to
zrobit?

- Od wewnatrz - powiedziat lakonicznie Black.

- Ale zamek dziala, tak?

- Tak. Jest w porzadku. Przebywam na statku od czterech dni i jak dotad Zaden z
robotéw nie prébowat si¢ wydosta¢. Pomyslatem, ze powinniscie o tym wiedzie¢, a nie
chciatem sprawy rozglasza¢. Sam to zauwazytem.

- Czy kto$ tam teraz jest? - zapytal generat.

- Zostawilem Robbinsa i McAdamsa.

Zapadlo milczenie, a potem doktor Calvin zapytala ironicznie:

- No ico?

Kallner potart niepewnie nos:

- O co w tym wszystkim chodzi?

- Czyz to nie oczywiste? Nestor 10 planuje ucieczke.

Ten rozkaz, zeby zniknal dominuje nad nim bardziej niz cokolwiek, co jestesmy w
stanie zrobi¢. Nie zdziwitabym sig, gdyby to co zostalo z Pierwszego Prawa, z ledwoscia
wystarczylo, zeby go opanowac. Jest catkowicie zdolny do porwania statku i ucieczki wraz z
nim. Wtedy mieliby§my oblakanego robota na statku migdzyplanetarnym. Co by zrobil w

nastgpnej kolejnosci? Kto§ ma jaki§ pomyst? Czy nadal chce pan je pozostawi¢ wszystkie



razem, generale?

- Nonsens - przerwat Bogert. Odzyskat juz zwykla pewnos¢ siebie.

- Wszystko z powodu kilku zadrapan na zamku.

- Czy pan, doktorze Bogert, skonczyt analizg, o ktéra prositam, skoro przeszedt pan do
wyglaszania luZznych opinii?

- Tak.

- Czy moge ja zobaczy¢?

- Nie.

- Dlaczego nie? A moze o to tez nie wolno mi pytac?

- Poniewaz to nie ma sensu, Susan. Méwilem ci z gory, ze te zmodyfikowane roboty
sa mniej stabilne od normalnych i moja analiza to wykazuje. Istnieje pewna bardzo mata
szansa awarii w okoliczno$ciach ekstremalnych, ktérych wystapienie jest mato
prawdopodobne.

Poprzestanmy na tym. Nie dostarcz¢ ci argumentow do poparcia twojego
absurdalnego zadania, aby zniszczy¢ sze$cdziesiat dwa zupehie dobre roboty tylko dlatego,
ze nie umiesz wykry¢ migdzy nimi Nestora 10.

Susan Calvin zmusifa go wzrokiem do spuszczenia oczu.

- Nie pozwolisz, aby cokolwiek stangto ci na drodze kariery, nieprawdaz? - jej oczy
przepehiato obrzydzenie.

- Proszg - blagat Kallner na wpdt rozdrazniony. - Czy pani si¢ upiera, Ze nie mozna juz
nic wigcej zrobi¢, doktor Calvin?

- Nic mi nie przychodzi do glowy, panie generale odparfa ze znuzeniem. - Gdyby
tylko istniaty jakie$ inne réznice pomigdzy Nestorem 10 a normalnymi robotami, réznice,
ktére nie dotyczylyby Pierwszego Prawa. Nawet tylko jedna taka roznica. Co§ w
zakodowaniu, otoczeniu, specyfikacji... - i nagle przerwata.

- O co chodzi?

- Co$ mi przyszto do glowy... Mysle... - jej spojrzenie stwardnialo. - Peter, te
zmodyfikowane Nestory sa zakodowane tak samo jak zwykle, prawda?

- Tak. Doktadnie tak samo.

- A co pan mowil, panie Black? - zwrécila si¢ do mlodego cztowieka, ktéry w czasie
burzy rozpgtanej przez przyniesiong przez niego wiadomos$¢ zachowal dyskretne milczenie. -
Narzekajac kiedy$ na petlna wyzszosci postawg Nestorow powiedzial pan, ze technicy
przekazali im cala swoja wiedzg.

- Tak, z fizyki eterowej. Kiedy tu przyjezdzaja, nic na ten temat nie wiedza.



- Racja - powiedziat Bogert z zaskoczeniem. - Mowilem ci, Susan, po rozmowie z
innymi tutejszymi Nestorami, ze dwoch nowych nie nauczylo si¢ jeszcze fizyki eterowe;.

- A dlaczego tak jest? - doktor Calvin méwita ze wzrastajacym podnieceniem. -
Dlaczego modele NS-2 nie maja zakodowanej fizyki eterowej?

- Mogg to pani wyjasni¢ - odpart Kallner. - To czg$¢ tajemnicy. Doszlismy do
wniosku, ze gdyby$my zrobili specjalny model posiadajacy wiedzg z fizyki eterowej i
wykorzystali tylko dwanascie z nich, przydzielajac pozostatle do pracy w dziedzinie nie
zwiazanej z fizyka eterowa, moglyby powsta¢ podejrzenia. Ludzie pracujacy z Nestorami
mogliby si¢ zastanowi¢, dlaczego niektore orientuja si¢ w fizyce eterowej. Tak wigc
zakodowano im jedynie zdolno$¢ do przeszkolenia w tej dziedzinie. Naturalnie tylko te, ktore
tu przyjezdzaja, otrzymuja takie przeszkolenie. I to wszystko.

- Rozumiem. Wyjdzcie stad, prosze, wszyscy. Dajcie mi mniej wigcej godzing.

Calvin czula, ze nie potrafi podota¢ po raz trzeci tej cigzkiej probie. Kiedy sobie
pomyslata, co ja czeka, zrobilo si¢ jej niedobrze. Nie mogta juz wigcej przyjmowac tej nie
konczacej si¢ defilady takich samych robotow. Tak wigc pytania zadawal teraz Bogert,
podczas gdy ona siedziata z boku z przymknigtymi oczami i na wpdl wylaczona.

Wszedt Numer Czternascie - pozostato czterdziestu dziewigciu do konca.

Bogert podniost wzrok znad kartki z pytaniami i zapytak:

- Jaki masz numer w kolejce?

- Czternascie, proszg pana - robot przedstawil swoj bilet.

- Usiadz, chlopcze.

- Byles tu juz dzisiaj? - zapytat Bogert.

- Nie, prosze pana.

- No c6z, chlopcze, wkrotce po skonczeniu tej rozmowy kolejny czlowiek znajdzie si¢
w niebezpieczenstwie.

Po wyjsSciu z tego pokoju zostaniesz odprowadzony do pewnej przegrody, gdzie
zaczekasz spokojnie, az bedziesz potrzebny. Rozumiesz?

- Tak, proszg pana.

- Oczywiscie, jezeli zobaczysz zagrozonego czlowieka, bedziesz usitowal go
uratowac?

- Oczywiscie, prosze pana.

- Niestety migdzy toba i tym czlowiekiem bgdzie pole promieni gamma.

Cisza.

- Czy wiesz, co to s3 promienie gamma? - zapytal ostro Bogert.



- Promieniowanie energii, prosz¢ pana?

Nastegpne pytanie zostalo zadane w przyjacielski, swobodny sposob:

- Miates kiedy$ do czynienia z promieniami gamma?

- Nie, proszg pana - odpowiedz byla stanowcza.

- Hmm. C6z, chlopcze, promienie gamma zabija ci¢ na miejscu. Zniszcza twdj mozg.
To fakt, o ktorym musisz wiedzie¢ i1 pamigta¢. Ale naturalnie, nie chcesz zniszczy¢ samego
siebie.

- Naturalnie - zndw robot wydawat si¢ zaszokowany.

A potem powiedziat powoli: - Ale, proszg pana, jesli miedzy mna i tym cztowiekiem,
ktory moze doznaé¢ krzywdy, beda promienie gamma, w jaki sposéb moge go uratowac?
Zniszczytbym siebie bez zadnego pozytku.

- Tak, istnieje taka mozliwo$¢ - Bogert wydawat si¢ tym zatroskany. - Mogg ci jedynie
doradzi¢, chlopcze, aby$ nie ruszat si¢ z miejsca, jezeli wykryjesz promieniowanie gamma
migdzy soba i1 tym cztowiekiem.

Robot odczut wyrazna ulge.

- Dzigkuj¢ panu. Nie byloby w tym Zzadnego sensu, prawda?

- Oczywiscie, ze nie. Ale gdyby nie bylo Zadnego niebezpiecznego promieniowania,
sprawa przedstawialaby si¢ zupehie inaczej.

- Naturalnie, prosz¢ pana. Bez watpienia.

- Mozesz teraz odej$¢. Czlowiek za drzwiami odprowadzi ci¢ do twojej przegrody.
Proszg, aby$ tam zaczekat.

Po wyj$ciu robota zwrécit si¢ do Susan Calvin:

- Jak poszto tym razem, Susan?

- Bardzo dobrze - odparta tgpo.

- Czy sadzisz, ze moglibySmy ztapa¢ Nestora 10 szybkim wypytywaniem o fizyke¢
eterowq?

- By¢ moze, ale nie ma dostatecznej pewnosci - jej rece lezaty luzno na podotku. - Nie
zapominaj, ze on z nami walczy. Jest czujny. Ztapiemy go tylko wtedy, gdy go
przechytrzymy, w ramach narzuconych mu ograniczen potrafi jednak mysle¢ szybciej niz my.

- A tak dla zabawy - przypusé¢my, ze od teraz bed¢ zadawat robotom kilka pytan na
temat promieni gamma.

Na przyktad o granice dlugosci fal.

- Nie! - ockneta si¢ doktor Calvin. - Zbyt tatwo moglby zaprzeczaé, ze cokolwiek o

tym wie, a rownoczesnie zostalby ostrzezony przed nadchodzacym testem, ktory jest nasza



prawdziwa szansa. Proszg cig, Peter, zadawaj te pytania, ktére podatam, i nie improwizuj. Juz
i tak pytanie ich, czy kiedykolwiek mialy do czynienia z promieniami gamma, jest do$¢
ryzykowne. I sprobuj wydawacé si¢ nawet jeszcze mniej zainteresowany, kiedy o to pytasz.

Bogert wzruszyl ramionami i przycisnat brzeczyk umozliwiajacy wejscie Numeru
Pigtnascie.

Jeszcze raz duze Pomieszczenie Promieniowania bylo w pelnej gotowosci. Roboty
czekaty cierpliwie w swoich drewnianych celach, otwartych do $rodka, lecz oddzielonych od
siebie.

Generat-major Kallner otarl powoli czoto duza chusteczka, podczas gdy doktor Calvin
sprawdzata ostatnie szczegoty z Blackiem.

- Jest pan pewien - zapytata - ze zaden z robotdw nie miat okazji rozmawiaé z innym
po opuszczeniu Pomieszczenia Orientacji?

- Absolutnie pewien - o$wiadczylt Black. - Nie zamienily ani jednego stowa.

- [ roboty sa umieszczone w odpowiednich przegrodach?

- Oto plan.

Pani psycholog spojrzala na niego w zamysleniu: Hmm.

General zerknat jej przez ramig.

- Czym sig pani kierowata rozmieszczajac je w ten sposob, doktor Calvin? - zapytat.

- Poprositam, aby te roboty, ktéore w poprzednich testach wydawaty si¢ nawet
nieznacznie odbiega¢ od pozostalych, skupi¢ po jednej stronie kota. Tym razem sama begdg
siedzie¢ w $rodku i na te roboty chcg zwrdci¢ szczegdlng uwagge.

- Ty bedziesz tam siedzie¢!? - wykrzyknat Bogert.

- Czemu nie? - zapytata chlodno. - To, co si¢ spodziewam zobaczyé¢, moze si¢
rozegra¢ momentalnie. Nie mogg ryzykowac posadzenia kogokolwiek innego w roli
glownego obserwatora. Peter, bgdziesz w kabinie obserwacyjnej i chceg, zeby$ nie spuszczat
oka z przeciwnej strony kota. Generale Kallner, uzgodnitam, zeby nagrywac¢ na tasmie
filmowej kazdego robota, na wypadek gdyby obserwacja wzrokowa nie wystarczyta. Jesli to
bedzie konieczne, roboty maja pozosta¢ dokladnie tam, gdzie sa.

Dopoki zdjecia nie zostana wywolane i zbadane. Zadnemu nie wolno wychodzié,
zadnemu nie wolno zmienia¢ miejsca. Czy to jasne?

- Najzupetnie;.

- Zatem sprobujmy jeszcze jeden, ostatni raz.

Na krze$le usiadla Susan Calvin, milczata, ale jej oczy byly niespokojne. Cigzar

poleciat z hukiem w dol, by w ostatniej chwili, pod wptywem zsynchronizowanego uderzenia



promienia sitowego, runa¢ obok.

I jeden robot skoczyt na rowne nogi i zrobit dwa kroki.

I zatrzymat sig.

Ale doktor Calvin stangta wyprostowana, ostro wskazujac na niego palcem.

- Nestor 10, chodz tutaj - zawotala - chodz tutaj!

CHODZ TUTAJ!

Powoli, niechgtnie, robot zrobit kolejny krok naprzod.

Pani psycholog wrzasngla na caty glos, nie spuszczajac wzroku z robota:

- Niech kto$ wyprowadzi stad wszystkie inne roboty.

Wyprowadzcie je i nie wpuszczajcie.

Doszedt ja halas tupiacych cigzko stop, ale nie odwrocita wzroku.

Nestor 10 - jesli to byl on - zrobit nastgpny krok, a potem, pod wplywem jej
wladczego gestu, kolejne dwa.

Znajdowat si¢ w odleglo$ci trzech metrow, kiedy odezwat sig ostro:

- Kazano mi znikna¢... - Kolejny krok. - Nie wolno mi by¢ niepostusznym. Nie
znalezli mnie dotad... On by myslal, Ze jestem nieudacznikiem... Powiedzial mi... Ale to nie
takie... Jestem potgzny i inteligentny... - rzucal urywane zdania. Kolejny krok. - Wiem duzo...
On by pomyslal... chodzi mi o to, Ze znaleziono mnie... Hanba...

Nie ja... Ja jestem inteligentny... I to tylko przez pana... ktory jest staby... Powolny...

Kolejny krok - i nagle jego metalowe rami¢ znalazlo si¢ na jej barku, przygniatajac ja
swym cigzarem. Strach $cisnat jej gardlo i poczula, Zze nie wydobedzie z siebie krzyku. Z
trudem zrozumiala nastgpne stowa Nestora 10:

- Nikt nie moze mnie znalezé. Zaden pan... - chlodny metal przywart do niej, az
zaczgla przysiada¢ pod jego cigzarem.

Potem rozlegt si¢ dziwny, metaliczny dzwigk, a ona pod wptywem niewyczuwalnego
uderzenia upadla na ziemig.

Blyszczace ramig lezalo cigzko w poprzek jej ciata, nie poruszajac sig¢. Nie poruszat
si¢ tez lezacy obok Nestor 10.

Po chwili kto$ si¢ nad nia pochylit.

- Czy pani jest ranna, doktor Calvin? - Gerald Black z trudem tapat oddech.

Pokrgcila stabo glowa. Zrzucili z niej ramig i postawili ja delikatnie na nogi:

- Co sig stato? - zapytata.

- Skapalem caty rejon na pig¢ sekund w promieniach gamma - odpart Black. - Nie

wiedzieli$my, co si¢ dzieje.



Dopiero w ostatniej chwili u§wiadomili$my sobie, Ze on panig atakuje, i nie byto czasu
na nic poza promieniami gamma. Powality go btyskawicznie. Dla pani jednak nie byty
grozne. Proszg si¢ o to nie martwic.

- Nie martwig si¢ - przymkngla oczy 1 wsparla si¢ przez chwilg na jego ramieniu. - Nie
wydaje mi sig, zeby to byt juz atak. Nestor 10 po prostu usitowal zaatakowa¢. To co pozostalo
z Pierwszego Prawa, nadal go powstrzymywato.

Dwa tygodnie po pierwszym spotkaniu z generatem-majorem Kallnerem Susan Calvin
i Peter Bogert spotkali si¢ z nim po raz ostatni. Wznowiono juz prace w Hiperbazie. Statek
handlowy z sze$¢dziesigcioma dwoma normalnymi robotami NS-2 na pokladzie wyruszyt do
miejsca swojego przeznaczenia, uzgodniono oficjalna wersje przyczyn dwutygodniowej
zwloki. Rzadowy krazownik przygotowywat si¢ do odwiezienia obu robotykow na Ziemig.

I tym razem Kallner wystapit w mundurze galowym.

Kiedy wymienial usciski dloni, jego biate rekawiczki I$niaty.

- Pozostale zmodyfikowane Nestory - powiedziata Calvin - maja oczywiscie zostac
Zniszczone.

- Zostana. Poradzimy sobie z normalnymi robotami lub w razie konieczno$ci
obejdziemy si¢ bez nich.

- To dobrze.

- Ale proszg mi powiedzie¢... Nie wyjasnita pani... Jak to pani zrobita?

Us$miechnela si¢ pows$ciagliwie:

- Ach, to. Powiedziatabym panu z gory, gdybym miata wigksza pewnos$¢, ze to sig
uda. Widzi pan, Nestor 10 miat kompleks wyzszosci, ktory przez caty czas w nim narastat.
Podobato mu si¢ mysle¢, ze on i inne roboty wiedza wigcej niz ludzie. Takie przekonanie
stalo si¢ dla niego bardzo wazne. WiedzieliSmy o tym. Wigc z gory ostrzeglismy wszystkie
roboty, Ze promienie gamma zabija je - tak by sig stalo - a ponadto ostrzegliSmy je, ze migdzy
mna i nimi bedzie pole promieni gamma. Wigc naturalnie wszystkie pozostaly na miejscu.
Wedle zasugerowanej przez Nestora 10 logiki w poprzednich testach wszystkie zdecydowaly,
Ze nie ma sensu probowac ratowac czlowieka, jesli maja nieuchronnie zgina¢, zanim zdaza to
zrobic.

- No tak, doktor Calvin, to dla mnie zrozumiate. Ale dlaczego tylko Nestor 10 opuscit
swoje miejsce?

- Ha! To byt maly uktad migdzy mna i panskim mtodym inzynierem Blackiem. Widzi
pan, obszar pomig¢dzy mna i robotami nie zostat zalany promieniami gamma, ale promieniami

podczerwonymi. Zwyklymi, calkowicie nieszkodliwymi promieniami cieplnymi. Nestor 10



widzial, Ze to promienie podczerwone i ruszyt z miejsca, bo oczekiwat, Ze reszta robotow tez
tak zrobi pod przymusem Pierwszego Prawa. Jedynie o ulamek sekundy za po6zno
przypomnial sobie, ze normalne roboty NS-2 potrafia wykry¢ promieniowanie, ale nie
potrafia go zidentyfikowa¢. To, ze tylko on jeden potrafil zidentyfikowa¢ dlugos¢ fal dzigki
przeszkoleniu, ktore otrzymat w Hiperbazie pod kierunkiem zwyktych ludzi, bylo trochg zbyt
upokarzajace, zeby pamigta¢ o tym w tamtej krotkiej chwili. Dla normalnych robotéw obszar
byt $miertelny, gdyz tak im powiedzieli$my i tylko Nestor 10 wiedziat, ze klamiemy.

Przez t¢ jedna krotka chwile zapomnial albo nie chciat pamigta¢, ze inne roboty
moglyby by¢ glupsze od ludzi.

Ztapat sie w pulapke wlasnej wyzszosci. Zegnam, generale.

Przelozyt Edward Szmigiel



Maly, brzydki chlopiec

Edith Fellowes poprawita fartuch, tak jak robila to zawsze, zanim otworzyla drzwi
zaopatrzone w skomplikowany zamek i przekroczyla niewidzialna lini¢ oddzielajaca bycie od
niebycia. Miata przy sobie notes i dlugopis, cho¢ juz od jakiego$ czasu nie sporzadzala
zadnych notatek - chyba ze wydarzyto si¢ co$ wyjatkowo waznego.

Tym razem niosta takze walizkg. (,,Zabawki dla chlopca”, wyjasnila z u§miechem
straznikowi, ktory juz dawno temu przestal ja kontrolowad, i teraz tez machnal tylko
przyzwalajaco r¢ka).

- Panna Fellowes! - wykrzyknal placzliwie maty, brzydki chlopiec w
charakterystyczny dla siebie, niewyrazny sposob i jak zwykle puscit si¢ pedem w jej strong.

- Witaj, Timmie. - Przesungla dlonia po zmierzwionych, kasztanowych wilosach na
jego nieduzej, zdeformowanej glowie. - Co sig stato?

- Czy Jerry przyjdzie jeszcze, zeby si¢ ze mna bawic? Bardzo mi przykro za to, co si¢
stalo.

- Nie przejmuj si¢, Timmie. Czy wlasnie dlatego plakates?

Odwrocit wzrok.

- Nie tylko dlatego, panno Fellowes. Znowu miatem sen.

- Ten sam? - zapytala i zacisngta wargi. Nalezalo oczekiwal, Ze takie beda skutki
awantury z Jerrym.

Chiopiec skinat glowa. Sprobowat si¢ usmiechnaé, pokazujac zbyt duze, wystajace
zgby tkwiace w wysunigtych do przodu dziastach. - Panno Fellowes, kiedy bgdg juz na tyle
duzy, zeby tam p6j$c?

- Wkrotce - odparla czujac, ze lada chwila peknie jej serce. - Wkrotce.

Pozwolita mu wzia¢ si¢ za reke - miat gruba, przyjemnie sucha skorg - i poprowadzi¢
przez trzy pomieszczenia sktadajace si¢ na Sekcj¢ Pierwsza. Mimo zZe stosunkowo wygodne,
byty jego wigzieniem.

Zatrzymat sig¢ przy jedynym oknie, ktére wychodzito na poros$nigty krzewami skrawek
(chwilowo skryty w ciemno$ciach), gdzie stal ptot opatrzony napisami zabraniajacymi wstgpu
niepowotanym osobom.

- Tam, panno Fellowes? - zapytat przyciskajac nos do szyby.

- W rd6zne inne miejsca, znacznie przyjemniejsze - odparla ze smutkiem, spogladajac

na jego ustawiong profilem, biedna, znieksztalcona twarz. Czolo bylo bardzo plaskie,



catkowicie poro$nigte zmierzwionymi wlosami, tylna czg$¢ czaszki zdawala si¢ za$
nienaturalnie rozdgta, tak ze podtrzymujacy glowe kark, a takze cialo, musiaty by¢ mocno
pochylone do przodu. Nad oczami zaczely si¢ juz tworzy¢ wydatne tuki brwiowe. Usta
wysungty si¢ do przodu znacznie dalej niz sptaszczony, szeroki nos, za to nie bylo wcale
podbrédka, przez co nie dalo si¢ wyznaczy¢ granicy migdzy dolna szczgka a szyja. Jak na
swoj wiek, chlopiec z pewnos$cia nie imponowal wzrostem, a do tego miat krétkie, potwornie
krzywe nogi.

Z cala pewnoscia byl bardzo brzydkim, matym chlopcem i Edith Fellowes ogromnie
go kochala.

Nie mogt teraz widzie¢ jej twarzy, wigc pozwolita swoim ustom zadrze¢.

Nie zabija go. Zrobi wszystko, zeby temu zapobiec. Wszystko. Otworzyla walizke 1

zaczgla wyjmowac z niej ubranie.

Mingly juz nieco ponad trzy lata od chwili, kiedy Edith Fellowes po raz pierwszy
przekroczyta prog spotki akcyjnej ,,Pole Statyczne”. Nie miala wowczas najmniejszego
pojecia, co oznacza ta nazwa ani czym zajmuje si¢ sama firma. Nikt tego nie wiedziat,
naturalnie z wyjatkiem tych, ktorzy tutaj pracowali. Swiat miat poznaé prawde dopiero
nast¢pnego dnia.

Poszta zainteresowana ogloszeniem, w ktérym poszukiwano kobiety dysponujacej
pewna wiedza medyczng i kochajacej dzieci. Edith Fellowes pracowata jako pielggniarka na
oddziale potozniczym, uznata wigc, ze spelnia te wymagania.

Gerald Hoskins - na tabliczce z jego nazwiskiem, ktora stala na biurku, znajdowaty si¢
takze literki ,,dr” - przez diluzsza chwilg drapat si¢ po policzku, taksujac ja uwaznym
spojrzeniem. Edith natychmiast zesztywniala i poczula nieprzyjemne drzenie w kaciku ust.
Nagle uswiadomita sobie z cala ostroscia, ze ma skrzywiony nos i nieco zbyt obfite brwi.

On tez nie jest okazem urody, pomys$lala z msciwa satysfakcja. Na pewno ma
nadwage, lysieje 1 w ogbéle wyglada na czlowieka obrazonego na caly $wiat. Jednak
proponowane wynagrodzenie znacznie przekraczalo jej oczekiwania, totez zacisngta zgby i
postanowita zobaczy¢, co bedzie dalej.

- A wige kocha pani dzieci, tak? - zapytat wreszcie Hoskins.

- Nie powiedziatabym tego, gdyby tak nie byto.

- A moze kocha pani tylko tadne dzieci? Takie, co bez przerwy gaworza, maja $liczne
noski i rumiane policzki?

- Dzieci to po prostu dzieci, doktorze Hoskins - odparfa. - Te, ktore nie urodzity si¢



tadne, zazwyczaj najbardziej potrzebuja opieki.

- Przypusémy wigc, ze zdecydowaliby$my si¢ pania zaangazowac...

- Czy mam to rozumie¢ jako ofertg pracy, doktorze?

Hoskins usmiechnat si¢ lekko i przez chwilg jego twarz wydawata si¢ nawet dos¢
sympatyczna.

- Zwykle szybko podejmuj¢ decyzje. Jednak na razie oferta jest warunkowa - réwnie
szybko mogg doj$¢ do wniosku, ze rezygnuje z pani ustug. Wigc jak, decyduje si¢ pani podjac
ryzyko?

Panna Fellowes zacisngta kurczowo rgce na pasku torebki i zaczeta szybko liczy¢ w
pamigci, ale zaraz data sobie z tym spokoj i postanowita zda¢ si¢ na intuicjg.

- W porzadku - powiedziata.

- Znakomicie. Dzi$ wieczorem begdziemy generowaé pole statyczne i wydaje mi sig, ze
powinna pani by¢ przy tym, zeby od razu podja¢ obowiazki. Zaczynamy o Osmej, wigc
bytoby dobrze, gdyby zjawila si¢ pani tutaj pot godziny wczednie;.

- Ale co...

- Znakomicie. Znakomicie. To na razie wszystko.

Na korytarzu panna Fellowes odwrocila si¢ 1 przez dluzsza chwilg spogladala na
zamknigte drzwi gabinetu doktora Hoskinsa. Co to jest pole statyczne? I co wspolnego z
dzie¢mi moze mie¢ ten duzy, przypominajacy stodole budynek, peten ubranych na biato
pracownikow z identyfikatorami, w ktorym czu¢ tatwy do rozpoznania zapach maszyn?

Przemkngta jej mysl, czy moze powinna da¢ nauczk¢ temu aroganckiemu mezczyznie
i nie stawi¢ si¢ na spotkanie, ale szybko doszta do wniosku, ze nie da rady. Przyjdzie choéby

po to, zeby uzyska¢ odpowiedZ na meczace ja pytania.

Kiedy zjawila si¢ ponownie o wpdt do 6smej wieczorem, nie musiala si¢ nikomu
przedstawia¢. Wygladalo na to, ze wszyscy ja znaja i wiedza, jaka funkcj¢ pelni. Odniosta
wrazenie, jakby bez udzialu jej woli posadzono ja na sankach i zepchnigto w dot ze stromego
zbocza.

Byl tam réwniez dr Hoskins, ale tylko spojrzat na nia z roztargnieniem i mruknat: ,,A,
witam, panno Fellowes”. Nie zaproponowal nawet, zeby usiadta.

Znajdowali si¢ na balkonie pomieszczenia wypelionego urzadzeniami, ktore
wygladaty na skrzyzowanie tablicy nawigacyjnej statku kosmicznego z plyta czolowa
komputera. Po jednej stronie ustawiono przepierzenia tworzace co§ w rodzaju kilku

pozbawionych sufitow pokoi - ogromny domek dla lalek, do ktérego mozna bylo swobodnie



zaglada¢ z gory.

W jednym z pokoi Edith dostrzegta elektroniczna kuchenke i lodowke, w drugim
wyposazenie fazienki, w trzecim za$ pojedyncze, nieduze t6zko.

Hoskins rozmawial z jakim$§ m¢zczyzna. Na balkonie byli tylko oni dwaj oraz panna
Fellowes. Doktor nie pofatygowat si¢, zeby przedstawi¢ swojego rozmowce, szczuptego, dos¢
przystojnego, o krotko przycigtych wasach oraz bystrych oczach, bez przerwy rozgladajacego
si¢ dokota.

- Doktorze Hoskins, nawet nie zamierzam udawac, ze cokolwiek z tego rozumiem -
powiedziat. - To znaczy, Zze rozumiem wigcej niz mozna oczekiwac po laiku. Najmniej jednak
rozumiem sprawg selektywnosci. Urzadzenie ma ograniczony zasigg - zgoda. Im dalej
siggacie, tym mniej wyrazny obraz otrzymujecie - tez zgoda. Ale skad wzigta si¢ dolna
granica zasiggu?

- Jezeli pan pozwoli, Deveney, postaram si¢ wyjasni¢ panu za pomoca analogii.

Panna Fellowes doskonale znata nazwisko Deveney. A wigc to byl specjalizujacy si¢
w sprawach nauki reporter Telewiadomosci, ktory zawsze zjawial si¢ tam, gdzie dokonywano
jakiego$ znaczacego odkrycia! Z pewnym zdziwieniem stwierdzita, ze jego obecno$¢ nie
pozostawia jej zupetnie obojetna. Teraz nawet rozpoznata jego twarz, ktora wraz z milionami
innych ludzi ogladata w telewizji, kiedy relacjonowano pierwsze ladowanie na Marsie.
Wszystko wskazywalo na to, ze doktor Hoskins kryje w zanadrzu co§ waznego.

- Otdz, jesli otworzy pan ksiazke i potozy ja dwa metry od siebie, z cata pewnoscia nie
zdota pan przeczyta¢ ani jednego zdania. Jezeli ta sama ksiazka znajdzie si¢ pot metra od
panskich oczu, nie bgdzie pan miat najmniejszych klopotow z lektura. Jak na razie, wniosek
jest prosty: im blizej, tym lepiej. Gdyby jednak przysunal ja pan na dwa centymetry, znowu
znalaztby si¢ pan w kropce. Czasem cos$ jest tak blisko, ze az za blisko.

- Hmm... - mruknat Deveney.

- Albo wezmy inny przyktad: panski prawy bark znajduje si¢ w odleglo$ci mniej
wigcej siedemdziesigciu centymetrow od czubka Srodkowego palca panskiej prawej reki.
Prawy tokie¢ jest dokfadnie o potowg blizej, a wigc wydawaloby sig, ze tym latwiej powinien
go pan dosiggnaé. Tymczasem, cho¢by nie wiadomo jak si¢ pan staral, nie uda si¢ panu
dotkna¢ palcem prawej reki swojego prawego tokcia. On tez znajduje si¢ za blisko.

- Czy mogg wykorzystac te analogie w reportazu? - zapytat Deveney.

- Oczywiscie. Bedg zaszczycony. Od dawna czekatem na kogos$ takiego jak pan, kto
poinformuje o wszystkim opini¢ publiczna. Stuz¢ panu wszelka pomoca. Nadeszta pora, aby

pozwoli¢ $wiatu zajrze¢ nam przez rami¢. Mamy do pokazania wiele interesujacych rzeczy.



Nieco wbrew sobie panna Fellowes stwierdzita, ze imponuje jej chlodna pewnos¢
siebie doktora Hoskinsa.

- Jak daleko sprobujecie siggnac? - zapytat Deveney.

- Czterdziesci tysigey lat.

Panna Fellowes z trudem stlumita okrzyk zdumienia.

Lat?

W powietrzu czulo si¢ napigcie. Ludzie siedzacy przy urzadzeniach kontrolnych
prawie si¢ nie poruszali. Jaki§ m¢zczyzna mowil potglosem do mikrofonu kroétkie, urywane
zdania, z ktoérych panna Fellowes nie rozumiata ani stowa.

- Czy bedziemy stad co$ widzie¢, doktorze Hoskins? - zapytat Deveney, opierajac si¢
o barierk¢ 1 omiatajac pomieszczenie uwaznym spojrzeniem.

- Prosz¢? Nie, nic, az do samego konca. Rozpoznanie prowadzimy za pomoca czego$
w rodzaju radaru, tyle tylko, Ze zamiast promieniowania uzywamy mezonow. W
odpowiednich warunkach mezony potrafig biec pod prad czasu, a jesli natrafia na przeszkodg,
wowczas odbijaja si¢ i wracaja do nas, a my analizujemy te odbicia.

- Brzmi to do$¢ zawile.

Hoskins usmiechnat sig, jak zwykle przelotnie.

- Ma pan do czynienia z konhcowym produktem, stanowiacym efekt pigédziesigciu lat
poszukiwan i doswiadczen. Istotnie, to jest skomplikowane.

Mgzczyzna siedzacy przy mikrofonie podniost reke.

- Juz od kilku tygodni mamy namierzony pewien punkt czasowy - ciagnat doktor
Hoskins. - Przez caty czas prowadzimy obliczenia, ustalajac nasze potozenie wzgledem niego,
by mie¢ calkowita pewnos$¢, ze nie bgdzie zadnych niedoktadnosci.

Mimo to na czolo wystapity mu kropelki potu.

Edith Fellowes wstala z krzesta i podeszta do barierki, ale nie widziala nic
niezwyktego.

- Teraz - powiedziat spokojnie cztowiek z mikrofonem.

Przez sekunde lub dwie trwata catkowita cisza, potem za$ z domku dla lalek dobiegt
krzyk przerazonego dziecka. Strach! Okropny strach!

Panna Fellowes natychmiast zwrdcita si¢ w tamta strong. Zupehlie zapomniata, ze
przeciez w tym wszystkim mialo bra¢ udziat jakie$ dziecko.

Doktor Hoskins uderzyl pigscia w porgcz.



- Udalo sig! - powiedziat glosem drzacym z emocji i radosci.

Panna Fellowes szta szybko w dot kretymi schodami, czujac na ramieniu cigzka dton
Hoskinsa. Doktor milczat jak zaklgty. Kiedy cata trdjka zeszla z balkonu na podloge
obszernej hali, od strony domku dla lalek dobieglt delikatny dzwigk dzwonka.

- Z wejsciem w pole statyczne nie wiaze si¢ zadne niebezpieczenstwo - zwrocit si¢
Hoskins do reportera. - Robitem to juz tysiace razy. Czlowiek przez chwilg czuje si¢ troche
dziwnie, ale szybko wraca do normy.

Przeszedt przez szeroko otwarte drzwi, a w chwilg¢ pdzniej to samo uczynit Deveney,
usmiechajac si¢ niezbyt pewnie i wstrzymujac oddech.

- Panno Fellowes, proszg! - ponaglit ja niecierpliwie uczony.

Edith skingta glowa 1 przekroczyla préog. Odniosta wrazenie, jakby po jej ciele
przeptyngla taskoczaca fala, ale kiedy rozejrzala si¢ dokota, nie dostrzegla nic
nadzwyczajnego. W powietrzu czu¢ byto zapach drewna... i $wiezej ziemi.

W ciszy, ktora panowala w domku dla lalek, rozleglo si¢ niepewne szuranie, potem
odglos drapania - jakby kto$ przesuwatl paznokciami po drewnie - a wreszcie cichy jek.

- Gdzie ono jest? - zapytata panna Fellowes.

Chiopiec byl w sypialni - to znaczy w pokoju, gdzie znajdowalo si¢ 16zko. Stat
zupetnie nagi, jego drobna pier§ unosita si¢ i opadata w rytmie szybkiego oddechu, wokot
brazowych stop walato si¢ trochg trawy i sporo ziemi. Poza tym czu¢ bylo co$ znacznie mniej
przyjemnego.

Hoskins wzruszyt ze zniecierpliwieniem ramionami.

- Nie da si¢ wyrwaé dziecka z czasu nie zabierajac troche tego, co go otaczalo. A
moze wolalaby pani zobaczy¢ go bez nogi albo polowy glowy?

- Czy bedziemy tak sta¢ i gapi¢ si¢ na niego? - zapytata panna Fellowes, opanowujac
odrazg. - To biedne dziecko jest przerazone... 1 brudne!

Miata racjg. Chlopiec byt nieprawdopodobnie umorusany, na udzie za§ miat glgbokie,
czerwone zadrapanie. Kiedy Hoskins zblizyt si¢ do niego, dzieciak - wygladat na nie wigcej
niz trzy lata - przysiadl i cofnal si¢ gwaltownie, jednoczesnie obnazajac zgby niczym kot,
ktory probuje odstraszy¢ przeciwnika. Hoskins chwycit chtopca za ramiona i podnidst, nie
zwazajac na wrzaski i wierzgania.

- Proszg¢ go przytrzymac - powiedziala panna Fellowes. - Przede wszystkim potrzebuje

goracej kapieli. Trzeba go domy¢. Macie tu wszystko, czego trzeba? Jesli tak, to przyniescie



to tutaj. Kto§ bedzie musial mi pomoc, bo na razie nie dam sobie z nim rady. Aha, i
posprzatajcie te brudy, na mito$¢ boska!

Wydajac polecenia czula si¢ w swoim zywiole, a poniewaz wreszcie ze
zdezorientowanego widza zamienita si¢ z powrotem w doskonale wyszkolong pielggniarke,
spojrzala na dziecko chlodnym, profesjonalnym okiem... i niemal doznata szoku. Zobaczyta
bowiem chlopca takim, jakim byt naprawdg.

Byl to najbrzydszy maty chlopiec, jakiego w Zyciu widziala. Potwornie brzydki, od

patakowato wygigtych ndég poczynajac, na szkaradnie zdeformowanej glowie konczac.

Wykapala go przy pomocy trzech mgzczyzn, a w tym samym czasie inni w pospiechu
starali si¢ doprowadzi¢ pokdj do porzadku. Pracowala w milczeniu, zirytowana oporem
stawianym przez dziecko oraz strumieniami wody, ktoére co chwila zalewaty jej nienagannie
czysty kitel.

Doktor Hoskins wspominat juz wczesniej, ze chlopiec moze nie by¢ najtadniejszy, ale
nie napomknat nic o tym, ze begdzie odrazajaco zdeformowany. W dodatku roztaczal wokot
siebie nieprzyjemny zapach, z ktorym mydto i woda nie bardzo mogty sobie poradzic.

Odczuwata ogromna pokusg, zeby wepchna¢ namydlonego dzieciaka Hoskinsowi w
objgcia 1 wyjs¢, trzaskajac drzwiami, ale nie pozwalata jej na to zawodowa duma. Na pewno
popatrzylby na nia kpiaco, a w jego oczach bez trudu wyczytalaby pytanie: ,, Tylko fadne
dzieci, panno Fellowes?”

Stat teraz nieco z boku, przygladajac si¢ z poblazliwym potusmiechem jej
poczynaniom, jakby bawila go irytacja kobiety. Postanowita wytrzymac jeszcze trochg.

Potem, kiedy chlopiec byt juz suchy, rézowy i pachnacy mydlem, poczula si¢ troche
lepiej. Rozpaczliwe krzyki ustapily miejsca Zzatlosnemu pochlipywaniu. Przez caly czas
uwaznie obserwowat wszystko, co dzieje si¢ w pokoju, starajac si¢ nie traci¢ z pola widzenia
zadnej z osob, ktore si¢ tam znajdowaly. Umyty i1 drzacy z zimna wydawatl si¢ jeszcze
bardziej zabiedzony niz przed kapiela.

- Proszg przynies¢ mu szlafrok! - polecita ostrym tonem panna Fellowes.

Szlafrok zjawil si¢ niemal natychmiast. Mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze wszystko
jest naszykowane, ale nic pod reka, jakby czekano na jej decyzje, poddajac ja w ten sposob
probie.

- Przytrzymam chlopca, panno Fellowes - powiedziat Deveney. - Sama nie da sobie
pani rady.

- Dzigkujg panu.



Rzeczywiscie, musieli stoczy¢ prawdziwa bitwe, ale wreszcie szlafrok znalazt sig tam,
gdzie powinien. Chlopiec natychmiast wykonat gest, jakby chcial go podrze¢, a wtedy Edith
uderzyta go lekko w rgkg. Chlopiec poczerwieniatl na twarzy, ale nie rozplakat sig. Nie
spuszczajac wzroku z kobiety ostroznie przesunal dlonia po grubym materiale, jakby starat si¢
dociec, co to ma by¢.

Co teraz? - zastanawiala si¢ rozpaczliwie Edith Fellowes. Wszyscy - nawet brzydki
chlopiec - zdawali si¢ czekac na jej polecenia.

- Pomysleliscie o jakim$ jedzeniu dla niego? - zapytata.

Okazato sig, ze pomysleli. Do pokoju wtoczyt si¢ wozek z mini-lodowka i1 kuchenka.
W lodowce bylo mleko, na blacie obok kuchenki wznosity si¢ za$ fortyfikacje utworzone z
najrézniejszych odzywek, witamin i syropow.

Postanowita zacza¢ od mleka. Kuchenka podgrzata porcje w ciagu dziesigciu sekund i
wylaczyla si¢. Edith nalata troch¢ mleka na spodeczek, gdyz byta pewna, ze chlopiec nie
poradzitby sobie z kubkiem.

- Pij - powiedziata, wykonujac gest, jakby podnosita spodek do ust. Chlopiec
przygladat si¢ uwaznie, ale nie wykonat najmniejszego ruchu.

Pielggniarka postanowila zastosowa¢ inna metode. Chwycita chlopca za reke,
zanurzyla ja w mleku, po czym przesungta mokre palce po jego ustach.

Dziecko najpierw pisnglo ze strachu, ale zaraz uspokoilo si¢ i1 oblizalo wargi. Panna
Fellowes cofnela sie o krok.

Chlopiec podszedt ostroznie do spodka, nachylit sig, rozejrzat uwaznie dokota, jakby
w poszukiwaniu ukrytego wroga, po czym zblizyt twarz do naczynia i zaczal chieptac jak kot.
Nawet nie sprobowat wzia¢ spodka w rece.

Przez twarz panny Fellowes musial przemkna¢ wyraz glebokiego niesmaku, gdyz
Deveney spojrzat na uczonego i zapytat:

- Czy pielggniarka juz wie, doktorze?

- O czym mam wiedzie¢? - zareagowala natychmiast panna Fellowes.

Deveney wyraznie si¢ zawahat.

- Dalej, proszg jej powiedzie¢ - zachgcit go Hoskins z wciaz tym samym, pobtazliwym
potusmiechem.

- Proszg przygotowac si¢ na co$ zaskakujacego - zwrocil si¢ reporter do Edith - jest
pani pierwsza wspOlczesna kobieta, ktéra ma okazje opiekowa¢ si¢ matym
neandertalczykiem.

Skierowata na Hoskinsa miazdzace spojrzenie.



- Mogt mnie pan uprzedzi¢, doktorze!

- A po co? Coz to za réznica?

- Mowil pan o dziecku.

- A czy to nie jest dziecko? Miata pani kiedy$ kotka albo pieska? Czy bardziej
przypominaly czfowieka niz ten chlopiec? A gdyby chodzilo o malego szympansa, czy
czulaby pani do niego odrazg? Jest pani pielggniarka, panno Fellowes. Przez trzy lata
pracowala pani na oddziale polozniczym. Czy kiedykolwiek odmoéwila pani zajgcia sig
kalekim dzieckiem?

Edith poczula, Ze inicjatywa wymyka sig¢ jej z rak.

- Mimo wszystko mégt mnie pan uprzedzi¢ - powtdrzyla ze znacznie mniejszym
przekonaniem.

- A wowczas pani odrzucilaby moja propozycj¢? W takim razie, czy odrzuca ja pani
teraz?

Mierzyt ja chlodnym spojrzeniem. Deveney przygladal si¢ jej z drugiego konca
pomieszczenia i nawet maly neandertalczyk, ktory wlasnie uporal si¢ z mlekiem, podniost
glowe 1 popatrzytl na nia zalo$nie szeroko otwartymi oczami. Zaraz potem niespodziewanie
wskazatl na pusty spodeczek i wydat cala serig¢ gardlowych, bez watpienia artykulowanych
odglosow, przerywanych czyms$ w rodzaju mlaskania i klaskania jgzykiem.

- On mowi! - stwierdzita ze zdumieniem panna Fellowes.

- Naturalnie - odpart Hoskins. - Homo neanderthalensis w gruncie rzeczy nie stanowi
odrgbnego gatunku, lecz jest podgatunkiem Homo sapiens. Dlaczego miatby nie méwic?
Prawdopodobnie prosi o wigcej mleka.

Edith odruchowo siggneta po butelke, lecz Hoskins szybkim ruchem zlapat ja za reke.

- Zanim posuniemy si¢ cho¢by o krok dalej, musze wiedzie¢ jedno: zostaje pani, czy
nie?

Panna Fellowes wyszarpngla reke.

- A co, nie daliby$cie mu je$¢, gdybym ja tego nie zrobita? Zostaj¢ - przynajmniej na
razie.

Ponownie napetnita spodek.

- Teraz zostawimy panig sam na sam z chlopcem - powiedziat doktor Hoskins. - Te
drzwi stanowia jedyne pofaczenie migdzy polem statycznym a normalna przestrzenia. Sa
strzezone 1 zaopatrzone w specjalny zamek, ktory, ma si¢ rozumieé, bedzie rozpoznawat pani
linie papilarne tak samo, jak rozpoznaje moje. Tam, z goéry - ruchem glowy wskazat

nieistniejacy sufit - przez caty czas prowadzona jest obserwacja. W razie jakich$ klopotow



zostang niezwlocznie powiadomiony.

- A wige begdzie pan $ledzit kazdy moéj ruch - stwierdzita cierpko.

- Nic podobnego - zaprotestowatl. - Zajma si¢ tym sterowane komputerowo urzadzenia
elektroniczne. A teraz, do rzeczy: dzisiaj zostanie pani z chlopcem, podobnie jak kazdej
nastgpnej nocy, az do odwolania. W dzieh moze pani wychodzi¢, kiedy uzna pani za
stosowne, ale prosze zawczasu nas o tym zawiadamia¢. Najlepiej, zeby przygotowala pani
jaki$ grafik albo co$ w tym rodzaju.

Panna Fellowes rozejrzata si¢ dokota ze zdziwiona mina.

- Ale po co to wszystko, doktorze? Czy chlopiec jest niebezpieczny?

- Chodzi o energig, proszg pani. Nie wolno mu opuszczac¢ tych pomieszczen. Nigdy.
Ani na chwilg. Nawet wtedy, gdyby od tego zalezalo jego zycie... albo pani zycie, panno
Fellowes. Czy wyrazitlem si¢ wystarczajaco jasno?

Edith podniosta dumnie glowg.

- Owszem, doktorze Hoskins. Jako pielegniarka przywyklam do tego, ze przede
wszystkim musz¢ mie¢ na uwadze dobro pacjenta.

- To dobrze. Prosz¢ da¢ zna¢, gdyby pani czego$ potrzebowata.

Panna Fellowes odwrdcita si¢ do chiopca. Obserwowal ja uwaznie, nie zwracajac
najmniejszej uwagi na mleko. Zademonstrowata mu, w jaki sposob nalezy podnie$¢ spodek i
zblizy¢ go do ust; opieral sig, ale nie krzyczat juz, kiedy go dotkneta.

Przez caly czas nie spuszczat z niej wzroku. Zeby go uspokoi¢, wyciagneta powoli
reke 1 delikatnie poglaskata go po glowie.

- Teraz pokazg ci, jak nalezy zachowywac si¢ w tazience - powiedziala. - Myslisz, ze
uda ci si¢ tego nauczy¢?

Przemawiala najtagodniej jak potrafita, zdajac sobie doskonale sprawg, ze jej nie
zrozumie, ale liczyta na to, ze kojace brzmienie glosu odniesie zamierzony skutek.

Chlopiec zagulgotal co§ w odpowiedzi.

- Moge wziac cig za rgke? - zapytata.

Wyciagngla swoja, a chlopiec popatrzyt na nia nieufnie. Czekala cierpliwie, nie
wykonujac zadnego ruchu. Po chwili rgka chlopca zaczgla pelzna¢ w kierunku jej dioni.

- Bardzo dobrze - zachgcita go Edith.

Kiedy ich palce dzielita odleglos¢ dwodch centymetrow, odwaga opuscita chlopca i
szybko cofnat reke.

- Nastgpnym razem na pewno nam si¢ uda - powiedziala spokojnie panna Fellowes.



Poklepata materac t6zka. - Moze bys tu usiadi?

Powoli mijaty godziny, a postgpy nie byly zachwycajace. Nie udato jej si¢ ani nauczy¢
go korzystania z toalety, ani zachgci¢ do potozenia si¢ na t6zku. Kiedy wreszcie zmorzyta go
senno$¢, potozyl si¢ na podlodze, a nastgpnie wturlat pod t6zko.

Kiedy tam zajrzala, zobaczyla jego blyszczace oczy i uslyszata kilka szybkich
mlasnie¢.

- W porzadku - powiedziata. - Spij tam sobie, jesli uwazasz, ze tam jeste$
najbezpieczniejszy.

Zamkneta za sobg drzwi sypialni 1 potozyla si¢ na kozetce w najwigkszym pokoju. Na
jej stanowcze zadanie nad postaniem rozpigto co$ w rodzaju prowizorycznego baldachimu.
Jezeli ci glupi mgzezyzni chea, Zebym zostawata tu na noc, musza powiesi¢ gdzie$ lustro,

postawic jaka$ szafke i przygotowac oddzielng tazienkg, pomyslata.

Nie mogta zasna¢, gdyz pod$swiadomie nashuchiwala, czy z sasiedniego pokoju nie
dobiegaja jakie§ odglosy. Chyba nie uda mu si¢ stamtad wydosta¢? Co prawda, $ciany byty
gladkie i bardzo wysokie, ale co bedzie, jesli okaze sig, ze chlopak umie wspina¢ si¢ jak
malpa? Co6z, Hoskins powiedziat, ze wszystkie pomieszczenia znajduja si¢ pod stala
obserwacja.

Nagle przyszta jej do glowy niepokojaca mysl: a jezeli dzieciak jest niebezpieczny?

Co6z za pomyst! Przeciez Hoskins nie zostawilby jej tutaj samej, gdyby... Sprobowata
rozesmiac si¢ ze swoich obaw, ale nie bardzo jej to wyszto. Przeciez on ma zaledwie trzy albo
cztery lata! Jednak z drugiej strony nie udalo jej si¢ obcia¢ mu dlugich i ostrych niczym
szpony paznokci. Gdyby zaskoczyl ja we $nie...

Zaczela szybciej oddychaé. Moze to glupie, ale...

Wytezyta stuch i tym razem rzeczywiscie co$ ustyszata. Chlopczyk plakal.

Nie krzyczal ze strachu, nie wrzeszczal, tylko po cichutku ptakat, tak jak potrafi
plaka¢ tylko bardzo samotne dziecko.

Edith Fellowes po raz pierwszy poczula bolesne uktucie w sercu. Biedactwo!

Oczywiscie, ze to tylko dziecko. Jakie znaczenie ma ksztalt jego glowy? Dziecko
osierocone w taki sposob, w jaki nigdy do tej pory to si¢ nie zdarzylo. Nie tylko stracilo
matkg 1 ojca, ale zostato jedynym zyjacym przedstawicielem swojego gatunku! Wyrwano je z
czasu, w ktérym si¢ urodzito, i przeniesiono do zupetnie obcego $wiata.

Zrobilo jej si¢ go okropnie zal, a jednoczesnie poczuta wyrzuty sumienia z powodu

swojej gruboskornosci. Wstata z t6zka, obciagneta ukradkiem koszule nocna (jutro koniecznie



musz¢ przynies¢ podomke! - przemkneto jej przez glowe) i weszla do sasiedniego pokoju.

- Hej, chtopczyku! - szepneta. - Chlopezyku!

Miata zamiar siggnac pod 16zko, ale przypomniala sobie ostre zgby dziecka i zmienita
zamiar. Wlaczyla nocna lampke, po czym odsungta 16zko.

Biedna istotka kulita si¢ pod $ciana z kolanami przycisnigtymi do piersi, spogladajac
na nig zalzawionymi, nieufnymi oczami. W przyémionym $wietle nie byt nawet az tak bardzo
brzydki.

- Biedactwo... - szepngla. Pogladzita go po glowie czujac, jak najpierw napina
wszystkie migénie, a potem stopniowo si¢ odpreza. - Moge cig jako$ pocieszy¢?

Usiadta obok niego na podlodze, a nastgpnie zaczgla delikatnie glaskaé go po
policzku, karku i plecach, nucac tagodna, spokojna melodig.

Chlopiec podnidst glowe 1 wlepit wzrok w jej usta, jakby zastanawiajac sig, skad biora
si¢ te kojace odglosy.

Przysuneta si¢ blizej, zaczekata, az polozy jej glowg¢ na ramieniu, potem za$ wsungta
drugie rami¢ pod skulone nogi i ptynnym, tagodnym ruchem podniosta go z podlogi. Caty
czas nucac t¢ sama melodi¢ kotysata go powoli, az wreszcie szlochanie ucichlo, a chlopiec
zasnal.

Bardzo ostroznie, zeby go nie obudzi¢, przepchngta t6zko z powrotem pod $ciang i
polozyta go na nim. Nastgpnie przykryta dziecko kocem i przez chwilg przygladata mu si¢ w
milczeniu. Pograzone we $nie, wygladato po prostu jak mate dziecko. To, Ze bylo takie
brzydkie, nie miato Zadnego znaczenia.

Ruszyla na palcach w kierunku drzwi, ale nagle stangla jak wryta. Co bedzie, jesli si¢
obudzi?

Wrécila, przez kilka sekund toczyla ze soba beznadziejna walke, po czym westchngta
i ulozyta si¢ obok dziecka.

Lozko bylo na nig za mate. Lezata skulona w niewygodnej pozycji, czujac si¢ dos¢
nieswojo bez baldachimu nad glowa, ale potem chlopczyk wsunat swoja mala raczke do jej

dtoni i Edith nawet nie wiedziala, kiedy zapadla w sen.

Obudzita si¢ gwaltownie i niewiele brakowato, Zzeby zaczgla przerazliwie krzycze¢,
ale zdotata zapanowaé¢ nad soba, dzigki czemu wydala tylko zduszony jek. Chlopiec
wpatrywal si¢ w nig szeroko otwartymi oczami. Trzeba bylo dluzszej chwili, Zeby
przypomniala sobie, skad si¢ tu wzigta; powoli i ostroznie, by go nie przestraszyc,

wyprostowala jedna nogg, opuscita ja na podlogg, a zaraz potem to samo uczynita z druga.



Poslata grozne spojrzenie w gore, ku nieistniejacemu sufitowi, uktadajac sobie w mysli krotka
przemowg, jaka uraczy doktora Hoskinsa, kiedy spotka si¢ z nim, by poinformowac o tym, ze
odchodzi.

Jednak w tej samej chwili chlopiec wyciagnat reke, delikatnie dotknat palcami jej ust i
co$ powiedziat.

Odruchowo cofngla si¢ przed nim. Teraz, w blasku dnia, byt wrecz przerazajaco
brzydki.

Chiopiec ponownie przemoéwil, po czym dotknal swoich ust i wykonat gest, jakby co$
z nich wyciagal. Panna Fellowes wreszcie domyslita sig, o co mu chodzi.

- Chcesz, zebym ci za$piewala? - zapytata drzacym glosem.

Nie odpowiedzial, tylko nadal wpatrywat si¢ w jej usta.

Nieco falszujac ze zdenerwowania, zaczgla nuci¢ t¢ sama melodi¢ co minionego
wieczoru, a wtedy chlopiec u§miechnat sig, poczat kotysa¢ si¢ w przod i w tyl, a z jego gardla
wydobyt si¢ gulgoczacy odglos przypominajacy $miech.

Panna Fellowes westchnela w duchu. Podobno za pomoca muzyki dawato si¢ ujarzmic
nawet najbardziej krwiozercze bestie, wigc moze...

- Zaczekaj tutaj - powiedziala. - Ubiorg sig, a potem przygotuj¢ ci $niadanie. Wracam
za minute.

Zwijala sig¢ jak w ukropie, caly czas pamigtajac, ze nad glowa nie ma sufitu. Chlopiec
siedziat w 16Zku. Za kazdym razem, kiedy pojawiala si¢ w jego polu widzenia, u§miechata si¢
do niego 1 machata rgka, az za ktéryms razem on takze jej pomachat. Byta tym zachwycona.

- Lubisz ptatki owsiane na mleku? - zapytala.

Przygotowanie tej niewyszukanej potrawy nie trwato dlugo. Kiedy $niadanie byto
gotowe, Edith skingta na chlopca. Trudno powiedzie¢, czy zrozumial ten gest, czy po prostu
zwabit go zapach, ale zszedt z 16zka.

Usilowata nauczy¢ go postugiwania si¢ tyzka, ale on tylko cofat si¢ ze strachem. (Nie
szkodzi, pomyslata. Mamy czas). Udalo si¢ jednak przekona¢ go, zeby wziat talerz w obie
rece 1 podnidst do ust. Cho¢ cze$¢ owsianki znalazta sig¢ na stoliku i podlodze, wigkszos¢
jednak trafita tam, gdzie powinna.

Mleko tym razem nalata do szklanki. Chlopiec zapiszczat ptaczliwie, kiedy przekonat
sig, ze nie moze siggna¢ jezykiem do srodka. Wzigla go za reke, utozyta mu palce wokot
szklanki i pomogta zblizy¢ ja do ust. Zaowocowalo to jeszcze wigkszym nieporzadkiem na
stole 1 w okolicach, co na pannie Fellowes nie zrobilo wrazenia, zwlaszcza ze wigkszos¢

mleka znalazta droge do Zotadka.



Ku jej zaskoczeniu i uldze okazalo sig, Ze z toaleta nie ma zadnych problemoéw. Tym
razem chlopiec w lot pojat, czego si¢ od niego oczekuje.

- Grzeczny chiopiec - pochwalita go, glaszczac po glowie, on za§ usmiechnat si¢ do
niej, sprawiajac jej tym ogromna rados¢.

Kiedy si¢ $mieje, wcale tak Zle nie wyglada, pomyslata. Naprawdg.

Nieco pdzniej zjawili si¢ panowie z prasy.

Robili zdjgcia przez otwarte drzwi, a ona trzymata chlopca w ramionach. Przywart do
niej kurczowo, potem nawet zaczal ptaka¢, ale dopiero po dziesigciu minutach pozwolono jej
zanie$¢ go do sasiedniego pokoju.

Kiedy ponownie wyszta z domku dla lalek (po raz pierwszy od osiemnastu godzin),
szybko zamkngla za soba drzwi i obrzucita dziennikarzy nieprzychylnym spojrzeniem.

- Mysle, ze wam wystarczy. Teraz dlugo nie bedzie mogt si¢ uspokoi¢. Idzcie juz,
prosze.

- Jasne, jasne - odparl reporter z ,,Times-Heralda”. - Czy to naprawdg neandertalczyk,
czy tylko jaka$ sztuczka?

- Zapewniam pana, ze nie ma mowy o zadnej sztuczce - rozlegt si¢ za plecami
dziennikarzy glos Hoskinsa. - Dziecko jest autentycznym przedstawicielem gatunku Homo
Neanderthalensis.

- Czy to chlopiec, czy dziewczynka?

- Chlopiec - odparla lakonicznie panna Fellowes.

- Chlopiec-matpa - poprawit ja przedstawiciel ,,News”. - Widzieliémy chlopca-malpg.
Jak on si¢ zachowuje, siostro?

- Dokladnie tak samo jak kazdy maty chlopiec! - parskngla pielggniarka. - I nie ma nic
wspolnego z matpa! Nazywa sig... Timothy, Timmie, i zachowuje si¢ zupelnie normalnie.

Powiedziala ,,Timothy”, gdyz akurat to imi¢ przyszlo jej pierwsze na mysl.

- Timmie malpiszonek... - mruknat dziennikarz z ,News” i §wiat poznal chlopca
wiasnie pod tym imieniem-przezwiskiem.

- Doktorze, co zamierza pan z nim zrobi¢? - zapytat Hoskinsa wystannik ,,Globe”.

Uczony wzruszyt ramionami.

- Zalozony cel osiagnatem juz w chwili, kiedy udato mi si¢ go tutaj sprowadzic.
Przypuszczam jednak, Zze antropolodzy i lekarze beda nim bardzo zainteresowani. Badz co
badz, mamy do czynienia z istota, ktora tylko drobny krok dzieli od czlowieczenstwa. Dzigki
niemu mogliby$my dowiedzie¢ si¢ sporo o nas samych oraz o naszym pochodzeniu.

- Jak dlugo bedziecie go trzymac?



- Dopdki bedzie trzeba. Mysle, ze do$¢ diugo.

- Czy mozna wyprowadzi¢ go na zewnatrz, zeby zrobi¢ z nim program na zywo? -
zainteresowal si¢ przedstawiciel ,,News”.

- Przykro mi, ale dziecko nie moze opuszcza¢ pola statycznego.

- Co to wilasciwie jest pole statyczne?

- Ach... - Przez twarz Hoskinsa przemknat jeden z jego przelotnych u$miechow. -
Musialbym to bardzo dlugo wyjasnia¢, panowie. W polu statycznym czas nie istnieje - to
znaczy, taki czas, z jakim wszyscy mamy na co dzien do czynienia. Te pomieszczenia
znajduja si¢ we wnetrzu niewidocznego babla, ktory nie nalezy do naszego wszech$wiata.
Tylko dzigki temu udalo si¢ wyrwa¢ dziecko z przesztosci.

- Zaraz, chwileczke! - zaprotestowat reporter ,,News”. - Co pan nam tu weciska?
Przeciez siostra wchodzi 1 wychodzi, kiedy zechce!

- Podobnie mogtby zrobi¢ kazdy z was - odpart Hoskins. - Poruszalibyscie si¢
wowczas rownolegle do linii pola czasowego, dzigki czemu rdéznica nat¢zenia energii bylaby
minimalna. Jednak dziecko zostatlo wyrwane z odleglej przesztosci 1 przemieszczato si¢ w
poprzek tych linii, nabierajac ogromnego potencjalu czasowego. Gdyby teraz nagle
wkroczylo do naszego wszech§wiata, zwréciloby cata t¢ energig, co doprowadziloby
prawdopodobnie do zniszczenia sieci energetycznej nie tylko w tym budynku, ale w catym
Waszyngtonie. Nawet trawg i1 ziemig, ktora przybyta razem z nim, musimy przechowywaé w
specjalnych warunkach i pozbywac¢ si¢ ich stopniowo, z zachowaniem ogromnych $rodkoéw
ostroznosci.

Dziennikarze pilnie notowali wyjasnienia Hoskinsa. Nie rozumieli z nich ani stowa i
wiedzieli, ze tak samo bgdzie z czytelnikami, ale wszystko brzmialo bardzo naukowo, a to
bylo najwazniejsze.

- Czy dzi$ wieczorem wezmie pan udzial w transmitowanej na zywo konferencji
prasowej? - zapytat wystannik ,,Times-Heralda”.

- Przypuszczam, ze tak - odpart Hoskins i usatysfakcjonowani dziennikarze ruszyli w
kierunku wyjscia.

Panna Fellowes odprowadzifa ich zatroskanym spojrzeniem. Z wyjasnien Hoskinsa
zrozumiata rownie malo co oni, ale jedno nie ulegalo dla niej watpliwosci: Timmie musial
pozosta¢ wigzniem bynajmniej nie ze wzgledu na kaprys doktora. Nigdy nie bgdzie mogt
wyjs$¢ poza pole statyczne.

Biedne dziecko.



Panna Fellowes nie obejrzala konferencji prasowej doktora Hoskinsa, mimo ze
audycja byla transmitowana do kazdego zakatka kuli ziemskiej, a nawet na Ksiezyc. Zadne
fale nie mogtly przedosta¢ si¢ przez niewidzialng granicg do trzypokojowego apartamentu, w
ktérym mieszkata z chlopcem.

Jednak nazajutrz z samego rana uczony pojawil si¢ osobiscie, zadowolony i
rozpromieniony.

- Jak poszta konferencja? - zapytata panna Fellowes.

- Znakomicie. A jak miewa sig... Timmie?

- Calkiem niezle - odparfa, zadowolona, ze uzyt imienia, ktére nadala chlopcu. -
Chodz tu, Timmie! Ten mity pan nie zrobi ci krzywdy.

Jednak Timmie pozostat w drugim pokoju. Tylko od czasu do czasu zza futryny
wychylat si¢ kosmyk jego zmierzwionych wloséw i spogladajace badawczo oko.

- Szczerze moéwiac, przystosowuje si¢ w zdumiewajacym tempie - dodala
pielggniarka. - Jest bardzo inteligentny.

- Dziwi to pania?

Zawahala si¢ przez chwilg.

- Chyba tak. Poczatkowo uwazalam go za matpoluda albo co$ w tym rodzaju.

- C6z, malpolud czy nie matpolud, ogromnie nam si¢ przystuzyl. Dzigki niemu
trafiliSmy na pierwsze strony gazet. Udalo nam sig, panno Fellowes. Udalo nam sig!

Byt tak szczgs$liwy, ze musiat podzieli¢ si¢ z kim$§ swoja radoscia, nawet jesli tym
kim$ miataby by¢ zwykta pielggniarka.

- Doprawdy? - mrukngla wiedzac, ze nie oczekuje od niej nic wigce;.

- Przez dziesig¢¢ lat pracowali$my jak szaleni, zdobywajac pieniadze wszedzie, gdzie
tylko si¢ dalo - ciagnat z rgkami wbitymi glgboko w kieszenie. - PostawiliSmy wszystko na
jedna karte. Proszg mi wierzyé, wiem, o czym mowig. Ten projekt pochlonat wszystkie
fundusze, jakie udato nam si¢ wybtaga¢, pozyczy¢ albo ukras¢. Tak, niektore ukradlismy, bo
byly przeznaczone na inne badania, a my wykorzystalismy je bez pozwolenia. Gdyby
eksperyment si¢ nie powiodl, bytbym skonczony.

- Czy wlasnie dlatego nie ma sufitow? - zapytala panna Fellowes.

Hoskins z trudem otrzasnat si¢ z zamyslenia.

- Prosz¢?

- Czy zabraklo pienigdzy na sufity?

- Ach... Owszem, ale to nie byl jedyny powod. W gruncie rzeczy nie mieliSmy

pewnosci, jak bedzie si¢ zachowywat nasz neandertalczyk. Istniala mozliwos¢, iz okaze sig



tak niebezpieczny, ze trzeba bedzie trzymac go z dala od ludzi jak zwierzg w klatce.

- Ale teraz, kiedy wiadomo juz, Ze tak nie jest, chyba mozna potozy¢ sufity?

- Oczywiscie. Nie musimy oszczgdza¢, bo wszyscy sami wciskaja nam pieniadze.
Czyz to nie wspaniate, panno Fellowes?

Obdarzyt ja szerokim u§miechem, po czym odwrocil si¢ 1 odszedt. Byt tak szczgsliwy,
ze nawet jego plecy wydawaly si¢ usmiechac.

To nawet catkiem mity czlowiek, pomyslata. Przez chwilg zastanawiala sig, czy jest

Zonaty, ale zaraz potem skarcita si¢ w duchu za niemadre mysli.

Wraz z kazdym mijajacym miesiacem panna Fellowes czula, Zze coraz bardziej staje
si¢ integralng czgscia firmy ,,Pole Statyczne”. Otrzymala wlasny gabinet z niewielka tabliczka
z nazwiskiem na drzwiach, w poblizu domku dla lalek, jak w dalszym ciagu nazywala
kwaterg chlopca. Dostata tez spora podwyzke. Nad domkiem dla lalek pojawit sig sufit, jego
wyposazenie za$ wyraznie si¢ wzbogacilo. Urzadzono druga lazienkg, mimo ze Edith
dysponowala teraz takze wlasnym mieszkaniem na terenie Instytutu i czgsto wracala tam na
noc. Laczno$¢ migdzy mieszkaniem a domkiem zapewnial interkom, ktorym Timmie bardzo
szybko nauczyl si¢ poshugiwac.

Panna Fellowes z kolei szybko przyzwyczajata si¢ do dziecka. Po jakim$ czasie
przestala nawet zauwazac jego brzydote. Pewnego dnia przylapata si¢ na tym, ze obserwujac
na ulicy zwyczajne dziecko dziwi si¢, czemu ma takie wypukle czoto i wystajaca brodg.

Przywykta takze - i to chyba bylo najprzyjemniejsze ze wszystkiego - do odwiedzin
doktora Hoskinsa. Nie ulegalo watpliwos$ci, Zze uczony traktuje je jako okazje do oderwania
si¢ cho¢ na chwilg od licznych obowiazkow oraz ze w szczegdlny sposéb interesuje si¢ losem
dziecka, ktore pomoglo mu osiagnac¢ tak wysoka pozycije.

(Udato jej si¢ sporo o nim dowiedzie¢. Wynalazt metodg¢ analizowania odbi¢
strumienia mezonowego przenikajacego w przeszio$¢; wynalazt metodg tworzenia pola
statycznego; jego chtdd byt tylko proba ukrycia zyczliwej ludziom natury; tak, byl Zonaty).

Nie mogta natomiast przyzwyczai¢ si¢ do tego, ze sama uczestniczy w eksperymencie
naukowym. Czutla si¢ osobiscie zaangazowana do tego stopnia, ze czgsto ostro sprzeciwiala
si¢ lekarzom.

Pewnego razu Hoskins zastal ja tak rozws$cieczona, jak nigdy do tej pory. Nie mieli
prawa! I co z tego, ze jest neandertalczykiem? Ale nie zwierzgciem!

Ogarnigta furia wpatrywata si¢ w otwarte drzwi, przez ktére wyszli. Chlopiec

pochlipywat cichutko. Dopiero po dluzszej chwili zauwazyla stojacego przed drzwiami



Hoskinsa.

- Moge wejs¢? - zapytal.

Skingla glowa, po czym pospieszyta do chlopca, ktéry natychmiast przywart do niej
kurczowo, obejmujac jej noge rekami i cienkimi, palakowato wygigtymi ndzkami.

- Nie wydaje sig¢ zbyt szczgsliwy - zauwazyt powaznie Hoskins.

- Wcale mu sig nie dziwig - odparfa panna Fellowes. - Codziennie pobieraja mu krew i
mecza r6znymi badaniami, a w dodatku trzymaja na diecie, ktora ja wahalabym si¢ przepisa¢
nawet psu.

- Chyba zdaje sobie pani sprawg, ze nie mogliby przeprowadzi¢ tych badan na
ludziach.

- Nie powinni tez przeprowadza¢ ich na chlopcu, doktorze. Sam mi pan powiedzial, ze
to dzigki niemu odnidst pan tak wielki sukces. Jezeli czuje pan jakakolwiek wdzigczno$é,
musi pan sprawi¢, zeby zostawili go w spokoju przynajmniej do czasu, kiedy trochg¢ dorosnie
1 zacznie wigcej rozumie¢. Po kazdym seansie ma klopoty z za$nigciem, a kiedy juz zadnie,
krzyczy przez sen, bo drgcza go koszmary. Ostrzegam pana, ze wigcej ich tu nie wpuszczg!

Dopiero teraz uswiadomila sobie, ze juz nie mowi, tylko krzyczy. Z trudem
zapanowata nad wzburzeniem i obnizyta glos.

- Wiem, zZe to neandertalczyk, ale wiem tez, ze nie powinniSmy traktowaé ich
lekcewazaco. Sporo o nich czytaltam. Stworzyli wlasna kulturg. Zawdzigczamy im wiele
wynalazkéw, z ktorych korzystamy do tej pory: na przyktad kolo i r6zne techniki obrobki
kamienia. To oni udomowili zwierzgta. Stworzyli nawet zalazek kultury. Grzebali swoich
zmartych wraz z dobytkiem, z czego wynika, ze wierzyli w Zycie pozagrobowe. Nalezy
przypuszczaé, ze to wlasnie oni stworzyli pierwsza religi¢. Czy w zwiazku z tym dziecku nie
nalezy si¢ odrobina ludzkiego szacunku?

Delikatnie poklepala chlopca i zaprowadzila go do jego pokoju. Kiedy otworzyta
drzwi, Hoskins nie mégt powstrzyma¢ u§miechu na widok mnostwa zabawek.

- To wszystko, co ten biedak posiada - powiedziata panna Fellowes takim tonem,
jakby probowata si¢ usprawiedliwi¢. - Zastuzyl sobie na te zabawki, pozwalajac si¢
codziennie dreczy¢.

- Nie mam nic przeciwko temu - zapewnit ja pospiesznie uczony. - Pomyslatem sobie
tylko, jak bardzo zmienila si¢ pani od tego pierwszego dnia, kiedy mato nie rozszarpata mnie
pani za to, ze kazalem jej zajmowac si¢ neandertalczykiem.

- Przypuszczam, ze wtedy... - zaczg¢la panna Fellowes, ale urwata w po6t zdania.

Hoskins szybko zmienit temat.



- Jak pani mysli, ile on moze mie¢ lat?

- Trudno powiedzie¢, bo przeciez nie wiemy, w jakim tempie rozwijali si¢
neandertalczycy. Sadzac po wzroscie, dalabym mu jakie$§ trzy lata, ale oni byli z natury
drobniejszej budowy, a on w dodatku chyba nie rosnie, bo daja mu jakie§ paskudztwa. Z
kolei, jezeli wzia¢ pod uwagg, jak szybko uczy si¢ mowic... Powiedziatabym, ze ma dobrze
ponad cztery lata.

- Naprawdg¢? W raportach nie znalaztem ani stowa na temat nauki méwienia.

- Bo on rozmawia tylko ze mna. Potwornie boi si¢ innych ludzi i wlasciwie trudno mu
si¢ dziwi¢. Potrafi jednak poprosi¢ o co$ do jedzenia, da¢ wyraz swoim potrzebom, a przede
wszystkim rozumie wszystko, co si¢ mowi do niego. - Przez caly czas obserwowata uwaznie
doktora, zastanawiajac si¢, jak przyjmie to, co za chwilg ustyszy. - Niestety, jego rozwodj w
niedtugim czasie moze ulec zahamowaniu.

- Dlaczego?

- Kazde dziecko potrzebuje bodzcow, on za$ zyje w odosobnieniu. Robig, co moge,
ale przeciez nie przebywam z nim przez caly czas, a poza tym i tak nie dalabym rady. On
potrzebuje réwiesnika, z ktérym moglby si¢ bawic.

Hoskins powoli skinat glowa.

- A tymczasem jest sam jak palec. Biedny dzieciak.

Panna Fellowes natychmiast poczula przyptyw sympatii do doktora.

- Pan tez go lubi, prawda?

Milo bylo wiedzie¢, ze ktos mysli podobnie jak ona.

- Naturalnie - odpart uczony.

Edith dostrzegta w jego oczach ogromne znuzenie. Natychmiast powiedziata z
autentyczna troska w glosie:

- Wyglada pan na bardzo zmgczonego, doktorze Hoskins.

- Naprawdg? C6z, w takim razie bgde musiat dotozy¢ staran, zeby nie dato si¢ tego tak
tatwo zauwazy¢.

- Przypuszczam, ze to z powodu mnostwa zaje¢, jakie wiaza si¢ z zarzadzaniem firma?

- Stusznie pani przypuszcza. Jestem ogromnie zajgty, ale za to mamy znakomite
wyniki. Widziata pani najnowsze wskazniki?

- Niestety, nie... Bron Boze, nie dlatego, zeby mnie to nie interesowalo, ale ja tez
bytam ostatnio bardzo zajgta.

- Ale teraz pani nie jest - powiedzial niespodziewanie dla samego siebie. - Przyjdg po

pania jutro o jedenastej i osobiscie oprowadzg¢ po catym terenie. Co pani na to?



Obdarzyta go u§miechem.

- Z przyjemnoscia.

On takze si¢ usmiechnat, skinat glowa i wyszedt.

Przez reszt¢ dnia panna Fellowes cichutko nucita wesole melodie. Wiedziata, Ze nie
powinna tak mysle¢ - c6z to za glipota! - ale czula si¢ prawie tak, jakby umoéwita si¢ na

randke.

Doktor Hoskins, u$miechnigty i szarmancki, zjawil si¢ punktualnie co do minuty.
Panna Fellowes zamiast biatego fartucha zalozyta sukienkg - niezwykle skromna, ma si¢
rozumie¢ - ale, prawde mowiac, juz od wielu lat nie czula si¢ tak kobieco.

Powiedzial jej, ze pigknie wyglada, a ona podzigkowala za komplement. Znakomity
wstep, przemknelo jej przez glowg. A zaraz potem: jesli wstep, to do czego?

Odegnata od siebie te mysli 1 poszta pozegna¢ si¢ z chlopcem oraz obieca¢ mu, ze
niedtugo do niego wroci.

Hoskins zaprowadzil ja do nowego skrzydia budynku, gdzie nigdy do tej pory nie
byla. Wciaz jeszcze czu¢ tam bylo zapach $wiezosci, a dobiegajace z oddali odglosy
$wiadczyly o tym, ze rozbudowa trwa w dalszym ciagu.

- Oto nasze najcenniejsze okazy, przedstawiciele §wiata zwierzgcego - powiedziat
uczony.

Rozlegla przestrzen podzielono na mnostwo matych pomieszczen, w kazdym dziatato
inne pole statyczne. Zajrzata przez szybg do jednego z nich. W pierwszej chwili pomyslata, ze
widzi jakiego$ pokrytego tuskami, ogoniastego kurczaka. Biegat na dwoch cienkich nogach,
miat delikatna ptasia gloweg zwienczona kos$ciang naro$la przypominajaca nieco grzebien
koguta i bez przerwy rozgladal si¢ na wszystkie strony, to zaciskajac, to znow prostujac palce,
ktoérymi byly zakonczone krotkie przednie konczyny.

- To nasz dinozaur - poinformowat ja Hoskins. - Mamy go juz od kilku miesigcy.

- Dinozaur?

- A co, spodziewala si¢ pani czego$ wigkszego?

Usmiechnela sig.

- Raczej tak, chociaz oczywiscie wiem, ze zdarzaty si¢ tez mate.

- I wiladnie na takim nam zalezalo, prosz¢ mi wierzy¢. Zwykle kreci si¢ dokota niego
mndstwo specjalistow, ale teraz chyba maja wolne. Dokonali juz kilku interesujacych odkry¢.
Migdzy innymi okazalo sig, ze wcale nie jest zupelnie zmiennocieplny, gdyz dysponuje

prymitywnym sposobem utrzymywania temperatury ciala na wyzszym poziomie niz



temperatura otoczenia. Niestety, to samiec. Przez caly czas staramy si¢ zdoby¢ samice tego
samego gatunku, ale jak na razie bez powodzenia.

- A po co wam samica?

Hoskins zmierzyt ja szybkim spojrzeniem.

- Zeby$émy mogli uzyskaé zaptodnione jaja, a byé moze nawet wyhodowaé mitode
dinozaury.

- Tak, oczywiscie...

Przeszli do dziatu trylobitow.

- To profesor Dwayne z Uniwersytetu Waszyngtonskiego. Jest chemikiem
nuklearnym. O ile sobie przypominam, zajmuje si¢ mierzeniem zawartos$ci poszczegdlnych
izotopow tlenu w wodzie.

- Po co?

- Woda, ktéra pani widzi, liczy sobie co najmniej p6t miliarda lat. Dzigki tej metodzie
mozna ustali¢ temperature, jaka mial wowczas ocean. Profesor nie zwraca najmniejszej uwagi
na trylobity, natomiast pozostali badaja je prawie bez przerwy. Maja sporo szczgscia, bo
potrzebuja do tego tylko skalpeli i mikroskopdéw, natomiast Dwayne za kazdym razem musi
od nowa montowac spektrograf.

- Dlaczego? Czy nie moglby...

- Nie. On takze nie moze niczego wynosi¢ z tego pomieszczenia.

Edith dostrzegla wiele okazoéw prehistorycznych roslin i skal. Nad kazdym pochylat
si¢ jaki$ uczony. Pomieszczenie przypominato trochg muzeum, ale takie muzeum, ktére nagle
ozylo, by pehi¢ funkcje kipiacego zyciem osrodka naukowego.

- Czy pan musi to wszystko nadzorowac, doktorze?

- Tylko posrednio, panno Fellowes. Dzigki Bogu mam podwladnych. Mnie osobiscie
interesuje wylacznie teoria zwiazana z tym zagadnieniem: natura czasu, sposoby mezonowej
detekcji intertemporalnej i tak dalej. Wszystko, co pani widzi, oddatbym bez wahania za
metode wykrywania obiektéw potozonych w odleglo$ci mniejszej niz dziesig¢ tysiecy lat od
nas. Gdyby udato nam si¢ przenikna¢ w czasy historyczne...

Przerwatl, gdyz przy jednym z potozonych nieco dalej pomieszczen wybuchto jakie$
zamieszanie. Dobiegat stamtad czyj$ piskliwy, podniesiony glos. Hoskins zmarszczyt brwi.

- Przepraszam na chwilg - powiedzial, po czym ruszyl w tamta strong. Panna Fellowes
prawie biegla, zeby dotrzyma¢ mu kroku.

- Naprawdg nie jest pan w stanie zrozumie¢, ze juz tylko krok dzieli mnie od

zakonczenia bardzo waznego eksperymentu? - pytal podniesionym glosem czerwony na



twarzy mgzczyzna o rzadkiej siwej brodce.

Technik w kombinezonie z monogramem PS na piersi (Pole Statyczne), odwrdcit si¢
w kierunku nadchodzacego Hoskinsa.

- Doktorze, na samym poczatku ustalilismy z profesorem Ademewskim, ze okaz
bedzie mogt zostaé tu najwyzej dwa tygodnie...

- Skad mialem wtedy wiedzie¢, ile czasu bedg potrzebowal na badania? - przerwat mu
Ademewski. - Przeciez nie jestem jasnowidzem!

- Ale chyba rozumie pan, profesorze, ze dysponujemy ograniczong przestrzenia, w
zwiazku z czym musimy dokonywa¢ okresowej wymiany okazoéw - odpart Hoskins. - Ten
kawatek chalkopirytu musi wroci¢ tam, skad przybyt.

- W takim razie, dlaczego nie mogg go zabra¢, zeby spokojnie dokonczy¢ badania?

- Dobrze wie pan, dlaczego.

- Taki maty kawalek chalkopirytu! Watpig, zeby wazyl wigcej niz pig¢ kilogramow.

- Nie mozemy sobie pozwoli¢ na strat¢ energii! - odburknal Hoskins. - A pan
doskonale zdaje sobie z tego sprawg.

- Chodzi o to, doktorze Hoskins, Ze on probowat przemyci¢ ten kamien i niewiele
brakowatlo, a zlikwidowatbym pole statyczne wtedy, kiedy on byt w $rodku - powiedziat
technik.

Zapadta gleboka cisza. Hoskins ponownie spojrzal na siwobrodego uczonego.

- Czy to prawda, profesorze? - zapytat oficjalnym tonem.

Ademewski odchrzaknal z zaklopotaniem.

- Nie widziatem nic ztego w tym, ze...

Hoskins nie czekal na ciag dalszy, tylko wyciagnat r¢kg 1 szarpnat za uchwyt
wystajacy ze $ciany pomieszczenia, w ktérym lezal okaz bedacy przedmiotem sporu. Panna
Fellowes wilasnie spogladala przez szybg na niepozorny kamien, kiedy nagle przez jego
chropawa powierzchnig przebiegto lekkie drzenie i kamien zniknat. Pokoik byt pusty.

- Profesorze, od tej pory ma pan catkowity zakaz wstgpu na teren Instytutu -
powiedziat Hoskins.

- Zaraz, chwileczke...

- Bardzo mi przykro. Naruszyl pan jeden z naszych najwazniejszych przepisow.

- Odwotam si¢ do Migdzynarodowego Stowarzyszenia...

- Proszg si¢ odwolywaé, do kogo pan zechce. Przekona si¢ pan, ze w tych sprawach
nie uginam si¢ pod zadnym naciskiem.

Odwrécit si¢ plecami do protestujacego rozpaczliwie profesora. Kiedy spojrzat na



panng Fellowes, byt jeszcze blady z gniewu.

- Czy zechciataby pani towarzyszy¢ mi podczas lunchu?

Zaprowadzil ja do czgsci kafeterii wydzielonej dla pracownikéw administracji. Ze
swoboda odpowiadat na pozdrowienia i przedstawiat panng Fellowes, mimo Ze ona czula si¢
bardzo nieswojo.

Co oni sobie o mnie pomys$la? - zastanawiata si¢ rozpaczliwie 1 ze wszystkich sit
starala si¢ sprawia¢ wrazenie, zZe jest tu stuzbowo.

- Czgsto ma pan takie ktopoty, doktorze? - zapytata.

Wzigla widelec do reki i zaczeta jesc.

- Nie - odpart bez wahania. - Co$ takiego zdarzylo si¢ po raz pierwszy. Naturalnie bez
przerwy musze przypomina¢ ludziom, zeby nie wynosili niczego poza pole, ale do tej pory
nikt nie prébowat tego robic.

- Pamigtam, Ze kiedy$ mowit pan co$ o ogromnej ilo$ci energii, jaka by to kosztowalo.

- Zgadza sig. Rzecz jasna, musieli$my liczy¢ si¢ z takim ryzykiem. Zawsze moze
zdarzy¢ si¢ jaki§ nieprzewidziany wypadek i1 dlatego przygotowali§my zapasowe zrddla
energii, ktére uruchomia si¢ automatycznie natychmiast, jak tylko cokolwiek przekroczy
granicg pola statycznego. Chcemy jednak uniknaé sytuacji, kiedy w ciagu po6t sekundy
zostanie unicestwiony zapas energii, ktory wystarczytby nam na p6t roku, bo wigzaloby sig to
z ogromnymi kosztami i opdznieniami w realizacji naszych programoéw badawczych. Poza
tym, proszg¢ sobie wyobrazi¢, co by si¢ stalo, gdyby technik wytaczyl pole woéwczas, kiedy
wewnatrz znajdowat si¢ profesor Ademewski!

- Wlasnie, co by si¢ wtedy stato?

- Przeprowadzalismy juz takie eksperymenty z obiektami nieozywionymi oraz
myszami - 1 jedne, i drugie znikaty bez §ladu. Przypuszczalnie przeniosty si¢ w przeszto$¢,
pociagnigte, ze tak powiem, przez przedmiot, ktory wracat do swojego czasu. Ze wzgledu na
to zjawisko wszystko, co znajduje si¢ w polu, a ma pozosta¢ w naszym czasie, musi by¢
specjalnie zakotwiczone, co bardzo komplikuje procedurg. Profesor jednak nie bylby
zakotwiczony, w zwiazku z czym znalazlby si¢ w pliocenie, dokiadnie dwa tygodnie od
chwili, kiedy zabraliémy stamtad probke skaty.

- To okropne!

- Skoro okazat si¢ takim glupcem, to dostatby tylko to, na co sobie zastuzyl. Prosz¢
jednak pomysle¢, jakie wrazenie na opinii publicznej wywartaby ta wiadomo$¢! Natychmiast

wstrzymano by nam fundusze, o, tak!



Pstryknat palcami i z ponura ming zaczat grzeba¢ widelcem w talerzu.

- A nie mégltby pan $ciagnaé go z powrotem? - zapytala Edith. - W ten sam sposob, w
jaki za pierwszym razem sprowadzil pan probke skaly?

- Nie, poniewaz zaraz po tym, jak obiekt trafia z powrotem na swoje miejsce,
urzadzenie ulega samoczynnemu rozkalibrowaniu - chyba ze kto§ wcze$niej zablokowatby
celownik, a nic takiego przeciez nie miato miejsca. Nigdy tego nie robimy. Po to, zeby
odnalez¢ profesora, trzeba by powtornie ustawic te same koordynaty, a to jest mniej wigcej
tak samo latwe jak proba zlowienia w oceanie jednej, upatrzonej ryby. Moj Boze, kiedy
pomysle o tych wszystkich zabezpieczeniach, jakich nie Zalowali§my, Zeby uchroni¢ si¢ przed
podobnymi wypadkami... Kazde pole ma wilasny wylacznik, ktéry mozna uruchomi¢
pociagnigciem za uchwyt umieszczony poza jego obszarem. Szarpnig¢cie musi by¢ dos¢ silne,
dzigki czemu prawie nie istnieje mozliwos$¢, zeby kto$ zrobil to przypadkiem.

- Czy takie przektadanie rzeczy w czasie nie zmienia biegu historii?

Uczony wzruszyt ramionami.

- Teoretycznie - tak, praktycznie - nie. Z pola statycznego przenikaja do
terazniejszosci czasteczki powietrza, bakterie i kurz. Okoto 10 procent energii, ktora
zuzywamy, idzie na wyrownywanie wilasnie takich mikrostrat. Poruszanie duzych
przedmiotéw powoduje oczywiscie pewne zmiany, ale ich efekty sa krotkotrwate. Wezmy na
przyktad ten kamien z pliocenu: nie bylo go tam przez dwa tygodnie, w zwiazku z czym by¢
moze zginat jaki§ owad, ktory znalaztby pod nim schronienie. Smieré owada moze wywotaé
caly tancuch innych wydarzen, ale nasze obliczenia wskazuja, ze ich wptyw szybko zanika, az
wreszcie wszystko wraca do normalnego stanu.

- Czyli rzeczywisto$¢ leczy swoje rany?

- Mozna tak powiedzie¢. Naturalnie, zniknigcie czlowieka albo pojawienie si¢
dodatkowego spowoduje znacznie wigksza szkodg. Jezeli jest to zwyczajny czlowiek,
rzeczywisto$¢ poradzi sobie nawet z takim uszkodzeniem. Codziennie dostajemy dziesiatki
listow od ludzi, ktorzy prosza nas, zebySmy sprowadzili z przesztosci Abrahama Lincolna,
Mahometa albo Lenina. Tego, rzecz jasna, nie mozna zrobi¢. Nawet jesli zalozymy, ze uda
nam si¢ ich odnalez¢, to zmiany, jakie bySmy spowodowali, bytyby za duze, zeby zupehie
zniknaC.

- A Timmie?

- Och, z nim nie ma zadnego problemu. Rzeczywisto$¢ da sobie radg, tylko ze... -
Umilkt na chwilg i zerknat spod oka na panng Fellowes, po czym szybko zmienit temat. -

Niewazne. Wczoraj wspominala pani, ze chfopcu przydatoby si¢ towarzystwo?



- Tak. - Edith u$miechngla si¢ z zadowoleniem. - Wydawalo mi sig, ze nie zwrécil pan
na to uwagi.

- Oczywiscie, ze zwrocitem. Ja tez bardzo lubi¢ tego dzieciaka i migdzy innymi
dlatego chcialem wyjas$ni¢ pani kilka spraw. Teraz, kiedy juz to zrobilem, chyba zdaje sobie
pani sprawg, dlaczego nie mozemy sprowadzi¢ mu kolegi?

- A nie mozecie?...

Po dobrym nastroju panny Fellowes nie pozostatlo nawet wspomnienie.

- Przeciez thumaczytem pani: musielibySmy mie¢ ogromne, wrecz nieprawdopodobne
szczgscie, zeby znalez¢ jeszcze jednego neandertalczyka w jego wieku, a nawet gdyby nam
si¢ to udalo, to i tak nie podjelibySmy ryzyka, jakie wiaze si¢ z obecno$cia dwoéch
przeniesionych z przeszlosci istot ludzkich w jednym polu statycznym.

Panna Fellowes energicznym ruchem odlozyta widelec.

- Doktorze Hoskins, pan mnie nie zrozumial. Nie chcg prosi¢ pana o to, zeby
sprowadzil pan jeszcze jednego neandertalczyka. Wiem, zZe to niemozliwe. Nie widzg
natomiast nic niemozliwego w tym, zeby przyprowadzi¢ tu jakie$ dziecko.

Hoskins wytrzeszczyl na nig oczy.

- Ludzkie dziecko?

- Po prostu dziecko - odparla Edith lodowatym tonem. - Timmie tez jest czlowiekiem.

- Nigdy w zyciu nie odwazytbym si¢ na cos takiego!

- Dlaczego? Czy to zly pomyst? Wyciagnat pan to dziecko z czasu, w ktoérym zylo, i
uczynil pan z niego wigznia. Czy nie powinien mu pan tego jako$§ wynagrodzi¢? Jesli na tym
swiecie zyje ktos$, kto pod kazdym wzgledem, z wyjatkiem biologicznego, jest ojcem tego
chlopca, to tym kim§ jest wlasnie pan, doktorze Hoskins!

Hoskins wstat od stolika.

- Jego ojcem? Panno Fellowes, jesli nie ma pani nic przeciwko temu, to pozwoli pani,

ze ja odprowadzg.

Minglo sporo czasu, zanim ponownie go zobaczyta, jesli nie liczy¢ kilku razy, gdy
mignal jej w korytarzu. Chwilami bylo jej przykro z tego powodu, ale kiedy indziej, gdy
Timmie przytulat si¢ do niej mocniej niz zwykle albo gdy godzinami stal w milczeniu z
nosem przyklejonym do szyby, ogarniata ja wscieklos¢. Co za glupiec! - myslata wtedy.

Z kazdym dniem chlopiec moéwit coraz wigcej i lepiej, cho¢ nie mogt pozby¢ sie
pewnych wad artykulacyjnych. Kiedy byl podekscytowany, zdarzalo mu si¢ wraca¢ do

mlaskania i popiskiwania, ale takie przypadki zdarzaty si¢ coraz rzadziej. Z pewnoscia szybko



zapominal juz o tym, co bylo przed jego zjawieniem si¢ w polu statycznym. Wspomnienia
powracaty tylko we snach.

W miarg jak dorastal, lekarze tracili nim zainteresowanie, coraz wigksza ciekawo$¢
przejawiali natomiast psychologowie. Edith odnosita czasem wrazenie, ze tych nowych
intruzow nie lubi jeszcze bardziej niz poprzednich. Znikngty zastrzyki, kroplowki i specjalna
dieta, pojawily si¢ natomiast przeszkody, ktoére Timmie musial pokona¢, aby dosta¢ si¢ do
jedzenia i picia. Podnosit zapadki, przesuwat prety, pociagat za sznurki. Kiedy popetniat biad,
otrzymywat stabe uderzenie pradem elektrycznym i wybuchat ptaczem.

Nie chciala zwraca¢ si¢ do Hoskinsa, gdyz za kazdym razem, kiedy o nim pomyslala,
widziata wyraz jego twarzy, kiedy zerwal si¢ od stolika w kafeterii. Coz za ghipi czlowiek! -
myslata, czujac, ze ma dziwnie wilgotne oczy.

A potem, pewnego dnia, niespodziewanie ustyszala jego glos.

- Panno Fellowes!

Z lodowata ming wyszta z domku dla lalek i chciala juz przygtadzi¢ fartuch, kiedy
nagle dostrzegla ze zdziwieniem szczupta, niezbyt wysoka kobietg o bladej cerze. Sprawiala
wrazenie bardzo delikatnej. Jej spddnicy trzymato si¢ kurczowo mniej wigcej czteroletnie
dziecko o okraglej twarzy i duzych oczach.

- Kochanie, to jest panna Fellowes, pielggniarka opiekujaca si¢ chlopcem - powiedziat
Hoskins. - Panno Fellowes, to moja zona.

(Jego zona? Edith wyobrazata ja sobie zupelie inaczej. Chociaz, z drugiej strony,
czemu nie? Taki czlowiek jak on potrzebowal mie¢ za tlo kobietg slaba, Zeby samemu jeszcze
bardziej blyszcze¢. Skoro mu z tym dobrze...)

Zmusila sig, zeby wyciagnaé reke.

- Dzien dobry, pani Hoskins. Czy to panstwa chlopczyk?

(To dopiero byla niespodzianka. Czasem myslata o Hoskinsie jako o czyim$ mgzu, ale
nigdy nie wyobrazala go sobie w roli ojca, z wyjatkiem... Nagle poczuta na sobie jego cigzkie
spojrzenie i zarumienita sig).

- Tak, to nasz chlopiec - odpart Hoskins. - Nazywa si¢ Jerry. Jerry, przywitaj si¢ z
panna Fellowes.

(Czy jej sig tylko wydawalo, czy podkreslit stowo ,,to”? To jest moj syn, ale nie
tamten...)

Jerry schowat si¢ jeszcze glgbiej w faldy spddnicy 1 wymamrotat ,,dzien dobry”. Pani
Hoskins spogladala nad ramieniem panny Fellowes w otwarte drzwi domku dla lalek, jakby

czegos$ tam szukata.



- Wejdzmy do s$rodka - zaproponowal uczony. - Chodz, kochanie. Przez chwilg
poczujesz si¢ troche dziwnie, ale to szybko minie.

- Czy Jerry pojdzie z nami? - zapytata Edith.

- Oczywiscie. Bedzie bawil si¢ z chlopcem. Przeciez sama pani powiedziata, ze
Timmie potrzebuje towarzysza zabaw. A moze juz pani zapomniata?

Popatrzyta na niego ze zdumieniem.

- Ale... panskie dziecko?

- A czyje miatoby by¢? Chyba nie ma pani nic przeciwko temu? Chodzmy juz.

Pani Hoskins z wyraznym wysitkiem wziglta Jerry’ego na rgce i niezbyt pewnie
przekroczyla prog pomieszczenia.

- Czy to stworzenie jest tutaj? - zapytala cicho.

- Timmie, przyjdz do nas! - zawotala panna Fellowes.

Timmie wyjrzat ostroznie z drugiego pokoju i utkwil spojrzenie w chlopcu, ktory
przyszedt go odwiedzi¢. Pani Hoskins wyraznie zesztywniata.

- Geraldzie, czy jeste$ pewien, ze Jerry’emu nic si¢ nie stanie?

- Jezeli chodzi pani o to, czy Timmie nie zrobi mu krzywdy, to oczywiscie, ze nie -
odparta panna Fellowes, zanim doktor zdazyl otworzy¢ usta. - Jest bardzo grzecznym, malym
chiopcem.

- Ale to dzi... dzikus!

Te artykuty o chtopcu-matpce!

- Nie jest dzikusem - stwierdzita Edith najbardziej stanowczym tonem, na jaki mogta
si¢ zdoby¢. - Jest rownie spokojny i rozsadny jak kazdy pigciolatek. Bardzo si¢ cieszg, ze
zgodzita si¢ pani przyprowadzi¢ swojego syna, zeby bawit si¢ z chlopcem. Naprawdg nie
powinna si¢ pani niczego obawiac.

- Wcale nie jestem pewna, czy si¢ zgodzitam!

- Kochanie, juz rozmawiali§my na ten temat - wtracit si¢ Hoskins. - Nie zaczynajmy
wszystkiego od poczatku. Postaw Jerry’ego na podlodze.

Pani Hoskins zrobila to, a synek natychmiast przywart do jej spddnicy, wpatrujac si¢
w parg btyszczacych oczu, ktore przygladaty mu si¢ z sasiedniego pomieszczenia.

- Chodz tu, Timmie - powiedziata panna Fellowes. - Nie boj sig.

Timmie powoli wszedt do pokoju. Hoskins nachylit sig, by wyplata¢ palce Jerry’ego z
matczynej spodnicy, po czym delikatnie dotknat ramienia Zony.

- Cofnij sig, kochanie. Niech dzieciaki same daja sobie radg.

Chlopcy przygladali si¢ sobie nieufnie. Jerry, chociaz mtodszy, byt co najmniej o dwa



centymetry wyzszy; przy tym wyprostowanym, proporcjonalnie zbudowanym dziecku
Timmie wydal si¢ nagle pannie Fellowes niemal réwnie odrazajacy co pierwszego dnia.
Poczula, ze zbiera si¢ jej na placz.

Pierwszy odezwat si¢ neandertalczyk.

- Jak masz na imig?

Zaraz potem gwalttownie wysunat glowg do przodu, jakby chcial z bliska przypatrze¢
si¢ twarzy drugiego chlopca. Wystraszony Jerry odepchnat go tak silnie, ze Timmie potoczyt
si¢ po podlodze. Obaj chlopcy wybuchngli placzem, pani Hoskins czym predzej chwycita
swoje dziecko w objgcia, a panna Fellowes, tlumiac gniew, zajgta si¢ pocieszaniem
Timmie’ego.

- Oni sig instynktownie nie lubia - stwierdzila pani Hoskins.

- Dokladnie tak samo, jak poczatkowo nie lubia si¢ wszystkie dzieci - odpart jej maz. -
Postaw Jerry’ego 1 pozw6l mu oswoi¢ si¢ z sytuacja. Chyba bedzie lepiej, jesli sobie

p6jdziemy. Panna Fellowes przyprowadzi mi go pdzniej do biura.

Nastgpna godzina uptyngta w napigtej atmosferze. Jerry ptakat i krzyczal, ze chce do
mamy, probowal bi¢ panng Fellowes, az wreszcie dal udobrucha¢ sig¢ lizakiem. Timmy ssat
swojego lizaka w drugim kacie. Dopiero po kilkudziesigciu minutach chlopcy zaczgli bawié
si¢ klockami, cho¢ nadal trzymali si¢ z dala od siebie.

Kiedy odprowadzita Jerry’ego do gabinetu Hoskinsa, niewiele brakowalo, a
rozptakataby si¢ z wdzigczno$ci.

Wyswiechtane formulki, ktore przychodzity jej do glowy, nie miaty nic wspdlnego z
jej prawdziwymi uczuciami. A moze nie wybaczyl jej jeszcze, ze oskarzyla go o to, Ze jest
okrutnym ojcem? By¢ moze przyprowadzit synka po to, aby udowodni¢ samemu sobie, ze
potrafi troszczy¢ si¢ o Timmie’go jak dobry ojciec, mimo ze wcale nim nie jest?

- Dzigkujg panu - wykrztusita wreszcie. - Bardzo panu dzigkuje.

Jerry zaczal regularnie odwiedza¢ Timmy’ego. Przychodzil dwa razy w tygodniu,
najpierw na godzing, potem na dwie. Wkrdtce dzieci oswoity si¢ ze soba, nauczylty swoich
imion i zaczgly si¢ wspolnie bawic.

Mimo wdzigczno$ci, jaka w dalszym ciagu odczuwata, panna Fellowes przekonata sig,
ze nie lubi Jerry’ego. Byl wigkszy, silniejszy i bardziej zaradny, w zwiazku z czym
btyskawicznie zdominowat stabszego kolege. A jednak Timmie z coraz wigksza
niecierpliwoscia oczekiwat jego wizyt.

To jedyna rado$¢, na jaka mu pozwolono, my$lata.



Pewnego dnia, kiedy obserwowala bawiacych si¢ chlopcow, przemkngta jej przez
glowg inna mysl: oto dwoje dzieci Hoskinsa - jedno urodzone przez jego zong, drugie przez
pole statyczne.

A tymczasem ona...

Moj Boze! - wykrzykngta bezglo$nie, zastaniajac twarz r¢kami. Jestem zazdrosna!

- Panno Fellowes - (bardzo uwazatla, zeby nigdy nie pozwoli¢ mu zwracac si¢ inaczej)
- kiedy p6jdg do szkoty?

Spojrzata w dot, na wpatrzone w nia blyszczace, brazowe oczy i przygladzita geste,
zmierzwione witosy chlopca. Byly nierd6wno przycigte, gdyz Timmie nie umial usiedzie¢
spokojnie, kiedy go strzygla, ona za§ nie chciala skorzysta¢ z ustug fachowej pomocy.
Nieporadnie wymodelowana fryzura czgsciowo kryla sptaszczone czoto i zdeformowany tyt
czaszki.

- Gdzie ustyszale$ o szkole?

- Jerry chodzi do szkoty. To znaczy, do przed... przedszkola. - Musiat si¢ bardzo
skupi¢, zeby wymowi¢ poprawnie to stowo. - On w ogble chodzi w roézne miejsca. Na
zewnatrz. Kiedy i ja wyjdg na zewnatrz, panno Fellowes?

Znowu poczula bolesne uktucie w sercu. Coz, to bylo nie do uniknigcia: Timmie
bedzie dowiadywat si¢ coraz wigcej o $wiecie, ktérego nigdy nie zdota osobiscie poznac.

- A co ty bys robit w tym przedszkolu, jesli mozna wiedzie¢? - zapytata z udawana
wesoloscia.

- Jerry mowi, Ze oni tam graja w rézne gry i ogladaja filmy. I jest tam duzo dzieci. O,
tak duzo! - oznajmit triumfalnie, podnoszac obie raczki z wyprostowanymi palcami.

- Tez chciatby$ oglada¢ filmy? - zapytata panna Fellowes. - Mogg ci je przyniesc.
Bardzo fadne. I ta§my z muzyka, jesli chcesz.

To go troche pocieszyto.

Pod nieobecnos$¢ Jerry’ego ogladat filmy, a panna Fellowes godzinami czytalta mu
ksiazki.

Nawet najprostsza historyjka wymagata mnostwa dodatkowych wyjasnien, gdyz
opowiadata o rzeczach i sprawach, ktorych nie sposob bylo ogarna¢ z perspektywy trzech
niewielkich pokoi. Timmie coraz szybciej poznawal zewngtrzny §wiat i coraz czgsciej o nim
$nil.

Sny byly bardzo podobne do siebie. Nieporadnie starat si¢ opowiedzie¢ o nich pannie

Fellowes. W snach znajdowat si¢ na wielkiej, otwartej przestrzeni, wypetnionej dzie¢mi oraz



mndstwem niedajacych si¢ opisa¢ przedmiotow, stanowiacych polaczenie nowo nabytych
wyobrazen ze wspomnieniami z czasow, kiedy zyt wsérod neandertalczykow.

Jednak zarowno dzieci, jak i te na wpot ozywione przedmioty nie zwracaty na niego
najmniejszej uwagi. Cho¢ wérod nich, byl caty czas zupetnie sam i za kazdym razem budzit
si¢ z placzem.

Panna Fellowes probowata zbywaé zartami jego opowiesci, ale zdarzaty si¢ noce,

kiedy 1 jej poduszka byla mokra od fez.

Pewnego dnia, kiedy czytata na glos ksiazkg, Timmie wsunat reke pod jej brodg i
podniost ja delikatnie, tak ze musiata spojrze¢ mu prosto w oczy.

- Jak pani to robi? - zapytal.

- Widzisz te znaczki? To one moéwia mi, co mam powiedzie¢. Z tych znaczkow
sktadaja si¢ stowa.

Dtugo przygladat si¢ im w skupieniu, a potem wyjat jej ksiazke z rak.

- Niektore sa takie same - zauwazyl.

Rozes$miata sig, zachwycona jego spostrzegawczoscia.

- Masz racje. Pokaza¢ ci, co ktére z nich znacza?

- Aha. To bedzie dobra zabawa.

Nigdy wczesniej nie przyszto jej do glowy, ze Timmie moze nauczy¢ si¢ czytac.
Tymczasem zaledwie kilka tygodni potem usiadt jej na kolanach i samodzielnie zaczat czytaé
ksiazke. Dopiero po dluzszej chwili w peni zdala sobie sprawg z tego, co sig stalo.

Przerwala mu, zdjgta go sobie z kolan i wstala z fotela.

- Zaczekaj chwilg, Timmie. Muszg p6j$¢ do doktora Hoskinsa.

Byla ogromnie podekscytowana, gdyz wydawalo jej sig, ze znalazla rozwiazanie
problemu. Jezeli chlopiec nie moze wyj$¢ w $wiat, to $wiat moze przyj$¢ do niego! Wielki,
wspanialy §wiat zawarty w ksiazkach, filmach i muzyce. W ten sposob ludziom przynajmniej

czg$ciowo uda si¢ sptaci¢ dlug, jaki zaciagngli wobec Timmie’ego.

Zastata Hoskinsa w znakomitym nastroju, bardzo podobnym do tego, w jakim i ona
si¢ znajdowala. W jego biurze tloczylo si¢ mndstwo ludzi, tak ze w pierwszej chwili
pomyslata, Ze nie uda jej si¢ do niego dosta¢. Zauwazyt ja jednak i uSmiechnal si¢ szeroko.

- Panno Fellowes, proszg do mnie.

Powiedzial co$ do interkomu, po czym wytaczyt urzadzenie.

- Slyszata pani? Nie, oczywiscie, ze nie. Udato nam si¢! Opanowali§my metodg



detekcji temporalnej na bliskie odlegtosci!

- Czy to znaczy, ze mozecie teraz przenosi¢ w terazniejszo$¢ ludzi z czasow
historycznych?

- Wilasnie! W tej chwili namierzyliémy pewnego osobnika z czternastego wieku.
Proszg sobie tylko wyobrazi¢! Ach, zeby pani wiedziala, jak si¢ cieszeg, ze wreszcie bed¢ mogh
da¢ spokdj mezozoikowi i zastapi¢ paleontologéw historykami... Ale pani chyba chciata mi
co$ powiedzie¢, prawda? Proszg, $miato. Przyszta pani w odpowiedniej chwili. Zgadzam sig z
gory na wszystko.

Usmiechnela sig.

- To wspaniale, bo wlasnie zastanawiatam sig, czy nie mogliby$my rozpocza¢ edukacji
chlopca.

- Edukacji? W jakiej dziedzinie?

- We wszystkich. Chodzi o co§ w rodzaju szkoty.

- A czy on potrafi si¢ uczy¢?

- Uczy sig przez caly czas, doktorze. Potrafi juz czytac.

Dobry nastrdj Hoskinsa minat jak r¢ka odjal.

- Bo ja wiem, panno Fellowes...

- Przed chwila powiedzial pan, Ze zgadza si¢ z gory na wszystko - przypomniata mu.

- Wiem i bardzo zaluje, ze to powiedzialem. Chodzi o to, ze... Chyba zdaje sobie pani
sprawg, ze eksperyment z chlopcem nie moze trwa¢ wiecznie?

Spojrzata na niego z przerazeniem, nie bardzo wiedzac, jak powinna to rozumie¢. Co
to znaczy, ze nie moze trwa¢ wiecznie? Nagle przypomniata sobie profesora Ademewskiego i
jego kamien, ktéry zniknat po dwdch tygodniach.

- Ale tu przeciez chodzi o zywe dziecko, nie o kawalek skaty!

- Nawet dziecko nie moze nadmiernie zaprzata¢ naszej uwagi, panno Fellowes. Teraz,
kiedy w naszym zasiggu znalazty si¢ czasy historyczne, bedzie nam potrzebny kazdy skrawek
pola.

Jeszcze nie byta w stanie tego pojac.

- Ale Timmie...

- Proszg si¢ niepotrzebnie nie denerwowac. To nie nastapi ani teraz, ani nawet za kilka
miesigcy. Przez ten czas postaram si¢ zrobi¢, co bede mogt.

Whpatrywala si¢ w niego bez stowa.

- A wigc moze jednak zyczy sobie pani czegos, panno Fellowes?

- Nie - szepneta. - Niczego sobie nie zyczeg.



Miata wrazenie, ze nagle znalazta si¢ w samym $rodku sennego koszmaru. Wstata i
wyszla z gabinetu.

Nie umrzesz, Timmie, myslata, idac korytarzem. Nie pozwolg ci umrze¢.

Dobrze bylo trzymac si¢ kurczowo mysli, ze Timmie nie moze umrzeé, ale jak to
osiagnac¢? Przez pierwsze tygodnie panna Fellowes modlita si¢ w duchu, zeby prdoba
sprowadzenia cztowieka z czternastego wieku okazata si¢ catkowitym niewypatem, czy to z
powodu bledow w teorii, czy wad urzadzenia. Wowczas wszystko wrocitoby do poprzedniego
stanu.

Z cala pewnoscia $§wiat nie podzielat jej oczekiwan, ona za§ serdecznie go za to
znienawidzita. Projekt ,,Sredniowiecze” byt na ustach wszystkich. Zaréwno prasa, jak i opinia
publiczna pozadaly takiej wlasnie sensacji. Nowy kamien albo niezwykla ryba nie wzbudzaty
juz zadnych emocji.

Czlowiek z czaséw historycznych, mowiacy zrozumiatym jezykiem! Ktos, kto
pozwoli uczonym spojrze¢ na niedawna przesztos¢ z zupetnie nowej perspektywy!

Godzina zero zblizata si¢ w szybkim tempie 1 tym razem nie bylo mowy o trojgu
obserwatorach na balkonie. Widzami tego eksperymentu miata by¢ cata ludzkos¢.

Panna Fellowes niemal odchodzita od zmystow. Kiedy zjawit si¢ Jerry, zeby jak
zwykle pobawi¢ si¢ z kolega, prawie go nie poznata. (Sekretarka, ktora go przyprowadzita,
natychmiast odeszla, ledwie skinawszy glowa pannie Fellowes. Spieszyta sig, zeby zaja¢ jak
najlepsze miejsce, z ktorego bgdzie mogta obserwowa¢ kulminacyjny moment eksperymentu
,Sredniowiecze”. Panna Fellowes tez by to zrobila, ale dziewczyna, ktéra miata ja zastapi¢,
nie wiadomo czemu sp6zniala sig).

Jerry podszedt niepewnie do pielegniarki, $ciskajac w raczce wymigty wycinek z
gazety.

- Panno Fellowes...

- Tak? O co chodzi, Jerry?

- Czy to jest zdjecie Timmie’ego?

Przez chwilg spogladata na niego, nic nie rozumiejac, a potem gwattownym ruchem
wyrwala mu wycinek z reki. Okazalo sig, ze =zamieszanie wywolane projektem
Sredniowiecze” rozbudzilo na nowo zainteresowanie poprzednim eksperymentem.

Jerry przez chwilg przygladat si¢ jej z ukosa, po czym zapytat:

- Tam jest napisane, ze Timmie to matpolud. Co to znaczy?

Panna Fellowes zfapala go za ramiona. Niewiele brakowalo, a potrzasngtaby nim jak



grzechotka.

- Nigdy tak nie mow, Jerry. Nigdy, rozumiesz? To brzydkie stowo i nie wolno ci go
uzywac.

Przerazony chlopiec z trudem wyrwat si¢ z uscisku. Edith podarla wycinek na drobne
kawalki 1 wyrzucila je do kosza.

- A teraz idz sig¢ bawi¢. Timmie chce ci pokaza¢ nowa ksiazke.

Wreszcie zjawila si¢ dziewczyna. Panna Fellowes widziata ja po raz pierwszy. Akurat
ta osoba nigdy jej nie zastgpowala, ale widocznie wszyscy stali pracownicy Instytutu byli
zajeci przy projekcie ,,Sredniowiecze”, wiec sekretarka Hoskinsa sprowadzila kogo$ z
zewnatrz.

- Czy to pani miala zglosi¢ si¢ do Sekcji Pierwszej? - zapytata Edith.

- Tak. Nazywam si¢ Mandy Terris, a pani pewnie jest panna Fellowes?

- Zgadza sig.

- Przepraszam za spdznienie, ale wszgdzie jest tyle zamieszania...

- Wiem. Chcg, zeby...

- Na pewno bedzie si¢ pani przygladaé, prawda? - zapytala Mandy. Na jej tadnej, ale
bezmy$lnej twarzy wyraznie malowala si¢ zazdro$¢.

- To bez znaczenia. Chcg, Zeby teraz weszta pani do $rodka i poznata chlopcow. Przez
najblizsze dwie godziny beda si¢ bawic¢, wigc nie sadzg, zeby sprawiali jakie§ problemy. Maja
pod dostatkiem zabawek, przyszykowatam tez mleko. Szczerze mowiac, bytoby najlepie;j,
gdyby pozwolita im pani robi¢, na co maja ochotg. Teraz pokazg pani, gdzie...

- Czy Timmie to ten mal...

- Timmie bierze udzial w prowadzonym przez Instytut eksperymencie.

- Aha. To ten, co nie moze wychodzi¢ na zewnatrz, tak?

- Owszem. A teraz proszg do $rodka.

Kiedy wreszcie panna Fellowes wyszta, Mandy Terris zawolata za nia piskliwym
glosem:

- Mam nadziejg, ze bgdzie pani miata dobre miejsce i ze wszystko si¢ uda!

Panna Fellowes tylko przyspieszyta kroku.

Przyszta za pdzno, zeby mie¢ dobre miejsce. Dotarta zaledwie do wielkiego ekranu
ustawionego w hali montazowej. Ogarnglo ja przygngbienie. Gdyby byta blizej, moze
udatoby si¢ jej uszkodzi¢ przyrzady albo w jaki§ inny sposdb doprowadzi¢ do klegski

przedsigwzigcia...



Zdotata jednak przywolaé resztki zdrowego rozsadku. Prymitywna dywersja by nie
dala; aparatura zostalaby szybko naprawiona, jej za§ nie pozwolono by juz wréci¢ do
Timmie’ego.

Mogta liczy¢ tylko na to, ze eksperyment nie powiedzie si¢ z jakiego$ innego powodu
i ze nikt nie odwazy si¢ go powtorzy¢.

Przystuchiwata si¢ wigc odliczaniu, obserwujac na wielkim ekranie to, co dzialo si¢ w
glebi hali. Wpatrywala si¢ uwaznie w pokazywane z bliska twarze technikow, oczekujac
podswiadomie, ze przez ktdras$ z nich przemknie nagle cien niepokoju.

Nie doczekata sig. Odliczanie dobieglo konca, a w chwilg potem stalo si¢ jasne, ze
eksperyment zakonczyl si¢ pelnym sukcesem.

W nowo utworzonym polu statycznym pojawit si¢ brodaty, przygarbiony wiesniak w
trudnym do ustalenia wieku. Miat na sobie ngdzne, brudne ubranie i drewniane chodaki i
wybatuszat z przerazeniem oczy na niezrozumiate potwornosci, ktore dziaty si¢ wokot niego.

Swiat szalal z radosci, panna Fellowes natomiast, popychana i szturchana przez
wiwatujacy thum, przezywata w milczeniu gorycz porazki. Kiedy nagle ozyly glosniki,
wykrzykujac jej nazwisko, potrzebowala kilku chwil, zeby otrzasnaé si¢ i zareagowac na
wezwanie.

- Panna Fellowes! Panna Fellowes proszona jest o natychmiastowe przyj$cie do Sekcji
Pierwszej! Powtarzam: panna Fellowes...

- Przepusécie mnie! - krzykngta, po czym zaczgta rozpaczliwie przedziera¢ si¢ przez
thum. Glo$niki nadal powtarzaty wezwanie, a ona bila pig§ciami i rozpychata si¢ tokciami, z

koszmarna powolno$cia torujac sobie drogg.

Mandy Terris ptakata jak bobr.

- Nie mam pojgcia, jak to si¢ stalo! Wysztam tylko na chwilg na korytarz, zeby
popatrze¢ na S$cienny ekran, a potem, zanim zdazylam cokolwiek zrobi¢... To pani
powiedziata, ze wszystko bgdzie w porzadku i ze mam zostawi¢ ich samych!

Panna Fellowes, zadyszana i1 drzaca jak w febrze, spiorunowala ja spojrzeniem.

- Gdzie jest Timmy?

Jaka§ pielegniarka dezynfekowata rang¢ na ramieniu Jerry’ego, inna za$
przygotowywatla zastrzyk przeciwtgzcowy. Na ubraniu chlopczyka wida¢ bylo plamy krwi.

- On mnie ugryzt! - wykrzyknat z wécieklos$cia Jerry. - Ugryzt mnie!

Ale panna Fellowes nie zwracata na niego uwagi.

- Co pani zrobita z Timmie’em?! - wrzasnela na dziewczyne.
p Yy



- Zamknegtam go w fazience! Zlapatam tego matego potwora za kark i zamkngtam go
w tazience!

Panna Fellowes wbieglta do domku dla lalek i zaczgla szarpaé si¢ z drzwiami od
tazienki. Wydawalo jej sig, ze mingla cata wiecznos$¢, zanim wreszcie otworzyla je, wpadta do
srodka i zobaczyta matego, brzydkiego chlopca kulacego si¢ w kacie.

- Niech mnie pani nie bije, panno Fellowes! - wyszeptat drzacymi wargami. Oczy miat
czerwone i podkrazone od placzu. - Ja naprawdg nie chciatem...

- Timmie, dlaczego miatabym cig bi¢? - Objela go i przycisngla mocno do piersi. - Kto
ci naopowiadat takich rzeczy?

- Ona - odparl cicho. - Powiedziata, Ze pani zbije mnie dlugim sznurem.

- Na pewno tego nie zrobig, mozesz mi wierzy¢. Ale co si¢ wlasciwie stato?

- Nazwat mnie matpiszonem. Powiedzial, Ze nie jestem prawdziwym chlopcem, tylko
zwierzgciem. - Z oczu Timmie’go poplyngty tzy. - Powiedzial, Ze nie chce bawi€ si¢ z matpa.
Ciagle powtarzal, ze dziwacznie wygladam i Ze jestem okropnie brzydki. Wigc go ugryztem.

Teraz plakali juz oboje.

- To nieprawda - wyszeptata przez lzy panna Fellowes. - Jeste§ prawdziwym
chlopcem, Timmie. Jeste$ najlepszym, najukochanszym chlopcem na §wiecie i nikt, ale to

nikt mi ciebie nie odbierze.

Po tym, co si¢ zdarzylo, tatwo bylo jej podjac¢ decyzjg¢. Wiedziata, co powinna zrobic,
ale zdawata sobie spraweg, ze musi dziata¢ bardzo szybko. Teraz, kiedy jego synek zostal
poturbowany, Hoskins z pewnoscia nie bedzie zwlekat.

Musi to zrobi¢ jeszcze tej nocy, kiedy wigkszo$¢ pracownikéw Instytutu pojdzie spac,
reszta za$ bedzie Swigtowac sukces.

Z pewnoscia jej pojawienie si¢ o tej porze wywota pewne zdziwienie, ale nikt nie
bedzie niczego podejrzewal. Nocny straznik zna ja i na pewno nie kaze otworzy¢ walizki.
Najwyzej zapyta, co jest w §rodku. Na wszelki wypadek przeéwiczyta spokojny usmiech i
krotkie wyjasnienie: zabawki dla chiopca.

Dlaczego mialby jej nie uwierzyc¢?

Uwierzyt. Kiedy weszla do domku dla lalek, Timmy jeszcze nie spal. Starata sig
zachowywac jak najbardziej normalnie, Zeby go nie przestraszy¢. Przez jaki$ czas rozmawiala
z nim o jego snach i odpowiadata na nie§miale pytania dotyczace Jerry’ego.

Z pewnos$cia nie spotka nikogo, kto zapytatby, co to za zawiniatka trzyma w

ramionach. Timmie bgdzie zupehie spokojny, a potem... potem bgdzie juz po wszystkim. Oni



nic na to nie poradza i po prostu zostawia go w spokoju. Zostawia ich oboje w spokoju.

Otworzyta walizk¢ 1 wyjgla z niej plaszcz, welniana czapke z nausznikami oraz cala
reszte.

- Dlaczego pani ubiera mnie w te wszystkie rzeczy, panno Fellowes? - zapytat
chlopiec z niepokojem w glosie.

- Zeby zabra¢ cig na zewnatrz, Timmie - odparta. - Do twoich snow.

- Do moich snow?

Na jego twarzy pojawila si¢ ogromna tgsknota, ale takze Igk.

- Nie boj sig, bedziesz ze mna. Nigdy sig nie boisz, kiedy jeste$ ze mna, prawda?

- Tak, panno Fellowes.

Przycisnal do jej ramienia swoja mata, zdeformowana gtéwke, a ona poczula przez
ubranie bicie jego serca.

Kiedy mingta pdtnoc, wzigta go na rece, po czym wylaczyla instalacj¢ alarmowa i
bezszelestnie otworzyla drzwi.

Zaraz potem krzykneta przerazliwie, gdyz stangla twarza w twarz z doktorem

Hoskinsem.

Bylo z nim dwoéch ludzi. Przez chwilg wpatrywat si¢ w nia bez stowa, tak samo jak
ona zaskoczony spotkaniem.

Panna Fellowes pierwsza otrzasneta si¢ ze zdumienia i sprobowata przemknaé obok
niego, ale Hoskins okazal si¢ szybszy. Ztapat ja, brutalnie wepchnal z powrotem do
pomieszczenia, a nastgpnie dat znak swoim ludziom i postapil krok naprzod, zastaniajac soba
drzwi.

- Przyznam, Ze tego si¢ nie spodziewatem. Czy pani oszalata?

Padajac udalo jej si¢ uchroni¢ chtopca przed uderzeniem.

- Czy naprawdg stanie si¢ co$ zlego, jesli go stad zabiorg? - zapytata btagalnie. - Nie
wierzg, zeby jaka$ tam utrata energii znaczyta dla pana wigcej niz ludzkie zycie!

Hoskins podszedt do niej, nachylit si¢ i wzial chlopca z jej ramion.

- Utrata energii na t¢ skal¢ kosztowalaby inwestorow wiele milionéw dolarow i
opdznitaby nasze badania o kilka lat. Na domiar zlego prasa przez p6t roku rozpisywataby si¢
o sentymentalnej pielggniarce, ktora zniszczyta wszystko z mitosci do malpiszona.

- Do matpiszona?! - wykrzyknegta Edith z bezsilng wsciekto$cia.

- Tak nazywaja go dziennikarze.

Jeden z mgzczyzn przektadat nylonowa linke przez otwory w $cianie. Panna Fellowes



przypomniala sobie uchwyt, za ktory pociagnal doktor Hoskins, wylaczajac pole statyczne
zawierajace probke skalng profesora Ademewskiego. Byl przymocowany do takiej same;j
linki.

- Nie!!! - wrzasngta przerazliwie.

Ale Hoskins postawil juz chfopca na podlodze i zaczal delikatnie zdejmowac z niego
plaszcz.

- Zostaniesz tutaj, Timmie. Nic ci nie grozi. Musimy stad na chwilg wyjs¢, ale
niedtugo wrdécimy do ciebie, dobrze?

Chlopiec, blady i przerazony, zdofat jedynie skinaé glowa.

Uczony pomogt pannie Fellowes wsta¢ z podlogi, a nastgpnie wyprowadzit ja przed
soba z domku dla lalek. Kobieta nawet nie probowala stawia¢ oporu. Obojgtnie przygladata
sig, jak pomocnicy Hoskinsa przymocowuja uchwyt do linki.

- Przykro mi, panno Fellowes - powiedzial doktor. - Chciatem pani tego oszczedzic.
Postanowilem zrobi¢ to w nocy, zeby dowiedziata si¢ pani wtedy, kiedy bedzie juz po
wszystkim.

- To dlatego, ze ugryzt panskiego syna... - szepngta. - Dlatego, ze bronit sig, kiedy
tamten naigrawal si¢ z niego...

- Naprawde nie, moze mi pani wierzy¢. Wiem, co tu si¢ stalo i doskonale zdaje sobie
sprawg, ze to byla wina Jerry’ego, ale ta historia, niestety, przedostala si¢ do prasy. Nic
dziwnego, tylu si¢ tu ostatnio kreci reporteréw... Nie moge pozwoli¢, zeby sensacyjne
artykuty o groznych neandertalczykach atakujacych ludzi odwrdcity uwage opinii publicznej
od sukcesu, jakim jest projekt ,,Sredniowiecze”. Poza tym Timmie i tak juz niedlugo musiatby
zwolni¢ miejsce. Lepiej, zeby stalo si¢ to teraz, bo w ten sposdéb wytracimy bron z reki
poszukiwaczom taniej sensacji.

- Ale to nie to samo, co odestanie kawatka skaty! Pan chce zabi¢ zywa ludzka istotg.

- Nikogo nie cheg zabi¢. On nic nie poczuje, tylko wrdci tam, skad przybyt. Przestanie
by¢ wigzniem i zacznie znowu prowadzi¢ normalne Zycie.

- Jakie zycie? Jest dzieckiem przyzwyczajonym do tego, ze kto$ si¢ nim opiekuje,
karmi, zapewnia schronienie. Tam bedzie zupelie sam. Watpig, zeby przez cztery lata jego
plemig przebywalo wciaz w tym samym miejscu, a nawet jesli jakim$§ cudem do nich trafi, to i
tak go nie poznaja. Bedzie musiat sam zatroszczyc¢ sig o siebie. Kto go nauczy, jak powinien
to robic?

Hoskins potrzasnat glowa.

- Dobry Boze, czy pani naprawdg sadzi, ze nie myS$lelismy o tym wszystkim?



Naprawdg przypuszcza pani, ze sprowadzilibySmy wlasnie dziecko, gdyby nie to, Ze nie
mieliSmy zadnej pewnos$ci, czy uda nam si¢ znalez¢ kogo$ innego? Jak si¢ pani wydaje,
dlaczego trzymali$my go tak dlugo? Teraz jednak nadeszla najwyzsza pora, zeby go odestac.
Timmie stoi na drodze naszego dalszego rozwoju, moze tez sprowadzi¢ na nas niechg¢ czgsci
opinii publicznej. Naprawdg bardzo mi przykro.

- W takim razie niech mi pan pozwoli si¢ z nim pozegnac. Prosz¢ da¢ mi jeszcze pigé
minut. Chyba moze pan to dla mnie zrobi¢?

Hoskins wahat si¢ przez chwilg, ale w koncu skinat glowa.

- Pig¢ minut, nie dtuze;j.

Timmie przybiegt do niej co sit w nogach. Panna Fellowes chwycita go w objecia.
Potem przysungta noga krzesto do $ciany i usiadta.

- Nie boj sig, Timmie.

- Nie bojg sig, kiedy pani jest ze mna, panno Fellowes. Czy ten pan jest na mnie zty?

- Nie, nie jest. On po prostu nic nie rozumie. Timmie... Czy wiesz, kto to jest
mamusia?

- Tak jak mamusia Jerry’ego?

- Opowiadat ci o swojej mamie?

- Czasem. Myslg, ze mamusia to taka pani, ktora si¢ o mnie troszczy, ktora jest dla
mnie mita i robi r6zne dobre rzeczy.

- Masz racjg. Czy chciale$ kiedy$ mie¢ mamg, Timmie?

Chiopczyk odsunal glowe, spojrzat jej w oczy, a nastgpnie wyciagnat reke i delikatnie
pogtlaskat ja po policzku, tak samo, jak dawno temu ona glaskala jego.

- A pani nie jest moja mamusia?

- Och, Timmie...

- Gniewa si¢ pani na mnie?

- Skadze znowu. Oczywiscie, ze nie.

- Bo ja wiem, Ze pani nazywa si¢ panna Fellowes, ale czasem... czasem po cichutku
nazywam panig mamusia. Czy to dobrze?

- Tak. To bardzo dobrze. A ja nigdy juz ci¢ nie opuszczg i nie pozwolg, zeby
ktokolwiek cig skrzywdzit. Zawsze bedg sig o ciebie troszczy¢. Powiedz jeszcze raz, jak mnie
nazywasz...

- Mamusia! - powtérzyl z ukontentowaniem Timmie, przyciskajac policzek do jej

twarzy.



Wstata 1 wciaz trzymajac go w objgciach weszta na krzesto. Na zewnatrz kto$
krzyknal, ale ona nie zwrdcila na to uwagi, tylko siggngta wolna rgka i z catej sily szarpngta
za nylonowa linkg.

Pole statyczne zostalo wylaczone, a pokoj opustoszat.

Przetozyt Arkadiusz Nakoniecznik



Nastanie nocy

Gdyby gwiazdy swiecily przez jednq noc na tysiqc lat, jakie ludzie czciliby je i wielbil,
Jjak zachowywaliby przez pokolenia pamie¢ o Grodzie Bozym!

Emerson

Aton 77, dyrektor uniwersytetu w Saro, zrobil wojownicza ming i z furia spojrzat na
miodego dziennikarza.

Teremon 762 potraktowat t¢ furi¢ po stoicku. W dawniejszych czasach, kiedy jego
poczytna dzi§ kolumna codzienna byla szalonym pomystem poczatkujacego reportera,
specjalizowal si¢ w ,,nieosiagalnych” wywiadach. Kosztowato go to guzy, podbite oczy,
polamane kos$ci, w zamian jednak przyniosto znaczny zasob chlodu i pewnosci siebie.

Teraz opuscit reke wyciagnigta i ostentacyjnie nie dostrzegana. Czekat cierpliwie, az
minie najgorszy humor sedziwego dyrektora. Astronomowie to na ogo6t dziwacy, a jezeli
wzia¢ pod uwagg akcje, ktora Aton prowadzi od dwoch miesigey, jest on najwigkszym chyba
wsrdd nich dziwakiem.

Starzec odzyskal mowg i chociaz jego glos drzat od thumionego gniewu, nie zapomniat
o wystawianiu si¢ starannym, nieco nawet pedantycznym, z czego stynal,

- M9j panie - rozpoczal. - Zdradza pan niecodzienng czelnos$¢ przychodzac do mnie z
tak bezwstydnymi propozycjami.

Barczysty telefotograf obserwatorium, mtody astronom Binej 25, oblizal suche wargi
koncem jgzyka i zaoponowal nerwowo:

- W gruncie rzeczy, panie profesorze...

Aton 77 spojrzat naf i zmarszczyt brwi.

- Nie wtracaj sig, Binej - przerwal. - Rozumiem, ze w dobrych intencjach sprowadzile$
do mnie tego czlowieka, nie myslg jednakze tolerowa¢ niesubordynacji.

Teremon osadzil, Zze przyszta na niego kole;.

- Panie profesorze, jezeli, pozwoli mi pan dokonczy¢ to, co zaczalem moéwi¢, mam
wrazenie...

- M9j panie - przerwal znéw Aton - nie wierzg, by cokolwiek, co pan powie obecnie,
moglo si¢ liczy¢ wobec tego, co pan pisat w ciagu ostatnich dwoch miesigcy. Prowadzit pan
szeroka kampanig¢ prasowa przeciw staraniom moim i moich kolegéw, zmierzajacym do tego,
by przygotowac jakos$ §wiat w obliczu grozby, ktorej nie zdota uniknaé. Robil pan wszystko,

aby osobistymi napasciami szkalowaé i o$miesza¢ personel obserwatorium. - Chwycil ze



stolu numer ,,Kroniki Saro” i z nowa pasja pogrozit nim natrgtowi. - Nawet pan, znany
powszechnie z tupetu, winien si¢ zawahad¢, nim pan tu przyszedt zaproponowac, ze bedzie pan
$ledzit z obserwatorium przebieg dzisiejszych wydarzen, aby opisa¢ je w swojej szmacie.
Wiasnie pan! Ze wszystkich dziennikarzy!

Aton rzucil gazetg na podloge, odszedt w kierunku okna i splott rece za plecami.

- Zegnam pana - warknat przez ramie.

Posgpnie zapatrzyt si¢ w widnokrag, nad ktérym zachodzilo najjasniejsze z szeSciu
stofic planety - Gamma. Pobladlo i zmgtniato wérdd oblokow. Aton wiedzial, ze nie. zobaczy
go juz nigdy jako czlowiek przy zdrowych zmystach.

Odwrocit sig na pigcie.

- Nie! ChodzZ no pan tutaj - niecierpliwie skinat na dziennikarza. - Bedzie pan miat
material do reportazu.

Teremon, ktéry i tak nie zdradzat checi odej$cia, podszedt wolno do starego
astronoma.

Aton wskazat reka niebo.

- Z szesciu stonc pozostata jedynie Beta. Widzi pan?

Pytanie bylo zbyteczne.

Beta stala niemal w zenicie. Po zagasnigciu jasnego $wiatta Gammy jej rudawy blask
spowijat krajobraz dziwna pomaranczowa poswiata. Osiagngta apogeum, byla mata, mniejsza
niz ja Teremon kiedykolwiek widzial, lecz niepodzielnie wiadala niebem Lagazy.

Alfa, wilasciwe stonce, wokot ktérego obracala si¢ planeta, oraz dwie pary jej
odleglych satelitow S$wiecily na antypodach. Czerwona, karfowata Beta, bezposrednia
towarzyszka Alfy, byta osamotniona - tragicznie osamotniona.

Aton zwro6cil ku dziennikarzowi twarz ubarwiong czerwonym blaskiem.

- Za niespelna cztery godziny nastapi kres znanej nam cywilizacji - powiedzial. -
Stanie si¢ tak dlatego, ze jak pan widzi, na firmamencie zostalo tylko jedno stonce - Beta.
Niech pan to opublikuje. Proszg! I tak nie bgdzie komu czytac.

- A jezeli ming te cztery godziny i kolejne cztery, i nic nie nastapi? - zapytat cicho
Teremon.

- Niech sig pan nie martwi. Wydarzen bgdzie dosy¢.

- Zgoda. A jezeli mimo wszystko nic si¢ nie stanie?

Binej 25 ponownie zabrat glos:

- Myslg, panie profesorze, ze nalezatloby go wystuchac.

- Moze pan profesor podda wniosek pod glosowanie? - zaproponowat dziennikarz.



Wsrdd pozostatych pigciu 0sdb personelu, ktore dotychczas zachowywaty neutralnosé,
nastapito pewne poruszenie.

- To zbyteczne - Aton wydobyl z kieszeni zegarek. - Panski przyjaciel Binej jest
uparty, wigc daj¢ panu pie¢ minut. Prosz¢ moéwic.

- Dobrze. Pan profesor pozwolil, aby zostal naocznym $wiadkiem oczekiwanych
wydarzen. Czy to zreszta nie wszystko jedno? Jezeli sprawdza si¢ panskie wrozby, nie
wyrzadzg szkody, bo reportazu nie napiszg. A jezeli nic nie nastapi, i tak si¢ pan o$mieszy
albo jeszcze gorzej. Lepiej chyba powierzy¢ kompromitacjg zyczliwym regkom.

- Czy moéwiac o ,zyczliwych rgkach” ma pan na mysli swoje? - rzucit cierpko
astronom.

- Naturalnie! - Teremon usiadt i zalozyl noge na nogg. - Moje artykuly moga by¢
czasami przykre, ale wam, uczonym, daja pewna korzys$¢ - krytyczne spojrzenie. Ostatecznie
nasz wiek nie sprzyja kazaniom o bliskim koficu $§wiata na Lagazie. Ludzie przestali wierzy¢
w Ksigge Objawienia. To nalezy zrozumie¢. Opini¢ drazni fakt, Ze naukowcy zmieniaja front
1w rezultacie przyznaja stuszno$¢ kultystom...

- Nic podobnego, moj panie! - przerwat Aton. - Kult dostarczyl nam przestanek, ale
wnioski sa wolne od wilasciwego mu mistycyzmu. Fakty pozostaja faktami, a tak zwana
mitologia kultu opiera si¢ po czg$ci na faktach. Poddaliémy je badaniom, ogotocili z
tajemniczosci. Jestem pewien, ze kulty$ci nienawidza nas dzisiaj bardziej niz nawet pan.

- Ja nie czuje do was nienawisci. Probuje tylko zwrdci¢ uwage pana profesora, ze
opinia publiczna jest zaniepokojona, podrazniona.

- Niech sobie bedzie! - rzucit uczony i lekcewazaco wydal wargi.

- A co przyniesie jutro? - podjat reporter.

- Nie bedzie jutra.

- A jezeli bedzie? Wtedy... Pomys$lmy, co nastapi. Niezadowolenie przybierze
zapewne ostrzejsze formy. Widzi pan, w ciagu ostatnich dwoch miesigcy daje sig¢ zauwazy¢
gleboka depresja gospodarcza. W gruncie rzeczy inwestorzy nie wierza w bliski koniec
$wiata, wola jednak trzymaé w garsci pieniadze do czasu, kiedy si¢ wszystko wyjasni. Szary
czlowiek nie wierzy rowniez, ale jest zdania, ze na wszelki wypadek warto odtozy¢ na pdzniej
zakupy wiosenne. Zdaje pan sobie sprawg, do czego zmierzam? Kiedy minie cala histeria,
biznesmeni rozpoczna polowanie na panska skorg. Podniosa krzyk, ze w interesie planety lezy
zwalczanie... bardzo przepraszam... szarlatanéw, ktérzy w kazdej chwili moga wywolaé
przesilenie gospodarcze, szermujac demagogicznymi sloganami. Iskra trafi na proch, panie

profesorze. Aton spojrzat bystro na dziennikarza.



- Co pan sugeruje celem opanowania sytuacji?

- Co sugeruje? - usmiechnat si¢ Teremon. - Chcialbym wzia¢ na siebie sprawg opinii
publicznej. Mogltbym pokierowa¢ nia tak, ze pozostalaby tylko $miesznos¢. Bedzie to
przykre, bo wyjdziecie na gromadg idiotow. Jezeli jednak ludzie zaczna z was Zartowac,
rozgoryczenie 1 zto§¢ pdjda w niepami¢é. W zamian moi wydawcy prosza tylko o wylaczne
prawa do reportazu.

Binej przytaknal szybkim ruchem glowy.

- Panie profesorze! - wybuchnat. - Teremon ma racje¢! Koledzy sa podobnego zdania.
Od dwoéch miesigey bierzemy pod uwage wszystko procz szansy, by¢ moze jednej na milion,
ze si¢ do naszej teorii lub obliczen zakradt jaki$ btad. Nie wolno zapominaé o tej mozliwosci.

Zgrupowani wokot asystenci poparli Bineja gluchym pomrukiem. Aton skrzywit si¢
jak kto$, kto czuje w ustach przykra gorycz i nie moze si¢ jej pozby¢.

- Niech pan zostanie - burknat - jesli pan sobie tego zyczy. Tylko proszg nie utrudniaé
nam pracy 1 mie¢ na wzgledzie, ze ja jestem odpowiedzialny za t¢ pracg i ze wbrew
pogladom, jakim pan dawal wyraz w swoich artykufach, wymagam lojalnego wspotdziatania i
szacunku dla...

Profesor splott rece za plecami, glowg mial podniesiona, wyraz twarzy stanowczy.
Moglby rozprawia¢ w nieskonczono$¢, gdyby nie przeszkodzit mu inny glos.

- Halo, halo, halo! - zabrzmiat wysoki tenor, a beztroski uSmiech zmarszczyt rumiane
policzki nowo przybyltego. - Skad ta atmosfera jak w rodzinnym grobie? Mam nadziejg, ze
nikt nie stracil rownowagi ducha.

Aton zmieszat si¢, urwal nagle.

- A co ty tutaj robisz, Szirin? - fuknat. - Do licha! Myslalem, ze siedzisz spokojnie w
Kryjowce.

Nowo przybyty roze$miat sig, opadl na krzesto catym cigzarem otylej postaci.

- Niech diabli wezma Kryjowke! Okropnie nudna dziura! Wolg by¢ u was, w
newralgicznym punkcie. Nie sadzisz chyba, Aton, Ze jestem wyprany z ciekawo$ci. Chcg
zobaczy¢ te gwiazdy, o ktorych kultysci plota od wiekow - zatart rece 1 podjat powazniejszym
tonem. - Zimno na dworze. Wiatr taki, ze pod nosem zamarza. Beta wcale nie grzeje.

Siwowlosy dyrektor zirytowat si¢, zacisnal zgby.

- Dlaczego sig¢ wtaczasz, Szirin? Co za pomyst? Co tutaj po tobie?

- Co tutaj po mnie? - Szirin rozlozyl rece humorystycznym gestem rezygnacji. - W
Kryjéwce nie ma miejsca dla psychologoéw. Tam trzeba dzielnych, zdolnych do czynu

mezczyzn 1 zdrowych kobiet, ktore moga rodzi¢ dzieci. A ja? Jak na czlowieka czynu wazg o



sto funtéw za duzo, no a z rodzeniem dzieci byloby jeszcze gorzej. Po co w Kryjowce jeszcze
jedna geba do zywienia? Lepiej czujg sig tutaj.

- O jakiej Kryjowce pan mowi, proszg pana? - zainteresowat si¢ Teremon.

Szirin zmarszczyt czoto, wydat pucolowate policzki. Zdawaé si¢ moglo, ze dopiero
teraz zauwazyt dziennikarza.

- Mozna wiedzie¢, z kim mam przyjemnos¢, rudy miodziencze? - zapytal. Aton
odpowiedzial niechgtnie, przez zaci$nigte wargi.

- To Teremon 762, reporter. Musiate$ o nim styszec.

Dziennikarz wyciagnat reke do psychologa.

- A pan jest oczywiscie Szirinem 501 z uniwersytetu w Saro. Slyszatlem o panu -
powiedziat szybko 1 powtorzyl pytanie. - Co to za Kryjowka?

- Widzi pan - odrzekt psycholog - udalo nam si¢ przekona¢ garstke ludzi. Uwierzyli w
stusznos$¢ naszych przepowiedni na temat, ze tak powiem, palca przeznaczenia. Zgodzili si¢
zastosowa¢ radykalny $rodek. Sa to przewaznie rodziny personelu obserwatorium,
pracownicy uniwersytetu i nieliczne osoby postronne. W sumie nie wigcej niz trzy setki, w
tym siedemdziesiat pi¢¢ procent kobiet i dzieci.

- Rozumiem. Ci wybrani maja si¢ ukry¢ na czas trwania Ciemnosci. Nie zobacza tak
zwanych gwiazd i ocaleja, gdy reszta §wiata zwariuje. Takie jest zalozenie, prawda?

- Mniej wigcej. Ale to nietatwa sprawa. Cala ludzko$¢ oszaleje. Wielkie miasta padna
ofiara plomieni. Srodowisko bedzie mato sprzyjajace przetrwaniu. Co prawda w Kryjowce
maja bezpieczny przytutek - zywnos¢, wodg, bron...

- I co$ znacznie wazniejszego - podchwycil Aton. - Maja wszystkie nasze
sprawozdania - z wyjatkiem tych, ktére dzi§ sporzadzimy. Te dokumenty beda posiadaty
nieoceniong wartos$¢ dla kolejnego cyklu. One musza przetrwaé. Resztg niech licho bierze.

Teremon gwizdnat przeciagle, smutno. PozZniej siedziat przez kilka minut pograzony
w myslach. Asystenci, zgrupowani wokot stotu, roztozyli multiszachownicg i zaczgli parti¢ w
szesciu. Robili posunigcia szybko, bez stowa. Nie odrywali wzroku od blatu stotu. Przez
pewien czas Teremon przygladat im si¢ bacznie. Wreszcie wstat, by podej$¢ do Atona, ktory
na uboczu rozmawial szeptem z Szirinem.

- Prosz¢ pandéw - powiedziat - chodzmy dokads, gdzie nie bgdziemy przeszkadzaé
szachistom. Chciatbym zapyta¢ o parg rzeczy.

Stary astronom zrobit pos¢pna ming, lecz Szirin ucieszyt si¢ wyraznie.

- Z przyjemnoscia! Pogawegdka dobrze mi zrobi, jak zawsze. Aton méwil wilasnie o

panskich pogladach na przewidywana reakcje §wiata w przypadku, gdyby nie sprawdzity si¢



nasze wrozby. Przyznaj¢ panu racj¢. Nawiasem mowiac, czytywatem pilnie panska kolumng i
w zasadzie podzielam zawarte tam opinie.

- Daj spokoj, Szirin - oburzyl sig¢ astronom.

- Spokoj? Dobrze. Chodzmy do sasiedniego pokoju. W kazdym razie migksze krzesta.

W sasiednim pokoju byly istotnie migksze krzesta, a takze cigzkie szkarlatne zastony
w oknach i1 rudy dywan na podlodze. W ceglastym blasku Bety calo$¢ sprawiata wrazenie
zakrzeptej krwi. Teremon wzdrygnat si¢ nerwowo.

- Doprawdy, dalbym dziesi¢¢ kredytow za sekunde uczciwego, jasnego $wiatla.
Tesknig do Gammy czy Delty na niebie.

- Sluchamy panskich pytan - odezwat si¢ Aton. - Proszg pamigtac, ze nasz czas jest
$cisle wyliczony. Za godzing i kwadrans pdjdziemy pod kopul¢ obserwatorium, gdzie nie
bedzie okazji do rozmow.

- Cieszg sig, ze mamy ja obecnie - dziennikarz skrzyzowat r¢ce na piersi. - Panowie
traktuja cata sprawg tak niezwykle serio, ze sam zaczynam si¢ przejmowac. Prosz¢ mi
wyttumaczy¢, o co wlasciwie chodzi?

- Co takiego? - wybuchnal Aton. - Przyzna pan chyba, ze bombardowat nas pan
drwinami, uprzednio nie zadawszy sobie trudu, by sprawdzi¢, o co wiasciwie chodzi...

Reporter u§miechnat si¢ blado.

- Nie jest az tak Zle, panie profesorze. Mam ogo6lne pojecie. Dowodza panowie, ze za
kilka godzin $wiat ogarnie Ciemnos$¢, a cala ludzkos¢ ulegnie gwaltownemu atakowi szahu.
Chcialbym pozna¢ naukowe podstawy tych twierdzen.

- Nie pozna pan, nie pozna - wtracil Szirin. - Gdyby nawet Aton raczyt udzieli¢
wyjasnien, zaprezentowatby nieprzeliczone stronice liczb i tomy wykresow. Nic by pan nie
zrozumial. Jezeli jednak zwroci si¢ pan do mnie, poprobuje przedstawi¢ panu laicki punkt
widzenia.

- Doskonale. A wigc zwracam si¢ do pana - powiedziat reporter. Psycholog zatart rece,
zerknat spod oka na dyrektora.

- Przede wszystkim chciatbym sig trochg napic.

- Wody? - burknal astronom.

- Nie zartu;.

- Chyba ty zartujesz? Nie ma dzi$ alkoholu. Moi ludzie tatwo mogliby si¢ upi¢. Wolg
nie stwarza¢ pokus.

Psycholog wydat nieartykutlowany pomruk i zwrdciwszy si¢ do reportera zmierzyt go

bystrym wzrokiem.



- Oczywiscie zdaje pan sobie sprawg - zaczal - ze cywilizacja Lagazy ma charakter
cykliczny, najwyrazniej cykliczny.

- Wiem, ze to modna teoria archeologéw - odrzekt z rezerwa Teremon. - Czy zostata
potwierdzona?

- Mniej wiecej. W ostatnim stuleciu aprobowano ja na ogét. Ow charakter cykliczny
stanowi albo raczej stanowil jedna z wielkich niewiadomych. Odkryli$my ciag cywilizacji, w
czym dziewig¢ pewnych, nie mowiac o §ladach innych. Osiagaly one poziom w przyblizeniu
réwny naszemu, a nast¢pnie wszystkie, bez wyjatku, padaty ofiara ognia w szczytowym
punkcie rozwoju. Przyczyn nikt nie zdotal ustali¢. Splongty wszystkie osrodki kulturalne, nie
zostawiajac odpowiedzi na pytanie, dlaczego tak sig stato.

- No dobrze, a epoka kamienna? - wtracit Teremon, ktory pilnie shuchat wyktadu.

- Dotychczas wiadomo o niej tylko tyle, ze ludzie byli na poziomie odpowiadajacym
$rednio inteligentnej malpie. Mozemy o niej zapomniec.

- Rozumiem i stucham dale;j.

- W sposob mniej lub wigeej fantastyczny thumaczono powody katastrof. Jedni mowili
o powtarzajacych si¢ periodycznie ognistych deszczach. Inni twierdzili, ze Lagaza od czasu
do czasu przenika stonce. Wysuwano i jeszcze bardziej niepoczytalne hipotezy. Istnieje
jednak teoria bardzo rdzna od reszty i od wiekow przekazywana z pokolenia w pokolenie.

- Wiem. Ma pan na mysli mit o gwiazdach, zawarty w Ksigdze Objawienia kultystow.

- Wiasnie! - przyznat goraco Szirin. - Kultys$ci wierza, ze co dwa tysiace pigédziesiat
lat Lagaza wchodzi do olbrzymiej pieczary. Stonca nikna i §wiat spowija zupela ciemnos$¢.
Wowczas wilasnie maja pojawia¢ si¢ ,tak zwane gwiazdy. Odbiera to zmysly ludziom i
zmienia ich w dzikie bestie, ktore niszcza cywilizacje stworzona przez siebie. Oczywiscie
kultysci ubieraja to w wiele mistyczno-religijnych 0zdob, ale tak przedstawiaja si¢ z grubsza
ich zasadnicze poglady.

Szirin umilkt na moment, odetchnat gigboko.

- A teraz - podjal - zblizamy si¢ do TEORII UNIWERSALNEJ GRAWITACII.

Zdanie wymowit tak, ze wyraznie zadzwigczaty duze litery. W tej chwili Aton
odwrocit si¢ od okna, stgknal glo$no i zamaszystym krokiem ruszyt w kierunku drzwi.

Szirin 1 Teremon spojrzeli nah z niepokojem.

- Co sig stato? - zapytat reporter.

- Nic szczegdlnego. Jego dwaj asystenci, ktorzy winni przyj$¢ parg¢ godzin temu, nie
zjawili si¢ dotad. Atonowi brak rak do pracy, bo wszyscy, z wyjatkiem najbardziej
potrzebnych, sa juz w Kryjéwce.



- Moze tamci zdezerterowali?

- Kto? Imot 1 Faro? Z pewnoscia nie. Jezeli jednak nie wrdca w ciagu godziny, sprawy
si¢ powiklaja. - Szirin wstal, mrugnat filuternie. - Tak czy inaczej, skoro nie ma Atona...

Na palcach podszedt do okna, ukucnat i z szafki pod parapetem wydobyt flaszke.
Kiedy nia potrzasnal, czerwony plyn zabulgotat apetycznie.

- Mam nadziejg, ze Aton si¢ nie dowie - mruknal psycholog drepcac z powrotem w
kierunku stotu. - Jest tylko jedna szklanka. Pan jako go$¢... Prosz¢! Mnie wystarczy flaszka -
z tymi slowy bardzo uwaznie napehit mata szklaneczke.

Dziennikarz wstal, poczal oponowaé, ale ustyszat tylko sentencjonalne ,,Szanuj
starszych, mlodziefcze”.

Wobec tego usiadt znowu, lecz ming miat niepewna, zasgpiona.

- Niech bgdzie - powiedziat. - Stary figlarz z pana. Jabtko Adama drgato, kiedy
psycholog ciagnatl z butelki. Wreszcie wydat pomruk zadowolenia, oblizat wargi 1 jat mowit
dale;.

- Ale co pan moze wiedzie¢ o grawitacji?

- Prawie nic. Tyle zZe to niedawna teoria, stabo jak dotad sprecyzowana, a oparta na
wyliczeniach matematycznych tak zawitych, ze podobno rozumie je zaledwie kilkunastu
mieszkancéw naszej planety.

- Brednie! Nonsensy! Podstawowe zasady matematyczne mogg panu przedstawi¢ w
jednym zdaniu. Prawo Uniwersalnej Grawitacji glosi, ze ciala niebieskie podlegaja
wspotzaleznym sitom dziatajacym tak, Zze warto$¢ sity dzialajacej migdzy dwoma danymi
cialami jest proporcjonalna do sumy ich mas podzielonej przez kwadrat odleglosci, w jakiej
ciala znajduja si¢ od siebie.

- To wszystko?

- Wystarczy! Sformutowanie tego wymagato czterystu lat.

- Czemu az tyle? To, co pan powiedzial, wydaje sig catkiem proste.

- Czemu az tyle? - powtdrzyl Szirin. - Poniewaz wielkie prawa nie powstaja pod
wplywem naglego ol$nienia, jak si¢ panu moze wydawac. Zazwyczaj to rezultat zbiorowych
wysitkow, pochlaniajacych stulecia. Astronomowie pracowali bez wytchnienia od czasu,
kiedy czterysta, lat temu Genowi 41 stwierdzit, Zze Lagaza obraca si¢ dokola stonca Alfa, a nie
odwrotnie. Badano, analizowano, rejestrowano skomplikowane zagadnienie ruchoéw szesciu
stonc. Powstawatly teorie po teoriach, aby po weryfikacjach i reweryfikacjach, zmianach i
poprawkach i§¢ w zapomnienie, a nast¢gpnie wraca¢ w zmodyfikowanej formie. To byta

piekielna praca.



Teremon powaznie skinal glowa i wyciagnal r¢ke ze szklanka. Psycholog nalal
oszczednie kilka kropel purpurowego ptynu. Nastgpnie zwilzyt nieco wilasne gardto i1 podjat:

- Dopiero dwadziescia lat temu udowodniono ostatecznie, ze orbitalne ruchy szesciu
stonic sa zalezne od Prawa Uniwersalnej Grawitacji. Nie lada sukces!

Szirin wstal 1 nie zapominajac o butelce ruszyt pod okno.

- Docieramy do sedna sprawy. W ciagu ostatniego dziesigciolecia obroty Lagazy
wokol Alfy zdradzaja nieprawidlowosci, a obserwowana orbita nie odpowiada teoretycznym
wyliczeniom, nawet przy uwzglednieniu perturbacji innych stonc. Co stad wynika? Albo
prawo nie ma sensu, albo tez dziata nowy, nie znany dotad czynnik.

Teremon podszedt do okna, stanat obok Szirina. Nad lesistymi stokami wzgorz
spojrzal w strong, gdzie wieze miasta Saro potyskiwaly krwawo na widnokrggu. Dziwne
nerwowe napigcie wzrosto w nim, gdy przeniost wzrok ku Becie, potyskujacej szkartatne w
zenicie, skarlatej, zlowieszcze;j.

- Stucham dalej, proszg pana - odezwat si¢ polglosem.

- Astronomowie - podjal psycholog - btadzili na oslep cate lata. Kolejno wysuwali
teorie jeszcze trudniejsze do obronienia niz poprzednie. Wreszcie, pod wpltywem natchnienia,
Aton siggnal do wierzen kultystow. Glowa kultu, Sor 5, dysponowat danymi, ktére znacznie
upraszczaja caty problem. Aton wzial si¢ do pracy pod nowym katem. Przyjmijmy, Ze istnieja
inne nie $wiecace ciata niebieskie, zblizone charakterem do Lagazy. Co wtedy? Ciala te
btyszcza tylko zapozyczonym $wiatlem, a jezeli, jak w znacznej czgsci Lagaza, sa zbudowane
z bigkitnawych skal, nikng na jasnym tle nieba, posrod nieustannego $wiatla stonc. Sa
catkowicie niewidoczne. Dziennikarz gwizdnat przez zgby.

- Naciagnigta teoria!

- Panskim zdaniem naciagnigta? Prosze postuchaé. Zrobmy nastgpujace zatozenie.
Podobne cialo krazy wokot Lagazy w takiej odleglosci i po takiej orbicie, ze jego sila
przyciagania odpowiada $cisle odchyleniom orbity Lagazy od teoretycznych wyliczen. Co si¢
wowczas dzieje?

Reporter pokrecit glowa z powatpiewaniem.

- W swoim czasie ciato to stanie na drodze slonca - powiedziat psycholog i jednym
haustem wypit resztg zawartos$ci flaszki.

- I zapewne ma to nastapi¢ teraz - dodat sucho Teremon.

- Nie inaczej. Ale tylko jedno stofice znajduje si¢ na niebie - Szirin wskazat palcem
poczerwieniale, zmalate zrédlo $wiatla. - Beta! Ot6z udowodniono, ze catkowite za¢mienie

nastapi¢ moze wowczas, gdy tylko Beta pozostanie na swojej potkuli niebieskiej - i to w



maksymalnej odlegtosci od Lagazy. W takim uktadzie z reguly odlegtos$¢ ksigzyca od Lagazy
jest minimalna. Przy $rednicy ksigzyca siedem razy wigkszej niz pozorna $rednica Bety
za¢mienie ogarnie cala powierzchni¢ Lagazy i bedzie trwato dhuzej niz potowe doby. Wobec
tego nie bedzie na planecie punktu, ktory nie doznalby skutkow tego zjawiska. Taki uktad
zdarza sig co dwa tysiace czterdziesci dziewigc lat.

Twarz Teremona zmienita si¢ w maske bez wyrazu.

- Czy to juz caly material do mojego reportazu?

- Caly. Najprzod zaémienie, ktére rozpocznie si¢ za trzy kwadranse. Pdzniej
kompletna Ciemnos$¢, by¢ moze owe tajemnicze gwiazdy, powszechne szalenstwo i koniec
cyklu.

Psycholog zadumat si¢ na chwilg.

- My, ludzie z obserwatorium, mieli§my dwa miesiace - podjat. - Nie wystarczylo to
jednak, by przekona¢ ludno$¢ Lagazy o grozacym niebezpieczenstwie. Myslg, ze 1 dwa wieki
byloby za malo. Jednakze wyliczenia sa w Kryjowce, a dzi§ sfotografujemy zaémienie.
Kolejny cykl zacznie si¢ juz z naukowymi podstawami i kiedy przyjdzie nast¢gpne za¢mienie,
ludzko$¢ bedzie przygotowana. To rowniez niezly materiat dla panskiego reportazu.

Teremon otworzyt okno, wychylit sig, spojrzat na purpurowy odblask stonecznego
$wiatta barwiacy jego rgce. Lekki wietrzyk sfaldowat zastong. Dziennikarz odczut nagly bunt,
odwrdcit si¢ gwalttownie.

- A czemu Ciemno$¢ miataby przywie$¢ mnie do obtedu?! - rzucit.

Szirin u§miechnat si¢ do siebie. Wahadlowo poruszat reka z oprézniona butelka.

- Doswiadczyt pan kiedy ciemno$ci, mtodziencze? - zapytat wreszcie. Teremon wspart
si¢ plecami o $ciang, pomyslat chwilg.

- Prawd¢ moéwiac, nie. Ale wyobrazam sobie, co to moze by¢. Po prostu... - urwat,
bezradnie rozlozyt rece; nagle odzyskal pewnos¢ siebie. - Po prostu nie ma §wiatta, jak w
grocie.

- Byl pan kiedy w grocie?

- Ja? Skad?

- Tak tez sadzilem. Ja zrobitem prébg tydzien temu. Chcialem zbada¢ wtasna reakcjg,
ale ucieklem w pos$piechu. Szedlem ws$rdd czerni, poki majaczyla jasna plama wejscia...
Stowo dajg! Nie przypuszczalem, ze osobnik mojej wagi potrafi biec tak szybko.

Teremon wydal wargi.

- Jezeli o tym mowa, mysle, ze nie musialbym biec, gdybym juz raz zaryzykowatl.

Psycholog zmierzyt go poblazliwym wzrokiem. Zmarszczyl brwi.



- Bardzo pan pewny siebie - powiedziat. - Zechce pan zastoni¢ okno?

- Dlaczego? - zdziwit sig¢ reporter. - Gdyby $wiecito cztery albo pig¢ stonc, trzeba
byloby ograniczy¢ $wiatlo. Ale teraz? I tak go za malo...

- O to wilasnie chodzi. Proszg zastoni¢ okno i usia$¢ spokojnie przy stole.

- Dobrze.

Teremon szarpnat sznur zakonczony chwastem. Szkarlatna zastona pokryla z wolna
szerokie okno. Mosigzne kotka zgrzytaty sunac po precie. Pokdj pograzyt si¢ w rudawym
mroku.

Wsrod ciszy glucho zadudnily kroki. Dziennikarz przystanal w potowie odlegtosci
migdzy oknem a stotem.

- Nie widzg pana - szepnat.

- Trzeba omackiem szuka¢ drogi - poradzil psycholog.

- Ja pana nie widzg! - Teremon oddychat glo$no, chrapliwie. - Nic nie widzg!

- A czego pan si¢ spodziewal? - padla szorstka odpowiedZz. - Proszg¢ podejs¢ tu i
usiase.

Zadzwigczaty znow kroki, niepewne, chwiejne. Szurnglo krzesto.

- No... jestem... - glos dziennikarza odezwatl si¢ piskliwie. - Czujg sig... eee... niezle.

- Zadowolony pan?

- Chyba... chyba nie. Jest strasznie. Jak gdyby $ciany... - zajaknat si¢ - jak gdyby
$ciany mnie przygniotly. Chcg je podeprze¢, odepchnaé. Ale to przeciez nie obled. Nic
podobnego! Juz mi nawet lepiej.

- Pigknie. Niech pan odstoni okno.

Ostrozne kroki zatupotaty w mroku. Kotara zaszele$cita, gdy Teremon szukal sznura
na o$lep. Wreszcie odezwal si¢ triumfalny chrzgst mosieznych koétek i pokdj zalato
czerwonawe $wiatlo. Reporter spojrzat czule na stofice i wydat radosny okrzyk.

Szirin otart spocone czoto wierzchem dloni.

- To byt tylko ciemny pokoj - powiedzial drzacym glosem. - Mozna wytrzymacé -
rzucit beztrosko Teremon.

- Racja. W ciemnym pokoju mozna wytrzymac. Ale czy byt pan dwa lata temu na
wystawie Kontynentalnej w DZonglor?

- Nie. Jako$ nie wyszlo. Szes¢ tysigcy mil to za daleka podroz, nawet z racji wystawy.

- Ja tam bylem. Styszal pan pewno, ze Tunel Tajemnic bitl wszelkie rekordy
powodzenia imprez w wesolym miasteczku?... No, w kazdym razie przez pierwszy miesiac.

- Slyszatem. Narobit trochg hatasu.



- Stosunkowo niewiele. Zatuszowano sprawg. Tunel Tajemnic byt korytarzem dtugim
na milg i pozbawionym $wiatla. Przez kwadrans jechalo si¢ w$réd ciemnosci otwartym
wagonikiem. Tunel miat wielkie wzigcie, poki funkcjonowatl.

- Mial wziecie?

- Oczywiscie. To nie lada satysfakcja ba¢ si¢ dla rozrywki. Dziecko przychodzi na
$wiat z trzema instynktownymi lgkami: naglego hatasu, upadku i braku $wiatfa. Dlatego za
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dobry zart uchodzi wrzasna¢ komus$ nad uchem ,.Bum!”. Dlatego ludzie lubia zjezdzaé ze
stromej pochylni, dlatego Tunel Tajemnic byt zrazu popularny. Ludzie wychodzili z
ciemno$ci rozdygotani, bez tchu, potzywi z przerazenia, ale chgtnie placili za wstgp.

- Zaraz, zaraz! - podchwycit Teremon. - Co$ sobie przypominam. W Tunelu Tajemnic
umarto podobno kilka osob. Krazyty na ten temat plotki. P6Zniej przycichio.

Psycholog wzruszyt ramionami.

- Drobiazg. Dwa lub trzy zgony. Przedsigbiorstwo wyplacilo rodzinom
odszkodowanie i uspokoito sumienia ojcow miasta Dzonglor. Ustalono, Ze osoby cierpiace na
niedomagania serca moga zwiedza¢ tunel, ale tylko na wilasne ryzyko. Przy wej$ciu otwarto
gabinet lekarski. Kazdy klient musiat podda¢ si¢ badaniom, nim zajal miejsce w wagoniku.
Wplywy kasowe jeszcze zwyzkowaty.

- No ico?

- Widzi pan, wynikta inna kwestia. Niektorzy opuszczali tunel w doskonatym stanie.
Tyle ze wzbraniali si¢ p6zniej wejs¢ do budynku. Rozumie pan? Do jakiegokolwiek budynku!
Mogt to by¢ patac, biurowiec, blok mieszkalny, willa, magazyn, barak, szatas, namiot.

Teremon zrobit zdziwiona ming.

- Chce pan powiedzie¢, ze musieli przebywac stale pod gotym niebem? Gdzie sypiali?

- Wilasnie pod golym niebem.

- Trzeba bylo sita wprowadza¢ ich pod dach?

- Stosowano ten $rodek, stosowano. Rezultatem byly gwattowne ataki histerii i proby
rozbicia sobie glowy o najblizsza $ciang. Chorego, wprowadzonego sila do budynku,
niepodobna bylo utrzymacé bez zastrzykow morfiny i kaftana bezpieczenstwa.

- Taka histeria graniczy z obledem.

- Nie tylko graniczy. To wilasnie oblgd. W podobnym stanie opuszczata tunel jedna
osoba na dziesie¢. Wezwano nas, psychologdéw, no i znalezliémy jedyne wyjscie. Trzeba byto
zlikwidowac tunel.

- Co wlasciwie stalo si¢ tamtym ludziom?

- Doktadnie to, co panu. Posrdd ciemno$ci miat pan wrazenie, ze wala si¢ $ciany.



Psychologiczny termin okre$la wrodzony ludzkosci Igk braku $wiatta. Nazywamy to
,klaustrofobia”, poniewaz brak $wiatla laczy si¢ zawsze z zamknigta przestrzenia, a zatem
jedna obawa pociaga za soba druga. Rozumie pan?

- Rozumiem. A tamci z tunelu?

- Tamci z tunelu? - powtorzyl Szirin. - Biedacy. Nalezeli do osoéb, ktorych wiladze
umystowe nie potrafity opanowac¢ klaustrofobii zapoczatkowanej w ciemno$ci. Kwadrans bez
$wiatta to dlugi okres. Pan przezyt tylko dwie lub trzy minuty, a i tak byt pan, zdaje sig,
wytracony z rownowagi. Tamci z tunelu ulegli obledowi na tle klaustrofobii, obtgdowi
chronicznemu i, o ile nam wiadomo, nieuleczalnemu. Oto, co moze zdziata¢ pigtnascie minut
bez $wiatfa.

Zapadlo dtugie milczenie. Teremon zmarszczyl czoto.

- Nie wierzg, by miato by¢ az tak niedobrze.

- Raczej nie chce pan wierzy¢ - obruszyt si¢ psycholog. - Boi si¢ pan. Proszg wyjrzeé
przez okno.

Dziennikarz poshuchat. Szirin nie zrobil pauzy, mowit dale;.

- Niech pan sobie wyobrazi ciemnos¢. Wszedzie ciemno$¢. Domy, drzewa, pola, niebo
- wszystko czarne. Jak wzrok siggnie, nie ma $wiatta. No i gwiazdy, te gwiazdy, o ktorych nic
nam nie wiadomo. Potrafi pan to zrozumiec¢?

- Potrafi¢ - odpart z moca reporter.

Szirin zirytowat sig, uderzyt pigscia w stot.

- Klamstwo! Nic pan nie rozumie! Paniski mozg jest zbudowany tak, Ze nie ogarnia tej
koncepcji, jak nie ogarnia wieczno$ci czy nieskonczonosci. Potrafi pan jedynie o tym mowic.
Skoro znikoma czastka zaktocita panska rownowage, to co bedzie, kiedy przyjdzie wiasciwe
zjawisko? Panska $wiadomos$¢ stanie w obliczu zagadnienia, ktore przerasta granice jej
poznania. Oszaleje pan zupehlie i trwale. To nie podlega dyskusji - psycholog umilkt
posgpnie, aby niebawem podjac¢. - No i kolejne dwa tysiaclecia straszliwych walk i zmagan
pdjda na marne. Jutro nie b¢dzie na Lagazie nie zniszczonego miasta.

Teremon odzyskat nieco werwy.

- Co$ tam nie gra - powiedzial. - Nie rozumiem dotad, czemu muszg dosta¢ fiota tylko
dlatego, ze stofica znikna z nieba. Ale gdybym nawet zwariowal, ja i reszta ludzkosci, to co to
ma wspdlnego z miastami? Czy sadzi pan, ze wysadzimy je w powietrze?

Psycholog zirytowat si¢ ponownie.

- Czego najbardziej bgdzie pan pragnat w ciemnosci? Czego bgdzie domagat sig

panski instynkt? Swiatta, do licha! Swiatta!



-1 co?

- A jak zyska¢ $wiatlo?

- Nie wiem - przyznal otwarcie Teremon.

- W jaki spos6b moze powstaé swiatlo - nie méwiac oczywiscie o dziataniu stonc?

- Nie mam pojgcia.

Psycholog i reporter stali teraz twarza w twarz.

- Trzeba co$ podpali¢, mtodziencze - rzucil Szirin. - Widzial pan kiedy pozar lasu?
Gotowal pan strawg¢ nad ptonacym drewnem? Cieplo to, drogi panie, nie jedyny skutek ognia.
Daje on réwniez $wiatlo i ludzie o tym wiedza. W czasie trwania Ciemnos$ci beda szukaé
$wiatla 1 znajda je.

- Zaczna pali¢ drewno?

- Wszystko, co im wpadnie pod rgke. Konieczno$¢ $wiatla. Jakiegokolwiek. A zZe o
drewno nie zawsze fatwo... Rozumie pan? Begda pali¢ wszystko. Osiagna $wiatlo, ale
wszystkie o$rodki mieszkalne stanag w plomieniach.

Psycholog i dziennikarz patrzyli sobie w oczy, jak gdyby cala sprawa polegata na
probie sily woli. Wreszcie Teremon odwrocit si¢ bez slowa. Oddech miat przerywany,
zgrzytliwy. Zgietk, ktory powstal nagle w sasiednim pokoju, za zamknigtymi drzwiami,
ledwie do niego docierat.

Szirin odezwat si¢ nienaturalnie rzeczowym tonem.

- Styszg, zdaje sig, glo$ Imota. Pewnie wrdcili z Faro. ChodZzmy tam. Dowiemy sig, co
ich zatrzymato.

- ChodZmy - przystatl dziennikarz.

Wzdrygnat sig, odetchnat gleboko. Napigcie zmalato.

W obserwatorium wrzato. Wszyscy otoczyli dwoch miodych mezczyzn, ktorzy
zdejmujac wierzchnie okrycia odpowiadali na rzucane im beztadne pytania.

Aton roztracit thimek i1 z marsowa mina stanat przed nowo przybytymi.

- Zdajecie sobie spraweg, ze do catkowitego zaé¢mienia zostalo pot godziny? Gdzie
byliscie tak dugo?

Faro 24 usiadt i zatarl r¢ce. Policzki miat zar6zowione od chlodu.

- Konezylismy z Imotem drobny prywatny eksperyment. Chodzito o urzadzenie, za
ktérego pomoca daloby si¢ podrobi¢ Ciemnos¢ i gwiazdy i sprawdzi¢ zawczasu, jak to bedzie
wygladato.

Wsrod stuchaczy rozlegl si¢ nieokreslony pomruk. Oczy Atona btysngly wyrazem

zainteresowania.



- Nic dotad nie méwiliscie. Na czym mialo polega¢ wasze do§wiadczenie?

- Obydwaj wpadliSmy juz dawno na pewien pomyst - odpart Faro. - Zaczelismy w
wolnych chwilach pracowaé. Imot znalazl na peryferiach miasta niski, parterowy budynek z
kopulastym dachem. Dawniej miescito si¢ tam chyba muzeum. Tak czy inaczej, kupiliSmy
dom...

- Skad wzigliScie pieniadze? - przerwat zywo Aton.

- Z wlasnych kont w banku - odpart zaczepnie Imot. - Dom kosztowat dwa tysiace
kredytow. Wielkie rzeczy! Jutro dwa tysiace kredytow beda dwoma tysiacami §wistkéw
papieru.

- Naturalnie! - przyznal Faro. - Kupiliémy wigc dom i od gory do dotu obili czarnym
aksamitem, zeby uzyska¢ mozliwie najdoskonalsza ciemno$¢. Nastgpnie wywierciliSmy w
suficie 1 dachu otwory i zastonili je metalowymi pokrywkami, ktére mozna usunaé
jednocze$nie za pomoca wyltacznika. Nie wszystko robiliSmy sami. ZatrudniliSmy cieslg,
elektromontera i kilku innych rzemies§lnikow. Nie liczyliSmy si¢ z pienigdzmi. Chodzito o to,
by $wiatfo przenikngto otworami do ciemnego wngtrza i stworzyto zludzenie gwiazd.

Nastapita pelna napigcia niema pauza. Wszystkie oddechy umilkly naraz. Wreszcie
Aton zaczat surowo 1 formalistycznie.

- Nie mieli$cie prawa we wlasnym zakresie... Faro zmieszat si¢ wyraznie.

- Przyznajg, panie profesorze. Wiemy. Ale... Bedg zupeknie szczery. Podejrzewalismy,
ze to niebezpieczny eksperyment, liczyliSmy si¢ z mozliwos$cia obtgdu. Po wszystkim, co
mowit Szirin, wydawalo nam si¢ to prawdopodobne. Woleli$my zaryzykowac¢ sami. ByliSmy
zdania, ze jezeli zachowamy zdrowe zmysty, uodpornimy si¢ zapewne na dziatanie
prawdziwej Ciemnosci. W takim przypadku powtdrzylibySmy oczywiscie doswiadczenie z
catym personelem obserwatorium. Niestety, wszelkie nadzieje zawiodly.

- Dlaczego? Co sig stato?

Imot uprzedzit towarzysza.

- Zamykali$my si¢ - podchwycit - przyzwyczajali wzrok do braku $wiatla. Potworne
uczucie! W zupelnej ciemnosci czlowiekowi zdaje sig, ze przyttaczaja go Sciany i sufit.
Wytrzymali$my jako$. PdZniej przyszedt czas na przekrgcenie wyltacznika. Pokrywki ustapity.
W gorze zablysty swietlne punkty...

-1co?

- Nic. Na tym wlasnie polega fiasko. Nic si¢ nie stalo. MieliSmy nad soba
podziurawiony dach i tyle. Wiele razy powtarzaliSmy probg. To wiasnie powod naszego

spdznienia. I nic. Efekt byl zawsze jednakowy.



Nastata znowu., pelna skupienia cisza. Wszystkie oczy zwrocily si¢ ku Szirinowi,
ktoéry siedziat bez ruchu, z uchylonymi ustami. Teremon odzyskal glos pierwszy. Zwrocit si¢
do psychologa.

- Rozumie pan, jak to kladzie teorig, o ktorej mowit pan przed chwila - zapytat z
usmiechem ulgi.

- Chwileczke! - Szirin podniost reke. - Musze sig¢ zastanowi¢. Umilkt na moment.
Po6zZniej pstryknal palcami i podniost glowe. Wyraz jego oczu nie §wiadczyt o watpliwosciach
czy zaskoczeniu.

- Oczywiscie... - zaczal, ale nie dokonczyt, bo pigtro wyzej rozlegl si¢ nagle toskot.
Binej wstal raptownie i skoczyl w kierunku schodéw z okrzykiem:

- Coz to za licho?! Inni wybiegli za nim.

Wydarzenia nastgpowaly szybko. Znalaziszy si¢ pod kopula obserwatorium Binej
objat jednym zatosnym spojrzeniem pottuczone klisze fotograficzne i nachylonego nad nimi
cztowieka. Rzucil si¢ na intruza, chwycit go za gardlo. Nastapila gwaltowna szarpanina;
nadbiegli inni i nieznajomy ulegt pod cigzarem szesciu zacietrzewionych przeciwnikow.

Ostatni zjawit si¢ zasapany Aton.

- Podniescie go - zakomenderowat.

Asystenci cofngli si¢ opornie i dzwigngli na nogi zdyszanego intruza z posiniaczonym
czolem i w podartym ubraniu. Miat on krétka, jasna brode, ufryzowana wymyslnie na sposéb
praktykowany przez kultystow.

Binej chwycit go za kotnierz, potrzasnat nim mocno.

- Co ci do tba strzelito, ztodzieju? Nasze klisze...

- Nie klisz szukatem - przerwat chlodno kultysta. - To byt przypadek.

Spojrzenie Bineja pobieglo §ladem patajacego wzroku napastnika.

- Rozumiem. Chodzito ci o aparaty. Wobec tego przypadek z kliszami to dla ciebie
usmiech szczgs$cia. Gdybys$ wazyl si¢ tkna¢ aparaty, zginatby$ powolna i bolesna $miercia. A
tak... - podnidst zaci$nigta pigsc.

Aton chwycil go za rgkaw.

- Stop! Daj mu spokoj, Bine;j.

Miody technik zawahat sig, niechetnie opuscit regkg. Astronom usunat go z drogi i
stanat oko w oko z kultysta.

- Pan ma na imi¢ Latimer, prawda?

Kultysta sktonil sig¢ sztywno i wskazat symbol na biodrze.

- Jestem Latimer 25, adiutant trzeciej klasy Jego Wzniosto$ci Sora 5.



- L... - Aton zmarszczyt siwe brwi - towarzyszyl pan Jego Wzniostosci w czasie
zesztotygodniowych odwiedzie u mnie?

Latimer sklonit si¢ ponownie.

- A czego chce pan teraz?

- Niczego, co moégtby mi pan da¢ dobrowolnie.

- Zapewne przysltal pana Sor 5. A moze to panski wlasny pomyst?

- Nie odpowiem na to pytanie.

- Czy mam oczekiwac¢ innych gosci?

- I na to nie odpowiem.

Aton spojrzal na zegarek, sposgpnial jeszcze bardzie;.

- O co chodzi Jego Wzniosto$ci? - zapytal. - Przeciez dotrzymuje¢ uktadu. Latimer
usmiechnat si¢ blado, ale nie odpowiedziat.

- Prositem Sora 5 o dane, ktorych wytacznie kult moze dostarczy¢. Otrzymatem je i
jestem wdzigczny. W zamian obiecalem dowie$¢ prawdy podstawowych wierzen kultu.

- Tej prawdy nie trzeba dowodzi¢ - padia wyniosta odpowiedz. - Wystarczajacy
dowdd stanowi Ksigga Objawienia.

- Dla garstki wyznawcow kultu. Zechce pan nie wypacza¢ mojej mysli. Obiecatem da¢
- naukowe podstawy waszym wierzacym. Obietnicg spelniam.

Oczy kultysty zwezity sig, zabtysty gniewnie.

- Tak. Spetnia pan z przebiegloscia godna lisa. Panskie badania rzekomo potwierdzaja
nasza wiarg, zarazem jednak czynia ja najzupeiniej zbgdna. Ciemnos$¢ i gwiazdy przedstawia
pan jako zjawiska naturalne, co pozbawia je wilasciwego znaczenia. To $wigtokradztwo,
bluZnierstwo.

- Nie moja wina. Fakty pozostaja faktami. Mogg je tylko stwierdzi€.

- Panskie tak zwane fakty to czcza iluzja. Aton tupnat gniewnie.

- Skad pan wie?

- Wiem! - odpowiedzial Latimer tonem niezachwianego przekonania.

Sedziwy dyrektor spurpurowiat, lecz gestem rgki uspokoit Bineja, ktory zaczal co$
Zywo szeptac.

- Czego wigc zada od nas Sor 5? - podjat. - Jak mi si¢ zdaje, jest nadal zdania, ze
proby przygotowania $wiata do podjgcia stosownych krokdéw przeciw grozbie powszechnego
oblgdu moga narazi¢ na potgpienie nieprzeliczona ilo$¢ dusz. Proby te nie przynosza
rezultatow. Moze bedzie to pewna pociecha dla Jego Wzniostosci.

- Same proby wyrzadzily dosy¢ szkod. Trzeba polozy¢ kres waszym grzesznym



zabiegom, by uzyska¢ wiadomosci z pomoca szatanskich instrumentow. My jestesSmy
postuszni woli gwiazd. Moge jedynie ubolewac, ze wlasna niezrgczno$¢ nie pozwolita mi
zniszczy¢ diabelskich wynalazkow.

- Niewiele by pan zdzialal - odpowiedzial Aton. - Wszystkie dane, z wyjatkiem
ostatecznego dowodu, ktory zamierzamy wkrotce uzyskaé, sa w miejscu niedostgpnym
zamachom. Ale to nie zmienia panskiej obecnej sytuacji przestgpcy 1 wlamywacza - zwrocit
si¢ do zgrupowanych za nim asystentow. - Niech kto$§ wezwie policje.

- Do wszystkich diabtéw! - obruszyl si¢ pelen niesmaku Szirin. - Co ty wyprawiasz,
Aton? Nie pora na hece. Zaczekaj - energicznie wystapit do przodu. - Ja to zatatwig. Aton
spojrzal z gory na psychologa.

- Zechcesz pozwoli¢, ze zalatwig sprawe po swojemu. Pamigtaj, jeste$ tu osoba
postronng. Szirin skrzywit si¢ wymownie.

- Po co zawraca¢ sobie glowg wzywaniem policji, stwarza¢ zbedne trudnosci, skoro
catkowite zaémienie jest kwestia minut, a nasz go$¢ jest gotow zobowiaza¢ si¢ stowem
honoru, Ze tu zostanie i nie narobi ktopotu?

- Odmawiam! - zawotal zywo kultysta. - Robcie, co chcecie, ale prosta uczciwosé
kaze mi uprzedzi¢, ze przy pierwszej sposobnosci dokoncz¢ zadania, ktére mnie tutaj
sprowadzilo. Do tego zobowiazuje si¢ stowem honoru. Jezeli mi ufacie, lepiej wezwijcie
policje.

Zyczliwy u$miech rozjaénit twarz psychologa.

- Straszny z pana uparciuch. Lepiej pogadajmy trochg. Widzi pan tego miodego
czlowieka pod oknem? Silny, bez skruputéw, skory do bicia... Kiedy rozpocznie si¢
zaémienie, nie bedzie miatl do roboty nic poza pilnowaniem pana. Jestem tez ja, moze
przycigzki do walki, ale tez si¢ przydam. Rozumie pan?

- Rozumiem. I ¢6z z tego? - rzucil lodowato Latimer.

- Proszg postucha¢. Kiedy rozpocznie si¢ za¢mienie, Teremon i ja zaprowadzimy pana
do matego schowka o jednych drzwiach z kolosalnym zamkiem i bez okna. Posiedzi pan tam,
poki bedzie trzeba.

- A nastgpnie - podchwycit godnie kultysta - nie znajdzie si¢ nikt, kto by mnie
uwolnil. Wiem nie gorzej niz wy, wiem o wiele lepiej, jakie znaczenie posiadaja gwiazdy.
Oszalejecie wszyscy, trudno zatem liczy¢, by kto$§ pamigtat, ze jestem zamknigty w schowku.
Grozi mi uduszenie albo powolna $mier¢ z glodu. Czy nie mam racji? Czego innego mozna
oczekiwa¢ od bandy naukowcéw? Ale stowa honoru nie dam. To kwestia zasad nie

podlegajacych dyskusji. Zblakte oczy dyrektora przybraty wyraz niepokoju.



- Doprawdy, Szirin... Zamkna¢ tak czlowieka...

- Za pozwoleniem! - psycholog uciszyl Atona energicznym ruchem dloni. - Nie sadzg,
by sprawy zaszty tak daleko. Latimer prébuje blefowaé. Cwaniak! Ale i ja nie jestem
psychologiem tylko dlatego, ze lubig brzmienie tego wyrazu - u$miechnat si¢ do kultysty. -
Chyba nie podejrzewa pan, Ze na serio mys$lg o czyms$ rownie niskim jak zaglodzenie pana na
$mier¢. M6j mity! Jezeli zamkniemy pana w schowku, nie zobaczy pan Ciemnos$ci ani
gwiazd! Wystarczy pobiezna znajomo$¢ elementarnych wierzen kultu, by wiedzie¢, ze
odcigcie od gwiazd w czasie, kiedy widnieja na niebie, rowna si¢ dla pana utracie
nie$miertelnej duszy. Poczytuj¢ pana za czlowieka honoru. Uwierzg na stowo, jezeli zechce
pan obiecac, ze zaniecha wszelkich dalszych szkodliwych dla nas krokow.

Latimer jak gdyby skurczyt sie, zmalal. Zyty na czole mu nabrzmiaty.

- Dajg stowo - powiedziat glucho i dodat zaraz z nagla pasja: - Pociesza mnie tylko
mysl, ze wszyscy bedziecie potgpieni z racji swoich praktyk.

Odwrocit si¢ na pigcie i ruszyt w kierunku znajdujacego si¢ opodal drzwi wysokiego
stotka o trzech nogach.

Szirin skinal na reportera.

- Niech pan siadzie przy nim, Teremon. Na wszelki wypadek... Hej! Teremon!
Dziennikarz nie zareagowat. Wargi mial pobladte.

- Spojrzcie!

Palec, ktorym wskazywat w niebo, drzat. Glos byl zdtawiony, ochrypty.

Wszyscy wstrzymali oddech. Oczy spogladajace $ladem wyciagnigtego palca
znieruchomiaty.

Beta byla znacznie z jednej strony okrojona!

Znikoma smuga czerni, nie szersza niz paznokie¢, urastala w oczach przerazonych
widzow do rozmiardéw czelusci nieubtaganego przeznaczenia.

Po chwili oslupienia rozlegt si¢ gwar zmieszanych gloséw. Trwal krotko i ustapit
miejsca ozywionej metodycznej dziatalno$ci. Wszyscy wrécili do wyznaczonej pracy. W
szczytowym momencie braklo czasu na wzruszenia. Ostatecznie to grono naukowcow miato
konkretne zadania. Nawet Aton gdzie$ znikt.

- Wstgpny kontakt nastapil plus minus pigtnascie minut temu - odezwal sig
prozaicznie Szirin. - Trochg za wczesnie. Ale i tak niezle, biorac pod uwage bledy
nieuniknione w wyliczeniach.

Rozejrzat si¢ dokota, podszedt na palcach do zapatrzonego wciaz w okno Teremona i

odciagnat go lekko.



- Aton jest wsciekly - szepnat. - Niech pan trzyma si¢ na uboczu. Przegapil wstgpny
kontakt z powodu awantury z Latimerem. Lepiej go unika¢, bo kaze pana wyrzuci¢ przez
okno.

Reporter skinat glowa i1 usiadt bez stowa. Psycholog spojrzat nan ze zdziwieniem.

- Do licha! - zawolat. - Dygoce pan caty, czlowieku!

- Co?

Teremon oblizat zaschie wargi. Probowat si¢ usmiechna¢.

- Niezbyt dobrze si¢ czujg. To fakt - baknat. Szirin zmierzyt go chlodnym wzrokiem.

- Ale nie traci pan odwagi, prawda?

- Nie! - obruszyl si¢ gwattownie. - Nie! Prosz¢ mi da¢ trochg czasu. Ja... Nie mogltem
uwierzy¢ w te brednie... Nie wierzytem... Dopiero teraz! Prosz¢ mi da¢ trochg czasu. Musze
si¢ zastanowi¢, przywyknac... Wy wszyscy szykowali$cie si¢ dwa miesiace, moze dhuze;j...

- Tak. To racja - przyznat z namystem psycholog. - Prosz¢ postucha¢! Ma pan kogo$
bliskiego? Zone, dzieci, rodzicow?

- Chodzi o Kryjowke, prawda? - reporter pokrgcit glowa. - Nie, prosze sig¢ nie
klopota¢. Mam tylko siostrg. Mieszka dwa tysiace mil od Saro. Nie znam nawet blizszego
adresu.

- No, a pan? Zdazylby pan jeszcze do Kryjowki. Jest jedno wolne miejsce, moje. Nic
tu po panu, a w przysztosci...

- Podejrzewa pan, ze umieram ze strachu - przerwat cicho Teremon. - Nie, drogi
panie. Jestem dziennikarzem. Zlecono mi reportaz i nie myslg rezygnowac.

Psycholog usmiechnat si¢ m¢tnie.

- Rozumiem. Ambicja zawodowa.

- Niech i tak bedzie... Do licha! Oddalbym prawa r¢ke za butelke bodaj o polowe
mniejsza niz ta, ktéra pan wysuszyl. Bardzo by mi si¢ przydata... - urwal, bo Szirin dat mu
nagle kuksanca.

- Slyszy pan? - rzucit i ruchem glowy wskazat kultystg, ktory, niepomny na nic, stat
zapatrzony w okno i z wyrazem zachwytu na twarzy mamrotat co$ przeciaglym, $§piewnym
glosem.

- Co on mowi? - zapytat dziennikarz.

- Cytuje piaty rozdziat Ksiggi Objawienia. Cicho! Niech pan stucha.

Gtlos Latimera wzmogt si¢ nagle, zadzwigczat nuta uniesienia.

,Dzialo sig, iz w owe dni stofice Beta trzymato coraz dluzej i dtuzej samotna strdze na

niebiesiech, az przyszla pora, gdy przez cate pdt obrotu zostato samo jedno i $wiecito nad



Lagaza, umniejszone i ostygle.
I ludzie gromadzili si¢ na miejskich placach oraz drogach publicznych, by dziwowaé
si¢ 1 radzi¢, bowiem zawtadnal nimi upadek ducha. Mysli mieli zmacone, mowe zajakliwa, a

dusze ich oczekiwaty przybycia gwiazd.

A w miescie Trigon, w samo potudnie, wystapil Wendret 2 i tako prawit ludziom z
Trigonu: »Shichajcie moich stow, o, grzeszni! W pogardzie macie sprawiedliwos¢, atoli bliski
jest dzien porachunku. Oto Grota nadchodzi, aby pochlona¢ Lagazg, a takze was i wszystko,
co si¢ wokot znajduje«.

Kiedy za$§ prawil tak, wargi Groty Ciemno$ci mingly skraj Bety i1 znikngta ona z
niebios Lagazy. Gromko odezwaly si¢ krzyki, a wielki Igk ogarnat ludzkie dusze.

Dzialo sig tak, ze Ciemno$¢ Groty padta na Lagazg i na calej powierzchni jej zamarto
$wiatlo. Ludzie jakoby zaniewidzieli, albowiem nikt nie mogl dojrze¢ sasiada, jakkolwiek
oddech jego czul na swoim licu.

I wsréd powszechnej czerni zajasnialy nieprzeliczone gwiazdy, a przybycie ich
zwiastowala muzyka takiej krasy, ze nawet licie drzew odmienity si¢ w jezyki wolajace ku
niebiosom w zachwyceniu.

W onej to chwili dusze opuscity ludzkie ciata, a ludzie odmienili si¢ w srogie bestie i
niby dzik zwierz puszczy uganiali si¢ wsrdéd wrzawy ulicami miast Lagazy.

Z gwiazd splynat Ogien Niebianski, a gdzie spoczal, miasta Lagazy obracaty si¢ w
pogorzeliska i nie zostato §ladu cztowieka ani dziet jego.

Naonczas...

Nuta glosu Latimera ulegta ledwie uchwytnej zmianie. Kultysta nie spojrzat w strong
stuchaczow, lecz zdat sobie wida¢ sprawg z ich skupionej uwagi. Gladko, bez pauzy dla
oddechu, zmienit ton, poczat wymawia¢ sylaby bardziej melodyjnie, ptynnie;.

Teremon patrzyt nan zdziwiony. Wyrazy zdawaly mu si¢ niemal znajome, chociaz
r6znily si¢ akcentem, sposobem wymawiania samoglosek. Mimo to recytacja Latimera byla
niezrozumiata.

Szirin u§miechnat si¢ chytrze.

- Przeszedt na jaki§ starocykliczny jezyk, pewno z tradycyjnego dla kultystow
drugiego cyklu. Widzi pan, w tym jgzyku byta poczatkowo napisana Ksigga Objawienia.

- Mniejsza z nim. I tak dosy¢ ustyszatem - Teremon cofnat si¢ z krzestem, przygtadzit
wilosy dlonia, ktora juz nie drzata. - Znacznie mi lepie;.

- Istotnie? - zapytal Szirin nie bez zdziwienia.



- Znacznie mi lepiej, mowig panu! Wziglo mnie przed chwila! Stuchatem panskiej
gadaniny na temat grawitacji. PdZniej zobaczylem poczatek zaémienia. Prawie sig
wykonczylem. Ale to... - lekcewazacym gestem wskazal jasnobrodego kultyste. - Co$
podobnego opowiadata mi nianka. Przez cale zycie drwilem z takich bredni. Trudno, bym si¢
dzi$ dat nastraszy¢. - Dziennikarz odetchnatl glgboko i podjat silac si¢ na ton swobodny. - Ale
dla zachowania dobrej formy wole odwréci¢ krzesto tylem do okna.

- Stusznie - przyznat psycholog. - I radzilbym mowi¢ ciszej. Aton wydobyt wiasnie
glowe z pudfa, w ktdrym ja trzymat. A jak spojrzat na pana! Taki wzrok powinien zabijac.

Teremon skrzywil si¢ z niesmakiem.

- Zupetnie zapomniatem o staruszku.

Starannie odwrocit krzesto tytem do okna, zerknal przez ramig na kultyste.

- Przyszlo mi na mys$l - zaczal znoéw poétglosem - Ze musi istnie¢ jakie§ zabezpieczenie
przeciw gwiezdnemu obtgdowi. Jak pan sadzi?

Psycholog zrazu nie odpowiedziat. Zamyslit sig, zerknal w kierunku slonca. Beta
mingla zenit. Odblask z okna, ktory tworzyt na podlodze krwawy prostokat, dosiggna!
brzucha Szirina.

Ciemny rabek zmienit si¢ tymczasem w czarna plamg zakrywajaca trzecia czgs¢ Bety.
Psycholog wzdrygnat sig, a gdy odwrdcit glowe, jego pulchne policzki wydawaty si¢ mniej
czerstwe. Z prawie wstydliwym u$miechem réwniez odwrdcit swoje krzesto.

- Mysle - odezwat si¢ - ze w samym Saro dwa miliony ludzi odzyskato nagle wiarg i
na gwatlt probuje przysta¢ do kultystow - usmiechnat si¢ ironicznie. - Kult przezywa godzing
niespodziewanego odrodzenia. Zapewne wykorzysta ja nalezycie. Przepraszam... Co pan
mowit?

- Ja? Niepokoi mnie pytanie, jak kulty$ci przekazuja Ksigge Objawienia z jednego
cyklu w drugi, a zwlaszcza kto i1 kiedy mogl ja napisa¢. Musi istnie¢ jakie$ zabezpieczenie
przeciw gwiezdnemu obledowi, bo gdyby wszyscy potracili zmysty, ksigga nie moglaby
powstac.

Psycholog zmierzyt Teremona pochmurnym wzrokiem.

- Oczywiscie, miody czlowieku, nie dysponujemy wiarygodnymi zeznaniami
naocznych $wiadkow. Mamy jednak jako tako wyrobiony poglad na spraweg. Prosze
postuchaé. Trzy kategorie ludzi mogly znie$¢ katastrof¢ stosunkowo dobrze. Po pierwsze ci
nieliczni, ktdrzy nie zobaczyli gwiazd: niewidomi albo pijani do nieprzytomnosci od poczatku
za¢mienia do konca. Zostawmy ich w spokoju, bo nie potrafia da¢ Zzadnego $wiadectwa.

Druga kategoria to dzieci do szesciu lat, dla ktorych §wiat jest tak nowy i dziwaczny, ze nie



zatrwoza ich nawet gwiazdy i Ciemnos¢. Poczytuja kataklizm za jeszcze jeden nowy szczegot
obcego $rodowiska. Rozumie pan, prawda?

- Zapewne - baknat reporter tonem powatpiewania.

- Na koniec sa osobnicy o umysle zbyt prymitywnym, by mogly w nim nastapi¢
gwaltowne 1 nieodwracalne zaburzenia. Zaémienie nie moze zbytnio dotknaé ludzi
minimalnie wrazliwych, takich dla przyktadu, jak ciemny, zatyrany chlop. Widzi pan - po
jednym z kataklizmoéw dzieci zachowaly mgtne wspomnienia, ktore uzupetnione
niedorzecznym betkotem debilow, daly poczatek Ksigdze Objawienia. Jak stad wynika,
materiatu historycznego dostarczali ludzie najmniej powotani na tworcoéw historii; mate dzieci
1 polgtowki. Oni stworzyli Ksigge Objawienia przepisywana, zmieniang i wznawiang z cyklu
na cykl.

- Sadzi pan, ze przekazywano ja metoda, ktoéra dzi§ chcecie zastosowaé wobec
tajemnic prawa grawitacji?

- Moze - Szirin wzruszytl ramionami. - Nie chodzi o szczegély metody. Fakt, ze
Ksigge Objawienia przekazywano. Zmierzam do czego$ zupeknie innego. Moze to by¢ jedynie
belkot, jezeli nawet opiera si¢ na prawdzie. Przypomina pan sobie nieudany eksperyment z
otworami w dachu, ktory przeprowadzili Imot i Faro?

- Naturalnie.

- Wie pan, dlaczego nie powiod... - Szirin urwat i wstal wyraznie zaniepokojony, bo
do rozmawiajacych zblizyl si¢ Aton z twarza przypominajaca tragiczna maske.

- Co sig stato?! - zawotal psycholog.

Kiedy Aton odprowadzal go na strong, Szirin wyczuwat lokciem drzenie jego palcow.

- Nie tak glo$no! - zaczal dyrektor cichym, udrgczonym glosem. - Przed chwila
przyszta bezposrednia linia wiadomo$¢ z Kryjowki.

- Co$ nie w porzadku? - zaniepokoit si¢ Szirin.

- Nie tam. Juz opieczetowali wejscie. Do pojutrza zostana jak w grobie. Sa bezpieczni.
Ale miasto... Nie wyobrazasz sobie, Szirin... Straszliwy zamgt... - sedziwy astronom zdradzat
wyrazne zaburzenia mowy.

- No i co? - rzucit niecierpliwie Szirin. - Bedzie jeszcze gorzej. Czemu sig trzgsiesz? -
urwat, lecz po chwili podjat podejrzliwie. - Powiedz no, jak si¢ czujesz?

Oczy Atona blysngly gniewnie. PozZniej zblakly, przybierajac trwozny wyraz.

- Nic nie rozumiesz. Kulty$ci nie proéznuja. Podburzaja ludno$¢ do szturmu na
obserwatorium. Obiecuja natychmiastowy stan faski, zbawienie wieczne... Czego nie

obiecuja! Co robi¢, Szirin?



Psycholog pochylit czoto. Dlugo przygladal si¢ w zamysleniu szpicom swoich butéw,
bebnit palcami po brodzie. Wreszcie podnidst wzrok.

- Co robi¢? - rzucit szorstko. - Nic. Nie mamy nic do roboty. Czy twoi ludzie wiedza?

- Nie. Skad znowu!

- Dobrze. Utrzymaj sekret. Ile czasu do catkowitego za¢mienia?

- Niespela godzina.

- Nie ma rady. Ale mozna i§¢ na hazard. Trzeba czasu, zeby zgromadzi¢ i
zorganizowa¢ naprawdeg grozny thum. Doprowadzenie go tutaj potrwa jeszcze dhluze;.
Znajdujemy si¢ dobre pi¢¢ mil od centrum miasta. Pamigtaj o tym.

Szirin spojrzat przez okno ku stokom wzgdrz, gdzie pola ustgpowaly stopniowo
miejsca koloniom biatych domkoéw na peryferiach. Podazyt wzrokiem dalej w kierunku
stolicy, ktora wydawata si¢ me¢tna plama na horyzoncie, tumanem mgiet w zamierajacym
blasku Bety.

- Trzeba czasu - powtdrzyt nie odwracajac glowy. - Pracujmy i moédlmy sig, aby
catkowite za¢mienie przyszlo pierwsze.

Beta byta przepotowiona. Linia graniczna wyginala si¢ lekko ku jeszcze jasnej czgsci.
Jak gdyby opadata gigantyczna powieka.

Psycholog nie styszal sttumionego gwaru w obserwatorium. Odczuwat tylko gleboka
cisz¢ pobliskich pol. Nawet owady umilkly opanowane groza. Martwe przedmioty
pociemnialy... Wzdrygnat sig, gdy glos zabrzmiat tuz nad jego uchem.

- Czy cos sig stato? - zapytat Teremon.

- Co?... Nie... Wro¢ pan na krzesto. Przeszkadzamy tutaj.

Odeszli do swojego kata, lecz Szirin dlugo si¢ nie odzywal. Palcem probowat
rozluzni¢ komierzyk, poruszat szyja do przodu i tylu. Widocznie jednak nie przynosito mu to
ulgi. Nagle podniost wzrok.

- Ma pan trudnos$ci z oddychaniem? - zapytat.. Dziennikarz szeroko otworzyt oczy.
Kilka razy odetchnat gleboko.

- Nie... A dlaczego?

- Mysle, ze za dlugo wygladalem oknem. Podzialat na mnie zmrok. Trudnosci z
oddychaniem to jeden z pierwszych objawéw klaustrofobii.

Teremon wciagnat glgboko powietrze.

- Nie... Nic mi nie dolega... O! Mamy trzeciego...

Barczysta posta¢ Bineja stangla migdzy Swiatlem a zaszyta w kat para. Szirin spojrzat

nan pytajaco.



- Co stycha¢, Binej?

Milody czlowiek zaczal przestgpowa¢ z nogi na nogg, usSmiechajac si¢ z
zaklopotaniem.

- Pozwoli pan, ze przysiadg si¢ na chwilg? Chciatbym troche pogada¢. Moje aparaty
nastawione. Mogg préoznowac az do catkowitego za¢mienia - urwat, zerknat w strong kultysty,
ktory przed kwadransem wydobyt z rekawa maty oprawny w skorg tomik i bez stowa zaczat
czyta¢ w glgbokim skupieniu. - Nie sprawia klopotu, prawda?

Szirin pokrecit glowa. Prostowat ramiona, zmuszat si¢, by oddycha¢ regularnie, co
pochfanialo cata jego uwage.

- Ma pan trudno$ci z oddychaniem, Binej? - odezwal si¢ nagle. Binej pociagnat
nosem.

- Nie wydaje mi si¢ tu duszno... - odrzekt.

- Ja zaczynam odczuwaé co$ w rodzaju klaustrofobii - baknat psycholog tonem
usprawiedliwienia.

- Aha... Na mnie dziala to inaczej. Mam wrazenie, ze oczy zapadaja mi si¢ coraz
glebiej. Widzg mgtnie... Jak to wyrazi€... No po prostu przedmioty zatracity wyrazne kontury.
I zimno mi, okropnie zimno.

- Zimno jest naprawdg. To nie ztudzenie. - Teremon u$miechnal si¢ krzywo. - Palce u
ndg mam lodowate, jak gdybym podrézowat w wagonie-chtodni.

- Jedno jest konieczne - zabral glos Szirin. - Trzeba zaja¢ mys$li sprawami
zewngtrznymi. Niedawno thimaczylem Teremonowi, dlaczego spelzt na niczym eksperyment
z dziurami w dachu.

- Ledwie pan zaczat - wtracit dziennikarz, objat rekami kolano i wspart na nim brodg.

- Imot i Faro popehnili blad, przyjmujac Ksigge Objawienia zbyt dostownie. Sadzg, ze
nie nalezy przypisywa¢ gwiazdom wlasciwosci fizycznych. By¢ moze w absolutnej ciemnosci
umyst ludzki odczuwa nieodparta potrzebg $wiatla, stwarza je wigc w wyobrazni. W takim
przypadku gwiazdy stanowityby tylko iluzje.

- Innymi slowy - przerwal Teremon - twierdzi pan, ze gwiazdy sa skutkiem, nie jedna
z przyczyn szalefistwa. Po co zatem fotografie Bineja?

- O ile wiem, po to, by dowies¢, iz gwiazdy to ztudzenie, a moze, by dowies¢ czego$
przeciwnego. Ponadto...

Binej przysunat blizej krzesto. Ozywil si¢ niespodziewanie.

- Cieszg sig, ze poruszyl pan ten temat - oczy btysngly mu, unidst palec wymownym

gestem. - Duzo myslatem o gwiazdach i1 nasungta mi si¢ pewna koncepcja. Naturalnie to



banka mydlana. Nie mam zamiaru wysnuwac¢ powaznej teorii. Ale moja koncepcja chyba
zashiguje na uwagg. Chea panowie poshuchac?

Zawahal sig, lecz Szirin zasiadl wygodniej i powiedziak:

- Proszg mowic. Stuchamy.

- Ot6z przyjmijmy, ze we wszech§wiecie moga istnie¢ inne stonca - mtody astronom
zajaknal si¢ wstydliwie. - Naturalnie mam na mysli stonca tak odlegte, Zze wytwarzane przez
nie $wiatfo jest za stabe, bySmy je mogli dostrzec na Lagazie. Pewno to brzmi jak fragment
noweli fantastyczno-naukowej?

- Niekoniecznie. Ale czy tej hipotezy nie obala fakt, ze zgodnie z prawem grawitacji
panskie stonca winny zdradza¢ swoje istnienie sila przyciagania?

- Nie - jezeli znajduja si¢ wystarczajaco daleko, w odleglo$ci dajmy na to czterech lat
$wietlnych albo wigcej. W takim przypadku nie bylibySmy w stanie za obserwowaé
perturbacji wystgpujacych zbyt stabo. Przypusémy, zZe istnieje wiele takich stofic - dziesig¢
albo nawet dwadzie$cia. Teremon gwizdnal raz jeszcze.

- Wyborny temat artykulu w $wiatecznym dodatku! Dwadziescia stonc i kosmos o
$rednicy o$miu lat $wietlnych! Czymze jest nasz wszechswiat - kruszyna! Ludzie by to
pozerali!

- To tylko przypuszczenie - usprawiedliwial si¢ Binej. - Sadzg jednak, ze dostrzegli
panowie sedno sprawy. Podczas zaémienia, kiedy nie begdzie prawdziwego $wiatta
stonecznego, takie stonca, w liczbie dziesigciu czy dwudziestu, moglyby sta¢ si¢ widoczne.
Ze wzgledu na odleglo$¢ sprawialyby wrazenia kropek. Kulty§ci mowia o milionach gwiazd,
ale to oczywista przesada. W kosmosie nie ma miejsca dla miliona stonic. Chyba, zeby si¢
stykaty.

Szirin stuchat z rosnaca uwaga.

- W tym co$ jest, Binej - podchwycil. - Przesada stalaby si¢ nieunikniona. Jak panu
zapewne wiadomo, umyst ludzki nie potrafi ogarna¢ bezposrednio liczby wigkszej od pigciu.
Wyzej mamy tylko pojgcie ,,wiele”. Dziesiatek czy milion... nie ma wtedy r6znicy... Wyborny
pomyst!

- Mam takze inny - podjat mlody astronom. - Przyszlo panu kiedy do glowy, ze w
odpowiednio prostym systemie grawitacja stanowitaby bardzo nieskomplikowany problem?
Wyobrazmy sobie $wiat, w ktorym jest tylko jedna planeta z jednym stoficem. Planeta krazy
po idealnej elipsie, a pojecie sity przyciagania narzuca si¢ tak oczywiscie, ze mozna je uznaé
za pewnik. Na takiej planecie astronomowie odkryliby prawo grawitacji zapewne i bez

teleskopu. Wystarczylaby obserwacja gotym okiem.



- Czy taki system bylby dynamicznie stabilny? - zapytat Szirin tonem powatpiewania.

- Z pewnoscia. Nalezaloby go nazwa¢ ukladem ,jeden do jednego”. Matematycznie
funkcjonowaltby bez zarzutu. Mnie jednak interesuja bardziej zastrzezenia filozoficznej
natury.

- Milo pomysle¢ o czym$ takim. Ale to pigkna abstrakcja - niby idealny gaz czy zero
absolutne.

- Naturalnie - przyznal Binej. - Najstabsza strong stanowi fakt, ze na takiej planecie
nie powstatoby zycie. Zbyt mato byloby ciepta i $wiatta. Ale to nie koniec. Gdyby planeta
obracala si¢ dokofa wilasnej osi, przez polowe kazdego dnia musialaby panowaé zupeina
ciemno$¢. Niepodobna liczy¢, by zycie, catkowicie zalezne od §wiatla, moglo rozwina¢ si¢ w
takich warunkach. Ponadto...

Szirin zerwal si¢ tak raptownie, ze przewrécit krzesto.

- Aton przyniost $wiatlo! - przerwat bez ceremonii.

- Swiatlo! - powtérzyt Binej i z usmiechem niewyslowionej ulgi zwrécit glowe w
strong dyrektora.

Aton piastowat w ramionach kilka pretéw o calowej Srednicy, dlugich mniej wigcej na
stope. Nad wiazka spogladal na zgromadzenia asystentow.

- Do roboty! - zakomenderowat. - Chodz, Szirin, pomozesz mi.

Psycholog przydreptal do Atona i wspdlnymi sitami, wérdd absolutnej ciszy, osadzali
jeden po drugim prety w zaimprowizowanych metalowych uchwytach, zawieszonych na
$cianie.

Jak gdyby sprawowal najbardziej u§wigcony obrzed religijny, Szirin ozywit zapatke
plomieniem, ktory z kolei przytknat do gérnego konca jednego z pregtow.

Plomien pociemnial, drgnal niepewnie. P6zniej rozjasnit si¢ nagle i zottawy blask
syczace] pochodni dobyl z mroku pomarszczona twarz dyrektora. Aton cofnal reke.
Spontaniczny okrzyk wstrzasnat szybami w oknach.

Nad pretem unosito sig¢ sze$¢ cali chwiejnego blasku! W taki sam sposob zapalili
reszta pretow, dzigki czemu powstalo sze$¢ niezaleznych zrddet ognia malujacego zéitawo
glab pokoju.

Swiatto byto metne, jeszcze bardziej przyémione niz nikly blask Bety. Plomyki drgaty
ustawicznie, rodzily dziwaczne cienie, ktore snuty si¢ po $cianach, niepewne i chwiejne, jak
pijacy. Pochodnie kopcity obrzydliwie, rozsiewajac zaduch spalenizny. Dawaly jednakze
z6lte Swiatlo, a to przeciez mialo swoja wymowe po paru godzinach pod stabnacymi

promieniami Bety. Nawet Latimer oderwal wzrok od ksiazki i z zachwytem gapit si¢ na



osobliwe zjawisko.

Szirin poczatl grza¢ dlonie przy najblizszym plomyku. Nie dbat o sadze osiadajace na
skorze szarymi drobinami.

- Pickne! - mamrotat do siebie. - Cudowne! Nie wiedzialem dotychczas, ze 261ty kolor
posiada tyle czaru.

Teremon podejrzliwie przygladat si¢ pochodniom. Marszczyt nos, wietrzyt cierpki
odor.

- Co to takiego? - odezwal si¢ wreszcie.

- Drewno - odparl krotko Szirin.

- Nie! Cal od gory pret jest juz zweglony. Ogien wyrasta z niczego i $wieci.

- W tym wiasnie cate pigkno. Ma pan przed soba naprawdg doskonate urzadzenie
produkujace sztuczne §wiatto. Mamy kilkaset takich sztuk, ale wigkszo$¢ jest oczywiscie w
Kryjowce. Widzi pan... - psycholog zerknat na swoje poczerniate dlonie, wytart je chusteczka.
- Widzi pan - wystarczy gabczasty rdzen zwyklej trzciny wodnej wysuszy¢ dokfadnie i
nasyci¢ zwierzgcym tluszczem. Pozniej przytyka si¢ do preta ogien i tluszcz plonie bardzo
wolno. Pali si¢ to nieprzerwanie przez blisko pot godziny. Pomystowe, prawda? Wynalazek
jednego z mlodych pracownikow naszego uniwersytetu.

Po krotkotrwalej sensacji w obserwatorium ucichlo. Latimer przenidst swoje krzesto
bezposrednio pod pochodnig¢ i czytal. Jego wargi poruszaly si¢ w monotonnym rytmie
modiow do gwiazd. Binej odszedl, by skontrolowaé aparaty fotograficzne. Teremon
skorzystal ze sposobnosci i uzupetnial notatki do artykuhu, ktory dnia nastgpnego miat ukazaé
si¢ w ,,Kronice Saro”. Robit to od dwu godzin metodycznie, sumiennie i, jak zdawat sobie
sprawg, najzupeiej bezcelowo.

Wesote blyski w jego oczach $wiadczyly, ze pracowite zapiski nie dotycza
zlowrogiego nieba, powlekajacego sig¢ stopniowo ciemna purpura i coraz bardziej
przypominajacego barwa swiezo obrany burak nadprzyrodzonych rozmiarow.

Powietrze jak gdyby gegstniato. Pokdj wypehiat niemal dotykalny pdtmrok. Na tle
szarzyzny rysowat si¢ wyraznie ksztalt zottych ptomieni. Pochodnie dymity mocno i syczaty.
Od czasu do czasu stycha¢ bylo ciche, niepewne kroki wokot stolu albo westchnienie
cztowieka starajacego si¢ zachowac spokdj w §wiecie groznych cieni.

Teremon pierwszy zwrdcit uwage na dobiegajace z zewnatrz odglosy. Byly to ledwie
uchwytne echa dzwigku i zapewne przeszlyby niepostrzezenie, gdyby nie zalegajaca pod
koputa $miertelna cisza.

Dziennikarz wyprostowal si¢, odlozyt notes. Przez chwilg nastuchiwat. P6zniej wstat



ci¢zko, niechgtnie, przeszedt migdzy solaroskopem a jednym z aparatéw fotograficznych i
stanal na tle okna.

Ciszg rozdart jego krzyk wezbrany groza.

- Szirin!

Praca ustata. Szirin i Aton znalezli si¢ momentalnie u boku reportera. Nawet Imot 70,
ktory siedziat wysoko przy wzierniku olbrzymiego solaroskopu, odwrdcit si¢ wraz z
ruchomym stotkiem i niespokojnie patrzyt ku dofowi.

Na niebie Beta - okopcony, rudy skrawek - po raz ostatni mierzyta Lagazg tragicznym
spojrzeniem. Od strony miasta wschodni widnokrag ginal w ciemnosci, a droga taczaca Saro z
obserwatorium przypominata brudnoczerwona kreske¢ na tle drzew, ktére utracity
indywidualno$¢, tworzac jedna metna, brunatng mase.

Uwage przykuwala glownie sama szosa, po ktérej sungta z wolna inna, niezwykle
grozna brunatna masa.

- Szaleficy z miasta! - zabrzmiat zdtawiony glos Atona. - Ida!

- lle czasu do catlkowitego za¢mienia? - zapytal psycholog.

- Kwadrans, ale... Ale oni tu beda za pig¢ minut.

- Nie szkodzi. Pracujcie dalej. Zdotamy ich powstrzyma¢. Obserwatorium to istna
forteca. Aton! Na wszelki wypadek nie spuszczaj z oka tego mlodego kultysty. Teremon, za
mna!

Po chwili psycholog byt za drzwiami. Teremon deptat mu po pigtach. Pod soba mieli
szerokie, kregcone schody, ktore opadaty spirala i w glebi szybu nikty posrdd szarego mroku.

Pierwszy impet przeniost ich o pigédziesiat stop nizej. W goérze zniknal zéltawy
prostokat otwartych drzwi. Z dotu nacierala zlowroga czern.

Szirin zatrzymat sig, chwycit za pier$ pulchna dionia. Oczy wyszly mu z orbit.

- Brak... mi.. tchu... - wyjakal przerywanym glosem. - 1dz dalej sam, Teremon...
Zarygluj... drzwi... Wszystkie!...

O kilka stopni nizej dziennikarz przystanat rowniez, odwrocit glowg.

- Nie wytrzyma pan minutg dtuzej?

Szirin sapal glosno. Wdychal i wydychal powietrze, jak gesty, lepki syrop. Zdawat
sobie sprawg, ze na mysl o samotnym zapadnigciu w tajemnicza Ciemno$¢ wzbiera w nim
panika. Otwarcie mowiac - bat sig.

- Proszg¢ zaczeka¢ - powiedziat Teremon. - W tej chwili wrocg.

Wspiat si¢ na gorg, po dwa stopnie naraz. Serce walifo mu jak mlotem - bynajmnie;j

nie ze zmgczenia. Wtargnat do pokoju 1 gwaltownie wyrwal pochodni¢ z oprawki. Cuchngla



brzydko. Dym gryzt w oczy, oslepiat. Ale Teremon $ciskat w rgku Zrédlo $wiatla, jak gdyby
mial ochotg ucalowa¢ je radosnie. Kiedy zbiegat schodami, ptomyk chwiat sig¢, umykat do
tytu.

Psycholog odemknat powieki i jgknat gtucho, kiedy Teremon nachylit si¢ i potrzasnat
g0 za ramig.

- Juz dobrze. Trzymaj sig, Szirin. Mamy $wiatlo. Uniost pochodni¢ nad glowa,
chwycil psychologa za lokie¢ i poczgli schodzi¢ w opiekunczym, jasnym krazku. W
pomieszczeniach biurowych na parterze bylo nieco widniej, wigc Teremon odczul wyrazna
ulge. Groza ustgpowala.

- Trzymaj! - rzucit szorstko wrgczajac pochodni¢ Szirinowi. - Slyszysz, co si¢ tam
dzieje?

Przez zamknigte drzwi dobiegaly strz¢py ochryptych, nieartykutowanych wrzaskow.

Ale Szirin miat shuszno$¢. Obserwatorium bylo zbudowane jak forteca. Wzniesiono je
w ubieglym stuleciu, kiedy neogawotanski styl architektury osiagat szczyty rozkwitu i
brzydoty. Budowniczowie mieli na wzgledzie raczej wygodg i trwalos$¢ niz pigkno.

W oknach widniaty kraty z grubych na cal zelaznych pretow, zapuszczonych glgboko
w betonowe futryny. Poteznych §cian nie nadwergzyloby nawet trzgsienie ziemi, a ogromna
debowa plyte gldéwnych drzwi wzmacniaty metalowe ¢wieki.

Teremon wyciagnat rekg. Rygle szczgkngty ghucho.

W przeciwleglym koncu korytarza Szirin klnac podlglosem wskazywal rgka zamek
bocznych drzwi, wywazony, bezuzyteczny.

- Z pewnoscia Latimer dostat si¢ tedy - powiedziat.

- Nie st6j w miejscu! - rzucil niecierpliwie reporter. - Pomdz przesuwa¢ meble. I nie
tkaj mi pod nos pochodni. Duszg si¢ dymem! - strofowat psychologa wlokac cigzki stét w
kierunku drzwi.

Nim uplyngty dwie minuty, stangta barykada, ktora brak pigkna 1 symetrii
wyréwnywata waga i oporem bezwladnej masy.

W oddali stycha¢ bylo kolatanie gotymi pigsciami w drzwi. Beztadne krzyki thumu
wydawaty si¢ dalekie, nierealne.

Napastnicy wyruszyli z Saro, opanowani jedynie dwoma uczuciami. Pragnegli
zniszczy¢ obserwatorium 1 dzigki temu zyska¢ obiecywane przez kultystow zbawienie, a
ponadto ulegali niepohamowanemu obl¢dnemu przerazeniu. Nie bylo czasu, by staraé si¢ o
pojazdy, bron, przywddce lub jaka badz organizacjg. Pieszo ruszyli na obserwatorium, aby je

szturmowac¢ golymi rgkami.



Byli na miejscu. Ostatnie rubinowe krople blasku Bety sptywaly na Lagaze,
o$wietlajac metnie ludzi, ktorym zostat jedynie powszechny paralizujacy strach. - Wracajmy
na gorg! - rzucit Teremon.

Pod koputa tylko Imot zostat na dawnym miejscu przy solaroskopie. Inni zebrali sig
wokol aparatow fotograficznych. Binej wydawat polecenia schrypnigtym, pelnym napigcia
glosem.

- Uwaga! Zdejmujg¢ Betg tuz przed calkowitym za¢mieniem i zmieniam kliszg. Kazdy
z was ma jeden aparat. Pamigtacie czas ekspozycji?

Odpowiedziat mu zdyszany szmer potakiwan.

Binej przetart oczy dionia.

- Jak tam pochodnie, pala si¢? Mniejsza z nimi. Widzg - wyprostowat si¢ na krzesle. -
Pamigtajcie... Nie kusi¢ si¢ o dobre zdjecia. Nie marnowac czasu, zeby obja¢ dwie gwiazdy.
Wystarczy jedna. A jezeli... Jezeli kto§ poczuje, ze... ze z nim Zle... niech nie dotyka
aparatow.

W poblizu drzwi Szirin szepnal Teremonowi:

- Zaprowadz mnie do Atona. Nie widzg go.

Dziennikarz milczal. Mgtne sylwetki ukazywaly si¢ i nikly. W gorze pochodnie
przypominaly drobne Zzotte plamki.

- Ciemno! - westchnat zalosnie.

Psycholog wyciagnat rece, omackiem pocziapat przed siebie.

- Aton! - wolal. - Aton! Teremon chwycil go za ramig.

- Czekaj! Zaprowadzg cig.

Z trudnoscia brnat przez pokoj. Zamykal oczy, zeby nie widzie¢ Ciemnosci. Usitlowat
nie mysle¢ o wlasnym wewngtrznym chaosie.

Nikt ich nie styszal, nikt nie zwracal na nich uwagi. Szirin zataczat si¢ wzdhiz §ciany.

- Aton! Aton!

Nagle poczul dotknigcie rozdygotanych palcow, ustyszat szept.

- To ty, Szirin?

- Aton! - psycholog zaczal oddycha¢ normalnie. - Nie przejmuj si¢ thumem. Ten
gmach wytrzyma.

Kultysta Latimer wstat. Twarz miat wykrzywiona spazmatycznie. Dat stowo. Jezeli je
zlamie, narazi duszg na zgubeg. Ale zostat sterroryzowany, niczego nie obiecat z wlasnej woli.
Gwiazdy pojawia sig¢ rychlo... Nie moze sta¢ bezczynnie, pozwoli¢... Mimo wszystko jednak

wiaze go stowo...



Binej uniost glowe. Jego ledwie widoczna twarz majaczyta w potmroku, gdy
spogladat na ostatnie promienie Bety. Pozniej pochylil si¢ znéw nad aparatem. Wtedy
Latimer powzial decyzje. Wyprostowat sig, zacisnat pigsci tak, ze paznokcie wpily mu si¢ w
dlonie. Zatoczyt si¢ i na o$lep ruszyt z miejsca. Przed soba miat tylko cienie. Nawet podloga
pod stopami zdawata si¢ niematerialna.

Nagle zderzyt si¢ z kims, kto go obalit i przygniott catym cigzarem. Kultysta poczut
na szyi kleszcze palcow. Podciagnal kolano, uderzyt nim napastnika.

- Pu$¢, bo zabije! - ryknal.

Teremon, porazony nagtym bdlem, wrzasnat glo$no. PozZniej syknat przez zgby:

- Ty ztodzieju, oszuscie!

Nagle uswiadomit sobie wszystko. Ustyszat drzacy glos Bineja.

- Mam! Mam! Do aparatéw, chlopcy!

Reporter odczut w niepojety sposob, ze ostatnia ni¢ stonecznego blasku pociemniala i
zgasta. Jednoczes$nie ustyszat zdlawiony jek Bineja 1 szczegdlny, cichy i krotki, okrzyk
Szirina - histeryczny chichot przerwany chrapnigciem. Uswiadomil tez sobie ciszg - nagla
$miertelna, ghicha ciszg¢ za murami gmachu.

Przeciwnik omdlat mu w rekach, spojrzat wige w jego oczy i zobaczyt w nich pustke -
odbijajaca z6ttawy blask pochodni. Przez piang na wargach kultysty dobywalo si¢ Zzatosne
zwierzegce skomlenie.

Urzeczony groza Teremon dzwignal si¢ na lokciu, zwrocit wzrok w  strong
zlowieszczej czerni okna.

I wtedy zobaczyt gwiazdy! Nie marne trzy tysiace sze$¢set gwiazd widocznych z
Ziemi! Lagaza znajdowata si¢ w centralnym punkcie olbrzymiej galaktyki. Trzydziesci
tysigcy stonc jasniato przyttaczajacym splendorem, stanowiac grozbg straszniejsza nawet od
szalonego wichru, ktory wstrzasat zlodowacialym, jalowym $wiatem.

Teremon wstat z wysitkiem. Brak mu bylo tchu. Migénie kurczyly si¢ bolesnie pod
wplywem paniki, niemozliwej do zniesienia. Popadal w obled i zdawatl sobie z tego sprawg,
wigc rozproszone resztki swiadomosci szamotaty si¢ w nim szukajac ucieczki z beznadziejnej
powodzi mrocznego leku. Okropnie bylo wiedzie¢, ze nadchodzi szalenstwo, ze za moment,
on, Teremon, zostanie ciatlem na miejscu, lecz wszystko, co najistotniejsze, odejdzie oden,
zapadnie w czarng otchlan szalefistwa. To byta Ciemnos¢ - mrok, chtdd, zatracenie. Wality si¢
jasne $ciany $wiatfa. Jak mordercze, czarne gruzy przytlaczaly, miazdzyty.

Zderzyt si¢ z kim$ pelznacym na czworakach, lecz zdofat jako§ nad nim przelez¢.

Podnosit rece do umgczonego gardla. Zataczajac si¢ zmierzat ku pochodniom, ktorych blask



pozbawiat go resztek wzroku.

- Swiatlo! - zawodzit. - Swiatlo!

Gdzie$ niedaleko Aton plakat, zanosil si¢ szlochaniem jak przerazone dziecko.

- Gwiazdy! - jeczal. - Wszedzie gwiazdy! Nie wiedzielismy nic! Myslelismy, ze sze$¢
gwiazd to juz wszech$wiat! Gwiazdy! Wszgdzie gwiazdy! 1 Ciemno$¢! Mury padaja! Nie
wiedzieliémy nic, nie wiemy, nie dowiemy si¢ nigdy... Stracona przez kogo$§ pochodnia
upadta na podlogg i zgasta z sykiem. Przyblizyla si¢ groza gwiazd.

Za oknem, na widnokregu, od strony Saro, purpurowa tuna zacz¢ta rosnaé, jasnied,
przybiera¢ na sile. Nie byt to odblask stonecznego §wiatla.

Zapadta dluga noc.



Nieuczciwe SrodKki

No dalej! - powiedzial Shapur, zupelie mito, jesliby wzia¢ pod uwage fakt, ze byl
demonem. - Tracg przez ciebie mdj cenny czas. A ty zreszta réwniez tracisz swaj,
powiedziatbym, bardziej cenny od mojego, jako ze zostalo ci juz tylko pot godziny. Zamachat
ogonem.

- Na pewno nie chodzi tu o dematerializacjg? - spytal zamys$lony Izydor Wellby.

- Mowitem ci juz, ze nie. - odpowiedziat Shapur.

Po raz setny Wellby spojrzat na nieskazitelnie gtadki braz otaczajacy go ze wszystkich
stron. Demon z diabelska przyjemnoscia (a z jakaz by inna?) o§wiadczyl, ze podlogg, sufit i
cztery $ciany tworzyly identyczne ptyty brazowe o grubo$ci dwdch stop, idealnie potaczone
ze soba.

Bylo to calkowicie zamknigte pomieszczenie, a Wellby miat jeszcze tylko pot godziny
by si¢ z niego wydosta¢. Demon obserwowat go z wyrazem twarzy mowiacym, ze wprost nie
moze doczekaé si¢ konca. Dziesi¢¢ lat wczesniej (od tej chwili, oczywiscie) Izydor Wellby
podpisat cyrograf.

- Zaplatg dostajesz najpierw - mowitl Shapur przekonywujaco. - Dziesie¢ lat
czegokolwiek bys$ chcial, w granicach zdrowego rozsadku, a potem zostaniesz demonem.
Bedziesz jednym z nas, przyjmiesz nowe, demonicznie brzmiace imig, i otrzymasz wiele
innych przywilejéw. Prawie nie zauwazysz, ze jestes potgpiony. A jesli si¢ nie podpiszesz, i
tak istnieje mozliwos¢, ze wyladujesz w koncu w ogniu, to przeciez zwyczajna kolej rzeczy.
Nigdy nie wiadomo... Spéjrz tylko na mnie. Idzie mi wcale niezle. Ztozylem podpis, dostalem
swoje dziesig¢ lat no i jestem tutaj. Wcale nieZle.

- W takim razie dlaczego tak bardzo chcesz mnie przekona¢ do podpisania, skoro i tak
mogg zosta¢ potgpiony? - zapytal Wellby.

- Nie tak latwo jest rekrutowac¢ armig piekiet - powiedziat demon, po czym westchnat
szczerze, co spowodowalo, ze nikly zapach dwutlenku siarki w powietrzu stal si¢ troche
silniejszy. - Kazdy decyduje si¢ polega¢ na szansie znalezienie si¢ w Niebie. Szanse sa male,
ale sa. Myslg, ze kto jak kto, ale ty jestes na to za madry. No a my mamy wigcej dusz
potepionych niz potrzeba i deficyt w dziale administracji.

Wellby, ktéry niedawno wyszedt z wojska i zyskal jedynie kontuzjg i list pozegnalny
od dziewczyny, ktora jednak wciaz kochal, naktut koniuszek palca i ztozyt podpis.

Oczywiscie, najpierw przeczytal ta czes¢ z malym drukiem. Po podpisaniu cyrografu

zostanie mu przyznana pewna ilo§¢ demonicznej mocy. Nie bedzie dokladnie wiedziat jak si¢



nia postugiwaé, ani nie pozna jej natury, jakkolwiek wszelkie jego pragnienia bgda spetniane
tak, ze bedzie si¢ wydawalo, ze doszlo do tego w wyniku dziatania $rodkéw
konwencjonalnych.

Oczywiscie nie zostanie spelnione Zadne Zyczenie, ktore kloci sig¢ z celami wyzszymi
badz tez ma wplyw na histori¢ rodzaju ludzkiego. Czytajac ten fragment Wellby unidst brwi
w zdumieniu.

Shapur zakastal. - Zostalimy zmuszeni do wprowadzenia tej uwagi przez, ee, Gorg.
Jeste$ czlowiekiem rozsadnym. To ograniczenie nie bgdzie ci przeszkadzato.

- Macie tu tez jakie$ sprytne zastrzezenie... - zauwazyl Wellby.

- Co$ w tym stylu, masz racj¢. Po wszystkim bedziemy musieli sprawdzi¢ twoje
kwalifikacje do petionej w przysztosci funkcji. Moéwi ono, jak widzisz, o tym ze pod koniec
tych dziesigciu lat bedziesz zmuszony do wykonania dla nas pewnego zadania, co umozliwi ci
jedna z twych demonicznych mocy. Na razie nie mozemy ci zdradzi¢ jego istoty, ale bedziesz
przeciez mial cale dziesig¢ lat by pozna¢ swoje nowe mozliwosci. Spodjrz na to jak na rodzaj
egzaminu wstgpnego.

- A co je$li nie uda mi si¢ zaliczy¢ tego testu?

- W tym wypadku, - powiedziat demon - staniesz si¢ jednak zwykta dusza potgpiona.

A jako ze byt on demonem, na sama mysl o tym jego oczy zaswiecily wewngtrznym
blaskiem, a jego zakrzywione szpony zacisngly sig, jak gdyby juz spoczywaly glgboko w
czyich$ wngtrznos$ciach. Ale zaraz dodat uspokajajaco:

- Nie martw sig, egzamin ten nie bedzie zbyt trudny. Przeciez nasza wola jest zdobycie
towarzysza, a nie nast¢pnego ucigzliwego obowiazku.

Wellbiego, przepetionego myslami o straconej ukochanej, nie bardzo obchodzilo to,
co zdarzy si¢ za dziesig¢ lat, wigc si¢ podpisat.

Jednakze te dziesie¢ lat minglo dosy¢ szybko. Izydor Wellby byt czlowiekiem
rozsadnym, jak powiedziat demon, wigc wszystko poszito dobrze. Wellby dostat pracg i
dlatego ze zawsze byl o wlasciwej porze na wlasciwym miejscu i zawsze moéwil wlasciwe
rzeczy do wilasciwych ludzi, szybko doczekal si¢ awansu i1 szanowanej pozycji w
spoleczenstwie.

Jego inwestycje zawsze dawaly zysk, a co wazniejsze, wrocita do niego jego
dziewczyna, szczerze zatujac swej pochopnej decyzji 1 nie straciwszy nic na swej urokliwosci.

Jego matzenstwo bylo szczesliwe. Zostal poblogostawiony czworka dzieci (dwoma
synami i dwiema corkami), z ktorych wszystkie byly bardzo inteligentne i1 grzeczne w

granicach zdrowego rozsadku. Pod koniec owych dziesigciu lat osiagnal petnig¢ witadzy,



reputacji i bogactwa, a o jego zonie mozna bylo powiedzie¢ tylko tyle, ze z kazdym rokiem
staje si¢ tadniejsza.

I dziesig¢ lat (co do dnia, oczywiscie) po podpisaniu cyrografu, obudzit si¢ by znalez¢
si¢ nie w swojej sypialni, lecz w przerazajacym pokoju o $cianach z brazu, cechujacych si¢
wrgez niezno$ng spdjnoscia, majac za towarzystwo jedynie podnieconego demona.

- Musisz jedynie stad wyjs¢, 1 wtedy staniesz si¢ jednym z nas - powiedziat Shapur. -
Zrobi¢ to mozesz zgodnie z zasadami logiki, uzywajac twych demonicznych mocy, jesli tylko
wiesz dokladnie co masz zamiar wykonac. Do tego czasu powiniene$ byt do tego dojsé.

- Moja zona i dzieci bgda bardzo zaniepokojeni moim zniknigciem - powiedzial
Wellby, zaczynajac odczuwac zal.

- Odnajda twoje martwe cialo - zapewnil demon pocieszajaco. - Wszystko bedzie
wskazywalo na to, ze umarle$ na atak serca. Bedziesz miat przepigkny pogrzeb. Pastor posle
ci¢ do nieba, a my nie wyprowadzimy z bledu ani jego, ani tych, ktorzy beda stuchali jego
kazania. No dobra, Wellby, masz czas do potudnia.

Wellby, ktéry podswiadomie przygotowywat si¢ na ten moment przez cale dziesigé
lat, byt mniej przerazony niz moglby teraz by¢. Rozgladnat si¢ podejrzliwie. - Czy to
pomieszczenie jest calkowicie zamkniete? Zadnych ukrytych wyjsé?

- Zadnych, ani w $cianach, ani w podlodze, ani w suficie. - o$§wiadczyt demon z
poczuciem satysfakcji z dobrze wykonanej roboty. - Ani na granicach kazdej z tych
powierzchni. Poddajesz sig?

- Nie, nie. Daj mi tylko trochg czasu.

Wellby myslat usilnie. Pomieszczenie nie wydawato si¢ zamknigte. Mozna bylo nawet
wyczu¢ ruch powietrza. Powietrze moglo wptywaé do pokoju materializujac si¢ poprzez
$ciany. Mozliwe, ze demon wstapil tu poprzez dematerializacj¢ 1 moze Wellby tez mogtby
wydostac si¢ w ten sposdb. Zapytat o to.

Demon wykrzywil usta. - Dematerializacja nie jest jedna z twoich mocy. Ja rOwniez
nie uzytem jej zeby sig tu dostac.

- Jestes$ tego pewien?

- Sam stworzylem ten pokdj - dumnie odpowiedziat demon. - Skonstruowalem go
specjalnie dla ciebie.

- I wszedles$ tu z zewnatrz?

- Tak.

- Uzywajac zwyktych demonicznych mocy, jakie i ja posiadam?

- Doktadnie tak. No dobrze, bedg precyzyjny. Nie mozesz przenies$¢ si¢ przez materig,



lecz mozesz poruszac si¢ w kazdym wymiarze samym wysitkiem woli. Mozesz przemiesci¢
si¢ w gore, w dot, w lewo, w prawo, na ukos i tak dalej, ale nie mozesz porusza¢ si¢ poprzez
materie.

Wellby myslat dalej, a Shapur rozwodzil si¢ nad calkowita spojnoscia brazowych
$cian, podlogi i sufitu, ich niezachwiang jedno$cia.

Wellbiemu wydawalo si¢ oczywiste, ze Shapur, nie wazne jak bardzo wierzyt w
potrzebg zasilenia rzeszy demonow, nie mogt si¢ doczekaé by zaspokoi¢ swa demoniczna
zadzg¢ zabawienia si¢ zwykla dusza potgpiona.

- Przynajmniej - powiedziat Wellby, w narastajacym poczuciu zalu siggajac do
filozofii, - bede miat dziesig¢ szczesliwych lat, ktére bede mogt wspominaé. Na pewno to
przyniesie jaka$ ulge, nawet potgpionej duszy w piekle.

- A wladnie Ze nie. - odpowiedzial demon.- Pieklo nie mogloby by¢ nazywane
piektem, gdyby pozwalano w nim na poczucie ulgi. Cokolwiek cztowiek zyskuje na ziemi
poprzez pakt z diablem, jak w twoim przypadku, moglby otrzymac¢ bez podpisywania owego,
gdyby tylko cigezko pracowat i wierzyt w, ee, Gorg. To wilasnie sprawia, ze wszystkie te pakty
sa takie diabelskie. - I zasmial si¢ glos$no z nutka triumfu w glosie.

- To znaczy, ze moja zona wrocitaby do mnie nawet gdybym nie podpisat zadnego
cyrografu?! - zapytal gniewnie Wellby.

- Moze by i wrdcila. - odpowiedzial Shapur. - Wszystkie sprawy sa wola, ee, Gory.
My sami nie jeste§my w stanie zrobi¢ nic zeby na nig wptynac.

Poczucie klgski, ktore wywotaty w Wellbym te stowa, musialo jako$ wyostrzy¢ jego
intelekt, bo wtedy wlasnie rozptynat si¢ w powietrzu, zostawiajac za soba puste
pomieszczenie, nie liczac jednego zaskoczonego demona. A poczucie zaskoczenia przerodzito
si¢ w kompletng wscieklos$¢, gdy jego wzrok padl na cyrograf podpisany przez Wellbiego,
ktéry az do tej chwili spoczywal w jego dioni, czekajac na rozwdj spraw, dobry czy tez zly.

Kiedy minglo dziesigc¢ lat (co do dnia, oczywiscie) odkad Izydor Wellby podpisal pakt
z Shapurem, ten pojawit si¢ w biurze Wellbiego i gniewnie powiedzial: - Stuchaj no...

Wellby podni6st na niego wzrok znad dokumentow, kompletnie zaskoczony. - Kim
jestes?

- Bardzo dobrze wiesz, kim jestem. - odpart Shapur.

- Obawiam sig, zZe nie. - zaprzeczyt Wellby.

Demon rzucit na niego badawcze spojrzenie. - Widzg ze mowisz prawdg, ale nie wiem
dokladnie, jak to mozliwe. Nastgpnie przedstawil Wellbiemu wydarzenia ostatnich dziesigciu

lat.



- Ach tak. Oczywiscie, moge ci wszystko wytlumaczy¢, ale czy nikt nam nie
przeszkodzi? - powiedziat Wellby.

- Zapewniam cig, ze nie - zimno odpowiedziat demon.

- Siedzialem w tym zamknigtym pokoju z brazu, - zaczat Wellby - i...

- Mogtbys sig streszczac? - zapytal nerwowo demon. - Cheg wiedziec...

- Proszg, chciatbym zeby$ mi nie przerywal.

Demon zagryzl szczgki 1 wionglo od nim dwutlenkiem siarki, tak ze Wellby zaczat
kaszle¢ a na jego twarzy pojawit si¢ wyraz obrzydzenia.

Wellby rozpoczatl opowies¢: - Moglby$ sie troche odsunaé... Dzigkuje. No wigc -
siedziatlem w tym zamknigtym pokoju z brazu i przypomniatem sobie, jak caty czas wytykate$
ta cala niezniszczalno$¢ $cian, podiogi i sufitu. Zastanawiatem si¢ dlaczego ciagle o tym
mowites, co bylo jeszcze poza $cianami, podloga i sufitem. Zdefiniowate$ mi trojwymiarowa
przestrzen ograniczona ze wszystkich stron.

- No wladnie: trojwymiarowa. Pokdj nie byl zamknigty w czwartym wymiarze. Nie
istniat nieskonczenie w przeszlosci. Powiedziates, ze skonstruowale$ go specjalnie dla mnie.
Wigc jezeli kto$ przeniost by si¢ w przeszios¢, dotartby w koncu do chwili, w ktorej pokoj ten
jeszcze nie istnial, i znalaztby si¢ wtedy poza nim.

- Co wigcej, zaznaczyle$, ze moge porusza¢ si¢ w kazdym wymiarze, a czas,
naturalnie, moze by¢ postrzegany jako wymiar. No wigc kiedy postanowilem przemiescic si¢
w przeszto$¢, zaczatem bardzo szybko cofa¢ si¢ wzdluz mojego zycia, az wreszcie braz wokot
mnie zniknat.

Shapur zaptakat zatos$nie. - Rozumiem to wszystko. Nie mogtby$ si¢ wydosta¢ w
zaden inny sposob. Niepokoi mnie jednak sprawa cyrografu, ktory przeciez podpisates. Nie
staniesz si¢ zwykla dusza potgpiona - no dobrze, to przeciez czg$¢ gry. Ale musisz
przynajmniej zosta¢ jednym z nas, cztonkiem rzeszy demondw; za to ci zaptaciliémy, i jesli
nie dostarcze ci¢ na dol, bede mial przeogromne ktopoty.

Wellby wzruszyl ramionami. - Wspdlczuje ci, oczywiscie, ale nie mogg ci pomdc.
Zapewne utworzyte$ to pomieszczenie z brazu zaraz potem jak zlozytem podpis na papierze,
jako ze po tym, jak wydostalem si¢ z pokoju, znalaztem si¢ dokladnie w momencie
zawierania z toba paktu. Byles tam ty, bylem tam ja, ty wciskate$ mi cyrograf wraz z pidrem,
ktérym miatem naktu¢ swoj palec. Wydaje mi sig, ze kiedy cofatem si¢ w czasie, pamig¢ o
tym, co dzialo si¢ w przyszlosci nieco si¢ zatarta, ale wida¢ nie catkowicie. Podczas gdy
probowate$ nakloni¢ mnie do podpisania, poczutem, zZe to nie dobry pomyst. Nie pamigtalem

raczej przysztosci, ale poczutem, ze popetniam blad. Wigc sig¢ nie podpisalem. Odmowitem ci.



Shapur zazgrzytal zgbami. - Powinienem byl si¢ domysli¢. Gdyby tylko schematy
prawdopodobienstwa obejmowaty soba demony, ja roéwniez znalazlbym si¢ w tej linii
wydarzen. Jest jak jest. Moge ci jedynie powiedzie¢, ze stracile§ dziesig¢ lat szczg§liwego
zycia, ktore ci oferowali$my. To przynosi mi ulgg. No i w konicu cig dostaniemy. To réwniez.

- Zaraz, zaraz - powiedzial Wellby. - Czyzby w piekle pozwalano na uczucie ulgi?
Przez ostatnie dziesi¢¢ lat nie wiedziatem nic o tym, co mogloby mnie czekaé. Ale teraz, gdy
przywolate§ wspomnienie tamtej mogacej si¢ wydarzy¢ dekady, przypomniatem sobie co$
jeszcze. W tym pomieszczeniu z brazu mowilte§ mi, ze pakty z diabtem nie daja niczego, co
nie mogtoby zosta¢ uzyskane poprzez usilng pracg i1 wierzenie w Gorg. A ja pracowalem, i
wierzylem. Spojrzenie Wellbiego spoczeto na zdjeciu jego pigknej Zony i czterech uroczych
dzieci, a potem powedrowalo dalej, w stron¢ wnetrza jego luksusowego gabinetu. - I moze
nawet uda mi si¢ unikna¢ piekta. Decydowanie o tym rowniez nie lezy w twojej mocy.

A wtedy demon, ze straszliwym krzykiem, zniknat juz na zawsze.

przektad: Eloa



Poczucie sily

., Poczucie sily” - ten utwor sposrod moich opowiadan jest jednym z najczesciej
umieszczanych w antologiach. Jest to jeden z przypadkow, kiedy pewne aspekty przysztosci
widac¢ jak na dloni. Zrozumcie, nie chodzi o to, ze wyglositem jakies przepowiednie. Po prostu
napisatem satyre.

Po pierwsze, opisatem spoleczenstwo, w ktorym kieszonkowe komputery sq
normalnym zjawiskiem. Zrobitem to w 1958 roku, kiedy komputery przypominaly ogromne,
ociezale bestie. Akurat wtedy zaczeto przestawiac sie na tranzystory, chociaz wlasciwie
pokazuje wam, jak w niewielkim stopniu stuchatem siebie samego. Kiedy, za okoto pietnascie
lat, kieszonkowe komputery staly sie rzeczywistosciq, bylem na to zupetnie nie przygotowany.
To tak jakbym opublikowat wlasnie ksiqzke na temat: ,, Jak uzywac suwaka logarytmicznego”,
ktora natychmiast staje si¢ rownowazna utworowi o tym, jak uzywacé cyfr rzymskich.

Po drugie, opisatem spoteczenstwo, w ktorym obliczenia komputerowe staly sie tak
powszechne, zZe wszyscy, oprocz jednego czlowieka, zapomnieli nawet o podstawach
arytmetyki. (To nie jest zabawne, jak wiecie. Czy rozpalisz ogien bez zapatki? A ludzie kiedys
wiedzieli, jak to zrobié.)

1 faktycznie, obecnie nauczyciele obawiajq sie o uczniow, ktorzy nigdy nie nauczyli sie,
jak rozpracowywac proste zadania bez komputera. Sam si¢ na tym czasami tapie. Jezeli
musze odjqcé 387 od 7933, nie biore do reki piora i kartki papieru. Mowie: ,, Gdzie, do diabla,
jest moj kalkulator?” Ide, biore go i naciskam guziki.

W kazdym razie czytajqc mojq satyre, zwroccie uwage na ponure odglosy tu i owdzie.



Jehan Shuman przywyktl obcowa¢ z ludzmi u wladzy na catej zawojowanej Ziemi. Byt
tylko cywilem, ale stworzyl wzorce programowania, ktore zastosowano w samoksztalcacych
si¢ komputerach wojennych najwyzszej jakos$ci. Generalowie wyshichiwali go z tego
powodu, a takze przewodniczacy debat w Kongresie.

Jedna z nich trwala wlasnie w specjalnej sali nowego Pentagonu. Generat Weider byt
ogorzaltym me¢zczyzna o malych ustach zaci$nigtych do prawie niewidocznej faldki.
Kongresman Brant byl gladkolicy i bystrooki. Palit tyton z Deneba z pewnoscia kogo$, kogo
patriotyzm byl tak stawny, ze jego wlasciciel mogl pozwoli¢ sobie na taka swobodg. Shuman,
wysoki, dystyngowany, Programista Pierwszej Klasy, podszedt do nich bez obaw.

- To, panowie, jest Ladislas Aub - powiedziat.

- Wigc to jest ten niezwyktly talent, ktory odkryt pan przez przypadek - powiedziat
tagodnie kongresman Brant. - Ach!

Przyjrzal si¢ z niezwykla ciekawos$cia niewielkiemu mezczyznie z glowa tysa jak
jajko.

Maty czlowieczek krecit niespokojnie palcami. Nigdy wczesniej nie byt tak blisko tak
wielkich ludzi. Jako stary, nizszego rzg¢du technik, ktory dawno temu zawalit wszystkie testy
przeznaczone do wylapywania talentow, zostat umieszczony w grupie niewykwalifikowanych
robotnikéw. Miatl swoje hobby. Wielki Programista dowiedzial si¢ o tym i stad cale to
przerazajace zamieszanie.

- Ta atmosfera tajemniczosci to dziecinada! - powiedziat generat Weider.

- Nie bedzie pan tak uwazal za minutg - odpart Shuman. - To nie jest co$, co potrafi
pierwszy lepszy. Aub!

Bylo co$ wiadczego w sposobie wymowienia tego jednosylabowego nazwiska. Po
chwili Wielki Programista powiedziatl do zwyklego technika:

- Aub! Ile to jest dziewig¢ razy siedem?

Aub zawahal si¢ chwilg, a jego wyblakte oczy zamrugaly z zaklopotaniem.

- Sze$cédziesiat trzy - powiedziatl.

Kongresman Brant uniost brwi.

- Czy to prawda?

- Niech pan sam sprawdzi.

Kongresman wyjat swoj kieszonkowy komputer, nacisnal dwa razy, spojrzat na jego
wys$wietlacz, mieszczacy si¢ na czubkach palcow, i schowat go do kieszeni.

- Czy to jest ten talent, dla ktorego Sciagnate$ nas tutaj, by go nam przedstawic?

[luzjonista?



- Wigcej, prosz¢ pana. Aub zapamigtat kilka operacji i za ich pomoca wykonuje
obliczenia na papierze.

- Papierowy komputer? - spytal general.

Wygladal na znudzonego.

- Nie, panie generale - odpowiedziat cierpliwie Shuman. - Nie papierowy komputer.
Po prostu kartka papieru. Generale, bedzie pan tak uprzejmy i poda liczbg?

- Siedemnascie - powiedziat generat.

- A pan, panie kongresmanie?

- Dwadziescia trzy.

- Dobrze! Aub, pomnoz te liczby. I proszeg, pokaz panom sposob, w jaki to robisz.

- Tak, Programisto - powiedzial Aub, pochylajac glowe. Wylowit niewielki notatnik z
jednej kieszeni koszuli i artystyczne pidrko - z drugiej. Zmarszczyt czolo, stawiajac staranne
znaki na papierze.

General Weider przerwat mu ostro:

- Zobaczmy to.

Aub podal mu papier i Weider powiedziat:

- Tak, to wyglada jak siedemnastka.

Kongresman Brant skinat i stwierdzit:

- Tak wyglada, ale przypuszczam, ze kazdy moze kopiowa¢ figury z komputera.
Myslg, ze sam mogtbym napisa¢ siedemnastkg nawet bez ¢wiczenia.

- Pozwolmy Aubowi kontynuowaé, panowie - powiedzial Shuman beznamigtnie.

Aub wykonywat dziatania. Rgka drzala mu nieznacznie. W koncu odezwat si¢ cichym
glosem:

- Odpowiedz brzmi: trzysta dziewigédziesiat jeden. Kongresman Brant wyjat po raz
drugi swoj komputer i sprawdzit wynik.

- Na Boga, zgadza sig! Jak on to zgadt?

- Nie zgadl, kongresmanie - zaprzeczyt Shuman. - On wyliczyl ten wynik. Zrobit to na
kawatku papieru.

- Brednie - rzucit niecierpliwie general. - Komputer to jedno, a znaczki na papierze to
co$ innego.

- Wyjasni¢, Aub - polecit Shuman.

- Tak, Programisto. Tak wigc, panowie, napisatem siedemnascie, a pod spodem druga
liczbg: dwadziescia trzy. Nastepnie powiedzialem do siebie: siedem razy trzy...

Kongresman przerwat fagodnie.



- Ale, Aub, zadanie brzmi: siedemnascie razy dwadziescia trzy.

- Tak, wiem - odpowiedzial powaznie maty technik - ale zaczynam przez policzenie
siedem razy trzy, poniewaz w taki sposob to dziata.

Teraz, siedem razy trzy jest dwadzie$cia jeden.

- A skad wiesz? - zapytat kongresman.

- Po prostu to pamigtam. Zawsze jest dwadzies$cia jeden w komputerze. Sprawdzitem
to wiele razy.

- To jeszcze nie znaczy, ze zawsze tak bedzie, prawda? - spostrzegt kongresman.

- Moze i nie - wyjakal Aub. - Nie jestem matematykiem, ale zawsze otrzymuj¢
prawidtlowa odpowiedz.

- Dobrze, dale;j.

- Siedem razy trzy jest dwadziesScia jeden, wigc zapisuj¢ dwadziescia jeden, a
nastgpnie trzy pod dwojka z dwudziestu jeden, bo jeden razy trzy jest trzy.

- Dlaczego pod dwdjka? - spytal natychmiast kongresman Brant.

- Poniewaz... - Aub spojrzat rozpaczliwie na swojego zwierzchnika; jego spojrzenie
wyrazalo prosbg o pomoc. - To trudno wyjasnic.

- Jezeli zaakceptujecie jego metodg, to szczegdly mozemy zostawi¢ matematykom -
powiedziat Shuman.

Aub wyjasnial dalej:

- Trzy plus dwa daje pig¢, jak wiadomo, wigc dwadziescia jeden przechodzi w
piecdziesiat jeden. Teraz zostawiamy to na chwilg i zaczynamy od nowa. Mnozymy siedem
przez dwa, co daje czternascie, potem jeden razy dwa czyli dwa. Dodajemy tak jak
poprzednio i otrzymujemy trzydziesci cztery. Teraz, jezeli zapiszemy w ten sposob
trzydziesci cztery i piecdziesiat jeden i dodamy do siebie, otrzymamy trzysta dziewigcdziesiat
jeden. I to jest wiasnie odpowiedz!

Zapadla cisza, ktora przerwal general Weider:

- Nie wierzg temu. Pobajdurzytes troche, zapisate$ parg liczb, mnozyte$ i dodawates je
tak i siak, ale ja w to nie wierzg. To jest zbyt skomplikowane, zeby bylo czym$ wigcej niz
jakas bzdura.

- O nie, proszg pana - powiedzial unizenie Aub. - To tylko wyglada na trudna
operacjg, poniewaz nigdy tego pan nie robit. W rzeczywistosci, zasady sa calkiem proste i
sprawdzaja si¢ dla kazdych liczb.

- Kazdych liczb? - zdziwit si¢ general. - No, to dale;.

Wyjat swdj komputer (model GI wykonany w surowym, wojskowym stylu) i



ponaciskat przypadkowe guziki.

- Dajmy na papier: pig¢, siedem, trzy i jeden. To jest pigé tysigcy siedemset trzydziesci
jeden.

- Tak, panie generale - powiedzial Aub, biorac nowa kartke papieru.

- Teraz, naciskajac dalej guziki komputera, siedem, dwa, trzy, dziewigé, co daje
siedem tysigcy dwiescie trzydziesci dziewigc.

- Tak, panie generale.

- Teraz pomnoz te dwie liczby.

- To zajmie trochg czasu - powiedziat drzacym glosem technik.

- Zajmie trochg czasu - zauwazyl general.

- Zaczynaj, Aub - rzucit szorstko Shuman.

Aub zabral si¢ do pracy, mruczac cicho pod nosem. Wzial nastgpna kartke papieru i
jeszcze jedna. Generat wyjat zegarek i spogladat na niego.

- Przebrnates juz, techniku, przez swe magiczne sztuczki?

- Jestem prawie gotow, proszg pana. Juz mam. Czterdziesci jeden miliondw pigcset
trzydziesci siedem tysigcy trzysta osiemdziesiat dwa.

Pokazal wyniki nabazgrane na kartce. Generat Weider usmiechnat si¢ sceptycznie.
Nacisnat przycisk mnozenia w swym komputerze i poczekal, az migajace cyfry zatrzymaja
si¢. Potem spojrzal i odezwatl si¢ zdumionym glosem:

- Na Wielka Galaktyke, ten facet ma racje!

Prezydent Ziemskiej Federacji chodzitl po biurze jak nieprzytomny, a prywatnie
pozwalat gosci¢ wyrazowi melancholii na swym wrazliwym obliczu. Wojna z Denebem, po
poczatkowych sukcesach i1 wielkiej popularnosci, przeistoczyla si¢ w nieustanne manewry i
kontrmanewry, przy ciagle wzrastajacym niezadowoleniu na Ziemi. Mozliwe, Ze na Denebie
wzrastato ono rowniez.

A teraz kongresman Brant, szef waznego Komitetu do Spraw Kredytéw Militarnych,
wesoto spedzit pot godziny, plotac jakie§ nonsensy.

- Obliczanie bez komputera - powiedzial prezydent - zawiera sprzeczno$¢ w
terminologii.

- Obliczanie - stwierdzit kongresman - jest tylko systemem obrobki danych. Moze to
robi¢ maszyna lub mézg ludzki. Pozwolg sobie da¢ przyktad.

Uzywajac nowej, niedawno nabytej umiejetnosci, obliczyl sume i iloczyn, zanim

prezydent, wbrew sobie, raczyt si¢ zainteresowac.



- Czy to zawsze dziata?

- Za kazdym razem, panie prezydencie. Tu jest dowdd.

- Czy trudno sig¢ tego nauczy¢?

- Zajelo mi to tydzien, aby osiagna¢ prawdziwa bieglo$¢. Myslg, ze pan moglby
nauczy¢ si¢ szybciej.

- Dobrze - rozwazat prezydent glosno. - Jest to interesujaca gra salonowa, ale jaki jest
z tego pozytek?

- Jaki jest pozytek z dopiero co narodzonego dziecka, panie prezydencie? ,,Gra” jest w
tym momencie zupelnie bezuzyteczna, ale czy nie widaé tego, ze wskazuje nam sposob na
uwolnienie si¢ od maszyn? Proszg rozwazy¢, panie prezydencie. - Kongresman wstal, a jego
gleboki glos automatycznie przyjat brzmienie, ktérego uzywat w publicznych wystapieniach.

- Wojna z Denebem jest wojna komputerow przeciw komputerom. Ich maszyny
stwarzaja nieprzenikniong dla naszych rakiet zaslong, wykorzystujac do tego antyrakiety
kierowane przez siebie. Z naszej strony jest dokladnie tak samo. Jezeli zwigkszamy
wydajno$¢ naszych komputeréw, oni takze to robia. Od pigciu lat istnieje niepewna i
nieoplacalna roéwnowaga. Teraz mamy w rekach metod¢ wyjScia poza komputer,
przeskoczenia go, czy inacze] mowiac, przechytrzenia. Mozemy teraz wigza¢ nadzieje z
ludzkim umyslem. Begdziemy mie¢ ekwiwalent inteligentnych komputerow. Biliony
komputerow! Nie potrafi¢ przewidzie¢ szczegdélowo konsekwencji tego, ale bgda one
niezliczone. A gdyby Deneb nas pobil, moga by¢ katastrofalne.

Prezydent spytat z zaklopotaniem:

- Co chcialby pan, zebym zrobit?

- Poza samym stworzeniem projektu ludzkich obliczen nalezy przycisnaé
administracj¢. Projekt nazwiemy Projektem ,Liczba”, jesli mozna Mogg liczy¢é na moj
Komitet, ale jednak potrzebuj¢ poparcia administracji.

- A jakie sa granice umiejgtnosci robienia obliczen przez cztowieka?

- Nie ma zadnych ograniczen. Powolujac si¢ na Programist¢ Shumana, ktory pierwszy
zapoznat mnie z tym odkryciem...

- Styszalem, oczywiscie, o Shumanie.

- Tak, a wigc doktor Shuman powiedziat mi, ze w teorii nie istnieje co$ takiego, co
potrafilby zrobi¢ komputer, a nie wykonatby tego ludzki umyst. Komputer bierze po prostu
skonczong liczbg danych 1 wykonuje taka sama liczbg operacji na tych danych. Ludzki umyst
moze powtorzy¢ ten proces.

Prezydent zamyslit sig, a po chwili powiedziat:



- Jezeli Shuman tak mowi, jestem gotoéw mu uwierzy¢, oczywiscie, w teorii, ale w
praktyce? Skad ktokolwiek moze wiedzie¢, jak pracuje komputer?

Brant roze$miat si¢ z wyzszoscia.

- Wlasnie, panie prezydencie, zadatem to samo pytanie. Wiadomo, Zze w swoim czasie
byty projektowane przez ludzkie istoty. To byty, oczywiscie, proste komputery. Dziato sig to,
zanim racjonalnie uzyto komputerow do projektowania bardziej zaawansowanych
komputerow.

- Tak, tak. Proszg dale;j.

- Technik Aub wykonal, w ramach swego hobby, rekonstrukcje niektorych z tych
starozytnych maszyn. Robiac to przestudiowat szczegodty ich pracy i stwierdzil, ze moze je
nasladowaé. Mnozenie, ktore wilasnie Panu przedstawilem, jest kopiowaniem pracy
komputera.

- Zadziwiajace!

Kongresman zakaszlal taktownie.

- Chciatbym poczyni¢ nastgpne spostrzezenie, panie prezydencie. Mianowicie:
mozemy dalej rozwija¢ ten pomyst tym bardziej, ze jesteSmy w stanie zabra¢ federalne
kredyty z produkcji komputerow i zarzadzania komputerowego. Gdy mozg ludzki przejmie
zadania maszyn, wigcej naszej energii mozna bedzie skierowa¢ na poszukiwania rozwiazan
pokojowych, a niedogodno$ci wojny stana si¢ mniej ucigzliwe dla przecigtnego obywatela.
Oczywiscie, bgdzie to najbardziej korzystne dla partii, ktoéra sprawuje wladzg.

- Aha - powiedzial prezydent. - Rozumiem, o co ci chodzi. W porzadku. Usiadz,
kongresmanie, usiadz. Potrzebuj¢ czasu, by to przemysle¢. Tymczasem pokaz mi jeszcze raz

te sztuczke z mnozeniem. Zobaczmy, czy potrafi¢ uchwyci¢ sedno rzeczy.

Programista Shuman nie probowal przyspiesza¢ sprawy. Loesser byl bardzo
konserwatywny 1 lubit zajmowa¢ si¢ komputerami tak, jak jego ojciec i dziadek.
Kontynuowat te tradycje kontrolujac komputerowy przemyst zachodniej Europy. Gdyby
zdecydowal przytaczy¢ si¢ do Projektu ,Liczba” z calym swoim entuzjazmem, wielka
przemiana zostataby przesadzona.

- Ale Loesser trzymatl si¢ dotad z boku. Stwierdzit mianowicie:

- Nie jestem pewien, czy podoba mi si¢ pomyst zrezygnowania z komputerow. Ludzki
mozg to kaprysna rzecz. Komputer da za kazdym razem taka sama odpowiedZ na taki sam
problem. Jaka mamy gwarancjg, ze umyst ludzki zrobi to samo?

- Ludzki umysl, Loesser, tylko manipuluje faktami. Nie ma nic do rzeczy, czy robi to



on, czy maszyna. To sa wlasciwie narzedzia.

- Tak, tak. Przesledzilem uwaznie wasz genialny pokaz majacy dowies¢, ze umyst
moze zastapi¢ komputer. Ale dla mnie jest to mato prawdopodobne. Doceniam teorig, ale z
jakiegoz to powodu mamy sadzi¢, ze ma ona zbiegac si¢ z praktyka?

- Myslg, ze mamy taki powdd. Przede wszystkim, komputery nie istniaty zawsze.
Jaskiniowcy ze swoimi trojzgbami i kamiennymi toporami, czy starozytni z kolejami, nie
mieli do czynienia z komputerami.

- I prawdopodobnie nie obliczali.

- Wie pan doskonale, Ze robili to. Nawet zbudowanie kolei czy zik-kuratu wymaga
obliczen. Jak wiemy, zostaly one wykonane bez komputerow.

- Sugeruje pan, ze obliczali w sposdb, jaki pan demonstrowat?

- Prawdopodobnie nie. Przede wszystkim nasza metoda, ktora nazywamy ,,grafityka”
od starogreckiego grapho, co znaczy ,,pisa¢”, zostala rozwinigta wiasnie przez komputery,
czyli nie mozemy jej antydatowac. A jaskiniowcy musieli mie¢ jaka$ metodg, prawda?

- Zaginiona sztuka! Czy zamierzamy rozmawia¢ o zagubionych przed wiekami
umiejgtnosciach?...

- Nie, nie! Nie jestem entuzjasta sztuk zaginionych, chociaz nie powiedziatem, Ze nie
istnialy. Przeciez czlowiek jadl ziarno, zanim powstala hydroponika. Jezeli barbarzyncy je
jedli, to musieli zasia¢ je w glebie. Co innego mogliby robic¢?

- Nie wiem, ale w uprawg roli uwierzg, kiedy zobaczg kogos, komu ziarno wyrosto z
gleby. A w rozniecanie ognia przez pocieranie dwoch kawatkow o siebie uwierzg, kiedy to
ujrze.

Shuman starat si¢ tagodzi¢.

- W porzadku, w porzadku. Wré¢my do grafityki. Jest to po prostu proces eteryzacji.
Transport przy pomocy prymitywnych urzadzen daje mozliwo$¢ bezposredniego
przetwarzania masy. Urzadzenia komunikacyjne staja si¢ mniej masywne i coraz bardziej
wydajne. Niech przykladem bedzie pordéwnanie panskiego kieszonkowego komputera i
masywnego wyrobu sprzed tysigca lat. Dlaczego wigc nie zrobi¢ tego ostatniego kroku
pozbywajac si¢ komputeréw zupetnie? Dalej, panie Loesser, Projekt ,Liczba” jest
przedsigwzigciem rozwojowym, pedzi w gorg na ztamanie karku. Ale potrzebujemy panskiej
pomocy. Jezeli nie przekonuje pana patriotyzm, to niech da zna¢ o sobie ch¢¢ intelektualnej
przygody.

Loesser odpart sceptycznie:

- Jaki rozw0j? Co potraficie zrobi¢ poza mnozeniem. Czy mozecie scatkowac¢ funkcjg



transcendentalna?

- W swoim czasie, panie Loesser. W swoim czasie! W ciagu ostatniego miesiaca
nauczylem si¢ poshugiwa¢ dzieleniem. Mogg okresli¢ 1 sprawdzi¢ liczby calkowite i
ulamkowe dziesictne.

- Dziesigtne? Do ktérego miejsca?

Programista Shuman prébowat utrzyma¢ swoj normalny ton glosu.

- Do dowolnego!

Loesserowi opadta szczeka.

- Bez komputera?

- Prosz¢ zada¢ mi jakie$ przeliczenie do wykonania.

- Podzieli¢ dwadziescia siedem przez trzynascie. Powiedzmy do szostego miejsca po
przecinku.

Pig¢ minut p6zniej Shuman powiedziat:

- Dwa, przecinek, zero, siedem, sze$¢, dziewie¢, dwa, trzy. Loesser sprawdzit to.

- Tak, to jest zadziwiajace. Mnozenie nie wywarlo na mnie zbyt duzego wrazenia,
gdyz wykorzystuje, przede wszystkim, liczby catkowite i podejrzewatem tu jaka$ sztuczke.
Ale dziesietne...

- To jeszcze nie wszystko. Jest nowe osiagnigcie, duzo wigksze, $cisle tajne i tak dale;j.
Prawd¢ moéwiac nie powinienem o tym wspominaé, ale... Potrafimy poradzi¢ sobie z
pierwiastkiem kwadratowym.

- Pierwiastki kwadratowe?

- To wymaga pewnych trikdw i nie potrafimy jeszcze pokona¢ tej trudnosci, ale
technik Aub, czlowiek, ktory to wymyslil, posiada zadziwiajaca intuicj¢ i uwaza problem za
prawie rozwigzany. A jest tylko zwyktym technikiem. Kto$ panskiego pokroju, wyszkolony i
utalentowany matematyk, nie powinien mie¢ trudnosci.

- Pierwiastki kwadratowe - wymruczat zafascynowany Loesser,

- Pierwiastki sze$cienne takze. Jest pan z nami?

Loesser gwattownie wyciagnat dlon.

- Liczcie na mnie.

General Weider krazyt tam i z powrotem, przemawiajac do stuchaczy na modlg
barbarzynskich nauczycieli zwracajacych si¢ do krnabrnych uczniéw. Dla generata nie miato
to zadnego znaczenia, ze byli tylko cywilnymi naukowcami wlaczonymi do Projektu

,Liczba”. Byt najwyzszym stopniem przetozonym i nie mogt pozwoli¢ sobie na najmniejsza



chwilg stabosci. Mowit:

- Obecnie pierwiastki kwadratowe sa rozwiagzywalne. Sam tego nie potrafi¢ i nie
rozumiem metody, ale stwierdzam to z cala stanowczo$cia. Dowodzi to, ze Projekt nie bgdzie
dotyczyt czegos$, co niektérzy z was nazywaja fundamentalizmem. Mozecie bawic sig
grafityka w dowolny sposob, w jaki bgdziecie chceieli, ale po zakonczeniu wojny. Teraz mamy
specjalne i bardzo praktyczne zadania do rozwiazania.

W odlegtym kacie technik Aub shichat z napigta uwaga. Oczywiscie, nie byt juz
technikiem, gdyz zostat zwolniony z obowiazkow 1 skierowany do prac nad Projektem. Miat
pickny tytut i wysoka pensjg, ale oczywiscie pozycja spoleczna pozostala taka sama.
Najwigksze naukowe stawy nigdy nie zdecydowaly si¢ przyja¢ go do swego grona na
réwnych prawach, a on tez sobie tego nie zyczyt. Czut sig tak niezr¢cznie posrod nich, jak oni
w stosunku do niego.

Generat mowit dalej:

- Nasz cel jest prosty, panowie: zastapienie komputerow. Statek, ktory potrafi
przemierza¢ przestrzen bez komputera na pokiadzie, moze by¢ zbudowany w ciagu jednej
piatej czasu i za jedna dziesiata kosztow statku sterowanego komputerowo. Mozemy
zbudowac flotg pig¢ razy, dziesig¢ razy wigksza niz Deneb, jezeli wyeliminujemy komputery.
I widzg co$ jeszcze. To moze by¢ fantastyczne i cudowne jak sen. Przewiduj¢ w przyszitosci
istnienie pociskow kierowanych przez cztowieka.

Nagtly pomruk rozlegt si¢ wérod zebranych. Generat dalej perorowat:

- Obecnie naszym najwigkszym zmartwieniem jest fakt, ze pociski sa ograniczone w
swej inteligencji. Komputerowe kontrolowanie moze jedynie sprosta¢ zmiennej naturze
obrony przeciwrakietowej jedynie w ograniczonym zakresie. Niewiele pociskow trafia do
swojego celu, a ich wojenna droga konczy si¢ $miercia. Szczesliwie dla wroga, a takze dla
nas. Z drugiej strony, pocisk z cztowiekiem lub dwoma ludzmi wewnatrz, kontrolowany przy
pomocy grafityki, bedzie 1zejszy, ruchliwszy, bardziej inteligentny. To mogloby zapewni¢
nam przewage, ktéra moze oznaczaé poczatek zwycigstwa. Poza tym, panowie, potrzeby
wojny zmuszaja nas do ciaglego pamigtania o jednym. Czlowiek jest bardziej dyspozycyjny
niz komputer. ,,Ludzkie” pociski moglyby by¢ wysytane w takiej ilosci i w takich warunkach,
w jakich zaden dobry generat nie zdecyduje si¢ wysta¢ pocisku kierowanego komputerem...

Mowit dalej, ale technik Aub nie czekat dhuze;.

Technik Aub pracowal dlugo w swej prywatnej kwaterze nad listem, ktory pdzniej
przy nim znaleziono. List zawieral, co nastgpuje:

., Kiedy zaczqtem badania nad tym, co dzis nazywane jest »grafitvkq«, nie bylo to nic



wiecej niz hobby. Widziatem w tym tylko interesujqcq rozrywke, ¢wiczenie umystu.

Kiedy powstat Projekt »Liczba«, pomyslatem, ze inni byli mqdrzejsi ode mnie.
Grafityka mogta zosta¢ uzyta do praktycznych zastosowan z pozytkiem dla ludzkosci, moze
Jjako pomoc w masowej produkcji rzeczywiscie praktycznych urzqdzen. Ale teraz rozumiem, ze
bedzie zastosowana tylko do produkowania smierci.

Nie moge wziq¢ na siebie odpowiedzialnosci za wynalezienie grafityki.”

Nastgpnie rozmysInie wiaczyl depolaryzator protein i zogniskowal go na sobie. Umart

natychmiast i bezbole$nie.

Zalobnicy stali nad mogita malego technika, ktory w taki sposéb zaplacit daning za
wielko$¢ swego odkrycia. Programista Shuman pochylit glowg razem 2z reszta
zgromadzonych, ale cata ta ceremonia nie poruszyla go ani trochg. Technik wykonat swoje
zadanie 1 wlasciwie nie byt juz potrzebny. Pomogl zapoczatkowac grafityke, ale teraz, kiedy
wszystko juz ruszylo, moze toczy¢ si¢ samo. Triumfalnie, dopdki ludzkie pociski beda
potrzebne. I nikt nie wie, co bgdzie dale;.

,Dziewig¢ razy siedem - pomyslat Shuman z glgboka satysfakcja - daje sze$édziesiat
trzy. I nie potrzebuj¢ komputera, by mi to powiedziat. Komputer jest teraz w mojej wlasnej
glowie.”

I wypehnilo go zadziwiajace poczucie wlasnej sity.

Ttumaczyt Waldemar W. Pietruszek.



Prawdziwa milo$¢

Na imi¢ mam Joe. To znaczy tak nazwal mnie moj kolega, Milton Davison. On jest
programista, a ja komputerem. Jako czg$¢ zespolu Multivac jestem powiazany z innymi tego
typu komputerami na catym $wiecie. Wiem wszystko, prawie wszystko.

Jestem prywatnym komputerem Miltona. Jego Joe. Milton zna si¢ lepiej na
komputerach niz ktokolwiek inny na §wiecie, a ja jestem jego modelem do$wiadczalnym.
Nauczyt mnie mowi¢ lepiej niz to potrafig inne komputery.

- Problem polega tylko na dopasowaniu dzwigkéw do symboli - powiedziat mi. - W
taki sposob pracuje ludzki mozg, cho¢ wciaz nie wiemy, jakie symbole si¢ w nim znajduja. Ja
znam symbole, ktorymi ty operujesz wige do kazdego z nich moge dopasowac stowo.

A wigc méwig. Nie sadze, abym robit to rownie dobrze jak mysle, ale Milton uwaza,
ze moéwig bardzo dobrze.

Milton nigdy nie byt Zonaty, chociaz ma juz prawie czterdziestkg. Powiedziat, ze
nigdy nie znalazt odpowiedniej kobiety. Pewnego dnia stwierdzit:

- Jeszcze ja znajdg, Joe. Zamierzam znalez¢ najlepsza. Cheg przezy¢ prawdziwa
mito$¢ i ty mi w tym do-pomozesz. Dotad pracowatem, zeby$ rozwiazywatl problemy $wiata.
Teraz rozwiaz méj problem. Znajdz mi prawdziwa mitos¢.

- Co to jest prawdziwa mito$¢? - spytatem.

- Niewazne. To pojecie abstrakcyjne. Po prostu znajdz mi idealna dziewczyng. Jeste$
zwigzany z zespolem Multivac, mozesz wigc siggna¢ do danych kazdego cziowieka na
$wiecie. Bedziemy je eliminowac grupami i klasyfikowaé, az zostanie nam tylko jedna osoba.
Doskonata. Dla mnie.

- Jestem gotoéw - powiedziatem.

- Wyklucz najpierw wszystkich mg¢zczyzn - polecit.

To bylo fatwe. Jego stowa pobudzilty moje zawory molekularne. Miatem dostgp do
danych o wszystkich ludziach na $§wiecie. Zgodnie z poleceniem wyeliminowatem
3.784.982.874 mezczyzn. Pozostalem w kontakcie z 3.786.112.090 kobietami. Powiedziat:

- Wyeliminuj wszystkie, majace mniej niz 25 lat i wigcej niz 40 lal. Potem te, ktorych
iloraz inteligencji wynosi mniej niz 120! Poza tym wszystkie mierzace mniej niz 150 i wigcej
niz 170 cm.

Podat mi dokladne wymiary; odrzucil kobiety majace dzieci i posiadajace nie

odpowiadajaca mu charakterystyke genetyczna.



- Nie mogg si¢ zdecydowac na zaden kolor oczu - stwierdzit. - Zostawmy to na razie.
Ale nie rude. Nie lubi¢ rudych wlosow.

Po dwoch tygodniach zeszlismy do 235 kobiet. Wszystkie bardzo dobrze méwity po,
angielsku. Milton powiedzial, ze nie chce mie¢ Zzadnych probleméw jezykowych. Nawet
thumaczenie komputerowe mogtoby przeszkadza¢ w intymnych momentach.

- Nie mogg spotkac si¢ z 235 kobietami - powiedzial. - Zabraloby to zbyt wiele czasu i
ludzie odkryliby, co robig.

- To mogtoby spowodowac klopoty - zauwazylem.

Milton wykorzystywat mnie do zadania, do jakiego nie jestem przeznaczony. I
oczywi$cie nikt o tym nie wiedziat.

- To nie twoja sprawa - odburknal i poczerwieniat na twarzy.

- Wiesz co, Joe. Wprowadzg ci hologramy, a ty sprawdzisz podobienstwa.

Przyniost hologramy kobiet.

- Oto trzy zwycigzczynie konkursow pigknosci - powiedzial. - Czy ktoras z tych 235
jest do nich podobna?

Bardzo podobnych bylo osiem i Milton powiedziat:

- Dobrze, masz ich done. Zbadaj wymagania i potrzeby rynku pracy i zatatw
przeniesienie ich tutaj. Po kolei oczywiscie. - Pomyslat chwilg, wzruszyt ramionami i dodat.

- W porzadku alfabetycznym.

To jedna z rzeczy, do ktorych nie jestem przeznaczony. Przesuwanie ludzi z jednej
pracy do drugiej z powoddéw personalnych nazywa si¢ manipulacja. Teraz zrobi¢ to na
polecenie Miltona, jednak nie powinienem tego robic.

Pierwsza dziewczyna pojawita si¢ w tydzien pdzniej. Milton az dostat wypiekoéw, gdy
ja zobaczyl. Rozmawial z nia, jakby mu to przychodzilo z trudem. Spedzili ze soba duzo
czasu i nie zwracat wtedy na mnie uwagi. Pewnego dnia zaproponowat jej:

- Pozwol mi zaprosi¢ cig¢ na obiad. Nastgpnego dnia powiedzial do mnie.

- Jednak to nie bylo to. Czego$ brakowato. Jest pigkna kobieta, ale nie sadzg, zeby to
byta prawdziwa mito$¢. Sprobujmy z nastgpna.

Tak samo bylo ze wszystkimi o$§mioma. Byly bardzo do siebie podobne. Duzo si¢
usmiechaly i miaty mile glosy, ale Milton za kazdym razem uwazat, Ze to nie to.

- Nie mogg tego zrozumie¢, Joe. Ty i ja wybraliémy dla mnie osiem kobiet, ktore
powinny by¢ najodpowiedniejsze. Sa idealne. Dlaczego mi si¢ nie podobaja?

- A czy ty im si¢ podobasz? - zapytatem.

Unidst w gore brwi i uderzyt mocno pigscia w dlon.



- Trafitles w sedno, Joe. Ta ulica jest dwukierunkowa. Jezeli nie jestem ich ideatem,
nie moga zachowywac si¢ tak, jakby one byly moim idealem. To musi by¢ takze ich
prawdziwa milos$¢, ale jak to zrobi¢?

Rozmys$lat nad tym przez caly dzien. Nastgpnego ranka przyszedt do mnie i
powiedziat:

- Zamierzam powierzy¢ to tobie, Joe. Wszystko zalezy od ciebie. Masz moje dane, a ja
opowiem ci wszystko, co o sobie wiem, dzigki czemu uzupeisz je..Ale te dodatkowe
informacje zatrzymaj dla siebie.

- Co mam zrobi¢ z twoimi danymi, Milton?

- Poréwnasz je z tym, co wiesz o tych 235 kobietach. Nie, o 227. Zostawmy te osiem,
ktére widziates. Zorganizuj dla kazdej z nich przejscie testow psychoanalitycznych. Znajdz
zgodnos$ci. (Organizowanie badan psychoanalitycznych to nastgpna rzecz przeciwna moim
pierwotnym instrukcjom).

Przez nastgpne tygodnie Milton opowiadal. Mowit o swoich rodzicach i rodzenstwie.
O swoim dziecinstwie, latach szkolnych, wieku dojrzatym. O mlodej kobiecie, ktora uwielbial
na odleglos¢. Zbiér danych rést, a Milton dostosowywal mnie do coraz szerszego i bardziej
poglebionego zestawu symboli, ktorymi si¢ musiatem postugiwac.

Powiedzial:

- Widzisz, Joe, podczas gdy masz coraz wigcej ze mnie, powoduje, ze coraz bardziej
do mnie pasujesz. Myslisz podobnie do mnie, wigc lepiej mnie rozumiesz. Jezeli bedziesz
mnie rozumiat wystarczajaco dobrze, wtedy kobieta, ktorej dane bgdziesz rozumial rownie
dobrze, bedzie moja prawdziwa mitoscia.

Nadal opowiadal mi o sobie i zaczalem go coraz lepiej rozumie€.

Umialem budowaé diuzsze zdania, a mdj sposoéb wyrazania si¢ stawal si¢ coraz
bardziej skomplikowany. Moj jezyk zaczal przypomina¢ w duzym stopniu jego jezyk,
zarowno pod wzgledem stownictwa, jak i doboru stow oraz stylu.

Pewnego dnia powiedziatem:

- Widzisz, Milton, to nie jest tylko problem idealnego dopasowania fizycznego.
Potrzebujesz dziewczyny, ktéra si¢ bedzie z toba zgadza¢ pod wzgledem osobowosci,
poziomu emocjonalnego i temperamentu. Jezeli tak si¢ zdarzy, wyglad jest sprawa
drugorzedna, Gdy nie znajdziemy pasujacej do ciebie dziewczyny wsrdd tych 227, bedziemy
szuka¢ dalej. Znajdziemy taka, ktorej rowniez obojgtne bedzie jak wygladasz, aby tylko
wasze osobowosci pasowaty, zgadzasz sig?

- Calkowicie. Wiedziatbym o tym, gdybym mial wigcej do czynienia z kobietami w



swoim zyciu. Oczywiscie, gdy si¢ o tym pomysli, wydaje si¢ to jasne.

Zawsze zgadzamy si¢ ze soba, bo obaj myslimy tak podobnie.

- Nie powinniSmy mie¢ teraz zadnych klopotow, Milton, jezeli pozwolisz zadawac
sobie pytania. Wiem, gdzie wérdd twoich danych sa puste miejsca i niejasnosci.

Wedlug Miltona, to co nastapito, bylo rownoznaczne z dokladna psychoanaliza.
Oczywiscie. Nauczylem sig tego na badaniach przeprowadzonych na 227 kobietach.

Milton wygladal na zupetie zadowolonego. Stwierdzit:

- Mowi¢ do ciebie, Joe, to prawie jak mowi¢ do swego drugiego ja. Nasze osobowosci
zblizyty nas do siebie prawie doskonale.

- Tak jak 1 osobowos$¢ kobiety, ktora wybierzemy - odpowiedziatem, bo znalaziem ja i
to wsrod tych 227 kobiet. Nazywa si¢ Charity Jones i pracuje w Bibliotece Historii w Wichita,
Kansas. Jej poszerzony komplet danych pasuje do naszych idealnie. Wszystkie inne kobiety
odpadaly z takiego lub innego powodu, ale gdy chodzi o Charity, zdumiewajaca zbiezno$¢
wzrastata.

Nie musiatem opisywac jej Miltonowi. Skoordynowat on moj system symboli w taki
sposob, ze moglem mowic o zbieznosci bezposredniej. Charity pasuje do mnie.

Nastgpna sprawa byto dopasowanie jej kwalifikacji do wymagan pracy, zeby zostata u
nas zatrudniona. Musiato to by¢ zrobione bardzo delikatnie, zeby nikt nie dopatrzyt si¢ w tym
czego$ nielegalnego.

Milton oczywiscie wiedzial, poniewaz on sam wszystko zorganizowat i to trzeba byto
wzia¢ takze pod uwage. Kiedy przyszli go zaaresztowa¢ pod zarzutem naduzyé w pracy,
szczesliwie chodzito o cos$, co zdarzylo si¢ dziesie¢ lat temu. Oczywiscie, Milton opowiedziat
mi o tym, wigc sprawa byta tatwa do rozegrania. A o mnie nie bedzie moéwié, bo to tylko
utrudnitoby obrong.

Odszedl, a jutro jest 14 lutego, Dzien Kochankow. Przybedzie Charity o chlodnych
rekach 1 stodkim glosie. Naucze ja, jak si¢ mnie obshiguje i jak dba¢ o mnie. C6z innego
moze si¢ liczy¢, gdy nasze osobowosci sa zgodne.

Powiem jej:

- Jestem Joe, a ty jeste§ moja prawdziwa milo$cia.

Ttum. Dorota Malinowska



SLIZGAWKA NA SNIEGU

Dashing Through the Snow

Siedzielismy z George’em przy oknie francuskiej restauracji ,,La Boheme”, ktorej
istnienie George wspieral czasami za pomoca moich pienigdzy.

- Prawdopodobnie bedzie padat $nieg - powiedzialem.

Nie byt to zbyt wielki wktad do stanu $§wiatowej wiedzy. Od rana bylo mroczno,
chmury staty nisko, temperatura utrzymywata si¢ na poziomie kilku stopni ponizej zera, a
meteorolodzy przepowiadali opady S$niegu. A jednak czutem si¢ urazony, gdy George
catkowicie zignorowat moja uwagg.

- Rozwazmy teraz problem mojego przyjaciela, Septimusa Johnsona - zaproponowat.

- Dlaczego? Co on ma wspdlnego z tym, ze prawdopodobnie zaraz spadnie $nieg?

- Naturalny rozwdj sekwencji myslowej - surowo odpart George. - Jest to proces, o
ktorym musiates stysze¢ od innych, nawet jesli sam tego nigdy nie dos§wiadczyles.

Moj przyjaciel Septimus [opowiadat George] byt surowym, mtodym czlowiekiem, o
wiecznie zmarszczonej 1 nachmurzonej twarzy i stale napigtych bicepsach. Byt siodmym z
kolei dzieckiem w rodzinie, stad wziglo si¢ jego imi¢. Miatl mlodszego brata o imieniu
Oktawian 1 jeszcze mlodsza siostr¢ o imieniu Nina.

Nie wiem, na jakim etapie rodzice zakonczyli ten proces radosnej prokreacji, ale
sadzg, ze jego pdzniejsze zamitowanie do ciszy i samotnosci wziglo si¢ wilasnie z zycia w
tloku w czasach jego mlodosci.

Kiedy juz dorost i osiagnal pewien sukces jako pisarz (jak ty, staruszku, tyle ze od
czasu do czasu krytycy omawiaja raczej jego prace), stwierdzil, Ze ma wystarczajaco duzo
pienigdzy, aby moc zaspokaja¢ swoje perwersyjne upodobania. Méwiac krotko, kupil sobie
dom na odludziu, w zapomnianym zakatku na p6éinocy stanu Nowy Jork i wymykat si¢ tam na
dhluzej lub krécej, aby pisa¢ kolejne powiesci. Miejsce to nie bylo zbyt oddalone od
cywilizacji, ale przynajmniej w zasiggu wzroku sprawialo wrazenie nieokielznanej dziczy.

Wydaje mi sig, ze bylem jedyna osoba, ktora Septimus z wiasnej woli zaprosit do tej
wiejskiej posiadiosci. Przypuszczam, ze pociagala go moja spokojna dystynkcja i
fascynowala wielorako$¢ tematow, ktore moglt poruszaé w rozmowie ze mna. Co prawda,
nigdy wyraznie nie wyjawil, co bylo Zrédlem tej mojej dlan atrakcyjnosci, ale nie mogto to
by¢ nic innego. Oczywiscie stale trzeba bylo mie¢ si¢ przy nim na baczno$ci. Kto

kiedykolwiek doswiadczyt klepnigcia w plecy, ulubionego przez Septimusa Johnsona sposobu



powitania, wie, co znaczy pg¢knigty krag. A jednak jego nonszalanckie stosowanie sity
okazalo si¢ bardzo pomocne przy naszym pierwszym spotkaniu.

Zostalem wtedy osaczony przez tuzin, a moze i dwa tuziny zbiréw, ktérzy zwiedzeni
moja postawa i wygladem, jaki zwykle jest udzialem ludzi z klas wyzszych, sadzili, iz mam
przy sobie ogromny majatek w gotéwce i bizuterii Bronitem si¢ z istng furia, zdarzylo si¢
bowiem, ze tego dnia nie mialem przy sobie ani grosza, i wiedzialem, ze jesli zbiry to
odkryja, uzyja sobie na mnie w sposob niezwykle barbarzynski, aby odbi¢ swoje
rozczarowanie.

W tym to momencie pojawil si¢ zamyslony o czyms, o czym wiasnie pisat. Septimus.
Zgraja fajdakoéw znalazta si¢ akurat na jego drodze, a poniewaz byt zbyt pochtonigty mys$lami,
aby ich obej$¢, odrzucit ich na jedna i na druga strong po dwoch lub trzech na raz. Wtedy to,
doszedlszy akurat do jakiego$ rozwiazania w swoim literackim dylemacie, dojrzal mnie pod
sterta cial. Uznawszy to za szczg$liwy traf, zaprosit mnie na kolacjg. Ja za$ pomyslatem, ze
kolacja na cudzy koszt jest oznaka jeszcze wigkszego szczescia i przyjalem zaproszenie.

Zanim kolacja si¢ skonczyla, zyskatem taki rodzaj przewagi nad nim. dzigki ktéremu
otrzymatem propozycj¢ odwiedzenia jego wiejskiej posiadlo$ci. Zaproszenie to byto czgsto
ponawiane. Kiedy$ powiedzial, ze spgdzanie czasu w moim towarzystwie bylo tak bardzo
zblizone do przebywania w samotnos$ci, jak tylko mozliwe, a zwazywszy, ze uwielbial
samotnos¢, niezaprzeczalnie byt to komplement.

Poczatkowo spodziewatem si¢ ujrze¢ norg, ale bardzo si¢ pomylilem. Wyraznie byto
wida¢, ze Septimus dobrze zarobil na swoich powiesciach i nie zalowal pienigdzy. (Wiem
staruszku, ze niegrzecznie jest mowi¢ w twojej obecnosci o udanych powiesciach, ale ja, jak
zwykle, trzymam si¢ faktow.)

Dom, chociaz tak odosobniony, ze przyprawial mnie o nieprzyjemny dreszcz, posiadat
elektrycznos¢, olejowa pradnicg w piwnicy 1 baterie stoneczne na dachu. Jadaliémy dobrze, a
piwniczke z winem Septimus mial wspaniale zaopatrzona. ZyliSmy w absolutnym luksusie,
do ktorego, zwazywszy moj brak praktyki w tym wzgledzie, potrafitem si¢ przystosowac z
niezwykla tatwoscia.

Oczywiscie nie mozna bylo calkowicie unikna¢ wygladania przez okna, a brak
jakiejkolwiek godnej zaczepienia oka scenerii byt niezwykle przygngbiajacy. Na zewnatrz
rozciagaty si¢ pagorki, jesli mozna je za takie uznaé, pola i male jeziorko oraz niezliczona
masa pozotktej roslinnosci - ale zadnej oznaki, ze gdzie§ w poblizu zyli ludzie, jak choéby
szosy czy stupy telegraficzne.

Pewnego razu, po dobrym positku i lampce wina, Septimus powiedziat wylewnie:



- George, bardzo mi milo gosci¢ cig tutaj. Gdy ci¢ postucham, potem z ulga odwracam
si¢ do swojego komputera i stwierdzam, ze moje pisanie wyraznie si¢ poprawilo. Czuj si¢
zaproszony w kazdej chwili. Tutaj - zatoczyt rgka krag - mozesz uciec od wszystkich trosk i
zmartwien, ktore ci¢ gngbia. A kiedy pracuje¢ przy komputerze, masz dostgp do moich
ksiazek, telewizora, lodowki. A poza tym wydaje mi sig, ze wiesz jak trafi¢ do piwniczki.

Tak sig zlozylo, ze wiedzialem. Wykreslitem sobie nawet maty plan wiodacych do
niej drog 1 dokfadnie zaznaczylem wszystkie. Obok samej piwniczki postawitem duze X.

- Jedno musisz wiedzie¢ - powiedzial Septimus. - To schronienie od nieszczg$¢ Swiata
jest nieczynne od pierwszego grudnia do trzydziestego pierwszego marca. W tym okresie nie
mogg ci zaoferowac gosciny, bo przebywam w moim domu w miescie.

Bylem tym zmieszany. Dla mnie wtasnie pora $niegu byta pora nieszczg¢sé. W koncu,
moj drogi kolego, to wlasnie w zimie najbardziej naciskaja na mnie wszyscy moi wierzyciele.
Ci zachtanni ludzie, jak powszechnie wiadomo, sa na tyle zasobni, aby nie przywiazywac’
wagi do tych paru groszy, ktére im jestem winien, zdaja si¢ jednak doznawa¢ czego$ w
rodzaju specjalnej radosci na mysl, ze mogg zosta¢ wyrzucony na $nieg. Inspiruje to ich do
nowych wyczynéw wynikajacych z wilczej chciwos$ci, a wigc przede wszystkim wiasnie
wtedy takie schronienie bytoby mi bardzo na reke.

- Czemuz nie korzysta¢ z niego w zimie, Septimusie? - zapytalem. - Z ogniem
buzujacym w tym wspanialym kominku, wspolpracujacym zrgcznie z roOwnie wspanialym
systemem centralnego ogrzewania mogibys Smia¢ si¢ z mrozoOw Antarktydy.

- Mogltbym - odpart Septimus - ale mam wrazenie, ze kazdej zimy wyjace diabty
zamieci zbiegaja si¢ tutaj i zrzucaja $nieg na ten mdj potowiczny raj. Ten dom zagubiony w
samotnosci, ktora tak uwielbiam, zostaje odcigty od $wiata.

- Lepiej, gdy $wiat jest odcigty - zaznaczylem.

- Masz absolutng racje - odpowiedziat Seplimus. - Jednak moje zapasy pochodza z
zewnatrz. Jedzenie, napoje, paliwo, bielizna. Jest to ponizajace lecz prawdziwe, ze wlasciwie
nie przezylbym bez $wiata zewngtrznego, a przynajmniej nie mégtbym wies¢ takiego zycia
sybaryty, jakie chciataby prowadzi¢ kazda przyzwoita istota ludzka.

- Wiesz, Septimusie, by¢ moze wymyslg na to sposob.

- Wymyslaj sobie - powiedziat - ale ci si¢ nie uda. W kazdym razie ten dom jest twoim
domem przez osiem miesigcy w roku, a przynajmniej wtedy, kiedy ja w nim jestem podczas
tych o$miu miesigcey.

To byla prawda, ale jak rozsadny czlowiek moglby godzi¢ si¢ na osiem miesigcy,

kiedy byto ich dwanascie? Tego wieczoru zawezwalem Azazela.



Nie sadze, aby$ wiedzial co§ o Azazelu. Jest on istota pozaziemska, ma okoto dwoch
centymetrow wzrostu i posiada niezwykle umiejgtnosci techniczne, ktore chgtnie stosuje,
poniewaz na swojej rodzimej planecie nie jest zbyt wysoko ceniony. W rezultacie...

Ach, wigc styszates o nim? No c6z, staruszku, jak mam ci opowiedzie¢ t¢ histori¢ w
sposob racjonalny, jesli uwazasz za swoj obowiazek ciagle przerywa¢ mi, by przedstawié
swoj punkt widzenia. Chyba nie zdajesz sobie sprawy, ze sztuka prawdziwej rozmowy polega
na catkowitym skupieniu 46 uwagi i powstrzymywaniu si¢ od ciaglego przerywania z powodu
tak ngdznej wymowki, jak ta, ze co$ juz si¢ przedtem styszato. W kazdym razie...

Jak zwykle Azazel byl wsciekty, ze go wezwano. Widocznie zajmowat si¢ tym, co
nazywal obrzedami religijnymi. Sam z trudem powstrzymywalem zlo$¢. Wciaz jest zajgty
czyms$, co uwaza za wazne, i nigdy nie bierze pod uwage tego, ze kiedy go wzywam, to
znaczy, ze ja jestem zajgty czyms, co jest naprawdg istotne.

Cierpliwie czekatem, az jego podniecony betkot ucichnie i wyjasnitem sprawg.

Stuchat z nachmurzona mata twarzyczka.

- Co to jest $nieg? - zapytal w koncu.

Westchnatem i wyjasnitem.

- Chcesz powiedzie¢, ze tutaj, u was, woda w stanic statym spada z nieba? Kawatki
zestalonej wody? I Zycic nie zamiera?

Nawet nie wysililem sig, Zzeby wspomnie¢ o gradzie, ale powiedzialem:

- Spada w postaci migkkich, puszystych ptatkow, o Potgzny. - (Widzisz, zawsze
schlebiaty mu glupie tytuly.) - Kiedy jednak spada w nadmiarze, staje si¢ to niewygodne.

- Jesli chcesz mnie prosi¢, abym zmienil schemat pogodowy tej planety, to
zdecydowanie odmawiam - odparl Azazel. - Kwalifikowaloby si¢ to juz jako manipulacja
planetami, a to jest niezgodne z etyka moich bardzo etycznych ziomkéw. Nawet nie
przysniloby mi si¢ by¢ nieetycznym, zwilaszcza dlatego, ze gdyby mnie na tym przytapano,
zostatbym rzucony na pozarcie strasznemu Fruszczastemu Ptakowi, najohydniejszemu
stworowi, ktory ma przy stole potworne maniery. Strach pomysle¢, z czym by mnie zmieszal.

- Nie przyszto mi do glowy, o Wspanialy, prosi¢ ci¢ o manipulacje planetami.
Chcialbym cig¢ prosi¢ o co$ znacznie prostszego. Widzisz, $nieg, kiedy spadnie, jest tak
migkki i puszysty, ze nie utrzymuje cig¢zaru istoty ludzkiej.

- To wasza wina, ze jeste$cie tacy masywni - powiedzial Azazel z pogarda.

- Bez watpienia - odparlem - ale ta masa powoduje, Ze cigzko jest chodzi¢. Chcialbym,
aby moj przyjaciel byl 1Zzejszy, kiedy bedzie stapat po $niegu.

Trudno skupi¢ na czyms$ uwage Azazela.



- Zestalona woda pokrywajaca ziemi¢ - powtarza! ciagle z oburzeniem i potrzasat
glowa, jakby nie widziat w tym zadnego sensu.

- Czy mozesz spowodowaé, aby moj przyjaciel mniej wazyl? - spytatem, z trudem
forsujac to cos, co bylo w koncu bardzo prosta sprawa.

- Oczywiscie - obruszyt si¢ Azazel. - Nalezy tylko zastosowa¢ zasadg antygrawitacji,
ktéra w odpowiednich warunkach bgdzie aktywowata si¢ pod wptywem molekut wody. Nie
jest to latwe, ale da sig zrobic.

- Poczekaj - zawotlalem z uczuciem niepokoju, myslac o niebezpieczenstwach
zwiazanych z brakiem elastycznosci. - Nie byloby madrze po SUZGAWKA NA SNIEGU 47
zostawi¢ mojemu przyjacielowi calkowita kontrolg¢ nad intensywnos$cia antygrawitacji.
Mogtby od czasu do czasu dla wygody wykazywaé swa nieudolnos¢.

- Mamy dopasowa¢ antygrawitacje do waszego niedojrzatego, autonomicznego
systemu? No wiesz co! Twoja bezczelnos¢ nie ma granic.

- Proszg o to tylko dlatego - powiedziatem - ze to ty wiasnie tu jeste$. Nie przyszioby
mi do glowy prosi¢ o to zadnego innego przedstawiciela gatunku panujacego na twojej
planecie.

To dyplomatyczne ktamstwo wywarlo zamierzony skutek. Tors Azazela wydat si¢ o
cale dwa milimetry, a jego wilasciciel wladczym glosikiem zapiszczat:

- Uczynig to.

Podejrzewam, cho¢ nie moge mie¢ catkowitej pewnosci, ze w tym momencie
Septimus posiadl t¢ wlasciwos¢. W sierpniu nie bylo pokrywy $nieznej, na ktorej mozna
byloby eksperymentowac, a nie mialem ochoty wybiera¢ si¢ na Antarktydg, do Patagonii, czy
cho¢by na Grenlandi¢ w poszukiwaniu materiatu badawczego.

Skoro nie bylo $niegu aby zademonstrowaé, o co chodzi, nie mialo tez sensu
wyjasnienie czegokolwiek Septimusowi. Nie uwierzylby mi. Moglby nawet dojs¢ do
absurdalnego wniosku, ze ja - ja - pitem.

Mojry jednak byty taskawe. W ostatnich dniach listopada znajdowatem si¢ w wiejskiej
posiadlosci Septimusa. Wedle jego okre$lenia ten pobyt miat stanowi¢ pozegnanie sezonu.
Wtedy wilasnie spadt obfity $nieg - zjawisko niezwykle jak na listopad.

Septimus klat glo$no 1 wypowiadal wojng wszechswiatowi za to, ze nie zaoszczedzit
mu tej podlej zniewagi.

Dla mnie jednak oznaczalo to dar niebios - i dla niego takze, cho¢ o tym nie wiedzial.

- Nie obawiaj sig, Septimusie - powiedzialem. - Nadszed! czas, aby$ si¢ przekonal, iz

$nieg nie bedzie dla ciebie niczym strasznym. - 1 wyluszczylem mu cata sprawg.



Sadzg, iz nalezalo si¢ spodziewaé, ze jego pierwsza reakcja bedzie ordynarne
niedowierzanie, ale on ponadto poczynit jeszcze pewne, zupetlnie niepotrzebne, uwagi
krytyczne odnos$nie stanu moich wtadz umystowych.

Ale miatem przeciez kilka miesigcy na opracowanie strategii.

- Zastanawiate$ si¢ zapewne, Septimusie, jak zarabiam na zycie. - powiedzialem. - Nie
bedziesz zaskoczony moja malomoéwnoscia, jesli ci powiem, ze jestem kluczowa postacia w
rzadowym programie badah nad antygrawitacja. Nie mogg powiedzie¢ nic wigcej poza tym,
ze staniesz si¢ bezcennym przyczynkiem do badan i bardzo posuniesz caty program na przod.
Ma on bardzo wazne znaczenie dla narodowego bezpieczenstwa.

Whpatrywal si¢ we mnie zaskoczony szeroko otwartymi oczyma, kiedy zanucitem kilka
taktéw hymnu panstwowego.

- Mowisz powaznie? - zapytat.

- Czyz przekrecatbym prawdg? - zapytatem z kolei. I ryzykujac, ze ustyszg¢ oczywista
odpowiedz, dodatem: - Czyz robitaby to CIA?

Przetknat t¢ uwageg, oczarowany prostota i prawdomdéwnoscia, jakie cechowaly
wszystkie moje wypowiedzi.

- Co mam robi¢?

- Ziemig pokrywa tylko pigtnascie centymetrow $niegu. Wyobraz sobie, Ze nic nie
wazysz 1 wyjdz na $nieg.

- Muszg tylko sobie to wyobrazi¢?

- W ten sposob to dziala.

- Przemoczg nogi.

- Wigc wloz kalosze - odparlem sarkastycznie.

Zawahal sig, ale wyjal kalosze i naciagnal je z trudem. Ta widoczna oznaka braku
wiary w moje stowa glgboko mnie zranita. W dodatku natozyl futrzane palto i, co jeszcze
bardziej mnie dotknglo, futrzang czapkg.

- Jesli jeste$ gotow... - rzektem chlodno.

- Nie jestem - odpart.

Otworzylem drzwi i Septimus wyszedl na zewnatrz. Na zadaszonej werandzie nie bylo
$niegu, ale gdy tylko postawi! stopy na schodach, stopnic zdaly si¢ wyslizgiwaé spod niego.
Desperacko uchwycit si¢ poregczy.

Jako$ dotart do podstawy krotkich schodéw i1 probowal podnies¢ sig do pionu. Nie
udalo mu si¢; a przynajmniej nie tak, jak tego chcial. Kilka metrow przelecial §lizgiem

wymachujac r¢koma, a potem wyrzucit nogi w gére. Wyladowat na plecach i kontynuowat



$lizg, dopdki nie napotkat po drodze mlodego drzewka. Otoczyl ramieniem jego pien.
Poslizgiem okrazyt drzewko trzy lub cztery razy, po czym si¢ zatrzymat.

- Coz za $liski $nieg tutaj mamy? - krzyknat drzacym z oburzenia glosem.

Muszg przyznaé, ze pomimo wiary w Azazela, przygladalem si¢ temu z
zaskoczeniem. Nie pozostawit odciskéw stop, a jego §lizgajace si¢ cialo nie zostawito bruzdy
w $niegu.

- Na $niegu nic nie wazysz - wyjasnitem.

- Obtakaniec - odpart.

- Spojrz na $nieg. Nie zostawite$ Sladow.

Pogapil sig, po czym uczynil kilka pobieznych uwag, ktore kiedy$ uwazano by za
niecenzuralne.

- A tarcie zalezy czgsciowo od nacisku - ciagnatem - jakie cialo wywiera na
powierzchnig, po ktorej si¢ §lizga. Im mniejszy nacisk, tym mniejsze tarcie. Nic nie wazysz,
wigc twdj nacisk na $nieg rOwna sig zeru, tarcie rowna si¢ zeru i dlatego posuwasz si¢ po
$niegu tak, jakby byt on najgtadszym lodem.

- Wige co powinienem teraz robi¢? Nogi nie moga tak wyslizgiwac si¢ spode mnie.

- Ale to nie boli, prawda? Skoro nic nie wazysz i wyladujesz na plecach, to takze nic
nie bedzie bolato.

- A jesli nawet, to co? Nieodczuwanie bolu to nie jest dostateczny pretekst do tego,
aby resztg zycia spedzi¢ lezac na plecach w $niegu.

- No dalej, Septimusie, pomysl Ze jestes znowu cigzki, i wtedy wstan.

- Mam tylko pomysle¢, ze jestem cigzki, tak? - powiedzial, skrzywiwszy si¢ we
wiasciwy sobie sposob. Zrobit to jednak i niezgrabnie podniost si¢ na nogi.

Stat teraz zanurzony w $niegu na kilkanascie centymetréw i kiedy ostroznie sprobowat
i8¢, nie miat z tym wigkszych trudnos$ci niz zwykle, kiedy prébuje si¢ brnac przez $nieg.

- Jak ty to robisz, George? - zapytal z duzo wigkszym szacunkiem niz ten, ktory udato
mi si¢ w nim kiedykolwiek wzbudzi¢. - Nigdy bym nie pomyslat, Ze jeste$ takim naukowcem.

- CIA zmusza mnie, abym starannie ukrywal swoje umiejgtnosci - wythumaczytem. -
A teraz wyobrazaj sobie, ze powoli stajesz si¢ coraz lzejszy, i idz, caly czas o tym myslac.
Bedziesz zostawial coraz plytsze §lady, a $nieg bedzie stawal si¢ coraz bardziej §liski.
Przestan, kiedy zrobi si¢ niebezpiecznie §liski.

Uczynil, jak mu kazatlem, bo my, naukowcy, mamy silny wpltyw intelektualny na
$miertelnikéw nizszego rzedu.

- Teraz - powiedziatem - sprobuj si¢ poslizga¢. Kiedy zechcesz przestaé, zrob si¢ po



prostu cigzszy - ale rob to stopniowo, bo inaczej wyladujesz na nosie.

Poniewaz byt wysportowany, natychmiast zalapal, o co chodzi. Kiedy§ mi mowil, ze
moze uprawia¢ kazdy sport z wyjatkiem ptywania. Gdy byt trzyletnim chlopcem, jego ojciec
wrzucil go do wody, aby nauczy¢ go plywac, oszczedzajac mu jednocze$nie ucigzliwosci
samej nauki i w rezultacie mtody Septimus przez dziesi¢¢ minut byt reanimowany metoda
usta-usta. Powiedzial, Ze na cale zycie pozostal w nim przez to strach przed woda oraz
nieche¢ do $niegu:

- Snieg to tylko zestalona woda - stwierdzit, doktadnie tak jak Azazel.

Jednakze ta niech¢¢ do $niegu w nowych warunkach byla zupetnie niezauwazalna.
Zaczat $lizgac si¢ dookota z okrzykiem ,,0jej”, od ktorego pgkaly begbenki w uszach. Od czasu
do czasu, przy zakrgtach, stawat si¢ cigzszy i, wysylajac w powietrze obfite bryzgi $niegu,
przystawal.

- Poczekaj! - zawotal i wpadt do domu, po czym ukazat si¢ - jesli mi uwierzysz - z
para tyzew, ktére przymocowat sobie do butow.

- Kiedy$ na zamarznigtym jeziorze nauczylem si¢ jezdzi¢ na tyzwach wyjasnit - ale
nigdy nie sprawiatlo mi to przyjemnosci. Zawsze si¢ balem, ze 16d si¢ zatamie. Teraz mogg
slizgaé si¢ bezpiecznie.

- Ale pamigtaj - powiedziatem z niepokojem - Ze to dziata tylko nad molekularni I120.
Jesli znajdziesz si¢ nad gola potacia ziemi lub nad wymiecionym chodnikiem, twoja lekko$¢
natychmiast zniknie. Zrobisz sobie krzywdg.

- Nie martw si¢ - powiedzial wstajac i1 ruszyl. Przygladatem sig, jak pedzit przez co
najmniej p6t mili po swoich opustoszatych terenach, a do moich uszu dochodzito odlegle
zawodzenie: ,,Poprzez biale drogi, z mozolem za pan brat, pedza nasze sanie szybkie niby
wiatr...” *

Musisz wiedzie¢, ze Septimus zgadywal jak wySpiewaé kazda nutg 1 zawsze
wychodzilo to nie tak. Przycisnatem dlonie do uszu.

Potem nastapita - naprawde w to wierz¢ - najszczgs$liwsza zima w moim zyciu. Cala
spedzilem w cieple i zaciszu tego domu, jedzac i1 popijajac jak krdl, czytajac pouczajace
ksiazki, przy lekturze ktorych staralem si¢ przechytrzy¢ autora i zidentyfikowaé morderce,
oraz z ponurym zadowoleniem konstatowalem frustracj¢ moich wierzycieli w miescie.

Przez okno moglem obserwowa¢ Septimusa nieustannie §lizgajacego si¢ po $niegu.
Mowit, ze czuje sig jak ptak i ze dawato mu to trojwymiarowa rado$¢, jakiej nigdy przedtem
nie doswiadcz)!... No wigc kazdy miat to, na co zastuzyl.

Ostrzegatem go, Ze nikt nie moze go zobaczy¢.



- Stanowiloby to dla mnie zagrozenie - powiedziatem - bo CIA nie pochwalitaby tego
prywatnego eksperymentowania. Nie o to chodzi, ze zalezy mi na moim wlasnym
bezpieczenstwie, bo dla takich osoéb jak ja nauka jest najwazniejsza. Jednakze, gdyby
kiedykolwiek zobaczono cig $lizgajacego si¢ po $niegu, statbys si¢ obiektem zainteresowania
1 dopadtyby cig dziesiatki dziennikarzy. CIA dowiedzialaby si¢ o tym i musiatbys$ poddac si¢
dos$wiadczeniom, a setki naukowcow i wojskowych, poszturchiwaloby ci¢ nieustannie. Nawet
na minutg nie pozostawiono by ci¢ samego. Statby$ si¢ skarbem narodowym i caly czas
bytby$ w zasiggu reki ludzi, ktdrzy by si¢ toba zajmowali.

Septimus, jak przystalo milosnikowi odosobnienia, wzdrygnat si¢ na taka
perspektywe.

- Ale jak zdobedg zapasy, kiedy $nieg mnie tu zasypie? Przeciez to bylo celem tego
catego eksperymentu? - zapytat po chwili.

- Jestem pewien, ze dla cigzarowek drogi beda prawie zawsze przejezdne - odpartem. -
Zdotasz zgromadzi¢ wigc dostatecznie duzo zapaséw na te chwile, kiedy wozy dostawcze nie
beda juz mogly dojechac. Jesli bedziesz czego$ nagle potrzebowat w momencie, kiedy cig
zasypie, upewniwszy sig, ze nie jeste$ przez nikogo widziany, bedziesz mogt §lizgiem podejs¢
do miasteczka na taka odleglo$¢, na jaka si¢ odwazysz. I tak niewielu ludzi bedzie si¢ krecic
po ulicach, moze nawet nie spotkasz nikogo. Odzyskasz wtedy swoj cigzar 1 przybierajac
wyglad czlowieka zmgczonego przebrniesz ostatnie kilkaset metrow. Kupisz, co ci potrzeba,
odejdziesz cigzkim krokiem kilkaset metrow i ponownie wystartujesz. Rozumiesz?

Ale tak naprawdg to ani razu nie bylo takiej potrzeby w ciagu tej zimy; caly czas
wiedziatem, ze przesadzal z tym $nieznym zagrozeniem. Nikt go rowniez nie widzial podczas
jego $lizgdw.

Septimus nie mogt si¢ nasyci¢ §lizganiem. Trzeba bylo widzie¢ jego twarz, jesli $nieg
nie padat przez tydzien lub gdy temperatura podnosita si¢ powyzej zera. Nie mozesz sobie
wyobrazi¢, jak obawial si¢ o bezpieczenstwo pokrywy $nieznej.

Taka wspaniata zima! Jaka to tragedia, ze okazata si¢ ona jedyna!

Co sig¢ stato? Opowiem ci, co si¢ stalo. Pamigtasz, co powiedziat Romeo, zanim wbit
ndz w Julig? Pewnie nie, wigc ci przypomng. Powiedzial: ,,Pozwo6l kobiecie wej$¢ do swego
zycia, a twoj spokoj sig skonczy”.

Nastegpnej jesieni Septimus poznat kobiete - Mercedes Gumm. Przedtem tez spotykat
kobiety; nie byl eremita, ale nigdy nie znaczyty dla niego wiele. Krotki okres poznawania si¢
- romans - zar - a potem zapominat o nich, a one o nim. Nic w tym ztego. W koncu sam wiele

razy bytem obiektem dzikiej adoracji wielu mtodych kobiet i nigdy nie widziatem w tym nic



zlego, chociaz wielokrotnie przypieraly mnie do muru i zmuszaly do... ale odbiegam od
tematu.

Septimus przyszedt do mnie w bardzo podtym nastroju.

- Kocham ja, George - powiedzial. - A ona popycha mnie do zguby. Stala si¢
magnetyczng istota mojej egzystencji.

- Bardzo tadnie - odparlem. - Masz moja zgodg na to, aby si¢ z nig przez jaki$§ czas
zadawac.

- Dzigki, George - ponuro odparl Septimus. - Teraz potrzebuje jedynie jej zgody. Nie
wiem dlaczego, ale chyba nie bardzo jej si¢ podobam.

- To dziwne - zauwazylem - zazwyczaj masz duze powodzenie u kobiet. W koncu
jestes bogaty, dobrze zbudowany i nie brzydszy od wigkszo$ci mgzczyzn..

- Myslg, ze tu chodzi o muskuly - odpart Septimus. - Ona uwaza mnie za przyghpa.

Bylem pelen podziwu dla spostrzegawczosci panny Gumm. Septimus, wyrazajac si¢
najogledniej, b y 1 przygtupem. Kiedy jednak wyobrazitem sobie jego mig$nie napinajace si¢
pod marynarka, stwierdzilem, ze lepiej bedzie nie méwié, jak ja to widzg.

- Ona moéwi, ze nie imponuje jej t¢zyzna fizyczna u megzczyzn. Chce kogo$
rozwaznego, madrego, gleboko mys$lacego, rozsadnego i1 rzuca jeszcze cata wiazanka
przymiotnikow tego typu. Twierdzi, ze nie jestem taki - poskarzyt sig.

- Czy mowiles jej, ze jestes powiesciopisarzem?

- Powiedziatem oczywiscie. I czytata nawet par¢ moich ksiazek. Ale wiesz, George,
one traktuja przewaznie o pilkarzach i Mercedes twierdzi, ze budzi to w niej niesmak.

- Zdaje sig, ze nie jest sportsmenka.

- Alez tak. Uprawia ptywanie - skrzywit sig, przypominajac sobie prawdopodobnie,
jak go wskrzeszano w wieku lat trzech metoda usta-usta - ale to nie pomaga.

- W takim razie - stwierdzitlem uspokajajaco - zapomnij o niej, Septimusie. O kobiety
tatwo. Kiedy odchodzi jedna, przychodzi druga. W morzu jest wiele ryb, a w powietrzu
ptakow. Czy ta, czy tamta, to nie ma znaczenia.

Byltbym tak ciagnat w nieskonczono$¢, lecz Septimus, kiedy mnie stuchal, stawat sig
dziwnie niespokojny, a nikt nie chciatby natchna¢ przyghupa niepokojem.

- George, obrazasz mnie pogladami, ktore wyglaszasz. Mercedes jest dla mnie
dziewczyna jedyna na $wiecie. Nie mogtbym bez niej zy¢. Jest nierozerwalnie zwiazana z
istota mojego istnienia. Jest powietrzem dla moich pluc, biciem mego serca, jedynym
widokiem dla moich oczu. Ona...

Ciagnat tak w nieskonczono$¢ i wcale go nie obchodzilo, ze swoimi pogladami



gleboko obrazat mnie.

- Wigc nie widzg innego wyjscia, jak tylko upieraé si¢ przy malzenstwie - powiedzial.

Stowa te zapowiadaty niechybna zgubg. Dokladnie wiedziatem, jaki bgdzie wynik.
Kiedy tylko si¢ pobiora, skonczy si¢ moj raj. Nie wiem dlaczego, ale jedna z rzeczy ktorej
domagaja si¢ nowo poslubione matzonki, to zerwanie z kolegami z czaséw kawalerskich. Juz
nigdy wigcej nie zostang zaproszony do wiejskiej posiadtosci Septimusa.

- Nie mozesz tego zrobi¢ - zawolatem z przestrachem.

- Och wiem, ze wydaje si¢ to trudne, ale myslg, Zze mi si¢ uda. Opracowatem plan.
Mercedes moze mysleé, ze jestem przyglupem, lecz przeciez nie calkowicie pozbawionym
intelektu. Na poczatku zimy zaprosz¢ ja do siebie na wies. Tam, w ciszy 1 spokoju mojego
Edenu, poczuje jak rozkwita, i zda sobie sprawg z prawdziwego pigkna mojej duszy.

Sa to, pomyslalem, wymagania zbyt wielkie nawet jak na Eden, ale powiedziatem
tylko:

- Nie masz chyba zamiaru pokazac¢ jej, ze potrafisz slizga¢ si¢ po $niegu, co?

- Nie, nie - odpart. - Nie przed $lubem.

- Nawet po...

- Nonsens, George - odparl Septimus mentorskim tonem. - Zona jest druga potowa
meza. Zonie mozna powierzy¢ nawet najwigksze tajemnice duszy. Zona...

Znowu ciagnat w nieskonczonos¢ i wszystko, co mi pozostato, to tylko wtraci¢ stabym
glosem:

- CIA to sig nie spodoba.

Z jego krotkim komentarzem na temat CIA rado$nie zgodziliby si¢ Rosjanie. Kuba i
Nikaragua takze.

- Jako$ ja przekonam, zeby pojechata tam ze mna na poczatku grudnia - powiedziat. -
Sadzg, ze zrozumiesz to George, iz chcieliby$my by¢ tam tylko we dwoje. Wiem, ze nawet
nie przyszloby ci do glowy przeszkadza¢ w romantycznych sytuacjach, do ktérych na pewno
dojdzie migdzy Mercedes i mna w ciszy i samotnosci, wsroéd przyrody. Z pewnoscia zblizy
nas ze soba magnetyzm ciszy i wolno ptynacego czasu.

Oczywiscie rozpoznalem cytat. Wypowiedziat to Makbet, zanim wbit n6z w Duncana,
lecz ograniczytem si¢ tylko do tego, ze obdarzylem Septimusa zimnym i dystyngowanym
spojrzeniem. Tak wigc miesiac pozniej to panna Gumm, a nie ja, pojechata do wiejskiej
posiadtosci Septimusa.

i

Nie bylem $wiadkiem lego, co si¢ tam wydarzylo. Znam to tylko z opowiesci



Septimusa, nie mogg wigc przysiac, ze wszystkie szczegoty sa prawdziwe. Panna Gumm byla
ptywaczka, lecz Septimus, czujac nieprzejednana awersj¢ do tego specyficznego hobby, nie
zadawat jej na ten temat zadnych pytan. Widocznie takze panna Gumm, nie pytana przez
przyghupa, nie czula zadnej potrzeby wyjasniania mu czegokolwiek. Z tego to powodu
Septimus nigdy nie dowiedziat si¢, ze panna Gumm byla jedna z tych wariatek, ktore
znajdowaty przyjemno$¢ we wilozeniu kostiumu kapielowego w $rodku zimy, wyrabaniu
przergbla w jeziorze i wskoczeniu do lodowatej wody celem odbycia zdrowej, orzezwiajacej
kapieli.

Pewnego jasnego i mroznego poranka, kiedy Septimus pochrapywat jeszcze smacznie,
panna Gumm wstala, wlozyla kostium kapielowy, plaszcz frotowy, tenisowki i udala si¢
zasniezong Sciezynka nad jezioro. Brzegi jeziora pokrywat 16d, ale $rodek byt nie
zamarznigty, wiec zdjawszy szlafrok i tenisowki, Mercedes z widoczna przyjemnoscia
wskoczyta do lodowatej wody.

Wkrotce potem Septimus przebudzil si¢ i subtelnym instynktem kochanka wyczut, ze
jego ukochanej Mercedes nie ma w domu. Przebiegt dom wolajac jej imi¢. Znalaztszy w jej
pokoju ubranie i inne drobiazgi, zdat sobie sprawg, ze nie uciekla potajemnie do miasta - co
byto pierwsza mysla, jaka mu zaswitata w glowie. Musiata wigc by¢ na zewnatrz.

Z pospiechem wilozyl buty na gote stopy, a na pizameg narzucit najcieplejszy plaszcz.
Wybiegt na dwor nawolujac Mercedes.

Panna Gumm oczywiscie go uslyszala i, wymachujac zawzigcie rgkoma w jego
kierunku, wolala:

- Ruszaj ku mnie, Sep, ruszaj ku mnie.

Co stalo si¢ dalej” opowiem ci stowami samego Septimusa. Méwil on: ,,Dla mnie
zabrzmiato to jak: »ratunku, Sep, ratunku!« Doszedlem do oczywistego wniosku, ze moja
ukochana w momencie jakiego$ za¢mienia umystu weszla na 16d i wpadta do wody. Jak
moglo w ogole mi przyjs¢ do glowy, ze dobrowolnie wskoczyla do lodowatej wody?

Moja mito$¢ byla tak wielka, George, ze natychmiast postanowitlem rzuci¢ wyzwanie
wodzie, ktorej zwykle si¢ balem, z prostego tchorzostwa - a zwlaszcza lodowato zimnej wody
- 1 pospieszy¢ Mercedes na ratunek. No, moze nie natychmiast, ale przysiggam, ze nie
namyslatem si¢ dluzej niz dwie minuty, najwyzej trzy.

Krzyknatem: »Juz id¢, moja jedyna, moja ukochana! Utrzymuj glowg nad
powierzchnig* - i wystartowatem. Nie miatem zamiaru i8¢ tam po $niegu. Uwazalem, Ze nie
ma na to czasu. Biegnac zmniejszalem swoj cigzar, az ruszylem wspanialym §lizgiem, tuz

ponad cienka pokrywa $niezna, ponad lodem okalajacym brzegi jeziora i z okropnym



pluskiem runatem prosto do wody.

Jak wiesz, nie umiem plywac i naprawdg $miertelnie bojg si¢ kapieli. Buty i plaszcz
ciagnety mnie na dno iz pewnoscia bytbym utonal, gdyby Mercedes mnie nie uratowata.

Nalezatoby sadzi¢, ze romantyczna historia z uratowaniem mnie przed utonigciem
zblizy nas, polaczy nas, ale...”

Septimus potrzasnal glowa, a w oczach jego pojawity si¢ Izy. Wcale tak si¢ nie stalo.
Ona byla wsciekla. »Ty polglowku« wrzeszczala. »Jak mogte§ wskakiwaé do wody w
plaszczu i1 butach, w dodatku jesli nie umiesz ptywac? Co ci przyszto do glowy? Czy wiesz,
jak cigzko bylo wyciagaé cig z jeziora? Byles tak spanikowany, ze walnales mnie w szczgkg.
O malo co nie znokautowale$ mnie i oboje bySmy utongli. To jeszcze boli.«

Spakowata si¢ i, rozezlona do ostatecznosci, wyjechata, a ja musialem pozostaé z
czyms§, co rozwinglo si¢ w silne przezigbienie, z ktorego jeszcze si¢ zupetnie nie wyleczytem.
Od tamtej pory jej nie widzialem; nie odpowiada na listy, nie oddzwonita do mnie. Moje
zycie si¢ skonczylo, George.”

- Tak z ciekawosci, Septimusie, dlaczego rzucite$ si¢ do wody? Dlaczego nie stanate$
na brzegu jeziora, albo tak daleko na lodzie, jak tylko byto mozna, i nie podales$ jej dtugiego
kija czy tez nie rzucite$ sznura lub czego$ podobnego.

Septimus byt zasmucony.

- Nie mialem zamiaru rzuca¢ si¢ do wody. Chcialem przesliznaé si¢ nad jej
powierzchnia.

- Przeslizna¢ si¢ nad powierzchnia? Czyz nie mowitem ci, ze twoja lekko$¢ dziala
tylko nad lodem?

Septimus przybrat dziki wyraz twarzy.

- Przeciez powiedziate$ mi, ze formuta dziata nad 1120. To przeciez jest woda, czy nie
tak?

Miat racjg. 1120 brzmialo bardziej naukowo, a ja musiatem utrzymac swoj wizerunek
naukowego geniusza.

- Ale miatem na mysli I[120 w stanie starym - odparfem.

- Jednak nie powiedziates ,JI20 w sianie statym” - odparl, wstajac powoli z
zamiarem, jak mi si¢ wydawalo, rozszarpania mnie na strzgpy.

Nie pozostatem, aby sprawdzi¢, czy moje przeczucia byty stuszne. Od tamtej chwili
juz go nie widziatlem. I nigdy wigcej nie bylem w jego wiejskim raju. Zdaje mi sig, ze
mieszka teraz na wyspie na Morzu Poludniowym, glownie z tego wzgledu, ze nie chece juz

nigdy wigcej widzie¢ $niegu czy lodu.



Mowig: ,,Pozwdl kobiecie wejs¢ do swego tycia...”, ale kiedy si¢ nad tym zastanowig,
to stowa te wypowiedziat chyba Hamlet zanim wbit n6z w Ofelig.

Glebokie, upojone winem westchnienie wydobyto si¢ z glebi tego, co George uwazat
za swoja dusze.

- Zamykaja juz, moze lepiej chodzmy stad. Czy zaplacile$ rachunek? - spytal.

Niestety, zaptacitem.

- A mozesz mi pozyczy¢ piataka, staruszku, zebym mogt dostac si¢ do domu?

I, jeszcze bardziej niestety, mogtem.

Przelozyta Irena Trochimczuk



Tamtym to bylo dobrze

Tego wieczoru Margie napisala nawet o tym w swoim pamigtniku. Na stroniczce
opatrzonej naglowkiem ,17 maja 2155 roku” zanotowala: ,Dzisiaj Tommy znalazl
prawdziwa ksiazke”.

Byla to bardzo stara ksiazka. Dziadek Margle opowiadat kiedys, ze kiedy byt matym
chlopcem, jego dziadek moéwit mu, ze byly czasy, gdy wszystkie opowiadania drukowane
byty na papierze.

Przewracali kartki - pomarszczone 1 zotte - i strasznie bawito ich odczytywanie stow,
ktére staly nieruchomo w miejscu, zamiast przesuwaé si¢ tak jak powinny - no wiecie, na
ekranie. A potem, kiedy wracali do poprzedniej strony, znajdowali na niej te same stowa,
ktére byly tam wtedy, gdy czytali ja po raz pierwszy.

- Ojej! - powiedziat Tommy - Co za marnotrawstwo. Przypuszczam, ze kiedy
przeczytasz juz ksiazkg¢ to po prostu ja wyrzucasz. Nasz ekran telewizyjny musiat juz
wys$wietli¢ z milion ksiazek 1 moze wyswietli¢ jeszcze duzo. Nie wyrzucitbym go.

- To tak jak ja - powiedziata Margie. Miata jedenascie lat i nie ogladala tylu
teleksiazeczek co Tommy. Tommy byt trzynastolatkiem.

Gdzie ja znalazte$? - spytala. - W moim domu. - Wskazat palcem nie odrywajac
wzroku od ksiazki, poniewaz zajgty byl czytaniom. - Na strychu.

- O czym ona jest? - O szkole.

- O szkole? - W glosie Margie dato si¢ wyczué pogarde. - Co mozna napisac o szkole?
Nie cierpig szkoty.

Margle nigdy nie lubifa szkoly, ale teraz nienawidzita jej bardziej niz kiedykolwiek.
Automatyczny nauczyciel zadawatl jej test po tescie, a ona odpowiadata na nie coraz gorzej,
az mama potrzasneta ze smutkiem glowa i postala po Inspektora Okregowego.

Byl to okraglutki czlowieczek z czerwona twarza i1 pelna skrzynka narzedzi
zaopatrzonych w wyskalowane pokretta i przewody. Usmiechnat si¢ do dziewczynki i dat jej,
jablko, a potem rozebrat nauczyciela na czg$ci. Margle miata nadziejg, ze nie bedzie wiedzial
jak ztozy¢ go z powrotem, ale inspektor doskonale wiedziat jak to si¢ robi i po jakiej$
godzinie nauczyciel istnial znowu - wielki, czarny i szkaradny, z wielkim ekranem, na ktérym
wys$wietlane byly wszystkie lekcje 1 zadawane wszystkie pytania. Z tym nie bylo jeszcze tak
zle. Czg$cia, ktorej Margle nienawidzita najbardziej byta szczelina, do ktérej musiala wsuwac
prace domowe i rozwiazania testow. Trzeba je bylo pisa¢ zawsze w kodzie dziurkowym,

ktérego nauczono Margle gdy miala sze$¢ lat, a nauczyciel bezzwlocznie wyliczat oceng.



Po skonczeniu pracy inspektor usmiechnat si¢ i pogtaskat Margle po glowie.

- To nie wina dziewczynki, pani Jones - powiedziat do jej matki. - Myslg, ze sektor
geograficzny nastawiony byt na zbyt intensywny program nauczania. Takie rzeczy sig
zdarzaja. Spowolnitem go do $redniego poziomu dziesigcioletniego dziecka. Ogdlny obraz jej
postgpOw w nauce jest w rzeczywistosci zupeklie zadowalajacy. - 1 tu znowu poglaskat
Margie po glowie.

Margle byla rozczarowana. Ludzita sig, ze w ogodle zabiora nauczyciela. Kiedy$
zabrali nauczyciela Tommy’ego na niemal miesiac, poniewaz start si¢ calkowicie sektor
historyczny. Powiedziata wigc do Tommy’ego:

- Po co miatby kto$ pisa¢ o szkole? Tommy popatrzyt na nig z wyzszos$cia.

- Bo to nie jest nasz rodzaj szkoty, glupia. To jest stary rodzaj szkotly, ktory mieli
setki, setki lat temu. Wieki temu - dodat wyniosle, starannie wymawiajac to stowo.

Margle byta urazona.

- I co z tego? Nie wiem jaki rodzaj szkoty mieli tak dawno temu.

Przez chwilg czytata ksiazke, zagladajac chtopcu przez ramig, a patem odezwala sig:

- W kazdym razie mieli nauczyciela. - Pewnie, ze mieli nauczyciela, ale to nie byt
normalny nauczyciel. To byt cztowiek.

- Czlowiek? Jak cztowiek moze by¢ nauczycielem?

- Zwyczajnie. Opowiada po prostu rézne rzeczy chtopcom i dziewczynkom, zadaje im
prace domowe i stawia im pytania.

- Czlowiek nie jest taki madry.

- Jak to nie jest? Moj tata wie tyle co nauczyciel.

- To niemozliwe. Cztowiek nie moze wiedzie¢ tyle co nauczyciel.

- On wie prawie tyle.

Margle nie byta przygotowana na tego rodzaju dyskusjg.

- Nie chciatabym w moim domu obcego czlowieka, ktéry by mnie uczyl. Tommy
wybuchnat §miechem.

- Malo wiesz, Margle. Nauczyciele nie mieszkali w domach. Oni mieli specjalny
budynek i chodzily tam wszystkie dzieci.

- I wszystkie dzieci uczyly si¢ tego samego?

- Pewnie, o ile byly w tym samym wieku.

- Ale moja mama mowi, ze nauczyciela trzeba naregulowaé, zeby dostosowac go do
umystu kazdego chlopca i dziewczynki, ktorych on uczy i ze kazde dziecka trzeba uczy¢

inaczej.



- Ty znowu to samo. Nie robili tego wtedy w ten sam sposéb co teraz. Jesli ci si¢ nie
podoba, to nie musisz czytac tej ksiazki.

- Nie powiedzialam, Zze mi si¢ nie podoba - odrzekta szybko Margle.

Chciala przeczyta¢ o tych $miesznych szkotach.

Nie doczytali nawet do polowy, kiedy matka Margie zawotata:

- Margie, szkota!

Margie podniosta wzrok znad ksiazki. - Jeszcze nie, mamusiu.

- Juz - powiedziata pani Jones. I na Tommy’ego tez juz pewnie czas. - Czy mogg z
toba poczytac jeszcze troche te ksiazke o szkole?

- Mozesz - odpart nonszalancko. Oddalit si¢ pogwizdujac i $ciskajac pod pacha
zakurzona, starg ksigzke.

Margie weszta do klasy. Znajdowala si¢ ona zaraz za jej sypialnia, a automatyczny
nauczyciel byt juz wlaczony i czekat na nia. Tak, z wyjatkiem sobot i niedziel, bylo o tej
porze codziennie, poniewaz mama Margie mowila, ze dziewczynki ucza si¢ lepiej, jesli lekcje
odbywaja si¢ regularnie o tych samych godzinach.

Ekran zaswiecit si¢ i przemowit:

- Tematem dzisiejszej lekcji arytmetyki jest dodawanie utamkow wilasciwych. Proszg
wsunaé¢ w odpowiednia szczeling wezorajsza pracg domowa.

Margie zrobila to z westchnieniem. Myslata o starych szkotach, ktore istnialy, gdy
dziadek jej dziadka byt malym chlopcem. Wszystkie dzieci z catego sasiedztwa przychodzity
nawolujac si¢ glosno i $miejac na szkolny dziedziniec, siedzialty razem w klasach, wracatly
razem do domu pod koniec dnia. Uczyly si¢ tych samych rzeczy, a wigc mogly pomagac
sobie wzajemnie w odrabianiu prac domowych i rozmawia¢ o nich.

I nauczyciele byli ludzmi... Automatyczny nauczyciel wyswietlit na ekranie napis:
,,Kiedy dodamy utamki 1/2 1 1/4...”

Margie myslata o tym, jak dzieci musiaty lubi¢ to w tamtych dawnych czasach.
Tamtym to bylo dobrze.

Ttumaczyt: Jacek Manicki



Wieczny Bard

O tak, - powiedziat dr Phineas Welch, - Mogg sprowadzi¢ duchy znanych zmartych
0sob.

Gdyby nie to, ze byl troche pijany, pewnie by tego nie powiedziat. Oczywiscie, bylo
to catkowicie w dobrym stylu, upi¢ si¢ trochg na dorocznym przyjeciu gwiazdkowym.

Scott Robertson, mtody wykladowca literatury, poprawit na nosie okulary i rozejrzat
si¢ wokot, by upewnic sig, ze obecni tam ludzie si¢ przestyszeli. - Alez drze Welch.

- Mowig prawdg. I nie tylko duchy. Mogg sprowadzi¢ rowniez ciala.

- Nie powiedziatbym, zeby to bylo mozliwe - powiedziat karcaco Robertson.

- Czemu nie? Kwestia prostej transferencji temporalne;j.

- Ma pan na mysli podréz w czasie? Ale to jakby, ee, dosy¢ niezwykfe.

- Nie jesli wie sig jak.

- No wigc - jak, drze Welch?

- Mysli pan, ze panu to zdradzg? - fizyk zapytal zimno. Rozgladatl si¢ chwiejnie w
poszukiwaniu nastgpnego drinka, lecz zadnego nie znalazt. - Sprowadzitem ich juz wielu. -
dodat. - Archimedesa, Newtona, Galileusza. Biedacy.

- Nie podobato si¢ im tutaj? Wydaje mi sig¢, ze powinni by¢ zafascynowani stanem
naszej dzisiejszej nauki. - powiedziat Robertson. Ta rozmowa zaczynata mu si¢ podobac.

- Alez byli. Naprawdg. Szczegdlnie Archimedes. Prawie oszalat z radosci, kiedy
opowiedzialem mu o niej trochg, uzywajac topornej Greki, ktéra udalo mi si¢ na szybko
przyswoic, ale nie... Nie...

- Co poszto nie tak?

- To po prostu inna kultura. Nie mogli przywykna¢ do naszego sposobu zycia. Stali si¢
bardzo samotni i bardzo si¢ bali. Bylem zmuszony odesta¢ ich z powrotem.

- Przykro mi to slyszec.

- Tak. Wielkie umysty, lecz nie mogace si¢ przystosowac. Niezbyt uniwersalne. A
wigc sprobowatem z Szekspirem.

- Co?! - krzyknat Robertson. To bylo co$ blizszego jego osobie.

- Nie krzycz, mdj chlopcze. - powiedzial Welch. - To oznaka ztych manier.

- Powiedzial pan, ze sprowadzit Szekspira?

- Tak powiedziatem. Potrzebowalem kogo$ z uniwersalnym umystem; kogos, kto znat
ludzi wystarczajaco by modc zy¢ pomigdzy nimi o wieki z dala od swoich czaséw.

Czlowiekiem tym byt Szekspir. Mam jego autograf. Dat mi jako pamiatke, rozumie pan.



- Ma pan przy sobie? - zapytat Robertson z rozbieganym wzrokiem.

- Gdzies$ tutaj. - Welch przeszukiwat jedna po drugiej kieszenie swej kamizelki. - O,
znalaztem.

Wyktadowca otrzymat matly kawatek tektury. Na jeden jego stronie widnial napis ,,L.
Klein i synowie, Artykuty Gospodarstwa Domowego”. Na drugiej, ko§lawymi literami kto$
napisatl ,,William Shakesper”.

Robertsona nawiedzita nieoczekiwana mysl. - Jak on wygladat?

- Wcale nie jak na obrazach. Lysy z brzydkimi wasami. Mowit z silnym irlandzkim
akcentem. Oczywiscie, bardzo si¢ staralem by przedstawi¢ mu nasze czasu z jak najlepszej
strony. Powiedzialem mu, Zze bardzo cenimy jego sztuki i Ze wciaz sa wystawiane.
Powiedzialem mu nawet, Ze uwazamy je za najlepsze dzieta literatury angielskiej, moze
nawet §wiatowe;.

- Dobrze. Dobrze... - powtarzal Robertson z zapartym tchem w piersiach.

- Powiedziatem mu, ze ludzie napisali cate tomy opracowan jego sztuk. Oczywiscie
chciat jaki$ zobaczy¢, wige przyniostem mu jeden z biblioteki.

- No i?

- Och, byl wprost zafascynowany. Oczywiscie miat klopoty z nowoczesnymi
idiomami 1 nawigzaniami do wydarzen datujacych si¢ po roku 1600, ale pomogltem mu.
Biedaczek. Nie wydaje mi sig, ze kiedykolwiek oczekiwat takiego uznania. Ciagle powtarzat -
,,Boze miej zmitowanie! Czegdz to nie wyciagngli ze stow mych przez te wiekdw pigcioro?
Czlek wyza¢ moze, jak mig si¢ wydaje, powddz cala ze szmaty wilgotnej.”

- Nie powiedzial by przeciez czego$ takiego.

- Dlaczego nie? Pisat sztuki tak szybko jak tylko mogt Gonity go terminy. Napisal
,2Hamleta” w mniej niz sze$¢ miesigcy. Ta historia byla juz znana. On tylko ja trochg
podszlifowat.

- To samo robia ze zwierciadlem w teleskopie. Tylko je ,troche podszlifowuja”. -
powiedziat nerwowo wyktadowca.

Fizyk zignorowat go. Zobaczyt samotna szklank¢ napeliona koktajlem, stojaca na
ladzie parg stop dalej, i przesunal si¢ w jej strong. - Powiedzialem Wiecznemu Bardowi, Ze
prowadzimy nawet zajgcia na temat jego pisarstwa.

- Ja sam takie prowadzg!

- Wiem. Zapisalem go na pana kursy wieczorowe. Nigdy nie widziatem cztowieka tak
bardzo pragnacego dowiedzie¢ sig, co pomyS$la o nim przyszte pokolenia, jak biedny Bill.

Bardzo si¢ przyktadat.



- Zapisal pan Williama Szekspira na moje zajgcia? - wymamrotat Robertson. Nawet
jako pijana fantazja mysl ta go uderzyla. Ale czy na pewno byfa to tylko pijana fantazja?
Zaczynat sobie przypomina¢ jakiego$ lysego czlowieczka o dziwnej wymowie...

- Oczywiscie nie pod jego prawdziwym nazwiskiem. - powiedzial dr Welch. - Nie
wazne, pod jakim go zapisatem. To byla pomylka i tyle. Jedna wielka pomytka. Biedaczek. -
Trzymat juz koktajl w dloni i potrzasnat nad nim glowa.

- Dlaczego to byla pomytka? Co sig stato?

- Musiatem go odesta¢ do roku 1600. - odburknat potgpiajaco Welch. - Jak pan mysli,
jak wielkie upokorzenie jest w stanie znie$¢ cztowiek?!

- O jakim upokorzeniu pan mowi?

Dr Welch odstawil koktajl.

- Ano, ty pozalowania godny glupcze, oblat go pan!

Ttumaczyt: Eloa



Zlota Gegs

Ponizsze opowiadanie nie jest wilasciwie fantastyka naukowa w normalnym tego
sfowa znaczeniu. Sam nie wiem, jak je okres$li¢ - chyba jako dobroduszna satyr¢ na
dziatalno$¢ naukowo-badawcza.

Po ukazaniu si¢ tego opowiadania w czasopiSmie otrzymatem wigcej listow od
czytelnikdw niz po wydrukowaniu jakiejkolwiek innej mojej krotkiej noweli. Szczegodlnie
mile wspominam telefon od megzczyzny o wybitnie $rodkowoeuropejskiej wymowie.
Powiedzial, Ze jest obecnie na konferencji naukowej w Bostonie i Ze chcialby mi
podzigkowac za przyjemnos¢, ktora mu dato przeczytanie ,,Ztotej Ggsi”, ogromnie zabawnej i
celnej satyry na nauke.

Zapytany o nazwisko, nie chcial go ujawni¢. Przypuszczam, ze obawial sig
kompromitacji w swoim $rodowisku, gdyby si¢ wydalo, ze czytuje literaturg tego rodzaju.
Jezeli jednak czyta on teraz ukradkiem to opowiadanie i domysla sig, Ze o nim tu mowa,
chcialbym go zapewnié, ze jest jednym z bardzo wielu i ze, naprawdg, moze si¢ $Smiato
przesta¢ konspirowac.

Naprawdg!

Nawet gdybym chcial, nie moglbym tu poda¢ mego nazwiska, za§ ze wzgledu na
okolicznosci - wcale tego nie chceg.

Nie mam talentu literackiego, dlatego Isaac Asimov pisze to w moim imieniu.
Wybralem go z wielu powodéw: po pierwsze dlatego, ze sam jest biochemikiem, a wigc
rozumie, co si¢ do niego mowi; w kazdym razie - spora czes¢. Po wtére - umie pisaé; w
kazdym razie opublikowal sporo fantastyki naukowej, co - oczywiscie - nie jest dokladnie

tym, o co mi chodzi.

Nie jestem pierwsza osoba, ktdra miata zaszczyt pozna¢ Gg$. Nalezata ona bowiem do
hodowcy w Teksasie, farmera o nazwisku Ian Argus McGregor, ktéry posiadal ja, zanim
przeszia na wlasno$¢ panstwa.

W ciagu lata 1955 roku wystosowal on do Ministerstwa Rolnictwa okolo tuzina
listow, domagajac si¢ informacji na temat wylggania pisklat z jaj ggsich. Ministerstwo
wystato mu wszystkie broszury, jakie byly pod reka, a ktére w jakikolwiek sposob zahaczaty
o ten temat. Mimo to listy nadchodzily nadal, coraz natarczywsze i1 coraz bardziej
bezceremonialnie powolujace sig¢ na ,,przyjaciela”, lokalnego kongresmana.

Ja sam wilaczytem si¢ w t¢ sprawg w nastgpujacy sposob: Jestem pracownikiem



Ministerstwa Rolnictwa i - poniewaz w lipcu 1955 miatem wzia¢ udziat w konferencji w San
Antonio szef polecit mi wstapi¢ w drodze powrotnej do gospodarstwa McGregora i zobaczy¢,
w jaki sposdb mozna by mu pomdc. Jak by nie bylo, naszym zadaniem jest shizy¢
spoteczenstwu. Poza tym otrzymali$my tez list od tego kongresmana, na ktorego McGregor
si¢ powotywal.

17 lipca 1955 poznatem Gg$. Najpierw, oczywiscie, poznalem McGregora. Miat okoto
pig¢dziesiatki, wysoki, twarz pobruzdzona i pela podejrzliwosci. Poniewaz bylem juz
obznajomiony ze wszystkimi informacjami, ktore od nas otrzymal, zapytatem grzecznie, czy
mogtbym zobaczy¢ jego gesi.

- To nie gesi, prosze pana - odpowiedziat. - To jest ta JEDNA GES. - A wiec, czy
moglbym zobaczy¢ tg jedna ggs? - zapytatem.

- Raczej nie.

- No, to nie mogg dla pana nic wigcej zrobi¢. Jezeli to jest tylko jedna gg$, to znaczy,
ze jest z nig co$ nie w porzadku. Co si¢ pan tak przejmuje jedna gesia? Niech ja pan po prostu
zarznie i zje!

Podniostem si¢ i siggnatem po kapelusz.

- Niech pan poczeka! - Zacisnal usta, przymknat oczy i chwilg walczyt z soba w
milczeniu. - Chodz pan zadecydowat w koncu.

Zaprowadzil mnie do niewielkiego otoczonego drutem kolczastym ogrodzenia, w
poblizu domu. Otworzyl kluczem furtkg i weszliSmy do pomieszczenia, w ktorym siedziata
jedna ges.

- To jest Ggs$ - oznajmit. Sposdb wymodwienia stowa ,,ge$” sugerowat niedwuznacznie
duza literg.

Spojrzatem na nia. Wygladata jak kazda inna gg$§ - tlusta, zadowolona z siebie i
sktonna do wpadania w zlos¢.

- A to jest jedno z jej jajek. Bylo w inkubatorze. Nic z tego nie wyszlo powiedzial
znowu McGregor 1 wyjat jajko z obszernej kieszeni kombinezonu. W sposobie, w jaki je
trzymal, bylo dziwne napigcie.

Zmarszczytem brwi. Jajko bylo jakie§ niezwyczajne. Mniejsze i1 bardziej kuliste od
normalnego.

- Niech pan to wezmie do reki. Wyciagnalem rgkg¢ i chwycitem. A wiasciwie
usifowalem uchwyci¢. Uzylem bowiem tyle sily, ile normalnie wymaga podniesienie jajka
takiej wielko$ci, ano za$ po prostu pozostalo tam, gdzie bylo - w dloni McGregora. Dopiero

gdy za drugim razem uzylem wigkszej sity, udato mi si¢ je podniesc¢.



Wtedy uprzytomnitem sobie na czym polegata dziwacznos$¢ z jaka McGregor trzymat
jajko. Wazylo prawie dwa funty!

Lezatlo cigzko w mojej dloni, cisnac ja swym cigzarem ku dolowi. McGregor
usmiechnat si¢ kwasno. - Niech je pan rzuci - powiedziat.

Popatrzytem na niego bez stowa. Wyjat je z mojej reki i rzucit sam. Uderzylo tgpo o
ziemi¢. Nie sthuklo si¢. Nie wylato si¢ ani biatko, ani z6ltko. Po prostu lezalo tam, gdzie
upadto, z jednym koncem wgniecionym do $rodka.

Podniostem je. Na tym konicu, na ktory jajko upadlo, biata skorupka byla popgkana i
kawalki jej zwisaly na zewnatrz, ukazujac cos bladozottego i pobtyskujacego.

Rece mi sig tak trzesty, ze nie panowalem nad nimi. Udalo mi si¢ jednak oderwac
reszt¢ sthuczonych kawaltkoéw skorupki i zerkna¢ na to zolte. Nie musialem przeprowadzaé
zadnych analiz. Serce mi podpowiedziato. Stalem twarza w twarz z Ggsia!

Z Gesia Ktora znosi Ztote Jajka!

Pierwsza przeszkoda do zwalczenia bylo skfonienie McGregora do powierzenia mi
tego zlotego jajka. Omal nie popadiem w histerig. Krzyczatem:

- Dam panu pokwitowanie. Gwarantuj¢ dobra zaptatg. Zrobig wszystko, to mozliwe...

- Nie zyczg sobie, zeby rzad mi si¢ tu wtracat - odpowiadat z uporem. Ale ja bylem
dwa razy bardziej uparty niz on, w koncu wigc wystawilem mu to pokwitowanie. Widzialem

go jeszcze, jak stat na drodze, pelnym rozterki wzrokiem odprowadzajac méj samochdd.

Moim szefem w Ministerstwie Rolnictwa jest Louis P. Bronstein. Byli§my zawsze w
dobrych stosunkach, wigc wiedziatem, ze mogg mu zreferowaé sprawg Gesi bez obawy, ze
odesle nie natychmiast do psychiatry. Mimo to wolatem nie ryzykowa¢. Mialem jajko ze soba
i kiedy doszedlem do nieprawdopodobnej czg$ci sprawozdania, polozylem je po prostu na
biurku. Powiedzialem: - To jest zotty metal, ktéry moglby by¢ mosiadzem, tylko Ze nie jest,
bo nie poddaje si¢ dziataniu stgzonego kwasu azotowego.

Musi sig w tym kry¢ jakie$ oszustwo. Nic innego - odpowiedziat.

- Oszust, ktory zamiast czego$ innego podktada czyste zloto?... Poza tym, pamigtaj, ze
kiedy zobaczylem ten przedmiot po raz pierwszy, ztoto byto calkowicie pokryte autentyczna,
nienaruszong skorupka. Analiza kawatka tej skorupki nie nastrgczata trudnosci: weglan

wapnia.

Badania naukowe Programu Gg§ rozpoczgto 20 lipca 1955 roku. Zostalem



kierownikiem zespolu badawczego i1 jakkolwiek rozwoj badan szybko przekroczyt moje
kompetencje - pozostatem nim, tytularnie, do konca.

Zaczelismy od tego pierwszego jajka. Sredni jego promien wynosit 35 milimetrow (o$
dhuzsza - 72 mm, o$ krotsza - 68 mm). Grubos$¢ zlotej skorupy wynosita 2,45 mm. Badajac
nastepnie dalsze jajka odkryliSmy, ze warto$¢ zlota w tym pierwszym jajku byla raczej
wysoka. Srednia statystyczna grubo$é skorupy wynosita 2,1 mm.

W $rodku znajdowato si¢ jajko. Wygladato jak jajko i pachnialo jak Jajko. Analiza
jego zawarto$ci wykazala, ze procentowy sklad zwiazkéw organicznych miesci sig¢ w
granicach normy. Bialko zawieralo 9,7 e/e albuminy. Skladniki zo6ltka, mianowicie
cholesterol, fosfolipidy i karoten, wystgpowaty w normalnej ilosci. Z poczatku mieliSmy za
malo materialu do zbadania zwiazkéw wystgpujacych w ilosciach §ladowych, pdzniej jedynak
dysponujac wigksza iloscia jajek dokonalismy odpowiednich analiz, ktore - jezeli chodzi o
zawarto$¢ witamin, koenzymow, nukleotydow, grup siarkowodorowych itp., itp. - nie
wykazaly nic wykraczajacego poza normg.

Jedyna znaczna nienormalno$cia bylo zachowanie si¢ jajka przy podgrzewaniu. Mata
ilos¢ zottka stawala si¢ przy podgrzewaniu ,.twarda” prawie natychmiast. Czg$¢ takiego jajka
na twardo daliSmy myszy. Zjadla i przezyla. Odrobing sprobowalem sam. Byta zbyt mata,
zeby okresli¢ smak, ale i tak przyptacilem ten eksperyment torsjami. Psychosomatycznymi,
bez watpienia.

Badania nasze zostaly sprawdzone przez konsultanta ministerstwa, Borisa W. Finleya
z Wydzialu Biochemii Uniwersytetu w Tempie.

Omawiajac sprawg gotowania jajka na twardo, powiedzial: - fatwos¢, z jaka biatko
tego jajka ulegty denaturacji cieplnej, wskazuje, iz przed gotowaniem istniata juz czgs$ciowa
ich denaturacja. Biorac za$ pod uwage charakter skorupy, wydaje si¢ oczywiste, ze
denaturacja zostata spowodowana zanieczyszczeniem ci¢zkim metalem.

Pobrano wigc cze$¢ zoltka do analizy na zawarto$¢ skladnikéw nieorganicznych i
znaleziono znaczne stg¢zenie czterochlorku zlota. Jest to jon o pojedynczym ladunku
elektrostatycznym, zawierajacy jeden atom zlota i cztery atomy chloru, a jego wzor
chemiczny pisze si¢ AuCl4. (Symbol Au pochodzi od lacinskiej nazwy zlota - ,aurum”.
Kiedy mowig, ze zawarto$¢ czterochlorku zlota byla wysoka, to rozumiem przez to, ze
wynosita 3,2 promila. Taka zawarto$¢ jest wystarczajaca, by wytworzy¢ nierozpuszczalne
kompleksy tego zwiazku z biatkiem, co warunkuje latwiejsze wytracanie si¢ bialka.

Finley powiedziat: - Jest rzecza oczywista, ze z tego jajka nie moze si¢ wylegnac

zadne pisklg. Ani z Zadnego innego takiego jajka. Jest ono bowiem zatrute przez metale



cigzkie. Zloto jest dla nas, by¢ moze; bardziej ekscytujace, ale dla protein stanowi taka sama
trucizng jak otow.

- No tak, ale przynajmniej zapobiega rozkladowi - odpowiedzialem posgpnie.

- Na pewno zadna szanujaca si¢ bakteria nie utrzyma si¢ przy zyciu w tej chlorowo -
zlotej zupie.

Otrzymali$my koncowa analize spektrograficzna zlotej skorupy. Wlasciwie bylo to
czyste zloto. Jedynym wykrywalnym zanieczyszczeniem bylo zelazo, ktorego ilos¢ wynosita
0,23 % calosci. Zawarto$¢ zelaza w zottku byta rowniez dwa rany wyzsza od normalne;.
Jednakze na tym etapie badan sprawa zelaza zostala zlekcewazona.

W tydzien po rozpoczgciu prac badawczych Programu Ge$ wystano do Teksasu
ekspedycje. Pojechalo pieciu biochemikow (opieralismy sig¢ jeszcze wtedy gldéwnie na
biochemii) z trzema cigzarowkami sprzgtu naukowego oraz szwadron wojska. Oczywiscie ja
pojechatem takze.

Natychmiast po przyjezdzie odcigliémy farm¢ McGregora od §wiata. Szczgsliwie sig
zlozyto, ze $rodki ostroznosci podjelisSmy od pierwszej prawie chwili, chociaz jeszcze wtedy
nie zdawaliSmy sobie sprawy ze znaczenia $cistej tajemnicy badan. Po prostu ministerstwo
uwazalo, ze Program Gg$§ powinien by¢ na razie trzymany w tajemnicy, bo jeszcze nie byto
wiadomo, czy nie kryje si¢ za tym wszystkim jaki§ skomplikowany kawat. W obawie przed
kompromitacja nie moglisémy ryzykowa¢ zadnej reklamy. Gdyby za$ nie bylo tu Zadnej blagi,
tym bardziej nie chcieliémy si¢ naraza¢ na wscibstwo dziennikarzy i na sensacyjne artykuty w
prasie codziennej na temat ,,ggsi - znoszacej-zlote-jajka”.

Dopiero p6zniej po rozpoczeciu prac w ramach Programu Ge$ 1 do$¢ dtugo po naszym
zainstalowaniu si¢ na farmie McGregora, prawdziwe implikacje odkrycia staty si¢ dla nas
jasne.

McGregorowi oczywiscie bardzo si¢ to nie podobalo, ze ludzie z aparatura zaczgli mu
si¢ panoszy¢ na farmie. Nie spodobata mu si¢ rowniez wiadomo$é, ze Gg§ stala sig
wilasnos$cia panstwa - Protestowat takze przeciwko konfiskacie jajek.

Protestowat, ale w kofcu zgodzit si¢ na wszystko, jezeli zgoda mozna nazwac rezultat
pertraktacji prowadzonych w polu ostrzatu karabinu maszynowego ustawionego w jego
wlasnej szopie oraz przy akompaniamencie marszu dziesig¢ciu zotnierzy z bagnetami na broni,
dookota miejsca dyskusji. Wyptacono mu, rzecz oczywista, odszkodowanie. C6z dla czadu
znaczy pieniadze!

Naszej Ggsi rowniez wiece rzeczy si¢ nie spodobato. Na przyktad pobieranie probek

krwi. Nie $mieli$my stosowa¢ $rodkow usypiajacych z obawy zaburzenia jej metabolizmu,



tak wigc, za kazdym razem musiato ja trzymac to najmniej dwoch ludzi. Prébowaliscie kiedy$
trzymac rozzloszczona ggs!...

Ge$ zostata oddana pod $cisty 24-godzinny nadzoér, pod grozba procesu sadowego,
gdyby co$ sig jej przytrafilo. Gdyby ktéremu$ z zohierzy, ktéry ja wtedy pilnowali, wpadt
teraz do reki ten artykul, moze btysngtaby mu Czgé¢ prawdy o znaczeniu tego, w czym bral
wtedy udziat. Jezeli tak, mam nadziejg, ze wykaze na tyle zdrowego rozsadku, zeby trzymacé
jezyk za zgbami. W swoim i naszym Interesie.

Krew Ggsi poddano wszelkim mozliwym analizom.

Na sto tysigcy zawierala dwie czgsci jondw czterochlorku ztota Krew pobrana z zyty
watrobowej byla bogatsza w jony czterochlorku ztota niz pozostata - prawie 4 czg$ci na sto
tysigcy.

Finley przetknat §ling i powiedziat tylko jedno stowo: ,,Watroba”. Zrobilismy zdjecia
rentgenowskie.

Na negatywie watroba wygladala jak jasnoszary oblok, jasniejszy niz sasiadujace jelita
1 jajniki, poniewaz zawierajac wigcej zlota, zatrzymywata wigcej promieni X. Naczynia
krwiono$ne byly wyrazniejsze niz sama watroba, za$ jajniki - zupetnie biate. Promienie X nie
przechodzity przez jajniki w ogodle.

Sprawa wygladata logicznie, totez w jednym z pierwszych sprawozdan Finley
zrelacjonowal ja bez owijania w bawelng. Sprawozdanie jego przedstawialo si¢ w
streszczeniu nastgpujaco:

,,Jon czterochlorku zlota jest wydzielany przez watrobg do krwiobiegu. Jajniki dziataja
tu jak putapka, wychwytujac czterochlorek zlota i przetwarzajac go w zloto metaliczne, a
nastgpnie lokujac w charakterze zlotej skorupy dokota tworzacego si¢ jajka. Wzglednie
wysokie stgzenie nie zredukowanego czterochlorku zlota przenika tez do zawartosci
formujacego sig jajka.

Niewatpliwie organizm Ggsi positkuje si¢ powyzsza reakcja chemiczna jako
sposobem pozbycia si¢ atomoéw zlota, ktore - gdyby si¢ gromadzily na pewno
spowodowalyby jego zatrucie. Wydalanie z organizmu elementdw trujacych w postaci
skorupy jajka jest, by¢ moze, nowos$cia w $wiecie zwierzgcym, a nawet czyms$ unikalnym, ale
nie ulega watpliwosci, ze ten wlasnie proces utrzymuje Ges przy zyciu.

Jajnik jest jednak, niestety, zatruty w takim stopniu, ze Gg$§ znosi niewiele jajek,
prawdopodobnie nie wigcej, niz jest to konieczne do wydalenia gromadzacego si¢ zlota, za$ te
jajka definitywnie nie nadaja si¢ do wylggania pisklat”.

To bylo wszystko, co Finley ztozyt na pismie, ale do nas powiedziat: - Pozostalo tu



jeszcze jedno nie wyjasnione i mocno klopotliwe zagadnienie...

Wiedzialem, o co mu chodzi. Wszyscy$Smy wiedzieli.

Skad si¢ to ztoto wzigto?

Jak na razie, poza pewnymi negatywnymi danymi, nie odkryli§my nic, co mogloby
da¢ na to pytanie odpowiedz. W pozywieniu Ggsi nie byto zadnego wykrywalnego ztota, nie
bylo w okolicy zadnych zawierajacych ztoto kamyczkéw, nadajacych si¢ do potknigcia.

W ogole nie bylo $ladu ztota w okolicznej glebie. Takze przeszukanie domu i zagrody
nic nie dalo: nie bylo zlotych monet, zlotej bizuterii, ztotych sztué¢céw, zlotych zegarkow ani
w ogole niczego, co by bylo zrobione ze zlota. Nikt na farmie nie miat nawet ztotej korony na
zgbie. Byla, oczywiscie, zlota obraczka na palcu pani McGregor, ale - jak nas zapewnita jedna
jedyna 1 nigdy nie zdejmowana.

A wigc, skad si¢ to ztoto brato?

Zapowiedz rozwiazania zagadki otrzymali§my 16 sierpnia 1955. Jeden z naszych
wspoltpracownikoéw, Albert Nevis, weiskat Ggsi sond¢ dwunastnicza poprzez przetyk - jeszcze
jedno badanie, przeciw ktoremu ptak bardzo gwattownie protestowat - a to w celu zbadania
zawartosci przewodu pokarmowego. Bylo to jedno z naszych rutynowych badan, majacych na
celu wykrycie zewngtrznych zrodel zilota. Ztoto w przewodzie pokarmowym zostato
rzeczywiscie znalezione, ale tylko w ilo$ciach $ladowych. Byly wszelkie podstawy do
przypuszczenia, ze te $lady zlota towarzyszyly sokom trawiennym, byly wigc pochodzenia
endogennego, czyli wewngtrznego.

Przy tej okazji wykryto jednalo co$ innego, a raczej wyszedl na jaw brak czego$
innego.

Bylem tam wtedy, gdy Nevis wpadl do pokoju Finleya, mieszczacego si¢ w
tymczasowym budynku, zbudowanym w ciagu niemalze jednej nocy, w najblizszym
sasiedztwie pomieszczenia dla Gesi.

- Gg$ ma malo barwnikéw zoélciowych - oznajmil. - Zawarto$¢ dwunastnicy nie
wykazuje ich prawie wcale.

Finley zmarszczyl brwi. - Bo funkcja watroby jest zaczopowana skoncentrowanym
zlotem. Prawdopodobnie w og6le nie produkuje zotci.

- Alez tak, produkuje - odparl Nevis. - Kwasy zolciowe sa obecne w normalnej ilosci.
W kazdym razie w prawie normalnej. Brak tylko barwnikow zoélciowych. Przeprowadzitem
analizg katu. Potwierdza. Tylko barwnikéw zoélciowych nie ma.

W tym miejscu chciatbym co$ wyjasni¢: Kwasy zolciowe sa sterydami wydzielanymi

przez watrobe do pecherzyka zolciowego. Z niego dostaja si¢ do gornej czeSci jelita



cienkiego. Sa to zwiazki podobne do detergentow Wspomagaja przewod pokarmowy
emulgowaniu tluszczow zawartych naszym - wzglednie ggsim - pozywieniu. Zemulgowane
thuszcze w postaci zawiesiny matych kropelek, czyli emulsji, wchodza w sklad tresci jelitowe;j
Emulgowanie sprawia, ze thuszcze staja si¢ tatwiejsze do strawienia.

Barwniki zélciowe, a wigc te substancje, ktorych Ge§ nie posiadata, sa to zupehie
inne zwiazki. Watroba wytwarza je z hemoglobiny, czyli z substancji, ktéra wystepuje w
czerwonych krwinkach i jest nosicielem tlenu. Zuzyta hemoglobina przetwarzana jest w
watrobie w ten sposob, ze jej czg$¢ barwnikowa - hem - zostaje oddzielana Hem zbudowany
jest z kanciastej, gdy spojrzy si¢ na wzor, drobiny, zwanej porfiryna. Jest to zwiazek, ktory w
swej czgsci centralnej ma atom zelaza. Watroba wychwytuje atomy zelaza i przechowuje je
do innych syntez. Natomiast reszta porfiryny zostaje rozfozona na czgsci prostsze. Te wlasnie
szczatki porfiryny sa barwnikami zolciowymi. Maja one kolor brazowy lub zielonkawy,
zaleznie od ich chemicznego przetworzenia w watrobie. Barwniki zolciowe, jako produkt
zbedny dla organizmu, sa wydalane wraz z zo6lcia poprzez jelita na zewnatrz. Nawiasem
mowiac, wlasnie barwniki zélciowe nadaja masie kalowej barwge.

Finleyowi zabtysty oczy, za$ Nevis dodal: - Wyglada na to, ze katabolizm porfiryny
nie przebiega w watrobie Ggsi prawidlowo, prawda?

Na to rzeczywiscie wygladato. Bylem tego samego zdania. Wszyscy wpadliSmy w
radosne podniecenie. Byta to bowiem pierwsza nieprawidlowos$¢ metaboliczna w organizmie
Gesi, nie odnoszaca si¢ bezposrednio do zlota!

Dokonywalis$my biopsji watroby (czyli wrazili§my Ggsi w watrobg, poprzez powtoki,
cienki srebrny cylinder). Zabolalo ja to, oczywiscie, ale nie uczynita specjalnej szkody.
Pobrali$my roéwniez dodatkowe probki krwi.

Tym razem wyizolowaliSémy z krwi hemoglobing oraz mate ilosci cytochromow z
pobranego fragmentu watroby (cytochromy naleza do tancucha utleniajacego i réwniez
zawieraja w sobie czasteczk¢ hemu). WyosobniliSmy ,,hem” i po zakwaszeniu wytracili§my
go w postaci jaskrawo pomaranczowej substancji. 22 sierpnia 1955 roku uzyskaliSmy 5
mikrogramow tego zwiazku.

Pomaranczowy zwiazek byl bardzo podobny do hemu, ale hemem nie byl. Atom
zelaza w hemie wystepuje w postaci dwuwarto$ciowego jonu (Fe++) albo trojwartosciowego
jonu (Fet+++) w tym drugim przypadku zwiazek ten nazywamy hematyna. Tymczasem
pomaranczowy zwiazek, ktory wyosobniliémy z hemu, mial wprawdzie budowg porfiryny, ale
jon metalu cigzkiego w jego $rodku byt zlotem, a nie zelazem. Scislej mowiac -

trojwartosSciowym jonem zlota (Aut++), NazwaliSmy ten zwiazek ,,aurhem”, poniewaz



zawierat w sobie pierwiastek aurom (zloto) i hem z hemoglobiny.

Aurhem byt pierwszym znalezionym w naturze zwiazkiem organicznym,
zawierajacym atom ztota. W normalnych warunkach wiadomos$¢ o odkryciu takiego zwiazku
znalaztaby si¢ na pierwszych stronach publikacji biochemicznych. Ale dla nas, wtedy,
atrakcyjnos$¢ odkrycia byta znikoma. Znikoma, oczywiscie, w porOwnaniu z perspektywami,
jakie znalezienie tego zwiazku otwieralo.

Watroba Ggsi, jak si¢ wydaje, nie rozkladala hemu na barwniki zéiciowe; zamiast tego
zamienialta go w aurhem, czyli zamieniala zelazo na zloto. Aurhem, jako zwiazek
wystepujacy w rownowadze z jonami czterochlorku zlota, dostawat si¢ do obiegu krwi i byt
transportowany do jajnikow. Tam zloto bylo oddzielane, a czgs¢ porfirynowa czasteczki
likwidowana na drodze niezidentyfikowanych mechanizméw biochemicznych.

Dalsze analizy wykazaty, ze 29% zlota w krwi Ggsi bylo zawarte w osoczu w postaci
jonu czterochlorku zlota. Pozostate 71% zawarte bylo w czerwonych krwinkach w postaci
aurhemoglobiny, zwiazku analogicznego z hemoglobina.

Prébowalismy podawaé Ggsi pokarm zawierajacy niewielkie ilosci radioaktywnego
zlota, aby moc przesledzi¢ radioaktywnos$¢ w osoczu i w czerwonych krwinkach. CheieliSmy
w ten sposob ustali¢ szybko$¢, z jaka czasteczki aurhemoglobiny sa przetwarzane w jajniku.
Wydawato nam sig, ze aurhemoglobina powinna z metabolizmu Ggsi znika¢ o wiele wolniej
niz fatwo rozpuszczalny zwiazek, jakim sa jony czterochlorku ztota, zawarte w osoczu.

Eksperyment si¢ nie udal, poniewaz nie zdolaliSmy wykry¢ radioaktywnoSci.
Niepowodzenie to utozyliSmy na karb braku do$wiadczenia, jako Ze nikt z nas nie byt do tej
pory specjalista w dziedzinie radioizotopdéw. Jak si¢ pdzniej okazalo - popemiliSmy duzy
btad. Gdyby byt wtedy miedzy nami specjalista, nie straciliby$my wielu tygodni na proézno.

Aurhemoglobina oczywiscie nie nadawala si¢ zupetie do transportowania tlenu, a
wigc w swej funkcji zupelie nie odpowiadala hemoglobinie. Ale poniewaz stanowita
zaledwie 0,1% zawarto$ci hemoglobiny w czerwonych krwinkach, nie powodowata zadnych
zaburzen w procesach oddychania tkanek u Ggsi.

Wszystko to ranem nie dawalo jednak Zzadnej odpowiedzi na pytanie: skad si¢ bierze
zloto?

Akurat Nevisowi wyrwata si¢ w koncu taka uwaga: - A moze - powiedzial na
kolejnym zebraniu naszej grupy wieczorem, 25 sierpnia 1955 - organizm Ggsi nie zastgpuje
zelaza zlotem. Moze prze mienia zelazo na ztoto?

Zanim osobiscie poznalem Nevisa wilasnie tego lata, znatem go juz do$¢ dobrze z

publikacji - jego specjalnoscia jest chemizm zo6fci i funkcje watroby - 1 zawsze uwazatem go



za rzeczowego 1 ostroznego badacza. Prawie zbyt ostroznego w formutowaniu wnioskow. Ani
przez chwilg nie posadzitbym go o zdolno$¢ do wygloszenia tak niewiarygodnie $miesznego
przypuszczenia. WypowiedZ jego cytuj¢ dla zobrazowania zniechgcenia, ktdre opanowato
zespot Programu Ggs.

Sytuacja byla taka, ze nigdzie, dostownie nigdzie nie mogliSmy odnalez¢ Zrédia
pochodzenia zlota. Gg§ wydalata ztoto w ilosci okoto 38,9 grama dziennie, a odbywalo sig to
od miesigcy. Musialo si¢ przeciez to zloto skads$ bra¢, zas wobec braku, absolutnego braku
jego zrodia, musialo by¢ z czego$ robione. Rozpaczliwy brak mozliwosci znalezienia
odpowiedzi na pierwsze pytanie doprowadzil nas do wzigcia pod uwage tej drugiej
mozliwos$ci. Bylo przeciez niezaprzeczalnym faktem, ze staliSmy w obliczu Ggsi Ktora

Billings przemawiat glosem namaszczonym i trochg piskliwym. - A ja tu widzg
jeszcze najwazniejszy problem powiedziatl. - Mianowicie, do zmiany grama zelaza w gram
zlota potrzeba prawie tyle samo energii, ile uzyskuje si¢ w trakcie procesu radioaktywnego
rozpadu grama uranu, U-235.

Finley wzruszyt ramionami. - To jest panski problem i pozastawiamy go panu.

- Dajcie mi trochg czasu. Muszg sig zastanowi¢ - odpowiedziat Billings.

I rzeczywiscie, nie tylko si¢ zastanowil, ale zrobil co§ wigcej: swieze probki hemu
pobranego z Gegsi wyizolowano, spalono je, tlenek zelaza wystano do Braokhaven dla
zrobienia analizy izotopowej. Wlasciwie nie bylo zadnego specjalnego powodu, zeby to
uczyni¢. Bylo to jedno z wielu badan, ale wtasnie ono przyniosto zaskakujacy wynik.

Gdy analiza nadeszta, Billingsa zatkato. - Nie znaleziono zelaza Fe56 wykrztusit
wreszcie.

- A co z innymi izotopami? - natychmiast zapytal Finley.

- Wszystkie sa w prawidlowych porcjach, tylko Fe56 nie wykryto - odpowiedzial
ciagle oshlupiaty Billings.

Ponownie musze tu wtraci¢ wyjasnienie: Zelazo wystepuje w postaci czterech roznych
izotopoéw. Izotopy te roéznia si¢ miedzy soba cigzarem atomowym. Atomy zelaza, majace
cigzar atomowy 56 (Fe56), stanowia okoto 51,6 procent wszystkich atoméw zelaza
wystepujacych w naturze. Inne atomy maja cigzary atomowe 54, 57 i 58. Zelazo, ktore
znalezli§my w hemie Ggsi, sktadalo si¢ wyltacznie z zelaza Fe54, Fe57 i Fe58. Stad wynikat
oczywisty wniosek: Fe56 znikalo, natomiast inne, postaci izotopu zZelaza, pozostawaly. To
moglo oznacza¢ tylko jedno - zaszta tu reakcja jadrowa. sekundy.

- A wige - zapytat Finley.

- A wigc ilos¢ reakeji, z ktorymi mozemy mie¢ do czynienia, jest bardzo ograniczana.



Znalaztem tylko jedna mozliwo$¢, ktéra moze odpowiada¢ danej sytuacji: Tlen-18, jezeli
zostanie zamieniony na zelazo-56, wyprodukuje wystarczajaco duzo energii by zamieni¢
zelazo-56 na zloto-197. Musimy sprawdzi¢ t¢ mozliwos¢.

- W jaki spos6b

- Proponujg, zebySmy przede wszystkim sprawdzili, jady wyglada sklad izotopowy
tlenu u Gesi.

Tlen wystgpuje w naturze w postaci trzech trwatych izotopdéw, ale najczgsciej - w
postaci Ol6. Natomiast O18 wystgpuje zaledwie w ilo$ci jednego atomu na 250 atomow tlenu
w ogole.

PobraliSmy nowa probke krwi. Wode oddestylowalimy w prézni i czes¢ jej
przebadaliSmy w spektrografie masowym. Znalezli$my 018, ale w ilo$ci zaledwie jednego
atomu na 1300. Jak z tego wynika, brak bylo 80% tlenu 018, ktéry powinien wystgpowac.
Billings powiedziat: - Wynik ten mowi bardzo wiele. Tlen-18 zostat zuzyty, Ge$ otrzymuje go
stale z pokarmem i z woda, po czym produkuje zloto-197. Zelazo-56 jest wigc atomem
posrednim. Poniewaz reakcja, ktora zuzywa zelazo-56, przebiega szybciej niz reakcja, ktéra
produkuje zelazo -56 to nie moze osiagna¢ wystarczajaco wysokiego stezenia. Dlatego
analiza izotopowa wykazata jego brak.

Nie zadowolito nas to rozumowanie, wigc sprobowaliSmy inaczej. Przez tydzien
podawalismy Ggsi do picia wodg wzbogacona o tlen-18. Produkcja zlota natychmiast poszta
w gore. Pod koniec tygodnia Geg$ produkowata 45,8 gramoéw stopniu, by byla to w
jakiejkolwiek mierze szkodliwe dla zdrowia. Niemniej jednak ustalano, ze w okresie narodzin
Gesi farma znajdowata si¢ co najmniej dwukrotnie na brzegu obszaru, na ktory spadaty pyty
radioaktywne. Powtornie spiesz¢ dodaé, ze stezenie tych pylow nie stanowito specjalnego
zagrozenia dla zdrowia.

Po drugie: Gg$, jedyna sposrdd innych gesi, a wlasciwie jedyna wsrod wszystkich
zyjacych na farmie istot zywych, ktéore mogly by¢ sprawdzone (wlaczajac w to ludzi), w
ogble nie wykazywala zadnej radioaktywnos$ci. Pomyslcie tylko: w s z y s t k o wykazuje
$lady promieniowania; to jest wilasnie to, co nazywamy radioaktywnos$cia tla. Tylko GgS,
jedna jedyna, nie wykazywata zadnego!

6 grudnia Finley zlozyl mi sprawozdanie, ktére mozna stre$ci¢ nastgpujaco:

,(G¢$ jest najniezwyklejszym z mutantow, zrodzonych w $rodowisku o wysokim
stopniu radioaktywnosci. W danym momencie $rodowisko to bylo przyczyna powstawania
mutantow, za$ w tym szczeg6lnym przypadku stata sig: - mutacja okazala si¢ korzystna.

Geg$ ma enzymy zdolne do prowadzenia reakcji jadrowych, Czy ten system



enzymatyczny sklada si¢ z jednego enzymu, czy zawiera ich wigcej nie wiadomo. Nic
réwniez nie wiadomo o charakterze danego enzymu. Jak dotychczas, nie mamy Zadnej teorii,
ktéra tlhumaczylaby, w jaki sposob enzym moze katalizowaé reakcj¢ jadrowa, poniewaz
reakcja taka wymaga sit o pie¢ rzedow wielkosci wyzszych niz te, ktore sa zwiazane z
normalnymi reakcjami sterowanymi przez enzymy.

Koncowym wynikiem reakcji jadrowej zachodzacej w Ggsi jest zmiana tlenu-18 na
zloto-197. Tlen-18, wystepujacy w duzej ilosci w Srodowisku, wystepuje tez w wodzie i w
karmie, ktore Gg§ spozywa. Ztoto-197 wydalane jest przez jajniki. Jedynym znanym
zwiazkiem posrednim jest zelazo-56, a fakt tworzenia si¢ w trakcie tych przemian
aurhemoglobiny pozwala na postawienie hipotezy, ze enzym lub enzymy zwiazane z ta
reakcja maja grupe hemowa jako grupeg prostetyczna.

Zastanawialiémy si¢ nad znaczeniem i skutkami zachodzenia tej reakcji jadrowej u
Ggsi. Tlen-18 nie jest szkodliwy dla zdrowia, za$ ztoto-197 stwarza pewne klopoty w zakresie
pozbywania si¢ go z organizmu, poniewaz jest potencjalnie toksyczne i ono to zapewne
spowodowalo bezptodnos¢ Gesi. Niemniej jednak wytwarzanie si¢ tego ztota bylo, by¢ moze,
sposobem uniknigcia jakiego$ wigkszego niebezpieczenstwa. Niebezpieczenstwem tym..:.

Gdy sig teraz czyta to sprawozdanie, wydaje si¢ beznamigtne i prawie refleksyjne.
Tymczasem jeszcze nigdy nie udalo mi si¢ widzie¢ czlowieka blizszego apopleksji niz
Billings, kiedy dowiedziat si¢ o naszych do§wiadczeniach z radioaktywnym zlotem, o czym
wspomniatem poprzednio. Wspomniatem juz rowniez, ze rezultaty dos§wiadczen odrzucili$my
jako nieistotne, poniewaz nie wykazywaly radioaktywno$ci u Ggsi. Billings az dusil si¢ z
oburzenia, zapytujac raz po raz, jak to si¢ moglo stac, ze stwierdzenie braku, radioaktywnos$ci
uznali$my za niewazne. Kiedy si¢ wreszcie trochg uspokoit, powiedzial: - Wy jestescie jak ten
dziennikarz, Ktory miat zrobi¢ reportaz ze slubu w wyzszych sferach, a wrécit do redakcji z
niczym; tlumaczyl, Ze nie bylo o czym pisa¢, bo narzeczony si¢ nie zjawil. Karmiliscie ges$
radioaktywnym zlotem 1 stwierdziliScie brak radioaktywno$ci. Nie do$¢ na tym! Nie
wykryliscie u Ggsi nawet naturalnej radioaktywnosci, wlasciwej wszystkim zywym istotom.
zadnego wegla-14. Zadnego potasu-40. I wy to nazywacie nieudanym do$wiadczeniem?...

ZaczgliSmy wige karmi¢ Gg$ radioaktywnymi izotopami. Z poczatku ostroznie, ale
przed koncem stycznia tadowali$my je w nig masami.

Ggs$ pozostata nieradioaktywna.

- Wynika z tego - powiedzial Billings - Zze ta enzymatycznie katalizowana reakcja
jadrowa w organizmie Ggsi zdobna jest kazdy izotop radioaktywny przeksztalci¢ ma izotop

trwaty.



- Niezta rzecz - odpowiedziatlem. - Niezla? Przeciez to cud! Przeciez to
najdoskonalsza ochrona kazdego zywego organizmu w erze atomowej poshichajcie tytko:
Zamiana tlenu-18 na zloto-197 oznacza uwolnienie o$miu z ulamkiem pozytrondw na
przemiang jednego atomu tlenu. To oznacza z kolei wystapienie o$miu z utamkiem promieni
gamma w momencie, gdy kazdy z pozytrondw polaczy si¢ z elektronem. Ale my promieni
gamma nie stwierdzamy. To znaczy, ze Gg$ jest zdolna do absorbowania promieni gamma
bez zadnej szkody dla zdrowia.

ZaczgliSmy wigc napromieniowywa¢ Gg§ promieniami gamma. Kiedy poziom
napromieniowywania wzrdsl, wystapita u niej lekka goraczka. WpadliSmy w panikg i
przerwali§my dos$wiadczenia. Okazalo si¢ jednak, ze byla to tylko zwykla goraczka; a nie
zadna choroba popromienna. Nie miat dzien, a temperatura wréocita do normy i Gg$ byta jak
nowa.

- Czy wy Sobie chociaz zdajecie sprawg z tego, co my tu mamy? - zapytal Billings.

- Cud naukowy - odpart Finley.

- Czlowieku, ale czy ty sobie zdajesz sprawg z praktycznego znaczenia tego ,,cudu’?
Gdyby udalo nam si¢ rozszyfrowa¢ mechanizm tego zjawiska i odtworzy¢ go w probowce,
otrzymaliby$my najdoskonalsza metodg pozbywania si¢ pylow radioaktywnych. Klopoty z
pozbywaniem si¢ radioaktywnych izotopdw, przetwarzanych w procesach produkcyjnych, sa
najwazniejsza przeszkoda w rozwinigciu gospodarki atomowej na pelny regulator. A tak
przesaczyliby$Smy je przez preparat enzymatyczny w duzych kadziach - i po klopocie.

Rozszyfrujcie ten mechanizm, panowie, a mozecie przesta¢ si¢ martwi¢ o pyly
radioaktywne 1 przesta¢ si¢ zajmowaé choroba popromienna. Skorygujcie trochg ten
rozszyfrowany mechanizm, a bgdziemy mie¢ Ggsi wydalajace wszystko, co tylko zechcecie.
Co myslicie o skorupkach zawierajacych izotop uranu - U235?

Mechanizm! Mechanizm! Siedzieliémy w milczeniu. Wpatrywali$my si¢ w Ggs.

Gdyby tylko z tych jajek mogly si¢ wylgega¢ pisklgta... Gdyby nam si¢ udato
wyhodowac rasg ggsich reaktorow jadrowych...

- Taka rzecz musiala si¢ juz kiedy§ wydarzy¢ - powiedziat w zamysleniu Finley. -
Legenda o Ggsi znoszacej zfote jajka nie wzigta sig¢ przeciez niczego.

- To moze poczekamy?... - zapytal Billings.

Gdyby$my chociaz mieli do dyspozycji stado takich ggsi, moglibySmy przeprowadzi¢
inne badania. Mogliby$Smy przebadac¢ jajniki, sporzadzi¢ preparaty tkankowe, homogenizowaé
tkanki...

Nic z tego! Tkanka pobrana z biopsji watroby nie reagowata z tlenem-18 w zadnych



warunkach. Ale przeciez moglibySmy przeprowadzi¢ perfuzj¢ watroby. MoglibySmy badaé
cate zarodki i $ledzi¢ powstawanie tych dziwacznych mechanizméw w trakcie rozwoju.

Majac jednak do dyspozycji jedna tyko Ggs, nic z tych rzeczy nie mogliSmy uczynic.

Nie wolno nam byto zabija¢ Ggsi Ktora Znosi Ziote Jaja. Wiedzielismy, ze tajemnica
jest ukryta w watrobie tej ttustej Gesi. Gesia watrobka Pate de foise gras! Nie dla nas takie
delikatesy!...

Nevis powiedzial marzaco: - Czego nam trzeba, to jakiego§ pomystu. Jakiego$
zasadniczo nowego punktu wyjscia. Jakiej$ przelomowej idei.

- Mowienie o tym nic nam nie da odpart przygngbiony Billings.

Chciatem jako$ podnie$¢ nastrdj. Moglibysmy jeszcze da¢ ogloszenie do gazety -
zazartowalem. I to mi podsunglo pomyst. - Fantastyka naukowa! - wykrzyknatem.

- Co takiego? - spytat niedowierzajaco Finley.

- No tak. Bo pomyslcie tylko: Czasopisma poswigcone fantastyce drukuja blagi na
rézne tematy naukowe. Czytelnicy uwazaja to za zabawne. W kazdym razie czytaja i
interesuja si¢. Sam czytatem artykuly Asimova...

Popatrzyli na mnie chtodno i z pogarda. Mimo to ciagnatem: - Nie zlamiemy nawet
przepisOw o tajnosci, bo przeciez i tak nikt nam nie uwierzy. Pamigtacie, jak Cleve Cartmill
zamie$cit w 1944 roku opowiadanie opisujace stworzenie bomby atomowej? Bylo to na rok
przed jej zastosowaniem. FBI nie zareagowalo na to. Czytelnicy fantastyki naukowe;j
naprawdg¢ miewaja pomysty. Nawet jezeli uwazajq artykul za blage, nadsyltaja swoje uwagi do
redakcji. Skoro wige sami nie mamy juz pomystow, skoro zabrngliémy w $lepa uliczke, o co
my wlasciwie mamy do stracenia?

Ale oni byli ciagle zgorszeni i niech¢tni. Dodatem wigc jeszcze: - A poza tym, sami
wiecie, Ge$ nie bedzie zy¢ wiecznie...

Dopiero ta ostatnia uwaga jakos$ ich wzigla.

Trzeba bylo jeszcze przekona¢ Waszyngton. Nastgpnie skontaktowalem si¢ z
wydawca, a on z kolei skontaktowal mnie z Asimovem.

Artykut zostal napisany. Zaaprobowalem go. Bltagam was, czytelnicy, nie wierzcie w
to, co tu napisane. Wszystko to nieprawda!

Tylko... Czy macie jakie$ pomysty?

Ttumaczyta: Leontyna Frankowska






Klameca!

Przelozyt Edward Szmigiel

Alfred Lanning ostroznie zapalil cygaro, ale koniuszki palcow nieznacznie mu drzaty.
Jego siwe brwi byly $ciagnigte, kiedy moéwit w przerwach miedzy wydmuchiwaniem dymu.

- A jakze, czyta w myslach... nie mamy wlasciwie co do tego watpliwosci! Ale
dlaczego? - spojrzat na Petera Bogerta, matematyka. - No wigc?

Bogert przygladzil obiema rgkami swoje czarne wiosy.

- To trzydziesty czwarty model RB, ktory wyprodukowalismy. Wszystkie pozostate
$cisle odpowiadaty normom.

Trzeci mgzczyzna przy stole zmarszczyt czolo. Milton Ashe najmlodszy czlonek
zarzadu Amerykanskiej Korporacji Robotow i Ludzi Mechanicznych nie kryt dumy z swojego
stanowiska.

- Shuchaj, Bogert. Podczas montazu nie bylo zadnych komplikacji od poczatku do
konca. Recze za to.

Grube usta Bogerta rozszerzyly si¢ w protekcjonalnym usmiechu.

- Naprawdg? Jesli mozesz odpowiadaé za cala lini¢ montazowa, to rekomenduje cig¢ do
awansu. Dokladnie liczac, mamy siedemdziesiat pig¢ tysigcy dwiescie trzydziesci cztery
operacje niezbedne do wyprodukowania jednego moézgu pozytronowego, a pomysine
ukonczenie kazdej z nich zalezy od rozmaitej liczby czynnikdéw, o pigciu do stu pigeiu. Jesli
ktory$ z nich zostanie powaznie zakldocony, ,,mdzg” jest zniszczony. Cytuje nasza wilasna
broszurg informacyjna, Ashe.

Milton Ashe zarumienit sig, ale czwarty glos uniemozliwit mu odpowiedz.

- Jesli zaczniemy zwala¢ wing na siebie nawzajem, to ja wychodzg. - Rgce Susan
Calvin spoczywaly mocno ztozone na podotku, a nieznaczne zmarszczki wokot jej cienkich,
bladych ust poglebity sig. - Mamy na glowie robota, ktory czyta w ludzkich myslach i wydaje
mi si¢ sprawa raczej wazna, abySmy dowiedzieli sig, dlaczego to robi. Nie osiagniemy tego
celu oskarzajac si¢: ,,Twoja wina! Moja wina!”

Utkwita chlodne, szare oczy w Ashe’u, a on usmiechnat si¢ szeroko.

Lanning u$miechnat si¢ rowniez i, jak zawsze w takiej sytuacji, dlugie siwe wlosy i
bystre oczka upodobnity go do biblijnego patriarchy.

- Swigta racja, doktor Calvin. - Nagle jego glos stat si¢ szorstki: - Przedstawig cala
spraw¢ w skondensowanej formie. Wyprodukowalismy moézg pozytronowy rzekomo

zwyklego typu, ktory posiada nadzwyczajna umiejgtnos$¢ dostrajania si¢ do fal myslowych.



Gdyby$my wiedzieli, jak do tego doszlo, oznaczaloby to ogromny postgp w robotyce.
Niestety nie wiemy, a musimy si¢ dowiedzie¢. Czy to jasne?

- Czy moge co$ zaproponowac? - zapytal Bogert.

- Proszg, nie kregpuj sig!

- Rzeklbym, Ze dopoki nie uporzadkujemy tego balaganu - a jako matematyk
spodziewam sig, ze to begdzie diabelny batagan - proponujg, zeby utrzymac istnienie robota
RB-34 w tajemnicy, nawet przed innymi czlonkami zarzadu. Jako kierownicy dziatlow
powinni$my sobie poradzi¢ z tym problemem i im mniej os6b o tym wie...

- Bogert ma racj¢ - powiedziata doktor Calvin. - Odkad zmodyfikowano Kodeks
Migdzyplanetarny, aby pozwoli¢ na testowanie modeli robotow w zakfadach przed ich
wystaniem w kosmos, nasilifa si¢ propaganda antyrobotowa. Jesli przecieknie choc¢by stowko
o tym, iz robot potrafi czyta¢ w ludzkich myS$lach, zanim bgdziemy w stanie oglosi¢, ze
catkowicie kontrolujemy to zjawisko, kto§ moglby to catkiem skutecznie wykorzystac.

Lanning zaciagnal si¢ cygarem i pokiwat powaznie glowa. Zwrdcit si¢ do Ashe’a:

- Chyba mowites, ze kiedy po raz pierwszy zauwazyle$ t¢ niezwykla umiejg¢tnose
robota, bytes sam.

- Rzeczywiscie bylem sam. Miatem pietra jak nigdy w zyciu. Robota RB-34 dopiero
co zdjeto ze stolu montazowego i przystano do mnie. Obermann wyszedt dokads, wigc sam
zabratlem go do pomieszczen testowych przynajmniej prowadzilem go tam. - Ashe przerwat, a
na jego wargach pojawil si¢ nieznaczny usmiech: - Powiedzcie, czy kiedykolwiek ktores z
was prowadzilo wymiang mysli nie wiedzac o tym? - Nikt nie mial zamiar odpowiedzie¢,
wigc Ashe kontynuowal: - Na poczatku czlowiek nie zdaje sobie z tego sprawy. Po prostu
mowi do mnie - tak logicznie i sensownie, jak tylko mozna sobie wyobrazi¢ - i dopiero kiedy
przebytem wigksza czg$¢ drogi, uzmystowilem sobie, ze nie wypowiedziatem ani jednego
stowa. Oczywiscie, duzo mys$latem, ale to nie to samo, prawda? Zamknalem t¢ maszyn¢ pod
kluczem i pobiegtem po Lanninga. To, Ze robot szedt obok mnie, czytajac spokojnie w moich
myslach, napgdzito mi stracha.

- Wyobrazam sobie - powiedziala Susan Calvin w zamyS$leniu. Wlepila skupiony
wzrok w Ashe’a. - Jestesmy tak przyzwyczajeni do prywatnosci wlasnych mysli.

Lanning wtracit si¢ zniecierpliwiony:

- Zatem wie o tym tylko nasza czwoérka. W porzadku!

Musimy podejs¢ do tego systematycznie. Ashe, chce, zeby$ sprawdzit linig
montazowa od poczatku do konca - wszystko. Masz wyeliminowa¢ wszystkie operacje,

podczas ktérych niemozliwe bylo popetnienie biedu, i sporzadzi¢ wykaz wszystkich tych,



kiedy mogli§my go popetnic¢, okreslajac zarazem jego wielkos¢ i charakter.

- Trudne zadanie - mruknat Ashe.

- Naturalnie! Masz oczywiscie wyznaczy¢ ludzi do tej pracy - wszystkich, jesli zajdzie
taka konieczno$¢. Nie obchodzi mnie, czy zawalimy plan. Masz si¢ dowiedzie dlaczego,
rozumiesz?

- Hmmm, tak! - mlody technik u$miechnat si¢ krzywo. - Nadal jednak to robota
pierwsza klasa.

Lanning obrécit si¢ w krzesle i zwrécit si¢ twarza do Susan Calvin.

- Pani begdzie musiata podej$¢ do tego z innej strony.

Jest pani robopsychologiem zaktadow, wigc ma pan zbada¢ samego robota i dotrze¢
do jego podswiadomosci.

Niech pani sprobuje si¢ dowiedzie¢, na jakich zasadach funkcjonuje. Co jeszcze jest
zwiazane z jego zdolno$ciami telepatycznymi, jaki jest ich zakres, jak wypaczaja jego
spojrzenie i jaka dokladnie szkodg to wyrzadzilo jego zwyklym wlasciwosciom. Zrozumiata
pani?

Lanning nie czekat na odpowiedz doktor Calvin.

- Ja begdg koordynowal prace i zinterpretuj¢ uzyskam informacje matematycznie. -
Zaciagnat si¢ gwaltowni cygarem i wymamrotat reszt¢ przez dym - Bogert mi w tym
oczywiscie pomoze.

Bogert polerujac paznokcie jednej pulchnej reki druga reka rzucit zdawkowo:

- Tak przypuszczam. Orientujg si¢ trochg w tej dziedzinie.

- Coz! Zaczynam natychmiast - Ashe odsunat krzesto i wstat.

Jego przyjemna mlodziencza twarz zmarszczyla si¢ w u$miechu.

- Mam najpaskudniejsze zadanie z nas wszystkich, wigc zmykam 1 zabieram si¢ do
roboty. - Wyszedt mamroczac: - Do zobaczenia!

Susan Calvin odpowiedziata na to ledwie dostrzegalnym skinieniem glowy, ale jej
oczy powgdrowaly za nim.

Kiedy juz zniknal z widoku, a ona nie odpowiedziala, Lanning chrzaknat i zapytat:

- Czy pani chce sig¢ zobaczy¢ z RB-34 w tej chwili?

Na stlumiony odglos obracajacych si¢ zawiasow RB-34 uniost swoje fotoelektryczne
oczy znad ksiazki, a kiedy Susan weszta, juz stat na nogach.
Zatrzymata sig, zeby poprawi¢ na drzwiach olbrzymi znak ,,Wejscie wzbronione”, po

czym podeszla do robota.



- Przyniostam ci podrgczniki o silnikach hiperatomowych. Herbie... na razie kilka.
Chcialbys$ rzuci¢ na nie okiem?

RB-34 nazywany takze Herbie - wziat trzy cigzkie ksiazki z jej rak i otworzylt jedna z
nich na stronie tytutlowe;.

- Hmmm! ,,Teoria fizyki hiperatomowej” - wymamrotat przewracajac strony, a potem
powiedziat z roztargnieniem: - Proszg usia$¢, doktor Calvin! To mi zabierze kilka minut.

Pani psycholog usiadla i obserwowala uwaznie Herbiego, kiedy zajal miejsce po
drugiej stronie stotu i przebrnat systematycznie przez trzy ksiazki.

Po poélgodzinie odlozyt je.

- Wiem oczywiscie, dlaczego je pani przyniosta - powiedzial.

- Tego si¢ obawiatam. Cigzko z toba pracowac. Herbie. Zawsze wyprzedzasz mnie o
krok.

- Wie pani, z tymi ksigzkami jest tak samo jak z innymi. Po prostu mnie nie interesuja.
W waszych podrecznikach nie ma nic ciekawego. Wasza nauka jest tylko zbiorem
uzyskanych danych, posklejanych ze soba za pomoca prowizorycznych teorii - a wszystko
jest tak niewiarygodnie proste, Ze nie warto sobie tym glowy zaprzataé. Interesuje mnie wasza
beletrystyka. Wasze studia na temat wzajemnego oddziatywania ludzkich motywow i uczug...
- wykonat potgzna rgka niejasny gest, jakby szukal odpowiednich stow.

- Chyba rozumiem - szepngla doktor Calvin.

- Widzi pani, mam wglad w umysly - ciagnat robot a nie ma pani pojgcia, jakie one sa
skomplikowane. Nie mogg od razu wszystkiego zrozumie¢, poniewaz moj wlasny umyst ma z
nimi tak mato wspodlnego... ale probujg, a wasze powiesci bardzo mi w tym pomagaja.

- Tak, ale obawiam sig, Ze po przebrnigciu przez niektore pustoszace do§wiadczenia
emocjonalne naszej dzisiejszej sentymentalnej powiesci... - jej glos byl zaprawiony gorycza -
...stwierdzasz, ze prawdziwe umysly, takie jak nasze, sa nudne i1 bezbarwne.

- Alez skad!

Ta stanowcza odpowiedz spowodowata, ze Susan Calvin skoczyta na réwne nogi.
Poczula, ze si¢ czerwieni, i pomyslata opgtanczo: - ,,On musi wiedzie¢!”

Herbie nagle oklapt i wymamrotat cichym glosem, ktory stracit prawie catkowicie
metaliczng barwg:

- Alez oczywiscie, wiem o tym, doktor Calvin. Nieustannie pani o tym mysli, wigc jak
moglbym nie wiedzie¢?

- Czy... mowites komus? - spytala powaznie.

- Oczywiscie, ze nie! - powiedziat to naprawdg zdziwiony. - Nikt mnie nie pytat.



- Zatem - wyrzucifa z siebie - chyba myslisz, ze jestem niemadra.

- Nie! To normalne uczucie.

- Moze wlasnie dlatego to takie niemadre. - Tesknota w jej glosie zaghuszata wszystko
inne. - Nie mozna by mnie nazwac... atrakcyjna.

- Jesli mowi pani o atrakcyjnosci czysto fizycznej, trudno mi osadzi¢. W kazdym razie
wiem, ze istnieja inne rodzaje atrakcyjnosci.

- Nie jestem tez mtoda - doktor Calvin prawie nie slyszata robota.

- Nie przekroczyta pani jeszcze czterdziestki.

- Trzydziesci osiem, liczac lata; zasuszone sze$édziesiat, jesli chodzi o stosunek
emocjonalny do zycia. Chyba nie na darmo jestem psychologiem? - Ciagngla zdyszanym
glosem zaprawionym gorycza: - On ma zaledwie trzydziesci pig¢ lat, a wyglada 1 zachowuje
si¢ mlodzie;.

Czy sadzisz, ze kiedykolwiek postrzegal mnie jako kogo innego niz... niz jestem?

- Myli si¢ pani! Stalowa pigscia Herbie walnat w plastikowy blat stotu. Rozlegt si¢
skrzypiacy brzek. - Prosz¢ mnie postuchac...

W tym momencie Susan szybko spojrzala na niego, a przejmujacy bol w jej oczach
przerodzil si¢ w plomien.

- A to niby dlaczego? Co ty w ogole mozesz o tym wszystkim wiedzie¢, ty... ty
maszyno. Dla ciebie jestem tylko okazem; interesujacym insektem z osobliwy umystem do
zbadania, podanym jak na tacy. Pigkny przyklad frustracji, prawda? Prawie jak w twoich
ksigzkach - sttumita szloch, ktéremu nie towarzyszyty 1zy i umilkta.

Robot skulit si¢ na ten wybuch. Pokrecit glowa blagalnie.

- Proszg, czy moze mnie pani wystucha¢? Mégtbym pani pomdc, gdyby mi pani na to
pozwolita.

- Jak? - jej wargi skrzywily sig szyderczo. - Dajac mi dobre rady?

- Nie, nie tak. Chodzi o to, ze ja wiem, co mysla inni ludzie... na przyklad Milton
Ashe.

Zapadla dluga cisza i Susan spuscita wzrok.

- Nie chcg wiedzie¢, co on mysli - powiedziala wstrzymujac oddech. - Nie moéw ani
stowa.

- Mnie si¢ zdaje, ze chciataby pani wiedzie¢, co on mysli.

Glowe miata nadal spuszczona, ale oddychata swobodnie;.

- Gadasz bzdury - szepngta.

- Po c6z miatbym to robi¢? Prébujg pomde. Mysl Miltona Ashe’a o pani... - urwat.



Wtedy pani psycholog podniosta glowe.

- Tak?

- On pania kocha - powiedziat cicho robot.

Przez cala minute doktor Calvin nie powiedziala ani slowa. Patrzyla przed siebie w
milczeniu. A potem odparta: - Jestes w bledzie. Musisz si¢ myli¢. Dlaczego miatby mnie
kochac?

- Ale tak jest. Takiej rzeczy nie mozna ukry¢, nie przede mna.

- Ale ja jestem taka... taka... - urwala jakajac sig.

- Powloka zewngtrzna nie jest dla niego wazna, on zwraca uwagg na duchowe walory
innych ludzi. Milton Ashe nie nalezy do typu, ktory poslubia bujna czupryng i par¢ oczu.

Susan Calvin zamrugata gwaltownie i odczekata chwilg, zanim si¢ odezwata. Nawet
wtedy glos jej drzal:

- Jednak z cata pewno$cia nigdy nie okazal w zaden sposob...

- Czy kiedykolwiek data mu pani szansg?

- Jak mogtam? Nigdy nie myslatam, zZe...

- No wlasnie!

Pani psycholog zamyslita sig, a potem nagle podniosta wzrok.

- Pot roku temu jaka$ dziewczyna odwiedzila go tu w zakladach - powiedziala. -
Chyba byla ladna... szczupta blondynka. No i oczywiscie z ledwoscia umiata zliczy¢ do
czterech. Caly dzien spgdzit puszac sig 1 usilujac jej wyjasnié, jak si¢ sktada robota. - Wrocit
jej dawny sarkazm: - Nie zeby co$ z tego zrozumiata! Kto to byt?

Herbie odparl bez wahania:

- Znam osobg, o ktdrej pani moéwi. To jego kuzynka i Ashe nie zywi do niej zadnych
romantycznych uczué, zapewniam pania.

Susan zerwala si¢ na rowne nogi z dziewczeca nieomal zwinno$cia.

- Czyz to nie dziwne? Czasami udawatam przed soba, ze tak wiasnie jest, cho¢ nigdy
naprawde tak nie myslatam. Wigc to wszystko musi by¢ prawda. Podbiegla do Herbiego i
$cisngta obiema rgkami jego zimna cigzka dion. - Dzigkuje, Herbie - mowila pospiesznie
ochrypty szeptem: - Nie moéw o tym nikomu. Niech to bedzie nasza tajemnica... 1 jeszcze raz
ci dzigkuje. - Po tych stowach wyszta uscisnawszy jeszcze raz niewrazliwe palce Herbiego.

Robot powrocit wolno do swojej porzuconej powiesci, nie byto nikogo, kto potrafitby

czyta¢ w jego myslach.

Milton Ashe przeciagnal si¢ wolno i1 efektownie przy odglosie trzeszczacych stawow i



symfonii pomrukoéw, po czym rzucit piorunujace spojrzenie na doktora Petera Bogerta.

- Shuchaj - powiedzial - grzebig si¢ w tym od tygodnia, prawie nie zmruzywszy oka.
Jak dlugo muszg to jeszcze ciagnac? Mowiles, ze bombardowanie pozytronowe w komorze
préozniowej rozwiaze sprawe.

Bogert ziewnal dyskretnie i przygladat si¢ z zainteresowaniem swoim biatym rekom.

- To prawda. Jestem na dobrej drodze.

- Wiem, co znacza takie stowa padajace z ust matematyka. Jak blisko konca jestes?

- To zalezy.

- Od czego? - Ashe opadt na krzesto 1 wyciagnat swoje dlugie nogi.

- Od Lanninga. Staruszek nie zgadza si¢ ze mna westchnat.

- Trochg nie nadaza za postgpem, taki z nim klopot.

Dla niego mechanika macierzy to alfa i omega, a ten problem wymaga
skuteczniejszych narzedzi matematycznych. Lanning jest taki uparty.

- A moze by tak spyta¢ Herbiego i zatatwi¢ cala sprawg? - wymamrotat sennie Ashe.

- Zapytac robota? - Bogert uniost brwi.

- Czemu nie? Nie mowita ci staruszka?

- Mowisz o Calvin?

- Tak! Wilasnie o Susie. Ten robot to czarodziej matematyczny. Wie wszystko o
wszystkim 1 jeszcze trochg poza tym. Oblicza calki potrdjne w mys$li 1 pozera rachunek
tensorowy na deser.

Matematyk przygladal mu si¢ sceptycznie.

- Mowisz powaznie?

- Tak mi dopom6z! Kruczek polega na tym, ze ten kretyn nie lubi matmy. Wolalby
czyta¢ ckliwie powiesci. Z reka na sercu! Zobaczyltby$ te szmiry, ktorymi Susi go faszeruje:
,,.Szkarlatna namietnos$¢” i ,,Mitos¢ w kosmosie”.

- Doktor Calvin nie méwila nam o tym ani stowa.

- C6z, nie skonczyla go jeszcze badac. Wiesz, jaka jest.

Nie lubi puszczaé pary z ust przed doprowadzenie sprawy do konca.

- Ale tobie powiedziata.

- ZaczgliSmy duzo ze soba rozmawia¢. Ostatnio czesto ja widujg. Otworzyt szeroko
oczy marszczac czolo: Stuchaj, Bogie, czy nie zauwazyle§ ostatnio nic dziwnego w jej
zachowaniu?

Bogert odprezyt si¢ u§miechajac si¢ pobtazliwie.

- Uzywa pomadki, jesli to masz na mysli.



- Do diabta, wiem o tym. R6zu, pudru i cieni do powiek tez. Jest na co popatrze¢. Ale
nie o to chodzi. Nie potrafi¢ tego dokladnie okresli¢. Sposdb, w jaki mowi... jakby co$
przepehiato ja szczgsSciem. - Pomyslat przez chwilg, a potem wzruszyt ramionami.

Bogert pozwolit sobie na lubiezny usmieszek, ktory jak na naukowca po
pigédziesiatce, wyszedl mu catkiem nieZle.

- Moze jest zakochana - powiedzial.

Ashe ponownie przymknat oczy.

- Zwariowate$, Bogie. 1dz pogada¢ z Herbiem. Chcg tu zostaé i przespac sig.

- Dobra! Chociaz nie powiem, zebym si¢ szczegdlni cieszyt z tego, ze robot méwi mi,
co mam robi¢.

Odpowiedziato mu jedynie lekkie chrapanie.

Herbie sluchatl uwaznie, kiedy Peter Bogert, trzymaja r¢ce w kieszeniach, mowit z
wypracowang obojetnoscia.

- Tak si¢ sprawa przedstawia. Styszatem, Zze znasz si¢ na tych rzeczach i pytam cig
predzej z ciekawosci niz innego powodu. Przyznajg, ze w moim toku rozumowania, jest kilka
watpliwych punktow, ktore doktor Lanning odrzuca, i obraz jest nadal raczej niekompletny.

Robot nie odpowiedzial, wigc Bogert zapytat:

- No wiec?

- Nie widz¢ btedow - Herbie przestudiowat nagryzmolone liczby.

- Nie przypuszczam, zeby$ mial co§ wigcej do powiedzenia.

- Nawet nie $miem probowac. Jest pan lepszym matematykiem ode mnie i... c6z, za
nic nie chcialbym si¢ zaangazowac.

W usmiechu Bogerta pojawit si¢ odcien samozadowolenia.

- Spodziewatem sig, ze tak bedzie. Sprawa jest zawila. Dajmy sobie spokdj. - Zmial
kartki, wrzucit je do szybu na §mieci, odwrocil si¢ do wyjscia i nagle sig¢ rozmyslit.

- A propos...

Robot czekal.

Bogert miat najwyrazniej jakies$ trudnosci.

- Jest co$... to znaczy, moze ty potrafisz... - przerwat.

- Panskie mys$li sa chaotyczne - powiedziat cicho Herbie - ale ponad wszelka
watpliwos$¢ dotycza doktora Lanninga. Niemadrze jest si¢ waha¢, bo i tak skoro tylko uspokoi
si¢ pan, bede wiedziat, o co pan chce spytac.

Reka matematyka powedrowata do ulizanych wloséw w odruchowym gescie



przygtadzania.

- Lanning dobija siedemdziesiatki - powiedziat, jak gdyby to wszystko wyjas$nialo.

- Wiem.

- Jest dyrektorem zakladow prawie od trzydziestu lat.

- Herbie skinat glowa. - A wigc - glos Bogerta stat si¢ przymilny - ty wiedziatbys,
czy... czy mysli o rezygnacji.

By¢ moze z powodu zdrowia albo z innych przyczyn...

- Wlasnie - powiedziat Herbie i to bylo wszystko.

- No wigc wiesz co$ o tym?

- Naturalnie.

- To... eee... czy moglbys mi powiedziec¢?

- Skoro pan pyta, tak - robot traktowal t¢ sprawg catkiem rzeczowo. - On juz
zrezygnowat!

- Co takiego!? - okrzyk ten byt wybuchowym, prawie nieartykulowanym dzwigkiem.
Naukowiec pochylit duza glowe do przodu. - Powtorz to!

- On juz zrezygnowal - powiedziat Herbie - ale nie zostalo to jeszcze ujawnione.
Widzi pan, on czeka, az rozwiazecie problem... eee... mojej osoby. Kiedy to juz sig stanie, jest
gotowy przekazac stanowisko dyrektorskie swojemu nastgpcy.

Bogert wyrzucil z siebie bez tchu:

- A ten nastgpca? Kim on jest? - Stal teraz bardzo blisko Herbiego, patrzac jak
zahipnotyzowany w nieodgadnione matowo-czerwone komorki fotoelektryczne stanowiace
oczy robota.

Robot wolno wycedzit stowa:

- Pan jest nastgpnym dyrektorem.

Bogert rozluznit si¢ i usmiechnat powsciagliwie.

- Dobrze wiedzie¢. Miatem taka nadziejg i czekatem na to. Dzigki, Herbie.

Peter Bogert pracowatl do piatej nad ranem, ale juz o dziewiatej wrocit do pracy. Z
poiki nad biurkiem znikaty kolejne dzieta podrgczne i tabele w miarg jak po nie siggat. Przed
nim rést w wolnym tempie stosik arkuszy z obliczeniami, a zmigte kartki u jego stop utworzyt
pagorek zagryzmolonego papieru.

Dokladnie w potudnie spojrzal na ostatnia strong, przetarl nabiegle krwia oczy,
ziewnat i wzruszyt ramionami.

- Z minuty na minutg jest coraz gorzej. Nich to diabli! - mruknal.



Odwrdcit si¢ na odglos otwieranych drzwi i skinal glowa Lanningowi, ktory wszedt
wyciagajac palce jednej sgkatej reki druga reka, az stawy strzelaly.

Dyrektor rzucit okiem na batagan w pokoju i zmarszczyt brwi.

- Nowy trop? - zapytat.

- Nie - padta buntownicza odpowiedz. - Czy stary jest zty?

Lanning nie zadal sobie trudu, zeby odpowiedzie¢.

Rzucit tylko okiem na ostatnie obliczenia Bogerta. Zapalajac cygaro odezwat si¢ zza
plomienia zapalki.

- Czy Calvin méwita ci o robocie? To geniusz matematyczny. Naprawdeg
nadzwyczajny.

Bogert parsknat glo$no.

- Slyszatem. Ale lepiej, zeby Calvin trzymala si¢ psychologii robotoéw. Sprawdzitem
Herbiego z matematyki i ledwie potrafi przebrna¢ przez tabliczke mnozenia.

- Susan stwierdzifa co$ innego.

- Oszalata.

- Ja tez stwierdzitem co$ innego - dyrektor niebezpiecznie zmruzyt oczy.

- Ty! - krzyknat ztowieszczo Bogert. - O czym ty gadasz?

- Maglowalem go przez caly ranek, wigc wiem, ze potrafi robi¢ sztuczki, o jakich
nigdy nie styszafes.

- Czyzby?

- Dlaczego podchodzisz do tego tak sceptycznie! Lanning wyciagnat z kieszeni
kamizelki kartke¢ papieru i rozlozyt ja. - To nie moje pismo, prawda?

Bogert przyjrzat si¢ badawczo duzemu, kanciastemu zapisowi na kartce.

- To robota Herbiego? - spytat.

- Tak! I jak widzisz, rozpracowal twoje catkowanie czasowe réwnania. Doszedt... -
Lanning postukal pozotktym paznokciem w ostatnie kolumny obliczen do identycznego
wniosku jak ja, i to w czasie cztery razy krotszym. Nie miate§ prawa lekcewazy¢ efektu
spdznienia w bombardowaniu pozytronowym.

- Nie zlekcewazylem go. Na lito$¢ boska, Lanning, zrozum, ze to by zniwelowalo...

- No jasne, wyjasnite§ ten problem. Zastosowale§ RoOwnanie Przesunigcia
Rownoleglego Mitchella, prawda? Coz... ono nie ma tu zastosowania.

- Dlaczego nie?

- Migdzy innymi dlatego, ze stosowates liczby nadkrojone.

- A co to ma wspolnego?



- Réwnanie Mitchella straci sens, gdy...

- Czy$ ty oszalal? Jesli zechcesz taskawie jeszcze raz przeczytaé oryginalny referat
Mitchella w ,,Sprawozdaniach naukowych”...

- Nie muszg. Powiedzialem ci na poczatku, ze nie podoba mi si¢ jego tok
rozumowania, a Herbie przyznaje mi racjg.

- Zatem - krzyknat Bogert - niech ta machina zegarmistrzowska rozwiaze dla ciebie
caty problem. Po co zawraca¢ sobie glowg nieistotnymi drobiazgami?

- Wiasdnie o to chodzi. Herbie nie moze rozwiaza¢ problemu. A jesli on nie potrafi, to
my tez nie - bez pomocy. Mam zamiar przedlozy¢ cala sprawg Radzie Narodowej. To juz
wykracza poza nasze kompetencje.

Krzesto Bogerta przewrécito si¢ do tylu, kiedy podskoczyl warczac z purpurowa
twarza.

- Nie zrobisz tego.

Z kolei Lanning poczerwienial.

- Czy chcesz mi mowi¢, czego mi nie wolno?

- Dokfadnie tak - odpowiedzial Bogert zgrzytajac z¢bami.

- Rozpracowalem problem i nie mozesz mi go zabra¢, rozumiesz?

Nie mysl, Ze cig¢ nie przejrzalem, ty zasuszona skamielino. Predzej by$ zrobit na zto$¢
samemu sobie, nie pozwolil, Zzebym to ja rozwiazat problem telepatii robotow.

- Jestes$ idiota, Bogert, i w jednej sekundzie zawiesz¢ ci¢ za niesubordynacj¢ - dolna
warga Lanninga drzata z pasji.

- Tego nie zrobisz, Lanning. Nie utrzymasz niczego w tajemnicy, kiedy kreci sig tu
robot czytajacy w naszych myslach, wigc nie zapominaj, ze wiem wszystko o twojej
rezygnacji.

Popiét na koncu cygara Lanninga zadrzat i spadl, po czym w $lad za nim poleciato
samo cygaro.

- Co... co takiego...

Bogert zachichotal nieprzyjemnie.

- I zeby wszystko bylo jasne, ja jestem nowym dyrektorem. Jestem tego catkiem
$wiadomy, nie mysl, ze nie.

Niech ci¢ kule bija, Lanning, albo ja bgdg tu wydawal rozkazy albo powstanie taki
balagan, jakiego jeszcze nie widziates.

Lanning odzyskat glos i ryknat glosno:

- Jeste$ zawieszony, styszysz? Zwolniony ze wszystkich obowiazkéw. Koniec z toba,



rozumiesz?

Us$miech na twarzy Bogerta rozszerzyt sig.

- Zaraz, zaraz, jaki w tym sens? To ci¢ do niczego nie doprowadzi. Ja trzymam atuty
w reku. Wiem, ze zrezygnowale$. Herbie mi powiedzial, a on to ustyszal wprost od ciebie.

Lanning zmusil sig, zeby mowi¢ spokojnie. Wygladal na bardzo starego czlowieka, ze
zmeczonymi oczami wyzierajacymi z pobladlej nagle, pergaminowo-zottej twarzy:

- Chcg porozmawia¢ z Herbiem. Nie mogt ci nic takiego powiedzie¢. Ostro zagrates,
Bogert, ale ja ci¢ sprawdzam. ChodZ ze mna.

Bogert wzruszyt ramionami.

- Zeby zobaczy¢ sie z Herbiem? Klawo! Klawo jak cholera!

Wybita doktadnie dwunasta w poludnie, kiedy Milton Ashe podniost wzrok znad
swojego niezdarnego szkicu i powiedzial:

- Juz wiesz? Nie jestem zbyt dobry w rysowaniu, ale tak to mniej wigcej wyglada. To
uroczy domek i moge go kupié¢ prawie za darmo.

Susan Calvin spojrzata na niego rozmarzonymi oczami.

- Jest naprawdg pigkny - westchngla. - Czgsto myslalam, ze chcialabym... - zawiesila
glos.

- Oczywiscie - ciagnat zwawo Ashe, odkladajac otowek - muszg poczekac na urlop.
To juz za dwa tygodnie, ale ten caty kram z Herbiem postawil wszystko na glowie. - Spojrzat
na swoje paznokcie. - Poza tym, jest jeszcze jedna sprawa... ale to tajemnica.

- Wigc mi nie mow.

- Och chetnie ci powiem, az mnie roznosi, zeby komu powiedzieC... a ty jeste$
najlepsza... eee... powiernica, jaka moglbym tu znalez¢ - usmiechnat si¢ niesmiato.

Serce Susan zabilo mocniej, ale nie ufata sobie na tyle, Zeby si¢ odezwac.

- Szczerze mowiac - Ashe przysunal swoje krzesto blizej niej 1 znizyl glos do
poufalego szeptu: - ten dom nie jest przeznaczony tylko dla mnie. Zenie sie! A potem
podskoczyt z siedzenia: - Co sig stato?

- Nic! - straszliwe uczucie wirowania zniknglo, ale nietatwo bylo wydoby¢ z siebie
stowa. - Zenisz sie? To znaczy...

- Alez oczywiscie! Czas najwyzszy, prawda? Przypominasz sobie t¢ dziewczyng,
ktora tu byla latem w zeszlym roku? Z nig! Ale tobie niedobrze. Ty...

- Bol glowy! - Susan skingta stabo r¢ka, zeby si¢ odsunat. - Ja... ja czgsto go miewam

ostatnio. Chcg... ci oczywiscie pogratulowaé. Bardzo sig cieszg... - Niewprawnie nalozony r6z



zostawil parg paskudnych, czerwonych plam na jej kredowobiatej twarzy. Wszystko znow
zaczeto wirowaé. - Wybacz mi... proszg...

Wybetkotata te stowa, przekraczajac na os$lep, chwiejnym krokiem drzwi. To
wszystko zdarzylo si¢ z gwaltownoscia katastrofy i jak w nierealnie groznym $nie.

Ale jak to mozliwe? Herbie powiedzial.. I Herbie wiedzial! Potrafit czyta¢ w

myslach!

Stata bez tchu, oparta o futryng, wpatrujac si¢ w metalowa twarz Herbiego. Musiala
chyba przebiec dwie kondygnacje schodow, ale nie pamigtata tego. Pokonala t¢ odleglosé
btyskawicznie, jak we $nie.

Jak we $nie!

A jednak Herbie wpatrywatl si¢ bez mrugnigcia w jej Zzrenice, a matowa czerwien jego
oczu zdawala si¢ rozszerza¢ w niejasno $wiecace, koszmarne kule. Mowit, a ona czula nacisk
chiodnego szkla na swoich ustach. Przetkngta $ling, wzdrygneta si¢ 1 odzyskata do pewnego
stopnia $wiadomo$¢. Herbie wciaz mowil, a w jego glosie zna¢ bylo ozywienie - jak gdyby
byt zraniony i przestraszony, i btagal o co$. Slowa zaczynaly nabiera¢ sensu.

- To sen - méwil - i nie wolno pani w to wierzy¢.

Wkrotce przebudzi si¢ pani w realnym §wiecie i sama z siebie bedzie §mia¢. On pania
kocha, méwig pani.

Kocha, kocha! Ale nie tutaj! Nie teraz! To zludzenie.

Susan skingla glowa 1 powiedziata szeptem:

- Tak! Tak! - Sciskata ramie Herbiego, przywierata do niego powtarzajac w kétko: -
To nieprawda, co? Nieprawda, co?

Nie wiedziata, w jaki sposob odzyskata przytomno$¢ ale bylo to jak przejscie ze
$wiata mglistej nierzeczywistosci do $wiata, w ktorym $wiecilo ostre stonce. Odepchngta go
od siebie, naparta mocno na to stalowe ramig i otworzyta szeroko oczy.

- Co chcesz zrobi¢? - podniosta glos do przenikliwego krzyku. - Co ty usilujesz
zrobic?

Herbie cofnat si¢.

- Chcg pomdc.

Susan wytrzeszczyla oczy.

- Pom6c? Moéwiac mi, ze to sen? Probujac wpedzi¢ mnie w schizofreni¢? - owladngla
nig histeryczna pasja.

- To nie zaden sen! Zahuje, ze nie! - Wciagneta gwaltownie powietrze. - Zaraz!



Dlaczego... rozumiem dlaczego. Wielkie nieba, to takie oczywiste!

W glosie robota stychaé bylo przerazenie.

- Musialem!

- A ja ci uwierzytam! Nigdy nie myslatam...

Przerwala w pot zdania, styszac podniesione glosy z drzwiami. Odwrocita sig
zaciskajac kurczowo pigsci, a kiedy weszli Bogert i Lanning, stala juz przy oknie w glebi
pokoju. Zaden z nich nie zwrdcil na nia najmniejszej uwagi.

Podeszli do Herbiego jednoczes$nie: Lanning rozgniewany i zniecierpliwiony, Bogert
usmiechajacy si¢ chtodno. Dyrektor odezwat si¢ pierwszy:

- Herbie, postuchaj mnie!

Robot spojrzat na starego dyrektora.

- Tak, doktorze Lanning.

- Czy rozmawiale$ na mdj temat z doktorem Bogertem?

- Nie, proszg pana - odpowiedz zostala wypowiedziana powoli i u$miech zgast na
twarzy Bogerta.

- A to co? - Bogert wepchnat si¢ przed zwierzchnika i1 stanat w rozkroku przed
robotem. - Powtorz, co mi wezoraj powiedziates.

- Powiedziatem, ze... - Herbie zamilkt. Glgboko w jego wngtrzu drgala metalowa
membrana, powodujac wydobywanie si¢ fagodnych dysonansow.

- Czy nie powiedziales$, ze zrezygnowal? - ryknat Bogert.

- Odpowiedz mi!

Bogert zamierzyt sig, ale Lanning odepchnat go na bok.

- Czy probujesz go zmusi¢ strachem do kfamstwa?

- Slyszates, co powiedzial, Lanning. Zaczat mowi ,,Tak” i zatrzymat si¢. Zejdz mi z
drogi! Zrozum, ze chcg wyciagnac z niego prawde!

- Ja go zapytam! - Lanning zwrocit si¢ do robota. W porzadku, Herbie, nie denerwuj
sig. Czy zrezygnowalem? - Herbie milczat patrzac przed siebie, wigc Lanning powtdrzyt
niespokojnie: - Czy zrezygnowalem? - Robot zaprzeczyt ledwie dostrzegalnym
potrzasnigciem glowy.

Dtugie oczekiwanie nie przyniosto nic wigce;j.

Obaj megzczyzni spojrzeli na siebie, a wrogo$¢ w ich oczach prawie si¢
zmaterializowata.

- A c6z, u diabta - wybuchnat Bogert - czy on oniemial? Zapomniate$ jgzyka w gebie,

ty potworze?



- Nie - padta gotowa odpowiedz.

- Wige odpowiedz na pytanie. Czy nie powiedziate$ mi, ze Lanning zrezygnowal? Czy
nie zrezygnowat?

I znéw nastala cisza, az z konca pokoju rozlegt si¢ nagle $miech Susan, ostry i na wpot
histeryczny.

Obaj matematycy podskoczyli.

- Pani tutaj? Co pania tak bawi? - zapytat Bogert nie kryjac irytacji.

- Nic mnie nie bawi. - Jej gtos brzmial nienaturalnie.

- Po prostu nie tylko ja datam si¢ ztapa¢. To ironia losu, ze trzech najwigkszych
ekspertow w dziedzinie robotyki na $wiecie wpadlo w t¢ sama elementarng putapke, prawda?
- jej glos przycicht, przytozyta blada r¢ke do czola. - Ale to nie jest zabawne!

Tym razem dwaj megzczyzni spojrzeli na siebie z uniesionymi brwiami. - O jakiej
pulapce pani moéwi? - zapytat sztywno Lanning. - Czy co$ jest nie tak z Herbiem?

- Nie - podeszla do nich powoli - z nim wszystko w porzadku. Tu chodzi o nas. -
Zakrecita sig¢ nagle na pigcie 1 wrzasngta na robota: - Odejdz ode mnie! IdZ do drugiego kata i
nie kaz mi patrze¢ na siebie.

Herbie skulit si¢ pod jej gniewnym spojrzeniem i chwiejnie oddalit si¢ pobrzgkujacym
truchtem.

Glos Lanninga zabrzmiat wrogo:

- O co w tym wszystkim chodzi, doktor Calvin?

Stangla z nimi twarza w twarz i powiedziata z sarkazmem w glosi - Z pewnoS$cia znaja
panowie podstawowe Pierwsze Prawo Robotyki.

Mgzczyzni skingli glowami réwnoczes$nie.

- Naturalnie - powiedzial poirytowany Bogert - robot nie moze skrzywdzi¢ istoty
ludzkiej lub przez bezczynno$¢ pozwolié, aby stala sig jej krzywda.

- Jak tadnie powiedziane - zadrwila Calvin. - Ale krzywda jakiego rodzaju?

- Ba... kazdego rodzaju.

- No wlasnie! Kazdego rodzaju! Ale co ze zranionym uczuciami? Co z
pomniejszeniem waznosci czyjegos ego?

Co ze zdruzgotaniem czyich$ nadziei? Czy to prawda?

Lanning zmarszczyt brwi.

- A co miatby wiedzie¢ robot o... - I wtedy sapnawszy zamilkt.

- Zrozumiat pan, prawda? Ten robot czyta w ludzkich mys$lach. Czy sadzi pani, Ze nie

wie wszystkiego o krzywdzie psychicznej? Czy zapytany nie datby takiej odpowiedzi, jaka si¢



chce uslysze¢? Czy inna odpowiedz nie zranitaby nas i czy Herbie nie wiedziatby o tym?

- Wielkie nieba! - ryknat Bogert.

Pani psycholog rzucila mu ironiczne spojrzenie:

- Wnoszg z tego, ze zapytat go pan, czy Lanning zrezygnowat. Chcial pan ustysze¢, ze
zrezygnowat i dlatego Herbie tak wla$nie panu powiedzial.

- I chyba dlatego - powiedziat Lanning matowy glosem - nie chciatl odpowiedzie¢
przed chwila. Nie mogt odpowiedzie¢ ani tak, ani nie, nie raniac jednego z nas.

Nastapita krotka pauza, podczas ktorej megzczyzni spojrzeli przez pokdj w kierunku
robota kulacego si¢ na krzesle przy biblioteczce, trzymajacego glowe wsparta na jednej rece.

Susan wbita nieruchome spojrzenie w podloge.

- On wiedzial o tym wszystkim. Ten... ten szatan wie wszystko, wlacznie z tym, co si¢
popsulto podczas jego montazu. - Jej oczy byty ponure i zasgpione.

Lanning podni6st wzrok.

- Tu sig pani myli, doktor Calvin. On nie wie, co si¢ popsulo. Pytalem go.

- O czym to $wiadczy? - zawotata Susan. - Tylko o tym, Ze nie chciat pan, aby podat
panu rozwiazanie. Kaza¢ maszynie zrobi¢ to, czego pan nie potrafit - to zraniloby panskie
ego. Czy pan go zapytal? - rzucit napastliwie.

- W pewnym sensie. - Bogert odkaszlnatl i poczerwieniat. - Powiedziat mi, ze bardzo
mato wie o matematyce.

Lanning wydal stlumiony chichot, a pani psycholog u$miechngla si¢ cierpko.
Powiedziala:

- Ja go zapytam! Podane przez niego rozwigzanie nie zrani mojego ego. -
Podniesionym glosem rozkazala zimno: - Chodz tu!

Herbie wstat i podszedt niepewnym krokiem.

- Wiesz, jak sadzg - ciagngta - w ktérym dokltadnie momencie podczas montazu
wprowadzono jaki$ zewngtrzny lub pominigto jaki$ zasadniczy czynnik.

- Tak - odpart Herbie ledwie styszalnym glosem.

- Chwileczkg - wtracit sig¢ rozgniewany Bogert. - To niekoniecznie musi by¢ prawda.
Chce pani to ustysze¢ i to wszystko.

- Niech pan nie bgdzie glupcem - odparla Calvin. O z pewnoscia wie tyle o
matematyce co pan i Lanning razem wzigci, poniewaz potrafi czyta¢ w mys$lach. Niech mu
pan da szansg. - Matematyk zamilkl, a Calvin kontynuowata: - A wigc dobrze. Herbie, mow!
Czekamy. A na stronie dodata: - Szykujcie papier i otlowki, panowie. - Ale Herbie milczal i w

glosie pani psycholog zabrzmiata nuta triumfu: - Dlaczego nie odpowiadasz, Herbie?



Robot nagle wybuchnat:

- Nie mogg. Pani wie, ze nie mogg! Doktor Boger i doktor Lanning tego nie chca.

- Oni chca pozna¢ rozwiazanie.

- Ale nie ode mnie.

Lanning wtracil si¢, mowiac powoli i wyraznie:

- Nie badz niemadry, Herbie. Chcemy, zeby$ nam powiedzial.

Bogert potwierdzil stowa Lanninga krotkim skinieniem.

Teraz Herbie juz krzyczat:

- Po co to mowicie? Czy nie sadzicie, ze potrafi¢ zaglada¢ pod zewngtrzna powloke
waszego umystu?

W glebi duszy nie chcecie, zebym mowil. Jestem maszyna, ktéra obdarzono imitacja
zycia tylko na zasadzi wzajemnego oddziatywania pozytronowego w moim moézgu - jestem
wytworem czlowieka. Nie mozecie straci¢ autorytetu, nie zostajac przy tym zranieni. To jest
gleboko zakorzenione w waszych umystach i nie da si¢ tego wymazaé. Nie moge podac
rozwiazania.

- Wyjdziemy - powiedziat Lanning. - Powiedz doktor Calvin.

- To by nie zrobilo Zzadnej r6znicy - zawotal Herbie poniewaz i tak dowiedzielibyscie
sig, ze to ja dostarczylem odpowiedzi.

Calvin podjgta na nowo:

- Ale rozumiesz, ze mimo to doktorzy Lanning i Boger chca zna¢ rozwiazanie.

- Do ktérego dojda wlasnym wysitkiem! - upierat si¢ Herbie.

- Ale chca je poznad, a fakt, ze ty je znasz i nie chcesz podad, rani ich. Rozumiesz to,
prawda?

- Tak! Tak!

- I jesli im powiesz, to tez ich zrani.

- Tak! Tak! - Herbie wycofywat si¢ powoli, ale Susan podazata za nim krok w krok.

Obaj mezczyzni obserwowali to oszotomieni.

- Nie mozesz im powiedzie¢ - méwila powoli pan psycholog monotonnym glosem -
poniewaz to by ich zranilo, a tobie nie wolno rani¢. Ale jesli im nie powiesz, zranisz ich, wigc
musisz im powiedzie¢. A jesli to zrobisz, zranisz ich, a nie wolno ci, wigc nie mozesz im
powiedzie¢; ale jesli tego nie zrobisz, zranisz ich, wigc musisz; ale jesli tego nie zrobisz,
zranisz ich, wigc nie wolno ci; ale jesli tego nie zrobisz, zranisz, wigc musisz; ale jesli to
zrobisz...

Herbie opart si¢ plecami o $ciang, a potem padt na kolana.



- Dosy¢! - wrzasnat. - Niech pani zamknie swo6j umyst! Jest peten bolu, frustracji i
nienawisci! Nie chciatem tego, mowig pani! Probowatem pomoc! Powiedzialem to, co chciata
pani uslysze¢. Musialem!

Pani psycholog nie zwracata na jego stowa uwagi.

- Musisz im powiedzie¢, ale jesli to zrobisz, zranisz ich, wigc nie wolno ci; ale jesli
tego nie zrobisz, zranisz ich, wigc musisz; ale...

Wtedy Herbie wrzasnat!

Przypominato to wielokrotnie wzmocniony gwizd flet pikolo - coraz bardziej
przenikliwy dzwigk catkowicie wypelniat pokdj nuta, w ktorej zabrzmiala rozpacz
umierajacej duszy. A kiedy gwizd wreszcie ucichl. Herbi zwalit si¢ w zbita kupg
nieruchomego metalu.

Krew odplyngta z twarzy Bogerta.

- Umarl!

- Nie! - cialem Susan szarpaly spazmy dzikiego $miechu: Nie umart - tylko postradat
zmysty. Postawitam go wobec nierozwiazywalnego dylematu i zatamat sig¢. Teraz mozecie go
zlomowac, bo juz nigdy si¢ nie odezwie.

Lanning klgczat przy kupie ztomu, ktora kiedy$ byl Herbiem. Dotknat palcami zimne;,
niewrazliwej, metalowej twarzy i wzdrygnat sig.

- Pani to zrobita celowo - podniost si¢ i stanat przez nia z wykrzywiona twarza.

- A jesli tak, to co? Teraz juz nic pan na to nie poradzi.

- I w nagltym przyplywie goryczy dodata: - Zastuzyt na to.

Dyrektor schwycit oniemiatego Bogerta za nadgarstek.

- Co za roznica. Chodz, Peter. - Westchnat: - Robot myslacy tego typu i tak jest

bezwarto$ciowy. - Jego oczy byly stare i zmgczone. - Chodz, Peter! - powtorzyt.

Uptynglo wiele minut, zanim doktor Susan Calvin czg$ciowo odzyskata rOwnowage
psychiczna. Zwrécil powoli oczy na zywego trupa Herbiego i napigcie ponownie odmalowato
si¢ na jej twarzy. Dlugo si¢ w niego wpatrywata, a uczucie triumfu ustgpowato z wolna
bezradnej frustracji i wérdéd natloku wzburzonych mysl tylko jedno nieskofczenie gorzkie
stowo wydobylo si¢ z jej ust:

- ,,Klamca!”

Playboy i Sluzowaty Bog



Playboy and the Slime God

Przelozyt Mirostaw P. Jablonski

- Alez to sa dwa rézne gatunki - stwierdzit kapitan Garm, ogladajac z bliska
stworzenia, ktore przywieziono z wiszacej pod nimi planety. Jego organy optyczne dostroity
si¢ do najwyzszej ostrosci widzenia, tym samym wybatuszajac si¢. Kolorowa plama organu
kodu barwnego nad nimi zagrala szybkimi sekwencjami rozbtyskow.

Po catych miesiacach siedzenia na planecie w komorze badawczej, podczas ktérych
usitowat wydoby¢ jaki$ sens z modulowanych fal dzwigkowych, wysytanych przez tubylcow,
Botax byl bardzo zadowolony, znowu mogac podziwia¢ nastgpujace po sobie zmiany barw.
Mozliwo$¢ porozumiewania si¢ za pomoca btyskow sprawiala, iz czut si¢ prawie jak w domu
- w dalekim, galaktycznym ramieniu Perseusza.

- To nie dwa gatunki - sprostowat. - Tylko dwie odmiany jednego gatunku.

- Bzdura. Wygladaja zupetnie inaczej. Trochg podobnie do Perse, dzigki niech beda
Istocie, i nie tak obrzydliwe z wygladu jak wiele innych obcych form Zycia. Rozsadny ksztatkt,
wyraznie zroznicowane cztonki. Ale nie maja plamki kodu koloréw. Czy umieja mowic?

- Tak, kapitanie - Botax pozwolit sobie na delikatnie potgpiajaca, pryzmatycznag pauzg.
- Szczego6ly znajdzie pan w moim raporcie. Te stworzenia wytwarzaja fale dzwigkowe przy
pomocy gardla oraz ust - brzmi to, jak co§ w rodzaju skomplikowanego kaszlu. Sam tez si¢
tego nauczylem - odczut przypltyw milczacej dumy. - To bardzo trudne.

- Musi by¢ nieprzyjemne. Teraz jest jasne, dlaczego maja plaskie, nierozciagalne oczy.
Jezeli nie komunikuja si¢ za pomoca koloréw, oczy sa w duzej mierze nieuzyteczne. Jak
jednak moze si¢ pan upieraé, ze to jeden gatunek? Ten z lewej strony jest mniejszy i ma
dluzsze pedy, czy tez co to tam takiego jest, poza tym jest inaczej uksztaltowany. Posiada
wypukto$ci tam, gdzie ten drugi ich nie ma. Czy oni zyja?

- Zyja, ale w tej chwili sa nieprzytomni, kapitanie. Zastosowaliémy psychoblok, zeby
sthumi¢ strach okazéw, bo tak tatwiej je badac.

- A w ogdle warto to robi¢? Mamy spore opdznienia, a czeka nas sprawdzenie i
zbadanie co najmniej pigciu $wiatdéw wazniejszych niz ten. Utrzymanie jednostki w zastoju
czasowym jest drogie, wigc chciatbym odesta¢ te stwory na planetg i kontynuowac...

Wilgotne, wrzecionowate ciato Botaxa zatrzgsto si¢ z niepokoju. Jego rurkowaty jezyk
wyskoczyt w gore ponad ptaski nos, podczas gdy oczy cofngly si¢ w glab ciata. Wykrgcona

rgka o trzech palcach wykonata gest negacji, a stowa przybraly niemal catkowicie



ciemnoczerwong barwe.

- Uchowaj nas, Istoto! Kapitanie, zaden §wiat nie ma dla nas wigkszej wagi niz ten.
By¢ moze stoimy w obliczu wielkiego niebezpieczenstwa. Te okazy moga by¢
najgrozniejszymi stworzeniami w caltej galaktyce witasnie dlatego, ze dziela si¢ na dwie
odmiany.

- Nie rozumiem.

- Kapitanie, moje zadanie polegalo na zbadaniu tej planety, co bylo bardzo trudne,
gdyz okazala si¢ unikalnym $wiatem. Jest tak niezwykta, Zze ledwie potrafi¢ zrozumiec¢ jej
specyfikg. Na przyktad, prawie cale rojace si¢ na niej zycie sktada si¢ z gatunkéw o dwu
odmianach. Nie ma slow na opisanie tego zjawiska, nie ma nawet poj¢é. Ja moéwig o nich
,pierwsza odmiana” i ,,druga odmiana”.

O ile mogg uzy¢ tubylczych dzwigkow, to ta mniejsza odmiana nazywa si¢ kobieta, a
ta wigksza mezczyzna - z czego wynika, ze te istoty same zdaja sobie sprawe z dzielacej je
roznicy.

Garm skrzywit sig.

- C6z za obrzydliwy spos6b porozumiewania sig.

- Poza tym, kapitanie, zeby mie¢ potomstwo, te dwa rodzaje musza ze soba
wspOtpracowac.

Kapitan, ktory z wyrazem zainteresowania pomieszanego ze wstr¢tem pochylit sig,
aby doktadnie obejrze¢ okazy, wyprostowat si¢ natychmiast.

- Wspolpracowac? Co6z za nonsens? Podstawowa cecha zycia jest to, iz kazde
stworzenie produkuje swoje mlode w najskrytszej komunikacji z samym soba. Czy warto
byloby zy¢, gdyby rzecz miata si¢ inaczej?

- Tutaj tez jedna odmiana produkuje zycie, ale ta druga musi z niag kooperowac.

- Jak?

- To dosy¢ trudne do okreslenia. Jest to co$ tak niezwykle intymnego, iz podczas
poszukiwan w dostgpnej mi literaturze nie mogltem znalez¢ doktadnego i wyraznego opisu.
Ale wyciagnalem logiczne wnioski.

Garm potrzasnal glowa.

- Smieszne. Paczkowanie jest naj$wietsza, najbardziej prywatna funkcja zyciowa we
Wszech§wiecie. Na dziesiatkach tysigcy planet jest tak samo. Jak mowi wielki fotobard

Levuline: ,,W czas paczkowania, w czas paczkowania, w stodki, rozkoszny czas paczkowania,

2

gdy...

- Kapitanie, pan nie rozumie. Ta wspolpraca pomigdzy odmianami powoduje w jakis$



sposob (a nie wiem dokfadnie, w jaki), mieszanie si¢ i rekombinacj¢ genow. Jest to reakcja,
ktoéra sprawia, iz w kazdym nast¢gpnym pokoleniu wystepuja nowe zespoty cech.

Zmiany te zwielokrotniaja si¢; mutacje gendw pojawiaja si¢ prawie natychmiast,
podczas gdy w procesie paczkowania moze to trwac cale tysiaclecia.

- Chcesz powiedzie¢, ze geny jednego indywiduum moga polaczy¢ si¢ z genami
drugiego? Czy wiesz, ze w $wietle praw fizjologii komorkowej jest to po prostu §mieszne?

- Jednak tak si¢ to odbywa - odpart Botax zdenerwowany spojrzeniem wylupiastych
oczu Garma. - Mamy tutaj do czynienia z przys$pieszona ewolucja. Ta planeta to rozpasana
wylegarnia gatunkow. Przypuszczalnie Zyje na niej milion i ¢wier¢ rozmaitych rodzajow
stworzen.

- Raczej tuzin 1 ¢wieré. Nie bierz zbyt dostownie tego, co czytasz w ich rodzimej
literaturze.

- Sam widziatem na calkiem niewielkim obszarze tuziny zupeilie odmiennych
gatunkow. Mowig panu, jesli da si¢ tym istotom trochg czasu, ich intelekt tak si¢ rozwinie, ze
przescigna nas i zawtadna galaktyka.

- Udowodnij, badaczu, ze istnieje ta kooperacja, o ktorej mowisz, a rozwazg twoje
wywody. Jesli nie potrafisz, odrzucg te fantazje jako niepowazne i dalej bedziemy robi¢
swoje.

- Mogg tego dowies¢ - kolorowe rozbtyski Botaxa przybraty intensywna, zo6tto-zielona
barwg. - Stworzenia z tego S$wiata sa unikalne takze pod innym wzgledem. Umieja
przewidzie¢ poziom postgpu technicznego, jakiego jeszcze nie osiagngly. Potrafia to
prawdopodobnie dlatego, iz wierza w szybkie zmiany, ktore zreszta nieprzerwanie obserwuja
dookota siebie. Maja wigc pewien rodzaj literatury, opisujacej podréze kosmiczne - czego
jeszcze nie przedsigwzigli. Przethumaczytem miejscowa nazwe tego gatunku literackiego jako
,fantastyka naukowa”. Czytam zatem teraz niemal wylacznie owa fantastyke, bo pomyslatem
sobie, iz moze tam, posrdod swych marzen i fantazji odkryja si¢ 1 ujawnia, jakie
niebezpieczenstwo moze zagraza¢ nam z ich strony. I to wlasnie stamtad wydedukowatem
zasady ich wspotpracy migdzyodmianowe;.

- Jak pan tego dokonat?

- W $wiecie tym istnieje czasopismo, publikujace niekiedy fantastyke, ktore jednak
zasadniczo poswigcone jest niemal w calo$ci przedstawianiu rdznych aspektow tej
wspOtpracy. Nie prezentuje ono tego tematu zupeltnie otwarcie, co jest irytujace, ale stale o
tym napomyka. Nazwa tego czasopisma brzmi, jesli dobrze to potrafi¢ wyrazi¢ rozbtyskami,

,Rozrywkowy Chlopiec”. Wnioskuje, iz wydawca interesuje si¢ wytacznie kooperacja tych



dwu odmian istot i tropi ja wszgdzie z systematyczno$cia oraz pasja naukowa, ktora napawa
mnie zgroza. Znalazt on przyktady tej wspolpracy takze w fantastyce naukowej, a ja materiat
z jego pisma potraktowalem jako przewodnik. Z przeczytanych opowiadan dowiedziatem sig,
jak rzecz si¢ dokonuje. I, kapitanie, blagam pana, gdy akt kooperacji zostanie dokonany, a
mlode urodza si¢ na panskich oczach, prosz¢ wydac rozkaz, aby z tego $wiata nie pozostat
bodaj samotny atom.

- A zatem - powiedzial Garm ze znuzeniem - doprowadz ich do petnej przytomnosci i

zréb szybko, co masz zrobic.

Marge Skidmore stala si¢ nagle w pelni $wiadoma swego otoczenia. Pamigtala bardzo
dobrze rysujacy si¢ w zapadajacym zmroku obraz stacji kolejki naziemnej. Stacyjka byta
prawie pusta; jaki§ mezczyzna stal blisko niej, a inny na drugim koncu peronu. Zblizajacy si¢
pociag dat wiasnie o sobie zna¢ cichym turkotem, dobiegajacym z oddali. PdZniej nastapit
btysk, wrazenie przewracania si¢ do gory nogami i rozmazany widok wrzecionowatej istoty,
ociekajacej §luzem; uczucie szybkiego wznoszenie sig, a teraz...

- O Boze - powiedziata z dreszczem obrzydzenia. - On znowu tu jest. I jeszcze jeden.

Poczula wstret, ale nie bata si¢. Byla prawie dumna, iz nie odczuwa strachu. Stojacy
spokojnie obok megzczyzna, nadal w znoszonym, filcowym kapeluszu na glowie byt tym
samym, ktory sterczat blisko niej na peronie.

- Pana takze porwali? - spytata - Kogo jeszcze?

Charlie Grimwold, czujac si¢ cokolwiek wypatroszony i wymigty, sprobowat unies¢
reke, by zdja¢ kapelusz i przygladzi¢ rzadkie zmierzwione wilosy, ktére, ku ubolewaniu
wilasciciela, nie pokrywaty juz calkowicie jego glowy; stwierdzit przy tym, Ze porusza si¢ z
trudem, napotykajac opor jakby twardniejacej gumy. Opuscit dlon i spojrzat z niechgcia na
stojaca naprzeciwko kobiet¢ o szczuplej twarzy. Jego zdaniem mogta sobie liczy¢ okoto
trzydziestu pigciu lat, miata tadne wlosy, a w sukience wygladata catkiem, calkiem... ale w tej
chwili pragnat by¢ zupelie gdzie indziej i weale go nie cieszylo, Ze ma towarzystwo - nawet
damskie towarzystwo.

- Nie wiem, proszg pani - odparl. - Ja tylko stalem na peronie.

- Tak jak ja - powiedziata szybko Marge.

- A potem zobaczylem btysk $wiatla. Nic nie styszalem. Teraz jestem tutaj. To musza
by¢ ludziki z Marsa, Wenus czy innego takiego miejsca.

Marge energicznie pokiwala glowa.

- I ja tak mysle. Latajacy talerz. Boi si¢ pan?



- Nie. Wie pani, to $mieszne. Myslg, ze moze miesza mi si¢ w glowie, bo inaczej na
pewno bym si¢ bat...

- Dziwna rzecz. Ja tez si¢ nie boj¢. O Boze, idzie tu jeden z nich. Jezeli mnie dotknie,
bedg krzycze€. Proszg popatrze¢ na te wijace sig r¢ce! A ta pomarszczona skora, cata pokryta
Sluzem! Robi mi si¢ niedobrze.

Botax zblizyl si¢ ostroznie i przemowil glosem skrzeczacym oraz chrapliwym, starajac
si¢ z catych sit nasladowa¢ brzmienie mowy tubylcow:

- Istoty! Nie zrobimy wam krzywdy, ale musimy was prosi¢, abyscie byli uprzejmi dla
nas wspotpracowac.

- Hej, ono moéwi! - zdziwit si¢ Charlie. - Co pan rozumie przez wspotprace?

- Wy oboje, ze soba - wyjasnit Botax.

- Hm? - Charlie spojrzat na Marge. - Pani wie, co on ma na mysli?

- Nie mam najmniejszego pojgcia - stwierdzita wyniosle.

- Chodzi mi o... - odezwat si¢ Botax, konczac zdanie dosadnym okresleniem, ktore
ustyszal niegdys jako synonim tej czynnosci.

Marge zaczerwienila sig.

- Co! - wrzasngla na caty regulator.

Zar6wno Botax, jak i kapitan Garm zlozyli dlonie na srodkowej czg$ci swych cial, by
ostoni¢ plamki stuchowe, drgajace bole$nie pod naporem decybeli.

- Niestychane! - mowita Marge dalej, szybko i niemal bez skfadu. - Niestychane
rzeczy. Jestem kobieta zame¢zna, moj panie.

Gdyby moj Ed byt tutaj, ustyszatby pan od niego! A poza tym, madralo - obrocita si¢
ku Charliemu, pokonujac gumiasty opor - kimkolwiek jestes, to jesli sobie myslisz...

- Hola, hola - przystopowat ja Charlie peten rozpaczliwego skr¢gpowania. - To nie mdj
pomyst. Daleko mi do tego, rozumie pani, zeby zwyobraca¢ jaka$ kobietg, rozumie pani; ja

tez jestem zonaty. Mam troje dzieci. Prosz¢ postuchac...

- Co sig dzieje, badaczu Botax? - spytal kapitan. - Te kakofoniczne dzwigki sa nie do
Zniesienia

- Ach - Botax blysnat krotka, purpurowa barwa zaklopotania. - Chodzi o
skomplikowany rytuat. Najpierw powinni si¢ ociaga¢, udawa¢ nieche¢. To wzmacnia
p6zniejszy efekt. Po tym poczatkowym stadium ich skory musza zosta¢ usunigte.

- Maja by¢ oskorowani!?

- Nie naprawdg. Posiadaja sztuczne skory, ktore mozna zdja¢ zupehie bezbolesnie. To



obowiazkowe; zwlaszcza dla tej mniejszej odmiany.

- Dobrze, w takim razie powiedz jej, zeby zdjeta te skory, chociaz naprawdg, Botax,
nie uwazam, zeby to bylo przyjemne.

- Myslg, ze nie byloby na miejscu, gdybym tej mniejszej polecit, by zrzucila skorg.
Chyba lepiej, bySmy dokladnie obserwowali ich rytuat. Mam tu urywki opowiadan o lotach
kosmicznych, o ktorych autor artykutu z ,Rozrywkowego Chilopca” wyrazat si¢ z
najwyzszym uznaniem. W tych tekstach skory usuwane sa przemoca. Jest tu na przyktad opis
pewnej sytuacji, podczas ktorej ktos dewastowat sukienke, niemal zdzierajac ja ze smuktego
ciata dziewczyny. Przez chwilg czut na policzku ciepla jedrno$¢ jej na wpdl obnazonej
piersi... I tak dalej w tym stylu. Widzi pan, zdzieranie, usuwanie przemoca dziala jak
podnieta.

- Piersi? - zainteresowat sig¢ kapitan. - Nie rozumiem tego btysku.

- Wymyslitem go na okreslenie wiasnie tego znaczenia. Odnosi si¢ ono do tych
wypukto$ci na gornej czgsci ciata owej mniejszej istoty.

- Rozumiem. Powiedz wigc temu wigkszemu, by zdarl skory z tej mniejszej. Coz to za
niesmaczna historia!

- Prosz¢ pana - zwrocit si¢ Botax do Charliego. - Prosz¢ niemal zupetnie zedrze¢
sukni¢ ze smuklego ciata dziewczyny, dobrze? W tym celu przywrdce panu swobode ruchow.

Marge odwrdcila si¢ do Charliego, a jej oczy byly rozszerzone z wscieklosci.

- Ani si¢ waz! Tylko sprobuj mnie tknaé, ty maniaku seksualny!

- Ja? - spytat Charlie Zalo$nie. - To nie jest moj pomyst. Mysli pani, Zze mam zwyczaj
zdziera¢ ubrania? Prosze¢ postucha¢ - rzekt si¢ do Botaxa. - Mam zong i troje dzieciakow. Jesli
ona si¢ dowie, ze zdzieram babom kiecki, bed¢ miat za swoje! Czy pan wie, co robi moja

zona, kiedy cho¢by spojrz¢ na jakas inng kobietg. Niech pan tylko postucha...

- Czy on nadal si¢ ociaga - dopytywat si¢ niecierpliwie kapitan.

- Najwyrazniej - odpart Botax - Wie pan, by¢ moze obce otoczenie przedtuza ten etap
wspolpracy. Poniewaz widzg, ze to wszystko jest dla pana nieprzyjemne, sam przeprowadz¢
to stadium rytuatu. W opowiadaniach o lotach kosmicznych pisze si¢ czg¢sto, iz zadanie to
wykonuje osobnik z obcego $wiata. Na przyktad tu - przerzucat kartki swoich notatek, az
znalazt odpowiedni fragment - tubylcy bardzo paskudnie przedstawiaja taka istotg.
Stworzenia z tej planety maja gtupi poglad na ten temat, wie pan? Nigdy nie przychodzi im do
glowy, aby wyobrazi¢ sobie przystojnych osobnikéw, takich jak my, z pigkna, §luzowata
powtoka.



- Dalej, dalej! - niecierpliwit si¢ Garm. - Nie mozemy straci¢ calego dnia.

- Tak jest, kapitanie. Tu jest napisane, ze ,,pozaziemski osobnik zblizyt si¢ do
dziewczyny. Znalazta si¢ w objgciach potwora, krzyczac histerycznie. Szpony na oslep
targaly jej cialo, rozrywajac na strzgpy spodnice”. Widzi pan, tubylcza istota krzyczy z
podniecenia, gdy zdejmuje si¢ jej skory.

- Wigc dalej, Botax, usun je. Ale proszg, nie pozwo6l na zadne krzyki. Caly si¢ trzgse
od tych fal dzwigkowych.

- Jesli pani pozwoli... - odezwal si¢ Botax grzecznie do Marge, a jeden z jego
szpachlowatych palcow poruszyt sig, jakby chcial zahaczy¢ o kotierz sukienki.

Marge wila sig rozpaczliwie.

- Proszg¢ nie dotykaé! Nie dotykaj! Wybrudzisz ja sluzem. Ta kiecka kosztowata u
Ohrbacha prawie dwadzie$cia pig¢ dolarow. Trzymaj si¢ z daleka, potworze. Spdjrz no na te
oczy! - Oddychata cigzko, rozpaczliwie usitujac unikna¢ dotyku poruszajacej si¢ po omacku
reki przybysza z kosmosu. - Sluzowaty potwor z wybatuszonymi oczami - oto, czym jestes!
Stuchaj no - sama ja zdejmg, tylko na mito$¢ boska nie dotykaj jej tym §luzem!

Gmerala niezdarnie, poszukujac suwaka zamka btyskawicznego. Jednoczesnie rzucita
do Charliego pelnym pasji szeptem:

- Ani si¢ waz patrzec!

Mgzczyzna zamknal oczy i z rezygnacja wzruszyt ramionami.

Marge zdj¢la sukienkg.

- Tak dobrze? Jestescie zadowoleni?

Palce kapitana Garma splotly si¢ w wyrazie konsternacji.

- Czy to sa piersi? Dlaczego drugi osobnik ma odwrocona glowe?

- Ociaga sig, ociaga - powiedziat Botax. - Poza tym, biust nadal jest zakryty. Musza
zosta¢ usunigte kolejne skory. Piersi, gdy sa obnazone, stanowia bardzo silny bodziec. Ciagle
si¢ je opisuje jako kule koloru kosci stoniowej albo biate sfery, albo jeszcze inaczej, dalej w
tym stylu. Mam tu rysunki; wizualne odwzorowanie, pochodzace z oktadek czasopism o
tematyce lotoéw kosmicznych. Jesli pan si¢ im przyjrzy, zobaczy pan, ze na kazdej z nich biust
jest mniej lub bardziej odstonigty.

Kapitan spogladat uwaznie na przemian to na ilustracje, to na Marge.

- Co to jest kos¢ stoniowa?

- To inny, wymys$lony przeze mnie rozbtysk, ktory oznacza material, z jakiego

zrobione sa kly duzych, mniej inteligentnych stworzen, zyjacych na tej planecie.



- Aha - kapitan przeszedl do pastelowej zieleni zadowolenia.

- To wyjasnia sprawg. Mate stworzenie nalezy do jakiej§ wojowniczej sekty i jest
wyposazone w kty, stuzace mu do porazania wroga.

- Nie, nie! Z tego co wiem, piersi sa zupetnie migkkie... - Mata, brazowa dlon Botaxa
siggnela w kierunku omawianych obiektow, a Marge krzykneta i cofngla sig.

- Do czego zatem shuza?

- Zdaje mi si¢ - powiedziat Botax z zauwazalnym wahaniem - Ze uzywa si¢ ich do
karmienia miodych.

- Mlode je jedza? - zapytal kapitan z wszelkimi objawami wielkiego zmartwienia.

- Niezupetnie. Te organy wytwarzaja ptyn, ktory mtode spozywaja.

- Pija ptyn z zywego organizmu? Och! - Kapitan nakryl glowg wszystkimi trzema
ramionami, uzywszy w tym celu srodkowej, zapasowej gornej konczyny, wyciagnietej z fatd
ciala tak nagle, Zze omal nie uderzyt przy tym Botaxa.

- Trojramienny, sluzowaty potwor z wybaluszonymi oczami - skomentowata Marge.

- Taaa - potwierdzit Charlie.

- Dobra, po prostu gap si¢ w te galy. Sa twoje.

- Postuchaj, paniusiu, staram si¢ nie patrzec.

Botax zblizyl si¢ do kobiety ponownie.

- Czy zechciataby pani usuna¢ resztg?

Na tyle, na ile byla w stanie, Marge wyprostowata si¢ w krgpujacym jej ruchy polu
sitowym.

- Nigdy!

- Zatem ja to zrobig, jesli pani sobie zyczy.

- Nie dotykaj mnie! Na lito$¢ boska, nie dotykaj! Spdjrzcie tylko na ten §luz! Dobra,
zdejme sama. - Pozbywajac si¢ kolejnej czesci garderoby, Margie mamrotata pod nosem i

spogladata z wsciekloscia na Charliego.

- Nic si¢ nie dzieje - stwierdzit kapitan z wielkim niezadowoleniem. - To chyba jaki$
wybrakowany okaz.

Botax odczut ten przytyk jako zarzut nieudolnosci.

- Sprowadzitem dla pana dwa doskonate egzemplarze. Czego brakuje tej istocie?

- Jej biust nie sktada si¢ z kul. Wiem, co to sa kule badz sfery, i piersi na obrazkach,
ktore mi pan pokazywat, tak wiasnie sa przedstawione. Jako duze kule. A to stworzenie tutaj

ma tylko mate ptaty suchej tkanki, w dodatku czg$ciowo wyblakte.



- Nonsens - stwierdzil Botax. - Musimy uwzglgdni¢ osobnicze zrdéznicowanie.
Zapytam o to tg istote.

- Czy pani biust jest wybrakowany? - zwrécit si¢ do Marge.

Jej oczy rozszerzyly si¢ i przez kilka chwil wysilata si¢, zeby co§ powiedzie¢, ale
tylko oddychata cigzko.

- Doprawdy! - udalo si¢ jej w koncu wykrztusi¢. - Moze nie mam piersi Giny
Lollobrygidy ani Anity Ekberg [Anita Ekberg, Gina Lollobngida - dla wiadomos$ci mtodych
czytelnikdw: znane aktorki i1 symbole seksu w zamierzchtych czasach. Dzisiaj ich
odpowiednikiem jest Pamela Anderson, aczkolwiek one nigdy nie graty w stabych filmach rol
stodkich idiotek (przyp. red. wyd. pol.).], ale wygladam catkiem niezle. Och, gdyby tylko mdj
Ed byt tutaj!

Zwrdcita sig¢ do Charliego.

- Stuchaj no pan! Powiedz temu §luzowatemu z wywalonymi gatami, Zze w mojej
figurze nie ma nic niewlasciwego.

- Ja nie patrzg - odpart Charlie. - Nie pamigta pani?

- Och, jasne, jasne, nie patrzy pan! Juz dosy¢ si¢ pan napodgladat, wigc rownie dobrze
moze pan otworzy¢ szeroko oczy i wzia¢ dam¢ w obrong - jesli cho¢ trocheg jest pan
dzentelmenem, co do czego zreszta mam powazne watpliwosci.

- No - stwierdzit Charlie, zezujac na Marge, ktora skorzystala z okazji, zeby zrobi¢
wdech i1 cofna¢ ramiona - nie lubig si¢ miesza¢ do tego typu delikatnych spraw, ale wyglada
pani bardzo dobrze, tak przynajmniej sadzg.

- Sadzi pan? Jest pan §lepy, czy co? Zdobytam kiedy$ drugie miejsce w wyborach
Miss Brooklynu; jesli pan przypadkiem nie wie, to pierwsze omingto mnie z powodu obwodu
W pasie, a nie...

- Dobrze, dobrze - zapewnit Charlie. - Sa pigkne. Naprawdg. - Skinal energicznie
glowa w kierunku Botaxa. - Sa w porzadku. Stowo. Nie znam si¢ na tym za bardzo, pan
rozumie, ale sa w porzadku moim zdaniem.

Marge odetchngla. Botax poczut ulge i zwrocil si¢ do Garma:

- Ten wigkszy osobnik wykazuje zainteresowanie, kapitanie.

Stymulacja dziata. Teraz etap finalny.

- A jak on przebiega?

- Nie ma to odpowiedniego btysku, kapitanie. Zasadniczo polega na umieszczeniu
organu moéwiaco-jedzacego jednego osobnika naprzeciwko odpowiadajacego mu organu

drugiego. Wymyslitem wyrazajacy t¢ czynno$¢ rozbtysk - pocatunek.



- Czy ta obrzydliwos¢ nigdy si¢ nie skonczy? - jeknat Garm.

- To punkt kulminacyjny. We wszystkich opowiadaniach, po usunigciu przemoca skor,
osobnicy obejmuja si¢ nawzajem i szalenczo oddaja si¢ palacym pocatunkom - jes§li wiernie
przetlumaczytem zdanie, najczgsciej pojawiajace si¢ w tych tekstach. Oto przyktad, pierwszy
z brzegu: ,,Trzymat dziewczyng w objeciach, a jego usta chciwie wpijaty si¢ w jej wargi”.

- Moze jedno stworzenie pozerato drugie? - zasugerowat kapitan.

- Nie - odrzekt niecierpliwie Botax. - To byly patace pocatunki.

- Jak to rozumie¢? Zachodzit proces spalania?

- Nie sadze, aby dostownie o to chodzilo. Przypuszczam, ze w ten opisowy sposob
wyrazano zjawisko, iz w trakcie kooperacji podnosi si¢ temperatura cial obu odmian tego
gatunku - im wyzsza, tym bardziej efektywna produkcja miodych. Teraz, gdy ten duzy
osobnik jest odpowiednio pobudzony do wytwarzania potomstwa, wystarczy, aby zetknat
swoje usta z ustami mniejszego. Bez tego kroku nie ma mlodych. To jest ta wspdlpraca, o
jakiej mowitem.

- I to wszystko? Tylko... - Kapitan wykonat r¢kami ruch obrazujacy potaczenie ust
obcych istot, nie bedac w stanie wyrazi¢ tej mysli w postaci btysku.

- Tak - potwierdzil Botax. - W zadnym z opowiadan, nawet w ,,Rozrywkowym
Chlopcu”, nie znalazlem opisu jakiej§ dalszej czynno$ci fizjologicznej zwiazanej z
wytwarzaniem milodych. Niekiedy po pocalunkach wystepuje linijka symboli w postaci
malych gwiazdek, ale przypuszczam, iz oznaczaja one tylko dalsze pocatunki w sytuacji,
kiedy obcy chca wyprodukowaé¢ wiele mlodych. Jedna gwiazdka przypada na jeden
pocahlunek.

- Tylko jedno, proszg, ale zaraz.

- Tak jest, kapitanie!

- Proszg pana - zwrdcit si¢ Botax do Charliego z uroczysta powaga. - Czy mégiby pan
pocatowac tg pania?

- Nie jestem w stanie sig ruszy¢ - odpart Charlie.

- Uwolnig pana.

- Moze pani nie bedzie sobie tego zyczyla.

Marge rzucita mgzczyznie grozne spojrzenie.

- Mozesz sig o to zalozy¢, ze nie. Niech sig¢ pan trzyma z daleka.

- Chciatbym, droga pani, ale co oni zrobia, jesli pani nie pocatuj¢? Nie chcg ich
rozdraznia¢. Mozemy ograniczy¢ si¢ tylko do malego musnigcia.

Zawahala si¢, doceniajac trafno$¢ tej uwagi.



- Dobrze, ale zadnych glupstw. Nie mam zwyczaju stercze¢ tak przed byle Tomem,
Dickiem czy Harrym.

- Wiem, proszg pani. To nie byl moj pomyst; sama musi pani przyznac.

Marge mamrotala ze zto$cia.

- Istne $luzowate potwory. Musza mysleé, ze sa czym$ w rodzaju bogdéw; ten sposob,

w jaki rozkazuja ludziom. Sluzowate bozki, oto czym sa!

Charlie zblizyt si¢ do me;.

- Jesli pani teraz pozwoli. - Zrobil nieokreslony ruch reka, jakby chcial dotknac¢
kapelusza. Potem z zaklopotaniem potozyl dlonie na jej nagich ramionach i pochylit sig,
marszczac lekko brwi.

Marge trzymata glowg tak sztywno, Ze na jej szyi pojawity si¢ pregi migsni. Ich wargi
spotkaly sig.

- Nie czuj¢ wzrostu temperatury - blysnat nerwowo kapitan Garm. - Stuzaca do
wykrywania ciepla macka wyciagneta si¢ na szczycie jego glowy na petna wysokos¢ 1 tak
pozostata, lekko drzac.

- Ani ja - przyznal Botax z zaklopotaniem - ale wszystko robimy tak, jak to
przedstawiaja opowiadania o podrézach kosmicznych. Sadzg, iz jego konczyny powinny by¢
bardziej rozciagnigte. O, wla$nie w ten sposob. Widzi pan, to dziata!

Prawe ramig¢ Charliego bezwiednie otoczylo migkki, nagi tors Marge. Przez krotka
chwilg wygladalo na to, iz kobieta poddaje si¢ temu, ale potem zaczeta gwattownie szamotac
si¢ z krepujacym ruchy polem sitowym, ktore nadal trzymato ja w mocnych wigzach.

- Zjezdzaj! - Polecenie stlumity spoczywajace na jej wargach usta mgzczyzny. Nagle
ugryzta go i1 Charlie odskoczyt z dzikim krzykiem, trzymajac si¢ za dolna wargg, a potem
popatrzyl na swoje palce, sprawdzajac czy jest na nich krew.

- Zwariowata pani? - spytat ptaczliwie.

- Uzgodnilis$my, Ze to bgdzie wylacznie mus$nigcie - odparia.

- A pan co? Co tu si¢ dzieje? Najpierw te $luzowate stwory zachowujace si¢ jak

bogowie, a teraz to! Jest pan playboyem, czy co?

- Czy to juz? - Kapitan Garm wysylal szybkie blyski, na przemian zotte i niebieskie. -
Jak dlugo bedziemy musieli teraz czekac?
- Zdaje sig, ze to powinno nastgpi¢ natychmiast. W catym wszech$wiecie jak si¢ ma

paczkowac, to si¢ paczkuje. Nie ma zadnej zwloki.



- Tak? Gdy myslg sobie o tych wstrgtnych obyczajach, ktore mi opisales, to zaczynam
wierzy¢, ze juz nigdy wigcej nie bedg paczkowal. Proszg cig, skoficz z tym jak najpredze;.

- Chwileczke, kapitanie.

Ale chwileczki mijaly 1 podczas gdy Botax kompletnie zaniebtyszczat, widmo
rozbtyskow dowodcy przesuwalo sig powoli w strong pomaranczowej barwy ponurej zadumy.
W koncu badacz zapytat z wahaniem:

- Przepraszam pania, ale kiedy zacznie pani paczkowac?

- Kiedy bedeg co?

- Rodzi¢ mate.

- Ja juz mam dziecko.

- Miatem na mysli rodzi€ teraz.

- Powiedzialabym: nie. Nie jestem jeszcze gotowa na drugie dziecko.

- Co, co? - dopytywal si¢ kapitan. - Co ona mowi?

- Wyglada na to - rzekt niepewnie Botax - Ze ona nie zamierza mie¢ w tej chwili
miodych.

Plamka organu kodu barwnego kapitana zaplongla jasnym blaskiem.

- Wiesz, co mysle, badaczu? Ze ma pan chory, zboczony umyst. Z tymi stworzeniami
nic dziwnego si¢ nie dzieje. Migdzy nimi nie ma kooperacji i nie urodza si¢ zadne mate.
Myslg, ze to sa dwa rézne gatunki, a pan mnie po prostu nabiera.

- Alez, kapitanie... - zaperzyt si¢ Botax.

- Zadnego ,alez, kapitanie!” - rzekl Garm. - Dosy¢ tego! Pan mnie zdenerwowat,
przyprawil o mdlosci; niedobrze mi. Calym tym gadaniem o paczkowaniu wywotal pan we
mnie obrzydzenie i zabrat mi kupg¢ czasu. Pan po prostu chce si¢ znalez¢ w naglowkach gazet
1 poluje na osobisty rozglos, ale ja juz przypilnujg, zeby pan tego nie osiagnat! Prosze
natychmiast pozby¢ sig tych stworzen.

Oddaj temu mniejszemu jego skoéry i odstaw te istoty tam, skad je wziate$S. Koszta
tego zastoju czasowego powinienem tym razem potraci¢ z panskiej gazy.

- Alez, kapitanie...

- Z powrotem, méwi¢! Przenies$ te stwory z powrotem w to samo miejsce i do tego
samego momentu czasu, z ktorego je porwales. Chce, by ta planeta pozostata nietknigta i
dopilnuje, zeby tak si¢ stalo - rzucil na Botaxa jeszcze jedno wsciekle spojrzenie. - Jeden
gatunek! Dwie odmiany! Biusty! Pocalunki! Wspotpraca! Phi! Jest pan glupcem, badaczu, a
takze tepakiem. A przede wszystkim chorym, chorym i jeszcze raz chorym osobnikiem!

Dyskusja byta skonczona. Drzacymi konczynami Botax poczat czyni¢ przygotowania



do wyekspediowania stworzen.

Stali na peronie naziemnej kolejki, rozgladajac si¢ oszalalym wzrokiem. Zapadal
zmrok, a nadjezdzajacy pociag dawat o sobie zna¢ z oddali cichym turkotem.

- Proszg¢ pana - odezwata si¢ Marge z wahaniem. - Czy to naprawdg si¢ stato?

Charlie przytaknat.

- Pamigtam to. Przykro mi, ze byla pani speszona. To nie byt mdj pomyst. Chcg
powiedzie¢, ze jest pani naprawdeg niezta. Jest pani naprawdg tadna, ale bylem zbyt
zazenowany, zeby to powiedzie¢.

- Nic nie szkodzi - usmiechnela sie.

- Moze ma pani ochote na filizanke kawy dla odprezenia? Zona nie bedzie sie mnie
spodziewac jeszcze przez jakis$ czas.

- Chetnie. Eda nie ma w miescie, a synek jest u mojej mamy. Nie muszg si¢ §pieszy¢
do domu.

- A wigc chodzmy. Juz zostali$my sobie przedstawieni.

Rozes$miala sig.

- Mozna tak powiedzie¢.

Wypili po kilka koktajli, a potem Charlie nie moégl nowej znajomej pozwoli¢ i§¢ same;j
do domu w ciemnos$ciach, wigc odprowadzil ja pod drzwi mieszkania. Marge czula si¢

zobowiazana zaprosi¢ go na chwilg do siebie.

Podczas gdy Garm przygotowywal statek do startu, Botax czynit ostatnie rozpaczliwe
wysitki, by udowodni¢, ze ma racjg. Nastawit anteng kierunkowa ekranu wizyjnego, aby po
raz ostatni rzuci¢ okiem na swoje okazy. Zogniskowat urzadzenie na Charliem oraz Marge,
przebywajacych razem w jej mieszkaniu. Macka mu zesztywniata i zaczat rozbtyskiwac
skrzaca si¢ feerig barw.

- Kapitanie Garm! Kapitanie! Niech pan tylko spojrzy, co oni teraz robia!

Jednak w tym samym momencie statek wyprysnal z pola zastoju czasowego.



